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ளி கனா: 


உ 
ஸ்ரீ சித்ஸபேசாய மங்களம்‌ 


ள்‌ எள UST TST எ: எரர்‌ 
ளி வணி: எனா கேர எ | 
ச்சா ரண ண்கள்‌. ஊரினை; 
என்ன்‌. ண்‌ எச்சரிக்‌ ர்‌ | 


வாமே பூ*த*ரஜா புரங்சவ்ருஷராட்‌ பங்சாத்‌ முனி: ஜைமினி: 
ஸ்ரீமத்‌ வ்யாக்‌4ரபதஞ்ஜலீதிஉப*யத: வாய்வாதி£கோணேவஷ ச | 
ஸ்ரீமத்‌ தில்லவனைகவாஸிமகிசன: ப்‌£ரரஹ்மாதி£ப்‌ருந்தாசரகா: 
மத்‌*யே ஸ்வர்ணஸபாஃபதி: விஜயதே ஹ்ருத்புண்ட:ரீகே புரே ॥ 


ஸ்ரீ உமாபதி சிவாச்சாரியார்‌ 
சிணா எள்ளர்‌ எல எண்டோ | 
Mae feria க 
கணண ள்‌ என்ற்‌ ॥ 


TT ATT: ாஃ- 
கச்‌: அண்டி்ாணார்‌; ன | 

எனி எனா எண: விளக: 
எஸ்‌ எனா ன்‌: னனர ॥ 


மம்பு*கெள£ரீஸுதம்‌ யஜ்ஞகர்தவம்றயஸமுத்‌“ப*வம்‌ 
ஸ்ரீவத்ஸகோசத்ரஸஞ்ஜாதம்‌ வாமே ப்ருது2ம்ரிகண்டிசனம்‌ | 
ஸ்ரீநடேறகுஞ்சிதாமிம்ஸ்தவம்‌ கர்தாரமுத்தமம்‌ 
ருக*வேதூமாகிசனம்‌ மாந்தம்‌ பார்வதீபதிமாங்ரயே ॥ 


ஸ்ரீமத்பெளஷ்கரபா“ஷ்யக்ருன்முனிவரோமாபத்யபி“க்‌*யை: மிவா(ஆ)- 
சார்யை: தீ£₹க்ஷிதவம்றயஜைர்னடபதேரம்றயாவதாரை: முதா: | 
ஸர்வாம்மேன மஹத்தர விரசித: ஸ்ரீகுஞ்சிதாங்க்‌“ரிஸ்தவ: 

தான்‌ வந்தே: நடராஜபூஜனபரான்‌ ஸ்றிஷ்யே: ஸதா: வேஷ்டிதான்‌ ॥ 


பண்டித ப்ரவர ப்ரும்மஸ்ரீ வேதபாஸ்கர ப்ரும்மஸ்ரீ 
க.மீ. ராஜகணேச தீக்ஷிதர்‌ ஞானமூர்த்தி தீக்ஷிதர்‌ 
(1902 - 1984) (1882 - 1963) 
ளார்‌ ளி ளார்‌ எள்ளி | 
என்‌ freA என்‌ இணர்‌ ॥ 


ஸ்ரீ ஜ்ஞானமூர்தி ஸ்ரீ ராஜக£ணேபொள தீ“க்ஷீதோத்தமெள | 
நடேஸணார்சா விதா“ னஜ்ஞெள வந்தே:(அ)ஹம்‌ மிஷ்யவத்ஸலெள ॥ 


a ணக: 


வெளியீடு நெ.1 
வெளியீடு நெ.2 
உ 
ஸ்ரீ சித்ஸபேசாய மங்களம்‌ 


உரையாசிரியர்‌ 
பிர்ம்ஹஸ்ரீ க.மீ. ராஜகணேச தீக்ஷிதர்‌ 
ஸ்ரீ நடராஜ வித்யாஸபை 
விளம்பி 1958 
சர்வஜித்து 2007 


ளி கன: 


முதற்பதிப்பு: 1958 
இரண்டாம்‌ பதிப்பு: 2007 


பதிப்புரிமை: பதிப்பாசிரியருக்கு 


இந்நூல்‌ சர்வஜித்து வருடம்‌ ஆனி மாதம்‌ 

8 ம்‌ தேதி (22.6.2007) வெள்ளிக்கிழமையன்று 

ஸ்ரீ சிவகாமசுந்தரி சமேத ஸ்ரீமந்‌ ஆனந்த நடராஜ ராஜ மூர்த்தியின்‌ 
ஆனித்திருமஞ்சன மஹோத்ஸவ உற்சவத்தில்‌ வெளியிடப்படுகிறது. 


பொருளுதவி செய்தவர்‌ 


G. Venkataramani & Family 
4-I, Professor Subramaniam Street, 
Kilpauk, Chennai - 10. 


அச்சிட்டோர்‌: 
சபாநாயகம்‌ பிரிண்டர்ஸ்‌ 
176, கீழ ரத வீதி 
சிதம்பரம்‌ - 608 001. 
போன்‌: 223040 


a ணக: 


விஷய அட்டவணை 


வ. i த 
எடு விஷயம்‌ பக்கம்‌ 
1 (ஸ்ரீ சிவகாமி அம்பாளின்‌ ஆலய விமர்சநம்‌ 84 
2 ஸ்ரீ சிதம்பர யந்தர விமர்சநம்‌ 101 
3 | ஸங்கீதஸ்வர விமர்சநம்‌ 108 
4  ழெ ராகங்களைப்‌ பற்றினது 116 
5 | தில்லைவாழந்தணர்களின்‌ இக்கலியிலுள்ள ஸங்கியைப்‌ பற்றினது 143 
6 | திருமூலர்‌ 149 
7 | சந்திரமெளளீச்வரர்‌ 198 
8 | பதஞ்ஜலி சத்திரம்‌. 210 
9 | தில்லை அம்பாள்‌ 216 
10 | ஆதிசங்கரர்‌ அவதார விமர்சநம்‌ 223 


* இக்‌ குறிப்பிலுள்ள முதல்‌ சுலோகம்‌ நான்கு கைகள்‌ உள்ள யோகாசாரிய பதஞ்சலி 
முனிவரின்‌ ரூபத்தை உணர்த்துகிறது. அப்பதஞ்ஜலியின்‌ உருவம்‌ ஸ்ரீ சித்ஸ்பை 
பிராகாரத்திலுள்ள ஸ்ரீபி்க்ஷாடனர்‌ ஆலயத்தில்‌ விளங்கா நிற்கின்றது. அதை 
நித்தியம்‌ தரிசித்தல்‌ நன்று. 


ளி கன: 


உ 
சிவமயம்‌ 


ஸ்ரீ நடராஜ வித்யாஸபை (வித்யாசாலை) சித்ரபானஷு புரட்டாசிமி 23௨ 
விஜயதசமி அன்று முதல்‌ துவக்கப்பட்டு சுமார்‌ இருபது மாணவர்கள்‌ வித்யாப்யா 
ஸம்‌ செய்து வருகிறார்கள்‌. இதில்‌ ப்ர்ம்ஹ்ரீ மஹாதேவ சாஸ்திரிகள்‌ அவர்கள்‌ 
வேதம்‌, சாஸ்திரம்‌ இரண்டிற்கும்‌ ஆசிரியராக இருந்துவருகிறார்‌. இதற்கு ஸ்ரீஸபா 
நாயகர்‌ கோயில்‌ பொது தீக்ஷிதர்கள்‌ சார்பில்‌ மாதம்‌ ரூபாய்‌ பத்தும்‌, ஸ்ரீ-ல-ஸ்ரீ பொன்‌ 
னம்பலஸ்வாமிகள்‌ மடாதிபதி அவர்கள்‌ மாதம்‌ 1-க்கு ஐந்து ரூபாயும்‌ கொடுத்து 
உதவி வருகிறார்கள்‌. இந்த ஸபையின்‌ விசேஷ வாய்ப்பாக இது வெளியிடப்படுகி 
து. 


இதற்கு சென்ற மன்மதணாு ஆனிமி 23௨ நடைபெற்ற ஸ்ரீ நடராஜமூர்த்தியின்‌ 
மஹாகும்பாபிஷேகத்தில்‌ பிரதான ஆசார்யராக இருந்தவர்களும்‌, ஸ்ரீவித்யா உபாஸ 
கர்களும்‌, இன்னும்‌ 1946-ம்‌ வருஷம்‌ முதல்‌ பல கும்பாபிஷேகங்களுக்கு பிரதான 
ஆசார்யராகவும்‌, அதை நடத்திவைக்கும்‌ ஸகல பொறுப்புகளையும்‌ ஏற்றவர்களும்‌, 
ஆசாரசீலர்களும்‌ சகல சாஸ்திர பாண்டித்யம்‌ உள்ளவர்களும்‌, ஸ்ரீ நடராஜர்‌ கோயி 
லின்‌ பழம்‌ பெரும்‌ சுவடி முதலிய ஆராய்ச்சியில்‌ ஸதா ஈடுபாடு உள்ளவர்களும்‌, 
எல்லோரிடமும்‌ அன்பும்‌ அருளும்‌ உடையவர்களும்‌, எனது மந்திரோபதேச குருவா 
யும்‌, என்னையும்‌ ஒரு பொருளாக்கி இதிலும்‌ இது போன்ற பல நற்பணியில்‌ ஆளாக்‌ 
கிய ப்ரம்ஹஸ்ரீ ௧. மீ. ராஜகணேச தீக்ஷிதர்‌ அவர்கள்‌ பொன்னார்‌ திருவடிகளை 
வாழ்த்தி வணங்குகின்றேன்‌. அவர்கள்‌ இதற்கு அரிய தமிழ்‌ உரை எழுதி உதவியுள்‌ 
ளார்கள்‌. 


பல நற்பணியில்‌ அன்புடன்‌ ஈடுபட்டுவரும்‌ ஸபாநாயகர்‌ தெரு, நடராஜ 
விலாஸ்‌ புரோப்ரைட்டர்‌, லால்குடி ஸ்ரீ 3.5. சீனுவாஸய்யர்‌ அவர்கள்‌ இதற்கு சுமார்‌ 
2000 ரூபாய்‌ வரை பொருளுதவி புரிந்து இதன்‌ வருவாயில்‌ புஸ்தக விற்பனை இதன்‌ 
உரை ஆசிரியர்‌ அவர்களால்‌ எழுதப்பட்ட ஸ்ரீநடராஜர்‌ ஸகஸ்ரநாம வியாக்யானமும்‌, 
(தமிழ்‌ உரையுடன்‌) மற்றும்‌ முக்கியமாய்‌ சிதம்பர ஸம்பந்தமான புராதன கிரந்தங்‌ 
கள்‌ வெளிவர வேண்டியதென்று எண்ணம்கொண்டு ஸ்ரீநடராஜ மூர்த்தியின்‌ மஹோத்‌ 
ஸவத்தின்‌ நன்னாளான ஆருத்திரா தெரிசனமான நாளது விளம்பிணா மார்கழிமீ 
11௨ (26-12-58) தினத்தில்‌ இந்த ஸபையின்‌ பதினாறாவது பிராயத்தில்‌ மிகவும்‌ மகிழ்ச்சி 
யுடன்‌ வெளியிடப்படுகிறது. 


முதல்‌ பதிப்பிற்கு உதவியவர்கள்‌ 


இதன்‌ உரை ஆசிரியர்‌ அவர்களுக்கும்‌, பொருளுதவி புரிந்த ஸ்ரீ 1.5. 
சீனுவாசய்யர்‌ அவர்களுக்கும்‌, இதற்கு அணிந்துரை வழங்கிய ப்ரம்ஹஸ்ரீ 
சிவராமகிருஷ்ண சாஸ்திரிகள்‌ அவர்களுக்கும்‌, ப்ரம்ஹஸ்ரீ டாக்டர்‌ வெங்கடேச்வரன்‌ 
அவர்களுக்கும்‌ ப்ரம்ஹஸ்ரீ V.G. ராமகிருஷ்ணய்யர்‌ அவர்களுக்கும்‌, ப்ரம்ஹஸ்ரீ 
நரஸிம்ம சாஸ்திரிகள்‌ அவர்களுக்கும்‌, இந்த புஸ்தகத்தை நல்ல முறையில்‌ 


ள்‌ கள: 


அச்சிட்டு வழங்கிய கிராஸ்வேடு பிரஸ்‌ அதிபர்‌ ஸ்ரீ நடராஜ அய்யர்‌ அவர்களுக்கும்‌ 
ஸ்ரீ அம்பலகூத்தன்‌ திருவருள்‌ உண்டாகப்‌ பிரார்த்திக்கின்றேன்‌. 


இரண்டாம்‌ பதிப்பிற்கு உதவியவர்கள்‌ 


2007 வருடம்‌ இரண்டாவது பதிப்பிற்கு உதவிய எனது ஆஸிரிததாரர்கள்‌ 
சர்வமங்களங்களும்‌, வித்யா லாபங்களும்‌, வம்ச விருத்திகளும்‌ பெற்று எல்லா 
வளமும்‌ நலமும்‌ பெற எல்லாம்‌ வல்ல ஸ்ரீ சிவகாமசுந்தரி சமேத ஸ்ரீமந்‌ ஆனந்த 
நடராஜ ராஜ மூர்த்தியை ப்ரார்த்திக்கிறேன்‌. 


75. வைத்தியநாத தீக்ஷிதர்‌ 

காரியதரிசி, ஸ்ரீ நடராஜ வித்யாஸபை, சிதம்பரம்‌. 
13. தில்லை ஸ்ரீமூலநாத தீக்ஷிதர்‌ 

17, கீழ சன்னதி, சிதம்பரம்‌. 


ளி கரனை: 


ஏ எரி என: ॥ 
9 FT NETH ॥ 
பனி: ॥ 


॥ ஸ்ரீ கணேஸாய நம: ॥ 
॥ ஸ்ரீ சித்ஸ்பேசமமாய மங்கலம்‌ ॥ 
॥ ஸ்ரீ: ॥ 

எனனை நாளிஎ ளர்‌ எள | 
என்றா எளி களா சோக: TT 

ச்ச்‌ சிகள்‌ ர்‌ சிர்‌ Ue: ॥ 
ரங்க்‌* யஸ்ய சிதம்பரம்‌ யவனிகா மாயா ஸ்வயம்‌ தீ:பிகா 

ப்ரத்யக்‌“ஜ்யோதிருதா“ரவாத்‌*யகலனா ப்ராசீன வாசாம்‌ ஸிகா”? | 


நாந்தீ*பாமமவிமோசன்‌ ப” லமதங்சா த்‌*வைனஸித்‌:தி*: பரா 
ஸோயம்‌ லோகவிலக்ஷணோ விஜயதே ஸோமாவதம்ஸோ பட: ॥ 


ஸ்ரீ குஞ்சிதாங்கிரிஸ்தவமென்னும்‌ இவ்வரிய வடமொழி நூல்‌, ஸ்ரீசிதம்பரம்‌, 
திருச்சிற்றம்பலத்தில்‌ விளங்கா நிற்கின்ற ஸ்ரீ நடராஜராஜரின்‌ துதியாகும்‌. 


எண ணாளார்‌ சிர்‌ ॥ 
THATS எனி: ரணை: | 
௭ : நாண்‌ எனல்‌ ளா || 
கு“ணிநிஷ்ட“கு“ணாபி*தா-னம்‌ ஸ்தோத்ரம்‌ ॥ 
நமஸ்காரஸ்ததா“மிற்ச ஸித்‌*தா“ந்தோக்தி: பராக்ரம: | 
விபூசதி : ப்ரார்தசனா சேதி ஷட்‌“மித“ம்‌ ஸ்தோத்ரலக்ஷணம்‌ ॥ 


(இதன்‌ பொருள்‌) (குணவானின்‌ குணங்களை கூறுதல்‌ ஸ்தோத்ரமாகும்‌. அதில்‌ 
வணக்கம்‌, வாழ்த்துதல்‌, நிச்சயித்துக்‌ கூறுதல்‌, பராக்ரமம்‌, ஐச்வர்யம்‌, வேண்டிக்‌ 
கொள்ளல்‌ என்கிற ஆறுவித பேதங்களும்‌ உள;) 


என்பனவாதிகளான ஸ்தோத்திரத்துக்குரிய லக்ஷணங்களுடனும்‌ ஆங்காங்கு 
உவமை முதலிய அலங்காரங்களுடனும்‌ சய்யா, ரஸம்‌, பாகம்‌, ப்றாஸம்‌, ஸ்தாயீ 
முதலிய காவ்ய ரீதிகளுடனும்‌ விசேஷார்த்தம்‌, த்வந்யர்த்தம்‌ முதலிய பொருள்களு 
டனும்‌ கூடி இருத்தல்‌ அறிஞர்களுக்கு நன்கு புலனாகும்‌. 


ளி கரனை: 


ஸ்ரீ பரமேச்வரனுக்கு பல ஸ்தோத்ரங்கள்‌ இருந்தபோதிலும்‌ இந்த ஸ்தோத்ரம்‌ 
அன்னியாத்ருசமே. ஏனெனில்‌ இதிலுள்ள 313 சுலோகங்களும்‌ ஒரே விருத்தத்தில்‌ 
அதிலும்‌ பாதம்‌ ஒன்றுக்கு 21 எழுத்துக்கள்‌ உள்ள ஸரக்தறா என்னும்‌ விருத்தத்தில்‌ 
அமைந்தது மிகவும்‌ பாராட்டத்‌ தகுந்ததே. 300 சுலோகங்களுக்கு மேல்‌ அமைந்து 
இருத்தலால்‌ இதை லகுஸஹஸ்ர ஸ்துதி என்றும்‌ சிலர்‌ கூறுகின்றனர்‌. 


முதலில்‌ (94) ப்‌-ரஹ்ம சப்தத்தையும்‌ இறுதியில்‌ (9189) அஹம்‌ என்னும்‌ 
சப்தத்தையும்‌ வைத்துக்‌ கூறினது இளா ப்‌₹ரஹ்மாஹம்‌, பி“ர்ம்ஹம்‌ நான்‌ 
என்னும்‌ பொருள்‌ தோன்றுவதால்‌ அத்வைதத்தைத்‌ தழுவினதே. பின்னும்‌ சில 
சுலோகங்களில்‌ அத்வைத சாஸ்திரக்‌ கொள்கைகளையும்‌ நன்கு விவரிக்கின்றது. 


ஸ்ரீ பரமேச்வர விலாஸ விபூதிகளையும்‌, சுருதி, ஸ்மிருதி, இதிஹாஸம்‌, 
புராணம்‌ முதலியவைகளில்‌ கூறப்பட்டுள்ள திவ்ய சரித்திரங்களையும்‌ நன்கு சுருக்கி 
யும்‌ பெருக்கியும்‌ கூறுதல்‌ மிகவும்‌ அதிசயிக்கத்‌ தகுந்ததே. ஸ்ரீ பதஞ்சலி முனிவரால்‌ 
இயற்றப்பட்ட மஹோத்ஸவ பூஜாவிதான ஸுத்ரங்களின்‌ முறைகளை விளக்குவ 
தோடு ஸ்ரீ சிதம்பர ரஹஸ்ய தத்துவங்களையும்‌ நன்கு அறிவிக்கிறது. 


ஸ்ரீபரமேச்வரனின்‌ ஸ்ரூபவர்ணனை, தாண்டவ வர்ணனை, தில்லைவாழந்தணர்க 
ளின்‌ வர்ணனை முதலியவை ரொம்பவும்‌ போற்றத்‌ தக்கனவே. 


இதிலுள்ள ஒவ்வொரு சுலோகங்களிலும்‌ ஒவ்வொரு மந்திரங்கள்‌ கூறப்பட்டு 
ள்ளன என்றும்‌, ஒவ்வொரு சுலோகங்களுக்கும்‌ யந்திர மந்திர பிரயோகங்கள்‌ உள 
என்று மந்திர சாஸ்திர அறிஞர்கள்‌ கூறுகின்றனர்‌. 


கைலையில்‌ ஸ்ரீ பரமேச்வராலயச்‌ சுவற்றில்‌ வரையப்பட்டு இருந்ததை ஸ்ரீ 
சுவேதாசாரியர்‌ மூலம்‌ அறிந்து ஸ்ரீ உமாபதிசிவத்தால்‌ வெளியிடப்பட்டது என்று 
ஆன்றோர்கள்‌ உணர்த்துகின்றனர்‌. இதற்கு இத்துதியில்‌ 


கன்னன்‌ எனா சோர்‌: | 
குஞ்சிதாங்க்‌*ரிஸ்தவவக்ஷயே ப்‌சரஹ்மநிஷ்ட உமாபதி: | 
என்று முதலிலும்‌, 


ளின்‌ எள்‌ ஜாபர்‌ எர எனம: | 
்ரீகுஞ்சிதாங்க்‌“ரி ஸ்தவராஜமுக்த்வா ஸாக்ஷாத*பங்யம்‌ நடன ஸபாஃபதே: | 


என்று இறுதியிலும்‌ உள்ள வாக்கே கமகமாகும்‌. என 3௭ வக்ஷயே உக்த்வா) 
என்பதற்கு வெளிப்படுத்தலே பொருளாகும்‌. 


ளி கரனை: 


இத்துதிக்கு ஸ்ரீ மீனாக்ஷிநாதமகிவராளால்‌ ஸ்ரீ சிதம்பர தத்‌ வநிர்ணயம்‌ 
முதலிய கிரந்தங்களை இயற்றியவர்‌) இயற்றப்பட்ட வடமொழி விரிவுரை ஒன்று 
இருக்கிறதாகவும்‌ தெரிய வருகிறது. மற்றும்‌ இதன்‌ விசேஷ குணங்கள்‌ வித்வான்‌௧ 
ளால்‌ நன்கு அறியத்‌ தகுந்ததே. இத்துதியை வெளிப்படுத்தியவர்‌ ஸ்ரீ உமாபதிசிவம்‌ 
ஆவர்‌. அவரது சரித்திரம்‌ வடமொழியிலும்‌, தென்‌ மொழியிலும்‌ பற்பல காணப்படு 
கின்றன. அவைகளில்‌ ஒன்றுக்கொன்று வித்தியாஸங்கள்‌ காணப்படினும்‌ அவரிடம்‌ 
உள்ள விசேஷ அன்பை பாராட்டினதாகும்‌. இது போல்‌ மற்றும்‌ சில மஹான்களில்‌ 
சரித்திரங்களில்‌ முரண்பாடுகள்‌ காணப்படுகின்றன. 


ண்ணா ॥ 

॥ ளி aa சொ: ॥ 
சிரைகள்‌: THE 
னி: விர்‌: இனா: ॥ 

Seles உனைன கா 
1252 [22 7] 105 ்‌்‌ 7 1| 
காளிளா எக்‌ எனை ணகர 
எச்‌ ரர எிரணனி எள்‌ ப்ணர்ளாக | 3 
USE TAT சிம்‌ என்னோ 
கோர்‌ என சரிகா எ : ௫௭ : ஈற்: | 


௭௭௭ எனா YET எளி எ: ॥ 5 


என்‌ ளார்‌ ஏ எரர்‌ : எனி Sie: 
ண்ட ணின்‌ ளே : Wey: | 
ள்ள்ளாணள்‌ ளா ள்ளி அள 
அன கணா ளா AEA எ எ: ॥ 3 


சாணக்‌ எண்ன விள னாள்‌ : 

எ ளிண்ணண்ைள்‌ என சரளா: | 
எண்‌ ணோர்னிர்ன ணை எணர்சளளனள 
என்னா ரர்ள்‌ என எணண | ¥ 


ளி கன: 


எகா ளக களறி 
எண ள்‌ ண ளை | 
ளன fare ன எளர்‌ ஏனா விளா ॥ 0 


uA UT wasnforgiearssor எ 


அண்ணர்‌ எள என்‌ ணஸ்ண்‌ | 6. 


எனி எனின்‌ daa ரன எ : 
வாக ரள எர்‌ என்‌ Ut YT | 
எண ள்ள ணை னர்‌ எள 
ஊளிஎணார? : ௫௭௭ : எனன foremTs: ॥ 6 


எனக எர னர என்‌ 

எ Tefen Tage 8௪ எண்‌ | 
எனக PATA STA எண 
YT ஏம்னளா ளா Taare TAT: ॥ ௪ 
ETAT எரர்‌ ணைன 
Uefa SET VTS: ளை | 

a: கான்‌ AAT எளி TT எள 

வி்‌: ஜினா : ஏன்‌ சொர்ணா ॥ 8 


கணிர்‌ என எள எண்ணிச்‌ என | 
Ah Tea Efe STi எள ॥ $௦ 


ளி கன: 


சள எய்‌ எ ணாள எண்ன கள்‌ : | 
ளின்‌ : ளி TATA எள்ளி 
ஜாண்‌ : எள்ளின்‌ 90 எள: ॥ 22 


ன சன எடம்‌ ॥ 85 


அன வினா? : கள : ஊன்‌ ஏ 
விடர்‌ என்ன ஈரான்‌ எரர்‌ ரா: | 
ஊர்‌ எ ளான ர்‌ எனி என புசார்‌ 

எண்ர்‌ ஏர எனா ண்ண ॥ 23 


ர ணரா ப அவி 2x 
॥ எனா ॥ 


ணர்‌ எனின்‌ எசா | 
அண்னன்‌ னள ॥ 


ச்‌ ளி 8 எள வின எனி என எள 
எ்ண்னக ண எள ள்‌ னாக விர 
எக சிலா ளான ராகா: (0) 


ளி கன: 


உ 
॥ ஸ்ரீ ககணேயாய நம: ॥ 
॥ ்ரீமதுமாபதியரிவ சரித்ர ஸங்க்‌ரஹ: ॥ 


ஸ்ரீமத்த்ரிஸ்ஹஸ்ரப*ஸுரகுலோத்பன்னை: பரமஹம்ஸபரிவ்ராஜகை: 
ஸ்ரீமத்‌“பி*: ஸ்ரீசித*ம்ப“ரப்‌*ரஹ்மயதிவர்யை: விரசித: ॥ 


கிஞ்சித்குஞ்சிதவாமபாத: விலஸன்மஞ்ஜீரமஞ்ஜுக்கணத்‌ 
சஞ்சத்காஞ்சனகிங்கிணீஜ2ணஜூ2ணாகாராவபசத்‌சத*ஞ்ஜகசத்‌ | 
காலீதாண்ட:வ கண்டனம்‌ ப்ரவிலஸத்‌£கசண்டோல்லஸத்குண்டஃலம்‌ 
சண்ட-ம்‌ ரக்ஷது சண்டி:காபதிப*வம்‌ ஸம்பத்கரம்‌ தாண்டவம்‌ ॥ 1 


பாஷண்டோ:“பஹதாம்‌ ஸ்வகீயஸரணிம்‌ ப்ரோத்‌” த*ர்து மப்‌*யர்த*னாத்‌ 
தேவானாம்‌ புவி புண்ட:ரீகநக“ரே தே£வ : ஸிவ : ஸ்வாம்மத: | 
த்ரைஸாஹஸ்ர மகீந்த்‌*ரவம்மஜலதெள்‌ றம்போ“ற்சகெள”ர்யாம்‌ புரா 
ஜாதஸ்தத்ர மஹானுமாபதி ஸமாக்‌“யாதோ ப“பெள”* தே“மஸ்றிக: ॥ 2 


பா“ல்யே தாவது*மாபதிங்ச ஸகி“பி* : சிக்ரீட*£ தை“ வைர்முஹு: 
ஸாங்வர்யம்‌ மிவஏஷ ஏவப*வதீத்யாலோகித : மரம்பு“ஐ: | 

ஸ்ர்போ“ தாயனஸூத்ரசோதி*தபதாத்‌ பித்ரோபனீத : க்ரமாத்‌ 

அன்யான்‌ ருக்ப்ரமுகா“னவாப்துமவஹன்மெளஞ்ஜீம்‌ ச வத்ஸான்வய: ॥ 3 


தாதாத்‌*தே*மிகதோயஜூம்ய்ருசமபி ஸ்ரீமெொளனகாத்‌ ஜைமினே : 
ஸாம ஸ்ரீகுமிகாத *த*ர்வணமஸெள மத்‌*யந்தி*னாத்‌ கண்வத: | 
றாக்லம்‌ வேத *மநாதி*மோக்திநிகரான்‌ கல்பாம்ற்ச கா“தா“ஸ்ததா” 
ஸர்வானங்க“வரானுமாபதிறிவோ லப்‌“த்‌*வா சகாஸேதராம்‌ ॥ 4 


தில்வாரண்யநிவாஸிபூ*ரிகுல கூபாரறாதாம்றமான்‌ 

ஸன்யஸ்யன்‌ காந்திவிநிர்ஜிதாமரவதூ“ம்‌ தாதாஜ்ஞ்யாஹோத்ருஜாம்‌ | 
க்‌“ ருஹ்ணன்‌ மாதுலஸம்ம்ப*“வாஞ்ச ஜநயன்‌ புத்ரான்‌ க“ணேஸாக்‌“ரத : 
பாதாலாத்‌*வபி“லே நியம்ய பு£ஜக ம்‌ ஹ்யஸ்தா:பயத்‌ ஸ்ரீத்‌“௬மம்‌ ॥ 5 


ஸர்வஜ்ஞங்ச புரா பதஞ்ஜலிமுனேர்க *த்வா(ஆ)றங்ரமம்‌ தத்ரதம்‌ 

த்ருஷ்ட்வா யோக” பதா*ர்சனெளஷத” வித்‌“நாறாீர்பிரவ்யாஹதை: | 
லப்‌“த்‌*வா லோககு:ர௬ : ப்ரகாறிதபராகார ப்ரவேஹாதி*பி* : 
க்ருத்யைஸ்ஸர்வந்ருபான்‌ ஜனாம்ஸ்ச புவனே ஸ்வாதீ“னதாம்‌ ப்ரானயத்‌ ॥ 6 


றம்போ-ர்க்‌“ரந்த்ர மகீ£ங்வராத*விகலம்‌ ங்வேதாத்‌ கு*ரோர்வ்யாஸத : 
ஸம்ப:ந்தா“த*பி வேத“மூர்த*ளபு க“தம்‌ தத்வம்‌ பரம்‌ மாம்ப*வம்‌ | 
லப்‌:த்‌*வா யோ(அதி-மஹீதலம்‌ ப்ரகடயன்‌ மைவாத்‌4வஸாரம்‌ ததா? 
ரேஜே ஸ்ரீமது“மாபதி : மிவஸம : த்ரய்யந்த வித்‌“யாகு”ர௬: ॥ 7 


ளி கரனை: 


வாஞ்சா” கல்பலதா க*ணேங்வரமதாசத்‌ சைத:ம்ப“ரம்‌ பைரவம்‌ 
யந்த்ரம்‌ ஸ்பா டிகலிங்க *மப்யதுலிதம்‌ ம்வேதங்ச யஸ்மின்கு“ரெள | 
பூ*த்யாமாந்த்ரிக க்ருத்யநிய்சலக*டோத்‌“தா“ராத்‌ ததா“கர்ஷணாத்‌ 

யந்த்ராத்‌ பூ-பஜபும்ஸ்த்வதா“ன விப*வாத்‌ க்‌*யாதஸ்ஸசோமாபதி: ॥ 


oo 


ஹஸ்தேயஜ்ஞஹ்வீம்ஷி தா“துமஸஹம்‌ யம்‌ ப்ரத்யுதே*த்யாத*ராத்‌ 
பஞ்சாறத்ஸமஜீவனம்‌ வரமதா:த்‌ மாக்ர: மிவஸ்யாஜ்ஞயா | 

ய: ஸ்வாந்தே வஸது“த்தம்ம ப்ரதிவசோபஃங்க*யா ரரக்ஷாஹிராட்‌ 
பீ£தே: ஸ்ரீமது“மாபதி : கு*ருவரோ விப்‌“*ராஜதேஸ்மாநிமம்‌ ॥ 9 


ஜாது ஸ்ரீமது“மாபதி: பரறிவக்ஷேத்ராடக*த்யாபுரம்‌ 

காங்மீரம்‌ ஸமுபேத்ய யோக:பி4வாத்‌ ஸர்வஜ்ஞபீட:ம்‌ வரம்‌ | 
அத்‌*யாருஹ்ய விசக்ஷணான்‌ விஜிதவான்‌ ஸித்‌* தா*ந்தயுக்த்யாசயம்‌ 
ஸோயம்‌ றங்கரஏவஸத்‌”கு“ருரிஹா(ஆ)யாதீதி தத்ரா(அஸ்துவன்‌ ॥ 


வம்‌ 


0 


க்‌“ருத்‌“தா“த்‌“ரேஸ்து சித“ம்ப“ரம்‌ ப்ரதிநிமமம்‌ த்வாக“த்ய ஸம்ஸத்பதிம்‌ 

த்‌“ ருஷ்ட்வா த*க்ஷிணகோபுரம்‌ ச ஸமயா வாஸம்முதா” குவதோ : | 
க்‌“ருத்‌“ராத்‌எற்வரயோ : ஸுஸத்‌*மனி நவீபூ4தே ததோ”“த”“க்‌“தி:ஸ்றி 

த்‌“ வாரே ஸப்தமுனி : ஸபா£வனம்ஹிவதெள* யேனைவ ஸம்யோஜித: ॥ 11 


ஸுூதோமாஷகஃடங்ச கண்டகதரு : தாக்ஷர்யோபி யத்‌“தீ“க்ஷயா 
முக்தாஸ்தேஹ்யப*வன்‌ புரா த்‌*வஜபடஸ்த்வாரோபித: ஸூக்திபி*: | 
யோகா”“த்‌ நாக*ஸரோபி:லாந்தரபதா:த்‌ க*த்வா(அ)சலம்‌ ராஜதம்‌ 
ஸ்துத்வா தத்ர ஸறிவம்‌ புனர்பு/வமகா“த்‌ யோகீ” ஸசோமாபதி: ॥ 12 


அந்தே ஸ்ரீமது*மாபதி : கு*ருவர : ஸ்வாந்தேவஸந்தம்‌ பதே” 
ஸ்வீயேப்யங்க்‌*ரிஜனிம்‌ நியோஜ்ய க“ணராட்‌“யந்த்ரெள ச லிங்க:ம்‌ புன: | 
த*த்வாதம்‌ ச ஜக:“த்‌“தி4தாய நிதராம்‌ ஸம்போ”தஃயன்‌ பங்யதாம்‌ 
ஸர்வேஷாம்‌ துசரி சித்ஸதோ*னடபதிர்ஜ்யோதிர்மயோ(அந்தர்த*தே* ॥ 13 


றம்போ“ரம்யஸ்யலேஸோபு*வி கலிவிப*வாத்‌ லுப்தமய்யாத்ம தத்வம்‌ 
ப்ரோத்‌“த*ர்து ஹ்யாவிராஸீத்‌ த்ரிநயனமிவ இத்யாஹ்வய : காலஹஸ்தெள | 
தில்வாரண்யே ததோ”மாபதிரிதி மகி:ராட:ப்பயாக்‌*யோத” காஞ்ச்யா : 
பர்யந்தேதான்‌ வரிஷ்டா“ன்‌ மிவஸமயகு”“ரூன்‌ மமாம்ப*வான்‌ நெளமிநித்யம்‌ ॥ 14 


॥ ஓம்தத்ஸத்‌ ॥ 


உமாபதிம்‌ நமஸ்குர்வேஹ்யூர்த்‌*வஸ்ரோதோ விஹாரிணம்‌ | 
ஊர்ஜிதாத்மாவிநாபூ4த நிஷ்ட“மய்யூவரேதஸம்‌ ॥ 


ளி கரனை: 


(அயம்‌ கில ஸ்ரீமச்சித*ம்ப*ர க்ஷேத்ர விராஜமான ஸ்ரீமத்த்ரிஸ்ஹஸ்ர 
முனீஸ்வரவம்ற ஸம்ப*வ வாராணஸ்‌ கே்ஷேத்ரஸமாலப்‌“த* துர்யாஸ்ரம ஜக” 
ன்மித்‌“யாத்‌*யவஸாய மேமுஷீவிலாஸ ஸ்ரீமத்‌*த*ஹரவி த்‌*£யோபாஸனோபதே 
“றக பவித்ரசரித்ர வரவிலாஸாத்‌“வைதவித்‌*யாசார்ய பரமஹம்ஸபரிவ்ராஜக 
ஸ்ரீமத்‌*ப*க* த்‌* வாலகு௬ தீர்த*பூஜ்யபாத* நிவாஸானந்தா *ங்ரமநிலய கோஸாது 
'த்‌*த்ருத: ॥) 


ஸ்ரீ உமாபதிசிவ சரித்திர சுருக்கம்‌ 


(அவதாரம்‌) ஸ்ரீடமாபதிசிவம்‌ சாலீவாஹந சகம்‌ 1200 ஆண்டுக்குமேல்‌ ஸ்ரீமுக 
ஸு தைமீ சுக்லபக்ஷ திரயோதசி ஸோம வாரம்‌ விருஷப லக்னத்தில்‌) ஸ்ரீ சிதம்பர 
க்ஷேத்திரத்தில்‌ தில்லை வாழந்தணர்கள்‌ வம்சத்தில்‌ சம்பு தீக்ஷிதர்கள்‌ என்கிற 
நடராஜ தீக்ஷிதருக்கும்‌ கெளரீ என்னும்‌ அன்னைக்கும்‌ புதல்வனாக உதித்தவர்‌. இவரு 
டைய கோத்திரம்‌ ஸ்ரீவத்ஸ கோத்திரம்‌. வேதம்‌ யஜுர்வேதம்‌. ஸூத்திரம்‌ போதாய 
னம்‌. இவருடைய மாதாமஹர்‌ கோத்திரம்‌ விச்வாமித்திர கோத்திரம்‌. வேதம்‌ 
ரிக்வேதம்‌. ஸூத்ரம்‌ ஆச்வலாயனம்‌. பாஷண்டர்களை அடக்கி சைவத்தை நிலை 
நாட்ட வேண்டி தேவர்களின்‌ வேண்டுகோளால்‌ ஸ்ரீபரமேச்வரனே தனது அம்சத்தால்‌ 
ஸ்ரீடமாபதிசிவமாக அவதரித்தார்‌ என்று கூறப்படுகிறது. 


இவர்‌ பிறந்த காலத்தில்‌ இவரிடத்தில்‌ ஸ்ரீநடராஜரின்‌ தேஜஸ்ஸு 
பிரகாசித்ததால்‌ ஸ்ரீநடராஜரே அவதரித்தார்‌ என்று எல்லோரும்‌ மகிழ்ந்தனர்‌. 
அக்காலத்தில்‌ சுபக்குறிகள்‌ பல உண்டாயின. இவர்‌ பால்யத்தில்‌ செய்த லீலைகள்‌ 
அளவு கடந்தனவே. 


இவர்‌ முறையே நான்கு வேதங்களை கற்கவேண்டி அந்தந்த வேதங்களுக் 
குரிய முறைப்படி உபநயனமும்‌ செய்விக்கப்பட்டவர்‌ ஆவர்‌. ஸாமவேதம்‌ 
கற்கவேண்டி த்றாஹ்யாயன விதிப்படி உபநயனச்‌ சடங்குகள்‌ செய்விக்கப்பட்டப்படி 
யான சன; (ச“ந்தோ“க”:) சந்தோகர்‌ என்று ஒரு சரித்திரம்‌ கூறுகிறது. 


இவர்‌ தனது தந்தையிடமும்‌ செளனகர்‌, ஜைமினி, குசிகர்‌, மத்யந்தினர்‌, 
கண்வர்‌, வியாஸர்‌ முதலிய மஹரிஷிகளிடமும்‌ வேதம்‌ முதலிய ஸகல கலைக 
ளையும்‌ கற்றவர்‌. ஸ்ரீமந்திரமூர்த்தி தீக்ஷிதர்‌ என்கிற பெரியோரிடம்‌ வித்யோபதேசம்‌ 
பெற்று ஸ்ரீசிவகாம ஸுந்தரியின்‌ ஸன்னதியில்‌ ஸ்ரீவித்யா ஜபயஜ்ஞத்தை அனுஷ்டி 
த்து அம்பிகையின்‌ அருளையும்‌ அணிமாதி ஸித்திகளையும்‌ அடைந்தவர்‌. 


இவருக்கு உரிய காலத்தில்‌ இவரது மாதுலரான ஸபேச தீக்ஷிதர்‌ என்பவரின்‌ 
புதல்வியான பார்வதீ என்னும்‌ கன்னிகையை மணம்‌ செய்வித்து இவரது தந்‌ைத 


மறைந்தார்‌. 


ளி கன: 


பிறகு இவருக்கு ஸ்ரீமூலநாதர்‌ (சிதம்பரயந்திரோத்தாரத்திற்கு வியாக்யானம்‌ 
செய்தவர்‌) விருஷபத்துவஜ்ர்‌ என்கிற இரண்டு புதல்வர்களும்‌ ஸுசீலா என்கிற ஒரு 
கன்னிகையும்‌ பிறந்தார்கள்‌. 


இவர்‌ ஸப்தபாகஸம்தை, ஸப்தஹவிஸ்ஸம்ஸ்தை, ஸப்தஸோமஸம்ஸ்‌ 
தை முதலிய ஸகல வைதீக வேள்விகளை முறைப்படி அனுஷ்டித்தவர்‌. ஸ்ரீ 
நடராஜரைத்‌ தனது ஸ்வதந்திர காலங்களில்‌ பூஜித்தும்‌, ஆருத்திரை முதலிய 
மஹோத்ஸவங்களிலும்‌, ஸம்புரோக்ஷணம்‌ முதலிய பிரதிஷ்டைகளிலும்‌ ஆசார்ய 
ராக இருந்தும்‌ நன்கு கொண்டாடப்பட்டவருமாவர்‌. 


இவர்‌ தனது 26 வயதில்‌ மஹாவிருதம்‌ என்னும்‌ ஓர்‌ பெரிய யாகத்தைச்‌ 
செய்தார்‌. அவ்வமயம்‌ பிரதான தினத்தில்‌ தேவேந்திரன்‌ இவர்‌ முன்‌ தோன்றி 
பிரதானமான ஹவிஸ்ஸை எனது கையில்‌ கொடு என்று கூறினன்‌. அதுகேட்டு 
இவர்‌ அந்தேவேந்திரனை நன்கு பூஜித்துப்‌ போற்றி அக்னியில்‌ ஹோமம்‌ செய்யும்படி 
த்தான்‌ விதி உளது என்று அவ்விதியைக்‌ கூறி கையில்‌ கொடுக்க மருதளித்தார்‌. 
அதுகேட்டு தேவேந்திரன்‌ மிகவும்‌ ஸந்தோஷித்து அவ்விதம்‌ செய்து உனது வேள்வி 
யைப்‌ பூர்த்தி செய்துகொள்வாயாக. உனது வயது இன்றோடு முடிவு அடைந்த 
படியால்‌ ஸ்ரீபரமேச்வராஞ்ஞையால்‌ இவ்விதம்‌ உன்னைப்‌ பரீஷித்தேன்‌. உனக்கு இது 
முதல்‌ 50 ஆண்டு ஜீவித்திருக்க அருளினேன்‌. பூமியில்‌ துர்மதங்களை அகற்றி 
வைதீக தர்மங்களை ஸ்தாபித்து ஸநாதனமான சைவ மதத்தை பிரகாசப்படுத்துவா 
யாக என்று அருளி மறைந்தனன்‌. 


இவர்‌ ஒரு ஸமயம்‌ சுவேதாசாரியரைத்‌ தரிசித்து அவரிடமிருந்து ஒரு 
ஸ்படிக லிங்கம்‌, ஸ்ரீசிதம்பர மேருயந்திரம்‌, வாஞ்சா கல்பலதாகணபதியையும்‌ 


பெற்றும்‌ ஸ்ரீசிதம்பரஹஸ்ய தத்துவத்தை உணர்ந்தார்‌. 


பிறகு ஒரு ஸமயம்‌ ஸ்ரீபதஞ்சலி முனிவரின்‌ ஆச்ரமத்தை (அணந்தேசுவரன்‌ 
கோயில்‌) அடைந்து அங்கு ஸ்ரீ பதஞ்ஜலி பகவானைத்‌ தரிசித்து அவரது அனுக்கிர 
ஹத்தால்‌ யோகதத்துவத்தை நன்கு உணர்ந்து அந்த யோகத்தின்‌ வல்லமையால்‌ 
நாகச்சேரிக்‌ குளத்தில்‌ உள்ள பிலத்துவார வழியாக ஸ்ரீகைலையை அடைந்து அங்கு 
பரமனை தரிசித்துப்‌ போற்றிப்‌ பரமனது அருளையும்‌ பெற்றார்‌. அங்குள்ள தாழ்வரைக 
ளில்‌ பற்பல சித்தர்களையும்‌ முனிவர்களையும்‌ தரிசித்து வணங்கி அவர்களால்‌ 
சிதிலமான சைவமதத்தைப்‌ புவியில்‌ நன்குப்‌ பிரகாசப்படுத்தும்படி உணர்த்தப்பட்‌ 
டார்‌. 


மறைஞ்ஞானஸம்பந்தரிடம்‌ (அப்பய தீக்ஷிதர்‌ மணிவாசகரிடம்‌ உபதேசம்‌ 
பெற்றதுபோல்‌) உபதேசம்‌ பெற்று அவரிடமிருந்து ஸகல ஆகமங்களையும்‌ அடைந்து 
அதிலுள்ள சைவ ஸித்தாந்த ஸாரங்களைத்‌ தென்மொழியிலும்‌ வடமொழியிலும்‌ 
தெளிவுபெற வெளிப்படுத்தினார்‌. 


ளி கன: 


பிறகு இவருடைய அன்னை மறைய தனது குமாரர்களிடம்‌ எல்லாப்பொருள்‌ 
களையும்‌ ஒப்புவித்து தனது மனைவியான பார்வதி அம்மையோடூ வானப்ரஸ்தாச்சர 
மியாய்‌ சுவேதாசார்யர்‌ ஆச்ரமத்தின்‌ வெள்ளைகுளம்‌) வடபுறத்தில்‌ ஓர்‌ ஆச்ரமம்‌ 
வகுத்து அங்கு தனது ஆத்மார்த்த பூஜையை செய்துகொண்டும்‌, அனேக சிஷ்யர்க 
ளுக்கு ஸ்ரீசிவதத்துவத்தை உபதேசித்தும்‌ மிகவும்‌ விளங்கினார்‌. சில நாட்களில்‌ இவர்‌ 
மனைவியாரும்‌ இவரது அனுக்கிரஹத்தால்‌ முக்தி இன்பம்‌ பெற்றவளானள்‌. 


இவ்விதம்‌ இருக்குங்கால்‌ ஒரு நாள்‌ இவர்‌ சிஷ்யனான ப்ராம்மணச்‌ சிறுவன்‌ 
ஒருவன்‌ ஆசாரியரின்‌ பூஜைக்கு வேண்டி பில்வம்‌ எடுத்துக்கொண்டு வரும்‌ தருணம்‌ 
அவனுடைய தேஜஸ்ஸைக்கண்டு பொறாமைகொண்ட ஓர்‌ முனிவர்‌ எதிரில்‌ நின்று 
தடைசெய்து எனது வினாவுக்கு விடை கூறி கடக்கக்கடவாய்‌. மீறினால்‌ சபிப்பேன்‌ 
என்றார்‌. அதை அச்சிறுவன்‌ கேட்டு கொஞ்சம்‌ கூட லக்ஷியம்‌ செய்யாமல்‌ தனது 
ஆசாரியரின்‌ பூஜைக்குத்‌ தவக்கம்‌ ஏற்படாமல்‌ இருக்கவேண்டி ஒன்றும்‌ பேசாமல்‌ 
நடக்கலானான்‌. அது கண்டு அம்முனிவர்‌ சினங்‌ கொண்டு உனது குருவுக்கு முன்‌ 
பாகவே உன்னை அரவம்‌ தீண்டி இறக்கக்கடவாய்‌ என்று சபித்தார்‌. அச்சிறுவன்‌ 
அதைக்கேட்டு அஞ்சாமல்‌ பில்வக்கூடையுடன்‌ ஆசார்யர்‌ ஆச்ரமத்தை அடைந்து 
குருவை வணங்கி வழியில்‌ நிகழ்ந்த விருத்தாந்தத்தைத்‌ தெரிவித்தான்‌. அதுகேட்டு 
சுவாமிகள்‌ புன்சிரிப்புடன்‌ உன்னை அரவந்தீண்டி இறக்கக்கடவது என்றும்‌ மறுமொழி 
கூறினர்‌. அத்தருணமே பேருருக்கொண்ட கருத்த ஓர்‌ அரவம்‌ ஆசாரியருக்கு 
முன்பாகவே அம்முனிவரின்‌ சாபப்படி அச்சிறுவனைத்‌ தீண்டிற்று. உடன்‌ ஆசாரியர்‌ 
வாக்குப்படியே உயிர்‌ நீங்கிற்று. இது கண்டு அங்குள்ள மற்ற சீடர்கள்‌ களித்தனர்‌. 
பிறகு இறந்த அவ்வரவு உடல்நீக்கி ஓர்‌ சந்நியாசி வடிவந்தாங்கிற்று. அச்சந்நியாசி 
யார்‌ ஆச்சாரியரை அணுகிய்த்தண்டம்‌ ஸமர்ப்பித்து விண்ணப்பிக்கலானார்‌. சுவாமி, 
நான்‌ பூர்வ ஜன்மத்தில்‌ சந்நியாசியாக இருந்தும்‌ சைவமதத்தை நிந்தித்தேன்‌. 
அவ்வாறே சாஸ்திரங்களையும்‌ தொகுத்தேன்‌. இக்காரணம்‌ பற்றிக்‌ கோபம்கொண்ட 
சுவேதாசாரியரின்‌ சாபத்தால்‌ இவ்வரவடிவம்‌ பெற்றேன்‌. இப்பொழுது தங்கள்‌ 
சீடனைத்‌ தீண்டினதால்‌ அவ்வரவடிவம்‌ நீங்கப்பெற்றேன்‌. இனி எனக்கு நற்கதி 
கிடைக்க உபாயம்‌ செய்தருளல்‌ வேண்டுமென்று பலமுறை வணங்கிப்‌ போற்றினர்‌. 
அதுகேட்டுச்‌ சுவாமிகள்‌ சந்தோஷத்துடன்‌ தனது ஆசார்ய பெருமானாச்ரமத்தின்‌ 
முன்புறத்திலுள்ள சுவேத தடாகத்தில்‌ ஸ்நாநம்‌ செய்வித்து ஸ்ரீபஞ்சாக்ஷரத்தை 
உபதேசித்து இனி சிவத்தியானபரனாய்‌ இருக்கக்கடவாய்‌ என்று அனுக்கிரஹித்தனர்‌. 
அம்முனிவரும்‌ அதுமுதல்‌ ஆசார்யரின்‌ ஆணைப்படி ஸ்ரீபஞ்சாக்ஷரத்தை ஜபித்து 
சிவத்தியானபராய்‌ இருந்து நற்கதியை அடைந்தார்‌. 


பிறகு மற்றொரு ஸமயம்‌ ஸ்ரீநடராஜருக்கு கும்பாபிஷேகம்‌ நிகழ்ந்தது. 
அத்தருணம்‌ ஓர்‌ மந்திரவாதி காரப்பெருமாள்‌ என்னும்‌ சாஸ்தாவின்‌ ஆலயத்தின்‌ 
பின்புறமுள்ள குளத்தில்‌ கழுத்தளவு நீரில்‌ நின்று யாகசாலையிலுள்ள பிரதான 
கடத்தை எடுக்க முடியாமல்‌ ஸ்தம்பனம்‌ செய்து ஜபித்துக்கொண்டு இருந்தான்‌. 
அதனால்‌ பிறகு குறித்த காலத்தில்‌ பலர்‌ முயன்றும்‌ அக்கடம்‌ எடுக்க இயலாதது 
கண்டு இவர்‌ அதன்‌ ஸமீபத்தை அணுகி விபூதியைத்தூவி அம்பிகே என்று கையை 
ஏந்தினார்‌. உடன்‌ அக்குடம்‌ தானகவே இவரது கையை அடைந்தது. பிறகு 
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ளி கினா: 


அக்கும்பாபிஷேகமும்‌ ஒரு விக்னமன்றி நிறைவேறிற்று. பின்‌ இரண்டு இளநீர்‌ 
மூலம்‌ அம்மந்திரவாதியைத்‌ தனது அருகில்‌ வரவழைத்து அவனது மந்திர ஸித்தி 
யையும்‌ அபஹரித்தார்‌. 


அக்கும்பாபிஷேகத்தை நடாத்திய ஓர்‌ அரசனின்‌ மனதிலுள்ள ஸந்தேகத்தை 
அகற்ற அவனது அலியான குமாரனை அழைத்து ஆசனத்திலமர்த்தி ஓர்‌ கும்பத்தில்‌ 
அவனது ஜீவகலை தவிர மற்ற கலைகளை ஆகர்ஷித்து யோஜனம்‌ செய்தார்‌. 
அக்குமாரனும்‌ கீழே சாய்ந்து அசைவற்றவனானான்‌. அதுகண்டு பயந்து அவ்வரசன்‌ 
இவரை அடிபணிந்து குமாரனை எழுப்பித்தர வேண்டி போற்றினான்‌. மறுபடி 
இம்முனிவர்‌ முன்போல்‌ அக்கும்பத்திலிருந்து அக்கலைகளை அக்குமாரனிடம்‌ அடை 
வித்தார்‌. அவனும்‌ அலித்தன்மை நீங்கி தூங்கி விழித்தவன்‌ போல்‌ எழுந்தனன்‌. 
இவ்விதம்‌ நிகழ்ந்ததைக்கண்டு களித்த அரசன்‌ உள்பட்ட எல்லோரும்‌ இவரை 
நம்போன்ற மனிதனாகக்‌ கருதுதல்‌ கூடாது. இவர்‌ ஸாக்ஷாத்‌ சிவமே ஆவர்‌ என்று 
கூறி மகிழ்ந்தனர்‌. அது முதற்கொண்டு இவர்‌ உமாபதி சிவமென்று கூறப்பெற்றார்‌. 


மேற்கு கோபுரம்‌ ஸ்ரீகல்பகவிநாயகராலயத்தின்‌ முன்‌ புறத்திலுள்ள பாதாள 
லோக பிலத்வாரவாசலை அண்டி இருந்த ஜந்தலை நாகத்தை அடக்கி அங்கு ஒரு 
பில்வ மரத்தையும்‌ ஸ்தாபித்தார்‌. அம்மரம்‌ இன்றும்‌ விளங்கா நிற்கின்றது. 
அம்மரத்தைப்‌ போல்‌ வேறு எங்கும்‌ காண்பதரிதே. 


திருக்கழுக்குன்றத்திலிருந்து ப்ரதி தினமும்‌ இரவில்‌ ஸ்ரீநடராஜரை தரிசிக்க 
வருகிற இரு கழுகுகளின்‌ நிலைய மண்டபம்‌ இரண்டையும்‌ புதுப்பித்தார்‌. அம்மண்ட 
பம்‌ தெற்கு கோபுரத்திற்கு முன்புறம்‌ உளது. 


வடக்கு கோபுரத்தில்‌ துஷ்டர்களை அடக்கவேண்டி ஜடாதரர்‌ என்னும்‌ ஓர்‌ 
தேவதையையும்‌ ஸ்தாபித்தார்‌. 


பரமன்‌ தன்னை கெளரவித்துக்‌ கைச்சீட்டு அனுப்பின காரணம்‌ பற்றிப்‌ பெற்றான்‌ 
சாம்பானென்னும்‌ புலையனுக்கும்‌, சோழமன்னனின்‌ ஸந்தேகத்தை அகற்றவேண்டி 
முள்ளிச்‌ செடிக்கும்‌, குடஉளுந்து முனிவருக்கும்‌, ஒரு கருடனுக்கும்‌ சிவஸாயுஜ்ய 
பேரின்பத்தை அடையும்படி செய்தவருமாவர்‌. 


ஒருஸமயம்‌ ஸ்ரீநடராஜர்‌ ஆனிமாஸ மஹோத்ஸவத்தில்‌ முயன்றும்‌ ஏறாம 
லிருந்த கொடியை நான்கு பாசுரத்தால்‌ தானாகவே ஏறும்படி செய்தும்‌ மூன்று 
தடவை காச்மீரத்தில்‌ வான்‌ வழியாக ஸர்வஞ்ஞபீடமமர்ந்து எல்லாவித்தைகளிலும்‌ 
தனது வல்லமையைக்‌ காட்டிச்‌ சைவ மதத்தை நிலைநாட்டி இரண்டாவது 
சங்கரரோவென்று அங்குள்ள அனைவரும்‌ அதிசயித்துப்‌ போற்ற ஒருவராலும்‌ 
அடையமுடியாத பிருதுகளையும்‌ கீர்த்தியையும்‌ அடைந்தார்‌. 
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ளி கினா: 


ஸ்ரீ துர்வாஸு முனிவரால்‌ ஸ்தாபிக்கப்பட்ட அகோர சிவாசாரிய மடத்தில்‌ 
மூன்றாவது பட்டம்‌ சுவாமிகள்‌ இவருடைய சிஷ்யரென்றும்‌ அவரிடம்‌ தீக்ஷா 
நிர்ணயம்‌ முதலிய கிரந்தங்களைக்‌ கொடுத்தாரென்றும்‌ சொல்லப்படுகிறது. 


நான்காம்‌ வருணத்தார்களை அனுக்ரஹிக்க வேண்டித்‌ தனது பீடத்தில்‌ 
ஸ்வாமிநாத தேசிகர்‌ என்பவரை ஸ்தாபித்து பட்டாபிஷேகம்‌ செய்து தனது 
ஆத்மார்த்த பூஜையை அளித்தும்‌ உலகத்துக்குச்‌ செய்யவேண்டிய கடமையைப்‌ 
போதித்துமருளினர்‌. 


இவ்வாறு 76 ஆண்டு அனேக சிஷ்யர்களுக்கு உபதேசம்‌ செய்துகொண்டும்‌ 
அக்காலத்திலுள்ள அனேக துர்மதங்களை வென்றும்‌ வைதீக சைவ தர்மத்தை நன்கு 
விளக்கியும்‌ ஆங்காங்கு ஜீரணித்துள்ள சிவாலயங்களை ஜீர்ணோத்தாரம்‌ செய்து 
நித்திய பூசை முதலிய வழிபாடுகளை முறைப்படி செய்வித்தும்‌ பல மன்னர்களால்‌ 
போற்றப்பட்டும்‌ லோகாசாரியராக விளங்கினார்‌. 


ஒரு ஸமயம்‌ தனது இறுதியை அறிந்து எல்லா மாணக்கர்களையும்‌ மன்னர்க 
ளையும்‌ வரவழைத்து ஸ்ரீ பரமேச்வராஞ்ஞைபடி என்னால்‌ செய்ய வேண்டியது யாவும்‌ 
நிறைவேறிற்று. இனி நீங்கள்‌ ஸ்ரீபரமேச்வரனை எக்காலமும்‌ மறவாமல்‌ வழிபட்டுக்‌ 
கொண்டு இருக்கக்‌ கடவீர்கள்‌ என்று அனுக்ரஹித்து வருகிற நாளது சித்திரை மாத 
ஹஸ்த நக்ஷத்திர தினத்தில்‌ ஸ்ரீநடராஜ மூர்த்தியை அடையப்‌ போகிறேன்‌ என்று 
கூறி அவர்களை நன்கு ஆசீர்வதித்தனர்‌. 


பிறகு சித்திரை மாத ஹஸ்த நக்ஷத்திர தினத்தில்‌ எல்லாச்‌ சீடர்களும்‌ 
மன்னர்களும்‌ மற்றுமுள்ளவர்களும்‌ போற்றி நிற்க தான்‌ யோக ஸமாதியில்‌ 
அமர்ந்து திருச்சிற்றம்பலமென்னும்‌ பொற்சிற்சபையில்‌ விளங்காநிற்கின்ற ஸ்ரீ 
நடராஜ மூர்த்தியின்‌ ஜ்யோதிஸ்ஸில்‌ ஜக்கிய நிலையை அடைந்தார்‌. அவ்வமயம்‌ 
இவரது உருவதேஜஸ்‌ ஸ்ரீநடராஜரோடூ கலந்துகொண்டதாக அங்குள்ள எல்லோருக் 
கும்‌ தோன்றினது. வானிலிருந்து புஷ்ப வர்ஷங்கள்‌ நிகழ்ந்தன. எல்லோரும்‌ 
பரமனைப்‌ போற்றி மகிழ்ந்தனர்‌. 


இன்னும்‌ இவரது சரித்திரம்‌ பலவாறாக ஆன்றோர்களால்‌ கூறப்படுகிறது. 
அவைகளை விரிக்கிற்‌ பெருகுமென அஞ்சி விடுத்தனம்‌. 


இம்முனிவரை ஸ்ரீபரமேச்வரனின்‌ அம்சம்‌ என்றும்‌ வித்யேச்வர்களில்‌ ஒருவ 
ராகிய ஸ்ரீகண்டரின்‌ அவதாரமென்று வர்ணித்திருக்கிறார்கள்‌. 


இம்மஹான்‌ ஸ்ரீ காளஹஸ்தி க்ஷேத்திரத்தில்‌ ஸ்ரீ கண்ணப்ப நாயனாரின்‌ 
பக்தியின்‌ மஹிமையை நேரில்கண்டு களித்த ஸ்ரீசிவகோசரரின்‌ புதல்வரான 
திருலோசனனாகவும்‌, கலி 4700ல்‌ அவதரித்தவரும்‌, உலகிலுள்ள துர்மதங்களை 
அகற்றினவரும்‌ உபாஸனையால்‌ ஸாக்ஷாத்கரித்த ஸ்ரீ மணிவாசகரிடம்‌ உபதேசம்‌ 
பெற்றவரும்‌, 104 கிரந்தங்களை இயற்றியவரும்‌, மீமாம்ஸா மூர்தன்னியரும்‌, 
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ளி கன: 


அத்வைதாசாரியரும்‌, சிவாதிக்கியவாதியுமான ஸ்ரீ அப்பைய தீக்ஷிதராகவும்‌ அவதரி 
த்தவராவர்‌. 


த்‌“க்ஷிதோபி ரட்ட ர்கள்‌ ம்மோபூ*ஸுரோ(அம்பி£கே | 
பா“ஸுராசாரநிரத: ஹைவச“ந்தோ“க“வம்றஜ: | 
மைவஸமாஸ்த்ரம்‌ ததா: பூ[மெள லுப்த விஸ்தாரயிஷ்யதி ॥ 


(இதன்‌ பொருள்‌) ஓ அம்பிகே, புவியில்‌ எமாமவேதிகள்‌ குலத்தில்‌ உதித்த 
வரும்‌, எனது அம்சம்‌ தாங்கினவரும்‌, தீக்ஷிதரும்‌, சிவபக்தி நிறைந்தவருமான ஓர்‌ 
பிராம்மணர்‌ அவதரிப்பார்‌. அக்காலம்‌ அவர்‌ பூமியில்‌ மறைந்துபோன சைவ சாஸ்திர 
ங்களைப்‌ பிரகாசப்படுத்துவார்‌. 


லார்‌ ௭ என்‌ வாற: ॥ 
கலெளச்‌:ந்தோ“கோ”“பி ற்ருதிறிக“ரதாத்பர்யவசனை: 
மமக்‌“ரந்தோ-“த்‌“வந்தை“ர்ஜயதி மதவாதி” த்‌*விபஹரி: | 
பி4னத்த்யேவம்‌ தீ“க்ஷாக்ஷபித ஸுக” வ்ருத்திங்மிவபதே * 
ிவேத*ப்‌*ரஸ்தானே பவதி ச ததோ(அ)ந்தே மமக£ண: ॥ 


(இதன்‌ பொருள்‌) கலியில்‌ சிவமாயும்‌ சிவஸ்தானமாயுமுள்ள சிதம்பரத்தில்‌ 
(எனது கணத்தில்‌ ஒருவர்‌) ஸாமவேதி குலத்தில்‌ அவதரித்து எனது கிரந்தங்களான 
வேதாந்த தாத்பர்ய வசனங்களால்‌ துர்மதங்களாகிற யானைகளுக்கு சிங்கம்போல்‌ 
இருந்து போதித்தும்‌ தீக்ஷை முதலியவைகளால்‌ பாபங்களை அகற்றி நல்ல விருத்தி 
யோடு விளங்குவார்‌. கடையில்‌ நமது கணநாதராகவும்‌ ஆகுவார்‌ என்றும்‌ சிவரஹ 
ஸ்யம்‌, நவமாம்சம்‌, அஷ்டமாத்யாயத்திலும்‌ மற்றவை கூறுதலும்‌ இம்மஹானை 
குறித்ததே. 

சிற்றம்பலமன்னும்‌ சின்மயரார்‌ தில்லை நகர்க்‌ 

கொற்றங்குடி முதலைக்கூறு நாவெந்நாளோ 
குறைவிலருன்‌ ஞானமுதல்‌ கொற்றங்குடியடிக 
ரமலர்த்தாட்கன்பு பெற்றுநாமிருப்ப தெந்நாளோ. 


என்று தாயுமான ஸ்வாமிகளும்‌ போற்றுகிறார்‌. (குருமரபின்‌ விளக்கம்‌ 6,7) 
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ளி கரனை: 


இம்மஹானைச்‌ சைவஸித்தாந்த ஸந்தாநாசார்யர்களில்‌ ஒருவராகச்‌ சைவ 
உலகம்‌ போற்றுகிறது உலகறிந்ததே. 


இவருடைய ஆச்ரமம்‌ சிதம்பரம்‌ ரயில்வேஸ்டேஷன்‌ கீழ்‌ புறத்தில்‌ விளங்கா 
நிற்கின்றது. அங்குள்ள இவரது உருவ விக்கிரஹம்‌ பார்க்க மிகவும்‌ ஆனந்தத்தை 
அளிக்கிறது. பின்னும்‌ அவ்வாசரமம்‌ விசேஷ கெளரவத்தை அடையத்‌ திருவருளைப்‌ 
பிரார்த்திக்கின்றனம்‌. 


இவருடை சிஷ்ய ஸந்தானம்‌ திருவாவடுதுறை ஆதீனமாகும்‌. அவ்விடம்‌ 
இவருடைய ஆத்மார்த்த பூஜையும்‌ நித்தியம்‌ பூஜிக்கப்படுகிறது. 


இவ்விதம்‌ பெருமைவாய்ந்த ஸ்ரீடமாபதிசிவத்தால்‌ இயற்றப்பட்ட வடமொழி 
தென்மொழி நூல்கள்‌ பல உள. அவைகளில்‌ இத்துதியும்‌ ஒன்று ஆகும்‌. இதிலுள்ள 
இரண்டு சுலோகங்கள்‌ மட்டும்‌ சென்ற மன்மத ஆண்டு ஆனி மாதம்‌ 23-ந்‌ தேதியில்‌ 
நடந்த ஸ்ரீநடராஜர்‌ கும்பாபிஷேகத்தை முன்னிட்டு ஸ்ரீமான்‌ ஆடூர்‌ தர்மபூஷணம்‌ ௬. 
ரத்னஸபாபதி பிள்ளை, ஸ்ரீமான்‌ தர்மபூஷணம்‌ 5. ரத்னஸாமி செட்டியார்‌ ஸ்ரீநடராஜா 
ஜுவல்லரி) இவர்களால்‌ நடாத்திய திருப்பணியில்‌ ஸ்ரீநடராஜரின்‌ ஸபையின்‌ முன்‌ 
புறத்தில்‌ வரையப்பட்டுள்ளன. 


மகா - ஸ்ரீ ஸ்ரீமான்‌ லால்குடி ஸ்ரீநிவாஸய்யர்‌ அவர்கள்‌ வியாகரண வேதாந்த 
சாஸ்த்ர பாரங்கதரும்‌ சாஸ்தராசாரியருமான பிர்ம்மஸ்ரீ சி.த.ந. தாண்டவ தீக்ஷிதர்‌ 
அவர்களிடம்‌ இதன்‌ பொருளே உணர்ந்து மிகவும்‌ பிரீதியுடன்‌ இத்துதியை 
தென்மொழி தாத்பர்யத்தோடு அச்சிற்‌ பதிப்பித்து வெளிப்படுத்த வேண்டிய 
இத்துதிக்கு தாத்பர்யம்‌ எழுதும்‌ பணியில்‌ என்னை ஈடுபடுத்தினார்கள்‌. 


நானும்‌ அவர்கள்‌ அபிப்ராயத்திற்கு இணங்கி எனது புத்திக்கேற்றவாறு சில 
இடங்களில்‌ குறிப்புகளுடன்‌ தாத்பர்யத்தையும்‌ ஒருவாறு எழுதி முடித்தனன்‌. இதிலு 
ள்ள சுலோகங்களுக்கு ஒவ்வொரு ஸமயங்களில்‌ ஒவ்வொருவிதமான தாத்பர்யங்‌ 
கள்‌ ஸ்புரிக்கின்றன. அவைகளை எழுதப்‌ பெறுகுமென அஞ்சி சுருக்கினம்‌. 


இதை எழுதும்‌ பணியில்‌ மிகவும்‌ ஸஹாயமாக இருந்தவர்‌ மகா - ஸ்ரீ 7.5. 
வைத்தியநாத தீக்ஷிதர்‌ அவர்கள்‌. 


நல்லமுறையில்‌ இதைப்‌ பதிப்பிக்க இசைந்து எழுத்துக்களை புதிதாகவும்‌ 
வரவழைத்து அவ்வாறு பதிப்பித்தும்‌ கொடுத்தவர்‌ சிதம்பரம்‌ கிராஸ்வேடு பிரஸ்‌, ஸ்ரீ 
நடராஜய்யர்‌ அவர்கள்‌. 


இதற்கு மூலப்பிரதிகள்‌ 


ப்‌ பிர்ம்ஹபூயங்கதாளாகிய ஸ்ரீ ஆனந்தபரமேச்வர தீக்ஷிதர்‌ கோசத்தில்‌ 
கிடைத்தது ஒன்று. 


ளி கன: 


2. டே ஸ்ரீ ஆனந்தபரமேச்வர தீக்ஷிதர்‌ அவர்களின்‌ சிஷ்யர்களில்‌ 
ஒருவரும்‌ அத்வைதசாஸ்திர பாரங்கதாளும்‌ சிதம்பர 
ரஹஸ்யாபிக்ஞாளும்‌ எனது ஸாஹித்யாசார்யாளும்‌ பிர்ம்ஹ 
பூயங்கதாளுமான ஸ்ரீ ஸுந்தரராஜரத்ன தீக்ஷிதர்‌ அவர்கள்‌ கோசத்தில்‌ 
கிடைத்தது ஒன்று. 


7. ஸ்ரீ ராஜாதன தீக்ஷிதர்‌ அவர்கள்‌ முன்பாக அப்பிரதிகளை நன்கு 
பரிசீலனை செய்து அவர்கள்‌ சிஷ்யர்களில்‌ ஒருவரான பிரம்ஹஸ்ரீ 
வேததர்ம சாஸ்திரபூஷணம்‌ திருஸஹஸ்ரகுல ரத்தினம்‌ ஞானமூர்த்தி 
தீக்ஷிதர்‌ அவர்களால்‌ எழுதின பிரதி ஒன்று. 


ஆக மூன்று பிரதிகளை வைத்துக்கொண்டு கூடுமான வரையில்‌ மஹானு 
டைய வாக்கை அன்னியதாகரணம்‌ செய்யப்‌ பயத்துடன்‌ பரிசோதித்து இது அச்சிற்‌ 
பதிப்பிக்கப்பட்டது. ஸ்ரீமதுமாபதிசிவத்தால்‌ இயற்றப்பட்ட கல்பக கணேச பஞ்சரத்ன 
ஸ்துதியும்‌ சேர்க்கப்பட்டிருக்கிறது. 

இதில்‌ மனுஷ்ய வசத்தால்‌ குற்றங்குறைகள்‌ இருக்கக்கூடும்‌. வித்வான்கள்‌ 


அவைகளை அகற்றி குணங்களையே கைக்கொள்ளுவார்கள்‌ என நம்புகிறேன்‌. 


இப்பணியில்‌ பேரவாக்கொண்டு ஈடுபட்டு பூர்ணமாக பொருளுதவிபுரிந்த மகா 
- ஸ்ரீ லால்குடி N.S. ஸ்ரீநிவாஸய்யர்‌ அவர்களுக்கும்‌ ஸ்ரீநடராஜரிடத்தில்‌ அன்பு 
நிறைந்த புண்ணிய சீலர்களுக்கும்‌ திருவருள்‌ பிரகாசம்‌ உண்டாகும்படி பரமனைப்‌ 
போற்றுகின்றனம்‌. 


க.மீ. ராஜகணேச தீக்ஷிதர்‌, 
15, கீழவீதி, சிதம்பரம்‌. 
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உ 
॥ ஜினா என: ॥ 
॥ ஸ்ரீசித்ஸூபே[றாய நம: ॥ 


ETAT என்‌ வாரும்‌ wT | 
36 THT TTA TEA RETNA ॥ 


யஸ்மாத்ஸர்வம்‌ ஸமுத்பன்னம்‌ கராசரமித“ம்‌ ஜகத்‌ | 
இத*ம்‌ நமோ நடேமாாய தஸ்யை காருண்யமூர்தயே ॥ 


இவ்வுலக வாழ்க்கையில்‌ நடைபெறும்‌ சம்பவங்களைக்‌ கூர்ந்து நோக்கும்‌ எந்த 
மனிதனும்‌ ஓர்‌ உண்மையை உணராமலிருக்க முடியாது. அது யாதெனில்‌ எவ்வளவு 
திறமை வாய்ந்தவனும்‌, சில, ஸமயங்களில்‌ தன்‌ திறமை பயனற்றது, இதற்கும்‌ 
மேலானதும்‌, தன்னால்‌ உணர்ந்தும்‌ விவரித்துக்‌ கூற முடியாததுமான ஒரு சக்தியே, 
சில காரியங்களைத்‌ தடை செய்வதுடன்‌, வேறு சில, எதிர்பாராத செயல்களையும்‌ 
நடத்துகின்றது என்பதே. 


இந்த சக்தி, மானிடப்‌ பிறவிகளுக்கு மட்டுமின்றி தைவங்களாக, மானிடர்கள்‌ 
வழிபடும்‌, இந்திரன்‌ முதலியவர்களுக்கும்‌ எட்டாத நிலையிலிருக்கிறது என்பதைக்‌ 
கேனோபநிஷத்‌ முதலிய நூல்கள்‌ கூறும்‌. 


இந்த சக்தி எங்கு முடிவடைகிறதோ, எந்த எல்லையை, தைவப்பிறவியோ, 
மானிடப்பிறவியோ, கடந்து செல்லும்‌ திறமையற்றதாகிறதோ அந்த எல்லையே, 
அந்த சக்தியே எல்லாம்‌ வல்ல இறைவன்‌, கடவுள்‌ என்ற உண்மையை நம்முன்‌ 
னோர்கள்‌ உணர்ந்து உலக மக்களுக்கு உணர்த்த எண்ணற்ற நூல்களை இயற்றி 
உள்ளனர்‌. 


எந்தப்‌ பிறவியும்‌ கடவுள்‌ அருள்‌ இல்லாமல்‌ தன்‌ விருப்பத்தைப்‌ பயன்படுத்‌ 
திக்கொள்ள இயலாது. அவன்‌ அருளைப்பெற அவனை வழிபடுவது இன்றியமையா 
தது. எனவே கடவுளை வழிபடும்‌ முறைகளை உபநிஷத்துகளாகிய வேதங்கள்‌ 
புராணங்கள்‌ முதலிய, பல நூல்கள்‌ குறிக்கோளாகக்‌ கொண்டு விளங்குகின்றன. 


அந்த முறைகளில்‌ உபாஸனம்‌ என்பது சிறந்த முறை. அவைகளிலும்‌ 
தஹரோபாஸனம்‌ என்பது மிகச்‌ மிகச்‌ சிறந்ததாக சாந்தோக்கியோபநிஷத்‌ முதலிய 
நூல்களின்‌ தெளிந்த உண்மை. 


உடலில்‌ ஹிருதயம்‌ என்ற முக்கியமான உறுப்பு இருப்பது யாவரும்‌ 
அறிந்தது. அந்த ஹிருதயத்தின்‌ உதவி எந்த நிமிஷத்தில்‌ நின்றுவிடுமோ அந்த 
நிமிஷமே வாழ்க்கையின்‌ இறுதியாகும்‌. ஆகவே வாழ்க்கைக்கு ஆதாரம்‌ ஹிருதயம்‌. 
இதிலிருந்து இதன்‌ சிறப்பு நன்கு உணரத்தக்கது. இதைக்‌ கருத்தில்‌ கொண்டு நம்‌ 
முன்னோர்கள்‌ கடவுளுக்கு இதை உறைவிடமாகக்‌ கூறினர்‌. இதன்‌ மையத்தில்‌ ஒரு 
சிறிய மிகச்‌ சிறிய இடைவெளி அல்லது ஆகாசம்‌ இருக்கிறது. இதுவே கடவுள்‌ 
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உறைவிடம்‌. அவர்‌ கூத்து எல்லாம்‌ இந்த இடத்தில்‌ நடப்பதாக யோகிகளும்‌ 
வேதாந்திகளும்‌ உணர்ந்த உண்மை. இந்த வெளியில்‌ எல்லாம்வல்ல இறைவனை 
வழிபடுவதே தஹரோபாஸனம்‌ என்று கொள்ளலாம்‌. 


நம்‌ தத்துவ சாஸ்திரங்கள்‌ அண்டம்‌ எனவும்‌, பிண்டம்‌ எனவும்‌ இருபிரிவாக 
உலகைப்‌ பிரித்துக்‌ கூறும்‌. இதில்‌ பிண்டம்‌ என்பது சரீரம்‌ ஆகும்‌. இதில்‌ செய்யப்‌ 
படும்‌ உபாஸனம்‌ ஒருவகை அவ்வாறே அண்டம்‌ என்ற வெளியுலகிலும்‌ தஹரோ 
பாஸனம்‌ உண்டு. அதுவருமாறு, வெளியுலகெலாம்‌ ஓர்‌ உடலாக அமைந்தது எனக்‌ 
கொண்டால்‌ அதில்‌ ஒரு ஹிருதயம்‌ இருக்க வேண்டுமல்லவா? அந்த ஹிருதயமே 
சிதம்பர சேஷஷத்திரம்‌ அதில்‌ உள்ள வெளியாவது சிற்றம்பலம்‌ என்கிற சிற்சபை 
இதில்‌ நர்த்தனம்‌ செய்யும்‌ ஸ்ரீநடராஜப்‌ பெருமான்‌ ஆக்கவும்‌, காக்கவும்‌, அழிக்கவும்‌ 
வல்ல இறைவன்‌. உலகம்‌ என்ற உடலுக்கு ஹிருதயமாகும்‌ சிதம்பரத்தின்‌ மஹிமை 
யை விரித்து கூற வேண்டுமா? 


இந்த க்ஷேத்திரத்தில்‌ இறைவனை வழிபடுவதே அண்டத்தில்‌ செய்யும்‌ 
தஹரோபாஸனம்‌. இதன்‌ பயனோ எல்லாவற்றிலும்‌ சிறந்த மோக்ஷம்‌ என்ற நிலையே 
யாகும்‌. 


இந்த உபாஸனத்தைச்‌ செய்து முக்தி என்ற பெரும்பேறு பெற்றவர்கள்‌ 
பதஞ்ஜலி, வியாக்ரபாதர்‌ முதலிய சிறந்த முனிவர்களும்‌ மற்றும்‌ எண்ணற்ற 
மஹான்களும்‌ ஆவர்‌. 


என வரக எச்‌ ர்‌ ளின்‌ 
எனை THT எண A: | 

ண்ணிக்‌ காகா: சான Te 

ண ர்‌ காகக்‌ எண்‌ எண ॥ 66 ॥ 

மூலா தா“ராதி“ஷட்கே(அ)ப்யனவரதனடம்‌ யம்‌ விராஜோஹ்ருத:ப்‌“ஜே 
ஸர்பேந்த்‌“ரவ்யாக்‌4ரபாத: ப்ரமுக*முனினுதம்‌ ஷட்ஸுகாலேஷு வேதை: | 


ஆராத்‌-யாபீஷ்டஸித்‌” திம்‌ த்‌*விஜகுலதிலகா: ப்ராப்னுவந்தி ப்ரபு*ந்தம்‌ 
சிச்ச*க்த்யா யுக்தமாத்‌“ யம்‌ கனககி“ரிகரம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப*ஜேஅ)ஹும்‌ ॥ 65 ॥ 


என்ற செய்யுள்‌ இதை விளக்கும்‌. 


சைவசித்தாந்த ப்ரவர்தகர்களில்‌ சிறந்து விளங்கினவரும்‌, வடமொழி, தென்‌ 
மொழி இருதுறையிலும்‌ பேரறிவு படைத்த மந்திர சித்திகளையும்‌, யோக சித்திக 
ளையும்‌ பெற்று பல சைவ நூல்களையும்‌ இயற்றி இறுதியில்‌ ஸ்ரீநடராஜப்‌ பெருமா 
னோடு இரண்டறக்‌ கலந்தவருமான தில்லைவாழந்தணர்‌ ஸ்ரீஉமாபதி சிவம்‌ இவ்வாறு 
முக்திபெற்ற மஹான்களில்‌ ஒருவராவர்‌. 
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அவள ண எட்‌ எனா 

என ளான TATE என்‌ காணின்‌ எள! | 

ஊனை எண்‌ களன்‌ எண Il 30% ॥ 

யற்றாம்பு“ர்ந்ருதராணமே ப்ரப*லதரமஹாமன்வஸித்‌ திம்‌ ப்ரத“த்வா 

கு“ர்வீம்‌ யோக*ஸ்ய ஸித்‌:தி4-ம்‌ ஜனனம்ருதிஹரம்‌ சாத்மபோ“த*ம்‌ மஹாந்தம்‌ | 

ஸுூதாதீ*னாம்‌ விமுக்தி ப்ரத*மபி மஹிதம்‌ கெள:ரவம்‌ பத்ரமூலம்‌ 

ஸ்வம்ந்ருத்தந்த*ர்மயித்வா ஸுக” யதிநிதராம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப“ஜே(அ)ஹம்‌ 
॥ 305 ॥ 


இவர்‌ இயற்றிய நூல்களில்‌ ஒன்றான குஞ்சிதாங்கிரிஸ்தவம்‌ என்பது தில்லை 
யம்பதியின்‌ மஹிமையையும்‌, அதில்‌ ஆனந்த நடனம்‌ செய்யும்‌ ஸ்ரீநடராஜப்‌ பெருமா 
னின்‌ பெருமையையும்‌, சிற்ஸபை, கனகஸபை முதலியவைகளின்‌ தத்துவங்க 
ளையும்‌ விளக்கும்‌ ஒரு சிறந்த தோத்திர பாடலாகும்‌. 


இத்தோத்திரத்தின்‌ வாயிலாக அனேக புராண வரலாறுகளும்‌, ஆதிசங்கரர்‌ 
சிதம்பரத்தில்‌ பிறந்தவர்‌ என்பன போன்ற சில புதிய கருத்துக்களும்‌ வெளியாகின்‌ 
றன. 


இது வடமொழிச்‌ செய்யுளாக அமைந்திருப்பதால்‌ இதுவரை ஒரு சிலருக்கே 
பயன்படுவதாக இருந்து வந்ததை உணர்ந்து தமிழ்‌ நாட்டில்‌ உள்ள எல்லோருக்கும்‌ 
இது பயன்படுமாறு இதை தமிழ்‌ விளக்கத்துடன்‌ வெளியிட முன்வந்த தில்லை மூவா 
யிரவந்தணரும்‌. வைதீக நெறியில்‌ தன்‌ வாழ்க்கையை நடத்துபவரும்‌, நல்ல 
பண்டிதருமான, பிரம்ஹஸ்ரீ க.மீ. ராஜ கணேச தீக்ஷிதர்‌ அவர்களின்‌ தொண்டு பாரா 
ட்டுக்குரியதாகும்‌. 


அன்னார்‌ மொழிபெயர்ப்பு மட்டும்‌ போதுமென்று கருதாமல்‌ தேவாரம்‌ முதலிய 
தமிழ்‌ வேதங்களையும்‌, மற்றும்‌ வடமொழிப்‌ புராணங்களையும்‌ மேற்கோளாகக்‌ 
காட்டியுள்ளார்‌. தவிரவும்‌ சிதம்பரம்‌ கோயிலில்‌ ஆறுகாலமும்‌ அபிஷேகம்‌, 
ஆராதனம்‌ முதலியன செய்து வழிபட்டுவரும்‌ ஸ்ரீசந்திரமெளளீச்வரர்‌ என்ற ஸ்படிக 
லிங்கத்தின்‌ வரலாறு சம்பந்தமாக இவர்கள்‌ செய்துள்ள ஆராய்வு சிறப்பாக அமைந்‌ 
துள்ளது. ஆதிசங்கரர்‌ சந்திர மெளளீசவர லிங்கத்தை கொணர்ந்தார்‌ என்றும்‌, 
உமாபதி சிவாசாரியர்‌ அளித்தார்‌ என்றும்‌ பரவி இருக்கும்‌ கொள்கைகளைத்‌ தக்க 
சான்றுகளுடன்‌ கண்டித்து, இவர்களுக்கெல்லாம்‌ முன்னமே சிதம்பர சேஷத்திரத்தில்‌ 
சந்திரமெளளீச்வரர்‌ ஆராதிக்கப்பட்டு வந்திருக்கிறார்‌ என்ற கருத்தை விளக்கி 
இருப்பது போற்றத்‌ தக்கதே. 


இவ்வாறு பொதுமக்கள்‌ நன்மையைக்‌ குறிக்கோளாகக்‌ கொண்டு பெருமுயற்சி 
யுடன்‌ இந்த நூலை வெளியிட்ட பிர்ம்ஹஸ்ரீ க.மீ. ராஜகணேச தீக்ஷிதர்‌ அவர்களு 
க்குச்‌ செய்யும்‌ கைமாறு யாதெனில்‌ சைவர்களும்‌, ஸ்ரீநடராஜ பக்தர்களும்‌ இந்த 


ள்‌ கள: 


தோத்திரப்பாக்களை நன்கு பயன்படுத்தி ஸ்ரீநடராஜர்‌ அருளைப்பெற்று இன்புறுவதே 
யாகும்‌. 


இந்தத்‌ தோத்திரம்‌ முதல்‌ வெளியீடு சீக்கிரமே செலவாகி இதைவிட இன்னும்‌ 
சிறந்த முறையில்‌ இதன்‌ இரண்டாவது வெளியீட்டை அவர்களே செய்யுமாறு அவர்‌ 
வழிபடு கடவுள்‌ ஸ்ரீநடராஜப்‌ பெருமான்‌ அருள்புரியுமாறு வேண்டுகிறேன்‌. 


ஒ.அ. சிவராமகிருஷ்ண சாஸ்திரிகள்‌. 
(முன்னம்‌, அண்ணாமலை சர்வகலாசாலை, 
வடமொழி ஆசிரியர்‌, 

(தற்பொழுது) உதவிப்‌ பதிப்பாளர்‌, 
வடமொழி அகராதித்துரை, 

டெக்கான்‌ காலேஜ்‌, புனா 6. 
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FOREWORD 


Indian literature is rich in hyms or “stotras” in praise of gods or goddesses worshipped 
by the poet - philosophers. Among such devotional hymns sung in praise of Lord Siva, 
Kunchitangri Stava of Sri Umapathi Sivam occupies a highly honoured position. Saint 
Umapathi Sivam was one of the most learned scholars of the 13th century and belonged to the 
community of the Thillai Moovayiravar. 


Kunchitangri Stava conns 313 slokas and all the slokas are in SVAGDARA style. 
Every line in each sloka contains 21 letters. As this stava contains more than 300 slokas, this 


may be named as LAGUSAHASRASTUTI (MUHA TI Moreover, this Stava also 
embodies the tenets of Advaitic philosophy, namely “I am the Bramham (எனா) as this stava 


begins with the word ‘Bramha’ and ends with the word ‘Aham’ (I am) in the last sloka. People 
who know mantra sastra even consider that every sloka of this Stava contains a mantra. In this 
work the author has sung the mighty deeds of Parameswara as depicted in the Hindu Ithihasas, 
Puranas, Srutis, Smritis, etc., and has also explained the significance of the Chidambara 
Rahasya and the Vaidika Puja performed in this temple. 


The glory of the Chidambaram temple lies in the fact that it exemplifies one of the most 
important dancing postures of Siva - the dance of bliss (Ananda Thandava). There are many 
dances of Siva. The fundamental idea underlying all these dances is more or less the same, 
viz., the outward expression of primal rhythmic energy. Some of the wellknown dances of Siva 
are the evening dance, the Tandava and Nadanta Dance of Nataraja. The most important dance 
for us is the dance of Bliss, Ananda Thandava of Sri Nataraja in the Golden Hall of Thillai and 
this dance was performed by Siva to gods and Rishis Vvyagrapada and Patanjali - who were 
performing penance in Thillai in order to enjoy the beautiful sight of Siva’s dance. Siva is also 
known as the Dancer. His dance is Evolution, Continuance, and Involution. Nataraja is a form 
of Siva and the word means “Lord of the Danc”. Siva as Nataraja has four arms; he has braided 
locks and these locks whirl in the dance. On the head are the cobra in a twisted form, a mermaid 
figure of the Ganges and the Cresent moon. He has a man’s earring in the right ear and a 
woman’s in the left. One hand holds a drum sounding the call to all the pople who are immersed 
in Samsara to go to him for protection, another hand holds fire to give assurance of help to his 
devotees; of the other two hands, one is raised abayamudra “do not fear” and other points to 
the lifted foot, Kunchitapada, which confers Moksha or eternal bliss on all worshippers and in 
praise of which Umapathi has sung this Stava. 


The Chidambaram temple is also famous for its unique puja, the Spadika Lingam and 
the “Rahasyam”. The location of the Chit Saba of this temple corresponds to the heart in the 
human body with the head towards the South. The Chit Sabha is the sanctum sanctorum of this 
temple. In the Chit Saba, Siva is said to have danced while blessing the two great devotees. 
The steps leading to the hall are five in number and represent the five sacred letters of the holy 
Panchakshara Mantra and every portion of the Saba including nails, tiles, pillars, etc.. is said 
to have a holy significance. A number of slokas of this Stava relate at great length to the 
significance of the math idol in the Saba, the Vaidika puja, the important annual festivals, and 
the significance of Chidambara YANTRA and MANTRA. The origin of the Spadika Lingam 
described in this book runs contrary to the common belief that it was given by Sri Adi 
Sankaracharya and the note added by the commentator regarding the origin of the Spadika 
Linga makes interesting reading. Umapathi concludes this Stava with the description of his 


30 


ள்‌ கள: 


personal experience of the worship of Lord Nataraja by saying that those who read these verses 
with devotion would certainly have a true vision of Sri Nataraja’s Ananda Thandava. 


A special feature of this edition is the excellent commentary in Tamil written by Sri 
Rajaganesa Dikshithar who has done it as a labour of love. An intimate knowledge of our 
religious literature and of Sri Umapathi's works in particular, clarity of understanding and 
lucidity of expression combined with a thorough grasp of the spirit and the modes of thought 
of many religious writers are essential for success in this field. That Sri Rajaganesa Dikshithar 
possesses them in abundant measure is evident from almost every page of this volume. A 
learned commentary in Sanskrit is said to have been written by Sri Meenakshinatha. But to the 
general reader whose knowledge of Sanskrit is not adequate to enable him to know the 
meaning, he who makes it speak the language of the common man does indeed a great service 
to the ardent seeker of knowledge. It is this service which Sri Rajaganessa Dikshithar has 
rendered with eminent success and, as such, he has placed us under a deep debt of gratitude. 
He has written his commentary in simple and easy Tamil which anyone can comprehend. He 
has carefully eschewed the show of erudition to whicfh leser minds of often fall easy prey. He 
has laboured hard to make the meaning of the text as plain as possible with his explanatory 
notes at several points. It is hoped that this edition of the Kunchitangri Stava will be much 
appreciated by all those who are interested in the religious literature of the Hindus. 


V.G. RAMAKRISHNA AIYAR, 
Professor of Economics, (Retd.) 
Annamalai University, (S. India). 
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௮ ப 


௭௭ ஈரக்‌: ஜி: எரி: 
அண்ணை எ: ஏரிகள்‌: என என எண்‌: ரில்‌; 
விக: னாள்‌ னல; எண்‌ ஈர்‌ எனன. | ஜி உண்ண 


ண்‌ சர கன்ன ரர 
எளி எரா எனின்‌: | என, எனன 


எஸ்ரா சாரார்‌ ௭௭, எண்‌ டாண்‌ ௭ TTS 
எணனனாளாளாளிஎர்‌ ள்ளார்‌ எம்‌ எனா | 

எணிளி ஊன | 32 « டி Td ன : கிர ணின: 
<A என எற எள்‌ அனா எ எனின்‌: எனவ எனின்‌ 


எண்ட ஏ ளி ரச ரண ளர்‌ எண ॥ 5 Il 


ளி களான: 


றின அன ண ர்‌ பகன்‌: ௭௪ ஜின்‌ 
எள்ளி: எனி எண்ணா ௪ ஊன்‌ TTT | 


எனா அர்‌ க: நாண்ர்‌। 


ன ௭ Of எச, எனா: 
ண்ணா எக: what: ஜ்ரளார்‌என்ரிணம்‌: எக வாளர்‌ ரீனா: 
எணண்ணாக : ளா : ௭: எனன : ளார்‌ | எ என்‌ 
ணாள என்‌: ௭ 1: கண்காணி எரர்‌ 
எணளிக: ளர்‌ எளி 9௮௭ எ ணை Sf FST ॥ 


௯௭௪ 4.1௭. ணா 
ர்க்க. 
TT TTT: 


a sia: 


௮ ப 


ப்‌ 


ஜயத்வத்ர மகி“குலாவதம்ஸை: ஸ்ரீமது*மாபதியிவாசார்யை: ப்ரணீத: 
குஞ்சிதாகிம்ஸ்தவ: ய: ஸாரபி*குஸுமை: ப:த்‌*தா*௭ ஸ்ரகி£வ ப*க்திரஸ 
மஸ்ருணை: த்ரியதாதி-கை: ங்லோகை: ஸ்ரக்‌“த“ராயாம்‌ நிப“த்‌“த*₹ ஆனந்த*யதி 
சித்தம்‌ ஸஹ்ருத*யானாம்‌ | ஸ்ரீ சித்ஸபே4றஸ்ய குஞ்சிதாங்கி*ம்‌: நடராஜ 
ராஜஸ்ய ஸர்வதோமுக”ம்‌ மாஹாத்ம்யமத்ர 313 ங்லோகை : கீ£யதே பக்த 
கவினா | யதா:க்ரமம்‌ யதா” வஸரம்‌ ச சித்ஸபா“யா : ரஹஸ்யஸ்ய ப்ரகாமனம்‌, 
தத்ர சித்ஸபே*மமபி*தோ விராஜமானானாம்‌ விக்சனேயாதி* மூர்திவிமேோஷா 
ணாம்‌ வர்ணனம்‌, பதஞ்ஜாலிவ்யாக்‌4ரபாதோ“பமன்யு ஜைமினிப்ரப்‌4ருதீனாம்‌ 
முநிதெள4ரேயாணாம்‌ மஹத்வஸ்ய ப்ரதிபாத*னம்‌, த்ரிஸ்ஹஸ்ரத்‌” தி*ஜேந்த்‌ 
ரை: ப்ரதிதி£னம்‌ ஸப“க்தி க்ரியமாணஸ்ய ஸபர்யாபி“தே*: வர்ணனம்‌ ச க்ரியதே 
கவினா | ஏவமத்ர தத்தன்மாஸவிமேஷேஷு ப்ரசால்யமானா: ப்ரதா-னோத்‌ 
ஸவா: க்ரியாகலாபஸஹிதா: ப்ரஸ்தூயந்தே | விவிதாசத்‌*புசதமிவலீலாவர்ண 
னத்‌“வாரா பரமகாருணிகேன ஸிவேன ஸ்வப*க்தேப்‌;யோ விதீர்ணா அனுக்‌” 
ரஹவிமேஷாஸ்ச ஸத்‌ ர௬ுஷ்டாந்தமுல்லிகி தா: | ததா” ஹி, ப*க்தமணயே மாணி 
க்யவாசகாய ததைவ அந்த்யஜாயாபி நந்தி£தேங்வராய நந்தா£ய விதீர்ணா 
முக்தி; வ்யாக்‌4ரபாத“பதஞ்ஜலி ஜைமினிமுனிப்‌;யோ த:த்தம்‌ நித்யத்வம்‌, 
ப*க்தாஜுனாய ஸானுக்‌“ரஹம்‌ க்ருதம்‌ பாறபதாஸ்ரதா“னம்‌, மானஸிகபூஜா 
வமீக்ருதமிிவாய பீ£மாய க்ருத: அனுக்‌*ரஹு:, பக்த மார்கண்டேயாய த: 
த்தமம்ருதப்ரத*மபஃ4யம்‌ சாத்ர, வர்ண்யதே | வர்ண்யதே ச த்‌:ரவிட“தே” 
றதிலகானாஸ்‌ அப்பஸுந்த“ரஜ்ஞானஸம்ப”“ந்த*ப்ரப்‌(நதீனாம்‌ பமைவாவதம்ஸா 
னாம்‌ பாவனம்‌ சரித்ரம்‌ | 


அதா“த்ர, விஜயதே யோக*க்ஷேமோவஹம்‌ புக்திமுக்திப்ரத*“ம்‌ அபூர்வம்‌ 
ஸ்பா“டிகம்‌ லிங்க:ம்‌ சந்த்‌“ ரமெளலீஸற்வராக்‌“யம்‌ | இதம்‌ ச சிராத்‌* ஈற்வரே 
ணைவ ஸ்வஸபர்யார்தே: ஸ்வப*க்தேம்ய : தீ“க்ஷிதவர்யேப்‌*ய: த:த்தம்‌ | அஸ்ய 
ச ஸபர்யாம்‌ யதா“விதி* அத்‌*யாபி ப்ரயதா மகீ“ந்த்‌“ரா: ப்ர த்யஹம்‌ ஷட்ஸம 
யேஷு குர்வந்தி ॥ 


அஸ்ய ஸ்தோத்ரதல்லஜஸ்ய ப்ரணேதா றமாதி:ஸம்பன்ன: மந்த்ரஸித்‌ 
தி£ம்‌ யோக*ஸித்‌*தி4ம்‌ ச மிவானுக்‌*ரஹாத்‌ ப்ராப்த:, ஆத்மஜ்ஞானீ ச ஆஸ்தி” 
த்யத்ர அஸ்ய க்ருதிரேவ ப்ரமாணம்‌ | அதோ-நிர்தி“ஷ்டாத்‌ ங்லோகாத்‌ ஸ்தவஸ்‌ 
யாஸ்ய மஹிமா ஸ்பு:டீப*வதி | 


ஸத்‌*வத்தாம்‌ ஸ்ரக்‌“த“ராங்கா“ம்‌ விபுலகு*ணவராலங்க்ருதிம்‌ மஞ்ஜுபாக 
ஸ்தா” யீமய்யாரஸாத்‌ * யைர்விபு * த*பரிப்‌* ௬ுடா*ஹ்லாதி£ரீ திம்‌ ஸுவ்ருத்திம்‌ | 
வேதா? ந்தார்த*ப்ரபோ£த்்‌தீ£ம்‌ ஸுகு*ணபத*க*திம்‌ யோ(ஆஸ்மதீ“யாம்‌ 

ஸ்துதிம்‌ தாம்‌ 
அகுர்வன்ளுக“ம்‌ மே ப்ரதி*மரதி குரு தம்‌ குஞ்சிதாங்கி*ம்‌ ப*ஜே அஹம்‌ ॥ 304 ॥ 
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விமீஷ்ய அஸ்ய ஸ்தவஸ்ய அந்தே முகுடாயமானா: அஷ்ட 
ம்லோகா-ணமுல்‌' ப்[யோக*“க“டிதா: றப்‌*த*ஸெளந்த“ர்யேண அர்த“க“ரிம்ணா ச 
ஹ்ருத*யமாவர்ஜயந்தி பா4வுகானாம்‌ | 


அந்திமற்லோகே ப”லங்ருதெள, அஸ்ய குஞ்சிதாங்க்‌“ரிஸ்தவஸ்ய பாட” 
கா: பு“க்திம்‌ முக்திம்‌ ச லப*ந்தாத்‌ இதி கவி: ப்ரார்த*யதே। 


அஸ்ய ச க” ம்பீசரார்த*ஸ்ய குஞ்சிதாங்க்‌(ரிஸ்தவஸ்ய, மந்த்ரமமாஸ்த்ரரஹ 
ஸ்யவித்‌”பி: மிவமக்த்யுபாஸகை: பசக்தாக்‌* ரேஸரை: ஸ்ரீராஜக * ணேமத்‌ * க்ஷிதே 
ந்த்£ரை: த்‌£ரவிட* பா“ஷாயாம்‌ விரசித: து*ரூஹார்த*ப்ரகாமக: அனுவாத : 
ஹேம்ன: பரமாமோத: : விபா“தி | தைரேவ க்ருதேன த்‌*ரவிட*பா£ஷானு வாதே 
“ன ஸஹித: கவினா நிப:த்‌“த*: கல்பகக*“ணேறபஞ்சரத்னஸ்தவோ(அபி ஸாம்‌ 
ப்ரதம்‌ ப்ரகாமர்க்ருத: எுமனஸாம்‌ ப்ரமோதா“ய ங்ரேயஸே ச கல்பதாம்‌ இதி 
ஸிவம்‌ ॥ 


ஏவம்‌, 

டாக்டர ஸி.ஏஸ்‌. வேங்கடேய்வரமர்மா, 
ஸம்ஸ்க்ருதவிபா“கா£த்சயக்ஷ;, 
அண்ணாமலை விங்வவித்‌யாலய: 
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Vidhya Bhushana, Sahitya Sudhokara, 

Sahitya, Vyakarana, Vedantha Vidwan Siromani 
உடு, NARASIMGA SASTRI, 

Principal, M.S. Sanskrit Vidyasala, 
Chidambaram. 


ர்‌ பா ATTA எள HUET: 
என அள எள கா எனன 9 | 
ஊண்‌ எர்ணர்‌ விண்ணக: ॥ 3 


Ae எனின்‌ சான சானஎர்‌ என | 
எண எண ாள: எரளளாி கிள: எள: 
சிணா ளா: எனைன: ॥ 5 
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எண்‌ எண்ணான எனன, ॥ $3 


ணை Red எனி | 
களோனி ள்ள: ஜில்‌: அண ௭௭ ॥ 


॥ ஏர்‌: என்‌ ஏனா ॥ 


$3-6-$604 


ளி கன: 


Vidhya Bhushana, Sahitya Sudhokara, 

Sahitya, Vyakarana, Vedantha Vidwan Siromani 
உடு, NARASIMGA SASTRI, 

Principal, M.S. Sanskrit Vidyasala, 
Chidambaram. 


ஸ்ரீ 


॥ ஸ்ரீறிவாப்‌*யாம்‌ நம: ॥ 


அயி போ” ஸஹ்ருத:யா | ஆஸ்திகறிகா:மணய: । ஸ்ரீறிவப*க்தி 
ஸுதா“ரஸஸுமாஸ்வாதூனஸமஸமயஸமுன்மிஷச்ச்‌-ரீறிவஜ்ஞானபரிணதிவி 
லா ஸமுதாஞ்சித 
ஸ்ரீமிவாத்‌*வைதாகசண்ட£ப்‌ரரஹ்மானந்தாசனுப*“வஸபஃலீக்ருதநிஜஜன்மான: 
ப*க்தோத்தமா: ॥ 


்ரீகுஞ்சிதாஸ்திவகீ£ததத்வம்‌ ஸ்ரீகுஞ்சிதாவிம்மரணம்‌ வ்ரஜேம | 
யச்சித்கலாலேமவிலாஸயோகாசத்‌ ஜீவாத்மனாம்‌ சேதனதாத்மலாபஃ ॥ 


ஸ்ரீமத்பெளஷ்கரபா“ஷ்யக்ருன்முனிவரோமாபத்யபி*க்‌“ யை: மிவா(ஆ) 
சார்யை : தீ“ர்கஷிதவம்றஜைர்னடபதேரம்மயாவதாரை: புரா | 
ஸர்வாம்மேன மஹத்தரோவிரசித: ஸ்ரீகுஞ்சிதாங்க்‌*ரிஸ்தவ: 
பக்த்யா ஸர்வபுமர்த” ஸாத*னசணோ ப*க்தோத்தமானாங்க்ருதே ॥ 1 


ஸந்த்யேவாவனிமண்ட லே பரறதக்‌“ரந்தா”' நடேறஸ்துதெள 
ப்ரத்னைர்வாப்யத“நூதனை: கவிவரை: ஸ்ருஷ்டா: ஸ்வபா*ஷாஸ்வபி | 
தான்ஸர்வானதிமேதச விஷயப்ரெளடி*ம்ன ஏஷஸ்தவ: 
க்ஷேத்ரஸ்யாஸ்ய சித*ம்ப*ரஸ்ய மஹிமாதசர்மாயமான: ஸ்வயம்‌ ॥ 2 


க்ஷேத்ரம்‌ பாவன ஆலயோனடபதிர்ந்ருத்தம்‌ ஸபா மண்ட “பா: 
ஸ்தம்பா*பிசத்தய உத்தமா யவனிகா கும்பா க*வாக்ஷா இதி | 
ஸர்வே வேத”*புராணகீ* தமஹிமப்ரத்‌ * யோதனாய ஸ்திதம்‌ 

இத்யாவேத*யதே ஸயுக்திகமயம்‌ ஸ்ரீகுஞ்சிதாங்க்‌*ரிஸ்தவ: ॥ 3 


ரம்யம்‌ லாஸ்யமுமாக்ருதம்‌ ப*க*வத: ஸ்ரீயந்த்ரராஜம்‌ மருப“ம்‌ 
ஸ்ரீமத்ஸ்பா“டிக சந்த்‌*ரமெளலி பக *வல்லிங்க * ஸ்யவ்ருத்தம்‌ மஹத்‌ | 
தக்தா மகி£புங்க* வா: ங்ருதிபதா *சாரைகதீ* க்ஷா: ங்ருதா: 
ஸ்ரீமஜ்ஜைமினிபாணினிப்ரப்‌“ருதய: ஸத்‌*த*ர்ரமனாகாங்க்ஷிண: ॥ 4 


ஏதேஷாமபிஸூக்ஷ்மதத்வகலநாதஜ்ஞாதபூர்வா நவா 

வ்ருத்தாந்தா ப*ஹவ: ஸ்பு“ரந்தி விது-ஷாமேதம்‌ ஸ்தவம்பங்யதாம்‌ | 
தத்ரோதா * ஹரணாயவச்மி விஷயாந்த்‌*வித்ரான்முதே* தீ*மதாம்‌ 
வ்யாக்‌யாத்ரா விவ்ருதேஷுனைகவிஷயேஷ்வஸ்மத்ஸுஹ்ருத்ஸூரிணா ॥ 5 
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ளி கன: 


தே*பமோ(அ)ஸ்மின்ப* ஹவோவதசந்தி ப*க*வச்ச்‌ரீமமங்கராயகு ௬ : 
காலட்யாம்‌ ஜனிமாபகேரலபு“விக்‌:யாதே த்‌“ விஜானாங்குலே | 
ஸ்ரீமன்னார்மத*தீரவாஸியமினோ கோ:விந்த“பாதா”த்‌“கு*ரோ: 
ஸந்யாஸம்‌ விதி“வத்ப்ரபத்‌* யயதிராபா“ஷ்யாத்‌*யபா“£ஷிஷ்டஸ: ॥ 6 


ஸ்ரீமச்ச*ங்கரதே£மிகோ யதிவர : கைலாஸமைலேறிவம்‌ 
ஸ்துத்வா(அ)தோ விநிவர்தனாவஸரதோலப்‌*தே*ேஷு லிங்கே“ஷுச | 
ஏகம்ஸ்பா:டிகலிங்க“மத்ர நித*தெள” ஸ்ரீசித்ஸபா“யாம்புரா 
தத்‌-த்‌-யத்‌“யாபி நிஷேவ்யதேமகி வரை: பூஜாபி/ஷேகாதி”“பி*: ॥ 7 


இத்யாதீ*னி ப*ஹூனிமூலஸமிதி:லாநீதிஸ்பு:ரேத்‌“த்‌*மதாம்‌ 
ஏதத்‌“க்‌“ரந்த*விமர்றனோத்‌“யதவதாம்‌ தாடஸ்த்‌:யத்‌” ௬ஷ்ட்யா யதி: | 
ஸ்ரீமச்ச*ங்கரதே“ிகோ கு*ருவரோஹ்யத்‌*வைதஸித்‌: தா“ந்தக்ருத்‌ 
ஸ்ரீமத்‌” தி*வ்யசித“ம்ப*ரே ஜனிமகா”“த்‌ ஸ்ரீதீ'க்ஷிதானாங்குலே ॥ 8 


கஸ்யாசார்யப* ரோ மஹான்ஸ ப“க“வான்கோ”:விந்த*பாதோ”“யமீ 
க்ஷேத்ரே(அத்ரைவகு:ஹாம்‌ ஸ்தி“தாமதி/4வஸன்னன்வக்‌“ரஹீச்ச: ங்கரம்‌ | 
ஏவம்‌ தீ“க்ஷிதஸத்தமை: ப்ரதிதி“னம்‌ ஸம்பூஜ்யமானம்‌ சிராத்‌ 

லிங்க *ம்ஸ்பா” டிகசாந்த்‌ *ரமெளலிமபியச்ச்‌ ரீ சித்ஸபா“யாம்ஸ்திதம்‌ ॥ 9 


தே“வேனைவ நடேய்வரேண மகுடாத்ஸ்வஸ்மாத்‌” தி*மாம்யோ : ப்ரபா“ம்‌ 
ஸம்பிண்ட்‌“ய ப்ரத*தே”புரா(அர்சிதுமித*ம்‌ லிங்க“ம்மகி”ப்‌*ய: பரம்‌ | 
ஸ்ரீமச்ச* ங்கரதே“றிகாத“பிபுரா காலோத்‌“ப*வா: எ௫ூரய: 

ஜைமின்யாதி” மஹர்ஷயோயமிவரா : ஸ்ரீஜ்ஞானஸம்ப”ந்த*கா: ॥ 10 


லிங்க்‌” ஸ்பா'டிகமாலயே(ஆத்ரவினுதம்‌ ஸ்ரீசித்ஸபாஃ“யாம்ஸ்தி” தம்‌ 
ப“க்த்யா[அஸ்தோஷத தி*வ்யபத்‌*யவசஸேதி க்‌*யாதமேவா(அ)வனெள | 
ஏதத்ஸர்வமபின்யரூபி விது* ஷா ஸம்யக்ப்ரமாணை: பாதை: 
வ்யாக்‌“யாத்ரா மகி புங்க*வேனஸுகி£ரா த்‌*ராவிட்‌ “யபா“£ஷாஞ்ஜுஷா ॥ 11 


வ்ருத்தை: ஸ்ரீக”க்‌* த*ாராபி*: ம்ருதிபத“மது*ரைரம்யபத்‌* யைர்மஹத்‌” பி“: 
ரீத்யாகெள:டீ*யயாச ஸ்புரத* திசககு* ணைரோஜஸாபூஃயஸாச | 

த்‌“ ராகஷாபாகேன மய்யாங்ரிதபத * த*டனைருஜ்வத்னத்யாஸுலக்ஷய : 
நானா(அலங்காரயோகாத்ஸ்பு*ரத*ம்ருதரஸோவ்யங்க்‌ *யக £ர்ப“: 
ஸ்தவோ(ஆயம்‌ ॥ 12 


ஸ்ரீமத்‌ *ராஜக *ணேமதீ க்லிதவரைரஸ்மத்ஸுஹ்ருத்தல்லஜை: 
மீமாம்ஸாதி* மமாஸ்த்ரவித்‌* பிசரதுலப்ரஜ்ஞாவிலாஸாஞ்சிதை: | 
ஸ்ரீமத்‌ *ராவிட *பா£ஷயாஸுவிவ்ருத: ஸம்முத்‌“ர்யனீதோத்‌: ௬ம்‌ 
ப“க்தானாம்‌ முத*மாத”“தா“துவிது*ஷாம்‌ ஸ்ரீகுஞ்சிதாங்க்‌“ரிஸ்தவ: ॥ 13 
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ளி கன: 


இத்த:ம்‌ த்‌*ருஷ்ட்வா குஞ்சிதாஸ்திவந்தம்‌ ப*க்த்யுத்‌*ரேகான்மோத* 
மானாந்தராத்மா | 

கங்சித்‌* வித்‌“ வான்ஸ்ரீந்ருஸிம்ஹாபி“தா-ன: ம்லோகைரேதை: 
ஸ்வாறயம்வக்தி தத்ர ॥ 


॥ ஸ்ரீ: பம்‌ பூ/யாத்‌ ॥ 


வித்‌“யாபூ4ஷண ஸாஹித்யஸுதா“கர ஸாஹித்ய வ்யாகரண 
வேதாந்த வித்‌“ வான்‌ யிரோமணி, 
கே.ஏஸ்‌. நரஸிம்ஹமாஸ்த்ரிண: 
ப்ரத” மேோஅத்‌“யாபகா: ஏம்‌. ஏஸ்‌. ஸம்ஸ்க்ருதவித்‌* யாமாலா, சித“ம்ப“ரம்‌ 
23-7-1858 
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॥ ள்‌ எரா என: ॥ 
॥ ஏ ௬௪௭ எரி ரன்ன: ॥ 
॥ விண்‌ ரி: ॥ 
௮ 
॥ ஸ்ரீ கணேஹணாய நம: ॥ 
॥ ஸ்ரீ கல்பக மணேம பஞ்சரத்னஸ்தவ: ॥ 
॥ ஸ்ரீமது* மாபதிமிவப்ரணீத: ॥ 


ளின்‌ எண்ண TART 
ள்ளாளா எனன; என்ன கதா: | 
க Waleed TOTOTT : எளி எரர்‌ 
: நார எளி: 
வ : அர | னள: ॥ $ 
ஸ்ரீமத்தித்வவனே ஸு பே4றஸத*ன ப்ரத்யக்ககுப்‌* கோ”புரா 
தோ-“பா-க:“ஸ்தி:த சாருஸத்‌“மவஸதி: ப*க்தேஷ்ட கல்பத்‌“௬ம: | 


ந்ருத்தானந்த* மதோ“த்கடோ க*ணபதி : ஸம்ரக்ஷதாத்‌“ வோ(அ)நிமம்‌ 
தூ“ர்வாஸ : ப்ரமுகா* கி” லர்ஷிவினுதஸ்ஸர்வேய் வரோக்‌*யோப்‌ “யய: ॥ 1 


1. ஸர்வமங்களங்கள்‌ நிறைந்த தில்லை வனத்தில்‌ (சிதம்பரத்தில்‌ நடராஜரு 
டைய ஆலயத்தில்‌ மேற்கு திக்கில்‌ உள்ள கோபுரத்தின்‌ கீழ்‌ அழகுவாய்ந்த கோஷ்டத்‌ 
தில்‌ பிரகாசிப்பவரும்‌ பக்தர்களுக்கு இஷ்டங்களை கொடுப்பதில்‌ கற்பக விருக்ஷம்‌ 
போன்றவரும்‌ நிருத்தனத்தில்‌ அதிக ஆனந்தத்தோடு கூடினவரும்‌, தூர்வாஸர்‌ 
முதலிய எல்லா முனிவர்களால்‌ விசேஷமாக துதிக்கப்பட்டவரும்‌, எல்லாவற்றிற்‌ 
கும்‌ ஈச்வரரும்‌ முதலில்‌ உண்டானவரும்‌, நாசமற்றவருமான வினாயகர்‌ மிகவும்‌ 
நம்மை ரக்ஷிக்கட்டும்‌. 
ளின்‌ எண்‌ TART 

ள்ளி எனச்‌; எண எனனை: | 


க என்‌ எரர்‌: எள்ள 
sata: ளான ளின: ॥ 2 
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ளி கன: 


ஸ்ரீமத்தித்வவனே ஸு பே4றஸத*ன ப்ரத்யககுகோ”“புரா 
தோ-பா“க“ஸ்தி“த சாருஸத்‌“மவஸதி: ப*க்தேஷ்ட கல்பத்‌“௬ம: | 
ந்ருத்தானந்தன” மதோ:“த்கடோ க“ணபதி: ஸம்ரக்ஷதாத்‌* வோ(அ)நிமமம்‌ 
தூ*ர்வாஸ: ப்ரமுகா“கி“லர்ஷிவினுதஸ்ஸர்வேற்வரோக்‌”“யோப்‌“யய: ॥ 2 


2. அழகுவாய்ந்த தில்லைவனம்‌ என்று பெயர்‌ இப்பட்டணம்‌ பிராணிகளுக்கு 
பசியை போக்கடிக்கிறது என்று முனிவர்கள்‌ கூறுகின்றனர்‌ அல்லவா! அதன்‌ உண்‌ 
மையை மிகவும்‌ அறியவேண்டி இரவில்‌ வந்தவரும்‌ ஸன்யாசிகளுக்குள்‌ சிறந்த 
வருமான தூர்வாஸ முனிவரை யாதொரு வினாயகர்‌ ஸந்தோஷிக்கும்படி செய்து 
தனது நடனத்தைக்‌ காண்பித்தாரோ அப்படிப்பட்ட கற்பக விருக்ஷத்திற்கு ஒப்பான 
கணபதியானவர்‌ நம்மவர்களை ரக்ஷிக்கட்டும்‌. 


குறிப்பு: முன்னொரு காலம்‌ தூர்வாஸர்‌ (தனது சிஷ்யர்களோடுகூட) அன்னம்‌ 
பாலிக்கும்‌ தில்லை சிற்றம்பலம்‌ என்னும்‌ ஆன்றோர்‌ மொழியை பரீக்ஷிக்க எண்ணி 
இரவில்‌ நடராஜரின்‌ அர்த்தஜாமம்‌ ஆனபிறகு பிக்ஷை பிக்ஷை என்று உரக்க கூவி 
வீதியில்‌ உலாவினார்‌. அவ்வமயம்‌ ஒருவரும்‌ இவர்‌ முன்பாக வந்து பிக்ஷை 
அளிக்கவில்லை. அக்காரணத்தால்‌ கோபித்து இருக்கும்‌ தருணம்‌ அம்பிகை இவர்‌ 
முன்தோன்றி பிக்ஷையை அளிக்க அதை ஏற்றும்‌ பரமனுடைய நடன தரிசனமன்றி 
பிக்ஷையை புசியேன்‌ என்று மறுக்க அத்தருணம்‌ அம்பிகை தனது புதல்வனான 
ஜங்கரனை அழைப்பித்து அந்நடனத்தை காண்பித்து அவருக்கு ஸந்தோஷத்தை 
உண்டுபண்ணினாள்‌ என்று சிதம்பர ரஹஸ்யத்தில்‌ கூறப்படுகிறது. 


ளோ ளை என்னோ ணார: 
ணி THANE fT எவர்‌ ண 

ண எனி ToT TA Tory: 
கள: எள்ள ॥ 3 


தே:வாந்ந்ருத்ததி“த்‌“ ரக்ஷயா பறபதேரப்‌4யாக“தான்‌ காமின: 
றக்ராத்‌“த்‌ ஸ்வயமுத்‌“த்‌4ருதம்‌ நிஜபத*ம்‌ பா“மேதரம்‌ த:ர்றயன்‌ | 
த£த்வா தத்தத”ப்‌4*ஷ்டவக:மநிறயம்‌ ஸ்வர்கா“தி*லோகான்‌ விபு”: 
நின்யேயங்மிவகாமிநாத  தனய: குர்யாத்‌ றிவம்வோ(அஆன்வம்‌ ॥ 3 


3. யாதொரு பிரபுவான நடராஜரின்‌ குமாரரான வினாயகர்‌ நடராஜரின்‌ 
நடனத்தைப்‌ பார்க்கவேண்டி வந்தவர்களும்‌ பலன்களை விரும்பினவர்களுமான 
இந்திரனை முன்னிட்ட தேவர்களுக்கு தூக்கப்பட்ட தனது வலது திருவடியை காண்பி 
வித்து இஷ்டங்களையும்‌ அளித்து ஸ்வர்க்கம்‌ முதலிய லோகங்களை அடையும்படி 
செய்தாரோ அப்படிப்பட்ட வினாயகர்‌ எப்பொழுதும்‌ நமக்கு மங்களத்தை செய்யட்டும்‌. 
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ளி கன: 


HET ரா எகானளாளா எினைகனினார்‌: 
ர்ணினளிஎ்ள்னான என்‌ எச. | 
எள்‌ எனின்‌ பணர்‌ ணன ள்ண்ர்‌ 
எரர்‌ என்னச்‌ எானாஎளிரானா: ॥% 
அஸ்மாகம்‌ புரதஸ்சகாஸ்துப*க*வான்‌ ஸ்ரீகல்பகாக்‌“யோ(அ)க்‌“ ரண்‌: 
கோ:விந்தா“தி'எ௰ராம்ர்சிதோ(அம்ருதரஸ ப்ராப்த்யே க ஜேந்த்‌*ரானன: | 
வாசம்‌ யச்ச” துநிங்சலாம்‌ ங்ரியமபி ஸ்வாத்மாவபோச*த*ம்பரம்‌ 
தாரான்‌ புத்ரவராம்ய்ச ஸர்வவிப4வம்‌ காத்யாயனீமாத்மஜ: ॥ 4 


4. காத்தியாயனீசரின்‌ குமாரரும்‌, பகவானும்‌, கற்பகர்‌ என்று பெயர்‌ உள்ள 
வரும்‌, முதன்மைவாய்ந்தவரும்‌, அமிர்தத்தை அடையவேண்டி விஷ்ணு முதலிய 
தேவர்களால்‌ பூஜிக்கப்பட்டவரும்‌ யானையின்‌ முகம்‌ உள்ளவருமான வினாயகர்‌ 
நமக்கு முன்பாக விளங்கட்டும்‌. வாக்கையும்‌, சலிக்காததான ஸம்பத்தையும்‌, நல்ல 
பத்தினியையும்‌, புத்திரர்களையும்‌ ஸர்வ விபவங்களையும்‌ ஆத்ம ஞானத்தையும்‌ 
கொடுக்கட்டும்‌. 


௭௭: ஏனா ராணா ராகக்‌ ராரா | 
ஊறு எனை வள்ளை ர்‌ 


ஷி ஷு 


காராக நர்‌ வின ளக ॥ 0 
வந்தே“கல்பக குஞ்ஜரேந்த்‌*ரவத*னம்‌ வேதோக்திபி*: தில்வபூ* 

தே“வை: பூஜித பாத“பத்‌“மயுக“லம்‌ பாறசித“ம்‌ ப்ராணினாம்‌ | 
த“ந்தா“தீ்‌*னபி ஷட்‌“பு*ஜேஷு த*த*தம்வாஞ்சா*ப்ரத*த்வாப்தயே 

ஸ்வாப்‌“யர்ணாங்ரயிகாமதேசனு மநிமம்‌ ஸ்ரீமுக்‌*யஸர்வார்த*த“ம்‌ ॥ 5 

5. கற்பகர்‌ என்று பெயர்‌ உள்ளவரும்‌, யானை முகம்‌ உள்ளவரும்‌, வேதத்தில்‌ 
சொல்லப்பட்ட விதிப்படி தில்லைவாழ்‌ அந்தணர்களால்‌ பூஜிக்கப்பட்ட இரண்டு பாதத்‌ 
தாமரைகளை உடையவரும்‌, பிராணிகளின்‌ பாசத்தை அகற்றுகிறவரும்‌, தந்தம்‌ 
முதலிய ஆறு ஆயுதங்களை கைகளில்‌ தரித்தவரும்‌, பிராணிகளுக்கு இஷ்டங்களை 
அளிக்கிற ஸாமர்த்தியத்தை அடைய வேண்டி தனது ஸமீபத்தை அணுகி போற்று 
கிற காமதேனுவை உடையவரும்‌ ஸ்ரீ முதலிய இஷ்டங்களை அளிப்பவருமான 
வினாயகரை மிகவும்‌ நமஸ்கரிக்கிறேன்‌. 


ள்ளார்‌ எள்‌ எனக்‌ சாள்றர்‌ எ: என 
ஜிரா உணரா எளி? | 


எள்‌ od fe ளன எனா. 
னன ஏ எள்ளி ணை ॥ 6 
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ளி கரனை: 


ஒளமாபத்யமிமம்‌ ஸ்தவம்‌ ப்ரதிதினம்‌ ப்ராதர்நிறயம்‌ ய: படேத்‌ 
ஸ்ரீமத்கல்பக குஞ்ஜரானனக்ருபாபாங்கா * வலோகான்னர: | 

யயங்காமயதே ச தம்‌ தமகிலம்‌ ப்ராப்னோதி நிர்விக்சனத: 
கைவல்யஸ்ச ததா”ந்திமேவயஸிதத்ஸர்வார்த” ஸித்‌” தி-ப்ரத*ம்‌ ॥ 6 


6. உமாபதியினால்‌ செய்யப்பட்ட இந்த ஸர்வார்த்த ஸித்தியை கொடுக்கிற 
ஸ்துதியை ஒவ்வொரு நாளும்‌ காலையிலும்‌ மாலையிலும்‌ எவன்‌ படிக்கிறனோ அவன்‌ 
கற்பகவினாயகரின்‌ கிருபாவீக்ஷணத்தினால்‌ எந்த எந்த பலத்தை விரும்புகிறானோ 
அவைகளை விக்கினம்‌ அன்றி அடைகிறான்‌. இறுதியில்‌ மோக்ஷத்தையும்‌ அடைகி 
றான்‌. 


॥ ஊர௱ணார்ண்ளரிா: 
ளி ணன: எண: ॥ 


॥ இதி ங்ரிமது* மாபதிமிவப்ரணித: 
ஸ்ரீகல்பகக £ணேம பஞ்சரத்னஸ்தவ: ஸமாப்த: ॥ 
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ளி கன: 


< 


34 
ள்‌ ஈன என: 
சிரா WET ॥ 
பூ 


ஸ்ரீ ககணேயாய நம: 
்ரீசித்ஸபே*மாய மங்கலம்‌ ॥ 


A ந2 26522] TE: 
3 இட 


ப்ரீ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிஸ்தவ: 
எண்டா ணி; 


௮ 


கனா எண எளி | 
அணா எச்‌ என்‌ என்ர சண ॥ 


ஸ்ரீமது* மாபதிறிவப்ரணீத: 


குஞ்சிதாங்க்‌*ரி நமஸ்க்ருத்ய குண்ட:லீக்ருதகா:யகம்‌ | 
குஞ்சிதாங்க்‌-ரி ஸ்தவம்‌ வக்ஷயே ப்‌*ரஹ்மநிஷ்ட உமாபதி: ॥ 


எப்பொழுதும்‌ சிவாபின்ன பிர்ம்மத்தை தியானம்‌ பண்ணிக்‌ கொண்டிருக்கிற 
உமாபதி! சிவாசார்யர்‌ என்று பெயருள்ள நான்‌ கம்பளாசவதரர்‌ என்னும்‌ 


நாககாயர்களை குண்டலமாக அணிந்திருக்கிற (குஞ்சிதாங்கிரியை) 


தூக்கப்பட்ட வாமபாதத்தை உடைய நடராஜரை நமஸ்கரித்து இந்த குஞ்சிதாங்கிரி 


ஸ்தவம்‌ என்று பெயருள்ள நூலை செய்கிறேன்‌. 


எனா? அன எ ள்‌ எனி னர்‌ 
என்ள னர்‌ எள்‌ ஊாளிவ வளர்‌ | 

என என்றான எள WTA என்‌ 

அண எனின்‌ எள்‌ எண Il 5 


ளி கரனை: 


ப்‌. ரஹ்மாண்ட“ம்‌ யஸ்ய தே“ஹம்‌ ரவிஜதி*மிபதோ 
வக்த்ரப்‌ருந்தா*ன்யுதீ*ச்யாம்‌ 

தத்‌£வைராஜாந்தரங்கே* விலஸதி ஹ்ருத*யாம்போ4ருஹே 
த'க்ஷிணாக்‌“ரே | 

மத்‌*யே ஸம்மேலனாக்‌£ யே முனிவரமனஸா பா“விதே யந்த்ரராஜே 

யஸ்றக்த்யா ந்ருத்யதீமஸ்தமபினடபதிம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌-“ரிம்‌ 
ப“ஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 1 


1. எவனுக்கு இவ்வுலகமே தேகமோ, எவனுடைய கால்கள்‌ தெற்கு திக்கில்‌ 
நீட்டப்பட்டதுகளோ, எவனுடைய சிரசுகள்‌ வடக்கு திக்கில்‌ வைக்கப்பட்டதுகளோ, 
அப்படிப்பட்ட விராட்‌ என்கிற புருஷனுடைய நடுவில்‌ விளங்குகிற தெற்கு முகமான 
ஹிருதய தாமரையின்‌ நடுவில்‌ ஸம்மேளனம்‌ என்று பெயருள்ளதும்‌ (அதாவது 
ஸ்ரீசக்ரம்‌, சிதம்பர சக்ரம்‌ இவ்விரு சக்ரங்களின்‌ சேர்க்கை) முனிச்ரேஷ்டர்களால்‌ 
அதாவது பதஞ்சலி, வியாக்ரபாதர்‌, ஜைமிநி, திருஸகஸ்ர முனீச்வராள்‌, திருமூலவர்‌ 
முதலிய பெரியோர்களால்‌) கருதப்பட்டதுமான யந்திர ச்ரேஷ்டத்தில்‌ எந்த நடராஜ 
ரானவர்‌ தனக்கு அபின்னையான சிவகாம சுந்தரியோடு நடனம்‌ செய்கிறாரோ 
அப்படிப்பட்ட நடபதியும்‌, குஞ்சிதாங்கிரிம்‌ - தூக்கி வளைக்கப்பட்ட சரணங்களை 
உடையவருமான நடராஜ மூர்த்தியை வணங்குகிறேன்‌. 


* இதற்கு மேல்‌ உள்ள அர்த்தத்தை எல்லா சுலோகங்களிலேயும்‌ சேர்த்துக்‌ 
கொள்ளவும்‌. 


ண்ண ரான்‌ வின எள்‌ 
கானன்‌ எண்ணார்‌ | 
என்‌ என்‌ இண்‌ எகா சார்‌ 
என்‌ ணர்‌ எண்ணச்‌ சனனி எண 2 


பஞ்சாறத்கோடிஸங்க்‌ யா பரிமிதத*ரணி ஸ்ரீவிராடா:க்‌*யதா-த்ரோ 
ரேகஸ்வாந்தாப்‌*ஜபி*த்திஸ்தி£த கனகமஹாயந்த்ரராட்கர்ணிகாயாம்‌ | 
ந்ருத்யந்தம்‌ சித்ஸபே-“ஸம்‌ த்ரிஸ்ருபிசரபி ஸதா” மக்திபி£ஸ்ஸேவிதாங்கி£ம்‌ 
நாதா“ந்தே பா*“ஸமானம்‌ நவவித*னடனம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப*ஜே அஹம்‌ ॥ 2 


2. ஜம்பதுகோடி யோஜனை தூரமுள்ள (1 யோஜனை 10 மைல்‌) பூமி என்ன, 
விராட்புருஷனென்ன, இவ்விருவர்களுக்கும்‌ ஒன்றான இருதய கமலத்தில்‌ உள்ள 
ஸவர்ணமயமான யந்திரத்தின்‌ நடுவில்‌ நடனம்‌ செய்பவரும்‌, சித்ஸபைக்கு பதியும்‌, 
இச்சா, ஞான, கிரியா என்கிற மூன்று சக்திகளால்‌ எப்பொழுதும்‌ ஸேவிக்கப்படுகிற 
வரும்‌, நாதாந்தத்தில்‌ விளங்குபவரும்‌, ஒன்பது விதமான நடனத்தையும்‌ 
உடையவருமான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 
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ளி கன: 


ட டே மே 
எளி எரா என?ர | 
எரா 9: ரான்‌ ன கப்ர்‌ 
ர்‌ என்‌ ம்‌ வன்‌ என்னை ॥ 3 
யஸ்மிந்நாமூலபீடா:வதி4கனகறிலாமாத்ருகாவர்ணக்ல்ருப்தே 
ப்‌“ரஹ்மஸ்ரீநாத்‌ருத்‌“ரேற்வர ற॥ரமுக“பா“க்ஸாம்ப“ஸாதா: க்‌*யமூர்த்‌*னி | 
பூ*தைய்மாஸ்த்ரைங்ச வேதை”: ஸ்துதப“ஹுசரிதம்‌ ஸ்தம்ப” ரூபைஸ்ச குட்‌“யே 
ந்ருத்யந்தம்‌ சித்ஸபே*மம்‌ நிரவதி4-ஸுக“த*ம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப(ஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 3 


இது முதல்‌ 4 ச்லோகங்கள்‌ சபை வர்ணனை) 


3. யாதொரு ஸபையின்‌ கீழ்‌ முதல்‌ மேல்‌ வரையில்‌ உள்ள கற்கள்‌ மாதுருகா 
மயங்களோ, அவ்விதமான ஸபையின்‌ பீட்ரூபர்களான பிர்மா, விஷ்ணு, ருத்திரன்‌, 
மஹேச்வரன்‌ ஐந்து முகமும்‌, மனோன்மணி என்னும்‌ சக்தியோடும்‌ கூடின 
ஸதாசிவன்‌, இவர்களுக்குமேல்‌ விளங்குகிற சுவற்றில்‌ (அதாவது ரஹஸ்ய மென்று 
சொல்லுகிற இடத்தில்‌) நர்த்தனம்‌ செய்கிறவரும்‌, ஸ்தம்ப உருவங்கொண்டது 
களான, 5 பூதங்கள்‌, 6 சாஸ்திரங்கள்‌, 4 வேதங்கள்‌ இவைகளால்‌ துதிக்கப்பட்ட 
அனேகவிதங்களான சரித்திரங்களை உடையவரும்‌, சித்ஸபைக்கு ஈசனும்‌, 
(ஸ்ரீநடராஜர்‌ இருக்கும்‌ ஸ்பை சித்ஸபை) அதிக சுகத்தை கொடுக்கக்‌ கூடியவருமான 
குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


எண்ன எண TTT aT 

அனானி எண்ளாள: கண்ணா | 

அண்ணாவை னன ணாள 

என்ர ரரி ளின்‌ சீனர்‌ எனை ॥ ¥ 

௮ ம டே ௮ ௮ > ~ ~ 

யத்ஸம்ஸத்பூர்வபா“கே*தி*மிதி*மபி விலஸத்பூர்வபா“கா“நிதாந்தம்‌ 

ஸ்வாந்தகூ டோ?” த்தராம்மாங்மிவமுக? ப4வநாற்சாக“மா: காமிகாத்‌யா: | 

அஷ்டாவிம்மானுஸங்க்‌”யாத்‌*ருதகனகமயஸ்தம்ப*ரூபாஸ்துவந்தி 

ஸ்துத்யம்‌ தம்‌ ந்ருத்தமூர்திம்‌ ங்ருதிமதவினுதம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப*4ஜே( அஹம்‌ 

॥ 4 

4. எந்த ஸபையின்‌ நான்கு பாகங்களிலும்‌ பரமசிவத்தின்‌ முகத்தினின்றும்‌ 

வெளிவந்ததுகளான காமிகம்‌ முதலான 28 ஆகமங்கள்‌, தங்கமயமான ஸ்தம்ப 

ரூபத்தை வகித்துக்‌ கொண்டு, எந்த நடராஜரை ஸ்தோத்திரம்‌ செய்கிறதுகளோ 

அவ்விதமான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 
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ளி கரனை: 


ஏரார்‌ சாவார்‌ எளிய ரர்‌ கான்‌: | 

Tea ரண ETAT: என்னே ஏ என 

YETI என ரர்‌ கன்‌ எண ॥ & 

யத்‌“ கோ:ஷ்ட்‌:யாம்‌ த்‌* வாரபா*ஹ்யே ரஜதகி:ரினிபம்‌ பஞ்சவர்ணஸ்வரூபம்‌ 
ஸோபானம்‌ த்‌“ வாரபா“க“ம்‌ ஜயவிஜயமுகே”ரக்ஷிதம்‌ த்‌*வாரபாலை: | 
தத்வானாம்‌ ஷண்ணவத்யாஸஹவிதி-முக:ரா: பஞ்சதே“வாஸ்ச நித்யம்‌ 
யஸ்யாந்தர்பா“ந்தி தஸ்மின்னவிரதனடனம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப(ஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 5 


5. எந்த ஸபையின்‌ தென்புரத்தின்‌ வெளியில்‌ கயிலையிங்‌ கிரிக்கு ஒப்பான 
பஞ்சாக்ஷரப்‌ படியும்‌, ஜயன்‌, விஜயன்‌ முதலிய துவாரபாலகர்களால்‌ ரக்ஷிக்கப்பட்ட 
தெற்கு வாசல்‌ படியும்‌, 96 தத்துவங்களோடுகூட பிர்மா முதலிய ஐந்து தேவர்களும்‌ 
ஸேவிக்கிறார்களோ அவ்விதமுள்ள ஸபையின்‌ நடுவில்‌ நடனம்‌ செய்யும்‌ 
குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


எணண ணா: எணண ஏ விளா 
ஆளான: ரிது: எள என: | 
என்ன்ன; கணா ளண ண: கள 
எளி ள்‌ எனனிள: ணர்‌ னார்‌ எண ॥ ட்‌ 


யத்ஸ்தூப்யறக்திரூபா: தத த*ரவிலஸத்‌*ரோமரூபாங்ச கீலா 

உச்‌*வாஸா: ஸ்வர்ணபட்டா: தது“ரநிஹிதாத“ண்ட“ரூபாஸ்ச நாட்‌“ய: | 

நாட்‌*யந்தஸ்ஸர்வலோகா: ப“லங்கதனுக'தாஹஸ்தரூபா: கலாஸ்ச 

தஸ்யாம்‌ யோ ந்ருத்யதீமா: தமனுபமதனம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப(ஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 6 
6. எந்த ஸபையினுடைய ஸ்தூபிகள்‌ ஒன்பதும்‌, ஒன்பது சக்தி ஸ்வரூபங்க 

ளோ, அதில்‌ அடிக்கப்பட்ட ஆணிகள்‌ ரோம ரூபங்களோ, அதில்‌ உள்ள தங்கமயமான 

ஓடுகள்‌ இருபத்தி ஓராயிரத்து அறுநூறு உச்வாச, நிச்வாசங்களோ, அதன்கீழ்‌ உள்ள 

சட்டங்கள்‌ எழுபத்தி ஈராயிரம்‌ நாடிஸ்வருபங்களோ, அதன்கீழ்‌ உள்ள சாத்து 

மரங்கள்‌ அறுபத்துநான்கு கலாரூபங்களோ, அவ்விதமான ஸபையில்‌ எவர்‌ நடனம்‌ 

செய்கிறாரோ அந்த குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


ண்ணி fatter 
ண்ண னன்‌ எள எண்ன | 
னன்‌ வ ள்‌ ரீனா என்‌ ளின்‌ ள்‌ 
ஈன்‌ ரர்‌ என ரான்‌ எணளிர்‌ எண ॥ டு 
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ளி கன: 


விக்‌-னேறஸ்கந்த*லக்ஷமீ விதி*முக” மரராட்பாது* காவஜ்ரலிங்க 
ஜ்யோதிந்ருத்தஸ்வரூபை வருணமுகஜுஷா ஹாடகாகர்ஷமூர்த்யா | 
ஸ்வாக்‌“ரே த*க்ேச வாமே பரிவ்ருத ஸத£ஸி ஸ்ரீமிவாநாயகோ யோ 
மத்‌*யே ந்ருத்தம்‌ கரோதி ப்ரபு/வரமனக-*ம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப(ஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 7 


7. இதில்‌ உள்ளே பூஜிக்கப்படுகிற தேவர்களை விளக்குகிறார்‌. கணபதி, 
சுப்ரமண்யர்‌, லக்ஷமி, பிரம்மாவின்‌ ஐந்தாவது தலை, (முகலிங்கம்‌) அஸ்தரதேவர்‌, 
பாதுகை (திருவடி) சந்திர மெளளீச்வரர்‌, இரத்தின சபாபதி, ஸவர்ணாகர்ஷண 
பைரவர்‌ இவர்களாலும்‌, நிர்த்த ஸேவர்களான அன்ய தேவர்களினாலும்‌ சூழப்பட்டு 
ள்ள ஸூபையின்‌ நடுவே எந்த பிரபுவானவர்‌ நடனம்‌ செய்கிறாரோ அந்த 
குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


ள்ள ரா எரா என எ yh 

ளி வின்னர்‌ எண ளா? எ: | 

ர்கள்‌ வரர்‌ னாாபாக எஸ 

காணனர்‌ எள்‌ ணார கண்‌ எண ॥ < 

ஆதெள* மாஸே ம்ருகா£க்‌*யே ஸுரகு“ருதி*வஸே தஸ்ய மே பூர்ணிமாயாம்‌ 

பி£த்தெள ஸ்ரீசித்ஸ்பா-யாம்‌ முனிவரதபஸா த:த்தவாக்பூதயே ய: | 

ந்ருத்தம்‌ க்ருத்வாவஸானே ப“ணத-*ரவபுஷம்‌ வ்யாக்‌4ரபாத”ம்‌ மஹர்ஷி 

சாஹூயாப்‌*யாம்‌ அதா“த்‌ யோ நியதநிவஸதிம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப*ஜே அஹம்‌ 

॥ 8 

8. யாதொரு பரமேச்வரர்‌ தைமாதம்‌ குரு புஷ்யம்‌ கூடிய பெளர்ணமையில்‌ 

பதஞ்சலி, வியாக்ரபாதர்களுக்கு கொடுத்த வரத்தை பூர்த்தி செய்ய வேண்டியதற்கா 

கச்‌ சித்சபையில்‌ உள்ள சுவற்றில்‌ நடன ஸ்வரூபத்தை காண்பித்து அதன்‌ முடிவில்‌ 

அவ்விருவர்களின்‌ இஷ்டப்படி தனது முன்பாக இருக்கும்படி அனுக்கிரகம்‌ 

செய்தாரோ அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


ஏன னி Fe ETAT கானி 
ணன்‌: ணன எஸ்‌ எனா ளார்‌ எனி | 
என்னாள்‌ னி ண்ணி 
ளர்‌ என்ற்‌ என்ர விண ன்‌ வண ப்‌ 


யஸ்மிந்ந்ருத்யத்யநாதெள* நிகடதடக*தெள பா“னுகம்பாக்‌“யபா“ ணெள 
றங்க”“த்‌* வானை: ம்ருத*ங்க*த்‌*வனிபிரபி மஹாம்போசதி* கோ“ஷம்‌ ஜயந்தெள | 
யஸ்யோங்காரப்ரபா“யாம்‌ த்சவனிமனுஸஹிதாரங்மயங்சேகவிம்மா 

வித்‌“ யந்தே தம்‌ ஸூபே“றம்‌ நதஸுரநிகரம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ பஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 9 


9. எந்த ஆதி அந்தமில்லாத ஈச்வரனானவர்‌ நடனம்‌ செய்யும்‌ பொழுது, 
பாநுகம்பன்‌, பாணன்‌ என்கிற இவர்கள்‌ சங்க த்வனியினாலேயும்‌, மிருதங்கத்வனி 


ளி கரனை: 


யினாலேயும்‌ சமுத்திரத்தின்‌ சப்தத்தை அடக்கினார்களோ, எந்த ஈச்வரனுடைய 
பிரபையில்‌ (திருவாசியில்‌) த்வனி மந்திர எழுத்துக்களால்‌ அமைக்கப்பட்ட 
இருபத்தோரு ஜ்வாலைகள்‌ விளங்குகிறதுகளோ (த்வனி மந்திரம்‌ என்பது சிதம்பர 
மந்திரத்தில்‌ ஒரு பேதம்‌) அப்படிப்பட்ட ஸபைக்கு ஈச்வரனும்‌ வணங்குகின்ற தேவக்‌ 
கூட்டங்களை உடையவருமான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


ue னை எரர்‌ பாணனை 
டே ட ஃ 
எள ன்னர்‌ எண எள! எர | 
ளா்ளன்‌ எண எ ளன 
a என்‌ சாணார்‌ எண்‌ எண Il $௦ 
பூர்வம்‌ மாத்‌*யந்தி“நிர்யச்சி*வஜனிமவரம்‌ பூஜயன்யத்ப்ரஸாதா”“த்‌ 
லவா வ்யாக்‌*ராஙிப்ரபா“வம்‌ தனயமபி மிவானுக்‌*ரஹாத்‌*து*க்‌*த*ஸிந்து£ம்‌ | 
ஆனீயாஸ்மை ப்ரத*த்வாஸத“எபி ச பரம த்‌“ரஷ்டவான்யஸ்யந்ருத்தம்‌ 
தம்‌ தேவம்‌ சித்ஸபே:றம்‌ நிக“மனுதகு“ணம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌*ரிம்‌ ப*ஜே அஹம்‌ 
॥ 10 

10. முன்னொரு காலத்தில்‌ மாத்தியந்திநி என்று பெயருள்ள ஒரு முனிவர்‌ 
(மத்யந்தின முனிவரின்‌ புதல்வர்‌. எந்த ஈச்வரனை ஸ்ரீமூலநாதறை பூஜைசெய்து 
அவருடைய அனுக்கிரஹத்தினால்‌ புலிக்கால்‌ கைகளோடு கூடி இருப்பதையும்‌ 
உபமன்யு என்னும்‌ புத்திரனையும்‌ அடைந்தும்‌ புத்திரனுக்காக க்ஷீர ஸமுத்திரத்தை 
அழைப்பித்தும்‌ சித்ஸபையில்‌ எந்த ஈச்வரனின்‌ நடனத்தை தரிசித்தாரோ அப்படிப்‌ 
பட்ட வேதங்களினால்‌ போற்றப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


ம ௮ 3 ௩ ௮ 
கர்ண: எ ஊளிைணாானிய | 
சினா எளி எரர்‌ என 
a TT ளால்‌ வனர எண ॥ 28 
யந்ந்ருத்தத்‌£யானயோக *த்‌*விகு* ணிததனுப்‌“ருத்‌ ஸ்ரீறஸம்வாஹபு*க்‌“ன 
ஸ்வாங்க*ங்மேஷ: கதா£சித்‌*த*ாரிமுக” கமலோத்பன்னயத்‌ *வத்தமாத்‌“வீம்‌ | 
பீத்வா தப்த்வாதிகோசரம்‌ ரஜதங்கி£ரிபி£ லத்‌“ வாரமார்கே ண யஸ்ய 
க்ஷேத்ரம்‌ ப்ரப்யான்வ பங்யன்னடனமதி*ஸபம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப*ஜேோஅஹம்‌ 
॥ 11 

11. எந்த ஈச்வரனின்‌ தாண்டவத்தை கருதின காரணத்தினால்‌ இரட்டிப்பாக 
செய்யப்பட்ட சரீர பாரத்தை உடைய விஷ்ணுவை வகித்ததினால்‌ சிரமத்தை 
அடைந்த ஆதிசேஷன்‌ (பதஞ்ஜலி) ஓர்‌ சமயம்‌ அவ்விஷ்ணுவினால்‌ சொல்லப்பட்ட 
நடனத்தின விர்தாந்தமாகிற மதுவை பானம்‌ செய்து அதைப்பார்க்க விரும்பி வெகு 
காலம்‌ வெகு கோரமான தபஸை அனுஷ்டானம்‌ செய்து சிவபெருமானின்‌ 
உத்திரவின்‌ பேரில்‌ கைலாஸத்தில்‌ உள்ள பிலத்துவாரத்தின்‌ வழியாக சிதம்பர 
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ளி கன: 


க்ஷேத்திரத்தை அடைந்து எந்த சிவபெருமானின்‌ நடனத்தை தரிசனம்‌ செய்தாரோ 
அந்த குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


சாக! எ: க்கா ளி பொற எரி 
ண்ண எண்‌ ரணை னான எள: | 
ன்‌ எக்‌ எனைன விளாம்‌ ஏ 
னர்‌ எ எண்‌ எள்‌ எ ணன்‌ எண ॥ 95 
ஆதெள: ய: கர்மகாண்ட்‌: ப்ரவசனமஹிமா ஜைமிநிர்நாம யோகீ” 
வ்யாஸோக்த்யா சித்ஸபேறம்‌ ப்ரபு வரமுரஸா(ஆநம்யக“த்வா ஸபா£ந்த: | 
பாதா*ந்தே வேத:யுக்தம்‌ ஸ்தவவரமகரோத்ஸர்வ ஸெளபா-“க்‌:யத”ம்‌ யம்‌ 
பற்யன்னத்‌“யாபி தே*வம்‌ ஸத£ஸி வஸதி த குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப*ஜேஅ)ஹம்‌ 
॥ 12 

12. முன்‌ ஒரு காலத்தில்‌ கர்மகாண்டத்தை பிரவசனம்‌ செய்துகொண்டிருக்கும்‌ 
ஜைமினி என்கிற முனிவர்‌ தனது குருவான வியாஸரின்‌ வாக்கியத்தினால்‌ 
ஞானத்தை அடைய வேண்டி, சிதம்பரஸ்தலத்தை அடைந்து, பிரபுவான நடராஜரை 
நமஸ்கரித்து, ஸபையின்‌ உள்புகுந்து சிவபெருமானின்‌ நடனத்தை, தரிசித்து 
வேதபாதஸ்தவம்‌ என்னும்‌ ஸ்துதியினால்‌ ஸ்துதித்து எப்பொழுதும்‌ ஸ்வாமியை 
ஸ்வாமியை தரிசித்துக்கொண்டே வஸிக்கிராரோ, அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


ஏனா சிரா எண ணவ «TET 


டே ௮ ௮௨௦ ட! 
அனான்‌ எள்‌ எணண எள்‌ எண Il 23 
கெள5டே“றஸ்ஸிஹ்மவர்மா ஸ்வதனுக₹தருஜா வ்யாகுலஸ்ஸ்விய தோயராத்‌ 
ஆக*த்ய ஸ்வர்ணபத்‌:மாகரவரஸலிலஸ்னான நிர்முக்தரோக:: | 

பூத்வா ரீஹேமவர்மா முனிவரஸஹிதம்மம்பு-ந்ருத்தம்‌ ச த்‌*ருஷ்ட்யா 
யத்ப்ராஎமாத:ம்‌ விசித்ரம்‌ மணிமயமகரோத்‌ குஞ்சிதாங்க்‌-ரிம்‌ ப*ஜேோ அஹம்‌ ॥ 13 


13. கெளடதேசத்திற்கு அரசனான சிம்மவர்மன்‌ என்பவன்‌, தனது சரீரத்திலுள்ள 
ரோகத்தினால்‌ மனவருத்தம்‌ உள்ளவனாய்‌ இருந்து கொண்டு தனது தேசத்தை 
விட்டு, ஏதோ பூர்வ புண்ய வசத்தால்‌, சிதம்பர க்ஷேத்திரத்தை அடைந்து, சிவகங்கை 
யில்‌ ஸ்னானம்‌ செய்த உடனே ரோகத்தில்‌ இருந்து விடுபட்டவனாய்‌ ஹேமவ்மா 
என்னும்‌ பெயர்‌ தாங்கி, வியாக்கிரபாதர்‌ முதலிய முனிவர்களுடன்‌ கூட சம்புவின்‌ 
நடனத்தையும்‌ தரிசித்து எந்த நடராஜர்‌ ஆலயத்தை, விசித்திரமாக திருப்பணிகள்‌ 
செய்தானோ அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 
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ளி கன: 


> 
TUTE சிகி என எஞிளா | 
மே ப ட்‌ 2 | S பூ 
Heed ளக: என்‌ ளர்‌ எனை ॥ 23 
ஆஸ்னயேஷ்வப்யனந்தேஷ்வநிதரஸுலபா“ன்பி*ன்னஸம்ஸ்தா:ன்விதீ* 
நப்யாஹ்ருத்ய ஸ்ரீப*ணீந்த்‌* ரோ நடயஜன மஹப்ரோக்ஷணார்த” ஞ்சஸூத்ரம்‌ | 
க்ருத்வாதெள்‌ த“த்தவான்‌ யத்தது“தி“த விதிசனாயம்‌ ஸதா:(ஆ)ராத*யந்தி 
த்ரைஸாஹஸ்ரம்‌ த்‌“ விஜேந்த்‌ ரா: தமபினடபதிம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌*ரிம்‌ 

ப“ஜே(ஆஹம்‌ ॥ 14 


14. பதஞ்சலி பகவானானவர்‌, வேதசாகைகளில்‌ இதரர்களால்‌ அறியமுடியா 
மல்‌ இருக்கும்படி, ஆங்காங்கு ஓதப்பட்டு உள்ள, விதிகளை திரட்டி, நடராஜமூர்த்தி 
யின்‌ நித்தியபூஜை மகோத்ஸவம்‌, ஸம்புரோக்ஷணம்‌ முதலியவைகளுக்கு, சூத்திர 
ரூபமான ஓர்‌ கிரந்தத்தை, இயற்றி, திருஸ்கஸ்ரமுனீச்வர்கள்‌ என்கிற தீக்ஷிதர்களி 
டம்‌ கொடுத்தார்‌, அத்தீக்ஷிதர்கள்‌, அம்முறை வழுவாமல்‌, எந்த நடராஜமூர்த்தியை 
வம்சபாரம்பர்யமாக பூஜைசெய்துகொண்டு வருகிறார்களோ, அந்த குஞ்சிதங்கிரிம்‌. 


© | ௮ >< | ட்‌ ஸ்‌ : | 
அன்‌ வளன்னு வனர எண ॥ 24 
நித்யம்‌ ஷட்காலபூஜாம்‌ நடனபதிமுதே” குர்வதாம்‌ பூ*ஸுராணாம்‌ 
தத்ப*க்தானாம்‌ த்‌“விஜாதி” ப்ரமுக*தனுப்‌*ருதாம்‌ ஸெளக்‌“யதா”தாப்‌4ரகும்எ: | 
ஸ்வஸ்தா“னே லிங்க“மேகம்‌ ஸ்ப்‌டிகமணிமயம்‌ மஜ்ஜநாதீ*னி கர்துஸ்‌ 
யஜ்வப்‌*யோ த*த்தவான்‌யஸ்தமதிஸுக” கரம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப(ஜே(அ)ஹம்‌ 
॥ 15 

15. ஸகல பக்தர்களுக்கும்‌ சவுக்கியத்தை செய்கிறவரான, நடராஜ மூர்த்தியா 
னவர்‌, ஆறுகாலங்களிலேயும்‌, தன்னை பூஜை செய்ய வேண்டிய நிமித்தம்‌ தீக்ஷிதர்க 
ளிடம்‌ ஸ்படிகமணி மயமான ஓர்‌ லிங்கத்தை (சந்திரமெளளீச்வரர்‌) ஸ்ருஷ்டித்து 
கொடுத்தாரோ அந்த குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


அண்‌ எணர்‌ சாளை ணோான என்‌ 

எள்‌ எளி கானன்‌ எனகக? | 
எனச்‌ நாளி ணன : ளா 
எனர்ர்ளார்‌ எனால்‌ சண ளி? என்னை ॥ 95, 
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ளி கரனை: 


அந்தர்வேத்‌“ யாம்‌ மஹத்யாம்‌ ஸதத்‌“ருதிரகரோத:ப்‌*த*ஸாஹஸ்ர ஸாத்‌ாயம்‌ 
யஜ்ஞம்‌ தஸ்மின்முனீந்த்‌ “ராஸ்ஸத £ ஸி ஸமப*வன்வ்யாக்‌-ரபாதோ“க்திபி“ர்யே | 
தத்பூஜார்த” ஸரிகீ”ந்த்‌*ர ப்ரப*வமணினட : ப்ரேஜிதோயேநமோதா த்‌ 
தன்மூர்தேர்மூலபூ*கம்‌ நவமணிமகுடம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப*ஜேோஅ)ஹம்‌ ॥ 16 


16. ஒரு ஸமயம்‌, பிர்மாவானவர்‌, அந்தர்வேதி என்னும்‌, பெரிய சேஷத்திரத்‌ தில்‌, 
ஆயிரம்‌ வருஷங்களால்‌ ஸாதிக்க தகுந்த, ஓர்‌ யாகத்தை நடத்தினார்‌. அக்காலம்‌, 
வியாக்கிரபாதருடைய வாக்கியத்தினால்‌, தீக்ஷிதர்கள்‌, அங்கு ஸதஸ்யர்களாக, வரிக்‌ 
கப்பட்டார்கள்‌. அக்காலம்‌ பூஜை செய்யவேண்டிய நிமித்தம்‌ அங்குள்ள, ஆஹவகநீய 
குண்டத்திலிருந்து, எந்த பரமசிவத்தின்‌ அருளால்‌ இரத்தின ஸபாபதி என்கிற ஓர்‌ 
திருவுருவமானது, உண்டுபண்ணி, அவர்களிடம்‌ கொடுக்கப்பட்டதோ, அந்த மூர்த்தி 
க்கு மூலமாயும்‌ ஒன்பது இரத்தினங்களால்‌ இழைக்கப்பட்ட மகுடத்தை உடைய 
வருமான குஞ்சிதாம்கிரிம்‌. 


என்‌ பளக்‌ ர்‌ சாணார்‌ ஏச ௭ 
ளர்ர்‌ ராச ணசா ஏஎ ன ளர்‌ எ கண | 
ரள எள ௭ ர்‌ கன்‌ எண ॥ 20 


நித்யம்‌ புண்யாஹமாதெள: கு*ருவரனமனம்‌ மோஷணாத த்ரயம்‌ ச 
பெள-*திம்‌ ராஈத்‌“தி4 கராங்க* ப்ர ணவஸுர முக:ந்யாஸ ஜாதம்‌ ச க்ருத்வா | 
ஜப்த்வா மந்த்ரான்‌ ஸமஸ்தான்‌ யிவமயதனவங்சாந்தராராத்‌“யயம்ப்ராக்‌ 
விப்ராபா*ஹ்யே யஜந்தி ப்ரபுவரமபி தம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப(ஜே(அஹம்‌ ॥ 17 


17. (இது முதல்‌ ஐந்து ச்லோகங்களில்‌ பூஜை விதானத்தை விளக்குகிறார்‌, 


ஒவ்வொரு நாளும்‌, ஒவ்வொரு காலந்தோறும்‌ முதல்‌ புண்யாகவாஜனம்‌ 
என்ன? குருச்ரேஷ்டர்களின்‌ அபிவாதனம்‌ என்ன? பூதசுத்தி என்ன? கரன்யாஸம்‌, 
அங்கன்யாஸம்‌, பிரணவன்யாஸம்‌, தேவதான்யாஸம்‌. இதுகளை ஆதியாக உடைய 
ஸகல நியாஸங்களையும்‌ செய்து பிறகு மூலமந்திரங்களை ஜபித்து சிவமயமான 
சரீரத்தை பாவித்து ஹிருதயத்தில்‌, நடராஜரை பூஜைசெய்து, பிறகு, பாஹ்ய 
பூஜையை பாஹ்யத்தில்‌, எந்த பரமேச்வரனை கீக்ஷிதர்கள்‌) பூஜை செய்கிறார்களோ 
பிரபுச்ரேஷ்டரான அந்த குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


ஊனா ஏராள 

ரன அள்‌ எள எனல்‌ எள | 

கன னர்‌ என்னை ண்ளிளனளர்‌; 
அன்‌ ணன்‌ எள்ள: களைக்‌ எண ॥ 06 
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ளி கன: 


ஸ்தா:நாதி: ப்ரோக்ஷயபாத்‌“ யாசமனமபி ஸுமைரசயித்வாத”மாங்க?ம்‌ 
க“வ்யாச கும்ப“பூஜாம்‌ ஜலயஜன வ்ருஷாப்‌*யர்சனேத்‌”வாரபூஜாம்‌ | 
க்ருத்வா விக்‌“நாதி“பூஜாம்‌ ஸ்ப“டிகஜனிமரத்னேறர்யோமஜ்‌்ஜநாத்‌“ யை: 
யன்மூர்தி பூஜயந்தி ப்ரதிதினமனகா- குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப*ஜே அஹம்‌ ॥ 18 


18. ஸ்தானங்களை ப்ரோக்ஷணம்‌ செய்து பாத்தியம்‌, ஆசமணம்‌, சங்கம்‌, 
பஞ்சகவ்யம்‌, ஸனபனம்‌, இவைகளை அர்சித்து, விருஷபத்தையும்‌, த்வாரத்தில்‌ 
உள்ள தேவர்களையும்‌, ஸபையின்‌ உள்புறமுள்ள விக்னேச்வரர்‌ முதலிய தேவர்க 
ளையும்‌ அர்சித்து பிறகு ஸ்படிக லிங்கத்தையும்‌, இரத்தின ஸபாபதியையும்‌, எந்த 
நடராஜமூர்த்தியை பாவனை செய்து அபிஷேகம்‌ முதலியவைகளால்‌ ஒவ்வொரு 
நாளும்‌, பரிசுத்தர்களான தீக்ஷிதர்கள்‌ பூஜை செய்கிறார்களோ, அப்படிப்பட்ட 
குஞ்சிதாங்கரிம்‌. 


என்ன்‌: எனி எள்ளல்‌ ௪ எட: 

எகா: எக்‌: களன்‌: | 

எலி: ஏகார? THETA என்க: 

eRe ணன்‌ எள்‌ விண சட்‌ SEA ॥ ₹6 
க“வ்யைஸ்தைலை: பயோபிரர்த* தி*க்‌*ருத மது“பி*ற்றர்கராபி“ற்ச மமாத்*தைச*: 
பம்சாத்பஞ்சாம்ருதாத்‌*£யை: லிகுசப*லரஸை: கைரபாதோ”“பி4/ரன்னை: | 
க£ந்தை*: க*ங்காத்‌*பிசரன்யை ரனுதி*னமனகா“யஸ்யலிங்க”“ம்‌ முனீந்த்‌“ரா: 
ஷட்காலம்‌ பூஜயந்தி ப்ரபு-மபிதமஜம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌*ரிம்‌ ப*ஜேோஅஹம்‌ ॥ 19 


19. பஞ்சகவ்யம்‌, எண்ணை, பால்‌, தயிர்‌, நெய்‌, தேன்‌, சர்க்கரை, பஞ்சாமிருதம்‌, 
எலுமிச்சம்பழம்‌ முதலிய பல ரஸங்கள்‌, இளநீர்‌, அன்னம்‌, சந்தனம்‌, கங்காஜலம்‌ 
முதலியவைகளால்‌, ஒவ்வொருநாளும்‌, பரிசுத்தர்களான தீக்ஷிதர்கள்‌ ஆறு காலங்க 
ளிலேயும்‌ யாதொரு பரமேச்வர ஸ்வரூபமான, சந்திரமெளளீச்வர லிங்கத்தை பூஜை 
செய்கிறார்களோ, அப்படிப்பட்ட பிரபுவாயும்‌, உற்பத்தி இல்லாதவராயும்‌ உள்ள 
குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 
எனி seme qaTTeuld Nera 
எள்‌ களா «TT எனை எள | 
ர்ணாக் ளை எண்ன ளை எனின்‌ 
எள்ளை ளின்‌ எண்ணா 4 கனை எடு எண Il Ro 


பி-த்தெள ஸ்ரீசக்ரஸம்ஸ்தா“ம்‌ தத*னுனடபதிம்‌ மைவசக்ராந்தரஸ்த“ம்‌ 

தத்‌“ வாமே யுக்‌“மஹஸ்தாமபி ச ராஈககராம்‌ ஜ்ஞானமக்திஞ்ச யஷ்ட்வா | 

கோப்‌“ ரஹ்மாத்‌“னதே:ஷ்ட்வா ஸகலவித*“சரூனர்பயித்வா ப:லீம்ஸ்தான்‌ 

ஹோமம்‌ க்ருத்வா யஜந்தி ப்ரதிதி£னமபி யம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப[ஜே(அ)ஹம்‌ 
॥ 20 
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ளி கன: 


20. சித்ஸபையில்‌ ரகஸ்ய சுவற்றில்‌ உள்ள ஸ்ரீசக்ரத்தில்‌, விளங்குகிறவளான, 
அம்பிகையையும்‌ பிறகு, அதை வியாபித்து பிரகாசிக்கிர, சிதம்பர சக்கிரத்தின்‌ 
மத்தியில்‌ உள்ள நடராஜரையும்‌, அதன்‌ வாம பாகத்தில்‌ உள்ள, இரண்டு கைகளோடு 
கூடிய, அம்பிகையையும்‌ பூஜை செய்து, விருஷபம்‌ முதலான, நிருத்த ஸேவர்களை, 
அர்ச்சித்து, ஸகலவிதமான, நிவேதனங்களையும்‌ செய்து பிறகு, வெளி பிரகாரத்தில்‌ 
இந்திரன்‌ முதலிய தேவர்களுக்கு பலிப்பிரதானம்‌ செய்து யாகசாலையின்‌, நித்திய 
ஹோமம்‌ செய்து எந்த பரமேச்வரனை, ஒவ்வொரு நாளும்‌ தீக்ஷிதர்கள்‌ பூஜை 
செய்கிறார்களோ அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


ஏகா: கன: rT: 

கன்‌: கைன எ ணகர | 

சாண்‌: rergoireufiaergade: ரான்‌ ல 

ணகர ஈரான்‌: கன்‌ வண 2 


தூ£பைதோ*பைரதா”க்‌*யை: ப*ணிபுருஷவ்ருலை: கும்பஃபஞ்சாக்‌* னிஹோத்ரை: 

ருகை: கர்பூரப*ஸ்மவ்யஜனவரஸிதச்ச” த்ரகைங்சாமரைம்ச | 

ஆத”ர்மை: மந்த்ரபுஷ்பைருபரிதலஸுகர்பூரகை: ப்ரார்ச்ய யந்த்‌*ராக்‌ 

த்யக்த்வா(ஆவித்‌“யாம்‌ ப்ரபங்யந்த்யனுதி*னமனகா“: குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ 
ப“ஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 21 


21. தூபம்‌ தீபம்‌, ரததீபம்‌, (அடுக்கு தீபம்‌) நாக தீபம்‌, புருஷமிருக தீபம்‌, 
விருஷப தீபம்‌, இரண்யபாத்திர தீபம்‌, பஞ்ச பிர்ம தீபம்‌, அக்கிநிஹோத்திர தீபம்‌, 
நக்ஷத்ர தீபம்‌, கற்பூர தீபம்‌, பஸ்ம, விசிரி, குடை, சாமரம்‌, கண்ணாடி, மந்திரபுஷ்பம்‌ 
மேல்‌ கற்பூர தீபம்‌ இவைகளால்‌, எந்த நடராஜருக்கு உபசாரம்‌ செய்து பிறகு, அவித்‌ 
யாரூபமான, திரஸ்கரிணியை (திறை விலக்கி யாதொரு நடராஜரை, ரகஸ்ய 
ஸ்தானத்தில்‌, பிரதிதினம்‌ தீக்ஷிதர்கள்‌, தரிசனம்‌ செய்கிறார்களோ, பக்தர்களுக்கும்‌, 
செய்விக்கிறார்களோ அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


ள்‌ வண்ணா னனரி எ என்‌ 

எகர கண்ணண்‌ எண சிணா | 

TIE ச்‌ எண்‌ எண Il 2% 

யத்‌*னேஹ ப்ராந்தபா“ஹ்யே த“றவ்ருஷஸஹிதான்யப்‌“ஜபீடா“னி நித்யம்‌ 
ஸக்ராதீ*னாம்‌ த்ரிகாலேஷ்வபி ப*லிஹரணே பீட:முத்துங்க*மன்யத்‌ ॥ 

யத்‌“ வாஹ்யே தி£க்ஷு சாக்‌“ரே நவறிக்‌“ரி ஸமாபா“ந்தித*ண்டா:த்‌*வஜானாம்‌ 
தத்‌*னேஹாந்தஸ்ஸபாஃயாம்‌ அனவரதனடம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌-“ரிம்‌ ப(ஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 22 


22. யாதொரு சித்ஸபைக்கும்‌ வெளியில்‌ நான்கு பக்கங்களிலும்‌ 10 விருஷ 
பங்களோடூ கூடின பலிபீடங்கள்‌, பிரதி தினம்‌ மூன்று காலங்களிலேயும்‌, இந்திரன்‌ 


ளி கரனை: 


முதலான திக்தேவர்களுக்கு பலிப்பிரதானம்‌ செய்வதற்காக, பிரகாசிக்கின்றதுகளோ, 
அவ்விதமே, பர்வதங்களுக்கு ஒப்பான ஒன்பது துவஜஸ்தம்பங்கள்‌ பிரகாசிக்கின்றது 
களோ, அப்படிப்பட்ட ஸ பையில்‌ எப்பொழுதும்‌ நடனம்‌ செய்கின்றவரான, குஞ்சிதாங்‌ 
கிரிம்‌. 


எனக்‌ எதனா எண்ன: கொள்‌ ளான 

TT oT: TTT எள ஊஊ : எளா: | 

அன எனின்‌ எண்‌ எக: எனா: 

ர்‌ ண்‌ எள்ள Beare Rt எண ॥ 23 

ப்ரத்யப்‌?த*ம்‌ ஜ்யேஷ்ட“மாஸே நவவ்ருஷஸஹிதா: கேதவோ பா-*ந்திமாகே* 
மாஸே பஞ்சத்‌*வஜாஸ்ஸ்யு: ம்ருக“மறிரஸி ததா கேதுரேக : ப்ரதாசன: | 

யஸ்ய ப்‌“ ரஹ்மோத்ஸவானாம்‌ நவமறரறிகி*ன சைகவஹ்னி: ப்ரதான: 

தம்‌ தேவம்‌ சித்ஸபே“றம்‌ நவநிதி“நிலயம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப(ஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 23 


23. எந்த நடராஜமூர்த்திக்கு பிரதி வருஷம்‌ செய்கிற ஆனி, மாசி, மார்கழி 
இந்த மாதங்களில்‌ உள்ள மஹோத்ஸ்வங்களில்‌ ஒன்பது, ஐந்து ஒன்று துவஜாரோ 
கணங்களும்‌ அவ்விதமே அக்கிளிகளில்‌ ஹோமங்களும்‌ அனுஷ்டிக்கப்படுகின்றன 
வோ அப்படிப்பட்ட, சித்ஸபைக்கு பதியாயும்‌ பிரஸன்னராயும்‌, நவநிதிக்கும்‌ ஆஸ்‌ 
தான பூதராயும்‌ இருக்கிற குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


eT Aafia TNE ப்ப மட்ட 
எங்‌ ணின்‌ இரினா எச 0 | 


க்‌ எளாணான எண என: 

ர்‌ ணன்‌ எண்ணார்‌ எனச்‌ எள்ண ॥ 2 

யஸ்யாத்‌“யே ஸப்தவிம்றயத்யமலதி“னமஹே ருத்விக“க்‌“ர்யானவஸ்யு: 

மாகே”* பஞ்சவிங்க“க்‌“ர்யாம்ருக“றிரளமி மிவர்மோத்ஸவே சைக ஏவ | 
நித்யார்சாஸ்வேகஏகோ யஜனக்ருதஇமே யஜ்வவர்யேஷு ஸ்ருத்‌: தா“: 

தம்‌ தேவம்‌ சித்ஸபே:ஸறம்‌ நிருபமிததனும்‌ குஞ்சிதாங்க்‌*ரிம்‌ ப[ஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 24 


24. எந்த நடராஜமூர்த்தியின்‌ மஹோத்ஸவங்களில்‌ ஆனி, மாசி, மார்கழி 
மூன்று மாதங்களில்‌ இருபத்தேழு, பதினெட்டு, ஒன்பது தினங்களும்‌ அவ்விதமே 
ஒன்பது, ஜந்து ஒன்று ஆசார்யர்களும்‌. நித்திய பூஜையில்‌ ஒவ்வொருவராகவும்‌ 
வகுக்கப்பட்டிருக்கின்றார்களோ, உபமானம்‌ அப்படிப்பட்ட இல்லாத ஸ்வரூபத்தை 
உள்ள குஞ்சிதாங்கிரிம்‌ பஜேஹம்‌. 
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ளி கரனை: 


ள்கள்‌ எனன ளா 

கானை பணப்‌ எனக்‌ 

டே அ > ௮ | 
எணண எண ளர்‌ என 

னான்‌ ணா: BATE என்ணா ॥ RU 

ஆதெள: க்ருத்வாக்‌ னிஹோத்ரம்‌ வபனபவனமந்த்ராசமானானி பங்சாத்‌ 
கூய்மாண்டை ர்தே*ஹமுத்‌*தி* பத*யஜனமுக ம்‌ வாஸ்துபர்யக்‌*நிகர்ம | 
நாந்தீ*ம்ருத்ஸ்வங்குராணி ப்ரதிஸரம்ருஷப்‌ ப்ரோக்ஷணம்‌ யன்மஹேஷ்வ 
ப்யாராதா*ரோஹயந்தி த்்‌சவஜபடமனகா”: குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப*ஜே அஹம்‌ ॥ 25 


25. எந்த நடராஜமூர்த்தியின்‌ உத்ஸவங்களிலே முதலில்‌ அக்னிஹோத்திரத்‌ 
தை அனுஷ்டித்து வபனம்‌, பவனமந்திராசமனம்‌, கூச்மாண்டஹோமம்‌, வாஸ்து 
சாந்தி, நாந்தி, மிருத்ஸங்கிரஹண்ம்‌, அங்குரார்ப்பணம்‌, ரக்ஷாபந்தனம்‌, விருஷபப்‌ 
ரோக்ஷணம்‌ இவைகளை அனுஷ்டித்து, பிறகு துவஜாரோஹணத்தை பரிசுத்தர்களான 
தீக்ஷிதர்கள்‌ நடத்துகிறார்களோ அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


Te எள்ள TTS ளா 

ள்ளன ள்ளி விளார்‌ ஏ: | 

ண என்னன fra எ எசான்‌: என்‌ விர ர்‌ 

கன ன்‌ எணண விளி? எண ॥ 26 


மஞ்சே சந்த்‌ *ரார்கபூ*தேஷ்வபிவ்ருஷக “ ஜராட்‌ *ராஜதாத்‌*ரிஷ்வதாங்வே 
ஸோமாஸ்கந்த *ஸ்வரூபஸ்ஸ்வயமுருநயனேகோ ரதேமாக*ணோ ய: | 
ஸ்தி£த்வா ப்‌. ரஹ்மோத்ஸவேஷு த்ரிஷு ச நடபதி: ப்ரத்யஹம்‌ வீதி:யாத்ராம்‌ 
க்ருத்வா ஸ்னாத்வா ஸத“ஸ்ஸ்வம்‌ ப்ரவிமதியிவயா குஞ்சிதாங்க்‌-“ரிம்‌ 
ப*ஜே அஹம்‌ ॥ 26 

26. அவ்விதம்‌ அந்த பிர்மோத்ஸவங்களில்‌ எந்த நடராஜ மூர்த்தியானவர்‌ 
ஸோமாஸ்கந்த ஸ்வரூபராக இருந்துகொண்டு மஞ்சம்‌, சந்திரன்‌, சூரியன்‌, பூதம்‌, 
விருஷபம்‌, யானை, கைலாஸ பர்வதம்‌, குதிரை இவ்விதமான வாஹனங்களிலும்‌, 
தானே பெரியதேரிலும்‌, சித்திர ரதத்தில்‌ பிக்ஷ£ாடனரூபியாகவும்‌ இருந்து பிரதி 
வருஷம்‌ உள்ள மூன்று உத்ஸவங்களிலும்‌, ஒவ்வொரு நாளும்‌ வீதியாத்திரை 
செய்து, சிவகங்கையில்‌ தீர்த்த மாடியும்‌ (ஆயிரக்கால்‌ மண்டபத்தில்‌ அபிஷேகம்‌ 
முதலியவைகளை நடத்திக்கொண்டும்‌,, அம்பிகையோடுகூட தனது சித்ஸ்பையை 
அடைகிறாறே அத்த குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


களின்‌ எண்‌ எண்‌ 
எ எனா எரர்‌ என்ன்‌ ளி | 


IAT Mead பண்கொம்‌ 
வண்ணன்‌ எரர்‌ ஸின்‌ என்னா ॥ 56 
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ளி கினா: 


க்ரோடே*னஸ்ரீமநாம்னா சரணஸரஸிஜம்‌ யஸ்யறம்போ-*ர்னத்‌” ௬ஷ்டம்‌ 
ஹம்ஸேன ப்‌:ரஹ்மநாம்னா நமகுடமறிக:ரம்‌ யஸ்யத்‌:ர௬ுஷ்டம்‌ கிலாஸத்‌ | 
ஓங்காரே நித்யவாஸம்‌ த்ரித*லஸஎுமவரைரர்ச்யமானாங்கி:யுக்‌ “மம்‌ 
ஹம்ஸ ஹம்ஸேரூபாஸ்யம்‌ ஹரிஹரவபுஷம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப(ஜே( அஹம்‌ 
॥ 27 

27. எவருடைய கால்கள்‌ இரண்டும்‌ ஆதிவராக மூர்த்தியினாலே காணப்பட 
வில்லையோ எந்த ஈச்வரனுடைய மகுடாக்ரமானது ஹர்ஸரூபியான பிர்மாவினாலே 
காணப்படாததாக ஆனதோ ஓங்காரத்தில்‌ வசிப்பவராயும்‌, பில்வம்‌, புஷ்பம்‌ முதலிய 
வைகளினாலே பூஜிக்கப்படுகிற இரண்டு பாதங்களை உடையவராயும்‌, பரமாத்ம 
ஸ்வரூபராயும்‌, ஸந்யாஸிகளால்‌ உபாஸிக்கப்படுபவரும்‌, சங்கரநாராயணமூர்த்தி 
யாயுமுள்ள குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


கள ணாரா | 
TTSEAT ய பயம பட படப்பட பப்ப பயம்‌ ட்ப 
gfe Mare ணன்‌ எள்‌ எண ॥ 16 
பூர்வம்‌ ஜ்ஞானோபதே “றம்‌ மணிமயவசஸே குந்த“வ்ருகஷஸ்யமூலே 
க்ருத்வாஸாதி”“த்வ மாப்த்வாந்ருபதிகரலஸத்ஸ்வர்ணவத்ரப்ரஹாரம்‌ | 
லப்‌“த்‌-வா தேனோக்தகா“னைமது“ரஸப*ரிதை ஸ்த்ருப்திமாப்த்வாத*தஸ்மை 
முக்திம்‌ ப்ராதா“த்‌*ய ஈமமஸ்தமகி” லஸுஹ்ருத*ம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ 
ப4ஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 28 

28. எந்த ஈச்வரரானவர்‌ முன்னொருகாலம்‌ குந்த விருக்ஷத்தின்‌ அடியில்‌ 
இருந்துகொண்டு (ஆவுடையார்கோயில்‌ மணிவாசகருக்கு ஞானோபதேசத்தை செய்து 
அவரை அனுக்கிரஹிக்க வேண்டி குதிரைப்பாகனின்‌ உருவத்தை எடுத்துக்‌ கொண் 
டும்‌ பிறகு பிட்டுக்கு மண்‌ சுமந்த காலத்தில்‌ பாண்டியனுடைய கையில்‌ உள்ள தங்க 
மயமான பிரம்பின்‌ அடியையும்‌ அடைந்தும்‌ அந்த மணிவாசகரினாலே சொல்லப்‌ 
பட்ட ரொம்பவும்‌ இனிமையான (திருவாசகம்‌, திருக்கோவையார்‌) கானங்களினாலே 
திருப்தியை அடைந்து பிறகு மணிவாசகருக்கு முக்தியை அருளிச்‌ செய்தாரோ அப்ப 
டிப்பட்ட ஸமஸ்தர்களுக்கும்‌ ஸுகுர்த்தான நண்பரான) குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


எ ஏ : சென்‌ எனா ௭ 
௮ > ௮ 

்‌ ச்‌ ண்ணா வளாக: 
எனா எக்‌ கர : | 
ன்‌ ATTA TE கவ்‌ ன: 
எனா என்‌ என்‌ எண ॥ 28 
தே“வோ ய : புல்கஸாயத்‌“விஜகுலஜனுஷே வல்கலஸ்யாத்மஜாய 
நந்தா“ பி-க்‌*யாயமுக்திம்‌ கணத்ருணஸுதி*யே த:த்தவான்ப*க்திவஹ்ய: | 
நித்யத்வம்‌ வ்யாக்‌4ரபாத:ப்ரதி*தப”ணிபதிஸ்தோத்ரக்ருத்ஜைமினிப்‌*ய: 
தாம்ஸ்தான்காமாம்ம்சஸர்வாந்தமஜரமமரம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப[ஜே(அ)ஹம்‌ 

॥ 29 
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ளி கன: 


29. எந்த பரமேச்வரரானவர்‌ பிராம்மணனான புல்கஸன்‌ பொருட்டும்‌ வால்கலி 
என்பவனுக்கும்‌ நந்தன்‌ என்கிற திருநாளைப்போவார்‌ நாயனாருக்கும்‌ கணம்புல்ல 
நாயனாருக்கும்‌ முக்தியைக்‌ கொடுத்தாரோ அவ்விதமே பக்தியினாலே வச்யராய்‌ 
இருந்து கொண்டு வியாக்ரபாதர்‌ என்ன, பிரஸித்தரான பதஞ்சலி என்ன, வேதபாத 
ஸ்தவம்‌ செய்த ஜைமினி என்ன இவர்களின்‌ பொருட்டு நித்தியமாய்‌ இருக்குகை 
யையும்‌, மற்ற இஷ்டங்களையும்‌ அருளினாறே அப்படிப்பட்ட ஜரையில்லாதவரும்‌, 
மரணமில்லாதவருமான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


ராணி எரர்‌ னா 

ர்‌ ளான எச்‌ ஏரண ரச்‌ எளி ணாள: | 

கண்ணனை Tedd எள்‌ எண ॥ 30 

ஆஹ்ருத்யப்‌* ரஹ்மமீர்ஷம்‌ ஸகலஜனிமதாம்‌ த“ர்றனாயஸ்வத * 

பார்ம்வே ஸம்ஸ்தா”ப்ய பூர்வம்‌ ற்ருதிவத”“னவிதி“ம்‌ வாமதோ(ஆஸ்தா” 
பயத்‌“ய: | 

அத்‌“யாரப்‌4யாத்மயோனே மது“பஹ்ருதஹவிமோஷபு*க்த்வம்‌ ப*வேதி 

ஸ்வாஜ்ஞாப்யாகாறரூபஸ்தமபி நடபதிம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ பஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 30 


30. எந்த பரமேச்வரரானவர்‌ முன்‌ ஒருகால்‌ ஐந்து தலை இருந்த காரணம்பற்றி 
அகங்கொண்ட பிர்மதேவரின்‌ ஐந்தாவது தலையை கொய்து ஸகல ஜனங்களும்‌ 
அறியவேண்டி அத்தலையை வலதுபக்கத்தில்‌ (முகலிங்கம்‌) வைத்தும்‌ மறுபடி 
ஆலயம்‌ இல்லாததினால்‌ வருந்தி தன்னைத்தொழும்‌ நான்கு முகமுள்ள பிர்மதேவ 
ரை ஓ! பிர்மதேவரே இதுமுதல்‌ எனது நிர்மால்ய ஹவிஸ்ஸை புசிக்கக்‌ கடவாய்‌ 
என்று கட்டளை இட்டு தனது வாமபாகத்தில்‌ (கீழ்புறம்‌) ஆலயத்தோடு இருக்கச்‌ 
செய்தாரோ அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


எமர்சன்‌ எாணானரிவனள்ம்னனனிர | 

ளின்‌ கண்ணளள்‌ ளார்‌ 

எரர்‌ பன்ர ஈரிளனாரார்‌ கன்‌ எண ॥ 38 

பார்யாயஸ்வாஸ்த்ரதா£ன பறபதிரகரோத்‌“ய : புராராஜதாத்‌“ரெள 

யுத்‌“த*ம்‌ தேனைவக்ருத்வா வனசரதனுபாக்‌ “பிந்த்ரமீர்ஷஸ்ததா ஸத்‌ | 

பீட. மஸ்வாந்தார்சனாட்‌*யை த்ரித*லஸுமவரைங்ச*ன்னகா*த்ரோநிதாந்தம்‌ 

ஜாதஸ்தம்‌ சித்ஸபேறம்‌ நிகி*லதனுக*தம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ பஜே(அஹம்‌ ॥ 31 
31. யாதொரு பசுபதியானவர்‌ வேடஉருவம்‌ தாங்கி கைலாஸு மலையின்‌ 

சாரலில்‌ தபஸ்வியான அர்ஜுனனோடுூ யுத்தம்‌ செய்து அவனுடைய காண்டீபம்‌ 

என்னும்‌ வில்லின்‌ அடியால்‌ பேதிக்கப்பட்ட தலயை உடையவராக ஆனாறோ அந்த 
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ளி கன: 


பார்த்தனின்‌ பொருட்டு தனது பாசுபதாஸ்திரத்தையும்‌ கொடுத்தாறோ, 
பீமஸேனனுடைய மானஸ பூஜையில்‌ அர்ப்பணம்‌ செய்யப்பட்ட பில்வ புஷ்பங்களி 
னாலே மறைக்கப்பட்ட சரீரத்தை உடையவராக ஆனாரோ அப்படிப்பட்ட ஸகல 
சரீரங்களிலும்‌ வியாபித்திருக்கிற குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


ணாள எண்ண ண்ண னள 
காளர்‌ woh see: எனன: | 
சாளை டர்‌ எரர்‌: 
ஊர்‌ எண்ணக்‌ எள்‌ எனை ॥ 35 
ஆஸ்ன்மேருஸ்றராஸோத*ரணிரபி ரதோ“ஜ்யா(அ)ப1வத்ஸர்பராஜோ 
ப்யாஸ்தாம்‌ சக்ரே(அர்கஸோமெளஸரஸிஜநிலயஸ்ஸாரதி”: யஸ்யமம்போ”: | 
ஆஸந்நாங்வங்வவேதா * ஜலநிதி*மரதே*ஸ்வைபுரம்‌ ஹந்துமிச்சோ”: 
ஹேதும்‌ தம்‌ லோகஸ்ருஷ்டிஸ்தி'திலயகரணே குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப*ஜேஅ)ஹம்‌ 
॥ 32 

32. திரிபுர ஸம்ஹாரம்‌ செய்ய விருப்பமுள்ள வரும்‌ ஸமுத்திரத்தை அம்புரா 
த்தூணியாக உள்ளவருமான யாதொரு சம்புவுக்கு மேரு வில்லாகவும்‌, பூமி ரதமாக 
வும்‌, ஆதிசேஷன்‌ ல்லின்‌ நாணாகவும்‌, சூரியன்‌, சந்திரன்‌ இவ்விருவர்கள்‌ தேரின்‌ 
இரண்டூ சக்கரங்களாகவும்‌, பிர்மா தேர்ப்பாகனாகவும்‌, வேதங்கள்‌ குதிரைகளாகவும்‌ 
ஆனதுகளோ அப்படிப்பட்ட லோகங்களின்‌ படைத்தல்‌, காத்தல்‌, அழித்தல்‌ இவைகளு 
க்கு காரண பூதரான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


ள்‌ ணரா ணர்‌ எச்‌ 
ஈன Trai எனா Fea: ணா | 

டே > ௮ ஃ ய டே ்‌ 
Testers ஏண்‌ னள எட்‌ எண ॥ 33 
க்ஷீராப்‌“ தே“ர்மந்த“ராத்‌“ரி ப்ரமத”*னஸமயே(ஆப்யுத்தி* தே காலகூடே 
க£ச்ச*த்ஸு ப்ராப்யபீ*திம்‌ நிகி? லஸுர குலேஷ்வப்யநாதி”: புரஸ்தாத்‌ | 
ஆவிர்பூ*ய ப்ரபுசர்யஸ்ஸகலஸாரக *ணான்‌ ப்ராங்ய தம்‌ காலகூடம்‌ 
ஸத்‌“யோ(அரக்ஷத்தமீறம்‌ துஹினகி:ரினுதம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப[ஜே(அ)ஹம்‌ 

॥ 33 

33. பால்கடலை மந்திர பர்வதத்தினால்‌ கடைகிற ஸமயத்தில்‌ காலகூடம்‌ 
என்கிற விஷமானது உண்டாகி இருக்கும்‌ தருணம்‌ மிகவும்‌ பயத்தை அடைந்த 
ஸகல தேவர்களும்‌ நாலா பக்கங்களிலும்‌ ஓடி இருக்கும்பொழுது ஆதி இல்லாதவ 
ரான யாதொரு பிரபுவானவர்‌ அத்தேவர்களுக்கு முன்பாக தோன்றி அக்காலகூடத்‌ 
தை உண்டு உடன்‌ ரக்ஷித்தாரோ, ஹிமாசலத்தினால்‌ துதிக்கப்பட்ட அந்த குஞ்சிதாங்‌ 
கிரிம்‌. 
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ளி கன: 


aS டே | 
TA எள்ள ளை எனா ளின்‌ | 
கரக்‌ ரான எண்‌ எனா களனி 
Ti TEATS TEAR TAT எள்‌ எண ॥ 35 
க்ருத்வாஜம்பூ “ப“லாப*ம்‌ விஷமகி”லஜக-“த்‌“ப*க்ஷணே ஜாக:ரூகம்‌ 
ஸ்வாஸ்யே ப்ரக்ஷேபமாத்ராந்நிஜஜட “ரவஸத்ப்ராணிஸெளக்‌“யாயதே” வீ | 
கண்டம்‌ ஸங்க்‌* ர௬ுஹ்ய ஹஸ்தாத்ப்ரியமுக “கமலம்‌ வீக்ஷமாணா கிலாஸீத 
தாம்‌ த்‌*ருஷ்ட்வா(அன்வக்‌ *ரஹீத்‌ £யஸ்தமகி லவரத*ம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌*ரிம்‌ 
ப*ஜே(அ)ஹும்‌ ॥ 34 

34. உலகங்களை விழுங்குகிற விஷயத்தில்‌ முழித்துக்‌ கொண்டிருக்கிற 
விஷத்தை நாகப்பழம்போல்‌ செய்து தனது வாயில்‌ போட்டுக்கொண்ட மாத்திரத்தில்‌ 
தனது உதரத்தில்‌ வஸிக்கிற ஸகலப்பிராணிகளுடைய ஸவுக்கியத்தின்‌ பொருட்டு 
அம்பிகையானவள்‌ கையினால்‌ கண்டத்தை தொட்டு நாயகனான தனது கமலம்‌ 
போன்ற முகத்தை பார்த்தாலோ அந்த தேவியை பார்த்து எந்த பரமேச்வரரானவர்‌ 
அனுக்கிரஹம்‌ செய்தாரோ கிலவரத்தையும்‌ கொடுக்கிறவரான அந்த குஞ்சிதாங்கி 
ரிம்‌. 
சான்ற விளார்‌ னாள்‌ 
ப: னள என்‌ தானான: | 


சாணார்‌ எண்ணார்‌ எனா என : 
என்‌ ரர்‌ எ ரர்‌ ஸீன ள்‌ எண ॥ 34 


௨௮ ௮ 
மார்கண்டே“யேபுரா ஸ்ரீரஜதகி“ரிபதேர்லிங்க“பூஜாப்ரவ்ருத்தே 
பாமை: கர்ஷத்யதா்‌ ப(யகரவத்‌“னே லிங்க“மத்‌*யான்மஹேமா: | 
ஆக*த்யாரக்ஷதே தம்‌ முனிமதமமனம்‌ மாரயாமாஸதே*“வ : 
யஸ்தம்‌ நித்யம்‌ நடேமம்‌ நிகி“லந்ருபனுதம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌சரிம்‌ பஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 35 


35. முன்னொருகாலம்‌ மார்க்கண்டேயர்‌ என்கிற முனி குமாரன்‌ கைலாஸ்‌ 
நாதரின்‌ லிங்கபூஜையை செய்யும்‌ தருணம்‌ பயங்கர முகம்‌ உள்ள யமன்‌ பாசங்களி 
னால்‌ அம்முனி குமாரனை கட்டி இழுக்க அத்தருணம்‌ யாதொரு மஹேச்வரன்‌ லிங்க 
மத்தியில்‌ இருந்து வெளிவந்து முனிகுமாரனை ரக்ஷித்தாரோ யமனையும்‌ சங்கரித்‌ 
தாரோ அப்படிப்பட்ட நித்யரும்‌ அகில அரசர்களால்‌ துதிக்கப்பட்டவருமான குஞ்சிதா 
ங்கிரிம்‌. 


எள எனா ஏன்‌ காளன்‌ எனா: 
எனின்‌ ண TOTES எர | 

ட ன்‌ | ன்‌ ௮ ்‌ | 

ர்‌ ண்‌ ளர்‌ ளார்‌ எனகு எண ॥ 36 
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ளி கன: 


ஸ்ருஷ்ட்ரா ப்‌*ரஹ்மாணமாதெள: ங்ருதிக*ணமகி லம்‌ த*த்தவான்‌யோ 
மஹேோரு: 
தஸ்மை நிர்மால்யபு-க்த்வம்‌ ஸ்வஸத£ஸி விலஸத்பஞ்சபீடா :த*ரத்வம்‌ | 
எ௫ுுதத்வம்‌ ஸ்வஸ்யமூர்த“ஸ்தி: தமகுடவரப்ரேக்ஷணேஹம்ஸபா“வம்‌ 
தம்‌ தேவம்‌ சித்ஸபா“யாம்‌ ஸ்தி“திஜுஷஹமமலம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப(ஜே(அ)ஹம்‌ 
I 36 

36. உலகம்‌ தோன்றுவதற்கு முன்‌ யாதொரு மஹேச்வரன்‌ பிர்மாவை 
முதலில்‌ உண்டுபண்ணி வேதபாகங்கள்‌ எல்லாவற்றையும்‌ அவரின்‌ பொருட்டு 
உபதேசித்து அருளினாறோ பின்னும்‌ பிர்மதேவரின்‌ பொருட்டு தனது நிர்மால்யத்தை 
புசித்தலையும்‌ தனது ஸபையில்‌ விளங்குகிற ஐந்து பீடங்களில்‌ அடிப்பீடமாய்‌ 
இருத்தலையும்‌, தேர்ப்பாகனாய்‌ இருத்தலையும்‌, தனது மகுடத்தை தேடும்‌ தருணம்‌ 
அன்னபக்ஷி உருவத்தோடு இருத்தலையும்‌ அருளினாரோ அப்படிப்பட்ட சித்சபையில்‌ 
எப்பொழுதும்‌ விளங்குபவரும்‌ ஆணவம்‌ முதலிய மூன்று மலமற்றவருமான 
குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


ளா: வண்ணார: எ 

ள்ளன ன்‌ எண்ன | 

ரர கண்னன்‌ எண்ன: 

ஊகண்னிர் ச்‌ என்‌ எண ॥ 50 

யோமார: ப்ரேஜிதோ(அபூ*த்ஸ்வஸவித*“மஸுரோத்ஸாரிதைஸ்ஸ்வர்கி பி*: 
ஸ்வம்‌ 

யோகா:ரூடா“த்ஸமாதேற்சலயிது மசலே ராஜதே(அஆனன்யத்‌”“ர௬ஷ்டிம்‌ | 


தம்‌ மாரம்‌ பா*லநேத்ரஜ்வலனஹததனும்‌ யோ(ஆகரோத்‌”“த“க்ஷிணாஸ்ய: 
ஸேவாஹேவாகலக்ஷமீபதிமுக:னிபி“ட:ம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப(ஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 37 


37. முன்னொருகாலம்‌ அம்பிகையைவிட்டு அகன்று கைலாச பர்வதத்தில்‌ 
யோக ஸமாதியில்‌ உள்ள தன்னை சலிக்கும்படி செய்வதற்காக அசுரர்களினாலே 
துரத்தப்பட்ட தேவர்களினால்‌ யாதொரு மன்மதனானவன்‌ தனது ஸமீபத்தில்‌ அனுபப்‌ 
பட்டானோ அந்த மன்மதனை யாதொரு தெற்கு நோக்கிய முகம்‌ உள்ளவரான 
ஈச்வரன்‌ தனது நெற்றிக்‌ கண்ணில்‌ உள்ள அக்னியினால்‌ பொசுக்கப்பட்ட சரீரத்தை 
உள்ளவனாக செய்தாரோ அப்படிப்பட்டவரும்‌ ஸேவை செய்கிற காலத்தில்‌ தீனமான 
சொற்கள்‌ உள்ள விஷ்ணு முதலிய தேவர்களால்‌ சூழப்பட்டவருமான குஞ்சிதாங்கி 
ரிம்‌. 
ணன ன்‌ கண்ணி ரளி: 
எளி ளன: எள : ணாள ணர்‌ | 
என்‌ எள்‌ TTT எரர்‌ னன: ணா 
எண என எண ன்‌ எண ॥ 3௪ 
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ளி கன: 


விஷ்ணுர்ப்‌“ரஹ்மா ரமேந்த்‌“ரோ த*ஹனபித்ருபதீராக்ஷஸாநாமதீ“0: 
பாயம்‌ வாயு: குபே:ர : த்ரித்‌* ௬௧ “ரூணமுகா தே வதாய்சந்த்‌ *ரஸுூர்யெள | 
நித்யம்‌ யத்க்ேத்ரராஜே பறாபதி நடனம்‌ த்‌“ருஷ்டவந்த: ஸ்வநாம்னா 
லிங்கா“ன்‌ ஸம்ஸ்தா:ப்ய நத்வா ஸுக” வரமப“ஜன்குஞ்சிதாங்க்‌*ரிம்‌ 
ப*ஜே அஹம்‌ ॥ 38 

38. விஷ்ணு, பிர்மா, லக்ஷ்மீ, இந்திரன்‌, அக்கினி, யமன்‌, நிருரிதி, வருணன்‌, 
வாயு, குபேரன்‌, ஈசானன்‌, அருணன்‌ இவர்களை ஆதியாக உள்ள இதர தேவர்கள்‌, 
சந்திரன்‌, சூரியன்‌ இவர்கள்‌ ஒவ்வொருநாளும்‌ யாதொரு சிதம்பர க்ஷேத்திரத்தில்‌ 
பசுபதியான நடராஜரின்‌ நடனத்தை தரிசனம்‌ பண்ணிக்கொண்டு தங்கள்‌ பெயரி 
னாலே சிவலிங்கங்களை பிரதிஷ்டை செய்து வணங்கி சுகங்களை அடைந்தார்களோ 
அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


சன என்ன்‌ னிய Fifi re | 


Tere TAT FETT AAT AAT TTA STATS 
esi dade TATE வன டு என்னை ॥ 36 
ஸீதாஜானி: புரஸ்தாத்‌“விதி4குலஜனுஷம்‌ ராவணம்‌ ஸாங்க*மேகோ 
ஹத்வா தத்‌*தோ“ஷஸாந்த்யை நலமுக:கபிபி*: நிர்மிதே ராமஸேதெள | 
லிங்கம்‌ ஸம்ஸ்தா:ப்பய யஸ்யானவரதயஜனாத்ப்ராப்தவாநிஷ்டஸித்‌ திம்‌ 
தம்‌ றம்பு-ம்‌ வேத “வேத்‌ யம்‌ ப்ரணதப*வஹரம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப(ஜே(அ)ஹம்‌ 
॥ 39 

39. ராமரானவர்‌ முதலில்‌ பிர்மவம்சத்தில்‌ தோன்றின ராவணனை தான்‌ 
ஒருவனாக இருந்துகொண்டு ஸம்ஹரித்து அதனால்‌ உண்டான தோஷத்தைப்‌ போக்க 
டிக்கவேண்டி நளன்‌ முதலிய குரங்குகளால்‌ நிர்மாணம்‌ செய்யப்பட்ட ராம ஸேது 
வில்‌ யாதொரு பரமேச்வரனுடைய லிங்கத்தை ஸ்தாபித்து அதன்‌ நித்திய பூஜை 
யினால்‌ இஷ்டஸித்தியை அடைந்தாரோ அப்படிப்பட்டவரும்‌, சம்புவும்‌, வேதங்களி 
னால்‌ அறியத்‌ தகுந்தவரும்‌ நமஸ்கரித்தவர்களின்‌ பவபந்தத்தை போக்கடிப்பவரு 
மான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


எண எள்ள TATE AT எகா என: 

சிணானக ணரா எள எண்ன | 

ண்ண ணாச்‌ எச்‌ எண Il 1௦ 

மோஹின்யா மம்புசராதா* வதி நிபி£ட* வனே தா:ருகாக்‌“யே சரன்ய: 

ஸெளந்த:ர்யாத்‌“விப்ரதா“ரான்முனிக“ணமபி தம்‌ மாயயா மோஹயித்வா | 

வ்யர்தீ க்ருத்யாபி“சாரம்‌ த்‌*விஜகுலவிஹிதம்‌ ஸம்ப்ரத”ர்த்‌“யாத்மந்ருத்தம்‌ 

விப்ராம்ம்சான்வக்‌ * ரஹீத்‌ *யஸ்தமபிகி *ரிமமயம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌*ரிம்‌ பஜே(அ)ஹம்‌ 
॥ 40 


ளி கன: 


40. யாதொரு சம்புவாளவர்‌ விஷ்ணு மோஹினியோடுூ மிகவும்‌ நெருங்கில 
தான தாருகாவனத்தில்‌ ஸஞ்சரித்தும்‌ அழகினாலே முனிபத்தினிகளையும்‌, விஷ்ணு 
மோஹினி உருவத்தினாலே முனிவர்‌ கூட்டத்தையும்‌ மோகிக்கும்படி செய்து 
அம்முனிவர்களால்‌ செய்யப்பட்ட ஆபிசாரகர்மாவை வியர்த்தமாகச்செய்து தனது 
நடனத்தை அவர்களுக்கு காண்பிவித்து அம்முனிவர்களுக்கு அணுக்கிரஹம்‌ 
செய்தாரோ அப்படிப்பட்டவரும்‌ பர்வதத்தில்‌ வஸிப்பவருமான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


ணா ஊன்‌ என்றா நாணி | 
னான YA ண்ண TTT 
ர்ச்‌ னார்‌ என்ளிரர்‌ எள்‌ எண ॥ $$ 


பூர்வம்‌ வால்கல்யபி-க்‌*யான்னிஹததனுவரோ தே“வராவிஷ்ணுமாப்த்வா 
சோக்த்வா ஸ்வோத“ந்தமஸ்மை ஸஹமுரரிபுணா ப்ராப்யயத்க்ஷேத்ரமீமம்‌ | 
ஆராத்‌*யாப்த்வா ஸுவீர்யே யத*னக“க்ருபயா மாரயாமாஸமசத்ரும்‌ 

தம்‌ தேவம்‌ சித்ஸபே:றம்‌ வரருசிவினுதம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப(ஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 41 


41. முன்னொருகாலம்‌ வரல்கலீ என்கிற அஸுரனால்‌ அடிக்கப்பட்ட சாரத்தை 
உடைய இந்திரன்‌, விஷ்ணுவை அடைந்து விர்த்தாந்தத்தை அவரிடம்‌ தெரிவித்து 
அவ்விஷ்ணுவோடுகூட யாதொரு நடராஜரின்‌ (சிதம்பரத்தை) க்ஷேத்திரத்தை 
அடைந்து அங்கு ஈசனை ஆராதித்து யாதொரு நடராஜரின்‌ கிருபையினாலே பலத்தை 
அடைந்து அவ்வால்கலி என்கிற சத்துருவை விஷ்ணுவினால்‌ ஸம்ஹரித்தானோ 
அப்படிப்பட்டவரும்‌ வரருசி என்கிற முனிவரால்‌ (வியாகரணத்திற்கு வார்த்திகம்‌ 
செய்தவர்‌) துதிக்கப்பட்டவருமான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


ae seni கோன்‌ எண்ணா னோர்‌ 

கண்‌ எண்‌ எள ணாள: | 

என்ற்‌ ணர்‌ எனக்‌ ஊரின்‌ 

od என்‌ ராண கணக்‌ எண Il எ 

யத்‌“த“க்ஷே(ஆத்‌“யாபி விஷ்ணுர்மணிமயஸத”“னே த“க்ஷிணேஸ்வாதி:யுக்‌“மம்‌ 

க்ருத்வாஸ்யம்‌ சோத்தரஸ்யாம்‌ றரமுக“ப“ணிராபோ“க“தல்பேறயான: | 

நித்யம்‌ நித்‌*ராம்‌ ப்ரகுர்வன்னபி ஹ்ருதி ஸததம்‌ யத்பத“ம்‌ த்‌“யாயதீட்‌*யம்‌ 

தே*வ்யா தம்‌ சித்ஸபே“றம்‌ ஸுதக*ஜவத*னம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப*ஜேஅஹம்‌ 
॥ 42 


42. யாதொரு நடராஜமூர்த்திக்கு தென்புறத்தில்‌ இப்பொழுதும்‌ விஷ்ணுவான 
வர்‌ மணிகளால்‌ அலங்கரிக்கப்பட்ட ஆலயத்தில்‌ தென்புறம்‌ கால்‌ இரண்டும்‌, 
வடபுறம்‌ தலையும்‌ வைத்து ஐந்தலை நாகப்படுக்கையில்‌ சயனித்தும்‌ எப்பொழுதும்‌ 
நித்திரையை செய்கிறவராக இருந்த பொழுதிலும்‌ தனது ஹிருதயத்தில்‌ தேவி 


ளி கன: 


யோடுகூட யாதொரு நடராஜ மூர்த்தியின்‌ பாதத்தை தியானம்‌ பண்ணுகிறாரோ 
அப்படிப்பட்டவரும்‌, வினாயகரை புத்திரராக உள்ளவருமான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


குறிப்பு: - தற்காலம்‌ இதில்‌ உள்ளபடிக்கு இல்லாமல்‌ விஷ்ணுவின்‌ தலை 
தெற்கும்‌, கால்‌ வடக்குமாகக்‌ காணப்படுகிறது. 


ணாள: FETA NT ர்‌ ணார 
சாவிக்‌ என்‌ க்ணகச்‌ எண கடு எண ॥ ¥3 
ஸம்ப:ந்த*ஸ்ஸுந்த்‌ர : ரீமணிமயவசனோ ஜிவிகாராஜநாமா 
சத்வாரோப்யாத்மகா £னைர்விவித*ரஸ்ப*ரைஸ்ஸ்தோத்ரரூபைர்யமீமம்‌ | 
ஸ்துத்வாதத்தத்ஸ்தலாந்த: ஸ்தி*திஜுஷ மபி யம்‌ சைகமத்‌* வைதமூர்திம்‌ 
ப்ராபுர்முக்திம்‌ தமாத்‌“யம்‌ க்ருதவிது“மகுடம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப*ஜே அஹம்‌ ॥ 43 


43. ஸம்பந்தர்‌, சுந்தரர்‌, மணிவாசகர்‌, அப்பர்‌ இந்த நால்வரும்‌ ரஸங்களோடு 
கூடினதாயும்‌ ஸ்தோத்திரரூபங்களாயும்‌ உள்ள தங்களுடைய கானங்களினாலே 
அந்த அந்த ஸ்தலங்களில்‌ விளங்குகிறவராக இருந்தபொழுதிலும்‌ ஒன்றாயும்‌, 
இரண்டாவது மூர்த்தி இல்லாதவராயும்‌ உள்ள யாதொரு நடராஜரை ஸ்தோத்திரம்‌ 
பண்ணி முக்தியை அடைந்தார்களோ அப்படிப்பட்டவரும்‌, முதன்மை வாய்ந்தவரும்‌, 
சந்திரனை மகுடத்தில்‌ உள்ளவரும்‌ ஆன குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


கன்‌ எர களான னான : 
என்னாள்ளா ணன்‌ ளான | 

ள்‌ ள்ணா்‌ ணாள எண்ணை | 
எள்‌ ராணி ளி? எண ॥ ப்ட்‌ 


கைலாஸாத்‌”“ரெள வடத்‌*ரோர்நிகடமதி“க*தோ த*க்ஷிணாமூர்திரூப : 
தர்ஜன்யங்கு“ஷ்ட'யோகா“த்ஸனகமுக:மஹாயோகி”னாம்‌ ஜ்ஞானதா”தா | 
மெளனேன ஸ்ர்குமாரம்‌ நிடிலநயனதோ தச*க்‌* தாதே* ஹஞ்சக்ருத்வா | 
யற்வாப்த்வாத்‌“ரீந்த்‌“ரகன்யாம்‌ ஸுதவரமஸ்ருஜத்குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ 

ப*ஜே அஹம்‌ ॥ 44 


44. எந்த பரமேச்வரரானவர்‌ கைலாஸ பர்வதத்தில்‌ ஆலமரத்தின்‌ அடியில்‌ 
இருந்துகொண்டு மெளனமாய்‌ தெக்ஷணாமூர்த்திரூபராய்‌ சின்முத்திரையினால்‌ 
ஸுனகர்‌ முதலான பெரிய யோகிகளுக்கு ஞானத்தை அளித்தும்‌, நெற்றிக்கண்ணி 
னால்‌ மன்மதனை எரியும்படி செய்தும்‌ பிறகு பர்வதராஜகுமாரியான பார்வதியை 
விவாஹம்‌ செய்துகொண்டு புத்திரனை (சுப்பிரமணியரை உண்டுபண்ணினரோ 
அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


66 


கணிகர்‌ எரர்‌ ரானா 

ணின்‌ ஈளை: கன்‌ எண ॥ ஐ 

றாூ£ராதி“த்‌-வம்ஸனார்த”“ம்‌ எுதகரகமலே த”“த்தவான்றக்திமாதெள” 

ஸர்வாஸ்லஞ்சோபதி”ம்ய ப்ரப*லஸுரரிபூன்காலஸாமீப்யபா“ஜ: | 

க்ருத்வோதூ“ஹ்யேந்த்‌“ரகன்யாம்‌ வனசரதனுஜாம்‌ கே*ஹமாயாஹிதாதே 

த்யுக்த்வாசான்வக்‌“ரஹீத்‌*யோ கு* ஹமபிமுதி? த: குஞ்சிதாங்க்‌-ரிம்‌ ப(ஜே(அ)ஹம்‌ 
॥ 45 


45. எந்த பரமேச்வரரானவர்‌ சூரபத்மன்‌ முதலான அளுஃரர்களை ஸம்ஹரிக்க 
வேண்டி புத்திரனான சுப்பிரமணியருடைய தாமரைப்பூ போன்ற கையில்‌ முதலில்‌ 
சக்தி ஆயுதத்தை கொடுத்தாரோ பிறகு சர்வாஸ்திரங்களையும்‌ உபதேசம்‌ செய்து 
பலிஷ்டர்களான தேவசத்துருக்களை எமனுடைய சமீபத்தை அடைந்தவர்களாகச்‌ 
செய்து இந்திரன்‌, வேடன்‌ இவர்களுடைய குமாரிகளான தேவஸேனனா, வள்ளி 
இருவர்களையும்‌ கல்யாணம்‌ செய்துகொண்டு குழந்தாய்‌ இவ்விடம்‌ வா என்று 
சொல்லி சுப்பிரமணியருக்கு ஸந்தோஷத்தோடு அனுக்கிரஹம்‌ செய்தாரோ 
அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


ர்‌ களி ணன்‌ ரெ | 

என்‌ சோளி : Tuff aad TTT 

ச்ச்‌ ணின்‌ நாளான: வின்‌ எண ॥ ¥6 

கால்யா ஸாகம்‌ புராயஸ்ஸுரமுநிஸத * ஸி ஸ்வாங்க்‌“ரிமுத்‌“யம்ய சோர்த்‌*வம்‌ 
ந்ருத்தம்‌ க்ருத்வாத காலீம்‌ பமரபதிரஜயத்தத்‌* வஹிஷ்காரபூர்வம்‌ | 

ஸர்வே தே*வாழுனீந்த்‌ “ரா : ப்ரபுரிதிச வத“ந்த்யூர்த்‌*வந்ருத்தேறமூர்திம்‌ 

யம்‌ தேவம்‌ பூஜயந்தி ப்ரதிதினமனகா- குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப*ஜேஅறஹம்‌ ॥ 46 


46. முன்னொரு காலம்‌ பசுபதியான எந்த பரமேச்வரர்‌ தேவர்கள்‌ முனிவர்கள்‌ 
(திருஸஹஸ்ர முனீச்வரர்கள்‌ இவர்களோடு கூடிய (மனோமயம்‌ என்று கூறப்‌ 
பட்டுள்ள மூன்றாவதாக சொல்லப்பட்ட நிருத்தன ஸபையில்‌) காளியோடு கூட 
ஒருகாலை உயரத்தூக்கி நடனம்‌ செய்து அக்காளியை திஸ்காரத்தோடு கூட 
ஜெயித்தாரோ எல்லா தேவர்களும்‌ மஹரிஷிகளும்‌ யாதொரு ஊர்த்துவதாண்டவ 
மூர்த்தியான பரமேச்வரனை பிரபுவென்றும்‌ சொல்லுகிறார்களோ ஒவ்வொரு நாளும்‌ 
பரிசுத்தர்களான திருஸஹஸ்ரமுனீச்வரர்கள்‌ பூஜை செய்கின்றார்களோ அப்படிப்பட்ட 
குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


67 


ளி கன: 


அனர்‌ எண்‌ eT Ted: 

ஊன்னா சர்‌ களர்‌ எ | 

எனகன ன்‌ எண்ணா கி எண்ன 

fT எள்‌ எணண கள எடு எண்ணை ॥ 56 

அந்தர்வேத்‌“ யாம்‌ ஸ்வயஜ்ஞோதி*விஷத* தி£பதெள ஸாமகா*னைஸ்ததோ”“ச்சை: 

ஆஹூதே(அநாக“தே(அஸ்மின்யத“மலனடனம்‌ த்‌“ருஷ்டவந்தம்‌ ஸுரேந்த்‌ ரம்‌ | 

ஸத்‌“யோபு“த்‌*வாத்மபூ/-ஸ்தம்‌ ஸ்வயமதிதரஸா(ஆ)நீய யஸ்யாதிதே“ஸாத்‌ 

விப்ரேஸ்ஸாகம்‌ ஸ்வயஜ்ஞம்‌ ஸுரனுதமகரோத்குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ பஜே(அ)ஹம்‌ 
॥ 47 


47. முன்னொருகாலம்‌ அந்தர்வேதியில்‌ பிர்மாவானவர்‌ தனது மஞ்ஜத்தில்‌ 
ஸாமகானத்தினாலே தேவேந்திரனை ஆஹ்வானம்‌ செய்ய அத்தேவேந்திரன்‌ வராமல்‌ 
இருக்கும்பொழுது தனது ஞானதிருஷ்டியால்‌ சிதம்பரத்தில்‌ பரமேச்வரனுடைய 
நடனத்தை பார்த்துக்கொண்டிருக்கிறான்‌ என்று உடன்‌ அறிந்து பிறகு தானே சிதம்பரம்‌ 
வந்து நடராஜமூர்த்தியின்‌ ஆக்ஞையால்‌ திருஸஹஸ்ரமுனீச்வரர்களோடுகூட 
அத்தேவேந்திரனை தனது யாகசாலயை அடையும்படி செய்து தனது யாகத்தை 
தேவர்களால்‌ கொண்டாடத்தக்கதாக செய்தாரோ அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


அணா: கள என்‌ கா்‌ எண எ 

எனைக்‌: ஈரான்‌ | 

எ என்ன்‌ எனனம என்‌ ஸிப்‌ 

எர ன்ன என எவர்‌ எனா எண Il x 

யங்மம்பு*: காலஹந்தா ஜலத*ரமஸுரம்‌ ஸ்வாசிம்‌ சக்ரேண ஹத்வா 
தத்‌*து*ஷ்க்ருத்யாஸ்த்ரமஸ்த்ரை: வினிஹதவபுஷஸ்ஸர்வலோகாநரக்ஷத்‌ | 
யம்‌ ஸ்வக்ரோத“ஸ்வரூபம்‌ ஜலத*ரமஸுரம்‌ நாறயந்தம்‌ வரேண்யம்‌ 

ஸர்வே லோகா வதந்தி ப்ரமத“பதினுதம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ பஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 48 


48. யாதொரு காலனை ஸம்ஹாரம்‌ செய்தவரான சம்புவானவர்‌ ஜலதரன்‌ 
என்கிற அஸுரனை தனது காலால்‌ உண்டுபண்ணப்பட்ட சக்கராயுதத்தினால்‌ 
ஸும்ஹரித்து அந்த அஸுரனுடைய துஷ்டமான கிருத்தியங்களினாலேயும்‌, அஸ்திர 
சஸ்திரங்களினாலேயும்‌ அடிக்கப்பட்ட சரீரங்களை உடைய ஸர்வ லோகங்களில்‌ 
உள்ள பிராணிகளை, ரக்ஷித்தாரோ, எந்த பரமேச்வரனை தனது கோபஸ்வரூபியான. 
ஜலதரன்‌ என்கிற்‌ அஸுரனை நாசம்‌ பண்ணினவர்‌ என்றும்‌, சிரேஷ்டர்‌ என்றும்‌ 
எல்லா பிராணிகளும்‌ சொல்லுகிறதுகளோ, நந்திகேச்வரராலே துதிக்கப்பட்ட, 
அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


68 


ளி கரனை: 


shTstah SATAY வன காளி: | 
எ என்‌ எானர்‌ ஊன்‌ கள்‌ : 


ர்ண ணன ளிரர்‌ எனன எண xe 


கைலாஸாத்‌*ரெள கதா? சித்பமராபதிநயனான்யத்‌ *ரிஜாதாபிதாஃய 
க்ரீடா*ஞ்சக்ரேஅந்த*“காராத்ஸுரரிபுருத*பூ*த*ந்த*“காக்‌* யோ(அதிது* ஷ்ட: | 
தத்‌” து“ஷ்க்ருத்யம்‌ ஜக*த்யாம்‌ ப்ரஸ்ருமரமஸஹைஸ்ஸர்வ 
லோகைஸ்துதோய: 
தம்‌ ஹத்வா(அ)ரக்ஷதே *தாம்ஸ்தமஜஹரினுதம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌*ரிம்‌ ப“ஜே(அஹம்‌ 
॥ 49 


49. ஒரு ஸமயம்‌ கைலாஸ்‌ பர்வதத்தில்‌ பார்வதியானவள்‌ பரமேச்வரனுடைய 
நேத்திரங்களை கையினால்‌ மறைத்து விளையாடினாள்‌. அவ்வமயம்‌ உலகம்‌ எங்கும்‌ 
இருண்டபடியால்‌ அந்தகன்‌ என்று பெயருள்ளவனும்‌, ரொம்பவும்‌ துஷ்டனும்‌, 
தேவர்களுக்கு சத்துருவுமான ஓர்‌ அஸுஹுரன்‌ உண்டானான்‌ உலகத்தில்‌ பரவுகிற 
அவளது துஷ்கிருத்தியத்தை ஸகிக்காதவர்களான எல்லாப்‌ பிராணிகளினாலேயும்‌ 
ஸ்தோத்திரம்‌ செய்யப்பட்ட யாதொரு பரமேச்வரன்‌ அவ்வஸுரனை ஸம்ஹரித்து 
உலகத்திலுள்ள பிராணிகளை ரக்ஷித்தாரோ அப்படிப்பட்டவரும்‌ பிர்மவிஷ்ணுக்க 
ளால்‌ துதிக்கப்பட்டவருமான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


எள எள ளார்‌ 
AUTH என்‌ எண்‌ ளா | 
எர விச்வ ர்னிணள்‌ ளோ 
ள்ளனர்‌ எளியர்‌ கனாக்‌ எண Ilo 


D> ௮ ௮ > 
ஹாலாஸ்யே மீனநேத்ராபரிணயஸமயே தச*ர்மனாயாக ”தாப்‌“யாம்‌ 
ஸர்பேந்த்‌“ரவ்யாக்‌“ரபத்‌“ப்‌-யாம்‌ ரஜதஸத* ஸி யஸ்ஸ்வாழுத்‌“யம்யவாமம்‌ | 
ந்ருத்தம்‌ க்ருத்வா முனீந்த்‌“ராவிதரமுநிஸுராம்ஸ்தோஷபாதோ :தி“மக்‌*னான்‌ 
சக்ரே தம்‌ ஸுந்த*ராங்க*ம்‌ மது*ரிபுவினுதம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப(ஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 50 


50. மதுராபுரியில்‌ மீனாக்ஷியின்‌ கல்யாண ஸமயத்தில்‌ பார்க்கவேண்டி வந்தவ 
ர்களான பதஞ்சலி, வியாக்ரபாதர்‌ என்கிற முனிவர்களின்‌ பொருட்டூ அவ்விடமுள்ள 
வெள்ளி யம்பலத்தில்‌ யாதொரு பரமேச்வரரானவர்‌ தனது இடது காலைத்‌ தூக்கி 
தாண்டவமாடி அம்முனிவர்களையும்‌, தேவர்களையும்‌ ஸந்தோஷ ஸமுத்திரத்தில்‌ 
மூழ்கினவர்களாக செய்தாரோ அப்படிப்பட்டவரும்‌ அழகுவாய்ந்த திருமேனியுடைய 
வரும்‌ விஷ்ணுவினால்‌ துதிக்கப்பட்டவருமான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 
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ளி கரனை: 


காணா எண்ணார்‌ எணண 
ரை ணன்‌: ஸ்ள்ன்‌ எண்ன 
களர்‌ ணன ளர்‌ mrad 

> டே 
எ ச்‌ TA AAAS எள்‌ எண ॥ «2 
மாகே*மாஸே மக:ர்க்ஷவருணவிரசித ப்‌“ ரஹ்மஹத்யாவிமுக்த்யை 
ப்ரீத்யாயஸ்ஸந்நிதா“ய ஸ்வயமுருமகரை: பூரிதேோஅ)ப்‌*தெள* ஜலேமம்‌ | 
ஸ்னானான்முக்தஸ்வபாபம்‌ நிகி” லமபிஜனம்‌ காரயாமாஸபூர்வம்‌ 
தம்‌ தேவம்‌ சித்ஸபாஃயாம்‌ அனவரதனடம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌*ரிம்‌ ப*ஜேோ அஹம்‌ ॥ 51 


51. முன்னொருகாலம்‌ மாசிமாதத்தில்‌ மக நக்ஷத்திரத்தில்‌ வருணனுக்குண்‌ 
டான பிர்மஹத்தியை போக்கவேண்டி அவனுடைய பிரார்த்தனையால்‌ யாதொரு 
பரமேச்வரன்‌ பெரிய மீன்களால்‌ நிறைந்த ஸமுத்திரத்தை அடைந்து தனது 
நீராடலால்‌ அவ்வருணனை அப்பாபத்திலிருந்து விடுவித்து பின்னும்‌ எல்லா ஜனங்க 
ளையும்‌ அத்தீர்த்த நீராடலால்‌ பாபமற்றவர்களாக செய்தாரோ, அப்படிப்பட்டவரும்‌ 
பிரகாசிக்கிறவரும்‌, சித்ஸ்பையில்‌ ஸதா தாண்டவம்‌ செய்கிறவருமான குஞ்சிதாங்‌ 
கிரிம்‌. 


௫ எண்‌ னான ணர்‌ 

எண TA களர்‌ ணா வார்‌ ரோ | 

ன்ன என்‌ ளார்‌ வின்னி 

னர்‌ சர்ர்‌ னர்‌ கன்‌ எண ॥ 4? 

த* க்ஷ யஷ்டம்‌ ப்ரவ்ருத்தே பரமறிவமநாத்‌” ருத்யதத்கன்யகாயாம்‌ 

க:த்வா தத்ர ஸ்வதாதம்‌ நதவத”னமுபேக்ஷயைந்த்‌“ரமக்‌“னிம்‌ விமந்த்யாம்‌ | 
கெள:ர்யாம்‌ கோபாத்‌*யஈஸமோ த*றறதவத”னம்‌ வீர்முத்பாத்‌“யகாலீம்‌ 
தாப்‌“யாம்‌ த“க்ஷாதி“நாறம்‌ வ்யரசயத:துலம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப[ஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 52 


52. தக்ஷபிரஜாபதியானவன்‌ பரமசிவனை அனாதரவு செய்து யாகம்‌ செய்யும்‌ 
தருணம்‌ அவனது குமாரியான தாக்ஷாயனியானவள்‌ அவ்விடம்‌ சென்று அங்கு 
தலைகுனிந்து தன்னிடம்‌ பேசாத தனது தகப்பனான தக்ஷனை அனாதரவு செய்து 
ஆகவனிபம்‌ என்னும்‌ அக்னியில்‌ பிரவேசித்திருக்கும்பொழுது இவ்விஷய மறிந்த 
யாதொரு பரமேச்வரனானவர்‌ கோபத்தினாலே 1000 முகங்கள்‌ உள்ள வீரபத்திரரையும்‌ 
காளியையும்‌ உண்டுபண்ணி அவ்விருவர்களால்‌ அத்தக்ஷன்‌, அச்சபையில்‌ உள்ள 
இதர தேவர்கள்‌ முதலியவர்களுக்கும்‌ நாசத்தை செய்வித்தாரோ அப்படிப்பட்ட 
உபமானம்‌ இல்லாதவரான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 
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ளி கன: 


எள்‌ எண்ன என எண்‌ ளா எப 
௩ ௮ ௮.௮ டே டே 

என்‌ என்‌ எ ETAT எண | 

A Fi UL Tyas 
ர்‌ ௭௭ ஈஎனனாஎர்‌ காரா FATE TASER ॥ டு 
பார்தோ” யல்லிங்க“பு“த்‌*யா யது“குலதிலகம்‌ பூஜயாமாஸபூர்வம்‌ 
கந்நிர்மால்யம்‌ ஸமஸ்தம்‌ ரஜதகி:ரிநிஷச்ச்‌ங்கராங்க்‌4ரெள ப்ரத்‌“ர௬ுஷ்ட்வா | 
பீ£ீமஸ்வாந்தார்சிந்தம்‌ ச ஸ்வஸகமபிகு£ரும்‌ ப்ருஷ்டவாந்தச்சரித்ரம்‌ 
தம்‌ தேவம்‌ சித்ஸபா“யாம்‌ க்ருதனடனவரம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப(ஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 53 


53. முன்‌ ஒருகாலம்‌ அர்ஜுனன்‌ யாதொரு பரமேச்வரனுடைய லிங்கம்‌ 
என்கிற பாவத்தினாலே கிருஷ்ணனை பூஜை செய்தானோ, அந்த நிர்மால்யம்‌ எல்லா 
வற்றையும்‌ பீமனுடைய மானஸ்‌ பூஜையில்‌ உள்ள நிர்மால்யம்‌ எல்லாவற்றையும்‌ 
கைலையங்கிரியில்‌ விளங்குகிற சங்கரனுடைய பாதங்களில்‌ நன்கு பார்த்து அதன்‌ 
காரணத்தை தனது தோழனும்‌, குருவுமான கிருஷ்ணனிடம்‌ கேட்டானோ அப்படிப்‌ 
பட்ட சித்ஸபையில்‌ நடனம்பண்ணுகிறவரான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


க்ளா ணாக எளி 
என்ன்‌ ரசினி ள்ளி ஏரின்‌ | 


ளண்னாளாரணகளான் ளி னா TA 
எண்‌ எச்‌ கன எடு எணண ॥ ர 
க்ருஷ்ணோயல்லிங்க பூஜாமனுதி*னமகரோத்‌*ய முனேவாமதீரே 
தந்நிர்மால்யம்‌ க்‌*ருஹீத்வாயஜதிபரமிவம்‌ சோபமன்யெள முன்ீந்த்‌*ரே | 
ஜ்ஞாத்வைதத்‌*வ்ருத்தமாரானத*மலகரவாக்‌*த்‌*ர௬ுஷ்டிபிர்தீ* கூலி தோ(அபபூத்‌ 
தத்பூஜாலிங்க * மூலம்‌ தமனக*னடனம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப(ஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 54 


54. கிருஷ்ணன்‌ யமுனா நதியின்‌ வடகரையில்‌ எந்த பரமேச்வரனை 
சிவலிங்கத்தில்‌ ஒவ்வொரு நாளும்‌ பூஜை செய்தாரோ யமுனையில்‌ மிதந்து வருகிற 
அந்த கிருஷ்ணனுடைய பூஜா நிர்மால்யங்களை எடுத்துக்கொண்டு உபமன்யு என்கிற 
முனிச்ரேஷ்டர்‌ தீக்ஷை இல்லாதவனுடைய பூஜா நிர்மால்யமானது நிர்மால்யமாக 
ஆகாது என்ற கருத்துடன்‌ அந்நிர்மால்யங்களால்‌ பரமசிவனை பூஜை செய்தார்‌. 
அக்கிருஷ்ணன்‌ இவ்விருத்தாந்தத்தை அறிந்து சீக்கிரமாக அம்முனிவரை அணுகி 
அம்முனிவரால்‌ தீக்ஷை செய்விக்கப்‌ பட்டாரோ அப்படிப்பட்டவரும்‌, அக்கிருஷ்ண 
னுடைய பூஜா லிங்கத்திற்கு மூலஸ்தானராயும்‌, பரிசுத்தமான நடனத்தை செய்கிற 
வராயும்‌ உள்ள குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 

அஷ்டாஷ்ட மூர்த்திகளில்‌ சிஷ்யபால மூர்த்தியை குறிக்கிறது) 
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ளி கன: 


ணாள ணின்‌ எரா 4: | 
எண்‌ ௭ கரி எணண 
wes teed எக எள்‌ எண்ணை ॥ 0 


ஒங்காரார்த”ம்‌ ஷடா“ஸ்யே ரஜதகி:ரிவரே ப்ருச்ச*“தி ப்‌. ரஹ்மதே“வம்‌ 
சோங்காரார்தோ *(அஹமஸ்மீத்யனுவததிவிதெள” மிக்ஷயாமாஸ தம்‌ ய: | 
தத்‌*வத்காத*த*மேனம்‌ ஸ்வயமபி குதுகாச்ச்‌* ரோது மத்யாத“ரேண 
ஸ்வாங்கே ஸம்ஸ்தா:ப்யஸுூனும்‌ ப்ரமுதி£தமகரோத்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ 
ப*ஜே அஹம்‌ ॥ 55 


55. ஒரு ஸமயம்‌ கைலையங்கிரியில்‌ சுப்பிரமணியர்‌ பரமசிவனை தரிசனம்‌ 
செய்யவேண்டி வந்தவரான பிர்மதேவரை அழைப்பித்து ஓங்காரத்தின்‌ பொருளை 
சொல்லும்படி வினவ, அப்பிர்மதேவர்‌ ஓங்காரத்தின்பொருள்‌ நானே என்று சொல்ல 
பிறகு அப்பிர்மதேவரை சிகை செய்தார்‌. இதை அறிந்து தானும்‌ ஸந்தோஷத்தி 
னால்‌ அந்த சுப்பிமணியர்‌ முகத்திலிருந்து ஓங்காரத்தின்‌ பொருளை அறிய விரும்பி 
மிகவும்‌ ஆதரவோடு யாதொரு பரமேச்வரன்‌ தனது மடியில்‌ புத்திரனான சுப்பிரமணி 
யரை இருத்தி ஸந்தோஷத்தோடு கூடியவராக செய்தாரோ அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்‌ 
கிரிம்‌ 


எக எனன ள்‌: சரி ன்‌ 

ரான எண்ணை ணர்‌ அளி | 

ஊன விரணம்‌ எண்‌ எனா 

எக்‌ னொ Teale கன்‌ எண ॥ 0 

வைகுண்டோ: நித்யமாதெள” பறாபதிமனகை:: புண்ட“ரீகைஸ்ஸஹஸ்ரே 
ணார்சாம்‌ குர்வன்‌ கதா“சின்னசரமகமலம்‌ த்‌“த”“ஷ்டமாஸ்த்ததே“வ | 
உத்பாட்ய ஸ்வக்ஷிபத்‌“மம்‌ யத*மலபத* யோரர்பயித்வாத? யஸ்மாத்‌ 

சக்ரம்‌ ஸம்ப்ராப்ய ரேஜேதமபி நடபதிம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப(ஜே(அஹம்‌ ॥ 56 


56. விஷ்ணுவானவர்‌ ஒவ்வொரு நாளும்‌ பசுபதியான யாதொரு பரமேச்வரனை 
பரிசுத்தமான 1000 தாமரைப்‌ புஷ்பங்களினாலே அர்ச்சனை செய்து வந்தார்‌. ஒரு 
ஸமயம்‌ அவ்விதம்‌ பூஜை செய்யும்‌ தருணம்‌ ஒரு தாமரைபுஷ்பம்‌ காணப்படாமல்‌ 
ஆனது. அச்சமயம்‌ தனது கண்ணை பிடிங்கி பரமேச்வரனுடைய பாதங்களில்‌ 
அர்ப்பணம்‌ செய்து பிறகு யாதொரு பரமேச்வரனிடமிருந்து சக்கராயுதத்தை 
அடைந்து விளங்கினாரோ அப்படிப்பட்ட நடபதியான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 
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ளி கரனை: 


ணின்‌ என்ர ணிகள்‌ எனத: 
எணண TTA : கணி எளி | 

அனி ளின்‌ வண என 
ரண்‌ ள்‌ ள்‌ எணண ॥ 66 
கைலாஸோத்‌:யானதே“றம்‌ ஸஹகி“ரிஸுதயா(ஆப்த்வைகதா” சந்த்‌“ரசூட”: 
ஸத்‌“யஸ்தத்ரேந்தி“ராகா*த*ரபு4வி நிவஸன்ய : கபீமார்சிதோ(அபபூசத்‌ | 
யஸ்தஸ்மை ஸார்வபெள“மத்வபத:மபி த*தா வஸ்த்ரறஸ்த்ராவலிஞ்ச 

தம்‌ தே“வம்‌ பாரிஜாதாத்‌*யகி” லஸுமதசரம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌*ரிம்‌ ப[ஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 57 


57. ஒரு ஸமயம்‌ அம்பிகையோடுகூட சந்திரகடரான யாதொரு பரமேச்வரன்‌ 
கைலாஸத்தில்‌ உள்ள உத்யான வனத்தை அடைந்து அங்குள்ள வில்வமரத்தின்‌ 
கீழ்பாகத்தில்‌ வஸிக்கிறவராக இருந்துகொண்டு ச்ரேஷ்டமான ஒரு குரங்கினால்‌ 
பூஜிக்கப்பட்டாரோ அந்த குரங்குக்கு அரசனாக இருக்குகையையும்‌ அஸ்திர 
சஸ்திரங்களையும்‌ கொடுத்தாரோ அப்படிப்பட்ட தேவராயும்‌, பாரிஜாதம்‌ முதலிய 
புஷ்பங்களை தரித்தவராயும்‌ உள்ள குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


ஊ்னிள: எண்ண ளா னான 

ஊனி னாள்‌ TET எண ளா? | 

எள கோனை எனகன 

எனா எ எள்‌ ஏரார்‌ னள கட எணண ॥ 6௪ 

ஸ்வர்கா? தீ“: கதா£சித்கபிவத *னந்ருபாந்நாமயித்வாஸ்வமத்ரூன்‌ 
த*த்வாஸ்மை த்யாக:ராஜம்‌ ஷட*பி ததி”தரான்ப்ரேஜயாமாஸராஜ்வஞோ | 
ஸோப்யாதா“ராதி“ஸப்தஸ்த”லவரஸந்த“னேஷ்வக்‌“ ரஜைரர்சதேஸ்ம 
தன்மூர்தீனாம்‌ ச மூலம்‌ முனிக*ணவினுதம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப*ஜேஅ)ஹம்‌ ॥ 58 


58. ஒரு ஸமயம்‌ தேவேந்திரன்‌ குரங்குமுகம்‌ உள்ள அரசனால்‌ (முககுந்த 
சக்கரவர்த்தியினால்‌) தனது சத்துருக்களான அஸுரர்களை ஸம்ஹரித்து அவ்வரசனி 
டம்‌ தியாகராஜ மூர்த்தியையும்‌ மற்றும்‌ ஆறு தியாகராஜமூர்த்திகளையும்‌ கொடுத்து 
பூலோகத்திற்கு அனுப்பினான்‌. அந்த அரசனும்‌ மூலாதார க்ஷேத்திரம்‌ என்று 
சொல்லுகிற திருவாரூரிலும்‌, திருநள்ளார்‌, திருநாகைக்காரோணம்‌, திருக்குவளை, 
திருவாய்மூர்‌, திருக்காரவாசல்‌, திருமுறைகாடு என்கிற 6 சிவஸ்தலங்களிலும்‌ 
அம்மூர்த்திகளை ஸ்தாபித்து பிராம்மணர்களைக்கொண்டு பூஜை செய்து வந்தான்‌. 
அம்மூர்த்திகளுக்கு மூலஸ்தானரும்‌, மஹரிஷிக்‌ கூட்டத்தினால்‌ ஸ்தோத்திரம்‌ 
செய்யப்பட்டவருமான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


73 


ளி கரனை: 


fi ப உ. எ a ன ்‌ ரி 
YAN எண்‌ ஊண்‌ எள எரர்‌ எண! 
கள காளிகா TT எள 
ஈரா எ என்‌ (ர்‌ எள்‌ எண்ணை ॥ 66 
வாஸிஷ்டா”“த்‌“யா முனீந்த்‌“ரா: ப்ரதிதி”னமயுதம்‌ பஞ்சவர்ணம்‌ ஜபந்தோ 
யத்க்ஷேத்ரே வத்ஸராந்தே ஹவனமபி ததா: தர்பணம்‌ ப்‌*ரஹ்மபுசக்திம்‌ | 
க்ருத்வா ஸ்வாப்‌*ஷ்டமாபுர்னடபதிபுரதஸ்தத்ஸபர்யா விதா4ய 
ப்ரேம்ணா த சித்ஸபேசமம்‌ விதி“முக*வினுதம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ பஜே(அ)ஹம்‌ 
॥ 59 

59. வஸிஷ்டரை ஆதியாக உள்ள மஹரிஷிகள்‌ யாதொரு சிதம்பரசேஷேத்தி 
ரத்தில்‌ யாதொரு நடபதிக்கு முன்பாக ஒவ்வொரு நாளும்‌ பஞ்சாக்ஷரத்தை பதினாயி 
ரம்‌ உரு ஜபித்தும்‌ ஒரு வருஷம்‌ முடிவில்‌ ஹோமம்‌, தர்பணம்‌, பிராம்ஹண 
போஜனம்‌ (இதை புரச்சரணை என்று கூறப்படுகிறது மந்திர சாஸ்திரங்களில்‌) 
இவைகளை அனுஷ்டித்தும்‌ ரொம்பவும்‌ பிரியத்தோடு நடராஜ மூர்த்திக்கு விசேஷ 
மான ஆராதனையை செய்தும்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ அபீஷ்டங்களை அடைந்தார்களோ 
அப்படிப்பட்ட பிர்மாவை ஆதியாக உள்ள தேவர்களால்‌ ஸ்தோத்திரம்‌ பண்ணப்பட்ட 
குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


கன்‌ எளளர்‌ எண்ணார்‌ 
அண்ணன ளார்‌ என்னா 
ளா ணாள ண 

TTY என்‌ 
எண்ர்‌ எள்‌ எரர்‌ வன்‌ எனண Il ௨௦ 
கஞ்சித்‌“ தேவம்‌ ஸபா“யாம்‌ ஸகலமுனிவரைரர்ச்யமானாங்க்‌-“ரியுக்‌“மம்‌ 
இச்சா” தே*வ்யாஸ்வமக்த்யா மிலிதமனுபமம்‌ ஸச்சிதா*நந்த*ந்ருத்தம்‌ | 
வாமேபி“த்யத*வாமே ஸ்திதயுக*பு*ஜயாஜ்ஞானமக்த்யா ச த்‌*ருஷ்டம்‌ 
ஸர்வேஷாம்‌ ப*க்திபா-ஜாம்‌ நிகி” லஸுக௧க” கரம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப*£ஜேோஅஹம்‌ 

॥ 60 


60. இவ்விதம்‌ என்று சொல்ல முடியாதவரும்‌ ஸபையில்‌ பிரஸன்னராக 
இருப்பவரும்‌, ஸகலமுனிவர்களினாலே பூஜை செய்யப்படுகிற இரண்டு கால்‌ 
களையுடையவரும்‌, தனது தேவியான இச்சாசக்தியோடு கூடினவரும்‌ உபமானம்‌ 
அற்றவரும்‌, ஸச்சிதானந்தஸ்வரூபமான நிர்த்தனத்தை உடையவரும்‌, தனது இடது 
பக்கத்திலேயும்‌, பித்தியின்‌ அர்த்தபாகத்திலேயும்‌, (ரகஸ்ய சுவற்றின்‌ கீழ்ப்பாதி 
பங்கிலேயும்‌) இருக்கிற இரண்டு கைகள்‌ உள்ள தேவியினாலேயும்‌, பார்க்கப்பட்டவ 
ராயும்‌, பக்தர்கள்‌ எல்லோர்களுக்கும்‌ வேண்டிய ஸுகங்களை கொடுப்ப வருமான 
குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


ளி கன: 


ப்ப > ்‌ ம்‌ அட ௮ 

எனா என்‌ ௮௪௮ அண்ண எரர்‌ களான ௧1 | 

ETAT ERAT: சண்‌ னியா 

௮ ட 

ஏ எனா எளி ர்‌ ஒள்‌ எண ॥ 6 

லக்ஷ்மீபுஷ்பம்‌ ததா“ர்கம்‌ ப*கக” ௬தமத*: க்ருஷ்ணது*த்தூர புஷ்பம்‌ 

கங்கா” சந்த்‌*ரெள ஜடாங்ச ஸ்வறிரஎமி ஸததம்‌ கர்ணயோர்கா“யகெள 
த்‌“வெள | 

ஹஸ்தேஷ்வாக்‌'னிட“க்கா: பத*கமலயுகே” ரத்னமஞ்ஜீரபூ*ஷா 

த்‌*ருத்வா யஸ்ஸாம்ப*ரூபஸ்ஸத* ஸி ஜயதி தம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌-ரிம்‌ ப*ஜேஅ)ஹம்‌ 

॥ 61 


61. தும்பை, எருக்கு, கொக்கெருகு, கருனமத்தை இவ்வித புஷ்பங்கள்‌, கங்கை, 
சந்திரன்‌, ஜடைகள்‌ இவைகளை சிரஸிலும்‌ கம்பளாசவதராள்‌ என்னும்‌ ஸர்ப்ப ரூபி 
களான இரண்டு பாடகர்களை காதுகள்‌ இரண்டிலும்‌, ஸர்ப்பம்‌, அக்னி, டமருகம்‌ 
இவைகளை கைகளிலும்‌, இரண்டு கால்களில்‌ இரத்தினசிலம்புகளையும்‌ எப்பொழுதும்‌ 
தரித்துக்கொண்டு ஸாம்பரூபரான யாதொரு பரமேச்வரன்‌ சித்ஸபையில்‌ 
விளங்குகிறாரோ அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


ஏக்‌: கரினா றனர்‌ னள மனார்‌ 
எணாசாளிர்‌ எள்‌ எள | 
வனை ணர்‌ வளரான்‌ வளர்‌: 
ளாராண்டார்‌. கண்ணர்‌ எண்ன எண ॥ 65 


பூ*ஷாரூபை: ப*ணீந்த்‌“ரைர்த்‌ * விகு*ணிதமஹ்ஸம்‌ புஷ்பஹாஸ புராரிம்‌ 
ப*ஸ்மாலிப்தாங்க * மீமம்‌ பவமயஜலதே“ஸ்தாரகம்‌ பஈக்திபா“ஜாம்‌ | 
தார்மாதீ*ம்ஸ்தான்புமர்தா”ந்த*த*தமனுதி£னம்‌ த*க்ஷிணாஸ்யம்‌ ஸ்வப*க்தை: 
பாக்ஷாரூபைய்சகா£னை: க்ருதனுதிமமிதம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப[ஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 62 


62. ஆபரண ரூபங்களான ஸர்ப்பங்களினாலே இரட்டிப்பாக செய்யப்பட்ட காந்‌ 
தியை உடையவரும்‌, வெண்மையான மந்தஹாஸத்தை உடையவரும்‌, திரிபுர 
ஸம்ஹாரம்‌ செய்தவரும்‌ விபூதியை அணிந்தவரும்‌, பக்திமான்களை ஸம்ஸாரபந்த 
த்தில்‌ இருந்து விடுவிக்கிறவரும்‌, தர்மம்‌, அர்த்தம்‌, காமம்‌, மோக்ஷம்‌ என்னும்‌ 
நான்குவித புருஷார்த்தங்களை கொடுப்பவரும்‌, தெற்கு நோக்கிய முகத்தை 
உடையவரும்‌, தனது பக்தர்களினால்‌ அவரவர்களுக்குரிய பாஷைகளிலுள்ள கான 
ங்களினாலே துதிக்கப்படுகிறவராயும்‌ உள்ள குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 
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ளி கன: 


அனி களர்‌ ரணம்‌ 
சரோ எலி்கா எ ளர்‌ எள | 

ளார்‌ ணணின ராண: எனால்‌ 
ணாக ரக அனல்‌ எனா ॥ 83॥ 


யஸ்யோர்த்‌*வே த*க்ஷபாணெள விநிஹிதட:மரோர்மாத்ருகாவர்ணரூபம்‌ 

த்ரைசத்வாரிம்யத“ர்ணம்‌ சதுரதி“கத*மமாலங்க்ருதம்‌ ஸூத்ரஜாலம்‌ | 

ஜாதம்‌ யத்தத்‌£க்‌* ௬ஹீத்வா பணனஎமுதமுகா:: ஸப்‌“த“றாஸ்ராதி“க“ர்பாம்‌ 

தத்தச்சா * ஸ்ராண்யகுர்வந்த *ரஹஸிதமுக ம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌*ரிம்‌ பஜே(அ)ஹம்‌ 
ம 63॥ 


63. யாதொரு நடராஜமூர்த்தியின்‌ உயர தூக்கப்பட்ட வலதுகையிலுள்ள 
டமருகத்திலிருந்து மாதுகாவர்ணரூபங்களாயும்‌ நாற்பத்திமூன்று எழுத்துக்களோடு 
கூடினதுகளாயும்‌ ௭$3! அஇஉணூ என்கிற ஸூத்திரத்தை ஆதியானதுகளும்‌ 
உள்ள பதினான்கு ஸூத்திரங்கள்‌ உண்டானதுகள்‌. அச்சூத்திரங்களை பணனர்‌ என்கிற 
ரிஷியின்‌ புதல்வரான பாணினி என்கிற முனிவரை ஆதியாக உள்ள பெரியோர்கள்‌ 
வியாகரண சாஸ்திரம்‌ முதலியவைகளுக்கு காரணபூதங்களாக பின்பற்றி அந்த 
அந்த சாஸ்திரங்களை செய்தார்களோ 


ணர்‌ என: TATE னள 

ஆரண: எகர னாக? இள ॥ 

எள்‌ கோள்‌ ளின்‌ எள 

எண: என வள என்டா ॥ 

(ந்ருத்தாவஸானே நடராஜராஜ: நநாத*ட*க்காம்‌ நவபஞ்சவாரம்‌। 
உத்‌“த“ர்துகாம: ஸனகாதி”எபித்‌“தா“னேதத்‌”“ விமர்மறோ மிவஸூத்ரஜாலம்‌ ॥ 
ஸஜயதி தி*வ்யனடேபோ ந்ருத்யத்தியோர்ஸ சித*ம்ப*ரஸபாஃயாம்‌। 
பாணின்யாத்‌“யாமுனய: யஸ்யச த*யயா மனோரதா”னபஃ*ஜன்‌ ॥ 


இவ்விதமான சாஸ்திரரசார்யர்களின்‌ மொழிகளால்‌ இது நன்கு விளக்கப்பட்டது) 
அப்படிப்பட்ட மந்தஹாஸத்தோடு கூடிய முகத்தை உள்ள குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


என்‌ கன நானி ஏ எ ணி விவ்‌ 
வண்ணன்‌ எர என்‌ என்‌ எண | 
FEA எர்‌ எண்ணார்‌ சாரார்‌ எனா 

எனர்‌ நனளார்‌ afar களன்‌ என்னா ॥ வ 
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ளி கன: 


வாமே க்ருத்வா ஸ்றிகீ“ந்த்‌“ரம்‌ ட*மருமபி கரே த“க்ஷி்ணே(ஆப்‌“திமுத்‌“ராம்‌ 
யோ(அன்யஸ்மின்வாமபாத*ம்‌ ஸரஸிஜஸத்‌*ர௬ுமம்‌ குஞ்சிதம்‌ டோ” 
லஹஸ்தாத்‌ | 
பு-க்தேர்முக்தேற்வ தா£னே நிபுணமித மிதி ப்ராணினாம்‌ த:ர்றயயித்வா 
ந்ருத்யந்தம்‌ சித்ஸபா“யாம்‌ ங்ருதியிக சரனுதம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌*ரிம்‌ ப*ஜேஅ)றஹம்‌ 
116411 

64. இஃது கையில்‌ அக்கினியையும்‌, வலது கையில்‌ டமருகத்தையும்‌ அபீதி 
முத்திரையையும்‌ நீட்டிய இடது கை ஒன்றால்‌ கொஞ்சம்‌ தூக்கி வளைக்கப்பட்ட 
தாமரைப்பூவுக்கு ஒப்பான இடது பாதத்தை போகத்தையும்‌, மோக்ஷத்தையும்‌ கொடு 
க்கிற விஷயத்தில்‌ இந்த சரணமானது ஸமர்த்தம்‌ வாயந்தது என்று பிராணிகளுக்கு 
காண்பிவித்துக்‌ கொண்டு சித்ஸபையில்‌ நடனம்‌ செய்கிறவரும்‌ 
உபநிஷத்துக்களினாலே ஸ்தோத்திரம்‌ பண்ணப்பட்டவருமான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


எள்ளை எச்‌ 1 ளி ன்‌ 
எரா எர்‌ எ க 98: | 

௮ ௮ ௮ ல] ௮ 
சாணி ளை எண: என எமர்‌ 
ண ர்‌ கரக BATE எண்ணை ॥ வ 
மூலாதா“ராதி“ஷட்கே(அ)ப்யனவரதனடம்‌ யம்‌ விராஜோ ஹ்ருத*“ப்‌“ஜே 
ஸர்பேந்த்‌“ரவ்யாக்‌4ரபாத“ப்ரமுக*முனினுதம்‌ ஷட்ஸு காலேஷு வேதை: | 


ஆராத்‌*யாபீ“ஷ்டஸித்‌: திம்‌ த்‌*விஜகுலதிலகா: ப்ராப்னுவந்தி ப்ரபு*ம்‌ தம்‌ 
சிச்ச*க்த்யா யுக்தமாத்‌“ யம்‌ கனககி:ரிகரம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப[ஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 65॥ 


65. மூலாதாரம்‌ முதலிய ஆறு இடங்களிலும்‌ (மூலாதாரம்‌ ஸ்வாதிஷ்டானம்‌, 
மணிபூரகம்‌, அனாஹதம்‌, விசுத்தி, ஆஜ்ஞா என்கிற ஆறு ஸ்தானங்களில்‌ பரமனு 
டைய நடனத்தைப்‌ பற்றியும்‌ அதன்‌ உபாஸனாக்ரமங்களையும்‌ சிதம்பர கல்பம்‌ 
தஹர வித்யாகண்டம்‌ முதலிய நூல்களில்‌ கண்டு கொள்க) எப்பொழுதும்‌ நடனம்‌ 
பண்ணுகிறவரும்‌, விராட்‌ புருஷனுடைய ஹ்ருதயத்தில்‌ நடனம்‌ செய்கிறவரும்‌, 
(விராட்ஹ்ருதயமென்று அதிபூதத்தில்‌ சிதம்பரத்தை குறிப்பிடுகிறது) பதஞ்ஜலி, 
வியாக்கிரபாதர்‌ முதலிய முனிவர்களினாலே துதிக்கப்பட்டவருமான யாதொரு 
பரமேச்வரனை த்விஜச்சேஷ்டர்கள்‌ வேதங்களினாலே ஆறு காலங்களிலேயும்‌ 
பூஜை செய்து அபீஷ்ட ஸித்திகளை அடைகிறார்களோ அப்படிப்பட்ட பிரபுவும்‌, 
சித்சக்தியோடு கூடியவரும்‌, முதலில்‌ உள்ளவரும்‌ மஹாமேருவை கையில்‌ 
உள்ளவருமான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


ஊெனிணனகம்‌ fafereftagst 1௭௭ என்‌ 

கனளச்‌ WERT எனா னனர | 
ட அ... 

எள ௪௫ னாள்‌ எனை எரர்‌ எண்ணை ॥ Ell 
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ளி கரனை: 


வேதா“ந்தோக்தாத்மரூபம்‌ விதி4ஹரிதனுஜம்‌ விங்வநாதம்‌ ஸத“ஸ்ஸ்த”ம்‌ 
ஸ்வத்‌“யானாந்நாமயந்தம்‌ ஸகலபு/வனக:ம்‌ மோஹமப்யந்த*“காரம்‌ | 
சந்த்‌*ரோத்தம்ஸம்‌ ஸ்மிதாஸ்யம்‌ ஸிதப*ஸிதலஸத்பா“லதே*மமம்‌ த்ரிநேத்ரம்‌ 
விஸ்வைர்தே“வைர்னதாங்க்‌“ரிம்‌ விவித*தனுக “தம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ 

ப*ஜே அஹம்‌ ॥ 66॥ 

66. வேதாந்த சாஸ்திரங்களில்‌ சொல்லப்பட்ட ஆத்ம ஸ்வரூபரும்‌, பிர்ம 
விஷ்ணுக்களை புத்திரனாக உடையவரும்‌ உலகத்திற்கு நாதரும்‌, ஸபையில்‌ 
இருப்பவரும்‌, தன்னி தியானம்‌ செய்த மாத்திரத்தில்‌ உலகத்தில்‌ உள்ள மோகாந்த 
காரத்தை போக்கடிப்பவரும்‌, சந்திரனை தரித்தவரும்‌, சிரித்த முகம்‌ உள்ள வரும்‌, 
வெளுத்த விபூதியினால்‌ விளங்குகிற நெத்தியை உடையவரும்‌, மூன்று 
கண்களோடு கூடியவரும்‌, விச்வேதேவர்களினாலே சிராத்தத்தில்‌ பூஜை 
செய்யப்படுகிறவர்கள்‌) நமஸ்கரிக்கப்‌ பட்ட சரணத்தை உடையவரும்‌, எல்லாப்‌ 
பிராணிகளின்‌ சரீரத்தை அடைத்தவரு மான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


என்கிறான்‌ கலு 
னள ae ரன்ன எனி எ: | 
ள்ளன எண்ணான ஏண்ட என்‌ 
ரன்‌ எண்‌ சாசர்‌ எண ॥ AC 


சக்ஷுூம்ஷ்யர்காக்‌”“னிசந்த்‌“ ராமண்சரணமஹிபு/விவ்யோம்னி கேமாங்சயஸ்யா 

ப்யஷ்டாவாமாங்வ வஸ்த்ரம்‌ நிகி லபு*வனஸம்லக்‌*னஹஸ்தோ(அத்‌ விதீய: | 

குக்ஷிர்வாராறிஜாலம்‌ நடனமுப*தலம்‌ ருத்‌*ரபூ*மிங்ச நித்யம்‌ 

தம்‌ தேவம்‌ சித்ஸபேோசமம்‌ ங்ருதிக*ணவினுதம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌சரிம்‌ ப*ஜேஅ)ஹம்‌ 
॥ 67 


67. யாதொரு பரமேச்வரனுக்கு கண்கள்‌, சூரியன்‌, அக்கினி, சந்திரன்‌ இவர்க 
ளோ, கால்‌ பாதாளத்தில்‌ உள்ளதோ, சிகைகள்‌ ஆகாசத்தில்‌, எட்டூ திக்குகள்‌ வஸ்திர 
மோ, ஸகல ஸகல புவனங்களிலேயும்‌ ஸம்பந்திக்கப்பட்ட கைகளோ, தனிமையாய்‌ 
இருப்பவரோ ஸப்த ஸமுத்திரங்களும்‌ வயரோ, நடனம்‌ பண்ணத்‌ தகுந்த இடம்‌ 
ருத்தி, பூமியோ அப்படிப்பட்டவரும்‌, நித்தியரும்‌ தேவரும்‌, சித்ஸபேசரும்‌, வேதக்‌ 
கூட்டங்களினாலே துதிக்கப்பட்டவருமான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


சிரச: சணா ண எள 
எக எளி வாக்‌ : TET | 
ஏவ என்‌ எனைக்‌ எள எடு எனனை ॥ 66 
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ளி கன: 


தீ“ர்கா-“யு: புத்ரபெளத்ராந்த*னக்‌“ ௬ுஹவஸுதா“வஸ்த்ரபூ“ஷாக * ஜாங்வான்‌ 

வித்‌“ யாரோக்‌“ யேமப£க்தீர்ஜலஜஸமமுகீ* ஸ்ஸுந்த*ரீ : ப்‌( ருத்யவர்கா“ன்‌ | 

முக்திம்‌ யந்த்ருத்தமூர்தம்சரணஸரஸிஜம்‌ பூஜயந்தோலப*ந்தே 

தம்‌ தேவம்‌ சித்ஸபே“றம்‌ ஸகருணஹ்ருத*யம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌4ரிம்‌ ப(ஜே(அ)ஹம்‌ 
I 68 


68. நீண்ட ஆயுள்‌, புத்திரன்‌, பேரன்‌, பொருள்‌, வீடு, பூமி, வஸ்திரம்‌, ஆபரணம்‌, 
ஆனை, குதிரை, வித்தை, நோய்‌ இல்லாமை, ஈச்வரபக்தி, தாமரைப்பூவுக்கு ஒப்பான 
முகம்‌ உள்ள அழகுவாய்ந்த பத்தினிகள்‌, ஏவலாட்கள்‌, முக்தி, இவைகளை யாதொரு 
நடராஜமூர்த்தியினுடைய சரணத்தை பூஜை செய்கிறவர்கள்‌ அடைகிறார்களோ 
அப்படிப்பட்டவரும்‌, தேவரும்‌, சித்ஸபேசரும்‌, கருணையோடுகூடிய ஹிருதயம்‌ 
உள்ளவருமான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


என்ன்‌ : நரா ர்‌ என கானி 

ஈர்‌ எக்‌ எண்களை: | 

aC ம டே | ௮ ௮ | ்‌ 

ர்‌ ச்‌ Tafa NATE கனகர்‌ TASER ॥ ௨6 
நித்யார்சாஸ்வன்வஹம்‌ ய : ப்ரதி*மமதிநிதராம்‌ பு-கத்தயே காஞ்சநாதீ*ன்‌ 
விப்ராணாம்‌ ஸப்தபாகான்ஹவிரபிஸகலம்‌ ஸெளமிகாஸ்ஸப்தஸம்ஸ்தா”: | 
க்ருத்வா ந்ருத்தேறபூஜாம்‌ ங்ருதிவிஹிதபதா” குர்வதாம்‌ ஸ்ரீஸ்பேப: 

தம்‌ தேவம்‌ ந்ருத்தமூர்தி மணிமயபத*கம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப*ஜே அஹம்‌ ॥ 69 


69. யாதொரு நடராஜமூர்த்தியானவர்‌ பாகஸமஸ்தை ஏழையும்‌, ஹவிஸ்‌ 
ஸுமஸ்‌ தை ஏழையும்‌, ஸோமஸமஸ்தை ஏழையும்‌ அனுஷ்டித்தும்‌, 


(சண ஈண்‌: ஏல்‌ எண்‌ சாரிகள்‌ கள்‌ ர்‌ எனக 
என: 

ணி ணை: ஸின்‌ ர்‌ wae ee:) 

ண்ணா: என்னி: உன: எரி எள: ஏனா: எள்ளி: 

(310 எரர்‌) ஊற்ற: 

(அஷ்டகா பார்வண: ஸ்ராத்‌“த*ம்‌ ங்ராவணீ ஆக்‌ *ரஹாயணீசைத்ரீ ஆஸ்வயுஜீ 
(இதி ஸப்தபாக யஜ்ஞஸம்ஸ்தா?:) 

அக்‌“ன்யாதே*யம்‌ அக்‌*னிஹோத்ரம்‌ த£ர்மபூர்ணமாஸெள சாதுர்மாஸ்யானி 
அக்‌ *ரயணேஷ்டி நிரூட“பமரப*ந்த*: ஸெளத்ராமணீ 


(இதி ஸப்தஹவிர்யஜ்ஞஸம்ஸ்தா?: அக்‌*நிஷ்டோம: அத்யக்‌“நிஷ்டோம: உக்த்‌: 
ய: ஷோட”ஸரீ வாஜபேய: அதிராத்ர: அப்தோர்யாம: 
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ளி கன: 


(இதி ஸப்தஸோமஸம்ஸ்தா”: இதி கெள:தம;:) 


வேதத்தில்‌ சொல்லப்பட்ட வழியினால்‌ நடராஜருடைய பூஜையையும்‌ செய்கிறவர்‌ 
களான தீக்ஷிதர்களுக்கு ஒவ்வொரு நாளும்‌ நித்திய பூஜைகளில்‌ தங்கம்‌ முதலிய 
பொருள்களை கொடுக்கிறாரோ அப்படிப்பட்ட மணிமயமான பதங்களை அணிந்துள்ள 
குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 

பலவைக ப பவ்ய வக்‌ 

கக்கல்‌ ல லம்‌ க்‌ எண்ணை ॥ 6௦ 


பூ-தேஸம்ஸ்தா:ப்ய சைகம்‌ சரணஸரஸிஜம்‌ த“க்ஷிணம்‌ வாமபாத“ம்‌ 
ம்ிஞ்ஜன்மன்ஜீரமறோப-ம்‌ விதி:முக“தி“விஷத்பூஜிதம்‌ ப*க்திபா“ஜாம்‌ | 
தார்மாதீ“ஷ்டான்ப்ரதா“தும்‌ தனலிபிஸஹிதம்‌ கிஞ்சிது:த்‌“த்‌“ருத்யதிர்யக்வா 
குஞ்ச்யாநந்த“ந்ருத்தம்‌ கலயதி வரதம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப[ஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 70 


70. அபஸ்மாரன்‌ என்னும்‌ பூதத்தின்மேல்‌ வலது கால்‌ ஒன்றை ஊன்றி 
அழகுவாய்ந்த சிலம்புகளினால்‌ சோபிக்கப்பட்டதும்‌, பிர்மாவை ஆதியாய்‌ உள்ள 
தேவர்களினால்‌ பூஜிக்கப்பட்டதும்‌, தனலிபியோடு (நியாஸக்ரமத்தில்‌ அவ்விரண்டு 
அக்ஷரங்களை அக்காலில்‌ தியானித்து பூஜிக்கும்படி மந்திசாஸ்திரம்‌ கூறுகிறது.) 
கூடினதுமான இடதுகாலை பக்தி உள்ளவர்களுக்கு இஷ்டத்தைக்‌ கொடுக்கவேண்டி 
கொஞ்சம்‌ உயரத்தூக்கி (குறுக்காக வளைத்து ஆனந்த நிர்த்தத்தை எந்த பரமேச்வரன்‌ 
செய்கிறாரோ அப்படிப்பட்ட வரதரான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


ஏ சீராளன்‌ 
ன்னர்‌ எரர்‌ எள்னளாளளள்‌ | 
சாணி எண்ணா 

o> 
8 எனனனளர்‌ Tefen கோள்‌ என்னை ॥ 6? 
யாம்யே ஸ்ரீநூபுராக்‌:யாஜநிப்‌*ரத”“க*4ஹரானிம்னகா“பா“தியஸ்யோ 
தீ£ச்யாம்ங்வேதாபிசதாசனா வருணதி:றி மஹாவீரப*த்‌“ராக்‌”யவாபீ | 
ப்ராச்யாமப்‌*தி£ஸ்ஸமீபே தது*த*ரவிலஸத்தில்வகாந்தாரநாம்னி 
க்ஷேத்ரே யஸ்சித்ஸபா“யாம்‌ நடதிஸகலக:ம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌சரிம்‌ ப*ஜேஅ)ஹம்‌ 

॥ 71 


71. தென்புறத்தில்‌ பிராணிகளின்‌ பாபத்தை போக்கடிக்கிறதான ஸ்ரீநூபுரா 
(கொள்ளிடம்‌) என்னும்‌ நதியும்‌, வடபுறத்தில்‌ ச்வேத நதியும்‌, (வெள்ளாறும்‌) மேற்கு 
திக்கில்‌ வீரபத்திர ஸரஸும்‌, (விராண ஏரியும்‌) கிழக்கு திக்கில்‌ ஸமுத்திரமும்‌ 
விளங்குகிறதோ அதன்‌ மத்தியில்‌ பிரகாசிக்கிற தில்லைவனம்‌ என்று பெயருள்ள 


80 


ளி கரனை: 


க்ஷேத்திரத்தில்‌ யாதொரு பரமேச்வரரானவர்‌ சித்ஸபையில்‌ நடனம்‌ செய்கிறாரோ 
அப்படிப்பட்ட ஸகலத்தை (மூர்தீகரித்தவர்‌ அடைந்தவரான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


எண்ணக்‌ னள வாணன்‌ | 
என வினா கண்‌ எள்‌ ஏ சாரை: 
ர்‌ ண்வெளி ர்‌ கண்‌ எண Il 6 
பஞ்சப்ராகாரயுக்தே ப்ரவிலஸதி புரே பங்க்திதீர்த“ப்ரவீதே 
ஸர்வாமாவ்யாப்தகீர்தித்‌* விஜவரனிபி£ டே வ்யோமனாம்யாத்மரூபே | 
மத்யே ஸ்ரீசித்ஸ்பா“யாம்‌ கலயதி நடனம்‌ ஸர்வதா” ஸாம்பி*கோய: 
தம்‌ தேவம்‌ வேத:மூர்த“ஸ்தி*'திஜுஷமனக-*ம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌-ரிம்‌ பஜே(அ)ஹம்‌ 
॥ 72 

72. ஐந்து பிராகாரங்களோடுகூடியதும்‌ பத்து தீர்த்தங்களால்‌ சூழப்பட்டதும்‌, 
(சிவகங்கை, ஸமுத்திரம்‌, புலிமடு, யெளவ்வனேச்வரம்‌, அனந்தேச்வரம்‌, நாகேச்‌ 
வரம்‌, பிரமதீர்த்தம்‌, சாமுண்டிதீர்த்தம்‌, திருப்பாற்கடல்‌, பரமானந்த கூபம்‌ ஆகிய 10 
தீர்த்தங்கள்‌) கீர்த்திவாய்ந்த பிராம்மணர்களால்‌ நிறைந்ததும்‌, ஆகாசம்‌ என்று 
பெயருள்ளதும்‌, ஆத்மரூபமுமான (சிதம்பர சேஷத்திரத்தின்‌) புரத்தின்‌ நடுவில்‌ உள்ள 
சித்ஸபையில்‌ எப்பொழுதும்‌ அம்பிகையோடுகூட யாதொரு பரமேச்வரன்‌ நடனம்‌ 
செய்கிறாரோ அப்படிப்பட்டவரும்‌ வேதத்தின்‌ சிரஸில்‌ இருப்பவரும்‌ பரிசுத்தருமான 
குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


ள்‌ TO ணன காள னா 
ஊள்ணளளிரிளிணள்‌ என்‌ எரீன்‌ ர 

எர ள்ளி ணர்‌ ோண்ணச்ர்‌ 

ஜிரா ரோன்‌ ணர்‌ எள எட எண Il 63 

பா*“ஸந்தே நைவ யஸ்மின்ரவிறறிஹுதபு-க்தாகாஸ்சாபி வித்யுத்‌ 
யஸ்மானீத்யேந்த்‌“ரவாயூமிஹிரகிரணஜோ தூ*ரதோ யாந்தி நித்யம்‌ 
யத்‌*ரூபம்‌ யோகி வர்யா ஹ்ருத*யஸரஸிஜே சிந்தயந்த்யன்வஹம்‌ தம்‌ 
ஸ்ரீமந்தம்‌ சித்ரரூபம்‌ வஸுகரகமலம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ பஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 73 


73. பாதொரு பரமேச்வரனிடத்தில்‌ சூர்யன்‌, சந்திரன்‌, அக்கினி, நக்ஷத்திரங்கள்‌, 
மின்னல்‌ இவைகள்‌ பிரகாசம்‌ அற்றதுகளோ, யாதொரு பரமேச்வரனிடத்தில்‌ பயத்தி 
னாலே இந்திரன்‌ வாயு, யமன்‌ இவர்கள்‌ வெகுதூரத்தில்‌ செல்லுகிறார்களோ, யாதொரு 
பரமேச்வரனுடைய ரூபத்தை யோகிச்ரேஷ்டர்கள்‌ ஹிருதயத்தில்‌ எப்பொழுதும்‌ 
தியானம்‌ பண்ணுகிறார்களோ அப்படிப்பட்ட ஸ்ரீமானாயும்‌, கைகளோடு ஆச்சர்ய 
ஸ்வரூபராயும்‌, எட்டு கைகளோடுகூடிய கூடியவராயும்‌ (மந்திர சாஸ்திரத்தில்‌ 8 
கைகளோடு கூடிய ஸ்ரீநடராஜர்‌ உருவம்‌ கூறப்படுகிறது) இருக்கும்‌ குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


ளி கரனை: 


ண என்‌ கண்‌ ண்‌ 

ு அ ~ ம டே 
எனி: aT Teufd WRT எனற | 
எள்ள எ எண்னை எண்ணா 
உ ௩ னி oN S 
எண ர்‌ என்‌ UTA என்‌ எண ॥ ல 
ஷட்காலார்சாஸுநித்யம்‌ ஸ்ப“டிகமணிமயே லிங்க“ந்ருத்தேறமூர்தீ 
ாத்‌“தை“ஸ்தீர்தை:: கதா சித்ஸ்வமபி நடபதிம்‌ சாபி£ஷேக்தும்‌ ஸமந்த்ரம்‌ | 


மூர்தா“லங்காரபூ4தா ப்ரவஹதி பரமானந்த” கூபே யது*க்த்யா 
க*ங்கா* தம்‌ சித்ஸபேறம்‌ ஸுரவரவினுதம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப*ஜேஅஹம்‌ ॥ 74 


74. ஒவ்வொருநாளும்‌ ஆறுகால பூஜைகளில்‌ ஸ்படிக லிங்கம்‌, இரத்தினஸபா 
பதிமூர்த்தி, மற்றுமுள்ள தேவர்கள்‌ ஒரு ஸமயம்‌ நடபதியான தன்னையும்‌ மந்திரங்‌ 
களோடுகூட சுத்தமான தீர்த்தங்களினால்‌ அபிஷேகம்‌ செய்வதற்காக சிரஸில்‌ விளங்‌ 
குகிறவளான கங்கையானவள்‌ பரமானந்தகூபத்தில்‌ (சித்ஸபைக்கு கீழ்புறம்‌ உள்ள 
கிணர்‌ யாதொரு பரமேச்வரனுடைய ஆக்ஞையினாலே பெருகிறாளோ அப்படிப்பட்ட 
தேவச்ரேஷ்டர்களாலே ஸ்தோத்திரம்‌ பண்ணப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


கணக்‌: ணேவன எரர்‌ எனறாள்‌ 

அனர்‌ என்ன்‌ அணிைள்‌ ணர்‌ | 

ள்ளன ண்கள்‌ சாணி என: மி 

கன்ன: TTT TAT Tet ஸு எண Il OU 

ஸ்தம்பா“காரை: புராணைர்த்‌*ருதகனகஸபா” பா“தி யஸ்யாக்‌ *ரபா-கே* 
யஸ்யாம்‌ த“ர்மஸ்வரூபோ வ்ருஷபஃபதிருத*க்‌*வத்ரபத்‌*'மோ விபா“தி | 
யஸ்யாமீமஸ்ய தே:வ்யாஸ்ப“டிகவடூகயோ ரத்னமூர்தே முனீந்த்‌“ரா: 
குர்வந்த்யத்‌“பி*: ப்ரபூஜாம்‌ தமபி நடவரம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ பஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 75 


75. ஸ்தம்ப உருவம்‌ தாங்கினதுகளான பதினெட்டு புராணங்களினாலே யிராம்‌ 
மம்‌, பத்மம்‌, வைஷ்ணவம்‌, சைவம்‌, பாகவதம்‌, பவிஷ்யம்‌, நாரதீயம்‌, மார்கண்டே 
யம்‌, ஆக்னேயம்‌, பிர்மகைவர்த்தம்‌, லிங்கம்‌, வராஹம்‌, ஸ்காந்தம்‌, வாமனம்‌, 
கூர்மம்‌, மாத்ஸ்யம்‌, காரூடம்‌, பிரமாண்டம்‌ 


என்‌ எம்‌ ௭ ௭ம்‌ றற | 
FUT ETT TTT ௭௭௮௭௭ ॥ 
சர எளி ளா ॥ 


மத்‌*வயம்‌ ப*த்‌* வயம்‌ சைவ ப்‌“ரத்ரயம்‌ வசதுஷ்டயம்‌ | 
அனாபலிங்க * கூஸ்கானி புராணானி ப்ருத”க்ப்ருதக்‌ ॥ 
இதி தே*வீ பா£க* வதவசனம்‌ ॥ 


82 


ளி கன: 


சிவபுராணத்தில்‌ கடை எழுத்தைப்‌ பின்பற்றி என்று கூறிற்று. இதில்‌ சிவபுராணம்‌ 10, 
விஷ்ணு புராணம்‌ 4, பிரம புராணம்‌ 2, ஸூர்யபுராணம்‌ 1, அக்னிபுராணம்‌ 1, ஸ்ரீ 
பாகவதத்தை விலக்கி தேவி பாகவதத்தை சேர்த்தும்‌ கூறுவார்கள்‌ சிலர்‌.) தரிக்கப்‌ 
பட்ட கனகஸபையானது (விக்ஞானமயகோசம்‌ யாதொரு நடராஜமூர்த்திக்கு 
முன்பாக விளங்குகிறதோ அந்த கனகஸபையில்‌ வடக்குமுகம்‌ நோக்கிய தர்மஸ்வ 
ரூபரான நந்திகேச்வரர்‌ விளங்குகிறாறோ, யாதொரு கனகஸபையில்‌ ஈச்வரனுக்கும்‌, 
அம்பிகைக்கும்‌, ஸ்படிக லிங்கத்திற்கும்‌, ஸ்வர்ணாகர்ஷண பைரவருக்கும்‌, இரத்தின 
ஸபாபதிக்கும்‌ முனீந்திரர்கள்‌ அபிஷேகத்தைச்‌ செய்கிறார்களோ அப்படிப்பட்ட 
நடச்ரேஷ்டரான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


TRE என்னாள்‌ afr 19 fererastatdaag ed: 

அண்ணா TANT: | 

ளிகள்‌ எண்ணே (என்‌ 

எண்‌ இறக்‌ கணட என்ன ॥ ௦ 

யத்‌“ னேஹம்‌ பஞ்சஸாலை ர்தி“ஸ்றி தி“றி விலஸத்‌“கோ“புரைர்வேத” 
ஸங்க்‌ “யை: 

அந்நாதி: ப்‌“ ரஹ்மகோறத்வமுபக“தஸபா* பஞ்சகைர்பா“திதீர்தை”: | 

ஸ்ரீழூலஸ்தா:னதே“வீ ஹரிங்க *£ஜவத* னஸ்கன்ஹைம்‌ச நித்யம்‌ 

தத்ரத்யானந்த* கோபமே விரசிதனடனம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப*ஜேோஅ)ஹம்‌ ॥ 76 


76. யாதொரு நடராஜமூர்த்தியினுடைய ஆலயமானது ஐந்து வீதிகளினாலே 
யும்‌, நான்கு திக்குகளில்‌ விளங்குகிற நான்கு கோபுரங்களினாலேயும்‌, அன்னமயம்‌, 
பிராணமயம்‌, மனோமயம்‌, விக்ஞானமயம்‌, ஆனந்தமயம்‌ என்று சொல்லப்படுகிற 
ஐந்து ஸபைகளினாலேயும்‌, ராஜஸபை, தேவஸபை நர்த்தனஸ பை, கனகஸ்பை, 
சித்ஸ்பை, சிவகங்கை முதலிய புண்ணிய தீர்த்தங்களினாலேயும்‌, ஸ்ரீ மூலநாதர்‌, 
அம்பிகை, விஷ்ணு, வினாயகர்‌, சுப்ரமண்யர்‌ முதலிய தேவர்களுடைய ஆலயங்களி 
னாலேயும்‌ பிரகாசிக்கிறதோ, அப்படிப்பட்ட ஆலயத்தில்‌ ஆனந்தமயகோசம்‌ என்று 
சொல்லப்படுகிற சித்ஸடபையில்‌ எப்பொழுதும்‌ செய்யப்பட்ட தாண்டவத்தை உடைய 
குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


TET கான்‌ எனா கணை 

எளி எள்‌ எனன காள்‌ ளர்‌ எண | 

qq ளானை Sagi 
எண ர்‌ gaffes கள கட்‌ என்னை ॥ 66 


83 


ளி கரனை: 


க*ங்கா*தீரஸ்ய பஞ்சாத்‌* விலஸதிஸத*னே ஸூச்சிதா*னந்த*ரூபா 
தேவீ யாஸர்வவித்‌“ யாலயமுக:கமலா பா4ஸதே வேத ஹஸ்தா | 
யா யஸ்ய ஜ்ஞானமக்திங்மிவபத *ஸஹிதா காமஎுந்த:ர்யாபி“க்‌“யா 
தத்‌'தே'வ்யா த்‌*ருஷ்டந்ருத்தம்‌ ங்ருதிநிஹிதபத*ம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ 
ப*ஜே அஹம்‌ ॥ 77 


77. * சிவகங்கைக்கு மேல்புறத்தில்‌ விளங்குகிற ஆலயத்தில்‌ ஸச்சிதானந்த 
ரூபிணியாயும்‌, பிரஸன்னையாயும்‌, ஸர்வ வித்தைக்கும்‌ இருப்பிடமான முககமலத்‌ 
தை உடையவளாயும்‌, நான்கு கைகளோடு கூடியவளாயும்‌, சிவகாமஸுந்தரி என்று 
பெயர்‌ உள்ள அம்பிகையானவள்‌ எந்த நடராஜருக்கு ஞானசக்தியே அப்படிப்பட்ட 
அம்பிகையினாலே பார்க்கப்பட்ட நடனத்தை உடையவராயும்‌, வேதமூர்த்தாவில்‌ 
வைக்கப்பட்ட பதத்தை உடையவராயும்‌ உள்ள குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


* இத்தேவியின்‌ ஆலயம்‌ சிவகங்கைக்கு மேற்கு திசையில்‌ உள்ளது. சிவகாமகோஷ்‌ 
டமென்றும்‌ சொல்லப்படுகிறது. 


ஸ்ரீதேவிக்கு புவியில்‌ கூறப்பட்டுள்ள பீடங்களில்‌ இதுவும்‌ ஒரு பீடமாகவும்‌ 
கூறப்பட்டுள்ளது. ஸ்ரீவித்யா க்ரந்தங்களில்‌ கூறப்பட்டிருந்தபோதிலும்‌ தனிமையாக 
தஹரவித்யாகண்டம்‌, சிதம்பரகல்பம்‌ முதலிய க்ரந்தங்களில்‌ இத்தேவியின்‌ யந்தர 
மந்தர உபாஸனாக்ரமங்கள்‌ விரிவாகக்‌ கூறப்பட்டுள்ளன. ஸ்ரீசக்ரமேரு யந்திர 
மத்தியிலுள்ள பிந்து பீடத்தில்‌ நின்ற திருக்கோலமாயும்‌, வலதுபுறம்‌ இரண்டு 
கைகளில்‌ செங்கழநீர்‌ புஷ்பமும்‌, ஜபமாலையும்‌, இடதுபுறம்‌ ஒருகையில்‌ கிளியும்‌ 
மற்றொரு கையை கடிப்பிரதேசத்தில்‌ வைத்துக்கொண்டும்‌ இத்தேவீ விளங்குகிறாள்‌. 


ணக ETAT | 
ட்‌ ரன்னர்‌, ௧ ef of ்‌ 
௮ க 
எண்ன ॥ 
sf எக்‌ | 
பத்‌“ மஸ்தா:ம்‌ கனகப்ரபா“ம்‌ பரிலஸத்பத்‌”“மாக்ஷியுக்‌“ மோ 
ஜ்வலாமக்ஷஸ்ரக்றாகணறா ரிகாகடிலஸத்கல்ஹார ஹஸ்தாப்‌“ஜினீம்‌ | 
ரக்தஸ்ரக்ஸுவிலேபனாம்ப“ரத“ராம்‌ ராஜீவநேத்ரார்சிதாம்‌, த்‌*யாயேச்ச்‌ 
ரீமிவகாமகோஷ்ட “நிலயாம்‌ ந்ருத்தேங்வரஸ்யப்ரியாம்‌ ॥ 
இதி சித*ம்ப*ரகல்பே ॥ 


இத்தேவியின்‌ அருளால்தான்‌ பதஞ்ஜலி முனிவர்‌ வியாகரண மஹாபாஷ்யம்‌ 
முதலிய க்ரந்தங்களை இயற்றினார்‌. ஹயக்ரீவர்‌, அகஸ்தியர்‌, லோபா முத்ரை, தூர்‌ 
வாஸர்‌, பரசுராமர்‌ முதலிய ஸ்ரீவித்யாசார்யர்களும்‌, ஆதிசங்கரர்‌ முதலிய மஹான்‌ 


ளி கரனை: 


களும்‌ இவ்விடத்தில்‌ இத்தேவியை உபாஸித்து தங்கள்‌ இஷ்டங்களையும்‌ 
அத்வைதப்‌ பிர்ம்ஹ ஞானத்தையும்‌ அடைந்தார்கள்‌. 


இக்கிரந்தாசாரியாளான ஸ்ரீஉமாபதிசிவம்‌ இவ்வாலயத்தின்‌ வடபுறம்‌ பிரகாரத்‌ 
திலுள்ள ஓர்‌ கோஷ்டத்தின்‌ சுவற்றில்‌ ஸ்ரீசக்கரம்‌ வரைந்து அதில்‌ அம்பிகையை 
பூஜித்து உபாஸித்துக்‌ கொண்டுவரும்‌ ஸ்ரீ மந்தரமூர்த்தி தீக்ஷிதர்‌ என்கிற பெரியோர்‌ 
இடத்தில்‌ ஸ்ரீவித்யோபதேசம்‌ பெற்று அம்பிகையின்‌ ஸன்னதியில்‌ ஸ்ரீவித்யா 
ஜபயஞ்ஞத்தை நீண்டகாலம்‌ அனுஷ்டித்து இத்தேவியின்‌ அருளால்‌ ஸகல வித்தை 
களையும்‌ அடைந்தார்கள்‌ என்று பெரியோர்களால்‌ கூறப்படுகிறது. இப்பவும்‌ 
அவ்விதம்‌ ஸ்ரீசக்கரம்‌ வரைந்த கோஷ்டமும்‌ அக்கோயிலில்‌ விளங்குகிறது. ஆனால்‌ 
இப்போது அந்த இடம்‌ கொஞ்சம்‌ சிதிலமாக இருக்கிறது. அதுவும்‌ முன்போல்‌ 
ஜீர்னோத்தாரணம்‌ செய்யத்‌ திருவருள்‌ கூடுமென்று நம்புகிறேன்‌. 


18 ஸித்தர்களில்‌ நந்திதேவர்‌ என்பவர்‌ தனது கலைஞானம்‌ என்னும்‌ நூலில்‌ 
இவ்வம்பிகையின்‌ மந்திரோபாஸனையின்‌ முறையை நன்கு கூறி இருக்கிறார்‌. 
திருமூலவர்‌ திருமந்திரத்தில்‌ கூறினதும்‌ இவ்வம்பிகையைச்‌ சார்ந்ததே. 


ஆதிசங்கரர்‌ கேநோபநிஷத்துக்கு பாஷ்யம்‌ எழுதும்‌ தருணம்‌ 


ஊக? FATATSTTTA எனிளாளளர்ளளி எர்‌ எள 
ஸதஸ்மின்னவாகாமே ஸ்த்ரியமாஜகா“ம ப“ஹுமோப“மாநாமுமாம்ஹைம- 
வதீம்‌ தாம்‌ ஹோவாச 


என்கிற இடத்தில்‌ மனதினால்‌ அம்பிகையை த்யானம்‌ செய்தார்‌ அத்தருணம்‌ 
அம்பிகை மிகுந்த தயவோடூ முன்‌ சொல்லிய உருவத்துடன்‌ அவர்‌ முன்தோன்றி 
பகுசோபை உள்ளவளும்‌ ஹைமவதீயுமான உமை நானே. இவ்வாகாச கேஷேத்திரத்‌ 
தில்‌ ஸ்வதந்திரையாய்‌ விளங்குகிறேன்‌. உனது இஷ்டம்‌ பூர்த்தி அடையட்டும்‌ என்று 
அருள்‌ புரிந்து மறைந்தனள்‌. அவ்வாதி சங்கரரும்‌ அவ்வுபநிஷத்‌ பாஷ்யத்தை அம்பி 
கையின்‌ ஸன்னதியிலேயே எழுதி முடித்தார்‌ என்றும்‌ பெரியோர்கள்‌ கூறுகின்றனர்‌. 


பின்னும்‌ இவ்வாலயத்தை ஒற்று நோக்குங்களால்‌ காஞ்சீ காமாக்ஷி ஆலயம்‌ 
போல்‌ சக்திக்குப்‌ பிரதான ஆலயமாகவே தோன்றுகிறது. திருபுறண்டமென்னும்‌ 
க்ரந்தத்தில்‌ சொன்னபடி விமானத்தில்‌ ஸ்தூபிகள்‌ மூன்று அமைக்கப்பட்டிருப்பதா 
லும்‌ ஸமீபத்தில்‌ வேறு சிவாலயமில்லாமல்‌ இருப்பதாலும்‌ தெற்கு நோக்கிய ஸ்ரீ 
நடராஜமூர்த்தியின்‌ ஸபைக்கு வடபுறமான போதிலும்‌ ஒற்றுநோக்கில்‌ வலபுறமாக 
அமைந்து இருப்பதாலும்‌ ஞானசக்தி என்று கூறுவதாலும்‌, ஸ்வதந்திரமான ஆலயம்‌ 
என்றே சில்ப அறிஞர்களின்‌ கொள்கை. பின்னும்‌ அனேகவித இதிஹாஸங்கள்‌ 
விசேஷமாகக்‌ காணப்படுகின்றன. விருவஞ்சி விடுத்தனம்‌. தேவீபாகவதத்தில்‌ உள்ள 
தேவீ கீதையிலும்‌ 


சின: ஈண்ளார்‌ Teer ள்‌ | 
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ளி கினா: 


மீனாக்ஷயா: பரமம்ஸ்தா“னம்‌ யச்சப்ரோக்தம்‌ சித“ம்ப*ரே | 
என்று ஸ்ரீதேவிக்கு உத்தமஸ்தானமாகவும்‌ புகழப்பட்டுள்ளதே. 


எரா என்‌ 


நந்தி“ வித்‌*யா நடேங்வரீ 


என்கிற லலிதாநாமாவும்‌ இத்தேவியைக்‌ குறித்ததே. அப்படியே பட்ட நாராயணர்‌, 
பாஸ்கரராயர்‌ முதலிய ஸ்ரீவித்யோபாஸகர்களின்‌ அபிப்பிராயம்‌. 


NAAT SEEN எழ்‌ ராணா க 
ளன: ணா FRAY: ராணா? | 
உனர ரள ண ணாள எனன: 
ர்ச்‌ னர்‌ ஜரீர்‌ ஸி எர எண ॥ 66 


ப்‌. ரஹ்மவா(அ)க“ண்ட“மேதன்னடனபதி தனும்‌ ப்ராப்யவக்த்ராத்‌ 
த்‌" விஜேந்த்‌*ரான்‌ 
பா“ ஹுப்‌*ய: க்ஷத்ரவர்காச£ன்‌ ஸகலபமரததே: பாலனாயோருயுக்‌:மாத்‌ | 
வைம்யான்பத்‌“ப்‌-யாம்ற்ச மூத்‌*ரானவிகலமஸ்ருஜல்லீலயாதே “வராட்‌“ய: 
தம்‌ தேவம்‌ சித்ஸபேோமம்‌ ம்ருதிவினுதகத”ம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப*ஜே அஹம்‌ 
॥ 78 

78. அகண்டாகாரமான பிர்மமானது இந்த நடராஜ மூர்த்தியின்‌ ஸ்வரூபத்தை 
ஸ்வீகரித்து முகத்தில்‌ இருந்து பிராமணர்களையும்‌, கைகளிலிருந்து க்ஷத்திரியர்‌ 
களையும்‌, ஸகல பசுக்கூட்டங்களை ரக்ஷிக்கவேண்டி இரண்டு துடைகளிலிருந்து 
வைச்யர்களையும்‌, இரண்டு கால்களிலிருந்து சத்திரர்களையும்‌ விளையாட்டாக 
ஸ்ருஷ்டித்ததோ அப்படிப்பட்ட சித்ஸபேசரும்‌, வேதங்களினால்‌ சொல்லப்பட்ட 
கதைகளை உடையவருமான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


| | ௮ 3௮௮௮ 
௭௭ ப்‌ ஏக்‌ விளி எரா | 
NETUATT ATT எண்னை ள்‌ 
௮ 

ளளன்‌ எனச்‌ எரர்‌ எள்‌ எண ॥ 68 

ஸ்வஸ்யாம்‌ ஸ்ரீசித்ஸபா-யாம்‌ நடனமதிமுதா” கர்துமுத்‌*யுக்தவான்யோ 

தே*வேந்த்‌* ரே வேணுஹஸ்தே முரஜகரயுகே” ஸ்ரீபதெள தாலஹஸ்தே | 

ப்‌*ரஹ்மண்யானந்த*பா*£ஜோ ஜிமினஸுதப“ணிவ்யாக்‌“ரபாதா“ஸ்ததா“னீம்‌ 

ஜாதாஸ்தம்‌ ப்‌“ரஹ்மரூபம்‌ ஸகு*ணமதிகு* ணம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌*ரிம்‌ ப*ஜே அஹம்‌ 
॥ 79 
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ளி கரனை: 


79. யாதொரு நடராஜழூர்த்தியானவர்‌ தனது சித்ஸபையில்‌ நடனத்தை 
செய்வதற்கு ரொம்பவும்‌ ஸந்தோஷத்தோடு இசைந்தாரோ, தேவேந்திரன்‌ வேணு 
வையும்‌, விஷ்ணு முரசு வாத்தியத்தையும்‌, பிர்மா தாளத்தையும்‌ தரித்திருக்கும்‌ 
தருணம்‌ ஜிமினர்‌ என்னும்‌ முனியின்‌ குமாரரான ஜைமினி, பதஞ்ஜலி, வியாக்ரபாதர்‌ 
இம்முனிவர்கள்‌ ஆனந்தத்தை அடைந்தவர்களாக ஆனார்கள்‌ அப்படிப்பட்ட நிர்குண 
ஸுகுண பிர்ம்ஹரூபமான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


ணன: எனை ரானி னை னான 
> 

TA: ணாள TATU TATA AE Tf | 

௮ 
ம்‌ எண்ணார்‌ எனசடு்‌ என்னை ॥ 6௦ 
விஷ்ணோர்மஞ்ச: கதா? சிச்ச?ரவதனயுதஸ்ரீபத * ஞ்ஜல்யபி“க்‌?ய 
ம்வாத்ரே: புத்ரத்வமாப்த்வா மிவபணனஜயோஸ்ஸூத்ரபாங்கீ*ம்ஸமீக்ஷய | 
ஸம்போசர்யஸ்ய ப்ரஸாதா* த*ரசயத*துலம்‌ ஸ்ரீமஹாபா“ஷ்யஸஞ்ஜ்ஞம்‌ 
க்‌“ரந்த“ம்‌ யத்க்ஷேத்ரராஜேதமலிகநயனம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌*ரிம்‌ ப*ஜேஅ)ஹும்‌ ॥ 80 


80. யாதொரு நடராஜமூர்த்தியின்‌ க்ஷேத்திர ராஜத்தில்‌ (சிதம்பரத்தில்‌) விஷ்‌ 
ணுவுக்கு மஞ்சரூபியான படுக்கை சேஷனானவர்‌ ஒரு ஸமயம்‌ ஐந்து முகத்தோடு 
பதஞ்சலி என்னும்‌ பெயர்‌ தாங்கி அத்திரி மஹரஷியின்‌ புதல்வராகி சிவனுடையதும்‌ 
பாணினியினுடையதும்‌ ஆன வியாகரண தத்திரத்தின்‌ பொருளை ஆலோசனை 
செய்து யாதொரு நடராஜமூர்த்தியின்‌ பிரஸாதத்தினாலே ஒப்பற்றதான மஹா 
பாஷ்யம்‌ என்று பெயருள்ள ஓர்‌ வடமொழிநூல இயற்றினாரோ அப்படிப்பட்ட 
நெற்றியில்‌ கண்‌ உள்ளவரான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


THAR ATTA ளன UST: | 
அக்னி ere எ: 
ணின்‌ காளர்‌ ஏண்‌ எண ॥ 6? 


பஞ்சாமத்‌* வர்ணயுக்தைர்மனுபிசரபி£மதம்‌ காஹிணாம்‌ தே“ஹபா-“ஜாம்‌ 
ஸ்வங்கேஷேத்ராபி“க்‌“ யமந்த்ரைரபிவிததமஹாபஞ்ச பஞ்சப்ரயோகை*: | 
யுக்தைர்கா:யத்ரிஸங்க்‌ * யைத்‌*வனிமனுபி* ரதா “பீ*ஷ்டஸித்‌“தி“ப்ரதோ* ய: 
தம்‌ தத்வாதீதமாத்‌“யம்‌ கனககவசினம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌*ரிம்‌ ப(ஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 81 


81. யாதொரு நடராஜமூர்த்தியானவர்‌ இஷ்டத்தை விரும்புகிறவர்களான 
பிராணிகளுக்கு ஜம்பது எழுத்துக்களோடு கூடினதுகளாயும்‌, தனது க்ஷேத்திர நாமா 
வினால்‌ விளங்குகிறதுகளாயும்‌ உள்ள மந்திரங்களினாலேயும்‌ (சிதம்பர மந்திரங்களி 
னாலேயும்‌) விஸ்தாரங்களான இருபத்தைந்து பிரயோகங்களோடு கூடினதுகளாயும்‌, 
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ளி கன: 


இருபத்தினாலு எழுத்துக்கள்‌ உள்ளதுகளாயும்‌ உள்ள த்வனி என்ற மந்திரங்களினா 
லேயும்‌, (ஜபம்‌ பண்ணுகிறவர்களுக்கு) இஷ்டஸித்திகளை அளிக்கிறாரோ அப்படிப்பட்ட 
தத்துவாதீதரும்‌, முதன்மை வாய்ந்தவரும்‌, தங்ககவசம்‌ அணிந்தவருமான 
குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


என ணாள ணு ஏச: 
எண்ன என்ற ள்ள: சாரா னள: | 
ஊண்‌ எண்ணாக விளி ளி: 
ஏள்ணா எனச்‌ ண்ண எட்‌ எணை॥ CX 


யஸ்ய ஸ்வாந்தாம்பு“ஜாதாது:டூ“பதிருத:பூச்சக்ஷுஷஸ்சண்ட “ரஸ்மி: 

வக்த்ராம்போ“ஜாச்ச வஹ்நிர்தி* விஷததி*பதி: ப்ராணதோக *ந்த*வாஹ: | 

யந்நா பே“ரந்தரிக்ஷம்‌ சரணஸரஸிஜாகத்கும்பி4னீத்‌* யெளங்சங்ர்ஷ்ண: 

காஷ்டா”ங்சங்ரோத்ரயுக்‌*மாத்தமபி பரறிவம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப(ஜே(அ)ஹம்‌ 
॥ 82 


82. யாதொரு நடராஜமூர்த்தியினுடைய மனதில்‌ இருந்து சந்திரனும்‌, கண்‌ 
ணில்‌ இருந்து ஸூர்யனும்‌, முகத்தில்‌ இருந்து அக்கினியும்‌, இந்திரனும்‌, பிராணனில்‌ 
இருந்து வாயுவும்‌ தொப்புளிலிருந்து அந்தரிக்ஷமும்‌, (பூமிக்கும்‌ ஆகாசத்திற்கும்‌ 
மத்தியப்‌ பிரதேசம்‌) காலில்‌ இருந்து பூமியும்‌, தலையில்‌ இருந்து ஸ்வர்க்கலோகமும்‌, 
காது இரண்டிலுமிருந்து திக்குகளும்‌ உண்டானதுகளோ அப்படிப்பட்ட பரசிவமான 
குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


ஏர்‌ எளி னார்‌ கணா எரி: 

கள்ளக்‌ : ஏகன்‌ பார்‌ எ எனா | 
அன்னான்னைளகளாகனளளள்‌ள்‌ ரகா 
aeuafaerdivreaeufasrt களர்‌ எண ॥ <3 

வித்‌“ யாம்‌ வாமேக்ஷணேந்தோஸங்ங்ரியமபி கலயந்த:கூஷநேத்ராப்‌: ஜப*ந்தோ”*: 
பா:“லேக்ஷாச்சித்ரபா*னோ : ஸகலஜனிமதாம்‌ பாபதூலம்‌ ச த”“க்‌“த்‌*வா | 
ஸ்வஸ்யாங்க்‌*யாலோகமாத்ராது“பநிஷது”தி“தப்‌“ரஹ்மபோ”“த-ம்‌ ப்ரயச்ச*ன்‌ 
யஸ்ஸர்வான்ரக்ஷதீறயஸ்தமுடு *பதித*ரம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌4ரிம்‌ பஜே(அஹம்‌ ॥ 83 


83. யாதொரு நடராஜமூர்த்தியானவர்‌ இடது கண்ணான சந்திரனிடமிருந்து 
வித்தையையும்‌, வலது கண்ணான ஸுூூரியனிடமிருந்து ஸம்பத்தையும்‌ அளித்தும்‌, 
நெற்றிக்கண்ணாகிற அக்கினியினால்‌ ஸகல பிராணிகளுடைய பாபமாகிற பஞ்சை 
பொசுக்கியும்‌, தனது திருவடியை தரிசித்த மாத்திரத்தில்‌ வேதாந்தத்தில்‌ சொல்லப்‌ 
பட்ட பிர்மக்ஞானத்தை கொடுத்தும்‌, ஸர்வ உலகத்தை ரக்ஷிக்கிறாரோ அப்படிப்பட்ட 
குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


88 


ளி கன: 


ண எரர்‌ எகா ஊன ளி ௪ : 
௭7 ளார்‌ Tad எரளான க: | 
9 
Arai ETT எனி 
கண்‌ எனன எச்‌ என்‌ ASEH ॥ ௯ 
கைலாஸே போஃக*புர்யாம்‌ ஸகலஜனிமதாம்‌ ஹேதுராஸ்தே மிவோ ய: 
ஸவகேஷேத்ரேஷுகூ“டோ“விலஸதி ஸததம்‌ ஸ்வாம்றயஸாதா“க்‌“யரூப: | 
ஸோப்யேவாம்றீத*ரண்யா ஹ்ருத*யஸரஸிஜே சித்ஸபா“ந்தஸ்த“பி“த்தெள 


குர்வந்ந்ருத்தம்‌ முதா“ (அண்டா*னவதி தமனக-ம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌-ரிம்‌ ப[ஜே(அ)ஹம்‌ 
| 84 


84. கைலாஸ பர்வதத்தில்‌ ஸகலப்பிராணிகளுக்கும்‌ காரண பூதரான 
யாதொரு பரமசிவனானவர்‌ பிரதானமான ஆலயத்தில்‌ விளங்குகிறாுரோ, யாதொரு 
பரமசிவனானவர்‌ ஸர்வ சேஷத்திரங்களிலேயும்‌ மறைந்தவராய்‌ இருந்துகொண்டு 
தனது அம்சத்தினால்‌ சதாசிவ உருவத்தோடூ எப்பொழுதும்‌ விளங்குகிறாரோ 
அப்படிப்பட்ட பரமேச்வரனே பூமிக்கு ஹிருதயஸ்தானமான சித்ஸபையினுடைய 
உள்புறமுள்ள சுவற்றில்‌ பூர்ணாம்சத்தோடு நர்தனத்தை செய்துகொண்டு ஸந்தோஷ 
த்தினால்‌ அண்டங்களை ரக்ஷிக்கிறார்‌ அப்படிப்பட்ட பரிசுத்தமான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 
எ எ எண ணன 
TT ETT எண ளார்‌: | 
ஏன ஏர்‌ கர்‌ எாள்‌ எள்‌ ளாக: 

a TTT TATUM என்‌ எண ॥ ௪0 

யத்‌“பா“ஸா பா-“திநித்யம்‌ ஸகலமபிஜக *த்தத்பரஞ்ஜ்யோதிரேப * 

வைராஜே ஹ்ருத்ஸரோஜே கனகஸத”ஸிுவை ஸாம்ப:ந்ருத்தேறமூர்தி: | 

பூத்வா ந்ருத்தம்‌ கரோதிப்ரபு4ரபி ஜக“தாம்‌ ரகஷணே ஜாக-“ரூக: 

தம்‌ தேவம்‌ சித்ஸபே*மமம்‌ வித்‌*ருதஸுமஸ்ருணி குஞ்சிதாங்க்‌-ரிம்‌ பஜே(அ)ஹம்‌ 
॥ 85 

85. யாதொரு நடராஜமூர்த்தியின்‌ காந்தியினாலே எப்பொழுதும்‌ எல்லா உலக 
மும்‌ பிரகாசிக்கின்றதோ அப்படிப்பட்ட பரஞ்சோதி ஸ்வரூபரான நடராஜரே விராட்‌ 
புருஷனுடைய ஹிருதயகமலமான கனகஸபையில்‌ அம்பிகையோடு கூடின 
நடராஜ உருவத்தை எடுத்துக்கொண்டு நர்த்தனத்தை செய்கிறார்‌. உலகத்திற்கு பிரபு 
வாய்‌ இருந்தபொழுதிலுங்கூட ரக்ஷிக்கிற விஷயத்தில்‌ முழித்துக்கொண்டிருக்கிறார்‌. 
அப்படிப்பட்ட தேவராயும்‌, சித்ஸபேசராயும்‌, கையில்‌ தரிக்கப்பட்ட புஷ்ப பாணம்‌, 
அங்குசம்‌ இவைகளை உடையவருமான (இவ்விதமான உருவம்‌ மந்த்ர சாஸ்திர 
த்தில்‌ கூறப்பட்டிருக்கிறது) குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


89 


ளி கரனை: 


ளி ஜில்‌ எண்ண ளான ளன 
ஏன்ன எனன? எனின்‌ ணி | 
எளி னை னன்‌ எண்‌ எ: 
ர்ள்ள்ள்ளிர்‌ எணண கனகர்‌ ண்ணா ॥ 66, 


௮௮ ௮ ௮ ௮ 


ஆத்மைவ ஸ்ரீநடேஸமோ த*ரணிரவிஜலான்யக்‌“னிவாயூவிஹாய 

ம்சந்த்‌*ரோயஜ்வாச பூ-த்வா(அவதி ஜக-“த“கி“லம்‌ பஞ்சவியேமபின்ன: | 

தத்வாத்தோமஹேஸோப்யுருரணுரகி:லாப்‌-யந்தரே ராஜதே ய: 

தம்‌ ஸோமம்‌ ஸோமமித்ரம்‌ ஸுமுக” கு* ஹஸு தம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌-“ரிம்‌ 
ப*ஜே அஹம்‌ ॥ 86 


86. ஆத்ம ஸ்வரூபியான யாதொரு ஸ்ரீநடராஜர்‌ பூமி, ஸூர்யன்‌, ஜலம்‌, 
அக்கினி, வாயு, ஆகாசம்‌, சந்திரன்‌, யஜமானன்‌ யாகம்‌ செய்கிறவன்‌) இவர்களின்‌ 
உருவத்தை எடுத்துக்‌ கொண்டு ஸமஸ்த உலகத்தையும்‌ ரக்ஷிக்கிறார்‌. யாதொரு 
நடராஜரானவர்‌ பஞ்சவிம்சதி மூர்த்திகளில்‌ வேறானவரோ, தத்துவாதீதரோ, (தத்துவ 
ங்களுக்குப்‌ அப்பாற்பட்டவரோ) மஹேசரோ, பெரிதோ, சிறியதோ, ஸமஸ்த பிராணி 
களின்‌ ஹிருதயத்தில்‌ விளங்குகிறவரோ அப்படிப்பட்ட உமையோடு கூடியவரும்‌, 
குபேரனுக்குத்‌ தோழனும்‌, வினாயகர்‌ சுப்பிரமணியர்‌ இவ்விருவர்களை புத்திரர்களாக 
உள்ளவருமான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


அணிக எண்ண WRT ATTEN TAT 

கண௱ள: ஏர ணொ என: | 
எண்ணான TTT RTT எனறார்‌ எள்‌ 

எனா ளான ளம்‌ எண எனை ॥ Co 

யத்‌* வஹ்மோவாஸரூபா ங்ருதிரபி ஸகலாதத்ஸமானாஸ்ம்ருதிஸ்ச 

கல்பாகா* தா“: புராணம்‌ விவித*மனுவராஸ்ஸேதிஹாஸாங்சவித்‌*ய: | 
ஸர்வத்ரா(ஆத்‌: யாபிபா“ந்தி ஸ்வயமபிக்ருபயா யத்ஸபாஃயாம்‌ நடேமோ 
பூத்வா லோகான்ஸமஸ்தானவதிதமஸமம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப(ஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 87 


87. யாதொரு பிர்மத்தின்‌ மூச்சுக்காற்றுரூபங்களான வேதங்கள்‌ அதற்கு 
ஒப்பான ஸ்மிருதி, கல்பங்கள்‌, காதைகள்‌, புராணம்‌, அனேக விதமான மந்திரங்கள்‌, 
இதிகாஸங்கள்‌ இவைகளான ஸகல வித்தைகளும்‌ எல்லா இடங்களிலேயும்‌ இப்‌ 
பொழுதும்‌ விளங்குகிறதுகளோ, தானே அதிகமான கிருபையோடூ ஸபையில்‌ நடேச 
ஸ்வரூபத்தை எடுத்துக்‌ கொண்டு யாதொரு பிர்ம்ஹமான பரமேச்வரன்‌ ஸமஸ்த 
லோகங்களையும்‌ ரக்ஷிக்கின்றாரோ அப்படிப்பட்ட ஒப்பற்றவரான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


90 


ளி கன: 


என்‌ ண்ணி ள்ள ளன எண, | 

எண்ணின்‌ எளிரிணாசர்‌ என்ன என்‌ 

ள்ளன ண்‌ எண்ண னார்‌ எண ॥ 6௪ 
வேதா:ந்தேவாக்யரூபா உபநிஷத இமா ப்‌“ ரஹ்மஸாமீப்யபா*ஜ: 

தாஸாம்‌ முக்‌“ யாத“றஸ்யுர்யதிவிரசிதமஹாபா“ஷ்யயுக்தாமஹத்ய: | 
ஸ்தம்பா“காராஸ்துவந்தி ஸ்வவிதி“தனடனம்‌ ஸர்வதா” ப்‌“ரஹ்மரூபம்‌ 

தம்‌ தேவம்‌ சித்ஸபே“றம்‌ பரமதிமஹஸம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌-ரிம்‌ ப*ஜேோ அஹம்‌ ॥ 88 


88. வேதாந்தத்தில்‌ வாக்கியரூபங்களும்‌, பிர்மத்தின்‌ ஸமீபத்தை அடைந்ததுக 
ளுமான, (பிர்ம்ஹ ப்ரதிபாதகங்களான) உபநிஷத்துக்களில்‌ யதியினால்‌ (சங்கரபகவத்‌ 
பூஜ்ய பாதாசார்யாளால்‌) செய்யப்பட்ட மஹாபாஷ்யங்களோடு (விரிவான வடமொழி 
பொழிப்புரையோடு) கூடின 10 உபநிஷத்துக்கள்‌ 


ன்‌ ளை - ௧5 - ௫௭. UE - ரன. Taft: | 
௭ ஏ என்‌ எனறால்‌ எள ॥ 


(ஈற- கேன - கட: - ப்ரங்ன- முண்ட: - மாண்டூ”க்ய- தித்திரி: | 
ஐதரேய ச சா₹ந்தோ?க்‌:யம்‌ ப்‌: ௬ஹதா:ரண்யகம்‌ ததா? ॥ 


என்பவைகள்‌) முக்கியங்களாகிறதுகள்‌. (முதன்மை வாய்ந்ததுகள்‌) அவ்வுபநிஷத்துக்‌ 
கள்‌ தண்டாகாரஸ்வரத்துடன்‌ (மேல்கீழ்‌ இல்லாமல்‌ நடுநிலைமையாக உச்சரித்தல்‌ 
தண்டாகார ஸ்வரமாகும்‌) தன்னால்‌ அறியப்பட்ட நடன விலாஸத்தை உடைய 
யாதொரு பிரம்ஹரூபத்தை (பரமேச்வரனை) எப்பொழுதும்‌ துதிக்கிறதுகளோ அப்படிப்‌ 
பட்ட தேவரும்‌, சித்ஸபேசரும்‌, ச்ரேஷ்டரும்‌, அதிக காந்தி உள்ளவருமான குஞ்சிதா 
ங்கிரிம்‌. 


ea ஏ கணி: ந்‌ கா எிகராளளாா?: 
ஊனி னாகள்‌ ஏன்ன: | 
கள்ளர்‌ எர Tafa: TTT AT எனி: 
சொன்னன்‌ எ ஏண்‌ வணர்‌ ண்ண ।॥ 63 


ஸாப்‌*தே* மாஸ்த்ரே ப“ணீந்த்‌“ரை: ப்ரமிதி ப“ணிதிஷு ஸ்ரீகணாதா“க்ஷபாதை”: 
வேதா“ந்தேவ்யாஸரூபைர்ஜிமினஸுதக்ருதெள ப*ட்டகெளமாரதுல்யை: | 
கல்பே போ”“தா4யனை ஸ்தைய்ங்ருதிஷு விதி£ஸமை: பூஜ்யதே யோ 
முனீந்த்‌“ரை: 
த்ரைஸாஹஸ்ரைஸ்ஸபா“யாம்‌ தமபி கு:ருவரம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌-“ரிம்‌ 
ப*ஜே அஹம்‌ ॥ 89 


91 


ளி கரனை: 


89. வியாகரண சாஸ்திரத்தில்‌ பதஞ்ஜலிகளும்‌, தர்க்க சாஸ்திரத்தில்‌ கணாதர்‌, 
அக்ஷபாதர்‌ இவர்களும்‌, வேதாந்தத்தில்‌ வியாஸரூபர்களும்‌, மீமாம்ஸையில்‌ 
குமாரிலப்பட்டருக்கு ஒப்பானவர்களும்‌, கல்பத்தில்‌ போதாயன மஹரிஷிகளும்‌, 
வேதங்களில்‌ பிர்மாவுக்கு ஸமானர்களும்‌, பிரஸித்தர்களும்‌, மூவாயிரம்‌ ஸங்கியை 
உள்ளவர்களுமான முனிவர்களினாலே (தீக்ஷிதர்களினாலே) யாதொரு பரமேச்வரரா 
னவர்‌ ஸபையில்‌ பூஜிக்கப்படுகிறாரோ அப்படிப்பட்ட குருச்ரேஷ்டரான குஞ்சிதாங்கி 
ரிம்‌. 


கன ண்ண எண்‌ எனிவே கர்‌ 
கள்‌ கார்‌ ண ௭ணர்ள க என | 
ஊர்‌ எனை ணா Tis 
எச்‌ எஸ்‌ வார்‌ ஏ ர எண ॥ Ro 
கஞ்ஜாக்ஷயா ஸ்வஸ்யமக்த்யா ஸஹக்ருதனடனம்‌ கஸ்யயரீர்ஷச்சித*ந்தம்‌ 
காலம்‌ காமம்‌ புராணி ஸ்வபத:ஸரஸிஜாத்பா”:லநேத்ராத்மிதாச்ச | 
ஹத்வா ப்‌“ரஹ்மர்ஷிஸுூனும்‌ ஸகலதி“விஷத:ஸ்சாபி ரக்ஷந்தமீறம்‌ 
தே:வேட்‌:யம்‌ சித்ஸ்பேறம்‌ த*மரமமதவத*னம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப*ஜே அஹம்‌ 
॥ 90 

90. தாமரைமலர்‌ போன்ற கண்ணே உடையவளும்‌ தனக்கு சக்தியுமான 
அம்பிகையோடுகூட செய்யப்பட்ட தாண்டவத்தை உடையவரும்‌, பிர்மாவினுடைய 
தலையை கொய்தவரும்‌, பிரஸித்தமானவரும்‌, யமன்‌, மன்மதன்‌, திரிபுராள்‌ 
இவர்களை தனது காலினாலேயும்‌, கண்ணினாலேயும்‌, சிரிப்பினாலேயும்‌ ஸம்ஹரித்து 
மார்கண்டேயரையும்‌, ஸகலதேவர்களையும்‌ ரக்ஷித்தவரும்‌, ஈச்வரனும்‌, தேவர்களி 
னாலே துதிக்கப்படுகிறவரும்‌, சித்ஸபேசரும்‌, 1000 முகங்களோடு கூடியவருமான 
குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. மந்திர சரஸ்திரம்‌ சிதம்பர கல்பத்தில்‌ த்வனி மந்திர பிரகரணத்தில்‌ 
1000 முகங்களோடு கூடின உருவம்‌ வர்ணிக்கப்பட்டிருக்கிறது.) 


ஏன்ன எ்காகர்‌ என்டு என்ன Il RE 
யல்லிங்கே” ப்‌*ரஹ்மவிஷ்ணுப்ரமுக * ஸுரவரா ப“ஸ்மருத்‌“ராக்ஷபா*ஜ : 
ஸஸ்த்ரீகாஸ்ஸாம்ப*பூசர்திம்‌ ஸகலதனுப்‌*ருதாம்‌ ஸர்வத“ம்‌ ஸர்வரூபம்‌ | 
அப்‌*யர்ச்யா(ஆ)ப்த்வேஷ்டஸித்‌ “திம்‌ தி*வி புவி ஸகலை ஸ்ஸேவ்யமானா 
ப*பூ*வு: 
தம்‌ தேவம்‌ சித்ஸபேோமம்‌ விதி4ஹுதஹவிஷம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌சரிம்‌ ப*ஜே அஹம்‌ 
॥ 91 


92 


ளி கன: 


91. யாதொரு பரமேச்வரஸ்வரூபமான லிங்கத்தில்‌ பஸ்ம ருத்திராக்ஷதாரிக 
ளும்‌, தங்கள்‌ ஸ்த்ரீகளோடு கூடியவர்களும்‌ பிர்மா, விஷ்ணு இவர்களை முன்னிட்ட 
வர்களுமான எல்லா தேவர்கள்‌ அம்பிகையோடு கூடியவரும்‌, ஸகல பிராணிகளு 
க்கு ஸர்வத்தையும்‌ அளிப்பவரும்‌, எல்லா உருவமும்‌ உள்ளவருமான யாதொரு 
பரமேச்வரனை பூஜைசெய்து தாங்கள்‌ விரும்பின ஸித்தியை அடைந்து ஸ்வர்க்கத்தி 
லும்‌, பூமியிலும்‌ எல்லோர்களாலேயும்‌ ஸேவிக்கப்படுகிறவர்களாக ஆனார்களோ 
அப்படிப்பட்ட தேவரும்‌, சித்ஸ்பேசரும்‌, சாஸ்திரப்‌ பிரகாரம்‌ ஹோமம்‌ செய்யப்பட்ட 
ஹுவிஸுக&ளை உடையவரும்‌ (அக்கினி ஸ்வரூபர்‌, ஆன குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


எனா: அரள: ஏராள வினா: 
ள்‌ ள்‌ னன: ஈர எனை என: 595 ஏ | 
RATT : எண்ன என்ர 
1: கரண்‌: ள்‌ கன்‌ எண ॥ R? 
ம்ரத்‌*தா“வந்த: ங்ருதிஜ்ஞா: பரறிவக்ருபயா(அத்‌“தறாஸ்த்ராதி“வித்‌ யா: 
வ்யர்தாம்‌ வாசம்‌ த்யஜந்த: ப்ரதிதி£னமஸக்ருத்பூஜயந்த: ப்ரபு“ம்‌ யம்‌ | 
குர்வந்த : மரெளதகர்மாண்யநிதரஸுலபா“ன்யாத்மபோ”த*ம்‌ லப*ந்தே 
விப்ரேந்த்‌“ரா: ஸ்வாம்றபூ*தா: பரமரம்ருக *த*ரம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப*ஜே( அஹம்‌ 
॥ 92 

92. சிரத்தையோடு கூடினவர்களும்‌, வேதங்களை அறிந்தவர்களும்‌, பரமேச்வர 
னுடைய கிருபையால்‌ கற்கப்பட்ட சாஸ்திரம்‌ முதலிய வித்தைகளை உடையவர்க 
ளும்‌, வியர்த்தமான வாக்கை விட்டவர்களும்‌, வேள்விகளை செய்கிறவர்களும்‌, 
தனது அம்சத்திலிருந்து உண்டானவர்களுமான யாதொரு பிராம்மனோத்தமர்கள்‌ 
பிரபுவான யாதொரு பரமேச்வரனை ஒவ்வொரு நாளும்‌ அடிக்கடி பூஜை செய்கிறவர்‌ 
களாக இருந்துகொண்டு இதரர்களால்‌ அடைய முடியாத ஆத்மஞானத்தை அடைகிறா 
ர்களோ அப்படிப்பட்ட பரசு, மான்‌ இவைகளை தரித்தவரான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


X 3 

௫: கண வ்‌ எண்கள்‌ என்‌ எண ॥ C3 

பா“லே ப*ஸ்மத்ரிபுண்ட்ரம்‌ ப*ணினமபிக*லே பாத*பீடே” ச பூதம்‌ 

பா£ஹ்வோர்வஹ்னிஞ்ச ட“க்காம்‌ வத*னஸரஸிஜே ஸூர்யசந்த்‌*ரெள 
ஸறிகீ“ந்த்‌“ரம்‌ | 

ஓங்காராக்‌“யப்ரபா-யாம்‌ ஸுரபு*“வனக *ணம்‌ பார்ற்வயோர்வாத்‌“யகாரெள 

ய: க்ருத்வா ஆறந்த*ந்ருத்தம்‌ ஸ்வஸத*ஸிகுருதே குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ 
ப*ஜேஅ)ஹம்‌ ॥ 93 


93 


ளி கரனை: 


93. யாதொரு பரமேச்வரரானவர்‌ நெற்றியில்‌ விபூதி திருபுண்டரமும்‌, கழுத்‌ 
தில்‌ ஸர்ப்பத்தையும்‌, பாதபீடத்தில்‌ முயலகனையும்‌, இரண்டு கைகளில்‌ அக்கினி, 
டமருகம்‌ இவைகளையும்‌ தாமரைப்பூப்போன்ற முகத்தில்‌ சூர்யன்‌, சந்திரன்‌, அக்கினி 
இவர்களையும்‌ ஓங்கார ரூபமான திருவாசியில்‌ தேவலோகங்களையும்‌ இரண்டு 
பக்கங்களிலும்‌ வாத்தியம்‌ வாசிக்கிறவர்களான பானுகோபன்‌, பாணாஸுரன்‌ என்கிற 
இருவர்களையும்‌ வைத்துக்கொண்டு தனது ஸபையின்‌ ஆனந்த நடனத்தை 
செய்கிறாரோ அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


Ti x5 சிர்‌ உ ணின்‌ எளி எ | 

ன எாளிணாள்‌ எனா வாளி Ferri 

கா TUTTE THERA எனசடு்‌ HSER ॥ ௦ 

ஸர்வேஷாம்‌ ப்ராணினாம்‌ யஸ்ஸ்வபத*ஸரஸிஜம்‌ பூஜிதும்‌ பாணியுக்‌“மம்‌ 
ஸ்வம்‌ த்‌“ரஷ்டம்‌ லோசனே த்‌:வே ஸ்வசரிதமகி“லம்‌ வக்துமீயஸ்ஸுவாசம்‌ | 
ஸ்வஸ்ய ப்ராத“க்ஷிணார்த”“ம்‌ சரணயுக*மபி த்‌*யானயோகா”ய சித்தம்‌ 
த*த்வா ரக்ஷத்யஜஸ்ரம்‌ தமுத“கமகுடம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப(ஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 94 


94. யாதொரு பரமேச்வரனானவர்‌ எல்லா பிராணிகளுக்கும்‌ தனது திருவடியை 
பூஜை செய்வதற்கு இரண்டு கைகளையும்‌ தன்னை பார்ப்பதற்கு இரண்டு கண்களையும்‌, 
தனது சரித்திரங்கள்‌ எல்லாவற்றையும்‌ சொல்வதற்கு நல்ல வாக்கையும்‌, தன்னை 
பிரக்ஷணம்‌ செய்வதற்கு இரண்டு கால்களையும்‌, தியானம்‌ செய்யவேண்டியதற்கு 
சித்தத்தையும்‌ கொடுத்து எப்பொழுதும்‌ ரக்ஷிக்கிறுரோ அப்படிப்பட்ட ஜலத்தை 
மகுடமாக உள்ள (கங்கையை தரித்தவ) குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


எச்‌ கன எ ளா எ ஏ ன ஏர்‌ எம்‌ கர்ணனை 

ஏர்‌ எ ௫:௫ ஏன்‌ கர்‌ ண: எண: | 

Ast safe எனி ௭6 என்‌ 14௭ ual 

கா்‌ எள்‌ எண: கனகர்‌ எண Il RK 

நாஹம்‌ கர்தா ச போசக்தா ந ச மம ஸுகரம்‌ து£ஷ்கரம்‌ கர்ம கிஞ்சித்‌ 

தார்மாத“ர்மெள ச து*:க*ம்‌ ஸுக மபி கரணம்‌ நைவமத்த: பரோ(அன்ய: | 

ஸோ(ஆஹம்‌ ப்‌'ரஹ்மாஸ்மி நித்யோ நஹி ஜனிமரணே நிர்வ்ருதோ(அ)ஹம்‌ 
ஸதே தி 

ஸ்வாந்தே பங்யந்தி போ:தா“த்‌*யமபி யதிவரா: குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப[ஜே(அ)ஹம்‌ 

I 95 


95. நான்‌ ஒன்றையும்‌ செய்கிறவனல்ல. அனுபவிக்கிறவனும்‌ அல்ல. எனக்கு 
ஸுலபமானதும்‌ கொடூரமானதுமான கர்மாவானது கொஞ்சம்கூட இல்லை. தர்மமும்‌ 


இல்லை. அதர்மமும்‌ இல்லை. சுகம்‌ துக்கம்‌ இவைகளுக்கு காரணமும்‌ இல்லை. 
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ளி கன: 


என்னைக்‌ காட்டிலும்‌ வேறு ஒருவனும்‌ இல்லை. அப்படிப்பட்ட நான்‌ பிர்மமாக 
இருக்கிறேன்‌. (இரண்டற கலந்திருத்தல்‌) நித்தியன்‌. பிறப்பும்‌ இல்லை. இறப்பும்‌ 
இல்லை. எப்பொழுதும்‌ நான்‌ ஒழிவடைந்தவன்‌. இவ்விதம்‌ அறிவினால்‌ ஸன்யாஸி 
ச்ரேஷ்டர்கள்‌ தனது ஹிருதயத்தில்‌ யாதொரு பரமேச்வரனை பார்க்கிறார்களோ 
அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


வ ல்‌ 
ண்கள்‌ எாணிரனானனிளாள்ாளினா। 
ரின்‌ ளர்‌ எணண ளின்‌; பட்டப்‌ 

ர்ச்‌ ரிச்‌ ரர்‌ எனா எண ॥ $6 


க*ங்கா£பாதோ” வஹந்தம்‌ க“ஜவத”“னனுதம்‌ க“ந்ததவாஹஸ்வரூபம்‌ 

கா:யத்ரீவல்லபா“க்‌“யம்‌ நக*பதிதனுஜாஸ்வீக்ருதார்தா-ங்க மீறம்‌ | 

கோ”விந்தா'ன்வேஷிதாங்கி“ம்‌ கு*ருவரவபுஷம்‌ கோ:பதே: ப்ருஷ்ட“வாஸம்‌ 

கெள:ரீநாத“ம்‌ கு“ணீட்‌*யம்‌ கி“ரிவரவஸதிம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ பஜே(௮)ஹம்‌ 
॥ 96 


96. கங்கையை தரித்தவரும்‌, யானைமுகம்‌ உள்ள வினாயகராலே (அவ்வாறு 
ள்ள பிரமத கணங்களால்‌) துதிக்கப்படுகிறவரும்‌, வாயு ஸ்வரூபரும்‌, திரைவர்ணயர்‌ 
களால்‌ மூன்று காலங்களிலும்‌ உபாஸிக்கப்படுகிற காயத்திரி என்னும்‌ தேவிக்கு 
நாயகரும்‌, பார்வதியினால்‌ அங்கீகரிக்கப்பட்ட பாதி சரீரபாகத்தை உள்ளவரும்‌, 
ஈசனும்‌, மஹாவிஷ்ணுவினால்‌ தேடப்பட்ட காலை உடையவரும்‌, தெக்ஷிணாமூர்த்தி 
ஸ்வரூபம்‌, விருஷபத்தின்‌ முதுகில்‌ வஸிப்பவரும்‌, கெளரிக்கு நாதரும்‌, குணவான்க 
ளினாலே துதிக்கப்பட்டவரும்‌, உயர்ந்த மலைகளில்‌ வஸிப்பவரும்‌ உள்ள குஞ்சிதாங்‌ 
கிரிம்‌. 


எகா WY ToT 

ust : சாணார்‌ urea Td WTA ATTA | 

go 2 Ta = ்‌ 

என்‌ எனளரர்‌ “ளன கணட என்னா ॥ CO 

பத்‌“ மாகாராஸனஸ்த்‌” பரமஸுரரிபும்‌ பஞ்சவக்த்ராரவிந்த“ம்‌ 
பாண்டோ: : புத்ரார்சிதாங்கி*ம்‌ பவித*ரவினுதம்‌ பார்வதீப்ரேமபாத்ரம்‌ | 
பங்விீமமம்‌ பீதரூபம்‌ பர௱முக:த4ரம்‌ பஞ்சவக்த்ராரிமாத்‌“யம்‌ 


ந்ருத்யந்தம்‌ சித்ஸபா“யாம்‌ நிடிலவரத்‌“௬றம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப(ஜே(அஹம்‌ 
॥ 97 


97. தாமரை போன்ற ஆஸனத்தில்‌ இருப்பவரும்‌, ச்ரேஷ்டரும்‌, அஸுரர்களு 
க்கு சத்துருவும்‌, ஐந்து முகங்கள்‌ உள்ளவரும்‌, பாண்டுவின்‌ புத்திரர்களால்‌ அர்ச்சிக்‌ 
கப்பட்ட பாதத்தை உடையவரும்‌, வச்சிராயுதம்‌ தரித்த இந்திரனால்‌ துதிக்கப்பட்ட 
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ளி கன: 


வரும்‌, பார்வதியின்‌ ஆசைக்குப்‌ பாத்திரமானவரும்‌, பசுக்களுக்கு ஈசரும்‌, வெண்மை 
நிறம்‌ உள்ளவரும்‌, பரசு முதலிய (கோடாலி) ஆயுதங்களை தரிப்பவரும்‌, 
நரஸிம்மரை சங்கரித்தவரும்‌, (சாபரூபர்‌ ஆத்யரும்‌, நரஸிம்மரை சங்கரித்தவரும்‌, 
(சரபரூபர்‌) ஆத்யரும்‌, சித்ஸபையில்‌ நடிப்பவரும்‌, நெத்தியில்‌ கண்‌ உள்ளவருமான 
குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


எகா ளர்‌ எக்‌ ATTA | 
டே > டே 
ம்‌ ர என்‌ கணக்‌ 
எள கம்‌ ணின்‌ எண ॥ ₹2 
மீமஸ்வாந்தார்சிதாங்க்‌“ரி பு£ஜக* வரத*ரம்‌ போ“க“மோக்ஷைகஹேதும்‌ 
ப“க்தானாம்‌ ரக்ஷிதாரம்‌ ப*வமயஜலதே*ஸ்தாரகம்‌ பா*£ஸமானம்‌ | 


பூ-ஷாபி-ர்ப“ர்க“ மீமமம்‌ பி|ஷஜமுபநிஷத்‌' வேதி“னம்‌ பூ-தநாத:ம்‌ 
ப்‌*ரஹ்மானந்த“ஸ்வரூபம்‌ ப4வமகி“லதனும்‌ குஞ்சிதாங்க்‌சரிம்‌ ப[ஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 98 


98. பீமஸேன்னாலே மனதில்‌ பூஜிக்கப்பட்ட சரணத்தை உடையவரும்‌, உயர்ந்த 
சர்ப்பங்களை தரிப்பவரும்‌, போக மோக்ஷங்களுக்கு முக்கிய காரணரும்‌, பக்தர்களை 
ரக்ஷிப்பவரும்‌, ஆபரணங்களினாலே விளங்குபவரும்‌, பர்கரும்‌, ஈசனும்‌, வைத்திய 
ரும்‌, உபநிஷத்துக்களினாலே அறியத்‌ தகுந்தவரும்‌, பூதங்களுக்கு நாதரும்‌, பிர்மான 
ந்த ஸ்வரூபரும்‌, பவரும்‌, நாசமற்ற சரீரத்தை உடையவரும்‌ (எல்லா சரீர ஸ்வரூப 
ரும்‌) ஆன குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


றாடீபாலாகி:லாமாபதிமுக“வினுதம்‌ மங்க “பாண்யர்சிந்தாங்க்‌*ரி 

மம்பு*ம்‌ மமர்வம்‌ மிவேமாம்‌ மாமமத*ரமகுடம்‌ மாக்வரேந்த்‌“ரே வஸந்தம்‌ | 

மோணாத்‌“ரீறம்‌ றாஈபா-ங்க“ம்‌ மசஈ£ாககரமிவயா(ஆலிங்கி* தம்‌ ங்ரெளதகம்யம்‌ 

ந்ருத்யந்தம்‌ ஸ்வர்ணஸம்ஸத்‌*யகி லனதபத”“ம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப*ஜேஅ)ஹம்‌ 
॥ 99 


99. தனது வஸ்திரத்தை ஸம்ரக்ஷ£னை செய்கிற ஸமஸ்த திக்பதிகளை 
ஆதியாக உள்ள தேவர்களினாலே துதிக்கப்பட்டவரும்‌, சங்கத்தை கையில்‌ தரித்த 
விஷ்ணுவினால்‌ பூஜிக்கப்பட்ட கால உடையவரும்‌, மங்களத்தை உண்டு பண்ணி 
வைப்பவரும்‌, சர்வரும்‌, அம்பிகைக்கு ஈசரும்‌, சந்திரனை மகுடத்தில்‌ உள்ளவரும்‌, 
விருஷப பதியின்பேரில்‌ வஸிப்பவரும்‌, அருணாசலத்திற்கு ஈசரும்‌, மங்களமான 
அங்கத்தை உடையவரும்‌, கையில்‌ கிளியை தரித்த அம்பிகையினால்‌ ஆலிங்கனம்‌ 
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ளி கரனை: 


செய்யப்பட்டவரும்‌, ச்ரெளத மார்க்கத்தினல்‌ அடையத்தகுந்தவரும்‌, (வேள்வி 
செய்யும்‌ முறையை போதிக்கும்‌ நூல்‌) தங்க ஸபையில்‌ நடனம்‌ பண்ணுபவரும்‌, 
ஸகல பிராணிகளினாலேயும்‌ நமஸ்கரிக்கப்பட்ட பாதத்தை உடையவருமான 
குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


காள்‌ சர்‌ எரர்‌ என்‌ 

ள்ளாள்‌ ணன்‌ எண்ன ஏரார்‌ எள்‌ | 
னி ர்‌ ணை எண ளர்‌ 
எீனசர்‌ எண்ண! ஈசனீர்‌ எண ளர்‌ ண்ண Il 8௦௦ 
காஞ்ச்யாம்‌ ப்ருத்‌“விறலிங்க*ம்‌ ஜனிமஜலமயம்‌ ஜம்பு*கேமே(ஆஅறஸ்திநித்யம்‌ 
மேோணாத்‌*ரெள வஹ்னிலிங்க“ம்‌ வனசரபதினா பூஜிதம்‌ காலஹஸ்தெள | 
வாய்வீமம்‌ தில்வவன்யாம்‌ த்ரிறிக:ரமகுடே ஸம்ஸ்த”மாகாறலிங்க:ம்‌ 
யல்லிங்க*ம்‌ ஸர்வமேதத்தமபி நடபதிம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌4ரிம்‌ ப(ஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 100 


100. காஞ்சீபுரத்தில்‌ மண்மயமான லிங்கமும்‌, திருவானைக்‌ காவலில்‌ ஜலமய 
மான லிங்கமும்‌, திருவண்ணாமலையில்‌ அக்கினி மயமான லிங்கமும்‌, காளஹஸ்தி 
யில்‌ கண்ணப்பனால்‌ பூஜிக்கப்பட்ட வாயு லிங்கமும்‌, தில்லைவனத்தில்‌ திரிசிகர மகுட 
த்தில்‌ விளங்குகிற ஆகாச லிங்கமும்‌; இந்த எல்லா லிங்கங்களும்‌ யாதொரு பரமேச்‌ 
வரனுக்கு அம்சபூதமான லிங்கங்களோ அப்படிப்பட்ட நடபதியான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


அனான்‌ எர எ எரணனிளா 

ஜரை னின்‌ ௭ எண்ட 

எ a Tri எண்‌ எனால்‌ 

எள்‌ எசைள ள்‌ காட்‌ எண ॥ 208 

யஸ்மாத்ஸர்வம்‌ சரம்‌ சாசரமபி ஸமுத்பன்னமாதெள * ஜக *த்தத்‌ 

யேனேத“ம்‌ ரக்ஷிதஞ்சப்ரவிலயஸமயே லீயதே யத்ர ஸர்வம்‌ | 

தம்‌ தேவம்‌ சித்ஸபா“4யாம்‌ அனவரதனடம்‌ ப்‌*ரஹ்மவிஷ்ண்வாதி:பார்ற்வம்‌ 
தேஜோருபம்‌ த்ரிகூடஸ்தி:திஜுஷமமலம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப(ஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 101 


101. யாதொரு பரமேச்வரனிடம்‌ இருந்து அசைகிறதும்‌ அசையாததுமான 
எல்லாம்‌ முதலில்‌ உண்டானதோ அப்படிப்பட்ட இந்த உலகமானது யாதொரு 
பரமேச்வரனாலே ரக்ஷிக்கப்பட்டதோ, யாதொரு பரமேச்வரனிடத்தில்‌ உலகமானது 
ஸம்ஹார காலத்தில்‌ லயத்தை அடைகிறதோ அப்படிப்பட்டவரும்‌, தேவரும்‌, 
சித்ஸபையில்‌ எப்பொழுதும்‌ நடனம்‌ செய்யவரும்‌, பிர்மா விஷ்ணு முதலிய தேவர்‌ 
களால்‌ சூழப்பட்டவரும்‌, காந்தீரூபரும்‌, திரிகூடத்தில்‌ வஸிப்பவரும்‌, (திரிகூடம்‌ 
என்பது மந்திரம்‌. அதில்‌ அக்ஷரரூபமாக இருப்பவர்‌. இது ஸ்ரீவித்யா உபாஸகர்களால்‌ 
அறியத்தக்கது.) பரிசுத்தருமான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 
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டே டி 
எண்‌ கண்ணாளன்‌ 
௮ டே 


எனக? எர என்ர BTA எண Il 20? 


ஸ்ருஷ்ட்யை ப்‌ ரஹ்மாணமாதெள:்‌: ஹரிமத:ஜக:“தாம்‌ ரக்ஷணாயாத்மரூப: 
ஸம்ஹ்ருத்யை ருத்‌“ரமூர்திம்‌ த்வத”“நிகிலதிரோதா*னஹேதோர்மஹேமம்‌ | 
தல்லோகானுக்‌“ரஹார்த”“ம்‌ ஹிமகி“ரிதனயாஸக்தஸாதாக்‌*யமூர்தி 
யஸ்ஸ்ருஷ்ட்வா(ஆ)நந்த* ந்ருத்தம்‌ ஸத*£ஸிவிதனுதே குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ 
ப4ஜே(அஹம்‌ ॥ 102 


102. யாதொரு ஆத்மஸ்வரூபியான பரமேச்வரன்‌ கல்பாரம்ப காலத்தில்‌ உலக 
ங்களின்‌ படைத்தலை முன்னிட்டு பிர்மாவையும்‌, ரக்ஷணத்தின்பொருட்டு விஷ்ணு 
வையும்‌, ஸம்ஹாரத்தின்‌ பொருட்டு ருத்திரமூர்த்தியையும்‌, திரோதானத்தின்‌ பொரு 
ட்டு மறைத்தல்‌) மஹேச்வரனையும்‌, அனுக்கிரஹத்தின்பொருட்டு அம்பிகையோடு 
கூடிய ஸதாசிவமூர்த்தியையும்‌ ஸ்ருஷ்டித்து (அவர்களிடம்‌ அந்தந்த தொழிலை 
ஒப்புவித்துதான்‌ அதில்‌ ஸம்பந்தப்படாமல்‌) ஸபையில்‌ ஆனந்தத்‌ தாண்டவத்தை 
செய்கிறாரோ அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


னல்‌ ளிணளள்‌ எரரினரரர்‌ ராசிச்‌ 
சாண ள்ளி ணா பம 

எண்‌ எண்‌ ர்‌ கள்‌ எண ॥ 203 

த்ர்யக்ஷம்‌ த்ரைலோக்யவாஸம்‌ த்ரிபுரவிஜயினம்‌ த்ரைகு“ணாதீதரூபம்‌ 
த்ரைதாக்‌ *நிஷ்வக்‌ * னிமூர்திம்‌ த்ரிறிக“ரிறிக“ரே ராஜமானம்‌ த்ரிமக்திம்‌ | 


த்ரைஸாஹஸ்ரத்‌“விஜார்ச்ய த்ரிஸ்ருபிசரபி ஸதா” மூர்திபி“ர்த்‌“ருஷ்டந்ருத்தம்‌ 
வைவித்‌“யம்‌ சித்ஸபே-“றம்‌ நிக *மமயதனும்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப[ஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 103 


103. மூன்று கண்களை உடையவரும்‌, மூன்று லோகங்களில்‌ வஸிப்பவரும்‌, 
திருபுராளை ஜயித்தவரும்‌, முக்குணம்‌ கடந்த ரூபமுள்ளவரும்‌, எக்ஞவாடத்தில்‌ 
உள்ள அக்கினி ஸ்வரூபரும்‌ மூன்று சிகரங்களையுடைய மலையின்‌ உச்சியின்‌) 
விளங்குபவரும்‌, மூன்று சக்திகளோடு கூடியவரும்‌, திருஸஹஸ்ர முனீச்வரர்க 
ளால்‌ பூஜைசெய்யப்படுகிறவரும்‌, மூன்று மூர்த்திகளால்‌ எப்பொழுதும்‌ பார்க்கப்பட்ட 
ஆனந்த தாண்டவத்தை உடையவரும்‌, மூன்று வேதங்களை உள்ளவரும்‌, 
சித்ஸபைக்கு ஈசனும்‌, வேதஸ்வரூபனும்‌ ஆன குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 
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ளி கரனை: 


ஏரண எள்‌ வாகா எ: 

கார்‌ சான ௭ணண்ளாாஎகர்‌ ரண | 
காளான்‌ எள்‌: எக: 

ஏண்ணா என்ன்‌ எள்‌ எண ॥ 20% 

தர்மம்‌ த*£த்வா ஜனானாம்‌ ட“மருகனினதை:ரர்த“மப்யக்‌“னினா ய: 

காமம்‌ த“த்வா(அப*யேன ஸ்வபத*ஸரஸிஜான்மோக்ஷரூபம்‌ புமர்த்‌ம்‌ | 
த*த்வா லோகான்‌ ஸமஸ்தானவதி நடபதி: நாயகங்சித்ஸபாஃயா: 


தம்‌ தே*வம்‌ ந்ருத்தமூர்தி விஸத்‌” ௬சரிதம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப[ஜே(அ)ஹம்‌ 
॥ 104 


104. யாதொரு சித்ஸபாநாயகரான பரமேச்வரன்‌ தமது டமருகத்தின்‌ சப்தத்தி 
னாலே உலகங்களுக்கு தர்மத்தையும்‌ அக்னியினாலே அர்த்தத்தையும்‌, அபயத்தி 
னாலே காமத்தையும்‌, தனது காலினால்‌ மோக்ஷத்தையும்‌ அளித்து ரக்ஷிக்கிறாுரோ 
அப்படிப்பட்டவரும்‌, நிர்த்தமூர்த்தியும்‌, ஒப்பற்ற சரித்திரங்களை உடையவருமான 
குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


அன : ண ௭ எண: எக எ ச: 

whe: க எண்களாக எனன: | 
என எள்‌ எ எ சார்‌ ணன்‌; னா 
ள்‌ ள்‌ எண்‌ BITTER எண Il 204 


அந்த* : கோபமே விதா“தா ௧ ர௬ட*வரரத”: ப்ராணகோமே ச ருத்ர: 

சேத: கோமே மஹேமஸ்தத*னுசவரவிஜ்ஞானகோமே ஸதா£க்‌ய: | 

ஆனந்தா”“பி“க்‌“ய கோமே லஸதி ச ஸததம்‌ யஸ்யமம்போ”“: நிதேயாத்‌ 

தம்‌ தே“வம்‌ ராஜராஜேய்வரவரஸுஹ்ருத*ம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ பேு*ஜேஅ)ஹம்‌ 
॥ 105 


105. யாதொரு சம்புவான பரமேச்வரனின்‌ ஆணையால்‌ அன்னமயகோசத்தில்‌ 
பிர்மாவும்‌, பிராணமயகோசத்தில்‌ விஷ்ணுவும்‌, மனோமயகோசத்தில்‌ ருத்திரனும்‌, 
விக்ஞானமய கோசத்தில்‌ மஹேச்வரனும்‌, ஆனந்தமயகோசத்தில்‌ ஸதாசிவனும்‌ 
விளங்குகின்றார்களோ அப்படிப்பட்ட தேவரும்‌, குபேரனை தோழனாக உள்ளவருமான 
குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


ஏனா எ: YAN : ணா Asa 

ஏஎ கனை எண (ஏர்‌ ஏர்‌ ௭௭௭ | 
எர்ணளளார்‌ எள்‌ எனா ள்‌ 
ண்ணா கா: அணி எண ॥ £08 
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ளி கன: 


த்‌*ருத்வா ய: ஸர்வதே*ம : பத*ஜலஜமுகே” ங்ரேஷ்ட” முக்தாலிமங்கே 
ஸெளவர்ணம்‌ கஞ்சுகஞ்ச ப்ரதி*தமணிர்சிதம்‌ பூரஷணம்‌ தி“வ்யவஸ்த்ரம்‌ | 
ந்ருத்தம்‌ க்ருத்வா(ஆ)க“தானாம்‌ ஸகலதனுப்‌“ருதாம்‌ தார்மமுக்‌*யானபுமார்தா”“ன்‌ 
த*த்வா ரக்ஷத்யநாதி: முனிக்ருதயஜன: குஞ்சிதாங்க்‌4ரிம்‌ ப(ஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 106 


106. யாதொரு பரமேச்வரனானவர்‌ எப்பொழுதும்‌ காலிலும்‌, கழுத்திலும்‌ முகத்‌ 
திலும்‌, அங்கங்களிலும்‌, உயர்ந்த முத்துக்களையும்‌, ஸ்வர்ண கவசத்தையும்‌, நவரத்‌ 
தினங்களால்‌ இழைக்கப்பட்ட ஆபரணங்களையும்‌, அழகுவாய்ந்த வஸ்திரங்களையும்‌ 
தரித்துக்கொண்டு நடனத்தை செய்து தன்னை சரணமாக அடைந்தவர்களான பிராணி 
களுக்கு தர்மத்தை ஆதியாக உள்ள புருஷார்த்தங்களை அளித்து ரக்ஷிக்கிறாுரோ 
அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


எள்ள வெக ள க்கான | 
ஏளை எரா ளி ண 
ளார்‌ ணி எளி எண னிச்‌ எண ॥ 200 


றிஷ்யாணாம்‌ வேத“பா“ஹ்யஸ்தி:திமதி*ஜுஷதாம்‌ போ*த*னார்த”ம்‌ பட“ந்த: 
சர்யாயோகா”தி“ம்‌ பே4த“ப்ரகடிதவிப4வான்காமிகாத்‌*யக்‌*மாம்ஸ்தான்‌ | 
பூ-தே“வா வாஜபேயக்ரதுக*தந்ருபதிப்ரோத்‌“த்‌“௪ருதோத்‌“தா“மறக்ல 
ச”த்‌*ராயம்‌ பூஜயந்தி ஸ்ருதிபத“விதி*னா குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப[ஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 107 


107. வேதமார்க்கத்திற்கு புறம்பினர்களான சிஷ்யர்களுக்கு போதித்தலின்‌ 
பொருட்டு சரியை, கிரியை, யோகம்‌, ஞானம்‌ என்கிற நான்கு பாதங்களோடு கூடின 
காமிகம்‌ முதல்‌ வாதுளம்‌ இறுதியான 28 ஆகமங்களை படிப்பவர்களும்‌, வாஜபேயம்‌ 
என்கிற யக்ஞத்தை செய்யும்‌ தருணம்‌ அரசர்களால்‌ நீட்டிப்‌ பிடிக்கப்பட்ட வெண்‌ 
குடைகளை உடையவர்களுமான பூதேவர்கள்‌ (திருஸஹஸ்ர முனீச்வரர்கள்‌) சுருதி 
யில்‌ சொல்லப்பட்ட விதியினாலே யாதொரு பரமேச்வரனை பூஜை செய்கிறார்களோ 
அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 
ரன ண டட ண்ணி 
ணக morte wre 
னாள்‌ எள்‌ எளி! எச்‌ ணன்‌ எண ॥ $04 
வேதா*ந்தோத்‌*கீ*தரூபம்‌ ஜ்வலனட”:மருகெளதா“ரயந்தம்‌ கராப்‌*யாம்‌ 
அன்யாப்‌“யாம்‌ டோ்‌லமுத்‌“ராமப*யமபி ஸதா“பஸ்ம்ருதெள த“க்ஷபாத:ம்‌ | 


வின்யஸ்யாகுஞ்சிதேன ப்ரணமத“ஸ்கிஃலத”“ம்‌ வாமபாதே”னநித்யம்‌ 
தே*வ்யாஸாகம்‌ ஸபாஃயாம்‌ ரசயதி நடனம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌*ரிம்‌ ப*ஜே(அ)ஹும்‌ ॥ 108 
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ளி கன: 


108. வேதாந்தத்தில்‌ சொல்லப்பட்ட ரூபத்தை உடையவரும்‌ இரண்டு கைகளி 
னால்‌ அக்கினியையும்‌, டமருகத்தையும்‌ தரிப்பவரும்‌, மற்ற இரண்டு கைகளினால்‌ 
டோள முத்திரையையும்‌, அபய முத்திரையையும்‌ தரிப்பவரும்‌ வலது காலை 
முயலகன்‌ மேல்‌ ஊன்றி, வணங்கினவர்களுக்கு கொஞ்சம்‌ தூக்கி வளைக்கப்பட்ட 
இடதுகாலினால்‌ இஷ்டத்தை அளிப்பவரும்‌, தேவியோடுகூட ஸபையில்‌ நடனம்‌ 
பண்ணுகிறவருமான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


ன்‌ எண்‌ னன ணா: 

ள்‌ எண்ண அண்ணனை | 
ண்‌ ளி காடி: என்ன்‌ 

எக்‌ ண எள்ள: வண்‌ எண ॥ 208 


ஆமன்வங்ரம்‌ ஸுதீ*ப்தாம்‌ நிஜதனுமபி-தஸ்ஸத்யரூபப்ரபா“ந்த: 

வாமே யுக்தம்ஸ்வமக்த்யா வஸுத* லகமலஸ்வார்ணகஞ்ஜல்கமோபும்‌ | 
வ்யாப்தம்‌ ஸாஹ்ஸ்த்ரகோஷ்ட” ஸ்தி தமிவமனுபிர்மோஹநாத்‌ யை: யதீ'யம்‌ 
சக்ரம்‌ ஸம்பூஜயந்தி ப்ரதிதி£னமனகா*: குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப*ஜேஅ)ஹம்‌ ॥ 109 


(இந்த ச்லோகத்தினால்‌ சிதம்பரயந்திரத்தின்‌ பிரஸ்தாரத்தை விளக்குகிறார்‌.) 


109. பதினான்‌குகோணம்‌ வரையில்‌ (அதாவது ஸ்ரீசக்கரத்தின்‌ மன்வச்ரம்‌ வரை 
யில்‌) வியாபித்து விளங்குகிற தனது உருவத்திற்கு நான்கு பக்கங்களிலேயும்‌ 
சூழப்பட்ட ஓங்கார வட்டரூபமான பிரபாவளியின்‌ இடதுபாகத்தில்‌ அம்பிகையின்‌ 
உருவம்‌ உள்ளதும்‌, எட்டு தாமரை இதழில்‌ அமைக்கப்பட்ட தனது சிதம்பர) 
மந்திரத்தின்‌ அக்ஷரங்களோடு கூடின கிஞ்சல்கங்களினால்‌ விளங்குகிறதும்‌, மோஹ 
னம்‌ முதலிய பேதங்களோடு 1000 வீடுகளில்‌ வரையப்பட்ட பஞ்சாக்ஷரங்களினால்‌ 
வியாபித்ததுமான யாதொரு பரமேச்வரனுடைய யந்திரத்தை ஒவ்வொருநாளும்‌ 
பரிசுத்தர்களான முனிவர்கள்‌ பூஜை செய்கிறார்களோ அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


குறிப்பு: ஆரம்பத்தில்‌ 1,2 சுலோகங்களில்‌ ஸ்ரீசிதம்பர யந்திரத்தை பாவனா 
யந்திரமென்றும்‌, அது தங்க தகட்டில்‌ உள்ளது என்றும்‌, இந்த சுலோகத்தில்‌ அச்சிதம்‌ 
பர யந்திரத்தின்‌ பிரஸ்தார கிரமத்தையும்‌ விளக்கினபடியால்‌ அந்த யந்திரம்‌ தங்க 
தகட்டில்‌ இவ்விதப்‌ பிரஸ்தாரத்தால்‌ வரையப்பட்டதாக முனிவர்களால்‌ கருதப்பட்‌ 
டது என்று தாத்பர்யம்‌. அதனால்‌ அங்கு தங்கம்‌ முதலிய தகட்டிலோ அல்லது 
அச்சுவற்றிலோ வரையப்பட்ட யந்திரம்‌ இல்லை என்பது தெளிவு. இந்த யந்திரத்தின்‌ 
பிரஸ்தாரங்கள்‌ அனேகப்‌ பிரகாரங்களாக வடமொழி மந்திர சாஸ்திரங்களிலும்‌, 
தென்மொழி ஸித்தர்களின்‌ நூல்களிலும்‌ கூறப்பட்டிருந்தபோதிலும்‌ இக்கிராந்தாசாரி 
யர்‌ பூஜா பாதஞ்ஜலத்தில்‌ உரைத்த யந்திரத்தையே இங்கு விளக்கியுள்ளார்‌. யந்திர 
பூஜையால்‌ பரமனைக்காண்பது ஸுலபமாகும்‌. 
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ளி கன: 


அஞ்செழுத்‌ தாலே யமர்த்தன னந்தியு 
மஞ்செழுத்‌ தாலே யமர்ந்தபஞ்‌ சாக்கர 
மஞ்செழுத்‌ தாகிய வக்கர சக்கர 
மஞ்செழுத்‌ துள்ளே யமர்ந்திருந்‌ தானே 


கூத்தனைக்‌ காணுங்‌ குறிபல பேசிடிற்‌ 

கூத்த னெழுத்தின்‌ முதலெழுத்‌ தோதினார்‌ 
கூத்தனொ டொன்றிய கொள்கைய ராய்றிற்பர்‌ 
கூத்தனைக்‌ காணுங்‌ குறியது வாமே. 


என்று திருமூலர்‌ வாக்கும்‌ வலியுறுத்துகிறது. 4-2-21, 22. 


இந்த சுலோகத்தினால்‌ ஸ்ரீசக்ரத்திலும்‌, ஸ்ரீவித்யோபாஸகர்களால்‌ பூஜிக்கப்படு 
பவர்‌ ஸ்ரீ நடராஜமூர்த்தியே என்பதை விளக்குகிறார்‌. 


்‌்‌ | o>: [od டே 

feral எனைன ணர்‌ எளி | 
> ௮ 

எ FST eT ETS ரி 
னே : qed ர்‌ ERT: எள்‌ எணண ॥ 220 
த்ரைசத்வாரிம்மத*மங்ரே வஸுந்ருபகமலே வ்ருத்தபூ“சக்ரமத்‌*யே 
பி£ந்தெள்‌ ஸந்தானகல்பத்‌: ௬ுமநிகரயுதே ரத்னஸெளதே“மனோஜ்ஜஷே | 
ப்‌“ ரஹ்மாத்‌“யாகாரபாதே” மிவமயப” லகேஸ்வர்ணமஞ்சே நிஷண்ணோ 


தே*வ்யாய : பூஜ்யதே தம்‌ ஹரிமுக”விபு*தை* குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப*ஜேோஅஹம்‌ 
॥ 110 


110. நாற்பத்திமூன்று கோணங்களோடு கூடினதும்‌, எட்டு, பதினாறு இதழ்க 
ளோடு கூடினதுமான ஸ்ரீசக்கரத்தின்‌ நடுவிலுள்ள விந்துவில்‌, (ஸ்தானவிசேஷம்‌) 
ஸந்தான கல்பத்துருமங்களோடு கூடினதும்‌ மனோஹரமான நவரத்தினங்களினால்‌ 
இழைக்கப்பட்டதுமான ஒப்பரிகையில்‌ பிர்மா, விஷ்ணு, ருத்திரன்‌, மஹேச்வரன்‌ 
இவர்களின்‌ ஸ்வரூபமான நான்கு கால்கள்‌ உள்ளதும்‌, ஸதாசிவமயமான மேல்‌ 
விரிப்பு பலகையோடு கூடினதுமான, தங்கமயமான மஞ்சத்தில்‌ தேவியோடுகூட 
விளங்கு பவரான யாதொரு பரமேச்வரன்‌ ஹரியை ஆதியாய்‌ உள்ள தேவர்களினா 
லே பூஜிக்கப்படுகிறாரோ அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


84 வது சுலோகத்தில்‌ சொன்ன அம்சி என்பதைத்‌ தழுவி இச்சுலோகத்தால்‌ 
மற்ற க்ஷேத்திரங்களில்‌ உள்ள மூர்த்திகள்‌ அம்சங்கள்‌ என்று விளக்குகிறார்‌. 
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எ ௭ வள்‌: டர்‌ 
ர்்ர்னினனளாளாளரர்‌ 3] டயட] ர எண ॥ 228 
யல்லீலாரப்‌“த*ந்ருத்த ப்ரஸ்ருதவரஜடாஜூடஸம்மத : வேக” 
ப்ரோத்‌“யத்ஸ்வர்கா“பகா“ம்போ4ஜனிதகணக“ணாயத்ரயத்ரப்ரபேது: | 
தேப்யாஸந்தத்ர தத்ர ஸ்வஜனிமமுக *ராமூர்தய: க்ஷேத்ரராஜே 
தம்‌ தேவம்‌ நந்தி முக்‌?யப்ரமத௧க*ணவ்ருதம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌*ரிம்‌ ப*ஜேோஅஹம்‌ 
॥ 111 

111. யாதொரு பரமேச்வரனுடைய விளையாட்டினால்‌ ஆரம்பிக்கப்பட்ட நடனத்‌ 
தில்‌ அவிழ்ந்துபோன ச்ரேஷ்டமான ஜடையின்‌ கட்டுனுடைய உரச்சலின்‌ வேகத்தி 
னால்‌ வெளிக்கிளம்பின கங்கையின்‌ ஜலத்திலிருந்து உண்டான திவலைகளின்‌ 
கூட்டங்கள்‌ எந்தந்த ஸ்தலங்களில்‌ விழுந்ததுகளோ அந்தந்த ஸ்தலங்களில்‌ அவை 
கள்‌ லிங்கங்களும்‌, மூர்த்திகளாகவும்‌ ஆனதுகளோ அப்படிப்பட்ட தேவரும்‌, நந்தியை 
ஆதியாக உள்ள பிரமதகணங்களினாலே சகூழப்பட்டவருமான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


குறிப்பு: இதர க்ஷேத்திரங்களில்‌ உள்ள எல்லா உருவங்களுக்கு ஸ்ர நடராஜ 
மூர்த்தியே அம்சியாக ஆனார்‌ என்பதே இச்சுலோகத்தின்‌ முக்கிய கருத்து. இதை ஸ்ரீ 
நடராஜரின்‌ ஸஹஸ்ர நாமத்திலுள்ள 
ஊன: கரி: | 
ஸ்வானன்ய: ஸ்வாம்றிதாகி:ல: | 


என்கிற நாமாவும்‌ வலி உறுத்துகிறது. அந்நாமாவின்‌ வடமொழி சிந்தாமணி என்கிற 
வியாக்யானத்தில்‌ இவ்விஷயத்தை நான்‌ நன்கு உபந்யஸித்தும்‌ இருக்கிறேன்‌. 


ல வள்‌ ப ணை வடர ௨ அரி $95 


ஸ்ரீவித்‌*யாஷோட“மார்ணைர்மிலிதமபி ததா“பஞ்சவர்ணை: குமார்‌ 
பீ£ஜைர்யன்மந்த்ரராஜம்‌ முஹுரஜகமலாநாத ருத்‌ ரேம மர்வா: | 

ஜப்த்வா ஸம்ஸ்ருஷ்டிரஷாலயஸகலதிரோதா“னகானுக்‌“ரஹாத்‌“யா: 
ஸித்‌* தீசராபுஸ்தமீமம்‌ மமாப*“கரநயனம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌4ரிம்‌ ப(ஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 112 


இந்த சுலோகத்தில்‌ சிதம்பர மந்திரத்தை விளக்குகிறார்‌. 
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ளி கன: 


112. ஸ்ரீவித்யா, மஹாஷோடசாரி, பஞ்சாக்ஷரம்‌, பாலா மந்திரம்‌ இவைகளோடு 
சேர்ந்ததான யாதொரு நடராஜ மூர்த்தியின்‌ மந்திரத்தை 


ண்ணா எள்ள 


ஸ்ரீமச்சித*ம்ப*ரஸம்மேலன ஸபா*னடமஹாவித்‌*யா 


என்கிற சிதம்பர மந்த்ரத்தை) அடிக்கடி பிர்மா, விஷ்ணு ருத்திரன்‌, மஹேச்வரன்‌, 
ஸதாசிவன்‌ இவர்கள்‌ ஜபித்து ஜப்த்வா என்பது ஜபித்வா என்பதே மஹாகவி 
பிரயோகம்‌) ஸ்ருஷ்டி, ஸ்திதி, ஸம்ஹாரம்‌, திரோதானம்‌, அனுக்கிரஹம்‌ இவை 
களை ஆதியாக உள்ள ஸித்திகளை அடைந்தார்களோ அப்படிப்பட்ட ஈசனும்‌, 
மங்களத்தை செய்கிற நேத்திரங்களை உடையவருமான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. (இம்மந்தி 
ரோத்தாரக்‌ கிரமம்‌ தஹரவித்யா கண்டத்தில்‌ விரிவாக கூறப்பட்டுள்ளது. குரு 
முகத்தால்‌ அறியத்தகுந்தது. இம்மந்திரத்தைத்தான்‌ ஆதியில்‌ ஆவுடையார்‌ கோயி 
லில்‌ பகவான்‌ மணிவாசகருக்கு உபதேசித்தருளினார்‌ என்று கூறுகிறார்கள்‌.) 


எனின்‌ எரா ஜி ளானை ஸரீ 
ள்ர்ளன் சளி ளார்‌ என்ள்ளணன்‌ 
களிர்‌ ணர்‌ TTT ளைச்‌ எண்ணை ॥ 223 
யஸ்யாஹுர்ந்ருத்தமூர்தே : ம்ருதிஹ்ருத*யவித *£ங்மக்திமேகாமபீட்‌ “யாம்‌ 
காலீம்‌ கோபே ச து*ர்கா£ம்‌ யுதி* ஜக*த* வனேவிஷ்ணுரூபாம்‌ ப*வானீம்‌ | 
போஃகே” ஜ்ஞானக்ரியேச்சா ச மயவிவித*தனும்‌ ஸர்வஸம்ஹாரகாலே 
ஸ்வாந்தலீம்நாம்‌ ப்ரஸன்னாம்‌ தமிப*முகஸுதம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌*ரிம்‌ 
ப*ஜே(அஹம்‌ ॥ 113 


113. வேதங்களின்‌ ரஹஸ்யத்தை அறிந்த பெரியோர்கள்‌ யாதொரு நடராஜ 
மூர்த்திக்கு பூஜ்யையான சக்தியானவள்‌ ஒருவளாக இருந்தபொழுதிலும்‌ கோபமு 
ள்ள ஸமயத்தில்‌ காளி என்றும்‌, யுத்தக்காலத்தில்‌ துர்க்கை என்றும்‌, உலகத்தை 
ரக்ஷிக்கிற ஸமயத்தில்‌ விஷ்ணுவென்றும்‌, க்ரீடைசெய்கிற காலத்தில்‌ பவானி 
என்றும்‌, பின்னும்‌ ஞானசக்தி கிரியாசக்தி இச்சாசக்தி என்கிற அனேக பேதங்கள்‌ 
உள்ளவளாகவும்‌, உலகத்தை ஸம்ஹரிக்கும்‌ காலத்தில்‌ பரமேச்வரனிடத்தில்‌ மறை 
ந்தவளாகவும்‌ சொல்லுகிறார்களோ அப்படிப்பட்ட பிரஸன்னரும்‌, வினாயகரை 
புத்திரராக உள்ளவருமான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


சின்னன்‌ எள எளி ௭3 
ள்ள எ௫ரிளாளள்‌ எள்ளி | 


ண: சிகள்‌ எண்ணை எாஎர்‌ எளி ளனர்‌ 
சலிம்‌ காளம்‌ சனனி எண | 22% 
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ளி கன: 


ஸ்ரீஹீரால்லப்‌“த“சிந்தாமணி மனுமனுஸந்தாஃய நிர்ஜீவதே *ஹே 
மாதுர்மாமல்லதே“வ்யா நிமிவிக *தப*யோ ஹர்ஷநாமோபவிய்ய | 

விப்ர: ஸ்ரீருத்‌*ரபூ*மெள யத*தி“கக்ருபயா மாதரம்‌ ஸர்வவித்‌ யாம்‌ 
ஸித்‌“த்‌4ரன்யாற்சலேபே: கரத்‌“ருதட:மரும்‌ குஞ்சிதாங்க்‌4ரிம்பஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 114 


114. ஹர்ஷர்‌ என்று பெயருள்ள ஓர்‌ பிராம்மணர்‌ (தனது தந்தையான), ஸ்ரீஹீரர்‌ 
என்பவரிடமிருந்து அடையப்பட்ட (உபதேசம்‌ பெறப்பெற்ற) சிந்தாமணி என்று 
பெயருள்ள ஏகாக்ஷர சிதம்பர மந்திரத்தை ருத்திர பூமியில்‌ இரவில்‌ பயமற்றவறாய்‌ 
இறந்துபோன தனது தாயாரான மாமல்லதேவி என்பவளின்‌ சரீரத்தின்மேல்‌ 
உட்கார்ந்து கொண்டு ஜபம்‌ செய்தார்‌. அதனால்‌ ஸந்துஷ்டரான யாதொரு 
பரமேச்வரரின்‌ கிருபையால்‌ தனது இறந்துபோன தாயாரையும்‌ ஸகல வித்தை 
களையும்‌ மற்றும்‌ பல ஸித்திகளையும்‌ அடைந்தாரோ அப்படிப்பட்ட கையில்‌ 
தரிக்கப்பட்ட டமருகத்தை உடையவரான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


ட அன்‌ னர்‌ ண்ண | 

எள்ளின்‌ எனி ண்ணி ள்‌ என 

௮ 3 னர்‌ மே ௮ ர l= 211 என்‌ (॥$$0 

க“ங்கா“மாஹர்துகாமே கபிலமுனிதபோவஹ்நிஸந்த“க்‌“த*தே“ஹான்‌ 

ஸ்வர்கே“னேதும்‌ பித்ருன்ஸ்வான்யஜதிரகு“பதெளய: புரஸ்தாது*தே*த்ய | 

கர்வாஹ்யோஸ்ன: பதந்தீம்‌ ஸ்வமிரஸிகணிகாஸன்னிபாும்‌ தாம்‌ நிருத்‌*ய 

ஸ்துத்யாராஜ்ஞ: ப்ருதி*வ்யாம்‌ வ்யஸ்ருஜத*னுபமம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ 
ப*ஜே(அஹம்‌ ॥ 115 


115. பகீரதன்‌ என்பவன்‌ கபிலமுனியின்‌ தபோக்கினியில்‌ பொசுக்கப்பட்ட 
சரீரங்களையுடைய தனது பிதுர்களான ஸகரர்களை ஸ்வர்க்கத்தை அடைவிக்க 
வேண்டி ஸ்வர்க்க லோகத்திலும்‌ உள்ள கங்கையை பூமியில்‌ வீழ்த்த இச்சை 
உள்ளவனாய்‌ தபசு செய்யும்பொழுது யாதொரு பரமேச்வரன்‌ அவன்‌ முன்பாக 
தோன்றி ஆகாசத்தில்‌ இருந்து கர்வத்தோடு கீழே வீழ்கிறவளான கங்கையை தனது 
சிரஸில்‌ திவிலைக்கு ஒப்பாக தரித்து பிறகு அப்பகீரதனின்‌ ஸ்தோத்திரத்தினால்‌ 
பூமியில்‌ விட்டாரோ அப்படிப்பட்ட ஒப்பற்றவரான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


ன: கணா: TTT: என்னச்‌ 

ணை எண: எவர்‌ என்ன | 

எண ஸீ என என எச்‌ : ன்னாள்‌ 
எண்ன ள்‌ விண்‌ எண 196 
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ளி கன: 


வம்ங்ய: காகுத்ஸ்த *ராஜ்ஞ: த*மரத*ந்ருபதி: யஸ்யபுத்ரப்ரதே * ஷ்டிம்‌ 

க்ஷேத்ரே க்ருத்வா வஸிஷ்ட”ப்ரமுக” வசனத: ஸங்ரியம்‌ பஞ்சவர்ணம்‌ | 

ஜப்த்வா வர்ஷம்‌ வஸித்வா ஸத*ஸி நடபதே : த:“ர்றநாத்‌“ராமபூர்வான்‌ 

விஷ்ணோரம்மான்ஸுபுத்ரான ப*ஜத * கஹரம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌*ரிம்‌ ப*ஜேோஅஹும்‌ 
I 116 


116. யாதொரு பரமேச்வரனின்‌ க்ஷேத்திரமான சிதம்பரத்தில்‌ காகுஸ்தன்‌ 
என்கிற அரசுனடைய வம்சத்தில்‌ உண்டான தசரதன்‌ என்கிற ஓர்‌ அரசன்‌ 
புத்திரப்பேரை அளிக்கிற வேள்வியை வஸிஷ்டர்‌ முதலிய முனிவர்களின்‌ வாக்கிய 
த்தால்‌ அனுஷ்டித்து ஸ்ரீ பீஜத்தோடு கூடின பஞ்சாக்ஷரத்தை ஜபித்து ஒரு வருஷ 
காலம்‌ அங்கு வஸித்து ஸபையில்‌ நடராஜ மூர்த்தியை தரிசித்து நடராஜ 
மூர்த்தியின்‌ அனுக்கிரஹத்தால்‌ விஷ்ணுவின்‌ அம்சம்‌ தாங்கின ராமன்‌ முதலான 
குமாரர்களை அடைந்தானோ அப்படிப்பட்ட பாபத்தை போக்கடிப்பவரான 
குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. (இவ்விதம்‌ தில்லைவன மாஹாத்மியம்‌ என்னும்‌ புராணத்தில்‌ 
கூறப்படுகிறது.) 


ரின்‌ ன: ண்ணி எள்‌ எண வண 220 
கும்போசத்‌*வதோபதே”யாாத்‌* வனபு“வி விரஜாஹோமஸம்பூ*தபூ*த்யாம்‌ 

ஆஸீனம்‌ ஸோட-ஸீதாவிரஹமபிஸதா“வேத“ஸாரம்‌ ஸஹஸ்ரம்‌ | 
நாம்நாமாவர்தயந்தம்‌ த*றரத“தனயம்‌ வீதஸமோகம்வ்யதானீத்‌ 

கீ£தாவாக்யைர்ய ஈம: ஸ்வறரமபி த*தெள: குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்பஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 117 


117. அகஸ்தியருடைய உபதேசத்தால்‌ தண்டகாரண்யம்‌ என்ற வனத்தில்‌ 
விரஜா ஹோமத்தினால்‌ உண்டான விபூதியில்‌ உட்கார்ந்துகொண்டவரும்‌, எதா 
விரஹத்தோடூ கூடியவரும்‌, வேதஸார சிவஸஹஸ்ரநாமஸ்தோத்திரத்தை பாராய 
ணம்‌ செய்தவரும்‌ தசரதரின்‌ புத்திரருமான ராமரை யாதொரு பரமேச்வரரானவர்‌ 
சிவகீதோபதேசத்தினால்‌ சோகமற்றவறாக செய்தாரோ, தனது பாசுபதாஸ்திரத்தை 
யும்‌ கொடுத்தாரோ அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


நக்‌ வ்‌ பவ்ய பவது 
ர ண்ட்‌ பரா. 
Rr qe கணனி எ | 696 
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ளி கரனை: 


க“ந்த*ர்வ ம்வித்ரரஸேனஸ்ஸுரபதிவசனாத்தில்வகாந்தாரமத்‌*யே 

ந்ருத்யந்தம்‌ சித்ஸபா“யாம்‌ கி“ரிவரதனயாபாங்க-து“க்‌“தா“ப்‌“தி*சந்த்‌“ரம்‌ 

றம்பு-ம்‌ நத்வா முர்ஹயத்கரடமருரவாதீ*கஸங்கீ*தவித்‌ யா 

ஸித்‌“ தா“ந்தோ(அ)பூ“த்தமீறம்‌ ஸுரக“ணவினுதம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌சரிம்‌ 

ப*ஜே(அஹம்‌ ॥ 118 

118. சித்தரஸேனன்‌ என்கிற கந்தருவன்‌ தேவேந்திரனுடைய வார்த்தையால்‌ 

தில்லைவள மத்தியில்‌ சித்ஸ்பையில்‌ நடனம்‌ பண்ணுபவரும்‌, அம்பிகையின்‌ கடைக்‌ 

கண்‌ பார்வையாகிற பால்‌ கடலுக்கு சந்திரன்‌ போன்றவருமான சம்புவான 

பரமேச்வரனை அடிக்கடி நமஸ்கரித்து யாதொரு பரமேச்வரனுடைய கையில்‌ உள்ள 

டமருகத்தின்‌ ஒலியில்‌ இருந்து அறியப்பட்ட ஸங்கீத சாஸ்திரத்தை உடையவனாக 

ஆனானோ அப்படிப்பட்ட ஈசனும்‌, தேவகூட்டங்களினால்‌ துதிக்கப்பட்டவருமான 

குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


qe FEAT TTT TEST: 

எணா்கான TETTAEATTRE ளா | 

ளர்‌ எ ளான்‌ எ ஐ எள்‌ எனன: 

ள்‌ Tae எச்‌ எள்‌ எண்ணை ॥ 228 
யந்ந்ருத்தம்‌ த்‌*ரஷ்டுகாமா ரவிமமிமுக ச ராஸ்ஸ்வாபிசதா-னைக்‌ * ரஹமா: 
லிங்கா“ன்ஸம்ஸ்தா“ப்ய க“ங்கா“தடவரநிகடே பூஜயித்வாஸபாஃயாம்‌ | 


தேஜோரூபம்‌ ச லாஸ்யம்‌ ப*£ஹிரிவ ஹ்ருத:யே ஸந்ததம்‌ சிந்தயந்த: 
வாஸம்‌ சக்ருஸ்தமீமம்‌ நிகி*லதனுமயம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப[ஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 119 


119. யாதொரு பரமேச்வரனுடைய நடனத்தை தெரிசிக்க வேண்டி சூரியனை 
ஆதியாக உள்ள கிரஹங்கள்‌ ஒன்பது பேர்களும்‌ தங்கள்‌ பெயர்களினாலே லிங்கங்கள்‌ 
ஒன்பதை சிவகங்கையின்‌ கரைக்கு சமீபத்தில்‌ ஸ்தாபித்து பூஜை செய்து ஸபையில்‌ 
தேஜோரூபமான தாண்டவத்தை வெளியில்‌ போல ஹிருதயத்திலும்‌ எப்பொழுதும்‌ 
தியானம்‌ பண்ணுகிறவர்களாக இருந்து கொண்டு க்ஷேத்திரவாஸத்தை செய்தார்க 
ளோ அப்படிப்பட்ட ஈசனும்‌, எல்லா சரீர ஸ்வரூபருமான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


அர்‌ சனி என்றனர்‌ 

தாளினை : எளி எள்ள எற 

ளானை ளா ள்‌ ளா 

THEATER ளட WASEM ॥ 220 

ஸ்ரீவித்‌“ யாம்‌ ஸஞ்ஜபந்தோ ப*ஹுதி*னமஸக்ருத்‌ * யேஹ்யக்‌*ரீவகும்போ* 

த்‌“ ௬ுதப்ரஷ்டா: முனீந்த்‌₹ரா : பராமவமஹிஷீம்‌ பாறகோத“ண்ட“” ஹஸ்தாம்‌ | 

ஸாக்ஷாத்க்ருத்யாத: தத்‌*வாக*ம்ருதஜனிமயத்‌* தே வமந்த்ரப்ரபா“வாத்‌ 

ந்ருத்தந்த்‌“ருஷ்ட்வா(ஆ)த்மபோ *த*ம்‌ ஸுக” கரமப*ஜன்குஞ்சிதாங்க்‌*ரிம்‌ 
ப*ஜே(அஹம்‌ ॥ 120 
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ளி கரனை: 


120. வெகுகாலம்‌ அடிக்கடி ஸ்ரீவித்யா மந்திரத்தை ஜபிக்கிறவர்களான 
ஹயக்ரீவர்‌, அகஸ்தியர்‌ முதலிய முனிவர்கள்‌ பாச, கோதண்டத்தை கையில்‌ உள்ள 
பரமேச்வர பத்னியான திருபுர ஸுந்தரியை நேரில்‌ தெரிசித்து பிறகு அத்தேவியின்‌ 
அமிருதம்‌ போன்ற வாக்கில்‌ இருந்து வெளிவந்த யாதொரு பரமேச்வரனுடைய 
மந்திரத்தின்‌ மந்திரத்தின்‌ உபாஸனா பிரபாவத்தினால்‌ நடனத்தை தரிசித்து ஸுகத்‌ 
தை செய்கிறதான ஆத்மஞானத்தை அடைந்தார்களோ அப்படிப்பட்ட 
குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. இச்சுலோகத்தில்‌ ஸங்கீதஸ்வரங்கள்‌ நிர்ணயம்‌ செய்யப்படுகின்‌ 
றன. 


ரினர்‌ சணா: கண்கைள னன? 
ள்கள்‌ னின்‌ ள்ளார்‌ 

ரளி சன்னி தோளா 
எளி : எண்ண ள்‌ வள்‌ ASEM ॥ 228 


கீ“த்யாம்‌ ஸந்தி£ஹ்யமான: கலஹரஸிகஹுந்நாரதா க்‌ “யஸ்ஸுரர்ஷி: 
தா“துர்வாக்யேன க*த்வா யத*மலநிலயம்‌ மந்த்ரயோகா“ன்மஹேமம்‌ | 
ப்ரத்யக்ஷீக்ருத்ய ட4க்கோத்‌“ ப*வஸரிக* மபாதா*நிவர்ணாந்த்‌  விஷட்கான்‌ 
பு£த்சவாகா*யன்ஸவீண : ஸத£ஸிவஸதிதம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌*ரிம்‌ ப(ஜே( அஹம்‌ 
॥ 121 


121. கலஹப்பிரியரான நாரதர்‌ என்கிற தேவமுனிவர்‌ ஸங்கீத வித்யா தந்திர 
த்திலுள்ள ஸ்வரங்களின்‌ பேதங்களில்‌ ஸந்தேகத்துடன்‌ (தனது தந்தையான 
பிர்மதேவரை அணுகி வணங்கி ஸங்கீத ஸ்வரங்களின்‌ பேதங்களை நிர்ணயம்‌ 
செய்து உபதேசித்தருள வேண்டுமென்று விண்ணப்பம்‌ செய்ய அது கேட்டு அப்பிர்ம 
தேவர்‌ 


என்‌ ன்‌ af ராணி னி எர எண எ ॥ 
பக்ஷுர்வேத்தி மரிமரார்வேத்தி வேத்தி கா'னரஸம்ப“ணி ஸங்கீ*தரஸசாதுர்ய 
றங்கரோவேத்தி நாபர: ॥ 


என்று கூறப்பட்டிருக்கிறபடியால்‌ பரமேச்வரனால்தான்‌ அது நிர்ணயிக்கக்கூடும்‌ 
ஆகையால்‌ நீ புவியிலுள்ள ஸ்ரீசிதம்பர க்ஷேத்திரத்தை அடைந்து ஸ்ரீ நடராஜரை 
உபாஸிப்பாயானால்‌ அவரருளால்‌ அவை நன்கு உனக்கு புலன்படும்‌. ஆகையால்‌ 
சிதம்பரம்‌ என்று கட்டளையிட்டருள) அக்கட்டளேயால்‌ யாதொரு பரமேச்வரனுடைய 
பரிசுத்தமான நிலயத்தை ஸ்ரீ சிதம்பர க்ஷேத்திரத்தை அடைந்து அங்கு மந்திர 
யோகத்தினால்‌ மந்திரயோகமாவது மூலாதாரம்‌ முதலிய ஸ்தானங்களில்‌ ஸ்ரீ 
நடராஜரை தியானித்து அந்தந்த மந்திரங்களை ஆவர்த்தி செய்தல்‌. இது தஹரவித்யா 
கண்டத்தில்‌ விஸ்தாரமாக கூறப்பட்டுள்ளது.) நீண்டகாலம்‌ உபாஸித்து ஸ்ரீ நடராஜ 
ரை நேரில்‌ தரிசித்து அவரது உடுக்கையிலிருந்து உண்டான 
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ளி கன: 


எரா ௭ எரர்‌ 
ஸரிக* மபதசநி 


என்கிற ஸ்வரங்களை பனிரண்டு பேதம்‌ உள்ளவைகளாக அறிந்து தனது வீணையில்‌ 
அவ்விதம்‌ இசைத்து பாடிக்கொண்டு (யாதொரு நடராஜருக்கு முன்பாக) ஸபையில்‌ 
வஸிக்கிறாறோ அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


குறிப்பு: 


Tea 

ன்‌ ஜிரா eT uff: 

எண னை? ஊனி ரிளிளரி | 
னன்‌ ணார னான்‌ 

ளன என்ன்‌; ஸ்ர எனின்‌ என்‌ ॥ எர ॥ 


சித*ம்ப*ரரஹ்ஸ்யே 

ஆதெள: ஸ்ரீநடராஜமூர்திமஸக்ருன்னத்வா முநிர்நாரத: 
தத்‌“த*ஸ்தாம்பு“ஐசஞ்சலட: ட“மருகாஜ்ஜாதெள ஸ்வரெளயெளஸ்பெள। 
தாப்‌“யாம்‌ யுக்‌:மக“பஞ்சகஸ்வரவரான்ஜாதான்‌ ரிகா“மாத*னீன்‌ 
ஜ்ஞாத்வா த்‌*வாத“றயஸுஸ்வரை: பரிமிதம்‌ ஸங்கீ* தமாஸ்த்ரம்‌ த*தெள” 


॥ இதி ॥ 


முன்னொரு காலத்தில்‌ நாரதர்‌ ஸ்ரீநடராஜரை மிகவும்‌ வணங்கி அவர்‌ கையிலுள்ள 
உடுக்கையிலிருந்து முதலில்‌ உண்டான ஸப என்கிற இரண்டு ஸ்வரங்களையும்‌, 
பிறகு அவ்விரண்டு ஸ்வரங்களிலிருந்து இரட்டிப்பாக இருக்கும்‌ தன்மையை அடைந்‌ 
ததுகளான ரிகமதநீ என்கிற ஸ்வரங்களையும்‌ அறிந்து, ஸங்கீத சாஸ்திரத்தை பனி 
ரெண்டு ஸ்வரங்களால்‌ பூரணம்‌ செய்யப்பட்டதாக நிச்சயம்‌ செய்தார்‌. 


எண்ணான எனி ணன்‌ | 

ணின்‌: எள ளனர்‌ இன்னர்‌ சாண: 

sf ॥ 

எர்ளஎனிஎர்‌ ஏரின்‌ எகா எனி எள்ளி 
ண்ண? ணர்‌: எண்ணை எனா: எண: 
॥ ண ॥ 


ஸமேறட“க்கோக“வினெளஷனாந்தெள 
ஸங்கீ“தவித்‌: யாப்ரக்ருதிஸ்வரெளத்‌“ வெள | 
ரிகெள“மதெள”“னி: ப்ரப4வாற்வதாப்‌*யாம்‌ த்‌*வெளத்‌* வெளஸ்வரெள 
ப்ராப்யத“றத்வமாபு: 
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ளி கன: 


॥ இதி ॥ 

ஸரிக: மபத*னீனாம்‌ ஸப்தகீ“தஸ்வராணாம்‌ ப்ரக்ருதிபத£மவாப்தெள 
ஷாந்தனாந்தெள ஸ்வரெளத்‌“வெள। 

ரிக*மத*னித *மத்வம்‌ ப்ராப தே ஸப்தவர்ணா: ப்ரக்ருதிவிக்ருதியுக்தா 
த்‌“-வாத“மா(ஆ)த்‌“யா: ஸ்வராஸ்ஸ்யு: 


॥ இதிச ॥ 


இவ்விரண்டூ சுலோகங்களினாலேயும்‌ ஸங்கீத ஸ்வரங்கள்‌ ஸ்ரீ நடராஜரின்‌ உடுக்கை 
யிலிருந்து உண்டானவைகள்‌ என்றும்‌ கூறப்பட்டதுகளே, ஸப என்கிற இரண்டு 
பிரகிருதி ஸ்வரங்கள்‌ முந்தி உண்டாகி பிறகு அந்த இரண்டு ஸ்வரங்களில்‌ இருந்து 
ரிகமதநீ என்கிற விகிருதி ஸ்வரங்கள்‌ உண்டானதுகள்‌ என்று கூறப்பட்டு இருந்த 
போதிலும்‌ பரம்பரா ஸம்பந்தத்தால்‌ எல்லா ஸ்வரங்களும்‌ உடுக்கையில்‌ இருந்து 
உண்டானவைகளே. 


1 
காண: Re எ TOTEM TET EATERY ue 
௮ > % அ இ ௮ 

TTY: சணினள ॥ 

எண்ண: ॥ 

யட்‌” ட“க்கானினதோ”த்‌“ பவான்‌ ஸரிரிகா“கா*மாமபாதா“த*னீ நீன்மமத்‌ தாசன்‌ 
விக்ருதிற்சம்‌ ரூபக *ணிதான்கீ* திஸ்வராந்நாயகான்‌ | 

ரேபா”ங்காங்ம்ருதய: கலாரய கு:டீ கோ£பாங்க*கே” டாக” மித்யுத்‌* 
பூ*தாத்மவிபா*க*ஸங்ச ஸுதராம்‌ ப்ராபு: க்ரமாத்ஸோ(அ)வதாத்‌ ॥ 


இதி மிவமங்கர தீ“க்ஷித: ॥ 


(இதன்‌ பொருள்‌) யாதொரு நடராஜரின்‌ உடுக்கை ஒலியில்‌ உண்டானதுகளும்‌, 
விகிருதிகளும்‌ பன்னிரண்டு பேதங்களை அடைந்ததுக்களும்‌ (அதாவது ஸப என்கிற 
ஷட்ஜம்‌, பஞ்சமம்‌ இவ்விரண்டும்‌ பேதமற்றதுகள்‌ மற்ற ரிகமதநீ என்கிற ரிஷப, 
காந்தார, மத்யம, தைவத, நிஷாதங்கள்‌ தனித்தனி இரண்டு விதம்‌ உள்ளவைகள்‌. 
நாயகர்களுமான ஸ்வரங்களை 22 சுருதிகள்‌ 13212131 3212 இவ்வித விபாகங்களோடு 
மிகவும்‌ வரிசையாக அடைந்ததுகளோ அப்படிப்பட்ட அப்படிப்பட்ட நடராஜர்‌ 
ரக்ஷிக்கட்டும்‌) இவ்விதம்‌ தில்லை வாழந்தணரும்‌ ஸங்கீதத்தில்‌ பல இசைகளை 
இயற்றியவருமான சிவசங்கர தீக்ஷிதர்‌ என்கிற பெரியோரின்‌ வாக்கினாலும்‌ 
ஸ்வரங்கள்‌ 12 என்றும்‌ அவைகள்‌ ஸ்ரீ நடராஜரின்‌ உடுக்கையில்‌ இருந்து உண்டான 
வைகள்‌ என்றும்‌ வலியுறுத்தப்‌ பட்டதுகளே. (இந்த ஸ்ரீசிவசங்கர தீக்ஷிதர்‌ நந்தனார்‌ 
சரித்திர கீர்த்தனாசாரியரான ஸ்ரீகோபாலகிருஷ்ணபாரதியின்‌ ஸமகாலத்தில்‌ விளங்கி 
னவர்‌ என்றும்‌ தெரியப்படுகிறது.) 
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ளி கன: 


சரி TS எனன) 
TTT: அரக: Tata ஊர்‌: | 
என்‌ ௭ எண்‌ எல | 
உ i ்‌ ்‌ ்‌ | 
எனா: ஏ: ஊரான ப 

௮ டே டே x 
ஏன காலாள்‌ என்னார்‌ காதா ஈரா க: ॥ 
(ஸங்கீ*தரத்னகரே ஷஷ்டே” வாத்‌“யாத்‌4யாயே) 
ஸ்னிக்‌த*தாத*னதாரக்தி: வ்யக்தி: ப்ரசுரதா த்‌* வனே: | 
லாலித்யம்‌ கோமலத்வம்‌ ச நாதா£னுரணனம்‌ ததா: | 
த்ரிஸ்தாசனத்வம்‌ ங்ராவகத்வம்‌ மாது“ர்யம்‌ ஸாவதாசனதா | 
த்‌*வாத*மேதிகு*ணா: ப்ரோக்தா: பூ'த்காரே ஸூரிமாங்கி*£ணா ॥ 
இதி பூ*த்காராங்கிதானாம்‌ த்‌*£வாத*மஸ்வராணாம்‌ க்ரமாத்த்‌“வாத“ற குணா 
உக்தா: ॥ 


(பூத்காரம்‌ என்று பெயருள்ள பன்னிரெண்டு வைரங்களுக்கு வரிசையாக பன்னிரண்டு 
குணங்கள்‌ சொல்லப்பட்டது). 


எண்னை ள்‌ எண UT: 

ணாக TATA னள ளாளனி பொர | 
ணன்‌ எக னாள்‌ எக்‌ எரி 
ஊன்னா UN ॥ எ ॥ 


யட்‌£ட*க்கோஇவஸூூத்ரஜாலமனகசஃம்‌ ஸ்ம்ருத்வா புராபாணினி: 

காணாத வ பதஜ்ஜாலம பதஞ்ஜாலம ப*“க“வாந்தீ* ஜைமினினரித *:।| 
வ்யாக்‌*ராஹிம்ஸ்ஸனகாத*யோ தோ*£ஷணயாஉகுர்வன்ஸுமப்‌* தா*£வலிம்‌ தர்க 
யோக *விதானகீ*திய ஜனான்யத்‌*“வைதபா“ஷ பரம ॥ இதி ॥ 


இச்சுலோகத்தில்‌ ஸங்கீத சாஸ்திரம்‌ ஒன்று நாரத முனிவரால்‌ இயற்றப்பட்டது 
என்றும்‌ அதற்கு மூலம்‌ ஸ்ரீ நடராஜரின்‌ உடுக்கையின்‌ ஒலி என்று கூறப்பட்டுள்ளது. 
அதிகம்‌ விளக்கில்‌ விரியும்‌. இது முதல்‌ 5 சுலோகங்களால்‌ விஷ்ணுவின்‌ ஐந்து 
அவதார நிக்ரஹத்தை வர்ணிக்கிறார்‌. 


UTS TTT ரரி ATF 
ஏணனாணாணாளாஸிரிளராள்‌ எசா | 
ண்‌ ரஜின என்னனா: ண்ணி 

அன்‌ எள ர்‌ கச என்னே ॥ 22% 
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ளி கரனை: 


பாடீசனாகாரபா“ஜம்‌ ப*ணிபு*வனஸமானீதவேதா*ம்ஸுரக்‌“னம்‌ 
புச்சா”தா*தப்ரமமாந்தாம்பு* நிதி*மபிகிமபிக*ம்‌ பர்வதேந்த்‌“ரானுகல்பம்‌ | 

விஷ்ணும்‌ த்‌*ருஷ்ட்வாதிபீசத்யா விபு*தஃபரிப்‌'ரடை*ஸ்தூயமான: கபாலீ 
யஸ்தம்‌ நிக்‌னன்‌ஜஹாரத்‌“விநயனமபி தம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப[ஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 122 


122. பெரிய மச்ச உருக்கொண்டவரும்‌ பாதாள லோகத்திற்கு கொண்டுபோன 
வேதங்களை உடைய அஸுரனை (ஸோமகன்‌ என்பவனை) ஸும்ஹரித்தவரும்‌ வால்‌ 
அடித்தலால்‌ அணைக்கப்பட்ட ஸமுத்திர மத்தியில்‌ உள்ள வடவாமுகாக்னியை 
உடையவரும்‌, மலைக்கு ஒப்பானவருமான விஷ்ணுவை பார்த்து மிகவும்‌ பயமடை 
ந்த தேவச்ரேஷ்டர்களினாலே துதிக்கப்பட்ட யாதொரு கபாலியான பரமேச்வரன்‌ 
அவ்விஷ்ணுவை நிக்ரஹம்‌ செய்து அவருடைய இரண்டு கண்களையும்‌ அபகரித்தா 
ரோ அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


ளிர்‌ பிளான்‌ ௭ம்‌ கள்‌ 
காள்‌ என்ர ஸர்‌ கவ்‌: | 
என்‌ எனால்‌ ணன ளா 

எனா எள்ளி சர்ர்‌ ீனாானீர்‌ என்னை ॥ 223 


> > ௮ 
பீ£மம்‌ பீதாம்பு*ராறி கமட“வரதனும்‌ காலகூடோ”பமாக்‌ னி 
ஜ்வாலாஸந்தி£க்‌* த*வக்த்ரம்‌ ஜக த*பிநிகி லம்‌ க்ோபஃயந்தம்‌ ஸ்வக்ருத்யை: | 
ப்‌*ரஹ்மாத்‌*யைரப்யஜய்யம்‌ ஹரிமதி*“வஸுதும்‌ கர்ஷயன்யஸ்ததீ“யான்‌ 
அங்கா“ன்‌ கண்டே ”த*தெள* தம்‌ நிகி*லஸுரனுதம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌*ரிம்‌ 
ப4ஜே(அஹம்‌ ॥ 123 


123. பயங்கரரும்‌ ஸமுத்திரத்தை பானம்‌ பண்ணினவரும்‌, ஆமையின்‌ ரூபத்‌ 
தை தாங்கினவரும்‌, காளகூடத்திற்கு ஒப்பான அக்கினி ஜ்வாலைகளோடுகூடின 
முகம்‌ உள்ளவரும்‌ தனது துஷ்கிருத்தியத்தினால்‌ எல்லா உலகத்தையும்‌ ஹிம்ஸிக்‌ 
கிறவரும்‌ பிர்மன்‌ முதலிய தேவர்களாலும்கூட ஜயிக்கக்கூடாதவரும்‌ ஆன ஹரி 
யை யாதொரு பரமேச்வரன்‌ பூமியில்‌ இழுத்து அவருடைய அங்கங்களை கண்டத்‌ 
தில்‌ ஆபரணமாக தரித்தாரோ அப்படிப்பட்ட தேவர்களால்‌ துதிக்கப்பட்ட குஞ்சிதாங்கி 
ரிம்‌. 
எளிசர்‌ எளார்‌ எளளஎர்‌ கூளி ஏஎ 
ஏ ணர்‌ ஏரண கன்னன்‌ | 


சசரக எள்ளி ளான எனி ளா 
ரிச்‌ க எ TAT எள்‌ ஏனோர்‌ எண ॥ 22% 
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ளி கன: 


போத்ரீரூபம்‌ மஹாந்தம்‌ ஜலதி“க”“தத*ராம்‌ த*ஷ்ட்யோத்‌”“த்‌“ருத்யவேகா”“த்‌ 

யுத்‌தே* ஹத்வாஹிரண்யம்‌ ஸுரரிபுமகி” லா(அ)நிஷ்டக்ருத்யைய்சரந்தம்‌ | 

வைகுண்டம்‌ பை ரவோயங்மிதமரிக * விக “லத்‌ * வஹ்னிகீலாஸமஉல 

ப்ரோதம்‌ க்ருத்வா ததீ“யம்‌ ரத*முரஸி த“தெள: குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப(ஜே(அ)ஹம்‌ 
॥ 124 


124. பெரிய பன்றி உருக்கொண்டவரும்‌, ஸமுத்திரத்தை அடைவிக்கப்பட்ட 
பூமியை தனது தெத்துப்பல்லால்‌ தூக்கினவரும்‌ ஹிரண்யன்‌ என்கிற தேவசத்துரு 
வான அஸுரனை யுத்தத்தில்‌ ஸம்ஹரித்து எல்லோருக்கும்‌ ஸகிக்கமுடியாததான 
கிருத்தியத்தோடு ஸஞ்சரிக்கிறவருமான விஷ்ணுவை பைரவரூபம்‌ தாங்கிய 
யாதொரு பரமேச்வரன்‌ கூர்மையான நுணியிலிருந்து வெளிவருகிற அக்கினி 
ஜ்வாலையோடுகூடின சூலத்தில்‌ கோர்த்து அவருடைய தெத்துப்பல்லை பிடுங்கி தனது 
மார்பில்‌ ஆபரணமாக அணிந்தாரோ அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


ஸின்‌ TENT சோர்‌ எட்‌ 

TAT எண்ன ரள: எள்ள: | 

ணர்‌ Bafa அணை எனா 
அண்ண ளிளைர ண்‌ எனா எனா ॥ $50 


பீ£த்யாஸந்த்ராஸமானே நரஹரிவபுஷோ தே£வதானாம்‌ ஸமூஹே 

தா“த்ரா ஸம்ஸ்தூயமானங்மாரப“வரதனுஸ்ஸாலுவ: பக்ஷிராஜ: | 

வேகா“த்தம்‌ சே“த“யித்பா” ஸ்வபத:“நக”“முகை”“ஸ்தத்த்வசாலங்க்ருதோ(அ)பூ“த்‌ 

த*ம்ஷ்ட்ராஸந்தீ*ப்தலோகஸ்தமகி லவரதச*ம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப(ஜே(அ)ஹம்‌ 
॥ 125 


125. தேவக்கூட்டங்கள்‌ துஷ்கிருத்தியத்தோடு கூடின நரஸிம்ஹரின்‌ உருவத்‌ 
தைக்கண்டு ஓடியிருந்த ஸமயம்‌ பிர்மாவினாலே துதிக்கப்பட்டவரும்‌ சாபம்‌ என்கிற 
டக்ஷியின்‌ உருக்கொண்டவருமான யாதொரு பரமேச்வரன்‌ வேகத்தினாலே அந்த 
நரஸிம்ஹரை தனது கால்‌ நக நுணிகளால்‌ கிழித்து அத்தோலினால்‌ அலங்கரிக்கப்‌ 
பட்டவரும்‌ தனது தெத்துப்பல்லினால்‌ பிரகாசிக்கும்படி செய்யப்பட்ட உலகை 
உடையவருமாக ஆனாரோ அப்படிப்பட்ட எல்லா வரங்களையும்‌ அளிக்கிற குஞ்சிதாங்‌ 
கிரிம்‌. 


ஏணி களர்‌ எரர்‌ ஈரவ்றாசணணி 
எனா என்னா ளா | 
எண்ணா எண்‌ எண ॥ 116 
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ளி கரனை: 


யுத்‌“ தே4ப*“க்‌“ னோருகாயம்‌ நரஹரிவபுஷம்‌ க*ண்ட*பேோரண்டரூபீ 

பூத்வா க-“ர்ஜந்தமக்‌“ரே றரப“க“க“பதிர்யஸ்ஸ்வபா“லாக்ஷிகுண்டா“த்‌ | 
உக்‌?ரப்ரத்யங்கி£ராக்‌*யா மாதமாதவத*னாம்‌ காலிகாமாற ஸ்ருஷ்ட்ரா 
தஸ்யாஜிஹ்வாக்‌ £ரவாஹ ஸுருவத*னயத்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப(ஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 126 


126. யுத்தத்தில்‌ ஒடிந்துபோன பெரிய சரீரத்தை உடையவரும்‌ கண்டபேரண்‌ 
டம்‌ என்கிற பக்ஷியின்‌ உருக்கொண்டு தனது முன்பாக கர்ஜிக்கிறவருமான 
நரஸிம்மரை யாதொரு சரபரூபியான பரமேச்வரன்‌ தனது நெத்திக்கண்ணாகிற 
குண்டத்திலிருந்து உக்கிரபிரத்தியங்கிரா என்று பெயருள்ளவளும்‌ 10000 முகங்க 
ளோடூ கூடியவளுமான காளியை சீக்கிரமாக உண்டுபண்ணி அவளுடைய நாக்கின்‌ 
நுணியிலுள்ள அக்கினியை நல்ல அன்னமானதுபோல அடைவித்தாரோ அப்படிப்‌ 
பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


குறிப்பு: இக்கதை பிரத்தியங்கிராமந்திர கல்பத்தில்‌ கூறப்பட்டுள்ளது. புலிப்‌ 
பாணி என்ற ஸித்தர்‌ பல திரட்டு என்கிற தென்‌ மொழி வைத்திய நூலிலும்‌ கூறியு 
ள்ளார்‌. இப்பிரத்தியங்‌ கிரியை சரபசக்தி என்றும்‌, அதர்வண பத்திரகாளி என்றும்‌, 
இத்தேவி உபாஸகரிடம்‌ பகைகூடாது 


(rere first எளி னா: 


ப்ரத்யங்கி: ராத்‌*யானணீலே நகுயத்‌“விரமாத்மன: 


என்றும்‌ கூறுவார்கள்‌. இத்தேவியின்‌ உபாஸனாகிரமங்கள்‌ அதர்வண வேதத்திலும்‌ 
காணப்படுகின்றன. ராமாயணத்தில்‌ சொல்லப்பட்ட இந்தரஜித்தின்‌ நிகும்பலை யாக 
மென்பது இத்தேவியைக்‌ குறித்ததே. 


அட அண ட டன 
ணாள ளர்‌ ஏனரிள்‌ எனச்‌ ள்‌ ரி 
ணன்‌ என ஊண்‌ எளி லச எண | 509 


யாச்னாக“வக்ருதாங்க“ம்‌ ப“லிமக“ஸத“ஸி ஸ்வாம்‌ தனூம்‌ வர்த*யித்வா 

த்‌“யாவாபூமிஸுராரேர்மகுடமபி பதா“மானயித்வா த்ரிலோகீம்‌ | 

ஹுங்காராத்‌“வீஷயந்தம்‌ ஸுரக£ணவினுதோ வாமனம்‌ யோ விநிக்சனன்‌ 

கங்காலம்‌ தஸ்ய தே“ஹத்வசமபி ஹ்ருதவான்‌ குஞ்சிதாங்க்‌-ரிம்‌ ப(ஜே(அ)ஹம்‌ 
॥ 127 


127. யாசனையின்‌ பொருட்டு சிறிய வடிவம்‌ தாங்கினவரும்‌ பலி சக்கரவர்த்தி 
யின்‌ யாகசாலையில்‌ தனது சரீரத்தை பெரிதாகச்‌ செய்து ஆகாசம்‌, பூமி, பலி 
சக்கரவர்த்தியின்‌ தலையையும்‌ காலால்‌ அளந்து மூன்று உலகங்களையும்‌ கர்ஜனை 
யினால்‌ பயத்தை அடையும்படி செய்கிறவருமான வாமனரை தேவக்‌ கூட்டங்களி 
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ளி கன: 


னால்‌ துதிக்கப்பட்ட யாதொரு பரமேச்வரன்‌ சங்கரித்து அவருடைய கங்காளம்‌ 
என்கிற முதுகின்‌ நடூ எலும்பையும்‌ தேஹத்தின்‌ தோலையும்‌ அபஹரித்தாரோ 
அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


நங்காயிதென்ன தவம்‌ நரம்போடெலும்‌ பணிந்து 
கங்காள தோண்மேலே காதலித்தான்‌ காணேடீ 
கங்காளம்‌ ஆமாகேள்‌ காலாந்தரச்‌ திருவர்‌ 
துங்காலஞ்செய்யத்‌ தரித்தனன்காண சாழலோ. 
(திருவாசகம்‌) 


திருச்சாழல்‌ (10) கூறுதலும்‌ காண்க) இக்கதைகள்‌ 5 - ம்‌ சங்கர ஸம்மிதை 
முதலிய புராணங்களில்‌ கூறப்பட்டுள்ளது. 


்‌ ்‌ ன்‌ ்‌ 
> 

என்ர சர்‌ ௭ளளாள 1 | 

ஊரினர்‌ ஊர்‌ கனை டு எண ॥ 22 

ஸ்ரீசக்ரஸ்யந்த“னஸ்தா:ம்‌ க*ஜதுரக“ஸமாரூட-*றக்த்யக்‌“ரபா“கா“ம்‌ 

நித்யாவாராஹிமந்த்ரிண்யனுசரஸஹிதாம்‌ த்‌“ருஷ்டபா“லாஸ்த்ரவித்‌“யாம்‌ | 

ஸர்வாஸ்த்ராற்லிஷ்டஹஸ்தாம்‌ ரணபு/விவிலஸத்‌:யுத்‌“ த*வேஷாம்‌ ப*வானீம்‌ 

த்‌“த“ஷ்ட்ராதுஷ்டோ(அ)ப4வத்தம்‌ த*னபதிஸுஹ்ருத“ம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ 
ப“ஜே(அஹம்‌ ॥ 128 


128. ஸ்ரீசக்கர ஸ்வரூபமான தேரில்‌ அமர்ந்தவளும்‌ யானை, குதிரை இவைக 
ளில்‌ ஏறிக்கொண்ட சக்தி கணங்களை முன்புறத்தில்‌ உள்ளவளும்‌, நித்தியைகள்‌ 
வாராஹி, மந்திரிணி முதலிய சக்திகளோடு கூடியவளும்‌, பாலையின்‌ அஸ்திர வித்‌ 
தையைக்‌ கண்டு சந்சோஷிக்கிறவளும்‌ ஸர்வ அஸ்திரங்களை தரித்தவளும்‌ யுத்த 
வேஷத்தோடு கூடினவளுமான பவானியை யாதொரு பரமேச்வரன்‌ யுத்தரங்கத்தில்‌ 
(பண்டாஸுரனோடூ நடத்திய போர்க்களத்தில்‌) பார்த்து ஸந்தோஷத்தோடு கூடியவ 
ராக ஆனாரோ அப்படிப்பட்ட குபேரனுக்குத்‌ தோழரான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


RATATAT TEE | 
ஏனடா சச்‌ எரர்‌ எனா ண 
விண்‌ ௭ கண டு எண ॥ 856 
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ளி கன: 


விஷ்ணோரம்மாவதாராந்த“றகரநக“ரை : யுத்‌“ த4ரங்கே்‌” ஸ்ருஜந்தீ 
காமேமாலோகனோத்‌*யத்‌*க*ஜவத*னகரத்‌“வஸ்தவிக்சனேமயந்த்ரா | 
யஸ்யாஸ்த்ரேணாமாுப*ண்ட*ம்‌ ஸஸுதக £ணபுரம்‌ நாமயாமாஸ தைசத்யம்‌ 
தேவீ ஸ்ரீசக்ரஸம்ஸ்தா“தமபிறிவகரம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப*ஜே அஹம்‌ ॥ 129 


129. போர்களத்தில்‌ மத்ஸ்யம்‌ முதலான விஷ்ணுவின்‌ 1௦ அவதாரங்களை 
தனது கைநகங்களில்‌ இருந்து உண்டு பண்ணுகிறவளும்‌ காமேச்வரனுடைய 
முகத்தைப்‌ பார்த்த மாத்திரத்தில்‌ உண்டான வினாயகரின்‌ கையினால்‌ தொம்ஸம்‌ 
செய்யப்பட்ட விஷங்கனின்‌ மஹாவிக்ன யந்திரத்தை உடையவளும்‌, ஸ்ரீசக்கரத்தில்‌ 
இருப்பவளுமான தேவி யாதொரு பரமேச்வரனுடைய காமேச்வராஸ்திரத்தினாலே 


களாச்‌ சின்‌ னா எரா) 

(காமேங்வராஸ்த்ரம்‌ ஸ்ரீமஞ்சித*ம்ப“ரம்‌ த*மமாக்ஷரீ மந்த்ராதி£ஷ்டானக) 
பண்டன்‌ என்கிற அஸுரனை அவனது பரிவாரங்களோடுகூட சங்கரித்தாளோ அப்படிப்‌ 
பட்ட மங்களத்தை செய்கிற குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. இக்கதையை லலிதோபாக்யானத்தில்‌ 
கண்டுகொள்க. 


FTAA NTT 
௮ > டே 

| ௮ (| 

எனி சளப்‌ என்னார்‌ 

சணா ணாள ணன என்னை ॥ £30 

த்‌*வாத்ரிம்மத்‌*ராக*போ?” தசச்யுதமகுடமமிஸ்வச்ச “பியூஷதாசரா 

ஸங்கா*வாப்தஸ்வஜீவாம்பு*ஜப*வவத*னோத்‌*தா£மகீ*தாபிரராமம்‌ | 

ஸ்தப்‌*தீபூ*தர்ஷிநாரீ க *ணமதி“விபினம்‌ ஸர்வங்ர்ருங்கா*ரரூபம்‌ 

யம்‌ த்‌*ருஷ்ட்யா விஷ்ணுமாயாபதிமதிமதனோத்‌ குஞ்சிதாங்க்‌*ரிம்‌ ப*ஜேஅ)ஹம்‌ 

॥ 130 


130. முப்பத்திரண்டு ஸங்கீத கர்த்ரு ராகங்களை அறிவிக்கிறதும்‌, மகுடத்தில்‌ 
உள்ள சந்திரனுடைய சுத்தமான அமிர்ததாரையின்‌ ஸம்பந்தத்தால்‌ அடையப்பட்ட 
பிராண தாரையோடும்‌ கூடினதுகளுமான பிரம்ஹதேவரின்‌ முகங்களின்‌ நீண்ட 
கானத்தினால்‌ மனோஹரரும்‌ அசைவற்ற முனிபத்னிகளை உடையவரும்‌, எல்லா 
அழகுகளும்‌ தாங்கிய உருவம்‌ உள்ளவருமான யாதொரு பரமேச்வரனை (பிக்ஷாடன 
றை தாருகா வனத்தில்‌ பார்த்து விஷ்ணுமோகினி தனக்கு நாயகனாக இருக்க 
வேணும்‌ என்கிற புத்தியை செய்தாளோ (நினைத்தாள்‌) அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


குறிப்பு: சிதம்பரரஹஸ்யத்திலும்‌ ஸங்கீத ராகங்கள்‌ 32 என்று கூறப்படுகிறது. 
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ளி கன: 


எ TTT TASHA எளிள்‌ 99: | 

ஸர்‌ எண்ணான எாரள்னள்னாஎசர: TT NUTT RENT 
௮ மே டி ॥ 

ஸிரோ பூ4ஷாசந்த்‌“ரகலாச்யுதாம்ருதஜ”ரீப்லாவாத்‌ ஸஜீவம்விதே:। 

மூர்தா* கல்பிதமண்ட*னம்‌ க“க“மிதைராகை:ரகா:யத்‌“த*“ரி: த்‌*ருஷ்ட்ரா 
வேணுமபாஸ்ய மோஹமப*ஜத்ஸாகம்‌ முனீந்த்‌ரேர்ப்‌*ருமமம்‌ ॥ 


(இதன்‌ பொருள்‌) 

பரமேச்வரன்‌ தாருகா வனத்தில்‌ பாடியிருக்கும்‌ தருணம்‌ சிரஸிலுள்ள சந்திர 
கலையிலிருந்து ஒழுகின அமிர்தப்‌ பெருக்கின்‌ ஸம்பந்தத்தால்‌ உயிர்பித்த பிர்மதேவ 
ரின்‌ தலைகளால்‌ தொடுக்கப்பட்ட தனது கண்டாபரண மாலை முப்பத்திரண்டு பேத 
முள்ள ராகங்களோடு பாடினது. இதைக்கண்ணுற்ற விஷ்ணு தனது புல்லாங்குழலை 
எரிந்து அங்குள்ள முனிவர்களோடு மிகவும்‌ மோஹத்தை அடைந்தார்‌) இதை 
காளிதாஸரும்‌ 


னி ணர்‌ கச்‌ எரி | 
அரள ரஷ்‌ ள்ளார்‌ எண்ணா | 
310 ணாக 22-26 Il 


புராதனீம்‌ ப்‌*ரஹ்மகபாலமாலாம்‌ கண்டே வஹந்தம்‌ முஹுராங்வஸந்தீம்‌ | 
உத்‌“கீ“தவேதா:ம்‌ மகுடேந்து“வர்ஷத்ஸுதா“ப“ரெளகா-ப்லுத லப்‌ த£ஸஜ்ஞாம்‌ ॥ 
இதி குமாரஸம்ப*வகாவ்யே 12-17 ॥ 


என்று அம்மாலைகானம்‌ செய்ததாகவும்‌ கூறி உள்ளார்‌. ஸங்கீத ரத்னாகரத்தின்‌ 
வியாக்யானத்தில்‌ கல்லிநாதர்‌ என்பவராலும்‌ அங்கீகரிக்கப்பட்டதே. ஸ்ரீ நடராஜ 
மூர்த்தியின்‌ கண்டத்தில்‌ இப்பொழுதும்‌ விளங்குகிற ஸுவர்ண பிர்ம காபால 
மாலையில்‌ உள்ள பிர்ம தேவரின்‌ முகங்கள்‌ முப்பத்திரண்டு ஆனதால்‌ கர்த்ரு 
ராகங்கள்‌ முப்பத்திரண்டு என்பதும்‌ அறியப்படுகிறது. 


WET எகிறாண ராணா || 
erste : Wurth srenTa forearm: | 

காள ளன ணைன கிர: Il sf ॥ 
ணாக ஸை எனி ணன 
ஊள்‌ ரகமா எரர்‌ த Sf எண்ணார்‌ ॥ 


ஸங்கீ*தரத்னாகரேத்ருதீயே ப்ரகீர்ணாத்‌/யாயே கா“யனப்ரகரணேச ॥ 
ஹ்ருத்‌*யமரப்‌*த* : எாறாரீரோ க்‌“ ரஹமோக்ஷ விசக்ஷண: | 

ராக *ராகா£ங்க* பா4ஷாங்க்‌: க்ரியாங்கோ*பாங்க* கோவித*”: ॥ இதி ॥ 

அத்ர ராக*ராகா£ங்க* இதி மாப்‌'த*ஸ்யத்‌ *வாத்ரிம்மத்‌ வேத *வியிஷ்டராகா ங்க 
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ளி கன: 


இத்யர்த” ஸ்பு“ரணாத்‌ கத்ருராகா“ணாம்‌ த்‌“வாத்ரிம்யதே*வபே-த* இதி 
ப்ரதிபா“தி ॥ 


கர்த்ரு ராகங்கள்‌ முப்பத்திரண்டு ஆனபோதிலும்‌ ஜன்ய ராகங்கள்‌ பற்பல உள. 


எள்‌ ஸ்‌ ர: ரன எச்‌ எண Il 222 


மாத்ருத்‌*ரோஹாக“*மாந்திம்‌ ஸ்வபித்ருநித*னக்ருத்க்ஷத்ரமைலேந்த்‌”ரபக்ஷ 
த்‌*வந்த்‌* வச்சே” தா*திதீக்ஷணப்ரப லபரமருமப்யாப்துகாமோ முனீந்த்‌“ர: | 
ந்ருத்தம்‌ யஸ்யேத*மாத்மன்யனுக* தமஸக்ருத்பா£வயன்ஜாமத*க்‌*யோ 
ராமோ லேபே: சிராயு: ப்ரமுக*வரவரான்குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப*ஜே அஹம்‌ ॥ 131 


131. மாதாவின்‌ துரோகத்தினால்‌ உண்டான பாவத்தை பரிகரிக்கவேண்டியும்‌, 
தனது பிதாவை சங்கரித்த அரசனாகிற பர்வதச்ரேஷ்டத்தின்‌ இரண்டு இறக்கைகளை 
வெட்டுவதற்கு ரொம்பவும்‌ கூர்மைவாய்ந்த பலமான பரசு என்கிற ஆயுதத்தையும்‌ 
அடைவதற்காக முனிச்ரேஷ்டரும்‌, ஜமதக்கினியின்‌ குமாரருமான பரசுராமர்‌ 
யாதொரு பரமேச்வரனுடைய நடனத்தை அடிக்கடி தியானம்‌ செய்து வெகுகாலம்‌ 
ஜீவித்து இருத்தல்‌ முதலான வரன்களை அடைந்தாரோ அப்படிப்பட்ட 
குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 
எண்ன எண Yat எள்‌ 
என்ன்மா: | 
ளக கா: எஎனசனஎஎாகைஜாளாள்‌ 
எள்‌ என என்னால்‌ கனகர்‌ எணண ॥ 93% 
யத்பூஜாலப்‌“த* பூ-திப்ரப*வித யுவதீ பா“வவ்ருத்‌* தகஸ்வஜாயோ 
யத்க்ஷத்ரானேகஸேவாமமிதமுனிவரத்‌*வம்ஸநாகோ”“விகார: | 
தாலாங்கோ ரெளஹிணேய: ப்ரப“லஹலவராக்ருஷ்டது“ஷ்டப்ரலம்போ* 
ஜாதோ யஸ்ய ப்ரஎமாதா“த“ம்்‌ருதகரத*ரம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌*ரிம்‌ பஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 132 

132. பலராமர்‌ யாதொரு பரமேச்வரனுடைய பூஜாப்‌ பிரபாவத்தால்‌ ஜரயை 
அகற்றி இளமை வாய்ந்த பத்தினியை உடையவரும்‌ அனேக கேஷேத்திரங்களின்‌ 
ஸேவையால்‌ ஸுத முனிவரின்‌ ஹத்தி தோஷத்தை அகற்றினவரும்‌, தாலக்கொடி 
உள்ளவரும்‌, கலப்பையினால்‌ துஷ்டனான பிரலம்பன்‌ என்கிற அரக்கனை சங்கரித்த 
வருமாக ஆனாரோ அப்படிப்பட்ட சந்திரனை தரித்தவரான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 
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ளி கன: 


ணார களர்‌ ௭௭௭9௭ எ | 
SETS FEAT ETAT TENANT 
எள்‌ எீர்‌ ளனர்‌ எனால்‌ எண ॥ 233 


ஆருஹ்யாங்வம்‌ முகுந்த”: ப்ரதிகலிவிக மம்‌ கல்கிரூபீப்ருதி“வ்யாம்‌ 
க*ச்ச”ன்பாஷண்ட”வர்க ம்‌ குமதிமக*யுதம்‌ தத்ரதத்ரைவ ஸம்ஸ்த”“ம்‌ | 
அங்கு*ஷ்டா”காரபா“ஜம்‌ யத“மலகருணாவாப்தக:ட்‌“கே“னநிக்‌*னன்‌ 

ஸர்வாம்‌ பூ-மிம்‌ யதா” வத்கலயதிதமஜம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ பஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 133 


133. ஒவ்வொரு கலியுகத்தின்‌ முடிவில்‌ கல்கி உருவம்‌ தாங்கிய முகுந்தன்‌ 
குதிரையில்‌ ஏறிக்கொண்டு பூமியில்‌ ஸஞ்சரித்தும்‌ ஆங்காங்கு உள்ளதும்‌ பாபத்‌ 
தோடு கூடினதும்‌, கட்டைவிரல்‌ பெருமன்களுமான பாஷண்ட கூட்டத்தை (பிராணி 
வர்க்கத்தை) யாதொரு பரமேச்வரனுடைய கருணையால்‌ அடையப்பட்ட கத்தியால்‌ 
ஸம்ஹரித்து பூமி எல்லாவற்றையும்‌ முன்பு இருந்ததுபோல்‌ சீர்திருத்துகிறாரோ 
அப்படிப்பட்ட உற்பத்தி இல்லாதவரான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


என்னார்‌ TT வோர்‌ TUstrevsftie 
ண்‌ணண்ணை ளார்‌ NTE எள | 
ஈவார்‌ எண்‌ எ எளாண்ணனாளர்‌ எ: 

~ ௮ > ௮ 
ஊன எக்‌ ளாக எள்‌ கரடு என்னே ॥ 23% 
மத்‌*யே மார்க*ம்‌ ஸ்வப*க்தம்‌ த்‌*விஜவரஜனுஷம்‌ க“ண்ட“பே4ர௬ுண்ட“ஸிம்ஹ 
வ்யாக்‌*ராங்வேபரர்க்ஷதார்‌ க்ஷ்யப்லவக *னரமுகே” மாத*வே ப“க்ஷயித்வா | 
க்ரோதா-“த்‌“ப்‌“ரஹ்மாண்ட“வர்க“ம்‌ முஹரபி ச முதா*“தர்ஜயத்யாமரதம்‌ ய: 


ஹத்வா(ஆரக்ஷத்ஸ்வ ப*க்தம்‌ ஜக*த*பி ஸகலம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப(ஜே(அ)ஹம்‌ 
॥ 134 


134. யாதொரு பரமேச்வரரானவர்‌ பிராம்மணனான தனது பக்தனை சிவகசேஷேத்‌ 
திரங்களுக்கு போய்க்கொண்டிருக்கும்‌ பொழுது நடுவழியில்‌ கண்ட பேருண்டமென்‌ 
னும்‌ இருதலைபக்ஷி ஸிம்மம்‌, புலி, குதிரை, ஆனை, கரடி, கருடன்‌, குரங்கு, மனிதன்‌ 
இவைகளின்‌ முகங்களை உடைய ஓர்‌ உருவம்‌ தாங்கிய விஷ்ணுவானவர்‌ கொன்று 
விழுங்கி அதனால்‌ உண்டான கர்வத்தால்‌ இவ்வுலகை பயமுறுத்திக்‌ கொண்டிருக்‌ 
கும்‌ தருணம்‌ அடியார்க்கு அடியவரான பரமன்‌ கருணையால்‌ உலகத்தை காக்க 
வேண்டி அவ்வுருத்தாங்கிய மாதவனை சங்கரித்தும்‌ தனது பக்தனான அப்பிராம்‌ 
மணனையும்‌ ரக்ஷித்தாரோ அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. இந்த வரலாறு 
திருவையாற்று புராணத்தில்‌ கூறப்பட்டுள்ளது. 
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ளி கன: 


ie A உ Ta 1 3 
எள எனா: UY GrATAATCAT | 
அ DD > 
காரச்‌ எனா: ATTA AT 

& . 5; 
என்ன்‌ எரி: கோட்‌ என்னை ॥ 234 
யேனோக்தம்‌ ராஜதாத்‌“ரெள சரிதமநிதரஜ்ஞாதபூர்வம்‌ ம்ருடா“ன்யை 
ம்ருத்வா தத்‌*யோக “லப்‌ த*ப்‌சரமரவரதனு: புஷ்பத“ந்தஸ்ஸ்வஸக்‌“யா | 
ப்ராகாங்யம்‌ நீயமான: குபிதனக * ஸுதாமாபதோமர்த்யயோனா 
வுத்பன்னஸ்ஸம்ஸ்துவன்யம்‌ ஸ்வபதமதி*“க*த: குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ பஜே(அ)ஹம்‌ 

I 135 


135. பரமேச்வரன்‌ கைலாஸ்‌ பர்வதத்தில்‌ முன்‌ ஒரு ஸமயம்‌ அம்பிகையின்‌ 
பொருட்டு ஒருவரும்‌ அரியாததான ஓர்‌ சரித்திரத்தைச்‌ சொன்னார்‌. புஷ்பதந்தன்‌ 
என்கிற கந்தருவன்‌ தனது யோக பலத்தினால்‌ வண்டு உருக்கொண்டு அப்பரமேச்‌ 
வரனுடைய ஸமீபத்தில்‌ இருந்து அச்சரித்திரத்தைக்கேட்டு அதை தனது மனைவிக்‌ 
கும்‌ சொல்லி அவள்‌ மூலமாக வெளிப்படுத்தினான்‌. இவ்விபரமறிந்து கோபத்தை 
அடைந்த அம்பிகையின்‌ சாபத்தினால்‌ மனுஷ்யனாகப்‌ பிறந்தும்‌ பிறகு யாதொரு 
பரமேச்வரனை (சிவமஹிமன ஸ்துதியால்‌) துதித்து தனது பழைய பதவியை 
அடைந்தானோ அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 

எ ணா ன்னாள்‌ எண்ணான ரண்டு 

எண எ்ரனிஎர்‌ எரி? எள களர்‌ 

ஸ்ர எ எண்ணார்‌ கனல்‌ எண ॥ 236 

தை”த்யானாம்‌ த்‌*வம்ஸனார்த*ம்‌ ஸகலமபிஜக:த்‌“ரக்ஷணார்த”“ம்‌ முராரி : 

லக்ஷம்யா க்ஷ£ராம்பு*ராமெொள க்ருதகடி':னதபாஸ்ஸாம்ப: மூர்திம்‌ ப்ரபுஃயம்‌ | 

பக்த்யா ஸம்பூஜ்யசித்தே மனுவரமபி யந்நாமஸாஹஸ்ரஸஞ்ஜ்ஞம்‌ 

ஸ்தோத்ரம்‌ லப்‌“த்‌*வா ஜபன்ஸ்தத்ப்ரபு*ரப*வத * ஜம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ 
ப*ஜே(அஹம்‌ ॥ 136 


136. அஸுரர்களை ஸம்ஹரிக்க வேண்டியும்‌, ஸகல உலகை ரக்ஷிக்க 
வேண்டியும்‌ முராரியானவர்‌ லக்ஷமியோடுகூட பாற்கடலில்‌ கடினமாக தபஸ்ஸை 
செய்கிறவராய்‌ இருந்து கொண்டு அம்பிகையோடுகூடின (ஸோமாஸ்கந்த மூர்த்தி 
மை பரமேச்வரனை தனது ஹருதயத்தில்‌ பக்தியோடு பூஜை செய்து அதனால்‌ 
பிரஸன்னரான பரமேச்வரனால்‌ உபதேசிக்கப்பட்ட மந்திர ச்ரேஷ்டமான யாதொரு 
நடராஜமூர்த்தியின்‌ ஹைஸ்ரநாம ஸ்தோத்திரத்தை ஜபித்து அதன்‌ பிரபாவத்தால்‌ 
ஜகத்பதியாக ஆனாரோ அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


குறிப்பு: இதை ஸ்ரீ மாணிக்கவாசகஸ்வாமிகளும்‌ 
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ளி கரனை: 


ஒருநாம மோருருவம்‌ ஒன்றுமில்லாற்‌ காயிரற்‌ 
திருநாமம்‌ பாடிநார்‌ செனள்ளேணங கொட்டாமோ 
என்றும்‌ அத்திருநாமம்‌ யாதெனில்‌ 

ஏறா ரிளங்கிளியே யெங்கள்‌ பெருந்துறைக்கோன்‌ 
சீரார்‌ திருநாமற்‌ தேர்ந்துரையாய்‌ -ஆரூரன்‌ 
செம்பெருமான்‌ வெண்மலரான்‌ பார்கடலான்‌ 
செப்புவ்போல்‌ எம்பெருமான்‌ தேவர்‌ பிரானென்று. 


ஆரூரனால்‌ ஸோமாஸ்கந்தமூர்த்தியால்‌ (ஸாம்பமூர்த்தியால்‌) உபதேசித்தருளிய 
தும்‌, பார்கடலாள்‌ (விஷ்ணுவால்‌) ஜபித்ததுமான சீரார்திருநாமந்தேர்ந்துரையாய்‌ ஸ்ரீ 
நடராஜ நாம ஸாஹ்ஸ்ரத்தை உரைப்பாயாக என்கிற பொருளையும்‌ உணர்த்துகிறார்‌. 


ஊன்னா ராணா: | 
எனக! எள்ளி: ॥ 
ப்‌*ரஹ்மாத*யோபியந்நாம்‌ பாட“ஸ்யைவப்ரஸஎமாத*“த: | 
ஸ்ருஷ்டிஸ்தி“த்யந்தகர்தா ரோஜக“தாஞ்சிரஜீவின: ॥ 


(பிரம்மன்‌ முதலிய தேவர்கள்‌ யாதொரு ஸ்ரீ நடராஜ ஸஹஸ்ர நாம ஜபத்தின்‌ 
வைபவத்தால்‌ படைத்தல்‌, காத்தல்‌, அழித்தல்‌ தொழில்களுக்கு கர்த்தாக்களாக 
ஆனார்கள்‌) என்ற உத்தர பீடிகை கூறுதலாலும்‌, விஷ்ணுவுக்கு உபதேசிக்கும்‌ 
தருணம்‌ அவ்விஷ்ணுவின்‌ உந்திகமலத்திலமர்ந்த பிர்ம்மனும்‌ அந்நாம ஸாஹஸ்ரத்‌ 
தை உணர்ந்தனன்‌ என்பது பற்றியும்‌, செம்பெருமான்‌ வெண்மலரான்‌ என்றும்‌ 
விசேஷித்து விளக்கியுள்ளார்‌. 


அந்நாமஸாஹஸ்ர பூர்வபீடிகையில்‌ பகவான்‌ ஸாம்ப மூர்த்தி ரூபராக 
இருந்துகொண்டு விஷ்ணுவுக்கு உபதேசித்தார்‌ என்று கூறப்படுகிறது. விஷ்ணு 
அம்மூர்த்தியை வெகுகாலம்‌ பூஜை செய்தும்‌, வால்கலி என்கிற அரக்கனை சங்கரிக்க 
வேண்டி ஸ்ரீசிதம்பரசேஷேத்திரத்தில்‌ அம்மூர்த்தியை தேவேந்திரனிடம்‌ அளித்தார்‌ 
என்றும்‌, அத்தேவேந்திரன்‌ சுவர்க்கத்தில்‌ வெகுகாலம்‌ ஆராதித்து பிறகு ஒரு 
ஸமயம்‌ முசுகுந்தசக்கரவர்த்தியினிடம்‌ கொடுத்தனன்‌ என்றும்‌ பிறகு அச்சக்கரவர்‌ 
த்தி திருவாரூரில்‌ அம்மூர்த்தியை எழுந்தருளச்‌ செய்தான்‌ என்றும்‌ கமலாலய 
மாஹாத்மியம்‌ கூறுகிறது. 


னார்‌ எ எள்‌ ௫ என TEA என்‌ 
எனின்‌ ளை ளர்‌ எண்ண: | 

பந டடம பவ்ய என ஏர்‌ 
கண்‌ சாணக்‌ எள்‌ எண ॥ 230 
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ளி கன: 


ஆஜ்ஞாயஸ்யாகி:லானாம்‌ ந பவதி ஹி ஸதா: லங்க4னியா யதீ” 

தத்வாதீதஸ்வரூபம்‌ விதி-முக” விபு” தா£வர்ணிதும்‌ நைவமாக்தா: | 

யம்‌ த்‌*ரஷ்டும்‌ வேத*வாசோ(அ)ப்யக *ணிதவிபஃ“வம்‌ நூனமத்‌“யாபி யத்னம்‌ 

குர்வந்த்யம்பா*ஸஹாயம்‌ ஸனகமுக:கு“ரும்‌ குஞ்சிதாங்க்‌*ரிம்‌ ப*ஜே அஹம்‌ 
॥ 137 


137. எந்த பரமேச்வரனுடைய ஆக்ஞையானது எப்பொழுதும்‌ ஒருவனாலேயும்‌ 
தாண்டமுடியாததோ, யாதொரு பரமேச்வரனுடைய தத்துவாதீதமான ஸ்வரூபத்தை 
பிரம்மனை ஆதியாக உள்ள தேவர்கள்‌ வர்ணிப்பதற்கு சக்திவாய்ந்தவர்கள்‌ 
இல்லையோ, எண்ணமுடியாத வைபவத்தை உடைய யாதொரு பரமேச்வரனை 
பார்ப்பதற்கு வேதங்கள்‌ இப்பொழுதும்‌ நிச்சயமாக எத்தனத்தை செய்கிறதுகளோ 
அப்படிப்பட்ட அம்பிகையை ஸஹாயமாக உள்ளவரும்‌ ஸனகர்‌ முதலியவர்களுக்கு 
குருவுமான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


ஏ எ்ளாளை : ஈர்‌ வினை T 
என | 
சாரண: எனின்‌ சனகர்‌ ண்ணு 36 


யுத்‌£தே* ஸஞ்ஜாதகம்ப : பித்ருபதிதனயோ ப்‌“ஷ்மமுக்‌:யப்ரவீரான்‌ 

சக்ராப்‌“ ஜாகாரஸேநாக”“தரத்‌க“ஜராட“மற்வபாதா:திவர்கா:ன்‌ | 

ஜேதும்‌ க்ருஷ்டோபதி“ஷ்டோ மது*£மயனுதிபி£ஸ்தோஷயன்யஸ்யமக்திம்‌ 

து“ர்கா“ம்‌ தஸ்யா: ப்ரஸாதா*த*ஜயத*ரிப£லம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப*ஜே அஹம்‌ 
॥ 138 


138. பாண்டுவின்‌ குமாரரான தர்மபுத்திரர்‌ பாரதயுத்தத்தில்‌ பீதி உள்ளவராயும்‌, 
சக்ரவியூகம்‌, பத்மவியூகம்‌ இவைகளோடு கூடின ஸேனாமத்தியில்‌ உள்ள ரதம்‌, 
கஜம்‌, துரகம்‌, பதாதி இந்த வர்க்கங்களோடு கூடின பீஷ்மரை ஆதியாக உள்ள 
விரச்ரேஷ்டர்களை ஜெயிப்பதற்கு கிருஷ்ணனாலே உபதேசம்‌ செய்யப்‌ பட்டவராக 
இருந்துகொண்டு மதுமயமான ஸ்துதிகளினாலே யாதொரு பரமேச்வரனுடைய சக்தி 
யான துர்க்கையை ஸந்தோஷிக்கும்படி செய்து அவ்வம்பிகையின்‌ பிரஸாதத்தால்‌ 
அச்சத்துருவின்‌ பலத்தை ஜெயித்தாரோ அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


அணிக்‌ கண்னை எ 
ஊஊ சோ ண்ணு RSI CALLE: 


ன்ணண்‌ நன்னா எ 
ன்னர்‌ என்‌ எனச்‌ எளி? எண ॥ $35 
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ளி கரனை: 


யஸ்யாகோ-“ராஸ்த்ரரூபம்‌ வஸுகரவித்‌ ருதோத்‌ *த*ண்ட* பேோதால க*ண்டா 
ட“க்கா கேடாஸிபாத்ரத்ரியிக ' மிகி ரிக ம்‌ பீ£ீமத*ம்ஷ்ட்ராத*4ரோக்‌ ரம்‌ | 
ஸெளவர்ணங்மங்ருவக்த்ரம்‌ ரத முக *நிஹிதஸ்வாத்ரிம்மாரக்தவஸ்த்ரம்‌ 
த்‌*யாயேச்சேத்காலம்ருத்யும்‌ தரதி விது*ஜடம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ பஜே(அ)ஹம்‌ 
॥ 139 


139. எட்டு கைகளில்‌ தரிக்கப்பட்ட பயங்கரமான பேதாளம்‌, மணி, டமருகம்‌, 
கேடயம்‌, கத்தி, பாத்திரம்‌, திரிகூலம்‌, அக்கினி இவைகளை உடையதும்‌, பயங்கரமான 
தெத்துப்‌ பல்லோடு கூடின உதடுனாலே உக்ரமாயும்‌, பொற்கொன்றை வர்ணமான 
மீசைகளோடு கூடின முகத்தோடு கூடினதும்‌. ரதத்தின்‌ முன்பக்கத்தில்‌ வைக்கப்பட்ட 
தனது காலை உடையதும்‌, சிவந்த வஸ்திரத்தை தரித்ததுமான யாதொரு பரமேச்வர 
னின்‌ அகோராஸ்திர ரூபத்தை எவன்‌ தியானம்‌ செய்கிறானோ அவன்‌ காலமிருத்யு 
வையும்‌ தாண்டுகிறான்‌. அப்படிப்பட்ட சந்திரனை தரித்தவரான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


எர a சணல்‌ ண்ண 95௦ 


ஆரோக்‌:யம்‌ லப்‌“து-காமோ தி*வஸகரமஹாமண்ட “லாந்தர்யமம்பா” 
யுக்தம்‌ ௬ுக்மாப*மாத்‌“யம்‌ கலயதி நிதராம்‌ யோ ஜபன்ரெளத்‌:ரமந்த்ரான்‌ | 
தஸ்யத்வங்கா:ம்ஸரக்தாவயவக”தமஹாரோக: வர்கா”: ப்ரணாமம்‌ 
யாந்தி ஸ்ரீஸுந்த“ராங்க*ஸ்ஸ ச ப*வதி மிவம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌*ரிம்‌ ப[ஜே(அ)ஹம்‌ 
॥ 140 

140. வியாதி இல்லாமல்‌ இருக்குகையை அடைய விரும்புகிறவன்‌ சூர்ய 
மண்டல மத்தியில்‌ அம்பிகையோடு கூடினவனும்‌ பொன்னார்மேனியனுமான 
யாதொரு பரமேச்வரனை சதருத்திரிய மந்திரத்தை ஜபம்‌ செய்துகொண்டு தியானம்‌ 
செய்வானேயானால்‌ அவனுடைய தோல்‌, மாம்ஸம்‌, ரத்தம்‌, இவைகளோடு கூடின 
அங்கங்களை அடைந்த மஹாரோக வர்க்கங்கள்‌ மிகவும்‌ நாசத்தை அடைகிறது. 
அவனும்‌ அழகு வாய்ந்த அங்கங்களை உடையவனாகவும்‌ ஆகிறான்‌. அப்படிப்பட்ட 
மங்கள ஸ்வரூபியான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


காளி எனா: TTT TAT 
ரி எக்‌ ணர்‌ ATT ணய | 
ணன ரச ர்‌ கனக்‌ எண ॥ 232 


புத்ராகாங்க்ஷீ புமான்ய: பரமாம்ருக வராபீ*£சிஹஸ்தம்‌ த்ரிநேத்ரம்‌ 
கெள:ர்யாஸ்கந்தே“£ன ஸாகம்‌ வ்ருஷப“மதி*ஜுஷம்‌ ஸானுகம்பம்‌ 
ஸ்மிதாஸ்யம்‌ | 
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ளி கரனை: 


ஸர்வாலஙங்காரபா“ஜம்‌ ஸகலநிக“மவித்ஸ்தூயமானாபதா”“னம்‌ 
த்‌ யாயத்யாப்னோதி புத்ரம்‌ கு ஹமிவ ஸச தம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ பஜே(அ)ஹம்‌ 
॥ 141 


141. புத்திரனை விரும்புகிற யாதொரு புருஷன்‌ பரசு, மான்‌, வரதம்‌, அபயம்‌ 
இவைகளோடுகூடிய ஹஸ்தம்‌ உள்ளவரும்‌, மூன்று கண்கள்‌ உள்ளவரும்‌, கெளரி, 
ஸுப்பிரமண்யர்‌ இவர்களோடு விருஷபத்தில்‌ விளங்குபவரும்‌ தயவோடு கூடிய 
வரும்‌, புன்சிரிப்படைய முகமும்‌, ஸர்வ ஆபரணங்களால்‌ அலங்கரிக்கப்பட்ட திரு 
மேனியும்‌ ஸகல வேதவித்துக்களால்‌ துதிக்கப்பட்ட பூர்வசரித்திரங்களையும்‌ உடைய 
வருமான யாதொரு பரமேச்வரனை தியானம்‌ செய்கிறானோ அவன்‌ சீக்கிரத்தில்‌ 
ஸுப்பிரமண்யரைப்‌ போன்ற குமாரனை அடைகிறான்‌. அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


எளி எனின்‌ ளை 

எனன காகக்‌ எரா | 

எனச்‌ ள்ளார்‌ எனைளிார்ளாசாரர்‌ 

எ எனி எ எ எண்ாக்‌ கணனி எண Il 242 


யோவித்‌:யார்த்‌” வடத்‌* ரோர்நிகடதடக *தம்‌ புஸ்தகஜ்ஞானமுத்‌“ரா 
வீணாருத்‌ராக்ஷமாலா க்ருதகரகமலம்‌ யோக” படடாபிசராமம்‌ | 
தத்‌ வார்த”ம்‌ போ“த*யந்தம்‌ ஸகலமுனிததேங்சந்த்‌ ரக “ங்கா * ஹிபூ*ஷம்‌ 
யம்‌ த்‌*யாயத்யாமாவாக்‌£மீ ஸ ச ப*வதி கு£ரும்‌ குஞ்சிதாங்க்‌சரிம்‌ ப*ஜேஅ)ஹம்‌ 
॥ 142 

142. வித்தையை விரும்பினவன்‌ ஆலமரத்தின்‌ கீழ்‌ இருப்பவரும்‌, புஸ்தகம்‌, 
ஞானமுத்திரை, வீணை, ருத்திராக்ஷ மாலை இவைகளைத்‌ தாங்கிய கைகள்‌ உள்ள 
வரும்‌, யோக பட்டத்தினால்‌ விளங்குபவரும்‌, ஸகல முனிக்‌ கூட்டங்களுக்கு ஆத்ம 
தத்துவார்த்தத்தை உபதேசிப்பவரும்‌, சந்திரன்‌, கங்கை, ஸர்ப்பம்‌ இவைகளை அணி 
ந்தவருமான யாதொரு பரமேச்வரனை தியானம்‌ பண்ணுகிறானோ அவன்‌ சீக்கிரமாக 
வாக்விலாஸம்‌ உள்ளவனாக ஆகிறான்‌. அப்படிப்பட்ட குருவான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


Ara sea TATA : கைகா: 
ணாள : வரன்‌ 1 | 

எக்‌ எண்ன எரிக்‌ ளன 
TAY எள்‌ கண்ட்‌ எண ॥ 233 


பி£க்ஷாம்‌ தே“ஹீதி சக்ஷன்முநிஸுதஸஹித : கோத*ப“ட்டாரகாக்‌“ய: 
தூ£ர்வாஸாயந்நக *ர்யாமனதி*கதசரு : கூஜுந்நிவ்ருத்யை நிஸ்ரீதே” | 

றக்திம்‌ யஸ்யான்னபூர்ணாம்‌ ஹ்ருதி“பரிகலயன்ஸத்வரம்‌ யத்ப்ரஸாதா* 
வாப்தக்ஷீரான்னபு“க்த்யா ஸுக மப*“ஜத ஜம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப*ஜே அஹம்‌ ॥ 143 
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ளி கன: 


143. கோபப்பண்டாரம்‌ என்று பெயருள்ள தூர்வாஸர்‌ தனது சிஷ்யர்களோடு 
இரவில்‌ ஓர்‌ ஸமயம்‌ யாதொரு பரமேச்வரனுடைய நகரமான சிதம்பரத்தில்‌ தனது 
பசியை நிவர்த்திக்கவேண்டி பிக்ஷைபோடூ என்று உரக்க கூவியும்‌ பிக்ஷை கிடைக்‌ 
காததினால்‌ யாதொரு பரமேச்வரனுடைய சக்தியான அன்னபூர்ணையை ஹ்ருதய 
த்தில்‌ தியானம்‌ செய்து அத்தேவியின்‌ பிரஸாதத்தால்‌ சீக்கிரம்‌ அடையப்பட்ட 
க்ஷுரான்ன போஜனத்தினால்‌ சுகத்தை அடைந்தாரோ அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


கண்ணனா வான்‌ எண்‌ என்ர 

9 TTT: கணனி ப்ர: | 

அ எனக்‌ ரள எட்‌ எள்ணை ॥ ௦ 

கஞ்சில்லுப்‌* தோ-கி”ரீந்த்‌*ரே ம்ருக*னிபி£ட* வனே லிங்க*மைமம்‌ யதீ:யம்‌ 

த்‌“ருஷ்டா க“ணடூ“ஷதோமை: ஸ்வகசத்‌*ருதஸுமைர்பு*க்தபேஷவைய்ச 
மாம்ஸை: | 

பூஜாம்‌ குர்வன்கதா”“சிந்நிஜநயனவரம்‌ சாபயித்வா(அதி ப*க்த்யா 

நேத்ரே யஸ்யானுரூபம்‌ பத“வரமப*ஜத்குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ பஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 144 


144. மிருகங்களினால்‌ சூழப்பட்ட மலையில்‌ (காளஹஸ்தி கேஷத்திரத்தில்‌) ஒரு 
வேடன்‌ (கண்ணப்பன்‌) யாதொரு பரமேச்வரனுடைய லிங்கத்தை (காளஹஸ்தீச்வர 
றை தான்‌ வேட்டையாடி சஞ்சரிக்கும்‌ தருணம்‌ பார்த்து மிகுந்த பக்தியோடு உமிழ்‌ 
நீரினாலேயும்‌, தன்‌ தலையில்‌ தரிக்கப்பட்ட புஷ்பங்களினாலேயும்‌, புசித்து மிச்சமான 
மாமிஸங்களினாலேயும்‌ பூஜை செய்துகொண்டும்‌ ஒரு ஸமயம்‌ தனது கண்ணே 
அந்த லிங்கத்தினுடைய நேத்திரத்தில்‌ மிகவும்‌ பக்தியோடு அர்ப்பணம்‌ செய்தும்‌ 
யாதொரு பரமேச்வரனுடைய ஸாரூப்ய பதவியை அடைந்தானோ அப்படிப்பட்ட 
குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 
எள்‌ fares forage ணாள: 
சானி: எனச்‌ எக ஏரா | 
ஊனாகி பப ப்பட்‌ 
ண வள எட்‌ எண்ணா ॥ 2X4 
பா“லோ விப்ரஸ்யகோ:ஷ்ட்‌“ஸ்தி£தபறநிகரம்‌ தோ ஹயித்வாபயோபி: 
நத்‌*யாஸ்தீரே யதீ£யம்‌ ஜனிமஸுக கரம்‌ பார்தி” வஞ்சாபி*“ஷிஞ்சன்‌ | 
த்‌யாயன்க்ரோதா“த்ஸ்வபூஜாவிக்ருதிகரபிதுற்சேத*“யித்வாபத:“ம்‌ யம்‌ 
ஸ்துத்வா யத்பார்ஷதா'நாமதி“பதிரப*வத்குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ பஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 145 

145. ஒரு பிராம்மண குமாரன்‌ கோசாலைகளில்‌ உள்ள பசுக்கூட்டங்களை 


நதியின்‌ தீரத்துக்கு கொண்டுபோய்‌ அவைகளின்‌ க்ஷுரத்தால்‌ யாதொரு பரமேச்வர 
னுடைய பார்த்திவ லிங்கத்தை அபிஷேகம்‌ செய்து பரமசிவனை தியானம்‌ செய்து 
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ளி கன: 


கொண்டு இருக்கும்‌ தருணம்‌ தனது பூஜைக்கு விக்னத்தை செய்தவனான தனது 
பிதாவின்‌ காலை கோபத்தினால்‌ வெட்டி யாதொரு பரமேச்வரனை துதித்து (சிவானுக்‌ 
கிரஹத்தால்‌) யாதொரு பரமேச்வரனுடைய கணங்களுக்கு அதிபதியாக ஆனானே 
அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. (இ..து சண்டேச்வர நாயனார்‌ வரலாறு). 


ஏர கொக ணாக ளே ளனர்‌ 

ளர்‌ எரர்‌ எரர்‌ ரிணிரார்சா | 

ஊன்‌ எண்ணார்‌ ளட ட || 85% 

யேஷாம்‌ வேதோ:க்தகர்மஸ்வனதி-“க்ருதிரபூ*த“த்‌“ரிஜாதாப்ருதி“வ்யாம்‌ 

தேஷாம்‌ த*ர்மாதி“மாப்த்யை பரறிவரசிதம்‌ காமிகாதி:ப்ரபே*த”ம்‌ | 

ஸாங்க*ம்‌ எபித்‌“தா“ந்ததந்த்ர ப்ரகரமபிசதுஷ்ஷஷ்டிஸங்க்‌ யா : கலாங்ச 

யஸ்யாதே”மாத்ப்ரகாமம்‌ த்வனயத*க*னுதம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப(ஜே(அ)ஹம்‌ 
॥ 146 


146. புவியில்‌ யாதொரு பிராணிகளுக்கு வேதத்தில்‌ சொல்லப்பட்ட கர்மாக்‌ 
களை அனுஷ்டானம்‌ செய்கிற விஷயத்தில்‌ அதிகாரம்‌ இல்லையோ அப்படிப்பட்ட 
பிராணிகளுக்கு தர்மாதி புருஷார்த்தங்களை அடைய வேண்டி அம்பிகையானவள்‌ 
பரமேச்வரரால்‌ செய்யப்பட்ட காமிகம்‌ முதலிய பேதங்களோடு கூடியதும்‌ அங்கங்க 
ளோடு கூடியதுமான சித்தாந்ததந்திர ஸமூகத்தையும்‌, 64 கலைகளையும்‌ யாதொரு 
பரமேச்வரனுடைய கட்டளையால்‌ பிரகாசத்தை அடையும்படி செய்தாளோ 
அப்படிப்பட்ட ஹிமவானால்‌ துதிக்கப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


கணை : ளர்‌ ஊண்‌ 11 

ர்‌ விண்‌ ணர்‌ கள்ளா! | 
ண்ண ரனினா 

என்‌ ள்ள னன்‌ எணண எ அனர்‌ எண 2% 


குர்வந்த : க்ஷேத்ரவாஸம்‌ ஹ்ருத*யஸரஸிஜே சிந்தயந்தோஜபந்தோ 

வித்‌*யாம்‌ ஸெளவர்ணர யமஜஹரினுதம்‌ ஸ்வேச்ச*யாவாப்தந்ருத்தம்‌ | 

பற்யந்தஸ்ஸார்வகாலம்‌ விபு” த*பரிப்‌* ௬ுடா“லப்‌“ த*காமாஸ்ஸுகித்வா 

ப்‌. ராஹ்மே ஸெளதே: ரமந்தே சரமவயஸி தம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌-ரிம்‌ ப*£ஜேோஅஹம்‌ 
॥ 147 


147. ஞானவான்கள்‌ சிதம்பர க்ஷேத்திரத்தில்‌ வஸிக்கிறவர்களாயும்‌, தனது 
ஹிருதயத்தில்‌ தியானம்‌ பண்ணுகிறவர்களாயும்‌ ஸ்ரீ பஞ்சாக்ஷரத்தை ஜபிக்கிறவர்க 
ளாயும்‌, சித்ஸபையில்‌ பிர்ம்ம விஷ்ணுக்களால்‌ துதிக்கப்பட்டவரும்‌, தனது இச்சை 
யால்‌ அடையப்பட்ட நடன விலாஸத்தை உடையவருமான யாதொரு பரமேச்வரனை 
எப்பொழுதும்‌ தரிசனம்‌ செய்துகொண்டும்‌, இகத்தில்‌ ஸகல காமனைகளை அடைந்தும்‌ 
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ளி கன: 


இறுதியில்‌ பிர்ம ஸ்ம்மந்தியான விட்டில்‌ ஸகிக்கிரார்கள்‌ அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கி 
ரிம்‌. 


WATE fafa எளி கன: 

கண்ணனா 14௭௭ என கனி: | 

ர்‌ ண்ண ளி னள ளனர்‌ 

எகர எள்‌ எள எட என்ன ॥ 6 

ஸர்வஸ்வாராபி*தா“னே தி“*விஷத“பி4மதே ஸப்ததந்தெள த்‌“விஜேந்த்‌“ர: 

கஸ்சித்‌“ யபஜ்வாஹுதாமே நிஜமபி வபுஸ்த்யக்துமத்யந்தபீ*௬: | 

யம்‌ த்சயாத்வா யத்ப்ரஸாதா:த”“க“மத்‌”நிதரப்ராப்பமெளபாதி4ஹீனம்‌ 

தா“மஸ்வர்க“ம்‌ ஸதே“ஹஸ்தமதுலவிப*வம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப(ஜே(அ)ஹம்‌ 
॥ 148 


148. ஓர்‌ பிராம்மணம்‌ ஸர்வஸ்வாரம்‌ என்று பெயருள்ள தேவர்களுக்குப்‌ 
பிரியமான யாகத்தில்‌ உள்ள அக்கினியில்‌ தனது சரீரத்தை தியாகம்‌ செய்வதற்கு 
மிகவும்‌ பயந்தவனாய்‌ யாதொரு பரமேச்வரனை தியானம்‌ செய்து அப்பரமேச்வர 
பிரஸாதத்தால்‌ இதரர்களால்‌ அடைய முடியாததும்‌, உபாதி இல்லாததுமான 
ஸ்வர்க்க லோகத்தை இக்கர்ம சரீரத்தோடு கூடவே அடைந்தான்‌ அப்படிப்பட்ட 
ஒப்பற்ற வைபவத்தை உடைய குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


குறிப்பு: ஸ்ர்வஸ்வாரம்‌ என்று பெயர்‌ உள்ள ஒரு யாகம்‌. அதை அனுஷ்டித்‌ 
தால்‌ இந்த கர்ம சரீரத்தோடுகூட ஸ்வர்க்க லோகத்தை அடையலாம்‌ என்று 
சுருதியில்‌ கூறப்பட்டுள்ளது. இதன்‌ பிரயோகத்தில்‌ மாத்யந்தின ஸவனத்தில்‌ உத்கா 
தாவால்‌ ஆர்பவ பவமானம்‌ என்கிற ஸ்தோத்திரத்தை கானம்‌ பண்ணும்‌ தருணம்‌ 
யஜமானன்‌ இனிமேலுள்ள யக்ஞ பாகங்களை நீங்களே பூர்த்தி செய்யுங்கள்‌ என்று 
ருத்விஜர்களுக்கு அனுமதி கொடுத்து பிறகு தனது சரீரத்தை ஆகவனிபம்‌ என்னும்‌ 
அக்கினியில்‌ தியாகம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. (ஆகவனியத்தில்‌ குதித்துவிட வேண்டும்‌). 
பிறகு உள்ள பாகங்கள்‌ ரித்விஜர்களால்‌ பூர்த்தி செய்யப்பட வேண்டுமென்று 
காணப்படுகின்றன. மற்றும்‌ இதிலுள்ள விசேஷ தர்மங்கள்‌ மீமாம்ஸா சாஸ்திரத்தில்‌ 
விசாரிக்கப்பட்டவைகளே. இவ்வித யக்ஞத்தை அனுஷ்டித்தும்‌ சரீர தியாகத்தில்‌ 
பயந்தவனுமான தனது பக்தனுக்கு பகவான்‌ வேதத்தில்‌ சொன்னபடி ஸசரீர 
ஸ்வர்க்க பலத்தையே அளித்தார்‌ என்று தாத்பர்யம்‌. 


க்க எண்ன எளி 
எர களின எனனை ஊாளினளன்‌ 
சிகை எர எள டு எண ॥ 248 
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ளி கன: 


க்ரீடா*ஸம்ஸக்தகெள:ரீ கனகக*டனிபோ*த்துங்க * வக்ஷோஜமபைல 
ப்ரோத்‌“யத்ஸ்ர்ருங்கா“ரமாத்‌“விமது*ரரஸது*னீ லோலப்‌“ருங்காயதாக்ஷம்‌ | 
பூ*ஷாநாகோ*க்தஸெளக்‌ய ப்ரவசனக“டஜஸ்தப்‌” த*க“ர்வாப்‌*தி-தார்க்ஷய 
வ்ரீடா“க்ருத்ம்வாஸவக்த்ரப்ரமத“பதினுதம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப(ஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 149 


149. லீலையில்‌ ஆசையோடுகூடின கெளரியின்‌ கனக கலசம்‌ போன்ற பெருத்த 
வக்ஷோஜமாகிற பர்வதத்திலிருந்து வெளிவருகிற சிருங்காரரஸ பிரவாஹத்தில்‌ 
சலிக்கிற வண்டு போன்ற கண்ணை உடையவரும்‌, ஆபரணமான ஸர்ப்பத்தினால்‌ 
பிரச்னம்‌ செய்யப்பட்ட குசலவாதமாகிற அகஸ்தியரால்‌ அடங்கின கர்வமாகிற 
ஸமுத்திரத்தை உடைய கருடனுக்கு (விஷ்ணுவின்‌ வாகனமாகிற கருடனுக்கு) 
வெட்கத்தை செய்கிற மூச்சுக்காத்தோடு கூடின முகத்தை உடைய நந்திகேச்வரனால்‌ 
துதிக்கப்பட்டவருமான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


என்‌ சாகன்‌ எளி 
௮ 

~ ட > க்‌ எள்‌ 3 1 Il $40 
ந்ருத்தேமம்‌ பா*ணதை”த்யப்ரமுக“க“ணவரோத்‌“த“ண்ட:தோ:ர்ப்‌“ ரந்த“ வர்ய 
க்ரூரோத்‌£வேகா*ஹதோத்‌”யத்‌* த*டதி*மிதி“மிதக்பரப்‌*த* பா£வானுகல்பம்‌ | 
தானாதானாதனேதி க்வணிதத”*மமதீ தந்த்ரிவீணானுகா*னோ 
ந்மோதோ?த்‌*க்‌*ரீவாஹிபூ*ஷாவலயமபஃயத*ம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப*ஜேோஅ)ஹம்‌ 

॥ 150 

150. நிருத்தனத்தை செய்கிறவரும்‌, பாணன்‌ முதலிய கணச்ரேஷ்டர்களுடைய 
நீண்டதான கைகளால்‌ வேகமாய்‌ அடிக்கப்பட்ட கடவாத்தியங்களில்‌ இருந்து 
உண்டான திமி திமி என்கிற சப்தங்களுடைய பாவங்களை அனுஸரித்தவரும்‌, தானா 
தானாதன என்று சப்திக்கிற ஆயிரம்‌ கம்பிகளை உடைய வீணைகளின்‌ அனுகா 
னத்தை கேழ்க்கவேண்டி ஆசையினால்‌ விரிக்கப்பட்ட முகங்களை உடைய ஸர்ப்பங்‌ 
களை கங்கணமாக உடையவரும்‌, அபயத்தை செய்கிறவருமான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 
எலு ௭௭௭ 1௫6 EAA A 

[od [od ன்‌ ௮ ம ௮ | 

ஏன்பா 

௭ என்‌ எர 
ஊக எண்‌ எச்‌ ளட எளணை ॥ 605 


ஸாஹஸ்ரக்ரூரவக்த்ரப்ரப4வ கு“௬ுமருத்பூரஹும்‌ ஹும்ப*பஈம்‌ பம்‌ 
ஜூஞ்ஜீ”க்ருச்ச*ங்க“ம்ர்ருங்க*“ப்ரமுக* வரமஹாவாத்‌“யப்‌“ருத்‌“பா“எனுகோபம்‌ | 
த்ருஷ்ட்வா ஹாஹாஹஹேதி ப்‌சரமிதஸுரக *ணா(அ)பீ*திஸந்தா : யிபார்ஷ 
ஹவ்யாப்தேரங்கே*யஈஸமோ நடதி தமனக-*ம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப(ஜே(அஹம்‌ 
॥ 151 
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ளி கினா: 


151. 1000 முகங்களில்‌ இருந்து உண்டான அதிகமான காற்றின்‌ பூரணத்தால்‌ 
ஹும்‌ ஹும்‌ பம்‌ பம்‌ ஜம்‌ ஜீ என்று சப்திக்கிற சங்கம்‌, கொம்பு முதலிய உயர்ந்த 
வாத்தியங்களை தரிக்கிற பானுகோபன்‌ என்கிறவனைப்‌ பார்த்து ஹாஹா ஹஹ 
என்று பிரமிக்கிற தேவகணத்திற்கு அபயப்பிரதானத்தை செய்கிற பிரமதகணத்தி 
னால்‌ சூழப்பட்ட ஸபையில்‌ யாதொரு பரமேச்வாரானவர்‌ நடனம்‌ செய்கிறாரோ 
அப்படிப்பட்ட பரிசுத்தரான குஞ்சதாங்கிரிம்‌. 


கள்ளா ண்ண ளை 
எள்ளி ணர்‌ என என | 
எண்ணை ENTE ATE: 
எண்‌ ATA கனு ASE ॥ 24? 
கைலாஸாத்‌”“ரி கதா*சித்ப்ரப* லபு*£ஜப*லாத்‌ *ராவணங்சாலயித்வா 
தா£க்ஷாயண்யா(அததிபீசத்யாகிமித * மிதி ஸமாலிங்கி £தஸ்யாமர யஸ்ய | 
பாதா”ங்கு“ஷ்டா”க்‌“ரனீதத்‌“விரஸனபு/வனக்ஷமாத“ரோச்சி*?ன்னபா? ஹு: 
ஸாம்னாஸ்துத்வாயமிஷ்டம்‌ வரமலப*ததம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌*ரிம்‌ ப*ஜேோஅஹம்‌ 
॥ 152 


152. ஓர்‌ ஸமயம்‌ ராவணன்‌ தனது புஜபலத்தினாலே கைலாஸபர்வதத்தை 
அசையும்படி செய்து அம்பிகையினால்‌ அதிக பயத்தோடூ இது என்ன அதிசயம்‌ என்று 
சீக்கிரம்‌ ஆலிங்கனம்‌ செய்யப்பட்ட யாதொரு பரமேச்வரனுடைய கால்‌ பெரு 
விரலின்‌ நுணியினால்‌ அடைவிக்கப்பட்ட பாதாள லோகத்தை உடைய கைலாஸ்‌ 
பர்வதத்தினால்‌ நொருங்கிப்‌ போன கைகளை உடையவனாய்‌ இருந்துகொண்டு ஸாம 
வேதத்தினால்‌ யாதொரு பரமேச்வரனை துதித்து தனக்கு இஷ்டமான வரத்தை 
அடைந்தானோ அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


த்‌ அக்‌ ணன வான | 
ஈரான்‌ இன்ஞ்‌ என எ என்‌ ளாள் எரர்‌ 
ன்‌ ளன ணரா எளி? எண | 803 


ஸ்ரீருத்‌“ரம்‌ கோடிஸங்க்‌“யா த்ரிகு* ணிதமநிமம்‌ யத்புரஸ்தாஜ்ஜபித்வா 
பைலார்தி*யஸ்ய மாம்போ*சரனவதி*கக்ருபாபாங்கபூராபி*“ஷிக்த: | 
மத்துல்யோ(அ)ஸி ப்ரியோ(அஸி த்வமபி ச ஸகலம்‌ ஜ்ஞாதவாம்ற்வாஸிதாதே 
த்யுக்தோ யேநாத:யஸ்ய ப்ரமத”பதிரபூசத்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப*ஜேஅறஹம்‌ ॥ 153 


153. யாதொரு பரமேச்வரரின்‌ ஸன்னிதானத்தில்‌ சிலாதர்‌ என்கிற முனியின்‌ 


குமாரரான நந்திகேசர்‌ மூன்று கோடி தடவை ்ரீருத்திரத்தை பாராயணம்‌ செய்து 
பரமேச்வரனுடைய அளவற்ற கிருபையோடு கூடின கடைக்கண்ணால்‌ பார்க்கப்‌ 
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ளி கன: 


பட்டவரும்‌, நீ எனக்கு ஸமானமானவன்‌, எனக்கு பிரியம்‌ உள்ளவன்‌, ஏ அப்பா 
எல்லாவற்றையும்‌ அறிந்தவனாகவும்‌ ஆகிறாய்‌ என்று யாதொரு பரமேச்வரனால்‌ 
சொல்லப்பட்டாரோ யாதொரு பரமேச்வரனுடைய பிரமதகணங்களுக்கெல்லாம்‌ 
பதியாகவும்‌ ஆனாரோ அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. (இச்சரித்திரம்‌ சிவபுராணத்தில்‌ 
கூறப்பட்டுள்ளது.) 


எனா எனன னககள்‌ எனா | 
க்‌ எர அர்‌ சைனா 
௮ எச ணர்‌ ளி எனச்‌ எனன எண ॥ QUX 


ஸ்ரீமான்ப்‌*ருங்கீ முனீந்த்‌*ரோம்ருக *பரமராகரம்‌ தே* வமேவைகமீமம்‌ 

நத்வா தத்பார்ற்வகா“யாநிஜவிமுக: ருஷங்சண்டி * காயாங்சவாக்யாத்‌ | 

ஸாக்தம்‌ மாம்ஸாதி“வர்க“ம்‌ ஸ்வதனுவரக “தம்‌ ப்ரோத்ஸ்ருஜன்யத்ப்ரஸாதா”“த்‌ 

லேபே* த*ண்ட* த்ரிபாத*ம்‌ ஸ்வது*ரிச வஸதிம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌*ரிம்‌ ப*ஜே அஹம்‌ 
॥ 154 


154. ஸ்ரீமானான பிருங்கீ என்று பெயருள்ள ஒரு முனிவர்‌ மானையும்‌, 
பரசுவையும்‌ தாங்கின தேவரான ஈசன்‌ ஒருவரையே நமஸ்கரித்து ஈச்வரனின்‌ 
இடதுபாகத்தில்‌ உள்ளவரும்‌ தன்னை வணங்காததினால்‌ கோபித்தவளுமான அம்பி 
கையின்‌ வாக்கியத்தால்‌ சக்தி ஸம்பந்தமான தனது சரீரத்தில்‌ உள்ள மாம்ஸம்‌ 
முதலியவைகளை உதரினவராய்‌ இருந்துகொண்டு யாதொரு பரமேச்வரனுடைய 
பிரஸாதத்தால்‌ தண்டத்தையும்‌ (ஊன்றுகோல்‌) மூன்று கால்களையும்‌, ஈச்வரனின்‌ 
முன்பாகத்தில்‌ வஸிக்கும்‌ தன்மையையும்‌ அடைந்தாரோ அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்‌ 
கிரிம்‌. 


ள்‌ எனா எளி எள்ள | 
படிப்‌ பப்ப ப பப்ப உ பபப படப்பு 
கர்‌ எள்‌ ணர்‌ A STATE TET எண ॥ 000 


கங்சித்‌* விப்ரோரிடாக்‌“ யஸ்ஸ்வபதிநியமவித்‌“வம்ஸகம்பாதரங்கா*ம்‌ 
நாரீம்‌ த*க்‌“த்‌*வா ஸதீம்‌ தச்சிதிக *தப*ஸிதைர்லேபயன்ஸாம்ப மூர்திம்‌ | 
நைவேத்யம்‌ கர்துமிச்*ன்னிஹனயசருமித்யாஹ்வயன்யத்ப்ரஸாதா:த்‌ 
காந்தாம்‌ பேோஜே நிஜாந்தே மிவபத*மபி தம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப*ஜே அஹம்‌ 
॥ 155 


155. ரிடர்‌ என்று பெயர்‌ உள்ள ஓர்‌ பிராம்மணன்‌ தனது நியமம்‌ கெட்டுப்‌ 
போகிற விஷயத்தில்‌ பயந்தவளும்‌ பதிவ்ரதையுமான பத்தினியை கொளுத்தி அச்சி 
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ளி கன: 


தையில்‌ உண்டான பஸ்மாக்களால்‌ யாதொரு பரமேச்வரனை அபிஷேகம்‌ செய்து 
றைவேத்தியத்தை செய்யக்கருதி ஏ பிரியே பகவன்‌ நிவேதனத்தை கொண்டுவா 
என்று ஆஹ்வானம்‌ செய்தவராய்‌ இருந்து கொண்டு யாதொரு பரமேச்வர பிராஸா 
தத்தால்‌ இறந்து போனவளான அப்பத்தினியையும்‌, இறுதியில்‌ சிவபதத்தையும்‌ 
அடைந்தாரோ அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


ரள எணாகானர்‌ வளர்‌; களர்‌ கபக்‌ 
எண எண்கள்‌ “ர்‌ எண்ணான! | 
saan: வள ர்‌ ளி 
என்க சாணை கட்‌ எண ॥ LUE 
கெள?ர்யா ங்ர்ருங்கா£ரவாப்யாம்‌ ஸ்வஸகி?வரக“ ணை: க்ரீட:யந்த்யாம்‌ கபர்தீ” 
க*£த்வா தத்‌“த*ஸ்தபங்காத்ஜனிதமபி நரம்‌ த்‌“வார்த்‌” முத்‌“ த*ண்ட“சண்ட”ம்‌ | 
ஹத்வாந்தஸ்ஸம்ப்ரவிஷ்ட: குபிதஸகி“முதே: தம்‌ புனர்ஜீவயித்வா 
தஸ்மை விக்சனேய்வரத்வ ப்ரமுக*வரமதா“த்குஞ்சிதாங்க்‌“*ரிம்‌ ப4ஜே(அ)ஹம்‌ 

॥ 156 


156. கெளரியானவள்‌ நந்தவனத்தில்‌ உள்ள குளத்தில்‌ தனது தோழிக 
ளோடுகூட விளையாடிக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ தருணம்‌ கபர்த்தியான யாதொரு 
பரமேச்வரன்‌ அந்த நந்தவனத்தை அடைந்து அந்த நந்தவனத்தின்‌ வாசல்‌ காப்பவ 
னும்‌ மிகவும்‌ கொடுமையான தடையை உடையவனும்‌, அம்பிகையின்‌ கையில்‌ 
உள்ள பங்கத்தில்‌ இருந்து உண்டானவனுமான ஒரு நரனை சங்கரித்து உள்புகுந்து 
அந்த துவாரபாலகனான நரனைக்‌ கொன்றதினால்‌ கோபத்தை அடைந்த அம்பிகை 
யின்‌ ஸந்தோஷத்தின்‌ பொருட்டு அந்நரனை மறுபடியும்‌ யானைத்‌ தலையைச்‌ சேர்த்து 
உயிர்ப்பித்து அவன்‌ பொருட்டு விக்னங்களுக்கு ஈச்வரனாக இருத்தல்‌ முதலிய 
வரங்களை கொடுத்தாரோ அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


௭ ளா என TATSAATET ஏ எளி 

ளன ATT எள்ளின்‌ | 
fara ம எச்‌ 

eT TTT ண எள கன எடு எண ॥ 249 


ஏகாந்தே ஜாது யஸ்ய ப்ரமுதி'தமனஸா ப்ரோக்தவேதா“ந்த தத்வோ 
பேக்ஷாருஷ்டஸ்ய வாக்யாத்‌“தி4மகி“ரிதனயா தீ4வராத்‌“றவம்மே | 
ஆவிர்பூ-யாம்பு* தி£ஸ்த “ப்ரப* லமரப* ரஸங்க்‌ *ராஹிணம்‌ யம்‌ வரேண்யம்‌ 
வ்ருத்வா தத்‌*தா£மபா“கே* வஸதிமபி க“தா குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப*ஜே அஹம்‌ ॥ 157 


157. ஓர்‌ ஸமயம்‌ ஏகாந்தத்தில்‌ ஸந்தோஷத்தோடு கூடின மனஸால்‌ சொல்ல 
ப்பட்ட வேதாந்த சாஸ்திர தத்துவங்களை கேட்கிறவிஷயத்தில்‌ அச்சிரத்தையாய்‌ 
இருந்ததினால்‌ கோபத்தை அடைந்த யாதொரு பரமேச்வரனுடைய வாக்கியத்தினால்‌ 
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ளி கரனை: 


ஹிமவானுக்கு குமாரியான பார்வதி வலையர்‌ வம்சத்தில்‌ ஜனித்து (தன்‌ பர்வ 
காலத்தில்‌) ஸமுத்திரத்தில்‌ உண்டான ரொம்பவும்‌ பலம்‌ வாய்ந்த மகரமத்ஸ்யத்தை 
பிடித்தவரும்‌, வரேண்யருமான யாதொரு பரமேச்வரனை கல்யாணம்‌ செய்து 
கொண்டு வாம பாகத்தில்‌ வஸிப்பதையும்‌ அடைந்தாலோ அப்படிப்பட்ட 
குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. (இஃது திருவிளையாடல்‌ வலைவீசிய படலம்‌. 


கஸ்‌ எனா எசான்‌ அரணை என ரணம்‌ 
எணிலர்‌ மார்‌ சாள்னின்‌ என எ ன்னா | 
ரான்‌ எளி ளிணாராணர்‌: 

ட ௮ ம 
அணிக்‌ : என்னாள்‌ “ர்‌ ளார்‌ எண ॥ 24 
கேகீ பூ-த்வா ம்ருடா“னி ஸ்வபித்ருக்ருதறிவத்‌* வேஷஸம்வ்ருத்‌ * த*பாபம்‌ 
ப“ஸ்மீகர்தும்‌ புராணம்‌ மாதத்‌“ருதிரசிதே கானனே யம்‌ த்ரிணேத்ரம்‌ | 
ஸம்பூஜ்யானன்யத்‌“ர௬ஷ்டம்‌ நடனமதிமுதா்‌” வக்ஷமாணாக்ருபாத்‌“ரை: 
யஸ்யாலோகை : புனீதாஸமஜனி நிதராம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌*ரிம்‌ ப(ஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 158 


158. மிருடானியானவள்‌ தனது பிதாவான தக்ஷனால்‌ செய்யப்பட்ட சிவத்வேஷ 
த்தினல்‌ உண்டான பாபத்தை பஸ்மமாக செய்வதற்கு மயிலின்‌ உருவத்தை 
எடுத்துக்கொண்டு பிரம்மாவினால்‌ ஸ்ருஷ்டிக்கப்பட்ட வனத்தில்‌ மாயூர கே்ஷேத்திரத்‌ 
தில்‌) முக்கண்ணனான யாதொரு பரமேச்வரனை பூஜை செய்து இதரர்களால்‌ 
பார்க்கப்படாததான பரமேச்வரரின்‌ தாண்டவத்தை பார்க்கிறவளாக இருந்துகொண்டு 
கிருபையினால்‌ நினைந்ததான யாதொரு பரமேச்வரனுடைய கடைக்கண்‌ பார்வை 
களினாலே பரிசுத்தையாக ஆனாளோ அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. (இஃது மாயூர 
மாஹத்மியத்தில்‌ உள்ளது.) 


ஏன 89 UAT எனை வார்‌ எனன பாரா 
அண்ணனின்‌? எ ரணி எணைளாா | 
எண்ணை ள்‌ எள்‌ எக்‌ எண 
என்ண்ணனள்‌? எர வினா எண Qu 


யஸ்ய கேஷேத்ரே ம்ருதானாம்‌ ஸகலஜநிப்‌*ருதாம்‌ ஸஞ்சிதாதீ“னி பாபா 

ந்யப்‌* தா“ னேகப்ரபோ“ஜ்யான்யபி ச நிமிஷதோ பை“ரவரற்றூலதா“தாத்‌ | 

ப“ஸ்மீக்ருத்யாணபூ/யோ ஜனனம்ருதிஹரம்‌ தாரகம்‌ யன்னிதே“ஸறாத்‌ 

தத்வம்‌ ஸம்போ“த*யன்யத்ஸத“எபி வஸதி தம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப(ஜே(அ)ஹம்‌ 
॥ 159 


159. யாதொரு பரமேச்வரனுடைய சேஷத்திரத்தில்‌ (சிதம்பரத்தில்‌) மரணத்தை 
அடைந்தவர்களான ஸகல பிராணிகளுக்கு அனேக வருஷங்களில்‌ அனுபவிக்கத்‌ 
தகுந்த ஸஞ்சிதம்‌ முதலிய பாபங்களை (ஸஞ்சிதம்‌ என்பது அனேகப்‌ பிறவிகளில்‌ 
செய்யப்பட்ட பாபசேஷங்கள்‌) ஒரு நிமிஷத்தில்‌ யாதொரு பரமேச்வரனுடைய 
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ளி கன: 


கட்டளையினாலே பைரவர்‌ தனது சூலத்தைக்‌ கொண்டு அடித்து சீக்கிரம்‌ பஸ்மமாகச்‌ 
செய்து மறுபடி ஜனன மரணத்தை போக்கடிக்கிறதான தாரக மந்திரத்தையும்‌, பிர்ம்ம 
தத்துவத்தையும்‌ உபதேசித்துக்கொண்டு யாதொரு பரமேச்வரனுடைய சித்ஸபை 
யில்‌ வஸிக்கிறாரோ அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


(இஃது 
ரானி ன? ௮, ¥ SIT. $6-029/5 


ஸ்கர்‌ என்க்ன்ோர்‌ எ 


ர ரர க்‌ sf ॥ 


புண்ட“ரீகபுரமாஹாத்மயே அ। 4 ங்லோ। 49-531/2 
த”ர்றநாத்‌“தே“வதே“வஸ்ய விமுக்தா மனுஜாயத: | 
க்ஷேத்ராந்தரேஷு யத்புண்யம்‌ பாபம்வா கியதேனரை: ॥ 
ததே:வாத்ரக்ருதம்‌ ஸர்வமேகங்கோடிகு“ ணம்‌ ப*வேத்‌ | 
க்ஷேத்ரபாலஸ்துதேஷாம்வை பாபினாம்‌ பாபமாந்தயே ॥ 
ஸாஸிதானயமோனான்யோஹ்யஸமர்தா”ஸ்துதேயத: | 
பமூலாக்‌* ரேணதுத*ண்ட்‌*யந்தே தேனபாபரதானரா: ॥ 
அஷ்டாவிம்மதிபி*: பாபை: கோடிபி:ர்நரகைர்முனே | 
அதிகோ-“*ரைஸ்துபீட்‌*யந்தே யமேனா(ஆ)பூ“த ஸம்ப்லவம்‌ ॥ 
தாவத்காலேனதேஷாம்வையத்‌“து“:க“ம்‌ ஜாயதேமஹத்‌ | 
தது“:க“ம்‌ கோடிகு“ணிதம்‌ லப*ந்தே ப்ராணினஸ்த்விஹ ॥ 
க்ஷேத்ரபாலேன மூலாக்‌“ரே த*ண்ட்‌'யமானாக்ஷணேவத ॥ இதி ॥ 


சிதம்பர புராணம்‌ நியமச்‌ சருக்கம்‌ பா. 37, 38, 39. 
கீதமலர்ப்‌ பொழிற்றில்லை யிருந்துதீ 


வினைபுரிந்தோர்‌ தெய்வமன்றுட்‌ 
பாதமலர்‌ கண்டுடனே முத்தரா 
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ளி கன: 


தலினானும்‌ பலனு மன்னோ 
ரோதுவினைம்‌ பயனாட்ட வரனணிலனென்‌ 

பதுகொண்டு தண்டக்செய்தற்‌ 
காதிபரம்‌ பரன்காலற, கதிகார 

மவ்வளவுக்‌ கமைத்தானல்லன்‌. 


அன்னதனுக்‌ கதிதார மப்புதிப்பால்‌ 
வயிரவனுக்‌ களித்தான்காலன்‌ 
பன்னரிய வோறிரு.பத்‌ தெண்கோடி 
நரகத்துட்‌ பதுமத்தண்ண 
றன்னுரிய கற்பமெலாம்‌ புரிதண்ட 
மவ்வ்டுகன்‌ றயங்குத லத்‌ 
துன்னரிய நுனியிடையோர்‌ கணப்போதிற்‌ 
படுத்துயருக்‌ கொவ்வாதம்மா. 


அத்தலத்தி னிடைக்கொடிய பாதகங்கள்‌ 
புறிந்தோரை யனேகங்கோடி 

நித்தமுறு கற்பமெலாம்‌ புதிப்பாலன்‌ 
கரதலத்து ணிகரிலாத 

முத்தலையி னுனியினரு ங்‌ கொடியவினைப்‌ 
பெரும்பயன்கண்‌ முடித்து நீங்கத்‌ 

துய்த்திடுமா றுய்த்திடுவன்‌ றுய்க்கும்போ 
துளதுயரஞ்‌ சொல்லற்பாற்றே. 


ராச ஒரின 37 -28, 20 - 9) 
எள காள்‌ எள்ள ஏமி | 
சோர TATE எள வைள ॥ 


(பாந்த்‌*யே மிவகீ*தாஞ்ச அ -16 ற்லோ - 9) 
அவிமுக்தே த்‌“வாரகாயாம்‌ ஸ்ரீமைலே புண்ட *ரீககே | 
தே*ஹாந்தே தாரகம்ப்‌*ரஹ்ம லப*தேமத*னுக்‌*ரஹாத்‌ ॥ 


என்பவைகளான பிரமாணர்களால்‌ நன்கு கூறப்பட்டுள்ளதே). 


ச்‌ ண எக: Tafa எனை 


௮௮ 


Fa ரளி எண ர்‌ வனை (ஏ என்னை ॥ 6௦ 
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ளி கன: 


விஷ்ணோரன்ய: பரோனேத்யஸக்ருத“பிமுதா-ஜல்பமானம்‌ முனீந்த்‌“ரம்‌ 

நந்தி“ கோபப்ரபூ4தஸ்தனிதனிப“ரவஸ்தம்பி*தப்ரோச்சபா“ஹும்‌ | 

வ்யாஸம்‌ த்ருஷ்ட்வா முகுந்த: ஸ்வபதிரிதிறிவம்‌ போ:த*யன்யத்க்ருபாயா 
நின்யே பாத்ரத்வமீறம்‌ தமகி“லவினுதம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப(ஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 160 


160. விஷ்ணுவைக்‌ காட்டிலும்‌ வேறு உயர்ந்த தேவர்‌ இல்லை என்று அடிக்கடி 
அக்ஞானத்தினால்‌ (காசீ க்ஷேத்திரத்தில்‌ விச்வநாதருடைய ஸன்னதியில்‌) சொல்லு 
கிறவரும்‌, முனிச்ரேஷ்டரும்‌, நந்திகேச்வரரின்‌ கோபத்தினால்‌ உண்டான இடிக்கு 
ஒப்பான சப்தத்தினால்‌ ஸ்தம்பிக்கும்படி செய்யப்பட்ட உயரத்தூக்கின கைஉள்ளவரு 
மான வியாஸரைப்‌ பார்த்து மஹாவிஷ்ணு ஸர்வமங்களகரரான பரமேச்வரனை 
தனக்கு பதி என்று போதித்து யாதொரு பரமேச்வரனுடைய கிருபைக்கு பாத்திரமாக 
இருக்குகையை அடைவித்தாரோ அப்படிப்பட்ட ஈசனும்‌, எல்லோர்களாலேயும்‌ 
துதிக்கப்பட்டவருமான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. இ..து சங்கர சம்மிதையிலுள்ளது. 


UAT frre sTfirfergr எ: | 

கணனி ETAT ETAT STITT: | 

என ணாள ணி னிான்றளினா 

ன்ன. ண்‌ னள ஏன்‌ எண ॥ 262 

ஸர்வேதே*வாங்ச விஷ்ணோர்ஹ்ருத £யஸரஸிஜோத்‌ *பா“ஸிலிங்க ம்‌ யஜந்த: | 

குத்‌*தே(1அ)ப்யன்யோன்யசர்சாபத * கனவிலஸத்பஞ்சருத்‌ ராதி மந்த்றை: | 

ஸ்துத்வா யத்ப்ராப்தவித்‌“யாஜபபரகவிராட்‌*யோக “ ஸந்தப்தலோகான்‌ 

ஸெளக்‌”யம்‌ நின்யு: நிதாந்தம்‌ யத*மலத*யயா குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப*ஜேஅ)ஹும்‌ 
॥ 161 


161. எல்லா தேவர்கள்‌ மந்திரமலையில்‌ விஷ்ணுவின்‌ ஹிருதய தாமரையில்‌ 
விளங்குகிற லிங்கரூபியான பரமேச்வரனை பூஜை செய்கிறவர்களாக இருந்து 
கொண்டு ஒருவருக்கொருவர்‌ சர்ச்சைகளோடு கூடின பத, கன, கிரமங்களால்‌ விளங்‌ 
குகிற வேதமந்திரங்களை உச்சரிக்கும்‌ ஒருவித முறை பஞ்ச ருத்திரம்‌ முதலிய 
மந்திரங்களால்‌ துதித்து யாதொரு பரமேச்வரனிடம்‌ இருந்து அடையப்பட்ட 
மிருதஸஞ்ஜீவிநீ மந்திரஜப சீலரான சுக்கிராசாரியரின்‌ யோகாக்கினியால்‌ தபிக்கிற 
லோகங்களை மிகவும்‌ ஸெளக்கியத்தை அடையும்படி செய்தார்களோ அப்படிப்பட்ட 
குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. (இஃது கூர்ம புராணத்தில்‌ உள்ளது.) 


எணண னாரா “ணர்‌ ள்ளி 
கண்ணன்‌ எனா என | 
கண்‌ வளவு எண்ணை ॥ 262 
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ளி கன: 


யஸ்யோக்த்யா விக்சனராஜஸ்ஸுரக*ணவினுதோ ரக்ஷஸாம்‌ ஸார்வபெள“மாத்‌ 
மாயாஸம்மோஹிதாத்‌*யஜ்ஜனிம௰மரப*கரம்‌ பா*ஹுனா(ஆ)தா:ய பூ.ம்யாம்‌ | 
ஸம்ஸ்தா:ப்யாக்‌“ரே யுயுத்ஸும்‌ தமபி நிறிசரம்‌ ஸ்வியறாண்டா”க்‌:ரரந்த்‌“ரா 
கர்ஷாத்ஸம்புசனதே “ஹம்‌ த*மபு*£ஜமகரோத்குஞ்சிதாங்க்‌*ரிம்‌ ப(ஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 162 


162. யாதொரு பரமேச்வரனுடைய வாக்கியத்தால்‌ தேவர்களால்‌ துதிக்கப்பட்ட 
வினாயகர்‌ மாயையினால்‌ மோகிக்கும்படி செய்யப்பட்ட ராக்ஷதச்ரேஷ்டனான 
இராவணனிடம்‌ இருந்து மங்களத்தை செய்கிறதான யாதொரு பரமேச்வரனுடைய 
லிங்கத்தை கையினால்‌ வாங்கி பூமியில்‌ வைத்து (மறுபடி அந்த லிங்கத்தை 
எடுக்கமுடியாத காரணம்பற்றி கோபத்துடன்‌ தனது முன்பாக யுத்தம்‌ செய்ய 
விரும்பின அந்நிசிசரனை ராவணனை) தன்‌ துதிக்கை நுணித்துவாரத்தின்‌ ஆகர்ஷணத்‌ 
தினால்‌ நொறுங்கிப்‌ போன சரீரத்தை உள்ளவனாகச்‌ செய்தாரோ அப்படிப்பட்ட 
குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. (இஃது கோகர்ண மஹாத்மியத்தில்‌ உள்ளது.) 


அ க ப்ளாகர்‌ 
டே 
சிள கொண ணார | 
ட ம டி 
ட அ ட” 


டே 
எண்ணை வர்‌ எள எண ॥ 263 
ஆர்யாவமாம்ஸபூ4*ஷானவமணிக“ணபா-“ஸங்க” வைவர்ண்யநீல 
க்‌*ரீவாலேகாதியங்கிப்ரஸ்ருதவிஷபஃயாக்ராந்ததிக்பாலவர்க*ம்‌ | 
கூடா”சந்த்‌“ராஜிஹீர்ஷாத“ரவிவ்ருதப“ணாகுண்ட“லீகர்ணலோலத்‌ 

கங்கா“ கூலாயமானஸ்வஸடவரவனம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப*ஜேோ அஹம்‌ ॥ 163 


163. அம்பிகையின்‌ இடதுதோள்‌ புறத்திலுள்ள ஆபரணங்களின்‌ நவரத்தின 
காந்தி ஸம்பந்தத்தினால்‌ உருமாறின நீல கண்டத்தைப்பார்த்து மிகவும்‌ காலகூட 
விஷப்பிரசார மென்ற ஸந்தேகத்தால்‌ பயந்து ஓடுகிற திக்பால கூட்டத்தை உடைய 
வரும்‌, தலையில்‌ உள்ள சந்திரனே உண்ண விருப்பத்தால்‌ சிறிது விரிக்கப்பட்ட 
படங்களோடுகூடின ஸர்ப்பங்களால்‌ அலங்கரிக்கப்பட்ட இரண்டு காதுகள்‌ பர்யந்தம்‌ 
அசைகிறதும்‌ கங்கைக்கு கரை போன்றதுமான தனது ஜடைகளாகிற சிரேஷ்டமான 
வனத்தை உடையவருமான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 
எளி ளா ணாள eT 


காளானை ணை | 
படம ப ப டபங்பயய பட்யட்ய 
அண்னன்‌ ளாக எண ல எண ॥ 06% 
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ளி கன: 


மிஞ்ஜன்மஞ்ஜீரமஞ்ஜுத்‌ *யுதிமமிதஜக *ன்மோஹமாயாவிலாஸம்‌ 
பா:லாக்ஷிஸ்பா:ரகுண்ட்‌“ப்ரப4வஹுதவஹத்‌*வஸ்தகாமப்ரபா“வம்‌ | 
ஸம்ஸாராம்போ”தி“மத்‌*யப்‌4ரமத”“கி£லஜக:த்தாரனெளகாயிதாங்கி:ம்‌ 
த்‌*வந்த்‌*வாத்‌* வந்த்‌* வாதி மர9ன்யம்விஜயினுதக்ருதிம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ 
ப*ஜே அஹம்‌ ॥ 164 


164. சப்திக்கிறதுகளான  சிலம்புகளின்‌ அழகுவாய்ந்த காந்தியினால்‌ 
அடக்கப்பட்ட உலகத்திற்கு மோஹத்தை உண்டு பண்ணுகிற மாயையின்‌ பிரபாவ 
த்தை உடையவரும்‌, நெற்றிக்‌ கண்ணாகிற பெரிய குண்டத்தில்‌ உண்டான அக்கினி 
யால்‌ துவம்ஸம்‌ செய்யப்பட்ட மன்மதனின்‌ பிரபாவத்தை உடையவரும்‌ ஸம்ஸார 
ஸமுத்திரத்தின்‌ நடுவில்‌ சுழலுகிற ஸமஸ்த உலகங்களை காப்பாற்றுகிற 
விஷயத்தில்‌ ஓடம்‌ போன்றதான சரணத்தை உடையவரும்‌ தொந்துவாத்‌ 
தொந்துவங்கள்‌ அற்றவரும்‌ அர்ஜுனனால்‌ துதிக்கப்பட்ட கிருதியை உடையவருமான 
குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


ண என ளிளா னாள்‌ 

னி களா கணனி ரளி | 

ஏன கன்‌ விண எள்ள எரி: எாரளள்‌ 

Yea ME எனி AAA கக்‌ என்னா ॥ 6 

ஏகாந்தே யஸ்ய லீலாரத“வஸனஎுகா“ஸ்வாத“த*“ந்தக்ஷதானி 

வ்யாக்‌சரத்வக்‌* ரோமரூக்ஷாகனகம்ருது* தரக்ஷளமபூ“*தீரஜாம்ஸி | 

த்‌*த*ஷ்ட்ரா கஸ்மாதியம்‌ ஸ்ரீஸ்த்வயி ப*வதி வதே*த்யாலிகீ*: ஸோபஹாஸம்‌ 
ம்ருத்வா கெள:ரீ ததா*ஸீன்னதமுக கமலா குஞ்சிதாங்க்சரிம்‌ பஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 165 


165. ஏகாந்த ஸமயத்தில்‌ யாதொரு பரமேச்வரனுடைய லீலா காலத்தில்‌ 
உண்டான தந்தக்ஷதங்களையும்‌, புலித்தோலின்‌ ரோமங்களோடூ கூடினதும்‌, பொன்‌ 
வர்ணமும்‌ ரொம்பவும்‌ மிருதுவானதுமான வெண்பட்டாடையிலுள்ள விபூதி தூளி 
களையும்‌, பார்த்து எந்த காரணத்தினால்‌ இவ்வித சோபை உன்னிடம்‌ உண்டானது 
தெரிவி என்று தோழிகளின்‌ பரிஹாஸ வார்த்தைகளைக்கேட்டு அம்பிகை அத்தரு 
ணம்‌ குனிந்த முகமுள்ளவளாக ஆனாளோ அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


கிணார்‌ STOTT WITTE TATA 

Er ளோ ணர்‌ ATTIRE | 
ன்னாள்‌ (ளின்‌ 
என்னின்‌ ஸார்‌ னனர எண | 965 
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ளி கரனை: 


க்ரீட“ன்னாஸ்தேமஹேஸோகி:ரிவரஸஎுதயா ஸப்ரமோத:ம்‌ மனோஜ்ஞோ 
ஹர்ம்யே நைவாத்‌*யதே“வாக“தி*துமவஸரோ யாதமெளனேனமரக்‌சரம்‌ | 

ஏவம்‌ கோபாருணாக்ஷோ விதி4ஹரிமுக“ரான்வாரயன்யத்‌” த*ராப்‌*ர௬ன்‌ 
மூலேனந்தீ*க*ணேந்த்‌*ரைர்வஸதி தமபரம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌4ரிம்‌ ப(ஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 166 


166. மஹேசர்‌ அம்பிகையோடு மனோஹரமான உப்பரிகையில்‌ ஸந்தோஷத்‌ 
துடன்‌ விளையாடிக்கொண்டு இருக்கிறார்‌. ஏ தேவர்களே இப்பொழுது பேசுவதற்கு 
ஸமயம்‌ இல்லை மவுனத்தோடு சீக்கிரம்‌ இவ்விடம்விட்டு அகலுங்கள்‌ என்று 
கோபத்தினால்‌ சிவந்த கண்களை உடைய நந்திகேச்வரர்‌ பிரம்மா, விஷ்ணு முதலான 
தேவர்களை தகைந்து யாதொரு பரமேச்வரனுடைய கைலாஸ்‌ பர்வதத்தின்‌ அடிவார 
த்தில்‌ மற்றும்‌ கணங்களோடுகூட வஸிக்கிறாரோ அப்படிப்பட்ட தன்னைக்‌ காட்டிலும்‌ 
ச்ரேஷ்டர்‌ இல்லாதவரான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


என்னை ணா ணா னன்‌ 
ணன ளா: | 

த ௮ 
1: களிட எண்ணை Il 2&9 
அக்ஷக்ரீடா” ஸுலப்‌” த*த்ரித“றபுரவதூ*போ: த*னாத்ஸ்வாந்தகாலே 
நூனானூனானுயோகா:த்ஸவிறயயமனப்ராப்தயத்ஸந்நிதா*ன: | 
பாபாரோபாதிரோஷப்ரஹரணஸப*யோத்‌“பா“ந்தசித்ரோயது:க்த்யா 
விப்ர: கஞ்சிந்நிதீ*நாமதி4பதிரப4வத்குஞ்சிதாங்க்‌-ரிம்பஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 167 


167. பாச்சை விளையாட்டில்‌ ஜயித்ததினால்‌ ஸ்வாதீனையான தேவலோக 
கன்னிகையின்‌ போதனத்தால்‌ தனது இறுதி காலத்தில்‌ தன்னை அணுகினவனும்‌ 
புதிய யமனா, பழய யமனா என்ற கேள்வியினால்‌ ஸந்தேகத்தோடு கூடினவனுமான 
யமனால்‌ யாதொரு பரமேச்வரனுடைய ஸன்னிதானத்தை அடைவித்தவனும்‌ 
தன்னை பாபி என்று சொன்ன காரணம்பற்றி கோபத்தால்‌ சித்திர குப்தனை அடித்து 
பயத்தோடு பிரமிக்கும்படி செய்தவனுமான ஓர்‌ பிராம்மணன்‌ பரமேச்வரனுடைய 
கட்டளையால்‌ நிதிகளுக்கு அதிபதியாக ஆனானோ அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


CITE எள TATRA Rie எண்ணை ॥ 06௪ 
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ளி கன: 


ஹம்ஸ்யாம்‌ லப்‌“ த£ஸ்வஜன்மாகரடவரவபுஸ்ஸ்வர்ணகாந்திர்பு*ஸுண்டோ” 

லேபே* யஸ்யப்ரஸாதா? த*நிதரஸுலபும்‌ ம்ருத்யுபீ£தேரபாஃவம்‌ | 

கல்பேகல்பே வஸிஷ்ட:ப்ரபு-க: முனிவரப்ரற்ருதானேகவ்ருத்தோ 

ப்யாஸ்தே யத்த்‌/யானயோகா”த்கனககி:ரிவரே குஞ்சிதாங்க்‌-ரிம்‌ பஜே(அஹம்‌ 
॥ 168 


168. பெண்‌ ஹம்ஸத்தில்‌ இருந்து ஜனித்தவரும்‌, காக்கை வடிவம்‌ தாங்கின 
வரும்‌ தங்கம்‌ போன்ற மேனியனுமான புசுண்டர்‌ என்னும்‌ யோக்‌ யாதொரு 
பரமேச்வர பிரஸாதத்தினால்‌ இதரர்களால்‌ அடைய முடியாததான மரண பயம்‌ 
இல்லாமல்‌ இருக்குகையை அடைந்தாரோ, கற்பங்கள்‌ தோறும்‌ வஸிஷ்டர்‌ முதலிய 
முனிவர்களால்‌ கேட்கப்பட்ட அனேக கல்பாந்தரங்களில்‌ நிகழ்ந்த விருத்தாந்தங்களை 
உடையவராய்‌ இருந்து கொண்டு மஹாமேருமலையில்‌ யாதொரு பரமேச்வரனை 
தியானம்‌ செய்துகொண்டு இருக்கிறாரோ அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


(இஃது ஞானவாஸிஷ்டத்தில்‌ கூறப்பட்டுள்ளது.) 

ஷால்‌ ரளி என்பர்‌ ல்ச்‌ எகர 
hx > > > ௮ > ௮ ௨ 1 | 

S a= ழ்‌ ௮௮ > 6 a 
ani எனா: ணாள ர்கள்‌ எண | 5௨5 
தூ-ம்ராக்ஷம்‌ ரக்தபீ*ஜம்‌ மஹிஷமபிமதூ“ம்‌ கைடப*ம்‌ சண்ட:முண்டெள?: 
க்ரூரம்‌ மரும்ப*ம்‌ நிறாம்ப“ம்‌ ஸுரரிபுமபரம்‌ து£ர்க*மத்யுக்‌ *ரவ்ருத்தம்‌ | 
ஹத்வா யுத்‌*தே* விதீ£ந்த்‌ *ரபுமுக” மகுடபா“தீ*ப்தஸிஹ்யாஸனஸ்தா 
து£ர்கா* யஸ்யாதி“றக்தி: நிகி*லமவதி தம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ பஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 169 


169. தூம்ராக்ஷன்‌, ரக்தபீஜன்‌, மஹிஷாஸுரன்‌, மது, கைடபன்‌, சண்டன்‌, 
முண்டன்‌, குரூரனான சும்பன்‌, நிசும்பன்‌, தேவர்களுக்கு சத்துருவும்‌, இரண்டாம்பேர்‌ 
இல்லாதவனும்‌, உக்கிரமான விருத்தத்தை உடையவனுமான துர்க்கன்‌ இவர்களை 
யுத்தத்தில்‌ ஸம்ஹரித்து பிரம்மா, இந்திரன்‌ முதலிய தேவர்களின்‌ கிரீட காந்தியி 
னாலே பிரகாசிக்கிற ஸிம்மாஸனமமர்ந்த துர்க்கா தேவி யாதொரு பரமேச்வரனுக்கு 
ஆதிசக்தியோ எல்லாவற்றையும்‌ ரக்ஷிக்கிறுளோ அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


வனை : னள 

எண எரிர்‌ ணார ர்‌ எள்ளி | 

ண்ண னைகள்‌ எனன என்‌ 
ஊர்கள்‌ எண Il 290 
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ளி கன: 


ஜ்யோதிஷ்டோ“மாக்‌*யஸோமக்ரதுஸவனஹவி : புஞ்ஜமத்யந்தப*க்த்யா 
கூ£டா“காரம்‌ யமீமம்‌ ஸக£ணமபி மிவம்‌ யஜ்ஞவாடப்ரவிஷ்டம்ம்‌ | 
ஹேோரம்போக்த்யாப்ரபு£த்‌“*வாஸ்வயமபிமுதி£ தோ யாஜ்யயா யத்கராப்‌“ஜே 
த*த்வாமாராபி-தோஃக்‌ *ர்யங்மிவநக *ரமகா*த்குஞ்சிதாங்க்சரிம்‌ ப[ஜே(அ)ஹம்‌ 
॥ 170 


170. மாரன்‌ என்று பெயர்‌ உள்ள (ஸோமயாஜிமார நாயனார்‌) ஒரு அந்தணன்‌ 
ஜோதிஷ்டோமம்‌ என்கிற யாகத்தில்‌ ஹவிஸுகளை மிகவும்‌ பக்தியோடு நீசவேஷத்‌ 
தால்‌) மறைந்த உருவத்துடன்‌ பிரமதகணங்களோடு தனது யக்ஞவாடத்தை அடைந்த 
ஸர்வமங்களகரனான யாதொரு பரமேச்வரனை வினாயகரின்‌ அனுக்கிரஹத்தால்‌ 
அறிந்து ஸந்தோஷத்தோடு தானே யாஜ்யாபுரோனுவாக்கியையோடு (ஓர்‌ மந்திர 
விசேஷம்‌) யாதொரு பரமேச்வரனுடைய கையில்‌ அர்ப்பணம்‌ செய்து 
திருக்கைலையை அடைந்தானோ அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


சின்னா எக ளை | 
ள்ள ணா ளா 
ளானை ணன்‌ அணல்‌ எண ॥ 202 


க்ரீடா:ர்த*ம்‌ ஸ்வக்‌“ரபா“க“ஸ்தி: தகி*ரிதனுஜாவக்த்ரசந்த்‌ *ராவலோக 

ப்ரோத்‌*யத்கந்த *ர்பரக்ஷாமுகுலிதவரத்‌” ரக்பா” லபட்டாபிராமம்‌ | 

லீலாடோ*லானுகூலங்வஸனமுக”வ்ருஷப்ராந்தராயாதமோஹ 

ப்‌சராந்தஸ்வர்தே*னும்ரும்யத்ஸுரநிஜமரணம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ பஜே(அ)ஹம்‌ 
॥ 171 


171. விளையாடவேண்டி தனது முன்புறம்‌ வீற்றிருக்கிற அம்பிகையின்‌ முகமா 
கிற சந்திரனைப்‌ பார்த்ததினால்‌ உண்டான மன்மதனை ரக்ஷிக்கவேண்டி மூடின 
மூன்றாவது கண்ணோடு கூடின பெரிய நெற்றியினால்‌ அழகுவாய்ந்தவரும்‌, 
விளையாட்டுக்காக செய்யப்பட்ட ஊஞ்சலின்‌ அசைவுகளுக்கு அனுகூலமான மூச்சுக்‌ 
காற்றுக்களோடு கூடின முகமுள்ள விருஷபத்தின்‌ ஸமீபத்தை அடைந்து மிகவும்‌ 
மோகத்தினால்‌ தூற்றுகிற காமதேனுக்களை தேடுகிற தேவர்களால்‌ நிறைந்த தனது 
ஆலயத்தை உடையவருமான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


என்கை கைகா எள்‌ 
ணாள னக எண்ண 


எள்ண்ைகனிகாரண் ளை ளி எள 
அர்‌ ள்ணாபி னன்‌ எண்‌ எண 95 
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ளி கனரா: 


வித்‌ யண்டா'னேககோடிச்யுதிகரட“மருஸ்பா“ரதோ“ஷாந்நிதாந்தம்‌ 
கல்பாந்தாறாங்கிலோகா(அப*யகரவலயவ்யாலரத்னாம்றா காந்தம்‌ 
திர்யக்கிஞ்சித்ப்ரகுஞ்சீக்ருதபத *ரவிபா“வாப்திமோதா *னுதா“வ 
த்‌*த*ஸ்தம்‌ ப்ரோச்சப்ரஸர்பச்சி கி? லஸிதகரம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப(ஜே(அ)ஹம்‌ 
॥ 172 

172. அனேக பிர்ம்மாண்டங்களை நழுவும்படி செய்கிற (தூக்கின வலது கையில்‌ 
தரிக்கப்பட்ட) டமருகத்தின்‌ பெருத்த ஒலியினால்‌ மிகவும்‌ பிரளயகாலம்‌ என்று 
ஆசங்கிக்கிற உலகத்திற்கு அபயப்ரதானம்‌ செய்கிற கையில்‌ (அபயகரத்தில்‌) சுத்தப்‌ 
பட்ட ஸர்ப்பத்தின்‌ இரத்தின காந்தியினால்‌ மனோகரரும்‌ குறுக்காக தூக்கி வளைக்கப்‌ 
பட்ட பாதமாகிர சூரியனின்‌ காந்தியை அடையவேண்டி ஸந்தோஷத்துடன்‌ பின்பற்‌ 
றின டோள ஹஸ்தத்தை உடையவரும்‌, கொழுந்துவிட்டு எரிகிற அக்கினியை 
தரிக்கிற மற்றொரு) கையை உடையவருமான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


ள்ள: ளானே எச எள ௭18 என்‌ எள்‌ 

TAT ATE ன்று RAT | 
ணைன ரானி ள்கள்‌ 
அளள்ாள்ளணிளிரின கன்‌ ண்ண ।॥ 993 


போஃபோ*: ப்‌. ராதஸ்தவைஷா ஹஷஹட*பி வத*னதா ப்‌“ரூஹி மஹ்யம்‌ கிமர்த்‌ம்‌ 
ஜாதாசேத்யாத“ரேண த்‌“*விபவரவத“னேனானுப்ருஷ்டே குமாரே | 
ஸ்வாமின்ஷட்ச்சாஸ்த்ரமத்‌*யாப்‌£யஸிதுமத “பிதுங்சேகதே” திப்‌ ௬வாணே 
த்‌“ நுஷ்ட்வா(அஜிக்‌“ரத்புராயோகு“ஹமதி*கி“ரிதம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ 
ப4ஜே(அஹம்‌ ॥ 173 
173. முன்னொரு ஸமயம்‌ கைலையில்‌ ஓ தம்பி உனக்கு ஆறுமுகம்‌ எதற்காக 
உண்டானது என்னிடம்‌ சொல்‌ என்று ஆதரவோடு வினாயகர்‌ கேட்க, பிறகு ஸ்வாமி 
யின்‌ பிதாவிடமிருந்து ஒரே காலத்தில்‌ ஆறு சாஸ்திரங்களையும்‌ கற்றுக்‌ 
கொள்வதற்காக (எனக்கு) ஆறுமுகம்‌ உண்டானது என்று பதில்‌ சொன்ன குமாரரான 
ஸுப்பிரமண்யரை யாதொரு பரமேச்வரன்‌ முத்தமிட்டுக்கொண்டாரோ அப்படிப்பட்ட 
குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


எண்‌ க்‌ ரி கண்னை 
எண்‌ ண ணக னன்‌ | 

ணா ளார்‌ எம்‌ ளா! எ எனா 
were ர ள்‌ ணைன? எண I 69% 


மத்ஸ்யாக்ஷி க்ரூரகூர்ம ப்ருது“தரகடி“னத்வக்‌“வராஹேந்த்‌“ரத“ம்ஷ்ட்ரா 

கோ-ரத்ரைவிக்ரமாஸ்தி:ப்ரப“லனரஹரிஸ்பா :ரரக்தாஜினானி | 

விஷ்ணோர்நேத்ராம்பு“ஜாதம்‌ விதி*முக*னிசயம்‌ பூஷத*ந்தாம்ங்ச த்‌*ருத்வா 

யஸ்தத்‌*த*ர்பப்ரமமாாந்த்யை ப்ரத*யதி விபு*தாம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌*ரிம்‌ ப[ஜே(அ)ஹம்‌ 
I 174 
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ளி கன: 


174. யாதொரு பரமேச்வரன்‌ மத்ஸியத்தின்‌ கண்‌ குரூரமான ஆமையின்‌ 
பெருத்த தோல்‌, பன்றியின்‌ பல்‌, கோரமான வாமனரின்‌ எலும்புகள்‌, மிகவும்‌ பலம்‌ 
வாய்ந்த நரஸிம்மரின்‌ ரத்தம்‌ தோய்ந்த பெருத்த தோள்‌, விஷ்ணுவின்‌ நேத்திர 
மாகிற தாமரைப்‌ புஷ்பம்‌, பிர்ம்மாவின்‌ முகங்கள்‌, சூரியனின்‌ பற்கள்‌ இவைகளை 
அந்த அந்த தேவர்களின்‌ கெர்வத்தை அடக்க வேண்டி தனது சரீரத்தில்‌ ஆபரணமாக 
தரித்துக்கொண்டு பிரபுவாக இருக்கும்‌ தன்மையை பிரகாசப்படுத்திக்‌ கொண்டிருக்‌ 
கிறாரோ. அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


குறிப்பு: ஸ்ரீ பரமேச்வரன்‌ விஷ்ணுவின்‌ மத்ஸ்யம்‌ முதலிய அவதார நிக்ர 
ஹத்தில்‌ அபஹரித்த அங்கங்களை தனது திருமேனியில்‌ எவ்விடங்களில்‌ தரிக்கிறார்‌ 
எனில்‌ - 


பாதே*விஷ்ணுவிலோசனம்‌ கடி தடே ஸ்ரீநாரஸிஹ்யாஜினம்‌ 
ஹாரேகூர்மறிரோலஸத்கரதலே கங்காலநாமாயுத*ம்‌ | 

பலாக்‌ ரேமவகேமவம்‌ விதி:ரிரோமாலாம்ஸ்ச த:“ந்தான்ரவே: 
ஸர்வம்‌ விஷ்ணுமயம்‌ ஸதா:மறிவவபு: வ்யக்தம்‌ புராணோதி”“தம்‌ ॥ 

கல்பாந்தேறமிதத்ரிவிக்ரம மஹாகங்கால ப“த்‌“த“ஸ்பு“ரச்சே£ஷ ஸ்யூத 
ந்ருஸிஹ்யபாணிநக:ரப்ரோ தாதி*கோலாமீஷ: | 

விற்வகார்ணவதா விஹாரமுதி“தெள யெளமத்ஸ்யகூர்மாவுபெள* 
கர்ஷந்தீ*வரதாம்‌ க*தோ(அ)ஸ்யது ஸதாம்‌ மோஹம்‌ மஹாபை-ரவ:॥ 


என்கிற ஸ்ரீமணியசிவனென்று ப்ரஸித்தரான ஸுப்ரமணிய சிவத்தின்‌ வாக்காலும்‌, 
சதுர்வேத தாத்பர்ய ஸங்கிரஹத்திற்கு வியாக்யானம்‌ செய்தருளிய ஸ்ரீ சிவலிங்க 
பூபதியின்‌ வாக்கினாலும்‌ உணர்க. 


84, 111 சுலோகங்களில்‌ கூறின அம்சி என்பதை பின்பற்றி இச்சுலோகத்தில்‌ 
ஸ்ரீநடராஜரே தனது கலைகளில்‌ ஒன்றை இதர கேஷத்திரங்களில்‌ உள்ள உருவங்க 
ளில்‌ பிரகாசிக்குபடி செய்தும்‌ இரவில்‌ அர்த்தயாம காலத்தில்‌ தன்னிடத்திலேயே 
லயிக்கும்‌ படியும்‌ செய்கிறார்‌ என்று கூறுகிறார்‌. 
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ளி கன: 


சாணி ணாள TATA fed 
எண்‌ TAA TATE TTAT எள | 
ரண்ண்ள் ன ரர ரன்ன 
ள்ளன டளொகளக்‌ கரன்‌ எனை Il 294 


ஆஸேதோராஸுமேரோர்த“*ரணிக“தநிஜக்ஷேத்ரவர்யேஷு நித்யம்‌ 
ஸாஹஸ்ராகாரபா“ஜாம்‌ ஸ்வதனுமதி“சஜுஷத்விலானாம்‌ ப்ரமோதா”த்‌ | 
ஏகாம்ஸம்யோஜயம்ஸ்தாம்‌ நிறிநிறி நிஜஹ்ருத்பங்கஜேஸந்நிருந்த*ன்‌ 
யோ பாசத்யானந்த” மூர்திப* ஹுவிதஃ“ப”லத*ம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌*ரிம்‌ பஜே(அ)ஹம்‌ 
॥ 175 


175. ராமஸேது முதல்‌ மஹாமேருவரை பூமியில்‌ உள்ள தனது க்ஷேத்திரங்க 
ளில்‌ ஆயிரம்‌ பேதங்களான தனது சித்ரூப கலைகளில்‌ ஒரு கலையை ஒவ்வொரு 
நாளும்‌ ஸஞ்சரிக்கும்படி செய்து இரவில்‌ அக்கலையை தனது ஹிருதயத்தில்‌ 
அடக்கிக்‌ கொண்டு யாதொரு ஆனந்த மூர்த்தியான பரமேச்வரன்‌ விளங்குகிறாரோ 
அப்படிப்பட்ட பகுவிதமான பலத்தை கொடுக்கிற குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


குறிப்பு: - 


ஏன பிரான்‌ 3-3 நட்டு. 
எணண ளிஎ்‌6 ர | 

எ vst ண ॥ 

என்ன ௭ ATTA | 

அ எள்ளி ॥ 
ஊன்‌ ண ளோ? | 

ஊளை Tavera aE ॥ 

ஏக்க பரன்‌ எனன எ | 

னன்‌ எண்‌ களா 310 ॥ 
ஸுவ்யக்தமேதத்‌ புண்ட *ரீகபுரமாஹாத்ம்யே அ-3 ய்லோ-43-46 
ஸர்வேந்த்‌“ரியாணிஹ்ருத“யே லீயந்தேஹி ஸுஷுப்திஷு | 
ததை?” வஸர்வகக்ேத்ராணி புண்ட“ரீக புரேலயம்‌ ॥ 
லயோனாஸ்ய கதா“சிச்ச ஜைமினேஸத்யமீரிதம்‌ | 
தேவதேவ ஸ்ஸ்வயம்ஸாக்மாத்க்ஷேத்ரரூபேணவர்ததே ॥ 
க்ஷேத்ராந்தராணினைவம்‌ ஸ்யுஸ்தஸ்மா தே“தத்‌*விறிஷ்யதே | 
க்ஷேத்ராந்தரஸ்தி:தாதே“வா நிமீத*ஸ்யதுமத்ஃயமே ॥ 
புண்ட”:ரீக புரம்யாந்தி ததா“ஸேவா விம்றிஷ்யதே | 

தே“ வதே: வஸ்ஸபா“நாதோ: நயாதிக்வாபி குத்ரசித்‌ இதி ॥ 
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ளி கன: 


சிதம்பர புராணம்‌ துச்சகச்‌ சருக்கம்‌ பா.111 


எப்புதிகளிறுமுள்ள விறையமுண்‌ மூர்த்தியாவுஞ்‌ 
செப்பருஞ்‌ சிதம்பரத்துட்‌ டிருவத்‌ தயாமந்தன்னி 
லொப்புற வடைதலானு லுரைக்குமெக்‌ காலத்துள்ள 
ம.ப்பெருங காலச்சேவை யதிகவுத்‌ தமமாமென்றே. 


அப்பர்‌ ஸ்வாமிகளின்‌ (3-வது திருமுறை கோயிற்புக்க திருத்தாண்டகம்‌.) 


மங்குன்மதிதவமு மாடவீதி 
மயிலாப்பிலுள்ளார்‌ மரு கலுள்ளார்‌. 
கொங்கிற்‌ கொடுமுடி யாற்‌ 
குற்றாலத்தார்‌ குடமூக்கிலுள்ளார்‌ 
போய்க்கொள்ளம்‌ புதார்த்‌ தங்குமிட மறியார்‌ 
சாலநாளார்‌ தகுமபுரத்துள்ளார்‌ தக்களூரார்‌ 
பொங்குவெண்ணீர ரிந்து பூதக்தழப்‌ 
புலியூர்ச்சிற்றம்பலமே புக்கார்தாமே. 


(இது முதலான பாசுரங்கள்‌ 11) என்பவனாதிகளான பிரமாணங்கள்‌ இவ்விஷயத்தை 
நன்கு அறிவிக்கிறதுகள்‌. இம்மூர்த்தியை அர்த்தயாம காலத்தில்‌ தரிசிப்பது இதர 
க்ஷேத்திரங்கள்‌ எல்லாவற்றையும்‌ தெரிசித்ததற்கு ஒப்பாகும்‌. 


எனச்‌ கக்‌ எள எனன எனன | 

Ted a urate அண்ணா னள என்ன ॥ 268, 

கல்பே கல்பே ஸ்வகீயப்ரப4வலயப*யம்‌ த்யக்துபாத்‌“யே பரார்தே* 

வேதா“யம்‌ காலகாலம்‌ ப*ஹுவித*தபஸா தோஷயித்வா யது*க்த்யா | 
த்ரைஸாஹஸ்ரம்‌ த்‌“ விஜத்வம்‌ தி*விஷத*ஸுலபும்‌ லப்‌“த*வந்த: க்ரமேண 
நித்யம்‌ யம்‌ பூஜயந்தி ஸ்வஸரணிவிதி“னா குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப*ஜே அஹம்‌ ॥ 176 


176. வேதங்கள்‌ ஒவ்வொரு கற்பங்கள்தோறும்‌ தங்களுடைய உற்பத்தி நாசத்‌ 
தால்‌ உண்டாகிற பயத்தை போக்கடிக்க வேண்டி வேண்டி முதலாவது பரார்த்தத்தில்‌ 
(இக்கற்ப ஆரம்ப காலத்தில்‌) காலனுக்கும்‌ காலனான யாதொரு பரமேச்வரனை 
அனேகவிதமான தபஸினாலே ஸந்தோஷிக்கும்படி செய்து யாதொரு பரமேச்வரனு 
டைய கட்டளையால்‌ தேவர்களால்‌ அடைய முடியாத (3000) மூவாயிரம்‌ பிராம்மணர்‌ 
களாக ஆகி கிரமமாக ஒவ்வொருநாளும்‌ யாதொரு பரமேச்வரனை தங்கள்‌ வழியில்‌ 
உள்ள விதியினால்‌ (வேதத்தில்‌ சொல்லப்பட்ட விதியினால்‌) பூஜை செய்கிறதுகளோ 
அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 
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ளி கன: 


குறிப்பு: சிதம்பர ரஹஸ்யம்‌, தஹரவித்யாகண்டம்‌ முதலிய கிரந்தங்களில்‌ 
இவ்விஷயம்‌ கூறப்பட்டுள்ளது. அதில்‌ 


எள்‌ ணன்‌ சான்‌ fad | 
எண்‌ நோ: களர்‌ ॥ 


த்ரிஸாஹஸ்ரம்‌ த்‌*விஸாஹ்ஸ்ரம்‌ எமாஹஸ்ரம்‌ த்‌“ விறதந்ததா: | 
ஸந்திதில்லவனே விப்ரா: க்ரமாத்க்ருதயுகா*தி£ஷு ॥ 


என்று இக்கலியில்‌ 20௦ நபர்கள்‌ என்றும்‌ அறிவிக்கிறது. 


WET sae | 
sei 1௭ எள AEE: ॥ 
(.௮ா-3-?-3-௪3) 


றத்‌“ தா*ன்வயாநாமேதேஷாம்‌ ஜ்வலத்பாவகரோசிஷாம்‌ | 
அஹமேக ஸ்த்ரிஸாஹ்ஸ்ரஸங்க்‌*யா ஸங்க்‌யாதிபூரக: ॥ 
(சி-மா-அ-24-ற்‌்லோ-83) 


செம்மைமெய்‌ பெரியோர்போலத்‌ தேடரிதென்று மைந்தன்‌ 
மெய்ம்மையிற றுயரரோக்கி விமலன்விணன்‌ ணவமும்‌ கேட்ப 
வெம்மையொப்‌ பவர்கள்பாரு.ம்‌ யாமவர்ச்‌ கொப்போமென்றே 
யாம்மையப்புறு மாவனாமவர்களி லொருவனென்றான்‌. 


(கோ.இ.ச.128) என்று சிதம்பர மஹாத்மியம்‌ கோயிற்‌ புராணம்‌ கூறுவதால்‌ 
ஸ்ரீநடராஜரே மூவாயிரம்‌ ஸங்கியை பூர்த்தி செய்கிறவறாக ஆகிறார்‌. பின்னும்‌ 
ஸ்ரீசிதம்பரம்‌ ஸ்ரீநடராஜர்‌ தேவஸ்தான ஸம்பந்தமான சுமார்‌ 800 வருஷங்களுக்கு 
மேற்பட்ட ஏட்டுப்பிரதிகளிலும்‌ நபர்களின்‌ ஸங்கியைகள்‌ சற்றேறக்குறைய அவ்வித 
மே வரையப்பட்டுள்ளன. 


இவர்கள்‌ வேதமூர்த்திகள்‌ என்பதுபற்றி ஸ்ரீமணிவாசகரும்‌ 'வேதங்கள்‌ தொழு 
தேத்தும்‌ விளங்கு தில்லை கண்டேனே' (திரு. கண்டபத்து 10) என்கிற பாசுரத்தில்‌ 
நன்கு விளக்குகிறார்‌. வேதங்கள்‌ சப்தாத்மகங்களும்‌ ரூபமற்றதுகளும்‌ ஆனதால்‌ வேத 
ரூபிகளான தில்லை வாழந்தணர்கள்‌ என்றே அதன்‌ பொருள்‌. அதே பத்தில்‌ 6-வது 
பாசுரத்தில்‌ மறையவரும்‌ வானவரும்‌ வணங்கிட நான்‌ கண்டேனே என்கிற வாக்கே 
இப்பொருளை அறிவிக்க கமகம்‌. 


ஞானஸம்பந்தரும்‌ இவ்வந்தணர்களை ஸ்ரீநடராஜ ஸ்வரூபர்களாகவே தரிசித்து 


நீலத்தார்‌ கறியமிடற்றார்‌ நல்ல நெற்றிமேலுற்ற கண்ணினார்‌ 
பற்றுதலத்தார்‌ சுடஃலைப்பொடி நீற்ணிவார்‌ சடையார்‌ 
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ளி கன: 


சீலத்தார்‌ தொழுதேத்தும்‌ சிற்றம்பலஞ்‌ சேர்தலார்‌ சுழற்சேவடி 
கைதொழக்‌ கோலத்தாயருளா யுன்காரணங்‌ கூறுதுமே. 
(ஞா.திரு.3-1-3) என்றும்‌ புகழ்ந்து கூறியுள்ளார்‌. 


வேதங்கள்‌ பரமேச்வர ஸ்வரூபங்கள்‌ 


எள: நாள்ள: | சாக To: | 


வேத*யிமவ: மமிவோவேத*: | வேத” மூர்திரஹம்‌ விப்ரா: | 


என்கிற பிரமாணங்களால்‌ அறியப்படுகிறது. பரமேச்வர ஸ்வரூபர்களான இவ்வந்த 
ணர்களும்‌ வேத ஸ்வரூபர்கள்‌ என்பதும்‌ தெளிவே. 


பின்னும்‌ திருவாரூரில்‌ பகவான்‌ ஸ்ரீஸுந்தரருக்கு 'தில்லை வாழந்தணர்த 
மடியார்க்கு மடியேன்‌ என்று இவர்களைப்‌ போற்றி அடி எடுத்துக்‌ கொடுத்தபடியால்‌ 
இவர்கள்‌ உயர்வை எழுத யார்‌ வல்லனாவான்‌. பட்டிணத்தடிகளும்‌, 


ஆற்றோேடுதும்பை யணிந்தாடு மம்பல வாணர்தமைப்‌ 
போற்றுதவர்க்‌ கடையாளமுண்டே யிந்தப்புதலத்திற்‌ 
சோற்றாவியற்று சுகமற்று சுற்றத்துணியுமற்றே 

யேற்றுலும்‌ பிச்சைகிடையாம லேக்கற்றிரு.ப்பார்களேோ 


என்று கூறியுள்ளார்‌. அம்பலவாணரைப்போல்‌ அம்பலவாண ஸ்வரூபர்களான 
தில்லை மூவாயிரவர்களை போற்றாதவனுக்கும்‌ அக்கதியே என்று அப்பாட்டின்‌ உண்‌ 
மைக்‌ கருத்து. மற்றும்‌ சிதம்பரமாஹாத்மியம்‌, பக்தவிலாஸம்‌, கோயிற்புராணம்‌, 
திருமுறை முதலியவைகளில்‌ கூறியுள்ளவைகளை விளக்கிக்‌ காட்டில்‌ விரியும்‌. 


அதிகம்‌ இவ்வந்தணர்களைப்‌ பற்றிய அறியவிரிய விஷயங்களை பிர்ம்மபூயங்க 
தாளான சாஸ்த்ராசார்ய மஹாமஹோ பாத்யாய ஸ்ரீ தண்டபாணிஸ்வாமி தீக்ஷிதர்‌ 
அவர்களால்‌ வெளிப்படுத்தப்பட்ட சிதம்பர தத்துவ நிர்ணயம்‌ என்னும்‌ வடமொழி 
நூலில்‌ கண்டுகொள்க. 


அணிக? எ ரரர்னகளாள்‌ எனைரி 

ணன ஏன்‌ ணர்‌ எ எ எ | 
எளி ர்‌ எனைய எசிளள எரி: 

ன: , சன்‌ ள்ளனர்‌ எண | 29 


யஸ்யோத்கர்ஷம்‌ ச விஷ்ணோஸ்ஸத*னமதி*“க* தோ வஹ்நிஸந்த?க்‌ * த*பீடே 
ஸ்தித்வா ங்ருத்யந்தவேத்‌ யம்‌ மிவமபிபரமம்‌ போ” த*ொயன்ஸ்வாஞ்சபூசதிம்‌ | 
தி“க்குர்வந்து“ர்மதினாம்‌ நிகரமபி யதீ“யாஜ்ஞயாப“ந்து-வர்ணை: 

விப்ர: கஞ்சித“பு“தே-ட்‌*யோரஜதகி:ரிமகா“த்குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப[ஜே(அஹம்‌ ॥ 177 
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ளி கரனை: 


177. வித்வான்‌ ௧ளால்‌ புகழப்பட்ட ஓர்‌ பிராம்மணன்‌ (ஹரதத்தர்‌) விஷ்ணுவின்‌ 
ஆலயத்தை அடைந்து அக்கினியில்‌ காய்ச்சப்பட்ட பீடத்தில்‌ இருந்து யாதொரு 
பரமேச்வரனுடைய உத்கர்ஷத்தையும்‌ வேதாந்தங்களில்‌ சொல்லப்பட்ட பரம 
தத்துவத்தையும்‌ தனது மஹாத்மியத்தையும்‌ விளக்கி துஷ்டர்களுடைய கூட்டத்தை 
திக்காரம்‌ செய்து யாதொரு பரமேச்வரனுடைய ஆக்னஞையால்‌ பந்துவர்க்கங்களோடு 
கூட கைலையை அடைந்தாரோ அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. (இஃது ஹரதத்த 
சரித்திரத்தில்‌ கூறப்பட்டுள்ளது.) 


ன எ எ ட ர்‌ 
என்ன்ன எனி எரிஎனன்‌; 
கன்னடர்‌ 
எண்ணார்‌ ஈன்றாள்‌ ளர்‌ ஏ = எண ॥ 66 
கெள:ர்யா: பணி க்‌“ருஹீத்வாஹிமகி“ரிகடகே ஸத்வர ஸ்தூ“லப்ருஷ்ட”“ம்‌ 
தார்மாகாரம்‌ வ்ருஷேந்த்‌ ரம்‌ நிறசரணஜவோல்லங்கி“தாம்போ”தி*வர்க“ம்‌ | 
அத்‌*யாரூடோ-“நிஜாங்கஸ்தி”தகி:ரிதனயாம்‌ ப்ரேயஸீம்‌ வாக்‌ “விலாஸை: 
லஜ்ஜானம்ராம்‌ ப்ரகுர்வன்னதனுதவிஹ்ருதிம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ பஜே(அ)ஹம்‌ 
॥ 178 

178. ஹிமயமலையின்‌ தாழ்வரையில்‌ கெளரியை கல்யாணம்‌ செய்துகொண்டு 
சீக்கிரமாக ஸ்தூலமான முதுகு பாகத்தை உடையதும்‌ தர்மத்தின்‌ உருவமும்‌ தனது 
கால்களின்‌ வேகத்தினால்‌ தாண்டப்பட்ட ஸமுத்திரங்களை உடையதும்‌ ச்ரேஷ்டமு 
மான விருஷபத்தில்‌ ஏறிக்கொண்டும்‌ தனது மடியில்‌ இருக்கிற அம்பிகையை வாக்‌ 
விலாஸங்களால்‌ வெட்கத்தினால்‌ வணங்கினவளாக செய்துகொண்டும்‌ லீலையை 
செய்தாரோ அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


எண்‌ சாக்‌ எர எரா 
0 


ரல்‌ எண ॥ 208 


யத்பா“லஸ்த:ம்‌ ம்ருகா“ங்கம்‌ ஸ்வரத:மிதிமுதா* றுாண்ட:யா(ஆ)தா:யதஸ்மின்‌ 
பி“ம்பே“த்‌“ ர௬ஷ்டஸ்வவக்த்ரப்ரதிப்‌லனஸமாகர்ஷஹணவ்யக்‌:ரசித்தம்‌ | 
தா-நாமோதா:னுதா“வத்ப்‌*ரமரமுக:ரிதஸ்வர்க“பாதாலபா“க“ம்‌ 
யோ(ஆஜிக்‌“ரத்ஸ்வாங்க“ஸம்ஸ்த:ம்‌ க*ஜமுக“மநிஸம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ 
ப4ஜே(அஹம்‌ ॥ 179 


179. யாதொரு பரமேச்வரனுடைய சிரஸில்‌ உள்ள சந்திரனே தனது கொம்பு 
என்கிற எண்ணத்துடன்‌ துதிக்கையினாலே எடுத்த அந்த சந்திர பிம்பத்தில்‌ காணப்படு 
கிற தனது பிரதி பிம்பத்தை ஸ்வீகரிப்பதில்‌ முயற்சி உள்ளவரும்‌, மதஜல 
வாஸனையினால்‌ சுழல்கிறதுகளான வண்டுகளின்‌ சப்தங்களால்‌ பூரணம்‌ செய்யப்ப 
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ளி கரனை: 


ட்ட ஸ்வர்க்கம்‌, பாதாளம்‌ இவைகளின்‌ பிரதேசத்தை உடையவரும்‌ தனது மடியில்‌ 
இருக்கிறவருமான வினாயகரை யாதொரு பரமேச்வரன்‌ மிகவும்‌ முத்தமிட்டுக்‌ 
கொண்டாரோ அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


Ta ள்‌ எனபக 

என்‌ எள்‌ எள்‌ வனக்‌ எண ॥ Lio 

காத்யாயன்யா: கராப்‌£ஜம்‌ தினகரவத”“னாதீ“தவேதா“ர்த்‌” போ: தா“த்‌ 
லப்‌*தாசனந்தா *ந்தரங்க *ப்ரமுமிததமஸஸ்தாபஸஸ்யாங்ரமே ய: | 

க்‌ ருஹ்ணன்‌ ஸம்ஸாரவார்தாஃ“வதி*“கபஃ4யகரே மக்‌ *னஸத்வப்ரபஞ்சம்‌ 

நித்யம்‌ ரக்ஷன்னஜஸ்ரம்‌ ஜயதி மிவபுரே குஞ்சிதாங்க்‌*ரிம்‌ ப*ஜேஅ)ஹும்‌ ॥ 180 


180. சூர்யனிடத்தில்‌ இருந்து அப்யஸிக்கப்பட்ட வேதங்களுடைய அர்தஜ்ஞான 
த்தால்‌ அடையப்பட்ட ஆனந்தத்தோடு கூடின ஹிருதயத்திலிருந்து அகற்றின 
அஜ்ஞானத்தை உடைய (காத்தியாயனர்‌ என்கிற) முனிவருடைய ஆச்ரமத்தில்‌ அவர்‌ 
புதல்வியான காத்தியாயனியை பாணிக்கிரஹணம்‌ செய்து கொண்டு ஸம்ஸார 
ஸமுத்திரத்தில்‌ மூழ்கின பிராணிகளை ரக்ஷிக்கிறவராய்‌ இருந்துகொண்டு 
சிவபுரத்தில்‌ யாதொரு பரமேச்வரன்‌ பிரகாசிக்கிறாரோ அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 
(இக்கதையை திருவீழிமிழலை புராணத்தில்‌ காண்க.) 


எனச்‌ எனனை: எனகன TE ராணம்‌ 
அளனளனைளர்‌ எரர்‌ எ ரா எனை | 

Teresi எச்‌ எரர்‌ ஏகக்‌ 

3 ஊனா ளை கணை ॥ ௪? 


யன்மூர்திம்‌ ப்‌'ரஹ்மநிஷ்டா”: பரமஹஸி பதே” ப்ராஜ்ஞமானந்த” ரூபம்‌ 

மைவாஸ்ஸதாக்‌:யமூர்தி ஹரிமிதி ச பரே றாக்திமன்யே(அ)பரேது | 

விக்சனேமம்‌ சேதரே(அ)ஹம்‌ பதிமிதி வடூகஸ்கந்த“வித்‌-யக்‌“நிறக்ரான்‌ 

இந்து“ம்‌ கேசித்‌“விபா*வ்யாகி”லஸுக“மப*ஜன்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப(ஜே(அ)ஹம்‌ 
॥ 181 


181. யாதொரு பரமேச்வரரான நடராஜமூர்த்தியை பிர்ம்ஹஜ்ஞானிகள்‌ 
தேஜஸ்ஸை கடந்ததான ஸ்தானத்தில்‌ ஆனந்த ரூபரான பிராஜ்ஞனாகவும்‌, 
சைவர்கள்‌ ஸதாசிவ மூர்த்தியாகவும்‌, மற்றும்‌ அன்யர்கள்‌ விஷ்ணு, சக்தி விக்னேச்‌ 
வரர்‌, ஸூர்யர்‌, பைரவர்‌, ஸுப்ரமண்பர்‌, பிர்ம்மா, அக்கினி, இந்திரன்‌, சந்திரன்‌ 
இவ்விதம்‌ பற்பல வடிவங்களாகவும்‌ பாவித்து (கருதி) பூஜை செய்து அகில 
ஸுகங்களையும்‌ அடைந்தார்களோ அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 
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ளி கன: 


ரன்‌ எீணளீனனினிளர்‌ எள | 

EATER ATS THAT TATA 

அண்ணனின்‌ எண்‌ எண॥ LCR 

ஏகம்‌ ப்‌“ரஹ்மா(அ)த்‌*விதீயம்‌ த்ரிவித*மபி சதுர்வாங்மயம்‌ பஞ்சபா“ண 

ப்‌சராத்ருவ்யம்‌ ஷவிபக்ஷத்‌ * விஷத “பி£வினுதம்‌ ஸப்தஜிஹ்வாலிகாக்ஷம்‌ | 

அஷ்டம்யேணாங்கன்சூட*ம்‌ நவரஸனடனாலோலவாஸோத மாமமம்‌ 

ருத்‌*ரைஸ்ஸாதி*த்யவர்கை *ஸ்ஸததனதபத ம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப*ஜேோஅஹம்‌ 
॥ 182 


182. ஒன்றாயும்‌ பிர்ம்ஹமாயும்‌, இரண்டாவது இல்லாததாயும்‌, மூன்றுவிதமாய்‌ 
(பிர்ம்ஹ, விஷ்ணு, ருத்திர ஸ்வரூபமாய்‌) இருந்தபோதிலும்‌ நான்குவித வாக்ஸ்வ 
ரூபமாயும்‌ மன்மதனுக்கு சத்துருவாயும்‌, காமக்ரோதாதிகளற்ற முனிவர்களினால்‌ 
துதிக்கப்பட்டவரும்‌, அக்கினிக்கண்ணுள்ள நெற்றியை உடையவரும்‌, அஷ்டமியில்‌ 
உண்டான சந்திரனை தலையில்‌ சூடினவரும்‌, நவரஸங்களோடு கூடின நடன 
விலாஸத்தில்‌ சலிக்கிற வஸ்திர ரூபங்களான பத்து திக்குகளை உடையவரும்‌, 
ஆதித்தர்களோடு கூடின ருத்திரர்களாலே எப்பொழுதும்‌ வணங்கப்பட்ட சரணத்தை 
உடையவருமான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


இவ்விதம்‌ திருமந்திரம்‌ 1-1.1 
ஒன்றவன்‌ தானே இரண்டவன்‌ இன்னருள்‌ 
நின்றனன்‌ மூன்றினுள்‌ நான்குணர்ந்‌ தான்ஜந்து 
வென்றனன்‌ ஆறுவிரிந்தனன்‌ எழும்பர்ச்‌ 
சென்றனன்‌ தானிருந்‌ தானுணர்ந்‌ தெட்டே. 


என்கிற பாட்டில்‌ எண்கள்‌ அமைத்தல்‌ உணரத்தக்கது. 


முய்பயு யப TETAS ETH TTT 

சால்‌ ஊண்‌ வானரர்‌ எனா | 
அள்ளி எள்ள; பான்‌ 

ஈர்‌ கனணர்ள்ள்‌ எளி ர்‌ சீனர்‌ ண்ண 63 


விஷ்ணோர்லலாடதே”மச்யுதருதி*ரஜ” ரீ ஸங்க * மேனாப்யபூர்ண 

ப்‌. ராஹ்மம்‌ ஹஸ்தேகபாலம்‌ ட“மருமபிவஹன்விற்வகத்‌“ரூன்ஸ்வபார்ற்வே | 
த*ம்ஷ்ட்ரா க்‌*ராபா“பிறங்கீ“க்ருதவிபுலஜடோபை*ரவ: க்ஷேத்ரபாலோ 

விஸ்வம்‌ ரக்ஷன்னுபாதேசர்யமபி ப*ஜதி தம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ பஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 183 
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ளி கன: 


183. விஷ்ணுவினுடைய நெற்றியிலிருந்து ஒழுகுகிற ரக்த தாரையினாலே 
நிறையாததான பிரம்மாவின்‌ கபாலத்தையும்‌, டமருகத்தையும்‌, ஹஸ்தத்திலும்‌ 
தனது பார்ச்வ பாகங்களில்‌ நாய்களையும்‌ வகித்துக்கொண்டு தெத்துப்பல்லின்‌ காந்தி 
யினாலே பொற்கொன்றை வர்ணமாக செய்யப்பட்ட விஸ்தாரமான ஜடைகளையு 
டைய சேஷத்திரபாலர்‌ என்கிற பைரவர்‌ உலகத்தை உபாதையிலிருந்து ரக்ஷித்துக்‌ 
கொண்டு யாதொரு பரமேச்வரனை ஸேவிக்கிறாரோ அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


mei ரச உட எர 

ள்‌ எணண ரின்‌ எளி 
ஜ்ரணசளர்ணொணாள்‌: கண்‌ எண Il 2% 
ஸீதாஹஸ்தாப்‌:ஜபிண்டீ:க்ருதவரப்ருதி: வீலிங்க* மூலானுகர்ஷ 
த்ருட்யத்‌“வாலாஸ்யமாகா”ம்௬ுக“பதிரசிதஸ்தோத்ரதுஷ்டாந்தரங்க”ம்‌ | 
ரக்ஷா ப்‌£ருந்த*ப்ரஹாரப்ரப“வகலிநிவ்ருத்யாங்ரிதாம்போ * திசதீர 
ஸ்ரீராமப்ரஷ்டராஜார்சிதபத *யுக*லம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌சரிம்‌ பஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 184 


184. எம்தையின்‌ கையினால்‌ பிடித்து செய்யப்பட்ட பார்த்திவ லிங்கத்தை 
இழுத்ததால்‌ அறுந்துபோன வாலையும்‌, உடைந்த முகத்தையும்‌ உடைய ஆஞ்சநேய 
ரால்‌ செய்யப்பட்ட ஸ்துதியினாலே ஸந்தோஷத்தை உடையவரும்‌, ராக்ஷ்ஸக்‌ 
கூட்டங்களை ஸம்ஹரித்ததினால்‌ உண்டான பாபத்தை நிவர்த்திக்க வேண்டி 
ஸமுத்திர தீரத்தில்‌ ராமேச்வர க்ஷேத்திரத்தில்‌) ஸ்ரீராமன்‌ முதலிய அரசர்களால்‌ 
அர்ச்சிக்கப்பட்ட பதயுகளத்தை உடைய வருமான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. இஃது ஸேது 
புராணத்தில்‌ கூறப்பட்டுள்ளது.) 


ணை ணி எரா வணர்‌ TTT | 
சிராண ள்ள எண்னை ள்‌ 
னன்‌ எனா: ண்ண ர்‌ எளி எண 24 


யோகா”ன்னிபீ*ஞ்ஜஸஞ்ஜ்ஞாத்ஸமுதி” தபரமானந்த * காஷ்டா: ஸமாதி“ 

ஸ்தி“த்யாவல்மீககூ“டா“ம்‌ தனுமவனிக” தாம்‌ நீதகல்பாம்‌ த*ரன்ஸ்வாம்‌ ।॥ 

ஸ்ரீமான்றீமூலஸஞ்ஜ்ஞோந்ருபனுதசரிதோ நித்யநிஸ்ஸங்க வித்‌* யோ 

ப்யாத்‌*யஸ்ஸித்‌தோ” யமந்த: கலயதி நிதராம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப*ஜேோஅஹும்‌ 
I 185 


185. நிர்பீஜ யோகத்தினால்‌ பரமானந்தத்தை அனுபவிக்கிற ஸமாதி அவஸ்தை 
யோடு அனேக கற்பங்கள்‌ கழிந்த காரணம்‌ பற்றி புத்தினால்‌ மூடப்பட்டதும்‌ பூமியில்‌ 
மறைந்ததுமான தனது சரீரத்தை தரிப்பவரும்‌ அரசர்களால்‌ ஸ்தோத்திரம்‌ செய்யப்‌ 
பட்ட சரித்திரங்களை உடையவரும்‌, ஆத்ம ஞானியுமான ஸ்ரீ திருமூலர்‌ என்று பெயர்‌ 
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ளி கன: 


உள்ள முதன்மையான ஸித்தர்‌ யாதொரு பரமேச்வரனை எப்பொழுதும்‌ தியானம்‌ 
செய்து கொண்டிருக்கிறாரோ அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


குறிப்பு: திருமூலர்‌ என்கிற ஸித்தர்‌ பரமனால்‌ ஸ்ருஷ்டிக்கப்பட்ட ஸித்தர்க 
ளில்‌ முதன்மைவாய்ந்தவர்‌. இவர்‌ எக்காலமும்‌ சிவராஜ யோகத்தில்‌ (அஸம்ப்ரஜ்‌ 
ஞாத ஸமாதியில்‌) இருந்து பரமேச்வரனோடு இரண்டறக்‌ கலந்து இருத்தலே பணி 
பூண்டவராவர்‌. 


ஓர்‌ ஸமயம்‌ ஓர்‌ அந்தணர்‌ விட்டை அடைந்து பசிப்பிணி தீர வேண்டி அமுது 
வேண்டினார்‌. அவ்வில்லத்திலுள்ள அன்னை இவரைக்கண்டு மிகவும்‌ பக்தியோடு 
நற்சுவை உண்டி அளிக்கக்‌ கருதி ஓ சுவாமி, சற்று இவ்விடம்‌ அமருங்கள்‌. கீரை 
மசிகிறது அது பக்குவமானதும்‌ புசிக்கலாம்‌. என்னை அனுக்ரஹிக்க வேணுமென்று 
பலமுறை வணங்கி போற்றிப்‌ பாகசாலையை அடைந்தனள்‌. 


பிறகு ஸித்தர்‌ அவ்வுணவை விரும்பாமல்‌ அங்குள்ள ஒரு பிள்ளையார்‌ 
கோயிலை அணுகி அங்கு ஒரு சுரங்கம்‌ இருக்கக்‌ கண்டு மிகவும்‌ மகிழ்ந்து அதனுள்‌ 
சென்று யோகஸமாதியில்‌ அமர்ந்தார்‌. நீண்ட காலங்கள்‌ சென்றது. இவர்‌ சரீரத்தில்‌ 
புற்று மூடிக்‌ கொண்டதோடு அக்கோயிலும்‌ பூமியில்‌ மறைப்பட்டு அக்கோயிலுக்கு 
மேல்‌ ராஜபாட்டையும்‌ அமைக்கப்பட்டது. 


இவ்விதமிருக்க ஒரு ஸமயம்‌ அக்காலத்தில்‌ அரசு நடத்திய சோழ வம்சத்திய 
மன்னன்‌ ஒருவன்‌ ரதத்தில்‌ அவ்வழியாகவர, ரதத்தில்‌ கட்டப்பட்ட குதிரைகள்‌ 
அவ்விடத்தில்‌ பிரமித்து நின்றது. அதுகண்டு அவ்வரசன்‌ இதன்‌ காரணம்‌ என்ன 
என்று அமைச்சரை வினவ அவர்‌ கீழ்‌ சோதித்தல்‌ நன்று என்றனர்‌. பிறகு அவ்விதம்‌ 
சோதிக்கும்போது அக்கோயிலும்‌ சுரங்கமும்‌, ஸித்தரின்‌ உருவமும்‌ காணப்பட்டது. 
அரசன்‌ மிகுந்த ஸந்தோஷத்துடன்‌ அச்சித்த உருவத்தை தனது ரதத்தில்‌ வைத்துக்‌ 
கொண்டு தனது அரண்மனையை அடைந்து அவ்வுருவத்தை தனது ஸிம்ஹாஸனத்‌ 
தில்‌ அமர்த்தி ஸமாதியை கலைக்க வேண்டி அமைச்சரின்‌ போதனையால்‌ எருமை 
வெண்ணையை ஸித்தரின்‌ சிரஸில்‌ சாற்றினான்‌. சற்று நேரமானதும்‌ அவ்வெண்ணே 
உருகி தேகம்‌ பூராவும்‌ பரவினது. ஸித்தரும்‌ பிரஜ்ஞையை அடைந்து கண்விழித்து, 
அரசனைப்‌ பார்த்து கீரை மசிந்ததா என்று வினவினார்‌. அரசனும்‌ அறுசுவை அமுதை 
புசிப்பித்து மிகவும்‌ வணங்கிப்‌ போற்றினான்‌. ஸித்தர்‌ அவ்வரசனுக்கு மகப்பேறு 
உண்டாகும்படி அருள்புரிந்தனர்‌. அரசன்‌ கீரை மசிந்ததா என்று கேட்ட காரணம்‌ 
என்னவென்று வினவ ஸித்தர்‌ பழய அவ்விருத்தாந்தத்தையும்‌ சொல்லி எழுபது 
கோடி யுகமிருந்தோமொரு ஸமாதி: என்றும்‌ மற்றும்‌ பற்பல கதைகளும்‌ கர்ணா 
கர்ணிகையாக கேட்கப்படுகின்றனம்‌. 


திருத்தொண்டர்‌ புராணத்தில்‌ திருமூல நாயனார்‌ சரித்திரம்‌ கூறப்படுகிறது. 
அச்சரித்திரத்தில்‌ அன்னையனார்‌ இறுதியில்‌ கைலையை அடைந்தாரென்றும்‌, 
வடமொழி அகஸ்திய பக்த விலாஸத்தில்‌ திருவாவடுதுறை க்ஷேத்திரத்தில்‌ 
லிங்கத்தின்‌ ஜ்யோதியில்‌ கலந்துகொண்டாரென்றும்‌ கூறப்படுகிறது. 


151 | 


ளி கன: 


ஸித்தர்கள்‌ ஸ்ரீ பரமேச்வரனை பூஜித்து சிரஞ்ஜீவிகளாய்‌ யோக ஸமாதியில்‌ 
வீற்றிருக்கும்‌ சக்ஷேத்திரங்கள்‌ 21. 


. 
எனா: ப 
௮ 


ந என்ன்‌ ற ளணிர்க fire: ॥?॥ 
ATTA சார: ண UA: கணி share 


என்ன: | 

ATT கண: WTR எண்ட: Use ANETTA wr Tt எ 
ரன: கணணி THAT பப 
கொணர எண | 

ச்சா ஊனை எண எ எள எள: விண்ணி 
எள்ள அள்‌ எனன: | ஏன்‌ ॥3॥ 


யதா“ஹுர்னைதா”:னிகா: ॥ 


ஆத்‌*ய: ஸ்ரீழூலஸஞ்ஜ்ஜோனடபதி யஜனாத்தில்லவன்யாம்‌ ப்ரபேதே்‌ எூத்‌” 
தி*ம்நந்தீ* ச காற்யாமருண கி£ரிவரே வாமகாந்தாரஎமித்‌: த | 
பூ*மூலாதா*சரஸஞ்ஜ்ஞே கமல முனிவர: கோங்கணோ வேங்கடாத்‌“ரெள 
கும்பற்சானந்தறய்யாபுரி நலத:புரே தத்ர வால்மீகி ஸித்‌*தஃ ॥1॥ 
ஸ்ரீராமஸ்ஸுந்த“ராத்‌“ராவம்ருதக*டபுரே ஸார்பக: க்ருஷ்ண புர்ய: க்ருஷ்ணாபி*க்‌ 
“யேபுரே ஸ்ரீப'லகி:ரிறிக*ரே போ“க:நாதா:பி*தா*னா: | 

ஸ்ரீக்‌“ ௬ுத்‌“தா“த்‌*“ரெள குத“ம்ப*: பரகி“ரிறிக:ரே மத்ஸ்யஸித்‌“த*: பதஞ்ஜல்யாக்‌” 
யஸ்ஸேதெள ச கெள:ரீம்ருக* இதி க“தி:த: காலஹஸ்தெள நிதாந்தம்‌ ॥2॥ 
ஹாலாஸ்யே எுந்த:ர: ஸ்ரீநக*மதி* மஹித: கோரகோதா:ர்விகயோ வ்ருத்‌“தா-“த்‌ 
“ரெள வைத்‌:யநாதே:ப்யதி“க“ தஸுயமாாஸ்த்‌ *தி* த*சனவந்தரிங்ச | 

ஸ்ரீரங்கே” கஞ்சுகாக்‌* யோ முநிரபி ச ததா” நந்தி£தே* வாபிசதாசன: 
ஸ்ரீகாஷ்யாமித்யவோசன்‌ பு*விமிவநிலயான்யேகவிம்மம்‌ மஹாந்த: ॥ இதி ॥3॥ 


திருமாது தாமிருவர்‌ சேரிடம தாகுநம்‌ 
செல்வ மறையோர்‌ திமுமருகு தன்னிலே 
நருமணப்‌ பெருவேள்வி நல்லோம தூமம்‌ 
நல்லதொரு காரெனக்‌ காட்டிடு மாயித்‌ 
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ளி கரனை: 


திருத்தில்லை சிற்சபை நர்த்தன சபேசன்‌ 
செய்யகத்‌ திருப்பத்ம பாதமது தன்னையே 
மருவியே பூசித்து மாறாத வன்புடன்‌ 
மாபேறு [1 திருமூலர்‌ தாமடைற்‌ தானிரோ 


கங்கைதழ்‌ கவினொழுகு காசிநற்‌ பதியதாம்‌ 
காரிய ௮ நம்நந்தி வாழிடம தாகுமே 

13 கொங்கணவர்‌ வாழ்கின்ற தலமதா மேதெனில்‌ 
குலவுநற்‌ றிருப்பதிக்‌ குன்றமதுயென்னலாம்‌ 
சங்கையிற்‌ சீர்காழி தன்னகரை நாநாளும்‌ 

சார்‌ [4] நந்தி தேவர்தம்‌ இடமதா பெண்ணுவர்‌ 
பங்கமில்‌ வேளூரு தன்னுரா தாகவே 

யார்புகழ்‌ நு தர்வந்திரி தானடைநற்‌ திட்டனன்‌. 


அமுமைநற்‌ 160] கமலமுனி ஆருர தாகுமே 
அனவாத மெட்டிகுடி வமர்ந்தனர்‌ 17 வால்மீகி 
தமுமமிகு சீர்ங்கம்‌ (8) சட்டமுனி தன்னதாம்‌ 
சிறப்புற்ற கருஷூரிற்‌ 4 கருஷரர்‌ தாமுமே 
பெருமைபெரு பழனிமலை தன்னிடம்‌ தாகவே 
பேசரிய 1 போக முனி பிரியாது வந்தனர்‌ 
சுந்தரா நந்தகுந்‌ தாமுமே இருமையறு (11) 
என்றென்று மாமதுரை மாறா துறைந்தனர்‌. 


கு.மரகுரு திரு.ப்பரங்‌ குன்றமது தன்னையே 

கூரறிய [12 மச்சமுனிக்‌ குறிக்கொனண்ட தாகுமே 
சமரசம்‌ தழையுநல்‌ லழகர்மலை தன்னிலே 
சாற்றுதற்‌ கரியவொரு 13 ராமதேவகுந்‌ தான்‌ 
அமரர்விரும்‌ பனந்த சயனமது தன்னிலே 
அமர்ந்ததொரு 114] கும்பமுனி வாசமது கொண்டனர்‌ 
நமவர்வாழ்‌ ஸ்ரீசைல பெருநகர்‌ தன்னையே 
நாடரிய [14 கோரக்கர்‌ தமதிடம தாமென்பர்‌ 


கூடரிய கழுக்குன்ற மெனுமத்‌ தலமதே 
கொனற்கரிய ௪ குதம்பையர்‌ தம்தான மதாகுமே 
தேடரிய இராமேச்‌ சுரமது தன்னையே 

சமை மிகு 117] பதக்ஜலி வாசமாக கொண்டனர்‌ 
நாடறிய நற்றவர்கள்‌ வாழ்கின்ற வருணையே 
நம [18] திடைக்‌ காடராம்‌ நண்ணுதற்‌ கிடமதாம்‌ 
யீடரிய [19] வகப்பைநற்‌ சித்தர்த மிடமது 

எழில்‌ மருவு விருத்தகிரி தலமது தானதாம்‌. 
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ளி கன: 


அந்தமில்‌ காளத்தி [20] கெளரிமானாகுமே 

[21] அரவாட்டி சீர்க்கடவூர்‌ தல.மதவு மாமே 
சந்தத மந்தந்தத்‌ தலசிவ லிங்கத்தை 

சார்ந்து நற்புத்தியொடு வருச்சித்து யேத்தியே 
யெந்தையின தருள்பெற்ற சித்தர்க ளாகுவர்‌ 
இணையில்‌ முவெழுவர்‌ தம்பாதமது தன்னையே 
சிந்தையிற்‌ சென்னியிற்‌ சேர்ப்பித்து நாளும்‌ 
பந்தமதை யோட்டுவோம்‌ சந்தமும்‌ நாமே. 


Fea TATE: 


க! கு ப 
சாளை | 

்‌ எள்ளை SATA TATTATETA 
2 ஊரின்‌ எள்ள T 
foramen எக YY கன்னர்‌ எண ॥ LCE 
ஹல்லீஸோன்முக்‌“யகேலீனமிதநிஜறிரஸம்ஸ்த:க“ங்கா“முகே“ந்தோ:: 
ஆலோகோத்பன்னகோபத்வரிதக“திறிவாஸாந்த்வநவ்யக்‌“ரசித்தம்‌ | 
த்‌*ருஷ்ட்வா கண்ட”ஸ்த”நீலம்‌ ஜலமுகி“திமுதா(ஆ)யாதகெளமாரவாஹாத்‌ 
பி“ப்‌-யத்‌“பு|)ஷாப?ணினாம்‌ மணிருசி ஸுஷுமம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப*ஜேோ அஹம்‌ 

॥ 186 


186. பின்னல்கோலாட்டம்‌ முதலிய விளையாட்டுகளில்‌ வணங்கின தனது 
சிரஸில்‌ உள்ள கங்கையின்‌ முகச்சந்திரனைப்‌ பார்த்ததினால்‌ கோபித்தும்‌, வேகமான 
நடையை உடையவளும்‌ ஆன அம்பிகையை ஸமாதானம்‌ தனது செய்கிறவரும்‌ 
கண்டத்தில்‌ உள்ள விஷத்தைப்பார்த்து மேகம்‌ என்கிற புத்தியால்‌ ஸமீபத்தை 
அடைந்த ஸுப்ரமண்யருடைய வாஹனமான மயிலிடமிருந்து பயத்தை அடைந்தது 
களான ஆபரண ஸூர்ப்பங்களின்‌ ரத்தின காந்திகளால்‌ அழகுவாய்ந்தவருமான 
குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


ஊ்ளிளா னாக எள்‌: 

ஸர்‌ கண்னை எரி எகா | 
அரண்‌ “ஙி 

எஸ்‌ எள எண்‌ எண ॥ 160 
ஸ்வர்கா*தீ£மோபதி£ஷ்டாகிலஸுக கரீம்‌ யத்திரோதா4னறக்தே: 

வித்‌“ யாம்‌ மோதா*ஜ்ஜபித்வா ஸுரயுவதிஸமாமாபபை-மீம்‌ ஸ்வகாந்தாம்‌ | 
யத்ஸேவாநிர்க்‌*தா(ஆர்கிக்‌*ரஹரசிதமஹோபத்‌“ரவோ நைஷதேர*ந்த்‌*ரோ 
விங்வம்‌ ரக்ஷந்நிஜாந்தே த்‌*யுஸத*னமப“ஜத்குஞ்சிதாங்க்‌சரிம்‌ ப(ஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 187 


187. நிஷத தேசத்திற்கு அரசனான நளன்‌ தேவேந்திரனால்‌ உபதேசம்‌ செய்யப்‌ 
பட்டதும்‌ ஸமஸ்த ஸுகத்தையும்‌ கொடுப்பதுமான யாதொரு பரமேச்வரனுடைய 
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ளி கினா: 


திரோதான சக்தியினுடைய மந்திரத்தை (திரஸ்கரிணி மந்திரத்தை) ஸந்தோஷத்‌ 
தோடு ஜபம்‌ செய்து தேவஸ்தரீக்கு ஒப்பான தமயந்தியை அடைந்தானோ யாதொரு 
பரமேச்வரனுடைய ஸேவையால்‌ சனீச்வரக்ரஹு பாதைகளை போக்கடித்தும்‌ 
வெகுகாலம்‌ உலகை காப்பாற்றியும்‌ இறுதியில்‌ ஸ்வர்க்கத்தையும்‌ அடைந்தானோ 
அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. (இஃது திருநள்ளாறு ஸ்தல புராணத்தில்‌ கூறப்பட்டு 
ள்ளது.) 


விட்புலந்தனி புரந்தமுளும்‌ வேந்தர்கோ 
ஊட்பொடு மிசியசொன்ன வின்றியாவர்க்கும்‌ 
க.ட்புலனாலு முக்காண்‌ கிலாததோர்‌ 
நுட்பநூல்‌ விஞ்சையை நுவன்றிட்டானரோ 


என்று அதிவிராமபாண்டியரும்‌, இந்திரன்‌ நளனுக்கு திரஸ்கரணீ மந்திரத்தை உபதேசி 
த்தான்‌ என்றும்‌ கூறியிருக்கிறார்‌. (நைடதம்‌ நளன்‌ தூதுப்‌ படலம்‌ பா.37) 
நுட்பநூல்விஞ்சை நுட்பமான நூலில்‌ சிதம்பர கல்பத்தில்‌ சொல்லப்பட்ட விஞ்சை 
மந்திரம்‌ திரஸ்கரணீ மந்திரம்‌ என்பது அதன்‌ பொருள்‌.) 


திருஞானசம்பந்தரும்‌ (2 - ம்‌ திருமுறை திருநள்ளாற்றுப்‌ பதிகம்‌ பா.3) 


விளங்கிழை மடந்தைமலை மங்கை யொருபாகத்‌ 
துளங்கொள விருத்திய வொருத்தனிட மென்பர்‌ 
வளங்கெழுவு தீபமொடு தூபமலர்‌ தூவி 
நளன்கெழனி நாஞும்வழி பாடுசெய்‌ நள்ளாறே. 


என்று கூறியுள்ளார்‌. 


=I TATE RTT AAT HATH | 
டே ஷி அ டி 
TTT: TAA ௭ 
எண்ர்‌ TTT BITTE HSER ॥ $௪6 
கந்த“ர்பாணாம்‌ ப* ஹூனாம்‌ ப்ரஸவகரவராபாங்க : வக்ஷாவிலாஸை 
ருத்‌*யானே ராஜதாத்‌*ரேர்ஹரித்‌*ருதஸுதனோய்மாஸ்த்ரபி“க்‌?யம்‌ குமாரம்‌ | 
உத்பாத்‌*யாயாதகெள *ரீமது*ரவசனத: பாலகத்வம்‌ வனானாம்‌ 
ஸர்வேஷாம்‌ த*த்தவான்யஸ்த்ரிஜக *த *பிசனுதம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌*ரிம்‌ ப*ஜேஅறஹம்‌ 
॥ 188 


188. யாதொரு பரமேச்வரன்‌ (முன்‌ ஒரு ஸமயம்‌) கைலாஸ்‌ பர்வதத்தில்‌ 
உள்ள உத்யானத்தில்‌ அனேகம்‌ மன்மதர்களை உண்டுபண்ணுகிற கடைக்கண்‌ பார்‌ 
வைகளினாலே விஷ்ணு மோகினியிடம்‌ இருந்து சாஸ்தா என்கிற புதல்வனை உண்டு 
பண்ணி அச்சமயம்‌ அங்கு வந்தவளான அம்பிகையின்‌ இனிமையான வாக்கினாலே 
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ளி கன: 


அக்குமாரனுக்கு எல்லா வனங்களுக்கும்‌ பாலகனாக இருக்கும்‌ தன்மையை அளித்தா 
ரோ அப்படிப்பட்ட மூன்று உலகங்களினால்‌ துதிக்கப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


இஃது சங்கர ஸம்ஹிதையில்‌ கூறப்பட்டுள்ளது. 


ணை ளி TIN எண்ணி 
௨.௮ ம | 
> வ்‌ ௮ ள்‌ > ௮ ௮ ~ எள்‌ 1 Il {<< 
முக்‌£தே* கைலாஸவாஸஜரட”முப*கரோ கெளரி சர்மாம்ப*ரோ(அ)ஸெள 
ப்‌*ரஹ்மன்னைங்வர்யதோ :(அம்பே: பித்ருபு4வி நடக்ருத்‌* விப்ரகைவல்யதா தா | 
ஏவம்‌ யத்‌*வாக்யபஃங்கீ£ம்‌ முஹுரபி ச திரஸ்க்ருத்ய ஸத்‌“மாந்தராலம்‌ 
க*ந்தும்‌ வ்யக்‌“ரா முமாம்‌ யோ(அப்யகுருதமுதி*தாம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ 
ப*ஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 189 


189. அவதாரிகை ஹிமயமலையில்‌ அம்பிகை பரமசிவனை கல்யாணம்‌ செய்து 
கொள்ளவேண்டி தபஸ்‌ செய்துகொண்டு இருக்கும்‌ தருணம்‌ அத்தேவியை பரீக்ஷை 
செய்யக்‌ கருதி கிழ பிராம்மண உருவத்தோடு அணுகி அவளிடம்‌ ஸல்லாபம்‌ செய்த 
விபரத்தை இதனால்‌ அறிவிக்கிறார்‌. 


ஈச்வரர்‌: ஏ அழகுவாய்ந்தவளே நீ மனதில்‌ கருதிய சிவன்‌ கைலாயம்‌ 
என்னும்‌ மலையில்‌ வஸிப்பவன்‌ மலையன்‌] அதனால்‌ உனக்கு 
தகுந்தவன்‌ ஆகான்‌. 


அம்பிகை: ஓய்‌ கிழவரே அவர்‌ மங்கலத்தை செய்கிறவர்‌. 


ஈச்வரர்‌: ஏ கெளரி அவன்‌ தோலைக்‌ கட்டிக்கொண்டவன்‌ வஸ்திரம்‌ 
இல்லாதவன்‌ ஈதரித்திரன்‌]. 


அம்பிகை: ஏ பிராம்மணரே எல்லோருக்கும்‌ ஜச்வர்பங்களை கொடுக்கிறவர்‌. 
ஈச்வரர்‌: ஏ அம்மா ச்மசான பூமியில்‌ நடனம்‌ செய்கிறவன்‌. 

அம்பிகை: ஓய்‌ பிராம்மணரே மோக்ஷத்தை கொடுக்கிறவர்‌. 

இந்தப்பிரகாரம்‌ யாதொரு பரமேச்வரனுடைய வார்த்தைகளின்‌ ரீதியை அடிக்கடி 
திரஸ்காரம்‌ செய்து தனது பர்ணசாலையின்‌ உள்புறத்தை அடைய விரும்பினவளான 


உமாதேவியை யாதொரு பரமேச்வரன்‌ (தனது ஸ்வரூபத்தை காண்பித்து 
ஸந்தோஷத்தை உடையவளாக செய்தாரோ அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 
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ளி கினா: 


குமாரஸம்பவம்‌ 5 வது ஸர்க்கத்தில்‌ ஸ்ரீ காளிதாஸரின்‌ 


சவளி ளான எனை | 
கணா © எர காணா: எண்‌ எண: ॥ CX 
இதோக:மிஷ்யாயத்‌”வேதிவாதி“னீ சசாலபா* லாஸ்தனபின்னவல்கலா | 
ஸ்வரூபமாஸ்தா?ய ச தாம்‌ க்ருதஸ்மித: ஸமாலலம்பே* வ்ருஷராஜகேதன: 
॥ 847 
இவ்விதங்களான வாக்குகள்‌ நன்கு உணரத்தக்கது. 


எத ண்‌ எனி எண 
ண்‌ கண்ர்‌ எளானா ண | 
வினை வைர எனாளிளா எள்‌ 
மணாளர்‌ ளார்‌ எளி? என்னா ॥ 220 


மெ ௮ ௮ 
யத்‌“தா-“ஸேந்து:ப்ரபூ[தாநிகி*லமபி ஜக”த்‌*யாபினீ சந்த்‌“ரிகாபா“ 
ப்யாவிஷ்ணுஸ்தா“வராந்தம்‌ ஹ்ருத“யமதி“க“தம்‌ பா'ஹ்யக”“ஞ்சாந்த*காரம்‌ | 
தூ:ரீக்ருத்யாணாஸர்வான்ஸ்வபத“ஸரஎமிஜத்‌*யானறாலானஜஸ்த்ரம்‌ 
ரக்ஷத்யாத்‌“யந்தஹீனம்‌ கு£ருப்‌-ர௬ுகு *வினுதம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ பஜே(அ)ஹம்‌ 
॥ 190 


190. யாதொரு பரமேச்வரனுடைய புன்சிரிப்பில்‌ இருந்து உண்டானதும்‌ 
ஸமஸ்த உலகை வியாபிக்கிறதுமான சந்திர காந்தியானது விஷ்ணு முதல்‌ 
ஸ்தாவர பர்யந்தம்‌ உள்ளும்‌ புறமும்‌ உள்ள இருட்டை சீக்கிரமாக போக்கடித்து 
தனது பாதத்தை தியானம்‌ பண்ணுகிறவர்களான எல்லாப்‌ பிராணிகளையும்‌ மிகவும்‌ 
ரக்ஷிக்கிறதோ அப்படிப்பட்ட ஆதி அந்தம்‌ இல்லாதவரும்‌, தேவகுரு, அஸுரகுரு 
வால்‌ துதிக்கப்பட்டவருமான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


ரண்‌ ஊர்‌ ஏளன கா 
ண்ர்ண்ஸின ணக எள்ள | 
எனி ர்ச்‌ ணிரிி ர ன னர்‌ ணள 
எள்ளன்னான்‌ எள என்‌ கினார்‌ எனா ॥ 222 


கோ-தா“வர்யாஸ்தடஸ்தோ:ந்ருதவசனபரோ து“ஷ்டகார்தாந்திகோயத்‌ 
க்ஷேத்ரே கெள:ல்யாம்‌ ஜனித்வா நிஜஸுக்ருதலவாத்ஸ்வீயபாதோக்தி 
தோஷம்‌ | 
ப“ஸ்மீகர்தும்‌ சிரம்‌ யம்‌ ஸ்துதிபிசரபிசனமன்ஸுந்த*ராங்கோ”யது*க்த்யா 
ஜாதோயத்க்ஷேத்ரபாலோ ஜயதி தமஸமம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப4ஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 191 
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ளி கன: 


191. கோதாவரி தீரத்தில்‌ உள்ளவனும்‌, பொய்‌ சொல்லுகிறவனும்‌ துஷ்டனு 
மான ஓர்‌ சோதிடன்‌ சேஷத்திராடன்‌ கதியில்‌ ஸ்ரீ நடராஜரை தரிசிக்க புண்யத்தின்‌ 
காரணத்தால்‌ தனது மறுபிறவியில்‌ யாதொரு பரமேச்வரனுடைய சேஷேத்திரமான 
சிதம்பரத்தில்‌ பல்லியாய்ப்‌ பிறந்து ஸ்வல்ப புண்ணியத்தினால்‌ பூர்வஜன்ம வாஸ 
னையை தெரிந்தவனாய்‌ தனது பள்ளியினத்தின்‌ விழுகலினாலேயும்‌, வசனத்தி 
னாலேயும்‌ பிராணிகளுக்கு உண்டாகும்‌ தோஷத்தை போக்கடிப்பதற்கு பரமேச்வரனை 
துதித்து வணங்கி ஸந்துஷ்டரான அப்பரமேச்வரனுடைய கட்டளையால்‌ அழகு 
வாய்ந்த சரீரம்‌ உள்ளவனும்‌, யாதொரு பரமேச்வரனுடைய கேஷத்திரத்தை 
ரக்ஷிக்கிறவனாகவும்‌ விளங்குகிறானோ அப்படிப்பட்ட ஒப்பற்றவராக குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


இக்கதை அர்த்தயாம அழகரைப்‌ பற்றியது. சிதம்பர ரஹஸ்யத்தில்‌ கூறப்பட்‌ 
டுள்ளது. அப்பல்லியின்‌ உருவத்தை ஸ்ரீ சித்ஸபையின்‌ கீழ்புறம்‌ கொடுங்கையிலும்‌ 
அப்பல்லிக்கு அனுக்கிரஹம்‌ செய்த பல்லீசுவரர்‌ என்கிற மூர்த்தியை வடக்கு 
இரண்டாவது பிரகாரத்திலும்‌ நித்தியம்‌ தரிசித்தல்‌ நன்று. 


கண எனின்‌ ஏகா ளி : | 
எள்ள ளார்‌ நன்‌ எண ॥ 28% 


oD > 
பு-க்த்வா ஹாலாஹலாம்மம்‌ யுதிசனிஹததனும்‌ தா£ருகாக்‌*யம்‌ ஸுராரிம்‌ 
க்ருத்வா கோ“ரஸ்வக்ருத்யப்ரசலிதபு/வனாம்‌ ப*த்‌£ரகாலீம்‌ ரிவோய : | 
ப்ரத்யேத்யாநந்த”ந்ருத்தம்‌ பித்ருபதிபு*வனே த”“ர்றயித்வா தயா(அஇறண்டா£ன்‌ 
ஸர்வான்ஸம்‌ரக்ஷதீமஸ்தமினவிதுசனுதம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌-ரிம்‌ ப*ஜேஅறஹம்‌ ॥ 192 


192. சிவபெருமான்‌ கண்டத்திலுள்ள ஹாலாஹல விஷத்தின்‌ அம்சத்தை 
புசித்து யுத்தத்தில்‌ தாருகாஸுரனை ஸம்ஹரித்து கோரமான தனது கிருத்தியத்தால்‌ 
உலகை நடுங்கும்படி செய்கிறவளும்‌ ருத்திரபூமியில்‌ வீற்றிருப்பவளுமான பத்திர 
காளியை அணுகி யாதொரு பரமேச்வரன்‌ (தனது) ஆனந்த நடனத்தை காண்பிவித்து 
(அதனால்‌ அவளுடைய மதவேகத்தை சமணம்‌ செய்து அவளால்‌ எல்லா 
அண்டங்களையும்‌ ரக்ஷிக்கிறரோ அப்படிப்பட்ட சூர்யசந்திரர்களால்‌ துதிக்கப்பட்ட 
குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


இக்கதை ஸரீ அப்பய்ய தீக்ஷிதர்‌ பிர்ம்ம தர்க்கஸ்தவத்தில்‌ (ச.48,49) 
கூறியுள்ளார்‌. திருவாசகம்‌ திருச்சாழல்‌ 


தேன்புக்க தண்பனைதழ்‌ தில்‌லச்‌ சிற்றம்பலவன்‌ 
தான்புக்கு நட்டம்‌ பயிலுவது என்னேடீ 

தான்புக்கு நட்டம்‌ பயின்றிலனேற றரணியெல்லாம்‌ 
ஊன்புக்க வேற்காளிக்‌ கூட்டங்காண்‌ சாழலோ. 
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a ணக: 


என்று கூறுதலுமுணர்க, 


எனகக சோ ரா ஈரப்‌ ண்ணி : 
ஏ Tefen இனா SN | 
உண கள வளை : உள்ள்‌ சளி 
ர்‌ TE எள்‌ கன்‌ எணண Il 23 
யஸ்யோத்‌“வாஹே ஹிமாத்‌:ரிம்‌ க“தவதி நிகி” லப்ராணிவர்கே *(அர்கஸுூனோ: 
ஆமாமெளன்னத்யபா“ஜம்‌ ரசயிதுமத*“ராம்‌ வித்‌*யமத்‌“ரிஞ்ச தை*த்யம்‌ | 
தி*க்கர்தும்‌ கும்ப*ஜன்மாசுலுகிதஜலதி* : ப்ரேஷவிதோ யேநமோதா”“த்‌ 
தம்‌ தேவம்‌ கோடிகோடி த்‌*யுமணிதனுருசிம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப[ஜே(அ)ஹம்‌ 
॥ 193 

193. யாதொரு பரமேச்வரனுடைய விவாஹ காலத்தில்‌ ஹிமயமலையை 
ஸமஸ்த பிராணிகளும்‌ அடைந்திருக்கும்‌ பொழுது உயரதூக்கப்பட்ட தெற்கு 
பாகத்தில்‌ உள்ள பூமியை ஸமமாக செய்வதற்கும்‌, விந்திய பர்வதத்தையும்‌, 
வாதாபி, இல்வலன்‌ என்கிற அஸரர்களை சங்கரிப்பதற்கும்‌, உள்ளங்கையில்‌ 
அடக்கப்பட்ட ஸமுத்திரத்தை உடைய அகஸ்தியர்‌ யாதொரு பரமேச்வரனாலே 
சந்தோஷத்தோடு தெற்கு திக்கைக்‌ குறித்து அனுப்பப்பட்டாரோ அப்படிப்பட்ட 
அனேகம்‌ சூர்யர்கள்‌ போன்ற சரீரகாந்தியை உடைய குஞ்சிதாங்கிரிம்‌, இது கந்த 
புராணத்தில்‌ கூறப்பட்டுள்ளது. 


வா ATTRA TTT TTT 
௮ 
ளன கணா எளி ண்ண | 
டே > ௮ ஃ 
ஊரை வள்ளை Tele 
ஊனா வினா கேரி வள: வீன்‌ எண ॥ 20% 
வீணா ஸங்க்ராந்தகாந்தாமது*ரதரரஸாலாபகி”திப்ரமோத* 
ப்ரோத்‌“யத்‌“ரோமாஞ்ச கூடத்‌“ விகுணதனுலதா போ“க“ஸெளந்த:ர்யஸ்றில்பம்‌ | 
யன்னாநாரத்னபூ4ஷாகிரணகப”லிதேதி”க்தடே வப்ரலீலாம்‌ 
குர்ப்‌“ரத்யத்‌“யாபி மோதா?த்‌ த்‌*விரத” பரிப்‌* ௬டா“: குஞ்சிதாங்க்‌*ரிம்‌ ப4ஜே(அ)ஹம்‌ 
॥ 194 

194. வீணையை மீட்டுகிறவளான அம்பிகையின்‌ கானத்தினால்‌ ஸந்தோஷத்‌ 
தை அடைந்தவரும்‌, விர்த்தி அடைந்த ரோமாஞ்சத்தினால்‌ இரட்டிப்பாக செய்யப்பட்ட 
சரீரத்தின்‌ ஸெளந்தர்யத்தை உடையவருமான யாதொரு பரமேச்வரனுடைய 
இரத்தினமயமான ஆபரணங்களின்‌ கிரணங்களால்‌ வியாபிக்கப்பட்ட திக்பிரதேசங்க 
ளில்‌ திக்கஜங்கள்‌ மகிழ்ச்சியோடு கரைமுட்டி விளையாடுதலை இப்பொழுதும்‌ 
செய்கிறதுகளோ அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 
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ளி கனரா: 


ரிஸ்‌ என்‌ கள்‌ எண்‌ எள எரர்‌ எர | 

௭ க TTA எள்ளி எள்‌ 

சள எனி ச்‌ maf கண்‌ என்னே ॥ LR 

கஸ்த்வம்‌ கிந்நாமதே*யோ த*ரணிஸுரவபு: கம்பிதாபாத சூடோ” 

கோத்ரம்‌ ஸூத்ரம்‌ குலம்‌ த்வத்பிதரமபி ததா மாதரம்‌ ப“ந்து*வர்க”ம்‌ | 

ஸத்ரு மித்ரம்‌ கலத்ரம்‌ தனயமபி வயோஜ்ஞாதுமீஹே தவேதி 
ப்ரோவாசாத்‌“ரெள புராயம்‌ ப்ரதிகி£ரிதனயா குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப*ஜே அஹம்‌ ॥ 195 


195. அம்பிகை முன்‌ ஒரு காலம்‌ இமயமலையின்‌ (பரமேச்வரனை கல்யாணம்‌ 
செய்துகொள்ளவேண்டி தபஸ்‌ செய்யும்‌ தருணம்‌ தன்னை பரீக்ஷை செய்ய 
வந்தவரான யாதொரு பரமேச்வரனை) நீர்‌ யார்‌, உமது பெயர்‌ என்ன, பிராம்ஹணரும்‌ 
நடுங்கின சரீரத்தோடு கூடியவராகவும்‌ ஆகுரீர்‌. உமது கோத்திரம்‌, ஸூத்திரம்‌, 
குலம்‌, தகப்பன்‌, தாயார்‌ பந்துக்கள்‌, சத்துரு, தோழன்‌, பத்தினி, குமாரன்‌, வயது 
இவைகளை அறிவதற்கு இச்சிக்கிறேன்‌ என்று கேட்டாளோ அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்‌ 
கிரிம்‌. 

௯31௭௭௪! வளை: எக்‌: 
iofoto ere | 

ஊளள எள்‌ எனம 
எள | னள எண ॥ 288 
ஸ்கந்தே* விக்சனேமமமண்டா*ம்‌ ஸ்வகரஸரஸிஜை: மானயித்வாதது*க்தை: 
ஸ்வீயைர்வக்த்ராக்ஷிஸங்க்‌ “யாக *ணனபரிப*வைரோதி* தே ஸானுகம்பா | 


தேவீ த்ருஷ்ட்வா ஸ்வஸூனோஸ்சரிதமபி யதீ*யாஜ்ஞயா ஹேமகூடே 
வாசா ஸப்ரேமபா“ஜாவதனுததனயெள குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ பஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 196 


196. ஹேமகூடத்தில்‌ ஸுப்ரம்ஹண்யர்‌ வினாயகருடைய துதிக்கையை தனது 
கைகளினால்‌ அளந்த காரணம்பற்றி அவ்வினாயகரால்‌ தனது முகங்களுடையதும்‌, 
கண்களுடையதுமான எண்ணுதலாலுண்டான அவமானத்தால்‌ அழுது கொண்டு 
இருக்கும்‌ தருணம்‌ தயை உள்ள தேவி இதை அறிந்து யாதொரு பரமேச்வரனுடைய 
ஆக்ஞையினாலே ஹிதத்தைப்‌ போதித்து அவ்விரு குமாரர்களையும்‌ பிரிய முள்ளவர்‌ 
களாக செய்தாளோ அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


TATA ed எணண ளானளள்‌ 

சார்‌ என aT எண்‌ WETS SET | 
ஊண்‌ நா்‌ கண்ணின்‌ 

ஊனை ஏ MPA கள்‌ எண ॥ 9 56 


160 


ளி கன: 


ஸ்வாமின்மாஸ்த்வாதி“பத்யம்‌ மமனபத”“மஹாராஜ்யபா“ரேமமாலம்‌ 
பாறம்‌ த*ண்ட“ஞ்ச வாஹம்‌ மஹிஷமபி ப“டாந்த்வத்பதே”“ த்‌*யாபயே(அஹம்‌ | 
இத்யுக்த்வா க்‌*ரேனதாஸ்யம்‌ மிவயஜனபராகர்ஷ குப்யத்‌£க*ணேந்த்‌*ரோ 
த்‌*விக்‌சனம்‌ த்ருஷ்ட்வா யமம்‌ யோ(அப்யகுருதமுதி்‌ தம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ 
ப*ஜே அஹம்‌ ॥ 197 
197. ஸ்வாமின்‌ இனி எனக்கு யம ராஜதானிக்கு பதியாய்‌ இருக்கும்‌ தன்மை 
யானது போதும்‌ பாசம்‌, தண்டம்‌ வாகனமான மகிஷம்‌ படர்கள்‌ இவை எல்லா 
வற்றையும்‌ இப்பொழுது நான்‌ உமது பதத்தில்‌ அர்ப்பணம்‌ செய்கிறேன்‌ என்று தனது 
முன்பாக சொல்லி வணங்கினவனும்‌ சிவபூஜை செய்கிற பக்தனின்‌ உயிரைக்‌ 
கவர்ந்ததின்‌ காரணத்தால்‌ கோபங்கொண்ட சிவகணங்களால்‌ ஹிம்ஸையை அடைந்‌ 
தவனுமான யமனை யாதொரு பரமேச்வரன்‌ (இனி எனது பக்தர்கள்‌ விஷயத்தில்‌ 
அணுகாதே என்று சொல்லி) ஸந்தோஷத்தோடு கூடியவனாக செய்தாரோ அப்படிப்‌ 
பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


இக்கதை வடமொழி புண்டரீகபுர மாஹாத்மியம்‌ 2 வது அத்தியாயத்திலும்‌ 
சிதம்பர புராணம்‌ துன்மதச்‌ சருக்கத்திலும்‌ கூறப்பட்டுள்ளது. 


எளி ண ணின்‌ எண்ணா 
என என ஏனளினள லு எ்எள்காள்‌ 
ளானை கனடா 

பு ய்‌ 2॥ எண ॥ $66 
பித்ரோர்து*:கை* கஹேதும்‌ கமட”னிப*தனும்‌ பாபஜாம்ஸ்வாம்‌ ப்ரமோக்தும்‌ 
வார்தீ* ஸ்தி“த்வா நிருந்த*ன்ரத“ மபிதரணேஸ்தன்முகா” த்‌ *யஸ்யவித்‌யாம்‌ | 
லப்‌*த்சவா ஜப்த்வாத”பூ*த்வா ஸுரயுவதிஸமாஹ்லாதி* ஸெளந்த“ர்யகாயோ 
ராஜாஸ்வாமாத்யபுத்ரீபரிணயமகரோத்குஞ்சிதாங்க்‌*ரிம்‌ பஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 198 


198. ஓர்‌ அரச குமாரன்‌ தாய்‌ தந்தையர்களுக்கு துக்கத்தை உண்டுபண்ணி 
வைக்கிறதும்‌ பாபத்தினாலே உண்டானதுமான தனது ஆமை போன்ற சரீரத்தை 
விடூவிப்பதற்கு ஸமுத்திரத்தை அடைந்தும்‌ சூர்யனின்‌ முகத்தில்‌ இருந்து யாதொரு 
பரமேச்வரருடைய மந்திரத்தை (சிதம்பர வித்தையை) அடைந்தும்‌ ஜபித்தும்‌ அதன்‌ 
காரணத்தால்‌ தேவ கன்னிகைகளால்‌ விரும்பப்பட்ட அழகு வாய்ந்த சரீரத்தோடு 
கூடி தனது மந்திரியின்‌ குமாரியை விவாகம்‌ செய்து கொண்டானோ அப்படிப்பட்ட 
குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


க்‌ எ: LEE க எ என: fh எனன: கொ: 
FATT கார்‌ ௮ எள்‌ ளா: | 
ணை 34 எனணணைளண ன்‌ 
ணன்‌ அடுண்ராளின: அண எண 2a 
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ளி கரனை: 


கிம்‌ தா“ரை: கிஞ்சபுத்ரை: கிமிதி ச வஸுபி*: கிம்‌ எமாஹ்ருத்‌“பி*: கிமன்யை: 
பூ.யான்னாஸ்த்யைவஸத்யம்‌ ப*லமிதி ஹ்ருத*யே ஸந்ததம்‌ சிந்தயந்த: | 
த்யக்த்வா து*:கா” தி£ஹேதும்‌ யத*மலவஸுதாஃப்ராந்தக்லப்தாங்ரமாஸ்தே 
ஸித்‌*தா£ஸ்ஸர்வே ப”“பூ4வுர்யத“னுக“ததி4ய: குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப*ஜே அஹம்‌ 
॥ 199 


199. எல்லா ஸித்தர்களும்‌ பத்தினிகள்‌, புத்திரர்கள்‌, தனங்கள்‌, ஸ்நேகிதர்கள்‌ 
மற்றுமுள்ளதுகள்‌ இவைகளால்‌ என்ன பலன்கள்‌ உண்டாகப்போகிறதுகள்‌ என்று 
மனதில்‌ எண்ணி துக்கங்களுக்கு காரணங்களான இவைகளை தள்ளி யாதொரு 
பரமேச்வரனுடைய சிதம்பர கேஷேத்திரத்தின்‌ ஸமீப பிரதேசங்களில்‌ ஆச்சிரமங்களை 
அமைத்து பரமேச்வரனை தியானம்‌ செய்து கொண்டு வஸிக்கிறார்களோ அப்படிப்பட்ட 
குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


வாரணைளாளணண TATA TE TTT 
ளானை ளான | 
எண்‌ ளா 
ஊண்‌ எனச்‌ எண Il 200 
ஹேமாத்‌:ரிப்ராந்தபா“க“ஸ்த”*லகமலவனாக்ரீட” னோத்‌*யோக“ஹம்ஸ 
வ்ராதாலோகாபதே*மாத்ஸவிதஃக * தறிவாஹஸ்தகா்‌ டோஃபகூ*டும்‌ | 
நானாகாரானுபூ*தானுபமரதிஸமுத்கூஜிதார்யாகுசாக்‌“ர 
ஸ்பர்மோன்ம்ருஷ்டாலிகாந்தஸ்த ச லஸிதபஃ*ஸிதம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ 
ப*ஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 200 
200. மஹாமேருவின்‌ ஸமீப பிரதேசத்தில்‌ உள்ள பூ தாமரை பூமி தாமரை) 
வனங்களில்‌ கிரீடை செய்கிற ஹம்ஸக்‌ கூட்டங்களை பார்க்கிற வியாஜத்தினால்‌ 
ஸுமீபத்தை அடைந்த அம்பிகையால்‌ ஆலிங்கனம்‌ செய்யப்பட்டவரும்‌ அனேகவித 
உருவங்களோடு அனுபவிக்கப்பட்ட உயர்ந்த ரதியால்‌ உண்டான மணிதத்தோடு 
கூடின அம்பிகையின்‌ குசாக்ரத்தின்‌ ஸ்பரிசத்தினால்‌ அழிக்கப்பட்ட நெற்றியில்‌ 
உள்ள வெளுத்த விபூதியை உடையவருமான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


ணாள சீ Yale எ AAA TTT 
எண எள களான | 
௮ ௮ ட ~ 

சாசர்‌ எரா எனா ரர என்‌ ஏரார்‌ 

FUT ளனணைானனிார₹ கனவ எண | 1௦ 

விஷ்ணோனைவாத்‌:ய த்‌“ருஷ்டம்‌ ப4வதி ச ஸமயோவேத*“வாக்யார்த”போ“தே* 

ப்‌. ரஹ்மன்காலோனசேஷோ ஹரிமுக”“விபு“தா“க”“ச்ச*தான்யத்ரயூயம்‌ | 

ஆஸ்தாம்‌ வீணாமுனே ஸேோப்யுபதி“மதி பரம்‌ ப்‌*ரஹ்மதத்வம்‌ முனீனாம்‌ 

இத்யுக்த்வா தான்யது'க்த்யாத்வரயதிக“ணராட்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப[ஜே(அ)ஹம்‌ 
॥ 201 
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ளி கன: 


201. ஓய்‌ விஷ்ணோ தரிசனம்‌ செய்வதற்கு இது ஸமயம்‌ இல்லை. ஓ பிர்மாவே 
வேதவாக்கியங்களின்‌ அர்த்தத்தை அறிவதற்கு இது காலமில்லை. இந்திரனை 
ஆதியாக உள்ள ஓ தேவர்களே, நீங்கள்‌ வேறு எங்கேயாவது செல்லுங்கள்‌. ஓ 
நாரதரே உமது வீணை இருக்கட்டும்‌. இப்பொழுது பரமேச்வரன்‌ ஸனகாதி முனிவர்க 
ளுக்கு பிர்ம தத்துவத்தை உபதேசம்‌ செய்து கொண்டிருக்கிறார்‌ என்று சொல்லி, 
அத்தேவர்களை (கைலையங்கிரியில்‌) யாதொரு பரமேச்வரனுடைய கட்டளையால்‌ 
நந்திகேச்வரர்‌ அவ்விடத்தைவிட்டு அகலும்படி செய்கிறாரோ அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதா 
ங்கிரிம்‌. 


ஏஏ எரர்‌ எனம எ சேன்‌ சர்‌ எனக்‌ 
சக்‌ காண ணாள ன | 
௮ ௮ அ உஷ்‌ 
ரானார்‌ ஊன ணாரா 
ம டே ௮ 
எள்‌ கணட எண ॥ 20? 
யத்‌“வர்ஷம்‌ மானுஷாணாம்‌ தத:பி ச தி£வஸம்‌ தேவதானாம்‌ ப்ரஸித்‌” தம்‌ 
ப்ரோக்தம்‌ தச்சாபகும்ப* ப்ரத மயுக* ஹரிஸ்த்ரீ ஷு மாஸேஷுஷட்ஸு | 


ஆஸன்யந்ந்ருத்தமூர்தே ௬த*யமுக* வராப்‌“யர்சனாஸ்தேதமிந்த்‌ “ரா 
த்‌*யஷ்டாமாபாலபூர்வாகி லஸுரவினுதம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப*£ஜேஅ)ஹம்‌ ॥ 202 


202. மனிதர்களுடைய வருஷம்‌ தேவர்களுக்கு ஒரு நாள்‌ ஆகும்‌. இது பிரஸித்‌ 
தமானது. அம்மனித வருஷத்தின்‌ உள்ள மார்கழி, மாசி, சித்திரை, ஆனி, ஆவணி, 
புரட்டாசி இந்த ஆறு மாதங்களில்‌ உள்ள மஹாபிஷேக பூஜைகள்‌ யாதொரு நடராஜ 
மூர்த்திக்கு உஷக்காலம்‌, காலஸந்தி, உச்சிக்காலம்‌, ஸாயரக்ஷை, இரண்டாம்‌ 
காலம்‌, அர்த்தயாமம்‌ ஆகிய ஆறுகால பூஜைகளாக ஆகிறதுகளோ அப்படிப்பட்ட 
அஷ்ட திக்பாலகர்கள்‌ முதலிய தேவர்களால்‌ துதிக்கப்பட்டவரான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 
அட ரா ர ககன்‌ 
ண்ண ன்ள்‌ எனின்‌ என்‌ ணன்‌ 
ணி 4 எள எரர்‌ எட ண்ணு $௦3 
யஸ்யேமஸ்யாம்மபூ*தாங்மரபஃ“வடுகராட்‌*ரீரபசத்‌*ராதி£தே*வா: 
கல்பே கல்பே(ஆம்பு:ஜாக்ஷத“ஹிணமுக“த்‌-ருதரஸத்வோக்‌:ரக்ருத்யம்‌ | 
நிக்சனந்தஸ்ஸார்வகாலம்‌ ஜக“த“பிஸகலம்‌ பாலயந்தோ(அறந்தரங்கே * 
த்‌*யாயந்தோ யம்‌ ஜயந்தி ப்ரஸ்ருமரமஹஸம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌-ரிம்‌ ப*ஜே அஹம்‌ 

॥ 203 

203. யாதொரு பரமேச்வரனுடைய அம்சத்தில்‌ இருந்து ஆவிற்பவித்தவர்க 
ளான சரபர்‌, பைரவர்‌, வீரபத்திரர்‌ முதலிய தேவர்கள்‌ ஒவ்வொரு கற்பங்களிலேயும்‌, 
விஷ்ணு, பிரம்மா முதலிய தேவர்களால்‌ செய்யப்பட்ட குரூரமான கிருத்தியத்தை 
அடக்கிக்கொண்டு, உலகத்தை எப்பொழுதும்‌ காப்பாற்றியும்‌, ஹிருதயத்தில்‌ 
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ளி கன: 


யாதொரு பரமேச்வரனை தியானம்‌ செய்து கொண்டும்‌ விளங்குகிறார்களோ அப்படிப்‌ 
பட்ட அதிகமான காந்தியை உடையவரான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


கர்ணா ரோ களர்‌ 

கள்ண்ளிகை என எ என்‌ எணிள்‌ ஏராள | 

ரானி என்‌ னன்‌ எ எணணாள் 

கான்‌ எள்ளை: வன்‌ எண | 1 
குப்யத்ததோக்திப“ங்க்‌*“யவிபினமதி“க“மன்‌ பிப்ரகோ * ஸங்க*ரக்ஷாம்‌ 
குர்வந்தத்ரைவதி“ஷ்ட்யா ஸரஸி ச விஹ்ருதிம்‌ தன்வதீனாம்‌ ஸுரீணாம்‌ | 
கா“யந்தினாம்‌ மனாம்ஸி ஸ்வவமமபி நயன்‌ யத்பத“த்‌*யானயோகா”த்‌ 

ரேஜே கங்சின்னரேந்த்‌* ரோ ஜிதரிபுநிகர: குஞ்சிதாங்க்‌-ரிம்‌ ப*ஜே அஹம்‌ ॥ 204 


204. ஓர்‌ அரச குமாரன்‌ (ராஜ்யம்‌ இழந்த காரணத்தால்‌ கோபத்தை அடைந்த) 
தகப்பனின்‌ வார்த்தையால்‌ காட்டை அடைந்து அங்கு ஒரு முனிவருடைய பசுக்களை 
இரக்ஷிக்கிறவனாய்‌ இருந்துகொண்டு தெய்வ யோகத்தால்‌ குளத்தில்‌ நீராடுகிறவர்க 
ளும்‌, கானம்‌ செய்கிறவர்களுமான தேவ ஸ்த்ரீகளை தனது வசமாக்கியும்‌ யாதொரு 
பரமேச்வரனுடைய சரணத்தின்‌ தியானத்தினாலே சத்துருக்களை வென்றும்‌ 
விளங்கினானோ அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


எள்காளினாரளிரர்‌ ஸின்‌ எண ॥ R04 


ஸெளவர்ணங்மங்ருகாந்த்யா கபிறகுமுதி“னீநாத:பி“ம்ப“ம்‌ விஜேதும்‌ 
நாஸாலோலம்ப”:பூ4ஷாமணிருசிபி“ரிவப்ரோன்னடத்‌“தி“வ்யஎமிந்து“ம்‌ | 
மூர்த்‌*னாபி“ப்‌-ராணமச்ச”“ச்ச*விமுக“கமலாமோத:புஷ்பந்த“யாக்ஷம்‌ 
நானாவித்‌:யாங்குராப“த்‌“விஜக“ணலஸிதம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌-ரிம்‌ ப[ஜே(அ)ஹம்‌ 
॥ 205 


205. தங்கம்போன்ற மீசையின்‌ காந்தியால்‌ பொற்கொன்றை வர்ணமான சந்திர 
பிம்பத்தை தனது மூக்கிலுள்ள ஆபரணத்தின்‌ சோபையால்‌ ஜயிப்பதற்குபோல, 
சலிக்கிற கங்கையை சிரஸில்‌ தரிக்கிறவரும்‌, மிகவும்‌ வெளுத்ததான முகமாகிற 
தாமரை மலரில்‌ பற்றுள்ள வண்டுபோன்ற நேத்திர முள்ளவரும்‌ அனேக வித்தை 
களின்‌ முளைகள்‌ போன்ற பற்களால்‌ விளங்குகிறவருமான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


164 


ளி கரனை: 


கணா NTT ER TTEATE ளன ளெ 
எரா ணி காக! RE TAU னள | 
எனிஎளாளோ ளை எனக ரளி 
கண்ணார எள்‌ எண்‌ எண Il Ro 


ஜ்வாலாமாலாந்தரால ப்ரவிலஸத:மலஸ்வாங்க*லோலம்ப: சேலா 
மூலாலக்‌“னாலிறில்போல்லலிதகடிரடத்கிங்கிணீ ஜாலபூ4ஷம்‌ | 
நைலீஹாலாஹலாபா“கப:லித ஜலமுக்தாரகோலாஹலோத்‌:யத்‌ 
கேலீமாயூரலாஸ்யப்ரமுதி*தலலனம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌*ரிம்‌ ப[ஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 206 


206. அக்கினிஜ்வாலைகளின்‌ நடுவில்‌ விளங்குகிற பரிசுத்தமான தனது அவயவ 
த்தில்‌ சலிக்கிற வஸ்திரத்தின்‌ நுணியில்‌ ஸம்பந்தித்தும்‌, வண்டுகளின்‌ கூட்டங்கள்‌ 
போன்றதும்‌, இடுப்பில்‌ கட்டப்பட்டதுமான கிங்கிணிபூஷணங்களை உடையவரும்‌, 
(கண்டத்திலுள்ள) நீலமான ஹாலஹல விஷத்தின்‌ காந்தியால்‌ முழுங்கப்பட்ட மேக 
ங்களுடைய சப்தத்தினாலே சந்தோஷத்தை அடைந்து விளையாடுகிற மயூரங்களின்‌ 
நிர்த்தனத்தினால்‌ ஸந்தோஷித்த அம்பிகையை உடையவருமான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 
011 Ta if ர்‌ 1 T 
ரர்‌ சிரி: ஈண்றிரா்‌ ஸ்ளினின்னா | 
எண்ன எள்ள னரா: அகணி 
எகா ATT எள்‌ அண்டு எண॥ 200 
யோ யஸ்யஜ்ஞானமக்திம்‌ தத ஹரகுஹரணீம்‌ ஸ்ரீமஹாஷோட “மார்ணாம்‌ 
வித்‌“யாம்‌ ஸ்ரீநாத*வீரை: கு“ருபி4ரபினுதாம்‌ யோகி“னீதூ:திஸேவ்யாம்‌ | 
ஆத்மா(அபிசன்னாம்‌ மிவாம்‌ தாம்‌ ஹ்ருதி“பரிசினுதேஸு: ஸ்வயம்‌ நிர்விகல்போ 
பூத்வா யோகீ*ந்த்‌*ரபூஜ்யோ ப*வதிதமகு* ணம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌*ரிம்‌ ப4(ஜே(அ)ஹம்‌ 

॥ 207 

207. யாதொரு பரமேச்வரனுடைய ஞானசக்தியும்‌, தஹராகாசத்தில்‌ விளங்கு 
பவளும்‌, ஸ்ரீ நாதவிரர்களினால்‌ துதிக்கப்பட்டவளும்‌, யோகினிதூத்‌ கணங்களினாலே 
ஸேவிக்கப்பட்டவளும்‌, ஆத்மாவைக்காட்டிலும்‌ வேறாகாதவளும்‌, பிரஸித்தையும்‌, 
ஸ்ரீ ஷோடசாக்ஷரி மந்திராதி தேவதையும்‌, ஸர்வமங்களகரையுமான வித்தையை 
எவன்‌ ஹிருதயத்தில்‌ தியானம்‌ செய்கிறானோ அவன்‌ நிர்விகல்பனாகி யோகி ச்ரேஷ்ட 
ர்களினாலே பூஜிக்கப்படுகிறவனாக ஆகிறான்‌. அப்படிப்பட்ட குணமற்றவரான குஞ்சிதா 
ங்கிரிம்‌. 


எரர்‌ TTY TTAA ATA எ ளா 
ண்ண ள்ள ளள்‌ எம்‌ கன | 


ணன என்னார்‌ எண எள்‌ 
ளின்‌ என்ர எனச்‌ எனா ॥ ௦4 
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ளி கன: 


யச்ச*ம்போ“ர்ந்ருத்தரங்க“ம்‌ பித்ருபுவனமபூ“த்காலகூடம்‌ ச பிகக்ஷா 
பூ-ஷாநாகா”விபூ“திர்மலயப*வரஜோ ப்‌*ரஹ்மஙீர்ஷம்‌ கபாலம்‌ | 
அத்‌“ரிற்றய்யாச வஸ்த்ரம்‌ த்வக“பி ஸஹக்ருதாபூ4தபே4தாலவர்கா” 
வாஹங்சோக்ஷாபதிஸ்தம்‌ த்‌“ருதஹரிவியிக ம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப[ஜே(அ)ஹம்‌ 
॥| 208 

208. யாதொரு சம்புவான பரமேச்வரனுக்கு ச்மசானம்‌ நடனம்‌ செய்யும்‌ 
இடமாகவும்‌, காலகூடம்‌ என்கிற விஷம்‌ உணவாகவும்‌ ஸர்ப்பங்கள்‌ பூஷணங் 
களாகவும்‌ விபூதி வாஸனைப்‌ பூச்சாகவும்‌ பிரம்மாவின்‌ மண்டை ஓடு உணவின்‌ 
பாத்திரமாகவும்‌, மலை படுக்குமிடமாகவும்‌, தோல்‌ வஸ்திரமாகவும்‌, பூதம்‌ பேதாளம்‌ 
முதலியவைகள்‌ கூட இருப்பவர்களாகவும்‌ எருது வாஹனமாகவும்‌ ஆனதுகளோ 
அப்படிப்பட்ட விஷ்ணுவை பாணமாக உடைய குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


பபப்ட்டட்டயட பப்ப ப்பு டப்பு 
ளாக: காக ளர்‌: | 

௭௩ சோ சாண ணா 
என்னாள்‌ எீளாளீளார்‌ சனனி எண ॥ 208 


வாஸிஷ்ட”ப்‌*ரஹ்மத*ண்ட*ப்ரமுஷிதஸுத*னுர்பா*ணஸேனாஸமூஹோ 
ப்‌. ராஹ்மண்யப்ராப்திகாமோரசிதவரதபா: கெளறிக க்ஷத்ரவர்ய: | 
யச்சக்தி வித்‌*யா துஷ்டஸ்வாயம்பு*வாஸ்யப்ரப*“விதஸவித்ருக்‌ “யாத 
ப்ராப்தஸ்வேஷ்டானுபாஃவோ பு*விஜயதிதராம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌*ரிம்‌ ப*ஜேோஅஹம்‌ 
॥ 209 

209. வஸிஷ்டரின்‌ பிர்ம்மதெண்டம்‌ என்னும்‌ அஸ்திரத்தினால்‌ வியர்த்தமாகப்‌ 
போன வில்‌, பாணம்‌, ஸேனைகள்‌ இவைகளின்‌ கூட்டங்களை உடையவரும்‌, 
பிராம்மணராக ஆக விரும்பினவரும்‌, கொடுமையான தபஸை உடையவரும்‌, 
க்ஷத்திரிய ச்ரேஷ்டருமான கெளசிகர்‌ (விச்வாமித்திரர்‌, கொடுமையான தபஸ்‌ 
செய்த காரணம்‌ பற்றி) ஸந்தோஷத்தை அடைந்த பிர்ம்மாவின்‌ முகத்தில்‌ இருந்து 
வெளிவந்த ஸாவித்திரி என்று பெயர்‌ உள்ள யாதொரு பரமேச்வரனின்‌ சக்தியான 
காயத்ரீ மந்ரோபாஸனையால்‌ தனது இஷ்டத்தை (ிராம்மணனாக இருத்தலை) 
அடைந்து பூமியில்‌ மிகவும்‌ விளங்குகிறாரோ அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


ஊர்‌ எனா எனா 

அள்‌ ளாகும்‌ எவரின்‌ ன | 
எளளிணனி ரண ணன்‌ எஎளிராாஎ்‌ 
என்ணாசாளிர்‌ எர எரர்‌ னார்‌ எண | 220 


யாதாயாதாதி“ஹீனம்‌ யமநியமபரப்ரார்தி“த ப்‌*ரஹ்மதத்வம்‌ 

யஜ்ஞம்‌ யஜ்ஞாக்‌“நிரூபம்‌ யஜனகரபு“தை-ரீட்‌“யமானம்‌ த்ரிஸத்‌*யம்‌ | 
யாதா“தீ“காரலீனாகி:ல புவனமஜம்‌ யாமனீமானகட“ம்‌ 
யாச்ஜ்ஞாகாபட்யஹீனம்‌ யதி வரவினுதம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ பஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 210 
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ளி கன: 


210. போக்குவரவு இல்லாதவரும்‌, யோகிகளால்‌ விரும்பப்பட்ட பிர்ம்மதத்து 
வம்‌ உள்ளவரும்‌, எக்ஞரூபியும்‌, எக்ஞமத்தியில்‌ உள்ள அக்கினி ரூபியும்‌, யாகத்தை 
செய்கிற வித்துவான்்‌௧களினால்‌ மூன்றுகாலமும்‌ துதிக்கப்பட்டவரும்‌, உண்மையான 
உருவத்தில்‌ மறைந்த ஸகல உலகத்தை உள்ளவரும்‌. பிறப்பற்றவரும்‌, சந்திரனை 
சிகையில்‌ தரித்தவரும்‌, யாசனை செய்கிறவனிடம்‌ கபடமற்றவரும்‌, ஸன்னியாஸி 
களினாலே துதிக்கப்பட்டவருமான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


எஸ்‌ 1௭௭௭ம்‌ என்‌ எனக்‌ எனல்‌ 

ண்‌ ரின்‌ ளி afr Er | 

எள்‌ ஏர்‌ எனக்‌ ண்‌ எள்‌ 

பட்டு orf ர க Li ணாள? ர என்ன ॥ 222 
விற்வேறம்‌ விங்வவந்த்‌*யம்‌ விவித*ப“யஹரம்‌ விங்வரூபம்‌ வ்ருஷாங்கம்‌ 
விஷ்ணும்‌ விந்த்‌“யாரிகாந்தாமுகரமுநிஸதீ பூஜிதாதி*ம்‌ விராக”“ம்‌ | 
வித்‌*யாவிங்ராந்தி பூ*மிம்‌ விது*த*ரமகுடம்‌ வ்யுப்தகேறம்‌ விநாறம்‌ 


ஸ்தி“த்யுத்பத்யாதி“ ஹேதும்‌ விக்ருதிமவிக்ருதிம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப[ஜே(அஹம்‌ 
॥ 211 


211. உலகத்திற்கு ஈசரும்‌, உலகத்தால்‌ வணங்கப்‌ படுகிறவரும்‌, (உலகத்திற்கு 
உண்டாகும்‌ அனேகவிதமான உத்பாத பயங்களைப்‌ போக்கடிப்பவரும்‌, பெரிய 
உருவம்‌ உள்ளவரும்‌, அல்லது உலகை தனது திருமேனியாக கொண்டவரும்‌, 
விருஷபத்தை அடையாளமாக கொண்டவரும்‌, வியாபியும்‌, அல்லது விஷ்ணுவின்‌ 
உருவம்‌ உள்ளவரும்‌, அகஸ்திய பத்தினியான லோபாமுத்திரை முதலிய மஹரிஷி 
பத்தினிகளால்‌ பூஜிக்கப்பட்டவரும்‌, ஆசை அற்றவரும்‌, ஞானத்தின்‌ எல்லையும்‌ 
சந்திரனை முடியில்‌ தரித்தவரும்‌, அவிழ்ந்துபோன அல்லது தொங்குகிற கேசமுள்ள 
வரும்‌, அழித்தல்‌, காத்தல்‌, படைத்தல்‌, இவைகளுக்கு காரணமும்‌, விகாரமுள்ள 
வரும்‌, விகாரமற்றவருமான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


(விகாரம்‌ என்பது உருவம்மாறி உருவம்தாங்கல்‌, தன்மயமாய்‌ இருத்தல்‌, 
விகாரமற்றல்‌) 


ATAU எர என்‌ arte 

எண என்றனர்‌ ணைன ள்ள | 

ரிசி எள்ளி ஈஈசாகானா எ்ளனனனிஎர்‌ 

ஸார்‌ ர்க்‌ ளார்‌ எண்‌ எண ॥ 22% 
கேல்யாமெளத்ஸுக்யபா“ஜா துஹினகி£ரிஜயா ஸஸ்ப்ருஹம்‌ த“த்தவீடீ 
ஸேவாரக்தா த*ரோஷ்ட”த்‌*யுதி ஜிததி“னக்ருத்‌* வாலபி“ம்பா“ம்றாசக்ரம்‌ | 

கீ“தீ ப்ராவீண்யமேலீ ப்ரகடனகுதுகாத்‌ ஹஸ்தாவாஸ்தவ்யலோலாம்‌ 

வீணாம்‌ ஸம்வாத:யந்தம்‌ ப்ரத*மரஸமயம்‌ குஞ்சிதாங்க்சரிம்‌ ப(ஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 212 
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ளி கன: 


212. விளையாட்டில்‌ சந்தோஷத்தை அடைந்த இமயமலையின்‌ புதல்வியான 
அம்பிகையினால்‌ ஆசையோடூ கொடுக்கப்பட்ட தாம்பூல ஸேவையினாலே சிவந்த 
உதட்டின்‌ காந்தியால்‌ ஜயிக்கப்பட்ட இளம்‌ ஸுூர்யனின்‌ காந்தி ஸமூகத்தை 
உடையவரும்‌, ஸங்கீத வல்லமையின்‌ ரீதியை பிரகாசப்படுத்த ஸந்தோஷத்தினால்‌ 
வீணையை மீட்டுகிறவரும்‌ சிருங்காரரஸ்‌ ஸ்வரூபியுமான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


(வீணயை தரித்த நடராஜர்‌ உருவம்‌ காச்யப சில்பத்தில்‌ கூறப்பட்டுள்ளது. 
இவைபோல்‌ மற்ற உருவபேதங்களையும்‌ கண்டுகொள்க.) 


அணா கள்ளா கணை ள்‌ 
ணர்ர்ள்ணை்‌ ண்ணா னாள்‌ எள 

எண்ன ணர்‌ fife 

ய்ய காணின்‌ கனகர்‌ எண ॥ 223 

அங்வத்தா”மா க்ருபார்யோப:“லிரபிஹனுமான்கும்ப“கர்ணானுஜாதோ 
வ்யாஸர்ஷிர்ஜாமத*க்‌*ன்யோ(அ)ப்யதி*க * தயமாஸஸ்ஸ்ப்ததீ“ரா மஹாந்த: | 
யத்பாதா*ப்‌*£ஜார்சயா(ஆ)புர்ஜனிமத * ஸுலப£ம்‌ ஸ்ரீசிரஞ்ஜீவிபா“வம்‌ 

தம்‌ க்ருஷ்ணஸ்வேதரக்தத்‌:யுதிமதிகருணம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப*ஜேஅ)ஹம்‌ ॥ 213 


213. அச்வத்தாமன்‌, கிருபர்‌, பலி ஹனுமான்‌, விபீஷணன்‌, வியாஸர்‌, பரசுராமர்‌ 
என்று பெயர்‌ உள்ளவர்களும்‌, பிரஸித்தர்களும்‌, தீரர்களுமான ஏழு மஹான்கள்‌ 
யாதொரு பரமேச்வரனுடைய பாதத்தின்‌ பூஜையினாலே பிராணிகளால்‌ அடைய 
முடியாததான சிரஞ்சீவியாய்‌ இருக்கும்‌ தன்மையை அடைந்தார்களோ அப்படிப்பட்ட 
கருப்பு, வெளுப்பு, சிகப்பு மூன்றுவித காந்தி உள்ளவரும்‌ அதிக கருணயோடு 
கூடியவருமான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


௮ ௨ 
சணா ரண கா: | 
ஃ ௮ ~ 


ண்ணி எனா ண்ணி என்ன 1 22¥ 


ஜாயா தா*னப்ரகுப்யத்ஸ்வஜனக்ருதரணா வேறகாலே ப்ரஸன்னம்‌ 
யம்‌ த்‌*ருஷ்ட்வா நேத்ரவாரிஸ்னபிததனுலதாபோஃக *ஸாதங்ககம்ப: | 
யஸ்யாசிந்த்‌-யானபா“னுப்ரகடிவிபவோ வைய்யஜோப£க்தவர்யோ 
ப்யத்‌*யாரூடோஃவ்ருஷேந்த்‌ரம்‌ ரஜதகி:ரிமகா“த்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப*ஜேஅ)ஹம்‌ 
॥ 214 

214. தனது பத்தினியை கொடுத்ததினால்‌ கோபத்தை அடைந்த தனது பந்துக்‌ 
களோடு போர்புரிகிற ஸமயம்‌ பிரஸன்னரான யாதொரு பரமேச்வரனைப்‌ பார்த்து 
கண்ணீரால்‌ நனைக்கப்‌ பட்ட சரீரத்தோடும்‌, நடுங்கின ஹிருதயத்தோடும்‌ பரமேச்வர 
னுடைய பதத்தை நினைத்தலாகிற சூர்யனால்‌ பிரகாசப்படுத்தப்பட்ட வைபவத்தை 
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ளி கரனை: 


உடையவனும்‌ வைச்யனுமான பக்தன்‌ (இயற்பகைநாயனார்‌) விருஷபத்தின்‌ மேல்‌ 
ஏறிக்கொண்டு கைலாஸத்தை அடைந்தானோ அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


ஊகார ளார்‌ arate 

என்‌ என்‌ 818 எ ளை அர்‌ 

கண்ணள்‌ எண்ணா எண்‌ எண ॥ 224 

த்யக்தஸ்ஸ்வாதி-காராஸ்ஸரஸிஜநயநாலஸ்சாக“தம்‌ தே*வஸெளக்‌ய 

ப்ராப்த்யை கோ:விந்த“முக்த்வா குமலமபிகரா லேஷபூர்வம்‌ ப்ரமோதா”த்‌ | 

வத்ஸத்வம்‌ ப்‌“ரஹ்மதத்வம்‌ ஹ்ருதி” ந விகலயன்ப்ரார்த்‌*யஸேது“:க“ஹேதும்‌ 

கர்மே(ஆத்யுத்‌“ போ“த*யந்தோ யமபிகி“ரிவரே குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ பஜே(அ)ஹம்‌ 
॥ 215 


215. தேவர்களுக்கு உண்டான அஸுர உபத்திரவங்களை போக்கடித்து ஸவுக்கி 
யத்தை அடைவிக்க வேண்டி கைலையங்கிரியை அடைந்த (அக்கல்பத்தில்‌ உள்ள) 
விஷ்ணுவை நோக்கி அக்கைலையங்கிரியில்‌ வாழ்கின்ற பூர்வ கல்பங்களில்‌ விஷ்ணு 
க்களாக இருந்த பழய விஷ்ணுக்கள்‌ ஆலிங்கனம்‌ செய்து குசல ப்ரச்னம்‌ செய்து 
ஸந்தோஷத்தால்‌ பிர்ம்ம தத்துவத்தை மனதில்‌ எண்ணாமல்‌ துக்கத்திற்கு காரண 
மான இக்கர்மாவை பரமனிடத்தில்‌ பிரார்த்திக்கிறரயே என்று விளக்கி யாதொரு 
பரமேச்வர தத்துவத்தை போதிக்கிறார்களோ அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


ள்ளி எள ன்‌ எடி என்‌ 

ளர்‌ என்னி TTS | 

ளா என்‌ ஊறணி 

ளா எள்‌ எரா எடு என்னை ॥ 516 

போ“போ: ப்‌“ ரஹ்மர்ஷிமுதா“ஸ்ஸத“யமபி மயாறிக்ஷிதாஸ்சாப்யஜஸ்த்ரம்‌ 
வேதா*ந்தே தத்வபோ” தே4னப*வதவிபு“தா* யத்ததோ(ஆத்‌“யாபியூயம்‌ | 
மேதா-“ப்ராப்த்யை ஸபே*மம்‌ வ்ரஜதறரணமித்யாத:ராத்‌“போ“த*யித்வா 

தா“தா யத்க்ஷேத்ரராஜம்‌ முனிக*ணமனயத்குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப[ஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 216 


216. பிர்ம்மதேவர்‌ தன்னிடம்‌ வேதாத்தியயனம்‌ செய்கிற முனிவர்களைக்‌ 
குறித்து ஹே! பிர்ம்மரிஷிகளே என்னால்‌ எப்பொழுதும்‌ அத்தியயனம்‌ செய்விக்கப்‌ 
பட்டவர்களாக இருந்தபொழுதிலும்‌ நீங்கள்‌ வேதாந்த தத்துவ ஞானத்தை அறிகிற 
விஷயத்தில்‌ யாதொரு காரணத்தினால்‌ இன்னமும்‌ பண்டிதர்களாக ஆகவில்லையோ 
அந்த காரணத்தால்‌ நீங்கள்‌ இப்பொழுது மேதையை அடையவேண்டி நடராஜரை 
சரணமாக அடையுங்கள்‌ என்று சொல்லி யாதொரு நடராஜமூர்த்தியின்‌ சிதம்பர 
க்ஷேத்திரத்தை அம்முனிக்கூட்டத்தை அடையும்படி செய்தாரோ அப்படிப்பட்ட 
குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 
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ளி கன: 


= ட்ட ல்‌ வி்‌ எர | 
ஊரா ளை எர © எண்ணே: 
ஏர்‌ னர்‌ ணன்‌ எனா எண ॥ 220 
கீ£ர்வாணாத்‌:ரிம்‌ கதா:சித்‌“ விபுலரத“*னயோரந்தரேஸ்வர்ணரம்பா* 
ப்‌சராந்த்யா ஸுந்தா-ர்யவேகா:த்‌“ரஜதகி“ரிவரே க்ரீட*யந்தம்‌ க£௫ணேமம்‌ | 
த்‌“ருஷ்ட்வா ப்ரேம்ணா(அத்‌£ரிஜாதா யமபி ச தரஸா(ஆ)ஹூயநிர்தி” 
ம்யஸுனோ: 
வ்ருத்தம்‌ துஷ்டா(அ)ப*வத்தம்‌ தி*விஷத“தி“பதிம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ பஜே(௮)ஹம்‌ 
॥ 217 

217. ஓர்‌ ஸமயம்‌ மஹாமேரு பர்வதத்தை பெருத்ததான இரண்டு கொம்பு 
களின்‌ நடுவில்‌ தங்க வாழைமரம்‌ என்கிற பிராந்தியினால்‌ தரித்துக்கொண்டு வேகத்‌ 
தோடூ கைலையங்கிரியில்‌ விளையாடுகிற வினாயகரைப்பார்த்து அம்பிகை ஆசை 
யோடும்‌ பரபரப்போடும்‌ யாதொரு பரமேச்வரனை கூப்பிட்டு குமரானின்‌ விளையாட்‌ 
டை காண்பிவித்து ஸந்தோஷத்தோடு கூடினவளாக ஆனாளோ அப்படிப்பட்ட தேவர்‌ 
களுக்கு அதிபதியான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


அள ரள எள என்‌ வீன்‌ எண்ண ॥ 96 


ஸோத்ஸாஹம்‌ வீரபா“ஹுப்ரமுக*ஸகி“யுதோ தோ:ர்பி4ரப்‌*திரம்ஷடா“ஸ்ய 
ஸ்தீர்த்வா பூர்வக்ஷமாப்‌-ருத்‌ ஸ்றிக*ரமதி*ஜுஷம்‌ பா£லமார்தாண்ட”பி£ம்ப£ம்‌ | 
சோலீமானீயமானோதுசரிச விரயன்ஸைஹ்மிகேயஸ்யலீலாம்‌ 

யத்‌“ வாசா ஸம்வ்யதா“த்தம்‌ நப*“ஸிச பரமம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப*ஜே அஹம்‌ ॥ 218 


218. எபுப்பிரமணியர்‌ வீரபாகு முதலிய தோழர்களோடு சமுத்திரத்தை 
கைகளினால்‌ நீந்தி தாண்டி மிகவும்‌ ஸந்தோஷத்தோடு அச்சமுத்திரத்தின்‌ கிழக்கு 
திக்கில்‌ உள்ள பர்வதத்தின்‌ உச்சியில்‌ உதிக்கிற இளம்‌ சூர்யபிம்பத்தை சோளிப்‌ 
பையில்‌ அடக்கி ராகுவின்‌ விளையாட்டை செய்கிறவராய்‌ இருந்துகொண்டு 
யாதொரு பரமேச்வரனின்‌ வாக்கினால்‌ அச்சூரிய பிம்பத்தை ஆகாசத்தில்‌ விடுவித்தா 
ரோ அப்படிப்பட்ட ச்ரேஷ்டரான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


எண னள எ ளை 
ள்ளி ானறளாள்‌ எள்‌ கன | 
எ எள்‌ ணரா எரி 
னி ணர்‌ என்ன்‌ எண ॥ $$5 
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ளி கரனை: 


ஸத்‌“வ்யோம வ்யாபிதாரப்ரவலயவிலஸத்‌“ஜ்ஞானவாஞ்சா” க்ரியாதி” 
ஸ்ரீமச்சிச்ச*க்தி வித்‌*யாஹ்ருதவிபுலதமோ ராஜஸம்‌ ஸத்ப்‌*ரகும்ஸம்‌ | 
காடா” 5 வித்‌*யாகவாடோந்நயனமறமமுக:த்‌* வாரபாலாபி*கோ:ப்ய 
ந்மோக்ஷத்‌ * வாராந்தரங்கோ“பநிஷது“பசிதம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌*ரிம்‌ ப4ஜே(அ)ஹம்‌ 
॥ 219 


219. ஸத்ரூபமான ஆகாசத்தை வியாபித்த ஓங்காரமயமான பிரகாரத்தினால்‌ 
விளங்குகிறதும்‌, ஞான இச்சாகிரியைகளை ஆதியாய்‌ உள்ள சித்சத்திகளினால்‌ போக்‌ 
கடிக்கப்பட்ட தபஸ்ஸை உடையதுமான ராஜஸபையில்‌ நடனம்‌ செய்கிறவரும்‌ 
நெருங்கின அக்ஞானமாகிற கதவை திறக்குகிற சமதமம்‌ முதலிய வாசற்காப்பாளர்‌ 
களினாலே ரக்ஷிக்கப்படுகிற மோக்ஷத்வாரத்தினுட்புறமுள்ள உபநிஷத்துக்களினால்‌ 
காண்பிவிக்கப்பட்டவருமான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


ண: ரன எரர்‌: TTT 
ள்ளனர்‌ ஊிண்ளர்‌ எ ன எனா எள்ள 
Tere பாண்ளா ளர்‌: 
ளார்‌ எக்க எட்‌ எண ॥ 51௦ 


ஆவி: ஸ்மேரானனஸ்ய த்‌:யுதிபி4ரபி௫னவை: பாணிபத்‌“மாந்தரால 
ப்ரோத்‌£யத்காந்தி ப்ரரோஹைனபஃஸி ச ரசயன்‌ ஜாலமஹ்வாம்‌ பதீனாம்‌ | 
நவ்யாமம்போ“தா“மலாமதி“த“ரணிருசா பார்ற்வகா“ யாற்றிவாயாம்‌: 
சித்ரம்‌ யோ நாநடீதி ப்‌*ரமரனடனக்ருத்குஞ்சிதாங்க்‌*ரிம்‌ ப(ஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 220 


220. மந்தஹூாஸத்தோடு கூடின முககாந்திகளினாலேயும்‌ புதிதுகளான 
தாமரைப்பூபோன்ற கைகளின்‌ மத்தியத்தில்‌ உண்டாகிற காந்தி விழ்ச்சிகளினாலேயும்‌ 
ஆகாசத்தில்‌ ஸூர்யர்களுடைய கூட்டங்களையும்‌ வாமபாகத்தில்‌ உள்ள அம்பிகை 
யினுடைய காந்தியினாலே புதிதான மேகவரிசையை பூமியிலும்‌ செய்துகொண்டு 
யாதொரு பரமேச்வரன்‌ ஆச்சரியகரமான தாண்டவத்தை செய்கிறாரோ அப்படிப்பட்ட 
குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


JEST A TEA னார்‌ 
கினார்‌ என்‌ ஏன்‌ ரனினா: | 
ணாள? ணா காளா 


ட 


எண்‌ எணண: ஸல எண்ணா 222 


௮ ௮ ௮ 
அச்சா“மச்சி*ன்னதா“ராமம்ருதகரருசேவர்ஷயன்லப்‌” த*காமாம்‌ 
தீ“நாமத்யந்தகி”ன்னாம்‌ ரதிமபி முதி“தாம்‌ ஸம்வ்யதா“தீ*ம்வரோய: | 
யத்‌“ரங்கா“க“ண்ட'லாஸறாமதிக“தபரமானந்த:கூபாம்பு“பானாத்‌ 
வாசாலத்வம்‌ ப்ரபன்னாஸ்ஸுாரகுருமுகரா: குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப*ஜே அஹம்‌ 

॥ 221 
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ளி கன: 


221. யாதொரு பரமேச்வரன்‌ தலையில்‌ உள்ள சந்திரனுடைய காந்தியினாலே 
ஸ்வச்சமாயும்‌ ஒழிவடையாததாயும்‌ உள்ள அமிர்ததாரையை வரிஷித்துக்கொண்டு 
தீவினையும்‌ மிகவும்‌ துக்கத்தை அடைந்தவளுமான ரதியை இஷ்டத்தை (தனது 
பதியை) அடைந்தவளும்‌ ஸந்தோஷத்தோடு கூடியவளுமாக செய்தாரோ யாதொரு 
பரமேச்வரனுடைய சித்ஸபையின்‌ கீழ்புறத்தில்‌ உள்ள பரமானந்தகூபம்‌ என்கிற 
கிணற்றின்‌ தீர்த்தத்தை பானம்‌ பண்ணினதால்‌ தேவகுரு முதலிய பெரியோர்கள்‌ 
வித்துவான்‌௧ளாக ஆனார்களோ அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 
qT ST eT ATT 
5 ர என்ன்‌ எக்‌ எரி; | 

> ௮ > 2 
அசனி ணாள ளு ணன னொ 
எளளச்‌ ராரா ம்‌ கன்‌ என்ணை ॥ 55 
ஒங்காரஸ்வர்ணஸம்ஸத்ப்ரஸ்ருதபரமிவச்யோதிராநந்த *ந்ருத்தா 
(ஆலோகாது*த்தீர்ணமுக்‌“ரம்‌ ப*வமதிவிபுலம்‌ வார்தி*கல்பம்‌ முனீந்த்‌“ரை: | 
ஊஹாபோஹாதி“ஹீன ஸ்வதனுக*தஜக”“த்‌“ப்‌“ர௬ந்த* மத்‌*யாத்மவித்‌“யா 
போ”தா“சார்யம்‌ புராண ப்ரறமிததமஸம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப(ஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 222 


222. பிரணவரூபமான ஸ்வர்ண ஸபையில்‌ விளங்குகிற பரமசிவத்தின்‌ 
ஜ்யோதிரூபமான ஆனந்த நர்த்தனத்தின்‌ தரிசனத்தால்‌ பயங்கரமும்‌, ரொம்பவும்‌ 
பெரிதும்‌ ஸமுத்திர துல்யமுமான ஸம்ஸார பந்தமானது முனிவர்களால்‌ அகற்றப்‌ 
பட்டதோ, கருதரிய தனது திருமேனியை அடைந்த அகில பிரபஞ்சங்களை 
உடையவரும்‌ வேதாந்த சாஸ்திரத்திற்கு ஆசாரியரும்‌, போக்கடிக்கப்பட்ட இருளை 
உடையவருமான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


தக்ஷாத்‌£வாமாச்சப்ருஷ்டாசத்‌ 

து ஹிணஹரிஹரான்ஸ்வம்ஸம்பத்ஸம்‌ ௬த்‌5தா*ன்‌ 
கல்பாரம்பே* யஈஸமோ(அப்யநிதரஸுலப“ஸ்வேச்ச:யா ஸப்ரமோத:ம்‌ | 
ஸ்ருஷ்ட்வா ஸம்ஸ்ருஷ்டிரக்ஷாலயகரணவிதெள* யோஜயித்வானு வாணீ 
லக்ஷமீகெள:ரீதிறக்தித்ரயமபி ச த:தெள? குஞ்சிதாங்க்‌*ரிம்‌ பஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 223 


223. யாதொரு பரமேச்வரன்‌ கல்பத்தின்‌ ஆரம்ப காலத்தில்‌ தனது 
இச்சையினாலே ஸந்தோஷத்தோடு வலது புறத்திலிருந்தும்‌, இடது புறத்திலிருந்தும்‌, 
பிருஷ்ட பாகத்திலிருந்தும்‌ ஸகல ஸமீபத்துக்களோடு கூடின பிர்ம்ம, விஷ்ணு, 
ருத்திரர்களை உண்டுபண்ணி ஸ்ருஷ்டி, ஸத்தி, ஸம்ஹாரம்‌ என்கிற முத்தொழில்‌ 
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ளி கன: 


களில்‌ ஏவி, ஸரஸ்வதி, லக்ஷ்மி, கெளரீ என்கிற மூன்று சக்திகளையும்‌ அவர்களுக்கு 
அளித்தாரோ அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


சனி எக எள | 
எனன ணாள்றளி ளன ன னா 
ன்‌ எனி ர்‌ ண எண்ண ண்ண 59% 


காசின்னாலாயறந்ீதி ப்ரதி” தமுநிஸதீ ப“ர்துரிஷ்டானுகூலா 
மாண்ட*ப்‌*யப்ரோக்தமாாபஜ்வலனமமனகுடுர்தி£ன ஸ்ரீவிலாஸா | 

யன்மந்த்ர த்‌*யானயோகா*த*ந்திரஸுலபா“ன்பஞ்சகாந்தான்னரேந்த்‌ “ரான்‌ 
லேபே* ஜன்மாதி£ ஹீனம்‌ யிவபத*மபி தம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌-ரிம்‌ ப[ஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 224 


224. பிரஸித்தரான மெளத்கல்ய முனிவரின்‌ பத்தினியான நளாயினி என்று 
பெயர்‌ உள்ள ஒரு பதிவ்ரதா ஸ்த்ரீ கணவனுக்கு பணிவிடை செய்கிறவளும்‌ 
மாண்டவ்ய முனிவரால்‌ தன்னிடம்‌ ஏவப்பட்ட சாபத்தை தனது பதிவ்ரத்திய 
பலத்தினால்‌ விலக்கியவளும்‌ யாதொரு பரமேச்வரனுடைய மந்திர தியான 
யோகத்தினால்‌ இதரர்களால்‌ அடைய முடியாதவர்களான ஐந்து பர்த்தாக்களையும்‌ 
இறுதியில்‌ சிவபதத்தையும்‌ அடைந்தாளோ அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


எக்‌ Tra Tet TAT 

கண்ணன்‌ ாரி ணாள | 

எண்ண Frere fr ரண என்னி 

எரி எள எரர்‌ எண எடு எண ॥ 50 

ஸிஹ்யஸ்கந்தா“தி*ரூட*ம்‌ ஸிதவஸனதசரம்‌ ஸிந்து-ஸம்ப” த்‌“ த*றீர்ஷ 

ஸிஞ்சன்மாத்‌*வீமதூ-கப்ரமுக“ ஸுமக*ணோத்‌ * தா“ மபூ*£ஷாமனோஜ்ஞரம்‌ | 

ஸித்‌ *தா*தி£த்யாஹி வித்‌*யாத*ர பித்ரு தி*விஷத்‌*தை*த்யக *ந்த*ர்வயக்ஷோ 

ரக்ஷா யோகீ*ந்த்‌*ர ஸாட்‌“யாகி*ல ஜனவினுதம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப(ஜே(அ)ஹம்‌ 
॥| 225 


225. ஸிம்மத்தில்‌ ஏறிக்கொண்டவரும்‌, வெளுத்த வஸ்திரம்‌ உள்ளவரும்‌, 
கங்கையை தரித்தவரும்‌, தேன்‌ ஒழுகுகிற புஷ்ப மாலைகளை அணிந்தவரும்‌, 
சித்தர்கள்‌, ஆதித்யர்கள்‌, நாகர்கள்‌, வித்தியாதரர்கள்‌, பிதுருக்கள்‌, தேவர்கள்‌, 
அஸுரர்கள்‌, கந்தர்வர்கள்‌, யக்ஷர்கள்‌, ராக்ஷதர்கள்‌, யோகீந்திரர்கள்‌, ஸாத்தியர்கள்‌ 
முதலிய ஸமஸ்த ஜனங்களினாலே துதிக்கப்பட்டவருமான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 
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ளி கரனை: 


சாராரின்‌ ராணா என்‌ எனா எனா: | 
அரணான னை 


1 ச 

காணார்‌ ர்‌ எளி னான்‌ கசடு என்னை ॥ 226 

ப்ரத்யாஹாராதி” யோகை:ர்ஹ்ருத*யகமலதோ ப்‌:ரஹ்மரந்த“ம்‌ ஸ்வகீயம்‌ 

ப்ராணானானீயதி:வ்யம்‌ க*ணமபி மாரதா£ம்‌ வாஹயந்தோ மஹாந்த: | 

யோகீ“ந்த்‌*ராஸ்எித்‌“ த*வித்‌*யெளஷதி“மணிகு“ லிகாஸேவயாவஜ்ரதே“ஹா: 

ஸ்வாத்மானம்‌ யம்‌ ப*ஜந்தி ஜ்வலனவரத்‌”“ர௬மம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌*ரிம்‌ ப(ஜே(அ)ஹம்‌ 
॥| 226 


226. மகான்களான யோகீச்வரர்கள்‌ தனது பிராண வாயுக்களை பிரத்யாஹாரம்‌ 
முதலிய யோகங்களினாலே ஹிருதயத்தில்‌ இருந்து பிர்ம்மரந்திரத்தை அடைவித்து 
அனேகம்‌ தேவவருஷங்களை போக்கடித்தும்‌ ஸித்தமான வித்தைகள்‌, ஓஷதிகள்‌, 
மணிகள்‌, குளிகைகள்‌ இவைகளின்‌ ஸேஃவையால்‌ வச்சிரத்துக்கு ஒப்பான 
தேகங்களை அடைந்தும்‌, ஆத்ம ஸ்வரூபியான யாதொரு பரமேச்வரனை ஸேவிக்கி 
றார்களோ அப்படிப்பட்ட அக்கினிக்கண்ணனான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


எணண ண்‌ a எனா Tae 

ளார்‌ எாள ணர்‌ UST | 

ர்‌ ௭௭ எள னாகளள எனி ளி 
என்‌ எள்‌ «FR: என்‌ என்னை ॥ 270 
ஸானாவஸ்மின்கிமர்த”“ம்‌ வஸத ஸுரவரா க:ச்ச*தாத்‌*யாகி” லேற 
க்ஷேத்ராதா“ரம்‌ த*ராயா ஹ்ருத*யகமலக“ம்‌ புண்ட:ரீகாபி*தா4னம்‌ | 

க்ஷேத்ரம்‌ தத்ரைவ தேவோ த*மமாதகலயா ராஜதீதிப்ரியோக்த்யா 

நந்தி“ யத்‌“ த”ர்றனார்த“ம்‌ த்வரயதி ச கிரே: குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப(ஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 227 


227. நந்திகேச்வரர்‌ கைலாஸத்தின்‌ தாழ்வரையில்‌ வஸிக்கிற தேவர்களைக்‌ 
குறித்து ஏ தேவர்களே இவ்விடத்தில்‌ ஏன்‌ வஸிக்கிறீர்கள்‌. பூமிக்கு ஹிருதய 
கமலத்தில்‌ உள்ளதும்‌ அகில கேஷேத்திரங்களுக்கு ஆதாரமும்‌, புண்டரீகம்‌ என்று 
பெயர்‌ உள்ளதுமான சேஷத்திரத்தை (சிதம்பர சேஷேத்திரத்தை) அடையுங்கள்‌. அங்கு 
பரமேச்வரன்‌ 1000 கலைகளோடு விளங்குகிறார்‌ என்று பிரியமான வார்த்தையால்‌ 
யாதொரு நடராஜ தரிசனத்தின்‌ பொருட்டு அப்பர்வதத்திலிருந்து அத்தேவர்களை 
சீக்கிரமாக போகும்படி ஆஜ்ஞாபிக்கிறாரோ அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 
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ளி கன: 


என்‌ எனை ளா 

என்னாள்‌ காளானின்‌ | 

எள என்றனை களன்‌ என்ன என்‌ 

ணர்‌ எரர்‌ சண்‌ எண II 22 

ஸ்ருஷ்ட்யர்த“ம்‌ ப்‌ ரஹ்மணாயஸ்ஸ்துதநிஜவிப4வஸ்தஸ்யலாலாடதே”“ஸாத்‌ 

ஆவிர்பூ£யஸ்வதந்த்ரோ விக்ருததனுவரான்ருத்‌“ரவர்கா“ன்்‌க௧“ணேந்த்‌“ரான்‌ | 

ஸ்ருஷ்ட்வா தான்ப்ரேரயித்வா ஜக:த*வனவிதெள“ஸர்வதா * 

ஸத்வஸம்ஸ்தோ” 

(ஆரக்ஷத்‌:விற்வாதி-கம்‌ தம்‌ நதஜனஸுக*த”“ம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌-ரிம்‌ ப(ஜே(அ)ஹம்‌ 

॥ 228 


228. பிரம்மாவினால்‌ சிருஷ்டித்‌ தொழிலின்‌ பொருட்டு துதிக்கப்பட்ட மாகாத்மி 
யத்தை உடைய யாதொரு பரமேச்வரன்‌ அப்பிர்ம்மதேவருடைய நெற்றியில்‌ இருந்து 
ஆவிற்பவித்து தனது உருவம்‌ தாங்கி ருத்திரர்களையும்‌ மற்றும்‌ கணங்களையும்‌ 
உண்டுபண்ணி அவர்களை எப்பொழுதும்‌ உலகை காக்கும்படி ஏவி தான்‌ ஸ்வதந்திர 
ராய்‌ ஸர்வாந்தர்மியாக இருந்து கொண்டு ரக்ஷித்தாரோ அப்படிப்பட்ட உலகைக்‌ 
கடந்தவரும்‌, வணங்கின ஜனங்களுக்கு ஸுகத்தை அளிப்பவருமான குஞ்சிதாங்கி 


ரிம்‌. 


னள எளன்‌ எனவ ETTRT எர : | 
ஏரி ஈனா கரி காரன்சிஎர்‌ 
Yea எள்ளை கன்டு எண ॥ 228 


வாசாம்‌ கேலிஷ்வமந்த:ம்‌ தி“திஜதி*விஷதோ:ர்முஷ்டிமுஷ்டீரணே(அ)ப்‌* தே* 
ஸ்தீரே ஜாதே எபுதா“ட்‌-யம்‌ க£டமபிகலயன்ஹஸ்தகோணே முராரி : | 
ஸம்மோஹ்யாத்‌:யான்‌ த்‌“விதீயானரசயத:ம்ருதான்‌ காமின்‌ காமினீனாம்‌ 
பூ*த்வாயங்மஉலபாணே ரனவதி*த:யயா குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப[ஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 229 


229. யாதொரு பரமேச்வரனுடைய அளவற்ற கிருபையால்‌ முராரியான மஹா 
விஷ்ணு பாற்கடலின்‌ கரையில்‌ விளையாட்டான வார்த்தைகளினால்‌ தேவாஸரர்‌ 
களுக்கு அதிகமான முஷ்டி புத்தமானது உண்டாயிருக்கும்‌ தருணம்‌ அமிர்தத்தினால்‌ 
பூரணமான கடத்தை கையில்‌ தாங்கி காமிநிகளுக்கு காமத்தை உண்டுபண்ணும்‌ 
ஸ்த்ரீயின்‌ வடிவம்‌ எடுத்து அவ்வடிவத்தால்‌ ஆத்தியர்களான அஸரர்க£ளை மோஹி 
க்கும்‌ படிக்கும்‌ தேவர்களை அமிர்த பானம்‌ பண்ணினவர்களாகவும்‌ செய்தாரோ அப்ப 
டிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 
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ளி கன: 


UATE எிளாக்ற AAMT Te 

என்‌ ஜிரா ளனர்‌ 7A Taree UIT: | 

எள்‌ எள்‌ கோடு என்னே ॥ 230 

பத்‌£மேமாஸ்த்வத்‌£ய லீலாபணிபதியயனம்‌ வைனதேயோபினாலம்‌ 

பூ*மித்வம்‌ பம்க்‌*ரமாயாஹ்யஹமபி நடனே தில்லவன்யாம்‌ புராரே: | 

ஹஸ்தாப்‌-யாம்‌ வாத £யிஷ்யாம்யஹஹசடுதரம்‌ மத்‌:த”லம்‌ சேத்யுதீ“ர்ய 

ப்ராயாத்‌“யத்‌“ரங்க“மாதெள:்‌ ஹரிரபிதமஜம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப4ஜே(அ)ஹம்‌ 
॥ 230 


230. ஏ லக்ஷமியே இப்பொழுது விளையாட்டு வேண்டாம்‌. ஸர்ப்ப படுக்கையும்‌ 
வேண்டாம்‌, கருடனும்‌ வேண்டாம்‌, ஏ பூமி சீக்கிரமாக வா. நான்‌ தில்லைவனத்தில்‌ 
புராரியினுடைய நடனத்தில்‌ கைகளினால்‌ மிகவும்‌ ஸமர்த்தமாக மத்தளம்‌ வாசிக்கப்‌ 
போகிறேன்‌ என்று சொல்லி விஷ்ணு முதலில்‌ யாதொரு பரமேச்வரனுடைய ஸ்பை 
யை (தாண்டவமாடும்‌ காலத்தில்‌) அடைந்தாரோ அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


என்னார்‌! ர்க்‌ 
கி எானியரனணாரினர்‌ சோனக | 
சர்‌ எனச்‌ ஏசி ஏர்‌ ள்ஸிர்ள்ளர்‌ 
ணன்‌ உ ணி See எண I 23 


பற்யேத“ம்‌ ஸ்வர்ணடங்க £ம்‌ மமஸத*னவரம்‌ கெள:ரிகேதா“ரஸஞ்ஜ்ஞம்‌ 
காஸிம்‌ காஞ்சீபுரீமய்யருணகி£ரிவரம்‌ ங்வேதகாந்தாரதே”ய்யம்‌ | 
வேதாரண்யம்‌ ச ஸேதும்‌ முஹுரபி வ்ருஷபஃம்‌ யோ(அ)தி-திஷ்ட“ன்ப்ரியாயை 
நிர்தி£ம்யாப்னோதி நைஜம்‌ நிலயமனுதி'னம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப*ஜேஅஹம்‌ 
॥ 231 

231. யாதொரு பரமேச்வரன்‌ ஒவ்வொருநாளும்‌ விருஷபத்தில்‌ ஏறிக்கொண்டு 
பிரியையான அம்பிகையின்‌ பொருட்டு தங்க மயமான சிகரங்களோடு கூடின எனது 
ஆலய சிரேஷ்டம்‌ இது. ஏ கெளரீ கேதாரம்‌ என்று பெயர்‌ உள்ள சேஷத்திரம்‌ காசி, 
காஞ்சீபுரம்‌, அருணாசலம்‌, ச்வேதாரண்யம்‌, ராமஸேது என்றும்‌ ஒவ்வொரு கேஷேத்திர 
ங்களையும்‌ பார்‌ என்றும்‌ காண்பிவித்து பிறகு தனது வாஸஸ்தானமான க்ஷேத்திர 
த்தை (சிதம்பரத்தை அடைகிறாரோ அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


கள்‌ எணண எள்‌ எ 
ற: கணாசேோ்‌ எர ௭1௭௭ ௭௭ என்னா | 
tot 4 wea gfe கள்‌ எனை ॥ 23% 
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ளி கரனை: 


ஸ்வாமின்பி*க்ஷோப*வேத்‌* வாக்வனுதவநக ரே பர்வதேவாவனே வா 

வாஸ: கஸ்மாதி“ஹத்வம்‌ சரஸி வத” விபோ” குத்ர க*ந்தாஸிபி“க்ஷாம்‌ | 

குர்வன்னத்ரைவதிஷ்ட”ன்சிரசயது ப*வான்கேலிமஸ்மாபி*ரேவம்‌ 

ஸைணம்‌ யம்‌ சாப்‌*யதா“வத்‌* வனபு*“விவிவமம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப*ஜே அஹம்‌ 
॥ 232 

தாருகாவனத்தில்‌ முனிபத்தினிகளின்‌ பிரச்னங்களை விளக்குகிறார்‌. 

232. ஏ பிக்ஷாவான ஸ்வாமியே உமக்கு பட்டணத்திலோ, பர்வதத்திலோ, 
வனத்திலோ, எந்த இடத்தில்‌ வஸிக்கிறீர்‌ எதனால்‌ இவ்விடம்‌ நீர்‌ ஸஞ்சாரம்‌ செய்கி 
நீர்‌, எங்கு போக இச்சிக்கிறீர்‌ சொல்லும்‌. இங்கே பிக்ஷை செய்து கொண்டும்‌, 
வஸித்துக்‌ கொண்டும்‌, எங்களோடுகூட விளையாட்டை செய்யும்‌. இவ்விதம்‌ 
யாதொரு வசமாகாத பரமேச்வரனை தாருகாவனத்தில்‌ முனிவர்களின்‌ ஸ்த்ரீ 
ஸமூகமானது சழ்ந்ததோ அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


என்னா னள வனா எனன: 
ளா எண்டர்‌ ணன்‌ ள்ளன, 
கண்‌ கன்‌ ணன எண்‌ விண எண்ண ॥ ₹33 


வாமா வாமாங்கபா“£கோ* நயனமபி ஜடா: குண்ட“லெளயஜ்ஞஎூத்ரம்‌ 
வாஹோபா*ணம்ச சாபத்‌*வஜரத”துரகா* யஸ்யஜாதாவிசித்ரம்‌ : 

எூதங்சாபி ஸ்பு“-லிங்கை“ர்னிடிலநயனறஜைர்தா:ஹயித்வாண்ட”:ஜாலம்‌। 
கல்பே கல்பே புனயஸ்ஸ்ருஜதி தத:கி“லம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப4ஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 233 


233. யாதொரு பரமேச்வரனுக்கு வாமபாகம்‌, நேத்திரம்‌, ஜடைகள்‌, இரண்டு 
குண்டலங்கள்‌, எக்ஞ ஸூூத்திரம்‌, வாஹனம்‌, அம்பு, வில்‌, கொடி, ரதம்‌, குதிரை, 
தேர்ப்பாகன்‌ இவைகள்‌ விசித்திரமாக ஆனதுகளோ, யாதொரு பரமேச்வரன்‌ நெற்றிக்‌ 
கண்ணிலுண்டான அக்கினிப்‌ பொறிகளினால்‌ ஒவ்வொரு கல்பங்களிலும்‌ எல்லா 
அண்டங்களையும்‌ பொசுக்கி மறுபடி அவ்வண்டங்களை சிருஷ்டிக்கிறாரோ அப்படிப்‌ 
பட்ட நாசமற்றவரான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


னான என ஏ FRAT 
என எர : கண்‌ சோளி எணண | 
அஏர்ளஸ்ள்‌ கரன்‌ சரணை ளர்‌ 

ண்‌ ண்ண ரளி சார்‌ ஸின்‌ எண 23% 


பாதா*ங்கு*ஷ்ட” ஸ்ய யஸ்ய யுதிகவசிததி” க்சக்ரவாலாந்தராலே 

ப்‌*ரஹ்மா ஹம்ஸ முராரி : கலறஜலநிதி: ர்தே*வராஜோ க*“ஜேந்த்‌“ரம்‌ | 

ஸ்வச?த்ரம்‌ வாஜபேயீ தி£னகரமமினெள ஸைஹ்மிகேயங்வமாக்லம்‌ 

வர்ணம்‌ ஸரில்பீநிதாந்தம்‌ ம்ருக*யதி ஸததம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌சரிம்‌ ப*ஜே அஹம்‌ 
॥ 234 
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ளி கன: 


234. யாதொரு பரமேச்வரனுடைய காலின்‌ பெருவிரலின்‌ காந்தியினால்‌ 
வியாபிக்கப்பட்ட திக்குகளில்‌ பிரம்ம ஹம்ஸத்தையும்‌, விஷ்ணு பாற்கடலையும்‌, 
இந்திரன்‌ ஜராவதத்தையும்‌, வாஜபேயம்‌ என்கிற யாகத்தை செய்தவன்‌ தனது 
வெண்குடையையும்‌, ராகு என்கிற கிரஹம்‌ ஸூர்யன்‌, சந்திரன்‌ இவ்விருவர்க 
ளையும்‌, சில்பி வெள்ளைவர்ணத்தையும்‌ எப்பொழுதும்‌ தேடுகிறார்களோ அப்படிப்பட்ட 
குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


ளனர்‌ எனர்‌ எண்ன க ளாளிள்‌ 

எனா ராணா ணை எண்ணான எனி | 

எர க்ளாக்‌ எள்ளின்‌ 

ணை ளவ ளார்‌ கர்‌ எணண ॥ 234 

ஜ்ஞானேச்சா“ப்‌4யாம்‌ ஸகி:ப்‌-யாம்‌ ஸஹரஹ்ஸிமுதா*னக்தமங்ராந்தலீலோ 

பூத்வா ப்ராதஸ்ஸபா“யாமிஹ கிமு ப[வதஸ்ஸாஹஸம்‌ நந்த*னீயம்‌ | 

யாது ஸ்வர்கா“பகா*யாநிகடதடமயம்‌ நார்த*னீயோஜனஸ்சே 

த்யுக்த்வா ஸாசீக்ருதாமன்வனயத“க“எப௰ுதாம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப*ஜேஅ)ஹம்‌ 
॥ 235 


235. ஞானசக்தி, இச்சாசக்தி இவ்விருவர்களோடு இரவில்‌ ஸந்தோஷத்தோடு 
கூட ரஹஸ்யமாக வெகுநேரம்‌ விளையாடி பிராதக்காலத்தில்‌ இந்த ஸபையில்‌ 
வந்தவரான உம்முடைய ஸாகஸமானது கொண்டாட தகுந்ததே கங்கையின்‌ ஸமீப 
பிரதேசத்தை அடைவீர்‌. இந்த ஜனம்‌ நான்‌) விரும்பத்தக்கவள்‌ அல்ல. இவ்விதம்‌ 
சொல்லி திரும்பின முகத்தையுடைய அம்பிகையை (கிரியாசக்தியை) யாதொரு 
பரமேச்வரன்‌ (முன்னொரு ஸமயம்‌) ஸமாதானம்‌ செய்தாரோ அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதா 
ங்கிரிம்‌. 
என்‌ ரா எளி ERE ணின்‌: | 
(யூ ௮ ௮ டே | பூ! 
ஊளினா ௭ : வினர்‌ எனை ॥ 236 
கல்பாந்தே வ்ருத்‌“தி4பா4ஜாம்‌ கப“லிதஜக”தாம்‌ ஸப்தவாராந்நிதீசனாம்‌ 
மத்‌*யே பாலாமமாயீ ஹரிரிஹ புருஷோனாஸ்திமத்தோ(அ)பரோன்ய: | 
ஏவம்‌ த*ர்பாவலீடே“ப்யனுபத*முதி*தம்‌ மரஉலினம்‌ பைரவம்‌ யம்‌ 
த்‌*ருஷ்ட்வாபீசத்யா நநாமஸ்துதிபிரமினவை: குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப4ஜே(அ)ஹம்‌ 


|| 236 


236. கற்பத்தின்‌ முடிவில்‌ உலகம்‌ பூரா வியாபித்த ஏழு ஸமுத்திரங்களின்‌ 
நடுவில்‌ ஆல இலையில்‌ பள்ளிக்கொண்ட பெருமாள்‌ இங்கு என்னைக்காட்டிலும்‌ வேறு 
புருஷன்‌ இல்லை என்று கொழுப்பு அடைந்தவராக இருக்கும்‌ தருணம்‌ ஸமீபத்தில்‌ 
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ளி கன: 


ஆவிற்பாவத்தை அடைந்து சூலாயுதம்‌ ஏந்திய பயிரவ ரூபியான யாதொரு பரமேச்‌ 
வரனை பார்த்து பயத்தினால்‌ புதிதுகளான ஸ்தோத்திரங்களோடு நமஸ்கரித்தாரோ 
அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


அண்‌ எனு க்கள்‌ 

TTA எரர்‌ TAT | 
எண்கள்‌ எள்‌ ள்ள: 

ஏர்‌ ள்‌ எகா ர்‌ என்ன்‌ எண ॥ 236 
யத்ஸம்ஹாராஸ்த்ரவேக“ம்‌ முஹுரபி ஹ்ருத“யேதர்கயன்னம்ப:ராந்தே 
ப்ராணத்ராணாயயத்னம்‌ த*மரத?ந்ருபதேர்யுத்‌ த*ரங்கே* ப்ரகுர்வன்‌ | 
ரோஹிண்யாகாரசக்ரானுக“திமபி ஜஹெள ஸெளரிரர்காத்மஜாத: 


தம்‌ தேவம்‌ ராஹுகேதுக்‌“ரஹமுக:வினுதம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப(ஜே(அ)ஹம்‌ 
॥ 237 


237. எ௦ூர்ய புத்திரரான சனீச்வரன்‌ ஆகாசத்தில்‌ உண்டான தசரத சக்ரவர்த்தி 
யின்‌ யுத்தரங்கத்தில்‌ யாதொரு பரமேச்வரனுடைய ஸம்ஹாராஸ்திரத்தின்‌ 
வேகத்தை அடிக்கடி மனதில்‌ எண்ணியும்‌ பிராணனை ரக்ஷிப்பதற்காக யத்தனத்தை 
செய்துகொண்டும்‌, ரோகணி சகடகதியை விட்டாரோ அப்படிப்பட்ட தேவரும்‌, ராகு 
கேது முதலிய கிரஹங்களால்‌ துதிக்கப்பட்டவருமான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


Frere 

Ti YA: ன: | 

EFTTA TTA AUT ளன கடனா 

- கணக்‌ எண ॥ R34 

இந்து“ர்யத்க்ஷத்ரஸேவாஸமஸமயவலதில்வவ்ருகஷானிலானாம்‌ 

ஸ்பர்மமாது ன்ம்ருஷ்டவர்ஷ்மா எ௦ுரகு“ருயுவதீஸங்க* ஜை: பாபரோகை': | 

யத்‌“வக்த்ராலோகனேனஸ்வதனுபரிக“லஞ்சந்த்‌“ரிகாஸாரஸிக்தான்‌ 

ஸர்வான்‌லோகானகார்ஷீத்மமனமத* ஹரம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப[ஜே(அ)ஹம்‌ 
॥ 238 


238. சந்திரன்‌ யாதொரு பரமேச்வரனுடைய (சிதம்பர) க்ஷேத்திரத்தை அடைந்த 
காலத்தில்‌ வீசுகிற தில்லை விருக்ஷ காற்றுக்களுடைய ஸம்பந்தத்தால்‌ தேவகுரு 
பத்தினியின்‌ ஸங்கமத்தினால்‌ உண்டான பாபரோகங்களால்‌ விடுவிக்கப்பட்ட 
சரீரத்தை அடைந்தும்‌ யாதொரு பரமேச்வரனுடைய முக தரிசனத்தினால்‌ ஸர்வ 
லோகங்களையும்‌ தனது சரீரத்திலிருந்து வெளிவருகிற கிரண பிரவாஹங்களால்‌ 
நினைந்ததுகளாகச்‌ செய்தானோ அப்படிப்பட்ட யமனது மதத்தை அடக்கின 
குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 
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ளி கன: 


கானி கள்வ எள்‌ 
> 
கன்‌ விரி TTT OTA AT: | 
எண்‌: எண்ன என்‌: எனளா 
ரானி எண TARA எள்‌ எண 135 
காலிந்தீ* வீிசிஜாலைர்புவனமஹிபதே நீந்தமானந்த* பா“ஜம்‌ 
காந்தம்‌ ஸீமந்திநீதி க்ஷிதிபதிதனயாகாசிதெளன:பாஸனைஸ்தை: | 
ஸெளம்யைருத்‌“தா“மகல்பை: ப்ரமுதி தமனஸோயஸ்ய மம்போ”: ப்ரஸாதா”“த்‌ 
ப்ராபாவைத“வ்யயெளக்‌” ஸுக” மபி நிகி£லம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்பஜே(அ)ஹம்‌ 
॥ 239 


239. எபமந்தினீ என்று பெயர்‌ உள்ள ஓர்‌ அரசகுமாரி பலவித உபாஸனைகளால்‌ 
ஸந்தோஷத்தை அடைந்த யாதொரு சம்புவான பரமேச்வரனின்‌ பிரஸாதத்தினாலே 
யமுனா நதியின்‌ அலைகளால்‌ பாதாள லோகத்தை அடைவித்தவனும்‌ ஆனந்தத்தை 
அடைந்தவனுமான தனது கணவனையும்‌ அகில சுகங்களையும்‌ அடைந்தாளோ 
அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. (இக்கதை பிர்ம்ஹோத்தர கண்டத்தில்‌ கூறப்பட்டுள்‌ 
ளது.) 


௭ Flea என AT ATER TET 

எண? வளன்‌ எட்‌ எளி | 

ஊளின ரணம்‌ கணை என்னே ॥ 2X0 

விஷ்ணெள நிர்ஜ்வாலசக்ரே ப்‌4ரமிதஹ்ருதி” விதெள4 பா“எஸ்கரே த*ந்தஹீனே 

மக்ரேந்நிர்பி£ன்னக “ண்டே* ஹுதபு-ஜி விறறிகே: த்யக்தஜீவேஅ)கி லே(அன்யே | 

சி:த்வாத*க»ோத்தமாங்க* மக:பு4விஸக*ணம்‌ வீரபத்‌*ரம்‌ சரந்தம்‌ 

த்‌“ருஷ்ட்வா யோ(அ)தோஷ்யத்த ப்ரமுதி“தஹ்ருத*யம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ 
ப*ஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 240 


240. விஷ்ணு ஜ்வாலையற்ற சக்கரத்தை உள்ளவராகவும்‌ பிர்ம்மா பிரமை 
யோடு கூடியவராகவும்‌ ஸூர்யன்‌ உதிர்ந்த பற்களை உள்ளவனாகவும்‌, இந்திரன்‌ 
உடைந்த கன்னங்களை உடையவனாகவும்‌, அக்கினி அறுந்த சிகை உள்ளவனாகவும்‌ 
மற்றும்‌ இதர தேவர்கள்‌ இழந்த சீவனை உள்ளவர்களாகவும்‌ இருக்கும்‌ தருணம்‌ 
யக்ஞவாடத்தில்‌ தக்ஷபிரஜாபதியின்‌ தலையை அறுத்து ஸந்தோஷத்தோடு உலாவுகி 
றவரான வீரபத்திரரை யாதொரு பரமேச்வரன்‌ ஸந்தோஷிக்கும்படி செய்தாரோ 
அப்படிப்பட்ட ஸந்துஷ்ட ஹிருதயரான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 
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ளி கன: 


எணண ணன கான: களர்‌: 
எணா₹ரளர்‌ எரர்‌ எண எள | 

எண்ண எளளனானை; எனி: 

என ர்‌ கானான்‌ எக்கா எள்‌ எண ॥ 22 
ஸாவித்ரீதிப்ரஸித்‌*தா£னரபதிதனுஜா கானனாந்த: ஸ்வபரர்து: 
ப்ராணானாஹர்துகாமம்‌ ஸ்ப*டமபியமம்‌ யஸ்யபூஜா ப்ரபா“வாத்‌ | 
ஸம்மோஹ்யானம்யதஸ்மாத்பதிமபி தனயான்ராஜ்யமன்யா: ஸம்ருத்‌* தீ“: 
லேபே* தம்‌ காலகாலம்‌ கடிதடப“ணினம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌*ரிம்‌ ப*ஜே அஹம்‌ ॥ 241 


241. ஸாவித்திரி என்று பிரஸித்தையான அரசகுமாரி காட்டில்‌ தனக்கு 
முன்பாக தனது பர்த்தாவின்‌ (ஸத்தியவானின்‌) பிராணன்களை அபகரிப்பதற்கு 
இச்சை உள்ளவனும்‌, படர்களோடு கூடினவனுமான யமனை யாதொரு பரமேச்வர 
னுடைய பூஜா பிரபாவத்தால்‌ மோகிக்கும்படி செய்தும்‌ வணங்கியும்‌ அவனிடம்‌ 
இருந்து தனது பர்த்தாவையும்‌, புத்திரர்களையும்‌ ராஜ்யத்தையும்‌ ஸம்பத்துக்களையும்‌ 
அடைந்தாளோ அப்படிப்பட்ட காலனுக்கு காலனும்‌ இடுப்பில்‌ கடிஸூத்திரமாக 
கட்டப்பட்ட நாகத்தை உடையவருமான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


எள்‌ ள்‌ களா ரா: 

WISE ETE TATE: எளி | 

ஊனா TTT: என்‌ எளின்‌ என்‌ 

என்‌ அண்ணன்‌ களச்‌ எண ॥ ௦ 

ப்‌. ரஹ்மைவாஹம்‌ மிவோஹம்‌ விபு ரஹமமலஸ்சித்‌“த*னோ(அ)ஹம்‌ விமாய: 
ஸோ(அஹம்‌ ஹம்ஸஸ்ஸ்வதந்த்ர ஸ்தத* ஹமதிஜர: ப்ரஜ்ஞயாகேவலோஹம்‌। 


த்‌*யேயத்‌*யாத்ரு ப்ரமாணை: க“லிதமதிரஹம்‌ நிங்சலோ(அஹம்‌ ஸதேசதி 
ப்ராஜ்ஞாயச்சித்ஸபா“யாம்‌ அதியயமப*ஜன்குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப*ஜே அஹம்‌ ॥ 242 


242. நான்‌ பிர்மமே, நானே சிவன்‌, எங்கும்‌ வியாபி, பாபமற்றவன்‌, ஞானகனன்‌, 
மாயையற்றவன்‌, ஹம்ஸ ஸ்வரூபன்‌ ஸ்வதந்திரன்‌, கிழத்தன்மை இல்லாதவன்‌, 
கேவலம்‌ பிரக்ஞையோடு கூடினவன்‌, திருபுடி அற்ற புத்தியுள்ளவன்‌, எப்பொழுதும்‌ 
சலனம்‌ அற்றவன்‌ என்று பிராக்ஞர்கள்‌ யாதொரு பரமேச்வரனுடைய சித்ஸபையில்‌ 
ஆனந்தாதிசயத்தை அடைந்தார்களோ அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


களா கண்ணான எள: 
ன்னாள்‌ எனனை: ளன: | 
எரர்‌ ஸா எண்ண ணாணிர்ச்ளளா ணர்‌ 

எ ர்‌ WATTERS கணக்‌ எண ॥ 243 
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ளி கன: 


காந்தாரே ஜாது க்ருஷ்ணோத்‌” விஜரவிமணிஹ்ருத்பஃ“ல்லப£ந்தீ*க்ருதாயா: 
ஸெளந்த”:ர்யாந்நிர்திதாயாம்ஸ்எபுரவரயுவதீம்‌ ஜாம்ப“வத்யா: ப்ரியாயா: | 
பாணிம்‌ ஜக்‌“ராஹ யஸ்யப்ரதிதி னயஜனாத்கீர்திமாமாவிஹாராம்‌ 

லேபே* தம்‌ ஸர்வவித்‌“யாலயகரனடனம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌*ரிம்‌ ப4ஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 243 


243. கிருஷ்ணன்‌ ஓர்‌ ஸமயம்‌ காட்டில்‌ ஓர்‌ பிராம்மணனின்‌ ஸஎஃூரியனிடமிரு 
ந்து பெற்ற ஸெமந்தகம்‌ என்கிற மணியை அபஹரித்த கரடியை ஸம்ஹாரம்‌ 
செய்து அக்கரடியால்‌ சிரையிடப்பட்டவளும்‌, தனது அழகினால்‌ தேவஸ்திரீயை 
ஜயித்தவளுமான ஜாம்பவதி என்னும்‌ கன்னிகையை யாதொரு பரமேச்வரனுடைய 
நித்தியார்சனாுீ வைபவத்தால்‌ பாணிக்கிரறஹணம்‌ செய்து கொண்டாரோ எல்லா 
திக்குகளில்‌ பரவிய கீர்த்தியையும்‌ அடைந்தாரோ அப்படிப்பட்ட ஸர்வவித்தைக்கு 
இருப்பிடமான நடனத்தை உடைய குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


ர்வ ன்‌ வண்கை எடை 
areroreiferef: எணண எட்‌ எண ॥ உ 


மாலாதி£க்‌*ப*ந்த* பூஜாகவசவரமஹாயந்த்ர வித்‌*யாரஹஸ்ய 
ஸ்ரீமத்ஸாஹ்ஸ்ரநாமஸ்தவபரிவிலஸத்‌* யன்னவாங்கானிபூர்வன்‌ | 
எுூதஸ்நீஜைமினிப்‌*யாம்‌ ரஹஸிஸகருணம்‌ ப்ரோக்தவாந்தீ“க்ஷயித்வா 
பாராறர்யோமஹர்ஷி: ங்ருதிவிப*ஜனக்ருத்குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப*ஜேோ அஹம்‌ ॥ 244 


244. முன்‌ ஒரு காலம்‌ வேதங்களை வகுத்தவரும்‌, பராசரருக்கு புதல்வருமான 
வியாஸ முனிவர்‌ எ௦ூதர்‌ ஜைமுனி இவ்விருவர்களுக்கும்‌ ரஹஸ்யத்தில்‌ தீக்ஷை 
செய்து கருணையோடு மாலை, திக்பந்தனம்‌, பூஜாவிதானம்‌, கவசம்‌, யந்திரம்‌, மந்திரம்‌, 
ரஹஸ்யம்‌, (அதன்‌ பொருள்‌) ஸஹஸ்ரநாமா ஸ்துதிகள்‌ இவைகளால்‌ விளக்குகிற 
யாதொரு பரமேச்வரனுடைய நவாங்கங்களை ௬வாங்கம்‌ என்பது என்பது மந்திர 
சாஸ்திரத்தில்‌ சொல்லப்பட்ட ஓர்விதமான கிரமம்‌) உபதேசம்‌ செய்தாரோ அப்படிப்‌ 
பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 
wef எள்‌ என்னை 
என்‌ அள்ள எளி னான சிர 
ஏன் ரிச்‌ சண ளாக என்னை 
எளி AAT எள்‌ எண ॥ Px 
ஸத்‌“யோஜாதாதி“மானாம்‌ வத“னஜலபு*வாம்‌ பஞ்சகாத்‌“யஸ்யஜாதான்‌ 
மந்த்ராம்‌ ஸ்த்ரைலோக்யவய்யப்ரமுக ச வர மஹாஸித்‌:தி“தா“ன்ஸப்தகோடீன்‌ | 
ஸ்ருத்வா கெள”ரீ யது*க்த்யா ஜக *து*பக்ருதயே ஸப்ரயோகா*ன்ஸகல்பான்‌ 
தான்லோகானானினாயஸ்வயமதுலக்ருதிம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப[ஜே(அ)ஹம்‌॥ 245 
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ளி கன: 


245. யாதொரு பரமேச்வரனுடைய ஸத்தியோஜாதம்‌ முதலான ஐந்து முகங்க 
ளில்‌ இருந்து வெளிவந்ததுகளும்‌ மூன்று லோகங்களையும்‌ வச்யம்‌ பண்ணுகிறது 
முதலான ஸித்திகளைக்‌ கொடுக்கிறதுகளுமான ஏழு கோடி மந்திரங்களை அறிந்து 
யாதொரு பரமேச்வரனுடைய கட்டளையால்‌ அம்பிகை ஸ்வயமாகவே லோகோப 
காரத்தின்‌ பொருட்டூ அம்மந்திரங்களை பிரயோகங்களோடுகூட உலகில்‌ பிரகாசிக்கும்‌ 
படி செய்தாளோ அப்படிப்பட்ட ஒப்பற்ற கிருதியுள்ள குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


ஊனி ணை: காண்‌ Fed 

வு்‌ எண்ணா ணாக | 

ளார்‌ எசா எரர்‌ 

சார்‌ எள்‌ எரர்‌ கனகர்‌ ண்ண Il 28 

அத்‌*ராக்ஷீன்னந்தி£ கேம: கனகஸத*ஸி யம்‌ ஹ்யர்த*நாரீஸ்வரூபம்‌ 

பற்சாந்நாராயணார்த*ம்‌ பனரபிகி*ரிஜாரூபமாகாரஹீனம | 

தாரம்‌ தன்மண்ட“லாந்தர்ஜ்வலனமனுபமம்‌ ஸச்சிதானந்த மூர்தி 

ந்ருத்தேறானம்‌ முஹூர்தம்‌ தமபரஸு கமம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப*ஜேஅ)ஹம்‌ 
॥ 246 


246. ஒரு ஸமயம்‌ நந்திகேச்வரர்‌ (சிதம்பர க்ஷேத்திரத்தில்‌ உள்ள) கனக 
ஸுபையில்‌ ஒரு முஹுர்த்தகாலம்‌ யாதொரு பரமேச்வரனை அர்த்தநார்‌ ஸ்வரூப 
மாகவும்‌ பிறகு சங்கர நாராயண வடிவமாகவும்‌, அம்பிகையின்‌ ரூபமாகவும்‌, 
உருவம்‌ இல்லாததும்‌, (லிங்கமாகவும்‌) ஓங்காரமும்‌ அதன்‌ நடுவில்‌ அக்கினியையும்‌, 
ஒப்பற்றதும்‌, ஸச்சிதானந்த ஸ்வரூபமுமான நடராஜமூர்த்தியாகவும்‌ பார்த்தாரோ 
அப்படிப்பட்ட 
குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 
ணகர : ஊனி 
ளனாாள௫ ௪/9 ௪ அள்ளி: களி: | 
விளார்‌ களர்‌ ஈகா என்ர 
a 29a gle TETANY ளட WASEM ॥ உ 
பார்வத்யுஸங்க தே மஸ்தி திமதி*£ஜுஷதோ : ஸ்கந்த“ ஹேரம்ப*யோஸ்தா 
வாஹூயாத்‌:யாகி?லாண்டா”ன்‌ஜ:டிதி ச யுவயோ: கஸ்ஸமர்தோ:(அ)டனேஸ: | 
ஸ்வீகுர்யாதி“ததா:ம்ரம்‌ ப*லமிதி நிக*த*ன்னக்‌*ரதோ யஸ்ததீ“யம்‌ 
வ்ருத்தம்‌ த்‌௫ருஷ்ட்வா முமோத* க்ஷிதித*ரறிக*ரே குஞ்சிதாங்க்‌-ரிம்‌ 

ப4ஜே(அஹம்‌ ॥ 247 


247. கைலையங்கிரியில்‌ பார்வதியின்‌ மடியில்‌ உட்கார்ந்து கொண்டிருக்கிற 
ஸுப்பிரமணியரையும்‌, வினாயகரையும்‌ கூப்பிட்டு உங்கள்‌ இருவர்களுக்குள்‌ இப்பொ 
முது ஸமஸ்தமான அண்டங்களை சுற்றிவருவதில்‌ எவன்‌ ஸமர்த்தனோ அவன்‌ இந்த 
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ளி கன: 


மாம்பழத்தை எடுத்துக்கொள்ள கடவன்‌ என்று சொல்லி யாதொரு பரமேச்வரன்‌ 
தனக்கு முன்பாக அவ்விருவர்களுடைய செய்கையைப்‌ பார்த்து ஸந்தோஷித்தாரோ 
அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


(அவ்விருவர்‌ விருத்தமாவது) ஸுப்பிரமணியர்‌ தனது மயில்‌ வாகனத்தில்‌ 
ஏறி அகில அண்டங்களையும்‌ சுற்றி பரமேச்வரனுடைய ஸமீபத்தை அடையும்‌ 
தருணம்‌ நோக்கி அங்ஙனமே வினாயகர்‌ எழுந்திருந்து ஸ்வாமியை மூன்று 
பிரதக்ஷிணம்‌ செய்து துதித்து அக்கனியை பெற்றுக்கொண்டார்‌. இதுகண்டு 
ஸுப்பிரமணியர்‌ கோபத்துடன்‌ தெற்கு நோக்கி வரும்பொழுது பரமேச்வரன்‌ 
பின்தொடர்ந்து ஓர்‌ மலையின்‌ உச்சியில்‌ அக்குமரனைக்கண்டு கருணையால்‌ பலம்‌ நீ 
என்று பழத்தை அருந்தினார்‌ அதனால்‌ பழனி என்ற அசேஷத்திரம்‌. 


Fra கணா எண்ணை | 
எனகக ணாரா எளிாளளார்‌ ர்‌ 

ணர்‌ என்‌ ளார்‌ கன என்னா ॥ 24 
நானாஜீவாத்மவாதி: ப்ரகடிதகுனயா பா“ஸயுக்த்யத்‌”ரிபக்ஷ 
த்‌“வந்த்‌“வச்சே*தா“னுதா“வ டூ“ட“மருகமுக“ரஜ்ஞாத ஸத்யார்த*லோகம்‌ | 
வாஞ்சா“கல்பத்‌”“ ௬ுகல்ப ப்ரபத*யுக*னத ப்‌*£ரஹ்மநிஷ்டா”வலிம்‌ தம்‌ 

சின்மாத்ரம்‌ சித்ஸ்பேசமமம்‌ நிரதியயகு“ணம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌*ரிம்‌ ப(ஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 248 


248. ஜீவன்‌ ஆத்மா வேறு என்று வாதம்‌ பண்ணுகிறவர்களால்‌ சொல்லப்பட்ட 
நிந்திதமான யுக்திகளாகிற பர்வதத்தின்‌ இரண்டு ரக்கைகளை வெட்டுவதன்‌ பொருட்டு 
பரவுகிற டமருகத்தின்‌ சப்தத்தினால்‌ அரியப்பட்ட ஜீவன்‌ ஆத்மா ஒன்று என்கிற 
உண்மைப்‌ பொருளைக்‌ கொண்ட உலகை உடையவரும்‌ இஷ்டத்தைக்‌ கொடுக்கிற 
விஷயத்தில்‌ கற்பக விருக்ஷம்‌ போன்ற இரண்டு பாதங்களில்‌ வணங்குகிற பிர்ம்ஹ 
நிஷ்டர்களை உடையவரும்‌ பிரசித்தரும்‌ ஞானஸ்வரூபரும்‌ சித்ஸபேசரும்‌ 
அதிசயிக்க முடியாத குணங்களோடூ கூடினவருமான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


எண்‌ எண்ணி TTSTUTTEATETATAN | 
ஊண்‌ என்ன ணி என்‌ 
ண்ணி ன்றி ஸில்‌ எண 516 


விஷ்ணோஸ்சகாபஹர்து: ப்ரதி*தப“லஜுஷோ பூ*தசக்ராதி“பஸ்ய 
க்ஷத்ல்ருது*:க”ப்ரமமாந்தி ப்ரத“நிஜசரித ஸ்தப்‌“த*பாண்ட்‌“யாத்மஜாதம்‌ | 
ற்வற்ரூவாஞ்சா“பி: பூர்த்யைநிஜதுசரிச முதா:(ஆ)நீத ஸப்தாம்பு:ராமிம்‌ 
பக்தஸ்த்ரீபக்வபிஷ்டாறயனருசிமுதி“தம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌4ரிம்‌ ப[ஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 249 
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ளி கரனை: 


249. விஷ்ணுவின்‌ சக்ரத்தை விழுங்கினதும்‌ அதிகமான பலத்தோடு கூடினது 
மான (குண்டோதரன்‌) பூதராஜனுடைய பசிதாஹங்களைப்‌ போக்கடிக்கிறதான தனது 
லீலையான அசைவற்றவளான பாண்டிய குமாரியை உடையவரும்‌ தனக்கு மாமியா 
ரான காஞ்சனமாலையின்‌ இஷ்டத்தை பூர்த்தி செய்ய வேண்டி தன்‌ முன்பாக 
ஸந்தோஷத்தோடு அழைப்பிக்கப்பட்ட ஏழு கடலை உடையவரும்‌ தன்னிடம்‌ பக்தி 
உள்ள ஓர்‌ ஸ்திரீயினால்‌ கொடுக்கப்பட்ட பிட்டில்‌ (மாவினால்‌ செய்யப்பட்ட 
பணியாரம்‌) பிரியமுள்ளவருமான குஞ்சதாங்கிரிம்‌. (இச்சரித்திரங்கள்‌ திருவிளேயா 
டல்‌ புராணத்தில்‌ கூறப்பட்டூுள்ளவை.) 


39: RATT RTT AAT TTA 
னல்‌ பனா எளிதாக | 
ஏனண்ளாளின்‌ எண்மர்‌ எள்‌ 

சர்ர்‌ னின்‌ கினார்‌ எண ॥ 50௦ 


அத்ரே: காந்தா[அனஸுூயாநிகி ச லஜனனுதாயம்ஸமப்‌*யர்ச்யபுத்ரம்‌ 
த“த்தாத்ரேயா(ஆபி*தா“னம்‌ த்ரிமுக”மபி சதுர்பா*ஹுமத்‌* வைதவ்ருத்திம்‌ | 
ம்ருத்யந்தோத்‌*தா£மலீலம்‌ ஸகலமுனிததேரக்‌ ரக *ண்யம்‌ மஹாந்தம்‌ 
லேபே” தம்‌ ஸ்வாத்மபு£த்‌*த*த்ரிப*வனசரிதம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌*ரிம்‌ ப*ஜேோஅஹம்‌ 
॥ 250 


250. அத்திரி மஹரிஷியின்‌ பத்தினியும்‌, ஸமஸ்த உலகங்களால்‌ போற்றப்‌ 
பட்டவளுமான அன்ஸுூயை, யாதொரு பரமேச்வரனை பூஜைசெய்து மூன்று 
முகமும்‌ நான்கு கையும்‌ அத்வைத விருத்தியும்‌ வேதாந்த சாஸ்திரத்தில்‌ 
விசேஷமான பிரஞையம்‌ ஸகல முனிக்கூட்டங்களுக்கு முதன்மையும்‌, மஹானு 
மான தத்தாத்திரேயர்‌ என்பவரை புத்திரனாக அடைந்தாளோ அப்படிப்பட்ட தனது 
அந்தரத்தில்‌ அறியப்பட்ட மூன்று உலக சரித்திரங்களை உடைய குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


கண்வ எனா என்ரேன்‌ 
எள்‌ வைள னர்‌ ர | 

gs free TT TdT 

என்‌ ஏவாள்‌ ஏகினார்‌ எனை எட்‌ எண ॥ RU? 
கல்பாரம்பே* யதீ“யாத்‌*வரக*லவிவராதோ”மதே”தித்‌“ விறப்‌*தெள” 
ஸித்‌*தா“ந்தார்த” ப்ரபோ”“த்‌“த்‌*ருப்ரவரறிவகராவாவிராஸ்தாம்‌ புரஸ்தாத்‌ | 
பற்சாத்‌“ வேதா”“தி” வித்‌*யாவிதி4ஹரிமுக“ரா தே*வதாஸ்ஸர்வலோகா 


ஜாதாஸ்தம்‌ த“க்ஷிணாஸ்யம்‌ த்‌:யுதிகரநிலயம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌*ரிம்‌ ப*ஜே அஹம்‌ 
॥ 251 
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ளி கன: 


251. கல்பாரம்ப காலத்தில்‌ யாதொரு பரமேச்வரனுடைய கண்டத்திலிருந்து 
முதலில்‌ சாஸ்திரர்த்தங்களைப்‌ போதிக்கிறதும்‌ மிகவும்‌ மங்களகரமுமான ஓம்‌ அது 
என்கிற இரண்டு சப்தங்கள்‌ உண்டானதுகள்‌. 


ளிககானாவராலு எளி எண: ஏரா | 

ஊன எளி என்னா ளி ॥ என்னார்‌ ॥ 

ஒங்காரங்வாத”மாப்‌*த*ங்ச த்‌* வாவேதெள ப்‌*ரஹ்மண: புரா | 

கண்ட”ம்பி4த்வா விநிர்யாதெள தஸ்மான்மாங்க” லிகாவுபெள* 
॥ இதிஸ்மர்யதே ॥ 


பிறகு வேதங்களை ஆதியாக உள்ள ஸகல வித்தைகளும்‌ பிர்ம்ம விஷ்ணுக்களை 
ஆதியாக உள்ள ஸகல தேவர்களும்‌ ஸமஸ்த லோகங்களும்‌ உண்டானதுகளோ 
அப்படிப்பட்ட தெற்கு நோக்கிய முகம்‌ உள்ளவரும்‌ ஸூர்யன்‌ சந்திரன்‌ அக்கினி 
இவர்களின்‌ மண்டல மத்தியில்‌ வஸிப்பவரும்‌ அல்லது பிரகாசிக்கிறதான 
வாஸஸ்தானம்‌ (ஸ்பை இதை உடையவருமான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


சாணிளாள்ளா ௭ எளி TTS ATEN | 
Tea fia 

ணர்‌ ள்‌ கண்‌ எண ॥ 24? 
ஸங்கல்போல்லாஸஹீனம்‌ ஸரிக*மபத“னீ ஸப்தவர்ணானுவர்ண 
ப்ராரம்போ“த்‌*கா*னலோலாகி“ல எுரயுவதீ ப்‌:ருந்த*ஸங்கீர்ணரங்க”ம்‌ | 
நாத*த்யானானுமோதா* க *தநிஜநிகடானேகடானேக எிூத்‌“த“ர்ஷிதே“வ 


ஸ்தோத்ரத்‌“வானைர்நிதாந்தைர்ஜிதஜலதி“ரவம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப[ஜே(அ)ஹம்‌ 
|| 252 


252. ஸங்கல்பத்தில்‌ ஆசை அற்றவரும்‌ ஸரிகமபதநி என்கிற ஏழு ஸ்வரங்க 
ளோடு கானம்‌ செய்கிற தேவஸ்திரீ கூட்டங்களினால்‌ நிறைந்த ஸ் பையை 
உடையவரும்‌ நாத ப்ரும்மத்தை தியானம்‌ செய்யவேண்டி தனது ஸமீபத்தில்‌ 
வஸிக்கிற ஸித்தர்கள்‌, ரிஷிகள்‌, தேவர்கள்‌ இவர்களுடைய ஸ்தோத்திர சப்தங்களி 
னாலே ஜயிக்கப்பட்ட ஸமுத்திர ஒலியை உடையவருமான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


ரர னான அ எண Il 243 
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ளி கரனை: 


தோ“ஷாம்‌ ஸாஹஸ்ரயுக்‌“மைர்த்‌“நுதபரற௱றமுகை:ரானனானாம்‌ ஸஹஸ்ரை: 

த்ரைஸாஹஸ்ரைஸ்ததா“க்ஷணாமபரிமிதஜடாதோ-4ரணீ தா“டிகாபி”: | 

ஜ்வாலாமாலாபிரக்‌ *னேரபஹ்ஸிதகஃனை ரட்டஹாணைர்விமாலை: 

நித்‌வானைர்யோ(ஆந்தகாலே விஹரதிதமஜம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப*ஜேோஅ)ஹம்‌ 
॥ 253 


253. யாதொரு பரமேச்வரன்‌ ஸர்வஸம்ஹார காலத்தில்‌ பரசு முதலிய 
ஆயுதங்களை தரித்ததுகளான இரண்டாயிரம்‌ கைகளோடும்‌, மூவாயிரம்‌ கண்களோ 
டும்‌, ஆயிரம்‌ முகங்களோடும்‌, தொங்குகிற அளவுகடந்த ஜடைகளோடும்‌, அக்கினி 
யின்‌ ஜ்வாலைகளால்‌ சூழப்பட்டும்‌, இடி சப்தங்களை திரஸ்கரிக்கிற ஸிம்ம நாதங்க 
ளோடும்‌ விளையாடுகிறாரோ அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


மேஷே ஜாது ஸ்வபோசகா*த்ஸுரகி£ரியிக சரம்‌ வேஷ்டயித்வாநிதாந்தம்‌ 
த்ரைலோக்யப்ராணபூ*தாம்‌ கப“லயதிதனூம்‌ நாரதா:த்‌ ஜ்ஞாதவ்ருத்த: | 
வாயுர்யத்‌“த்‌-யானயோகா-த்‌ ப்ரப*லதனுரயாத்‌ பு-க்‌“னவக்த்ரம்‌ ஸபூ“ப்‌*௬த்‌ 
ற்ர்ருங்க“ம்‌ சிக்ஷேவார்தெள”* ப*ணிபதிமபி தம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌*ரிம்‌ ப*ஜே அஹம்‌ 
॥ 254 

254. ஆதிசேஷன்‌ ஓர்‌ ஸமயம்‌ மஹாமேருவை தனது உடலால்‌ சுற்றிக்‌ 
கொண்டு மூன்று லோகங்களுக்கும்‌ பிராண பூதமான வாயுவை அடக்கி இருக்கும்‌ 
பொழுது அது ஸமயம்‌ நாரதரால்‌ அறிவிக்கப்பட்ட பகவான்‌ யாதொரு பரமேச்வரனு 
டைய தியான வாயு யோகானுபவத்தால்‌ உண்டான பலத்தின்‌ வேகத்தினாலே 
முகத்தை உடைத்து அம்மலையின்‌ சிகரத்தோடு அவ்வாதிசேஷனை ஸமுத்திரத்தில்‌ 
எறிந்தானோ அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


எண னாகி ளா 

௮ ஃ 3 > ஸி ~ 
TFTA ATR ATATETTE ATE: ணா ணன 

௩ > ஷீ. வ 1 | 
ஊஊ Taf TUE எனன UAT 
ANETTA ர TATA நனை ட்‌ எண ॥ 500 
விங்வாமித்ரப்ரயுக்தாத்‌ ஸ்வபுரஸுதஸுஹ்ருத்காமினீ விப்ரயோகா”“த்‌ 
க்லிஸ்யன்னாலீகவார்தாங்க* தி“துமபிபடு: பூஜயாயஸ்யநித்யம்‌ | 
லப்‌*த்சவா ஸ்வாம்‌ ஸம்பத:ம்‌ தாமப4ஜத”“த“ஹரிஸ்சந்த்‌“ர 
ஸஞ்ஜ்ஞோனரேந்த்‌“ரோ 

தா“மஸ்வாயம்பு*வ தம்‌ நிக*மரத” வஹம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப(ஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 255 
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ளி கன: 


255. விச்வாமித்திரரனால்‌ அபஹரிக்கப்பட்ட தனது நகரம்‌, புத்திரன்‌, 
ஸ்நேகிதன்‌, பத்தினி, இவர்களின்‌ பிரிதலினாலே துக்கத்தை அடைந்தவனாக இருந்த 
பொழுதிலும்‌ பொய்‌ சொல்லுவதில்‌ இசையாதவனான அரிச்சந்திரன்‌ என்கிற அரசன்‌ 
யாதொரு பரமேச்வரனுடைய நித்திய பூஜையினாலே தனது ஸம்பத்துக்களை 
அடைந்தும்‌ பிறகு பிரம்ம லோகத்தையும்‌ அடைந்தானோ அப்படிப்பட்ட வேதங்களை 
குதிரையாகவுடைய குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. (இது காசீ கண்டத்தில்‌ கூறப்பட்டுள்ளது.) 


ளன ஊன AAS TATA என 
எளியர்‌ ஈர்‌ ரானா எள்ள 
ஸ்‌ எனா 


ஜின்னா ஸின்‌ எணண ॥ RUE 
ஆபா:ல்யாத்‌ த்‌*ரவ்யமேதத்ஸுமுகி”தவமுதே* யன்மயாத்தம்‌ தத*“த்‌*ய 
ஸ்வீகுர்வாணாநிதாந்தம்‌ மத*னமரஹதம்‌ கா“ட*மாலிங்க்‌* யதோ:ர்ப்‌*யாம்‌ | 
அத்ரைவாஸ்வாஸயேதி த்வரிதக“திமுமாமாலிபி-ர்வாரிதோ(ஆ)பி 
ஸ்ரீமான்யோஹ்யன்வக ச்ச*“ன்னக * தடபு“விதம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌*ரிம்‌ ப[ஜே(அ)ஹம்‌ 
॥ 256 

(அவதாரிகை) இமயமலையில்‌ தேவி பரமசிவனை விவாகம்‌ செய்யவேண்டி 
தபஸ்‌ செய்யும்‌ தருணம்‌ பரமசிவன்‌ விருத்த பிராம்மண வடிவம்‌ கொண்டு 
அவ்விடம்‌ செய்த லீலையை அறிவிக்கிறார்‌. 


256. ஏ நல்ல முகத்தை உடைய பார்வதியே! பால்யம்‌ முதற்கொண்டு 
என்னால்‌ சம்பாதிக்கப்பட்டதான பொருள்‌ யாவற்றும்‌ உனது ஸந்தோஷத்தின்‌ 
பொருட்டு ஆகட்டும்‌. இப்பொழுது அதை அங்கீகரித்து மிகவும்‌ மன்மதனின்‌ 
பாணத்தினால்‌ அடிக்கப்பட்ட என்னை ஆலிங்கனம்‌ செய்து ஆச்வாசம்‌ பண்ணக்கட 
வாய்‌ என்று சொல்லி யாதொரு ஸ்ரீமானன பரமேச்வரன்‌ ஸுகிகளினாலே 
தடுக்கப்பட்டவராக இருந்த பொழுதிலும்‌ வேகமாக உள்புறம்‌ செல்லுகிற அம்பிகை 
யை பின்தொடர்ந்து சென்றாரோ அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


எர்ினோர்ரியாராள்னணனள்‌ள்‌। 

எண்ணா ளான ணாள 

கண்‌ னாள்‌ எட்‌ எண | 5௦ 

ஆலித்வம்‌ ஸாந்த்வயார்யாம்‌ மயிகுபிதாதி*யம்‌ தா“ருகாரண்யவாஸி 
ஸ்த்ரீணாம்‌ கேலீவிலாஸைர்ஹரித்‌4நுதஸுதனோஸ்ஸாஹஸாத்பர்வதேந்த்‌:ரே | 
ஸங்க்ராத்‌“தி-வ்யாபகா*யாமத*னத“ஹனதம்சேதிஸாகூதமுக்த்வா 


காந்தாகா:ரேஜயாம்‌ யோ(ஆக:மயத“எபாலப*ம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப*ஜேோஅஹம்‌ 
॥ 257 
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ளி கன: 


257. யாதொரு பரமேச்வரன்‌ ஏ தோழி, நீ, தாருகாவனத்தில்‌ உள்ள ஸதிரீகளு 
டன்‌ விளையாடினதுனாலேயும்‌, மஹா மேருவில்‌ விஷ்ணு கங்கா மோகினியோடு 
கூடினதுனாலேயும்‌ கங்கா ஸங்கமத்தினாலேயும்‌ மன்மதனைப்‌ பொசிக்கினது 
னாலேயும்‌, என்னிடம்‌ கோபித்த உனது தோழியான உமையை ஸமாதானம்‌ செய்‌ 
என்று அபிப்பிராயத்தை உள்ளடக்கி சொல்லி (உப்பரிகையில்‌) அந்தப்புரத்தில்‌ ஜயை 
என்கிற சகியை அனுப்பினாரோ அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


௮ ~ 
கா TAT கன்‌ எண ॥ RUC 
யங்மம்புசர்தீலயாஸ்வம்‌ ஜனிமஸுக கரம்‌ தாபஸானாம்‌ வசோபி-: 
ஹஸ்தாது:த்பாட்யதே“வை: கிமித* மிதி பாயாத்‌“வீக்ஷிதோ(அரண்யதே“மே | 
சிக்ஷேபப்‌“ரஹ்மவிஷ்ணுஸ்துதிபி“ரபி புனஸ்தான்முனீன்ஜ்ஞாததத்வான்‌ 
க்ருத்வாப்யந்தர்த*தே* தம்‌ ப்ரணதப” லகரம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப4ஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 258 


258. யாதொரு சம்புவான பரமேச்வரன்‌ விளையாட்டாக தனது லிங்கத்தை 
தாருகாவனத்திலுள்ள முனிவர்களின்‌ வார்த்தையால்‌ கையினால்‌ பிடுங்கி தேவர்களி 
னாலே இது என்னது என்று பயத்தினால்‌ பார்க்கப்பட்டவராக இருந்து கொண்டு 
எறிந்தாரோ பிறகு பிர்ம்ம விஷ்ணு முதலிய தேவர்களின்‌ ஸ்துதிகளினாலே 
அம்முனிவர்களை ஞானவான்களாக செய்து அந்தர்தியானத்தை அடைந்தாரோ 
அப்படிப்பட்ட வணங்கியவர்களின்‌ இஷ்டத்தை அளிக்கிற குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


(இது சிவ தத்துவ ஸுதாநிதியில்‌ கூறப்பட்டுள்ளது.) 


> ௮ ட்‌ 

ணன்‌ எகா எகர? எர | 

> டி 
ளார்‌ FATA eT: 
Usd ATER TATA என கட்‌ என்ணை ॥ R48 
ஸித்‌“தா“காரப்ரகு“ப்த ஸ்வதனுமபி ஜக-த்‌“த“ஷ்டமாஹேந்த்‌“ரஜாலம்‌ 
சித்ரஸ்தம்ப*ஸ்தி£தேன ப்ரசலிதகரிணா பு-க்தபுண்ட்‌“ரேக்ஷுக“ண்ட“ம்‌ | 
முக்தாஹாராபஹாரப்‌“ரமிதனரபதி ஸ்தோத்ரநிர்நித்‌“ரிதாந்த: 
பத்‌*மம்‌ ஸாஹஸ்ரநேத்ர ப்ரமுக*னுதபத“ம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப4ஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 259 


259. ஸித்த வடிவத்தினால்‌ மறைக்கப்பட்ட உருவமுள்ளவரும்‌, உலகில்‌ 
மஹேந்திரஜாலம்‌ என்கிற வித்தையை காண்பித்தவரும்‌, அழகு வாய்ந்த ஸ்தம்பத்‌ 
தில்‌ செதுக்கப்பட்ட யானையினாலே புசிக்கப்பட்ட கரும்பை உடையவரும்‌, 
அடைந்த முக்தாஹாரத்தை அபகரித்ததினால்‌ பிரமையை அரசனுடைய (பாண்டி 
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ளி கன: 


யன்‌) ஸ்தோத்திரத்தினால்‌ ஸந்தோஷத்தை அடைந்தவரும்‌ இந்திரன்‌ முதலிய 
தேவர்களால்‌ ஸ்துதிக்கப்பட்ட சரணத்தை உடையவருமான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 
(இக்கதைகள்‌ திருவிளையாடற்‌ புராணத்தில்‌ உள்ளவை). 


எளி ணாள: கர்‌ எங்கள்‌ 

= af Sra 1 | 
எண்ணை ண்‌ எனளிள ௭ 
ன்னை கின்‌ aT TTR STATE என்னை ॥ 16௦ 
மெளலெள க:ங்கா:க:லாந்தர்க“ரலமஹிததே: கங்கணம்‌ தோ£ஷிபா£லே 
சந்த்‌“ரம்‌ தார்தியநேத்ரம்‌ ஜ்வலனஸமமிக:ம்‌ ஈ௫லமாஜம்‌ கபாலம்‌ | 
பூ*கப்ரேதாதி* ஸேனாநிக * மமயமரனோ யஸ்யலீலா கிராத 


ஸ்யாக்‌*ரேத்‌*ருஷ்ட்வாகிரீடீ ப்‌சரமிதமதிரபூ*த்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப(ஜே(அ)ஹம்‌ 
॥ 260 


260. அர்ஜுனன்‌ விளையாட்டாக வேடஉருவம்‌ தாங்கிய யாதொரு பரமேச்வர 
னுடைய சிரஸில்‌ கங்கையும்‌, கழுத்தின்‌ நடுவில்‌ விஷத்தையும்‌, கையில்‌ ஸர்ப்பக்‌ 
கூட்டங்களையும்‌ சிரஸில்‌ சந்திரனையும்‌, நெற்றியில்‌ மூன்றாவது கண்ணையும்‌, அக்னி 
ஜ்வாலைபோல்‌ கூர்மையான தலத்தையும்‌, பிர்ம்ம கபாலத்தையும்‌ பூதம்‌ பிரேதம்‌ 
முதலிய ஸேனைகளையும்‌ வேதமயங்களான நாய்களையும்‌ பார்த்து பிரமித்த 
புத்தியை உடையவனாக ஆனானோ அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. (இது பாரதத்திலு 
ள்ளது) 


கணிகர்‌ சார்க்‌ ஏவாள்‌ எ எ 

ச ள்ளி எண்ணான ஈல்ஸளி | 

எனச்‌ என்ன்‌ னர ௭ ண்ண எ என்‌ 

ன்‌ ள்ளனர்‌ கரன்‌ எண ॥ 165 
கஸ்தூரீபங்கலேபம்‌ ம்ருக*“மத“திலகம்‌ புஷ்பமாலாம்‌ ச நூனாம்‌ 

த்‌“ருஷ்ட்வா ஜாத்வம்பு“ஜாக்ஷீ த*ரணித*ரஸுதாப்யன்யதா” தர்கயந்தீ | 
நாதே”த*ம்‌ லக்ஷமஸத்யாம்‌ மயி தவ ஸமபூசத்‌ ப்‌*ரூஹி கஸ்யாமதே சே 
த்யாயாந்தம்‌ நிர்ப*ப*ந்தா*தி*கமரபத மரம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப*ஜே அஹம்‌ ॥ 261 


261. கஸ்தூரிப்‌ பூச்சு ஜவ்வாது பொட்டு நூதனமான புஷ்ப மாலை இவைகளை 
பரமேச்வரனிடம்‌ ஓர்‌ ஸமயம்‌ தாமரை பூ போன்ற கண்களை உடைய இமயபர்வதத்‌ 
தின்‌ குமாரியான அம்பிகை பார்த்து வேறுவிதமாக கருதி நாதரே இந்த அடையாளம்‌ 
நான்‌ இருக்கும்பொழுது உமக்கு எவளுடைய ஸந்தோஷத்தின்‌ பொருட்டு உண்டா 
னது சொல்லும்‌ என்று தனது அந்தப்புரத்தை அடைந்த யாதொரு பரமேச்வரனை 
சபதத்தோடு மிகவும்‌ நிர்பந்தித்தாளோ அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 
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ளி கன: 


க்‌ கஸா்‌ காளர்‌ கணணி 

ளனர்‌ ணிசண்களிரர்ணாளிள்ள் | 
கரினா ஒள்ளி சான்‌ 
ணன்‌ ளின்‌ கானார்‌ எண ॥ 55 


கத்‌“யம்‌ கல்பத்‌“ ருகாம்யம்‌ கரிவஸனத*“ரம்‌ க்ருஷ்ணரக்தாங்க * வர்ணம்‌ 
காலாதீதம்‌ கவீந்த்‌“ரகவிகுலவினுதம்‌ க்ல்ருப்தலீலாவிஷேஷம்‌ | 
க்ருத்யாக்ருத்யாதி மமன்யம்‌ குமதிவிரஹிதம்‌ க்ருத்‌*த*வாணாஸனாங்கம்‌ 
கங்காலம்‌ காலிந்ருத்தப்ரமுதி*தஹ்ருத*யம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப[ஜே(அஹம்‌ 
I 262 


262. கொண்டாடத்‌ தகுந்தவரும்‌, கற்பக விருக்ஷங்களினாலேயும்‌ விரும்பத்தகு 
ந்தவரும்‌, யானைத்தோலை கட்டிக்‌ கொண்டவரும்‌, கருப்பும்‌ சிகப்புமான வர்ணத்தை 
உடையவரும்‌, காலனை அதிக்கிரமித்தவரும்‌, கவிகளுக்குள்‌ ச்ரேஷ்டரும்‌ கவிகளின்‌ 
கூட்டங்களால்‌ மிகவும்‌ துதிக்கப்பட்டவரும்‌, நிர்ணயம்‌ செய்யப்பட்ட லீலா விசேஷ 
த்தை உடையவரும்‌, செய்யத்‌ தகுந்தது செய்யத்‌ தகாதது என்பது இல்லாவதரும்‌, 
ஞானமற்றவனால்‌ விடப்பட்டவரும்‌, பர்வதத்தை வில்லாக உடையவரும்‌, கங்காள 
ஸ்வரூபரும்‌, காளியின்‌ நிர்த்தனத்தில்‌ ஸந்தோஷத்தோடு கூடினவருமான குஞ்சிதா 
ங்கிரிம்‌. 


எனை! எரா எண்‌ என்‌ 
ன்றி வை னள எ ணம்‌ எனற | 
ஊரார்‌: எள ன்னா 
அள்ளி ஏரண ஷை விச்‌ எண ॥ 263 


ஸர்வேஷாமஸ்மிகர்தா ப்ரபு*ரபிஜக “தாம்‌ பாலகோ நாறகஸ்சே 
த்யுச்சைர்விஷ்ணெள கதா:சித்ப்ரலபதி ச முதா£யஸ்ஸ்வயம்‌ தத்ஸமக்ஷம்‌ | 
ருத்‌*ரஸ்ஸம்ஹாரமூர்தி: ஸ்வதனுருஹததேராமா£ விஷ்ணூனஸங்க்‌“யான்‌ 
ஸ்ருஷ்ட்வாதத்‌*த*ர்பவத்‌*திஃம்‌ புரபி*த*மரமயத்குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப“ஜே(அ)ஹம்‌ 
॥ 263 

263. ஓர்‌ ஸமயம்‌ மஹாவிஷ்ணு மோகத்தினால்‌ எல்லா உலகங்களுக்கும்‌ 
நானே கர்த்தா, ரக்ஷிக்கிறவன்‌, நாசம்‌ செய்கிறவன்‌, பிரபு என்று உயர்ந்து இருக்கும்‌ 
படி உளறிக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ தருணம்‌ யாதொரு திருபுராளை ஸம்ஹாரம்‌ செய்த 
பரமேச்வரன்‌ அம்மஹாவிஷ்ணுவின்‌ முன்பாக ஸ்ம்ஹார மூர்த்தியான ருத்திர 
ஸ்வரூபம்‌ தாங்கி தனது ரோமாக்களில்‌ இருந்து சீக்கிரமாக அளவிட முடியாததான 
விஷ்ணுக்களை ஸ்ருஷ்டித்து அவ்விஷ்ணுவின்‌ கர்வத்தைப்‌ போக்கடித்தாரோ அப்ப 
டிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. (இது சிவரஹஸ்யத்தில்‌ கூறப்பட்டுள்ளது.) 
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ளி கன: 


கள்வா Amt 
என்ணர்‌ எண்ணின்‌ ணர்‌ ணை 
அனி வினி ரர்‌ 

ட்ரட்டய்டாப்‌। 
ஏகப்‌ ௭ =f எண ॥ 26% 
காந்தாஸம்ஹாரகுப்யத்ப்‌*௬கு: முனிக”தி₹த பீ/கரங்கோ-“ரணறாபம்‌ 
நானாஜன்மைகஹேதும்‌ றமயிதுமநிஸம்‌ பூஜயந்தம்‌ முகுந்த“ம்‌ | 
உத்பத்தீனாம்‌ த*பைவ த்ரிஜக”“த”பி*ப*வத்‌“தா“னவான்‌ யிக்ஷிதும்‌ தே 
பூஃயாதி*த்யாதி* தே” மப்ரபுசரதிக்ருபயா குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப*ஜே(அ)றஹம்‌ ॥ 264 


264. தனது மனைவியைக்‌ கொன்ற காரணம்பற்றி கோபித்த ப்ருகு முனிவரால்‌ 
ஏவப்பட்டதும்‌, பயங்கரமும்‌ அனேக பிறவிகளுக்கு காரணமும்‌ கொடுமையுமான 
சாபத்தை சமனம்‌ செய்வதற்கு எப்பொழுதும்‌ தன்னை பூஜிக்கிற முகுந்தனைக்‌ குறித்து 
யாதொரு பரமேச்வரன்‌ மிகவும்‌ கிருபையோடூ மூன்று லோகங்களை அவமதிக்கிற 
அசுரர்களை சிக்ஷிப்பதின்‌ பொருட்டு, உனக்கு பத்து பிறவிகள்‌ உண்டாகட்டும்‌ என்று 
ஆக்ஞாபித்தாரோ அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. (இது சங்கர ஸம்ஹிதையில்‌ கூற 
ப்பட்டுள்ளது.) 


ford எண்‌ எண்ணா ளோ | 


sees Frag; STATENS எண ॥ 264 


லீலாம்யஸ்யானபிஜ்ஞாமக:புவி யதினாயேனவேத்‌”“யந்தரஸ்மின்‌ 
க்ஷிப்தம்‌ யாவத்கபாலம்‌ நிரஸிதுமப“லாத்‌“யோஸத:ம்சாஸ்துவன்யம்‌ | 
பெளரோடா:றஸ்யபூ“யாத'தி4கரணமித“ம்‌ ஸம்யஜந்தாமிதா“னீம்‌ 
இத்யுக்த்வா(அத*ர்மினைஜம்‌ நிக“மமயவபு: குஞ்சிதாங்க்‌*ரிம்‌ ப*ஜே அஹம்‌ 
॥ 265 


265. யாதொரு பரமேச்வரனுடைய லீலையை அறியாதவர்களும்‌ யக்ஞவாடத்‌ 
தில்‌ வேடம்‌ பூண்ட யாதொரு பரமேச்வரனால்‌ வேதிமத்தியில்‌ வைக்கப்பட்ட 
கபாலத்தை அப்புறம்‌ எடுத்து எறிவதில்‌ ஸமர்த்தமில்லாதவர்களுமான தேவர்கள்‌ 
யாதொரு பரமேச்வரனை ஸ்துதித்தார்களோ அப்பரமேச்வரனால்‌ இந்த கபாலமானது 
புரோடாசத்திற்கு அதிகரணமாக ஆகட்டும்‌. இப்பொழுது யக்ஞத்தை நடத்துங்கள்‌ 
என்று ஆக்ஞாபித்து வேதமயமான தனது உருவமானது காண்பிவிக்கப்பட்டதோ 
அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. இக்கதையை பாத்ம புராணத்தில்‌ கண்டுகொள்க.) 


192 


ளி கன: 


ஏம்‌ எளி ஈரச்‌ க்‌ எ | 

சினி எள்‌ எண: BETTE 

ள்ளார்‌ ர்‌ எரர்‌ எண்‌ TASER ॥ REE 

தே:வேந்த்‌“ரே வ்ருத்ரஹத்யாபரிப4வதி ததா“ஸ்வர்க“ராஜ்யாதி“காரே 

யுக்தம்‌ த*ர்பாவலீட“ம்‌ நஹுஷனரபதிம்‌ காமிதாரம்‌ நிதாந்தம்‌ | 

பெளலோமீயஸ்ய நாம்னாம்‌ மனனவிப*வத: கும்ப*ஜாதஸ்யமராப 

வ்யாஜான்னின்யேத“ராம்‌ தம்‌ ஜனகந்ருபனுதம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ பஜே(அ)ஹம்‌ 
I 266 


266. ஓர்‌ ஸமயம்‌ தேவேந்திரன்‌ விருத்ராஸுரனைக்‌ கொன்ற காரணம்‌ பற்றி 
உண்டான ஹத்தி தோஷத்தினால்‌ மறைந்து இருக்கும்‌ பொழுது அச்சமயம்‌ ஸ்வர்க்க 
ராஜ்யத்தை ஆளுகிற விஷயத்தில்‌ ஏவல்‌ செய்யப்பட்டவனும்‌, மதம்‌ பிடித்தவனும்‌, 
அதிக காமத்தோடு கூடினவனுமான நகுஷன்‌ என்கிற பூலோக அரசனை இந்திராணீ 
யாதொரு பரமேச்வரனுடைய நாமாக்களின்‌ ஸ்மரணத்தினால்‌ உண்டான வைபவத்‌ 
தால்‌ அகஸ்திய முனிவரின்‌ சாபத்தை பின்பற்றி பூமியை அடையும்‌ படி செய்தா 
ளோ அப்படிப்பட்ட ஜனகன்‌ முதலிய அரசர்களினால்‌ துதிக்கப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


ட்‌ 
சண்‌ வரனை ன என்னார்‌ 

எண்‌ எண்‌ எண | 

காளர்‌ ளார்‌ TRAE 
ள்ளார்‌ ச்‌ ளட SEM ॥ REO 
தி“க்காலாத்‌“யைர்விசிந்த்யம்‌ ஸ்வமனுமனனக்ருன்மான்ய மத்‌“ வைதஸாரம்‌ 
மத்‌*யாத்‌“யந்தாதி.ஹீனம்‌ ஸகலஜனமனோ வ்ருத்தித்‌“ ௬ுஷ்டாரமாத்‌“யம்‌ | 
மாயாதீதம்‌ ப்ரமாந்தம்‌ த்‌*யுதிகரமகி' லஜ்யோதிஷாமீங்வராக்‌யா 

வாச்யம்‌ தோஜோமயம்‌ தம்‌ பரமபரனடம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப(ஜே(அஹம்‌ ॥ 267 


267. கிழக்கு முதலிய திக்குகள்‌ பூதாதி காலங்கள்‌ இவைகளால்‌ அறியமுடி 
யாதவரும்‌, தனது மந்திரங்களை ஜபிக்கிறவர்களால்‌ கொண்டாடத்தகுந்தவரும்‌, 
அத்வைதஸாரரும்‌, நடு முதல்‌ முடிவு இல்லாதவரும்‌, ஸகல ஜனங்களுடைய 
மனதில்‌ எண்ணியதை அறிந்தவரும்‌, முதன்மையாய்‌ உள்ளவரும்‌, மாயயை 
கடந்தவரும்‌, மிகவும்‌ சாந்தியோடு கூடியவரும்‌, ஸூரியன்‌ முதலியவர்களுக்கு 
பிரகாசத்தை அளிப்பவரும்‌, ஈச்வரன்‌ என்கிற பதத்திற்கு பொருளானவரும்‌, ஜோதி 
ஸ்வரூபரும்‌, பிரஸித்தரும்‌, உயர்ந்தவரும்‌, தன்னைக்‌ காட்டிலும்‌ வேறு நடிகர்‌ 
இல்லாதவருமான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 
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ளி கன: 


ளான Rafer TART எனபக 3 
எள்‌ எள்‌ அர்‌ TTA ணன 
எள்‌ கள்‌ : சாரர்‌ எண 
கண்னன்‌ என்னை ளர்‌ எண்‌ எண ॥ P&C 
போ-கா:த்ப்ராரப்‌*த* கர்மாப்யதி“கப*யகரே ஸஞ்சிதாகா:மிகே த்‌*வே 
ஜ்ஞானாந்நாமம்‌ ப்ரயாதே இதி நிக“மவசாம்‌ ஸ்யாஹுரேதத்ப்ரஸித்‌“த*ம்‌ | 
தான்யப்யாலோகமாத்ராத்‌ நிஜனடனதனோ : ப்ராணினாம்‌ ஜாதுதி“ஷ்ட்யா 
நிக்‌-னன்யச்ச“ன்ஸுக“ம்‌ யஸ்ஸத:ஸி விஜயதே குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப“ஜே(அ)ஹம்‌ 
I 268 
268. பிராரப்தம்‌ என்கிற கர்மாவானது அனுபவத்தினாலேயும்‌, மிகவும்‌ பயத்தை 
செய்கிறதான ஸஞ்சிதம்‌, ஆகாமிகம்‌ என்கிற இரண்டும்‌ ஞானத்தினாலேயும்‌ 
நாசத்தை அடைகிறது என்று வேதவாக்குகள்‌ சொல்லுகிறது. இது பிரஸித்தம்‌. 
அப்படிப்பட்ட அந்த கர்மாக்களை தனது நடனவிலாஸத்தோடு கூடின உருவத்தை 
ஒரு ஸமயம்‌ எதிற்சையாய்‌ பார்த்த மாத்திரத்தினால்‌ போக்கடித்தும்‌ பிராணிகளுக்கு 
ஸகல ஸுகங்களையும்‌ அளித்தும்‌ யாதொரு பரமேச்வரன்‌ ஸபையில்‌ 
விளங்குகிறாரோ அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 
அ ND > ம்‌ ௮ ்‌ 
ஊண்‌ ளா! எண: | 
ள்ளிஎண்ள ளா ளர்‌ 
எனைன ர்‌ கன எட்‌ எண ॥ 288 
யங்மம்பு*ர்பூ*ர்பு*வஸ்ஸ்வர்பு*வனபரிப்‌* ௬ுடை“ஸ்ஸம்ஸ்துதஸ்ஸத்யவாதை : 
யஸ்மாத்ஸார்வாத்ம்யயோகா*னுபஃ“வநிபுணதாம்‌ லேபிரே யோகி *வர்யா: | 
லீடா“லீடாரர்த*தத்வோபநிஷத * விஷயாகாமுகோ * யங்மிவஸ்தம்‌ 
ப்ரத்யக்ப்‌*ரஹ்மைக்யநிஷ்டா”கு*ருமமரனுதம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப*ஜேோஅ)றஹம்‌ 
॥ 269 


269. யாதொரு சம்புவான பரமேச்வரன்‌ பூலோகம்‌, புவர்‌ லோகம்‌, ஸுவர்கலோ 
கம்‌ இவைகளில்‌ உள்ள பிராணிகளால்‌ துதிக்கப்படுகிறரோ, யோகி ச்ரேஷ்டர்கள்‌ 
யாதொரு பரமேச்வரனிடமிருந்து நிர்விகல்பஸமாதியின்‌ அனுபவத்தை அடைகிறார்க 
ளோ யாதொரு பரமேச்வரன்‌ பிரகாசமாயும்‌ ரஹஸ்யமாயுமுள்ள பொருளை 
அறிவிக்கிற உபநிஷத்துகளுக்கு விஷயமாகாத ஆகாசத்தில்‌ இருப்பவரோ அப்படிப்‌ 
பட்ட ஸாக்ஷாத்தான பிர்ம்ம ஐக்கிய (ஜீவனும்‌ பிர்ம்மமும்‌ இரண்டற இருத்தல்‌) 
நிஷ்டைக்கு குருவும்‌, தேவர்களால்‌ துதிக்கப்பட்டவருமான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


194 


ளி கன: 


எண்ன எனா எச்‌ 

எனகன சரப் கள்‌ எண்‌ எண: | 

ச்‌ ரர எண்‌ ர்‌ (எனா 

எக்‌ TTA எனச்‌ னள எட்‌ எணண ॥ 290 

வய்யாகாரத்வ பா“ஜாதி: விசரபதினா க:ண்டி”5தேஷ்வாஸகோடி 

த்ருட்யத்‌* வக்த்ராஸ்ய பும்ஸோவபுரதிசகிதம்‌ வீக்ஷயந்தோ நிலிம்பா: | 

யம்‌ ஸ்துத்வா யத்ரிதே“ஸாத்துரக“முக“யுதம்‌ தம்‌ விதா:யாஸ்வினீப்‌*யாம்‌ 
சக்ருர்யஜ்ஞம்‌ யதா” வத்தமபி நடபதிம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌-ரிம்‌ பஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 270 


270. கரயான்‌ உருக்கொண்ட இந்திரனால்‌ துண்டித்த வில்லின்‌ நுணியால்‌ 
வெட்டப்பட்டவனும்‌ சிரஸு அகன்றவனுமான யக்ஞ) புருஷனின்‌ சரீரத்தை மிகவும்‌ 
பயத்தோடு பார்த்தவர்களான தேவர்கள்‌ யாதொரு பரமேச்வரனை துதித்து அவர்‌ 
ஆக்ஞையினால்‌ அந்த யக்ஞ) புருஷனை அச்வினீ தேவர்களைக்‌ கொண்டு குதிரை 
முகத்தை சேர்த்து உயிர்ப்பித்து சாஸ்திரப்‌ பிரகாரம்‌ வேள்வியை செய்தார்களோ 
அப்படிப்பட்ட நடபதியான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


இக்கதை வேதத்தில்‌ கூறப்பட்டுள்ளது. ஒரு ஸமயம்‌ தேவர்கள்‌ ஒரு 
யாகத்தை அனுஷ்டித்தார்கள்‌. அத்தருணம்‌ யக்ஞபுருஷன்‌ நாணேற்றின வில்லை 
கழுத்தில்‌ ஊன்றிக்கொண்டூ பெரிய உருவத்துடன்‌ அத்தேவர்கள்‌ முன்‌ தோன்றினான்‌. 
அப்புருஷனைக்கண்டு பயந்த இந்திரன்‌ கரயான்‌ உருக்கொண்டு அவ்வில்லின்‌ 
நாணைத்‌ துண்டித்தான்‌. பிறகு அவ்வில்‌ நிமிர்ந்து அப்புருஷனின்‌ தலையை கொய்தது. 


இதுகண்டு பயந்த தேவர்கள்‌ பரமசிவனை துதித்தார்கள்‌. அத்தருணம்‌ 
பரமசிவன்‌ மிகுந்த தயவோடு அவர்கள்‌ முன்‌ தோன்றி குதிரையின்‌ தலையை 
அவ்வுடலோடூ சேருங்கள்‌, அப்புருஷன்‌ உயிர்பெறுவான்‌ என்று ஆக்ஞாபித்தருளி 
மறைந்தனர்‌. பிறகு தேவர்கள்‌ அச்வனீதேவர்களைக்‌ கொண்டு அவ்வாறு செய்து 
யாகத்தை முறைப்படி நடத்தி முடித்தார்கள்‌. 


TATA கணி எளி : 

ண்ணா எனைன: | 

என்‌ ணி எண்‌ ளார்‌ எள்ளி எரர்‌ 

பழய ஊாண்னளினினாரார்‌ சீனன்‌ எணண ॥ 298 

ஸ்வாமின்க்ருஷ்ணாத்ரயுத்‌“தே* கனகமயதனுர்பூ*திமான்‌ ॥௫லபாணி : 

வக்த்ராத*க்‌*நிஸ்பு“ லிங்கா *ன்ரணபு“வி விகரன்ஸஞ்சரத்யத்‌” விதீய: | 

கோ(ஆயம்‌ ப்‌*ரூஹீதிபார்தே” வத“தி ஸவினயம்‌ வாஸுதே“வோ முஹூர்தம்‌ 

யோகா”“த்‌ த்‌யாத்வா(அ)ப்‌ரவீத்‌“யச்சரிதமனுபமம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ 
ப“ஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 271 
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ளி கன: 


271. ஓ ஸ்வாமின்‌, ஏ கிருஷ்ணா இந்த யுத்தரங்கத்தில்‌ தங்கம்‌ போன்ற 
சரீரமுள்ளவரும்‌, விபூதி அணிந்தவரும்‌, சூலம்‌ ஏந்தியவரும்‌, முகத்தில்‌ இருந்து 
நெருப்புப்‌ பொறிகளை பூமியில்‌ வாரி இறைக்கிறவரும்‌, இரண்டாம்பேர்‌ இல்லாத 
வருமான ஓர்‌ புருஷன்‌ உலாவுகிறார்‌. அவர்‌ யார்‌ சொல்லும்‌ என்று வினயத்தோடு 
வேண்டின அர்ஜுனனிடம்‌ வாஸுதேவர்‌ ஒரு முஹுர்த்தகாலம்‌ யோகத்தினால்‌ 
தியானம்‌ செய்து யாதொரு பரமேச்வரனுடைய மாஹாத்மியத்தைச்‌ சொன்னாரோ 
அப்படிப்பட்ட உபமானம்‌ இல்லாதவரான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. (இக்கதை பாரதம்‌ 
துரோண பர்வாவில்‌ கூறப்பட்டுள்ளது.) 


ட 
ள்ளார்‌ அடர்‌ fitter | 
கிரான்‌ னான ளார்‌ எள்‌ 
WH ரான என்னுங்‌ எனச்‌ எண ॥ 20% 
ஸத்யம்‌ ப்‌. ரஹ்மைவனான்யஜ்‌்ஐக”தி“த₹மகி:லம்‌ சேதிமீமாம்ஸயித்வா 
த்ரையந்தோக்த்யாபு்‌தே*ந்த்‌“ராஹ்ருதி“சயமநிஸம்‌ சித்‌“த*னம்‌ து“ர்நிரீக்ஷயம்‌ | 
த்‌“பஜ்வாலாறிகா ச வத்ஸததபரிசயாநந்த *ந்ருத்தம்‌ விமாயம்‌ 
பபுப்‌*ரம்‌ பற்யந்தி தத்ஸத்பத* விஷயமரம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌*ரிம்‌ பஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 272 


272. பிர்மம்‌ ஒன்று தான்‌ உண்மையான பொருள்‌. வேறான இந்த உலகு 
யாவற்றும்‌ உண்மையான பொருள்‌ அல்ல (பொய்யே என்று வேதாந்தங்களில்‌ 
சொல்லப்பட்ட வசனங்களினாலே விசாரணை செய்து ஞானிகள்‌ (வித்துவான்கள்‌) 
ஹிருதயத்தில்‌ எப்பொழுதும்‌ ஞான ஸ்வரூபரும்‌ ஊனக்‌ கண்ணினால்‌ பார்க்க 
முடியாதவரும்‌, தீபத்தின்‌ ஜ்வாலாக்கிரம்‌ போல எப்பொழுதும்‌ செய்யப்பட்ட ஆனந்த 
நடன விலாஸரும்‌, மாயை அற்றவரும்‌, வெளுத்த வர்ணருமான யாதொரு 
பரமேச்வரனை பார்க்கிறர்களோ அப்படிப்பட்ட தத்‌, ஸத்‌ என்கிற சப்தத்திற்கு 
வாச்சியாரான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


ரன்னர்‌ ரனளிஎர்‌ எ எனக்‌ என: | 

ஏனானகோ டர்‌ பயம்‌ 

ன அகம்‌ னர்‌ எச்‌ கோசர்‌ எண ॥ 293 

வித்‌“ யாமக்‌” னெள ப்ரதிஷ்டா:ம்‌ பயஸி ச த*ரணெள யோறிவ்ருத்தி ஸமீரே 
றாந்த்யாங்க்‌” யாம்‌ மாந்த்யதீதாம்‌ நப4ளஎமி நிஜகலாம்‌ யோஜயன்ஹ்யப்ரமேய: | 
ஸுூக்ஷமாத்ஸூக்ஷமாந்தரங்கே£ த*ஹரகுஹரசித்புண்ட *ரீகாக்‌ “யவேங்ம 
ந்யந்தற்சின்மாத்ரரூபம்‌ ரசயதி நடனம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப*ஜேஅ)ஹும்‌ ॥ 273 


273. யாதொரு பரமேச்வரன்‌ அக்கினியில்‌ தனதான வித்தியா கலையையும்‌, 
ஜலத்தில்‌ பிரதிஷ்டா கலையையும்‌, பூமியில்‌ நிவர்த்தி கலையையும்‌, வாயுவில்‌ சாந்தி 
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ளி கன: 


கலையையும்‌, ஆகாசத்தில்‌ சாந்தியதீதா என்கிற கலையையும்‌ சேர்த்து வைத்து 
ஊகிக்கப்‌ படாதவராய்‌ மிகவும்‌ சிறிதான தஹரகுஹரம்‌ என்றும்‌, புண்டரீகம்‌ என்று 
பெயருள்ள விட்டின்‌ உட்புறத்தில்‌ ஞான ஸ்வரூபமான நடனத்தைச்‌ செய்கிறாரோ - 
அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


விஸ்‌ : காஸ்‌ எள; எளி ள்‌ 

ஊணிள களன்‌: கணண | 

எளி: ரோ ளைர்‌ ஸார்‌ ளா: 

௭9 என விளாச வீன்‌ எண ॥ 20% 

ஸெளவர்ணம்‌ விஷ்டரய : கனககஃ*டனிபெள” ஸ்வப்ரியாயா: ஸ்தனெள த்‌*வெள 
பற்யன்லீலாகடாக்ஷை: கரஜலஜவரைர்மண்ட:யன்ஸப்ரமோத”ம்‌ | 
அத்‌*யாஸீன: புரஸ்தான்மணிமுகுரக“தம்‌ ஸ்வானுபி£ம்ப*ம்‌ மிவாயா: 
துஷ்ட்யை சாஹதவான்‌ ஸ்ரீவினுதநிஜபத”“ம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப[ஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 274 


274. யாதொரு பரமேச்வரன்‌ தங்கமயமான ஆஸனத்தில்‌ வீற்றிருந்து அம்பி 
கையின்‌ ஸ்வர்ணகடம்‌ போன்ற இரண்டு ஸ்தனங்களை லீலாகடாக்ஷத்தால்‌ 
பார்த்தும்‌ ஸந்தோஷத்துடன்‌ தாமரைப்போன்ற கைகளினால்‌ அலங்கரித்தும்‌ முன்‌ 
புறத்தில்‌ உள்ள மணிமயமான கண்ணாடியில்‌ பிரதிபலிக்கிற தனது பிரதிபிம்பத்தை 
அம்பிகையின்‌ ஸந்தோஷத்தின்‌ பொருட்டு அழைப்பித்தாரோ அப்படிப்பட்ட 
லக்ஷ்மியினால்‌ துதிக்கப்பட்ட திருவடியை உடைய குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


இதனால்‌ சுந்தரமூர்த்தி நாயனாரின்‌ உற்பத்தியானது கூறப்பட்டுள்ளது. 


எணண TTT: ஏர்‌ 

ள்‌ என்‌ எண்‌ என னரிஎ: | 

safest: ஊனாகி 

ஊர்‌ ரான்‌ “ள்ளனர்‌ கன்‌ எண Il 20% 
பூ.வாய்வாகாறதோயஜ்வலனரவிமறியஜ்வரூபை: ப்ரபஞ்சம்‌ 

யோ த-த்தே மஸ்கரீந்த்‌*ரைஸ்சயுதமலஹ்ருத*யைஸ்ஸேப்‌“யதேயஸ்துரீய: | 
ஹம்ஸாபி“க்‌*“ யோ(ஆத்‌“விதீய: ஸ்வக *தநிகி“ லவித்‌*யண்ட ஜாலோஹிரண்ய 
ம்மம்ருஸ்தம்‌ மாாந்தகல்பம்‌ நியதிபத:ப“ரம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப*ஜே அஹம்‌ ॥ 275 


275. பூமி, காற்று, ஆகாசம்‌, ஜலம்‌, அக்கினி, ஸூரியன்‌, சந்திரன்‌, யாகம்‌ செய்த 
அந்தணன்‌ இவைகளின்‌ உருவங்களால்‌ உலகத்தை யாதொரு பரமேச்வரன்‌ தரிக்கி 
மாரோ, மலம்‌ அகன்ற ஹிருதயத்தை உடைய சன்யாஸிகளால்‌ வணங்கப்படுகிறாரோ, 
துரீயரோ, ஹம்ஸம்‌ என்கிற பெயர்‌ உள்ளவரோ, தனியரோ, தன்னிடம்‌ அடக்கப்பட்ட 
ஸகல பிரம்மாண்ட கூட்டங்களை உடையவரோ, தங்க மீசைகளை தரித்தவரோ 
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அப்படிப்பட்ட சாந்தமான இச்சையை உடையவரும்‌, நியதி என்கிற பதத்தை தரிப்ப 
வருமான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


எண்ணான ணை Asus Ts 


எள்ள ண்ணா சிண | 
எண்ணினார்‌ எணண? னர்‌ இளர்‌ 


ferer ண்ணி எண்ணி ணன்‌ எண | 566 


யோ(அதாசன்னைஜோத்தமாங்காம்ருதகிரணஸுதா“ மண்ட:பிண்டீக்ருதாங்க:ம்‌ 

தேஜோபஃக்‌:னேந்து*வஹ்ரித்‌:யுமணிக*“னருசிஜ்யோதிஷம்‌ ஹீரகல்பம்‌ | 

நித்யம்‌ தேசதீ£ப்யமானம்‌ ப்ரதிஸமயமபி ஸ்வஸ்யபூஜாம்‌ விதா-“தும்‌ 

லிங்கம்‌ விப்ரேஷுமோதாசத்‌ ப4வப*4யஹரணம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப(ஜே(அ)ஹம்‌ 
॥ 276 


அவதாரிகை: 15 வது சுலோகத்தில்‌ கூறப்பட்டுள்ள சந்திர மெளளீச்வர லிங்கத்தின்‌ 
உற்பத்தியை இங்கு நன்கு கூறுகிறார்‌. 


276. யாதொரு பரமேச்வரன்‌ தனது சிரஸில்‌ உள்ள சந்திரனுடைய அமிர்த 
நுறையினால்‌ பிடிக்கப்பட்டதும்‌, காந்தியால்‌ அடக்கப்பட்ட சந்திரன்‌, அக்கினி, 
ஸூரியன்‌, மின்னல்‌ இவைகளுடைய பிரகாசத்தை உடையதும்‌, வைரத்திற்கு 
ஒப்பானதும்‌, எப்பொழுதும்‌ பிரகாசிக்கிறதுமான லிங்கத்தை (சந்திரமெளளீச்வரர்‌ 
என்கிற ஸ்படிகலிங்கத்தை ஒவ்வொரு காலங்களிலேயும்‌ தன்னை பூஜிப்பதற்காக 
ஸந்தோஷத்துடன்‌ (திருஸஹஸ்ர முனீச்வராள்‌ என்கிற) பிராம்மணர்களிடம்‌ 
கொடுத்தாரோ, ஸம்ஸார பயத்தைப்‌ போக்கடிப்பவரான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


॥ளி எணிளி எ: ॥ 


॥ ஸ்ரீ சந்த்‌ ரமெளலீங்வராய நம: ॥ 


* 


வர்ற mut எண்ட்‌ at rT 
ந்‌ எரி சான ரணினா 
CO ies ॥ 


198 


ளி கன: 


ஹைமேஸம்ஸதிஃபுண்ட“ரீ கபுரீ யத்ஸம்ஸ்த:ம்‌ வரம்‌ ஸ்பா:டிகம்‌ 
லிங்கம்‌ ற“ங்கரதேஃறிகேந்த்‌:ரயதினா த:த்தஞ்ச தத்ஸ்தா:பிதம்‌ 
இத்யேவம்‌ வதாதாம்‌ மனோக*ததம: ப்ரோம்னாஷ்டமுத்‌*போ*தசத: 
ஸம்பாந்தா*தி௫எருகீசதி யுக்திகிரணைராவிஷ்க்ருதோபா“ஸ்கர: ॥ 


எள்ளை ரண: ஜினா: 
ன என்‌ எண ண்மை | 
னி TTT என 
சளி UTA எண்‌ RATT: ॥ 


அஸ்மத்பூர்வகுலோத்‌*ப*வா கு*ருவரா: ஸ்ரீதாதபாதா“த*ய: 

பூர்வம்‌ ஈங்கரஜன்மதோபி ஸுதராமத்‌*வைதினோ(அ)ஸம்மயம்‌ | 
ஸோஹம்‌ தத்குலஜன்மபா“க“பி கு*ரோர்ப*க்தஸ்ததா” சந்த்‌*ரப்‌*ருன்‌ 
மெளலீமஸ்ய புராதன ப்ரகடனம்‌ குர்வேபுராணோக்திபி* ॥ 


ஸ்ரீசிதம்பரம்‌ ஸ்ரீசித்ஸபையில்‌ ஸ்ரீ நடராஜருக்கு பிரதிநிதியாக ஸ்ரீ சந்திரமெள 
ளீச்வரர்‌ என்கிற ஸ்படிகலிங்கம்‌ அளவு கடந்த காலமாக தில்லைவாழந்தணர்களால்‌ 


வைதீக முறைப்படி ஒவ்வொரு நாளும்‌ பூஜித்து வருகிறது உலகு நன்கு அறியும்‌. 


இச்சந்திரமெளளீச்வர லிங்கத்தை ஆதிசங்கரரளித்தார்‌ என்று சிலர்‌ கூறுகின்ற 
னர்‌. அவ்வாதிசங்கரரின்‌ சரித்திரங்கள்‌ பற்பல உள. அவைகள்‌ அவரிடம்‌ அன்பு 
மிகுதியால்‌ இயற்றப்பட்டவை. ஆனதால்‌ ஒன்றுக்கொன்று முரண்பாடு உள்ளவைக 
ளே. இவைகளில்‌ ஆனந்தகிரி என்பவரால்‌ இயற்றப்பட்ட ஓர்‌ சங்கர விஜயமும்‌ 
காணப்படுகிறது. 


ஆனந்தகிரி என்பவர்‌ ஆதிசங்கரருக்கு ஸாக்ஷாத்‌ சிஷ்யராவர்‌ இவ்வானந்த 
கிரியைப்‌ பற்றி வித்யாரண்ணியர்‌ என்பவரால்‌ இயற்றப்பட்ட சங்கர விஜயத்தில்‌ 
புகழ்ந்து கூறுதலும்‌ காணப்படுகிறது. அவ்வானந்தகிரி சங்கர விஜயத்திலும்‌, மற்ற 
வைகளிலும்‌ இச்சந்திரமெளீச்வர லிங்கத்தை ஆதிசங்கரர்‌ சிதம்பரம்‌ ஸ்ரீ நடராஜர்‌ 
ஸூபையில்‌ பிரதிஷ்டை செய்தார்‌ என்றோ அல்லது கொடுத்தார்‌ என்றோ காணப்‌ 
படவில்லை. 


சிவரஹஸ்யத்தில்‌ உள்ள சங்கர சரித்திரத்தில்‌ ஸ்ரீ சங்கரர்‌ காசீ சேஷத்திரத்‌ 
தில்‌ விச்வநாத லிங்கத்திலிருந்து ஆவிற்பவித்த பரமேச்வரனிடமிருந்து ஐந்து 
ஸ்படிக லிங்கங்களை பெற்றாரென்று கூறப்படுகிறது. 


சித்விலாஸ சங்கர விஜயத்தில்‌ ஸ்ரீ கோவிந்தபகவத்‌ பாதரிடமிருந்து ரத்ன 
கற்ப கணபதியையும்‌, சந்திரமெளளீச்வரர்‌ என்னும்‌ ஒரு லிங்கத்தையும்‌ பெற்றுக்‌ 
கொண்டார்‌ என்று காணப்படுகிறது. 
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ளி கரனை: 


கோகர்ண கேஷத்திரத்தில்‌ ஸ்ரீகண்டாசாரியரிடமிருந்து ஒரு ஸ்படிக லிங்கத்‌ 
தை அடைந்தார்‌ என்று ஸ்ரீகண்ட சரித்திரம்‌ கூறுகிறது. பிறகு அவ்‌ லிங்கங்களை எந்த 
எந்த இடங்களில்‌ ஸ்தாபித்தார்‌ என்பது பற்றி ஒரு சங்கர விஜயத்திலும்‌ கூறப்பட 
வில்லை. 


இது நிற்க, பிர்ம்ஹாண்ட புராணத்தில்‌ ஒரு பிரிவு மார்க்கண்டேய ஸம்ஹி 
தை என்றும்‌ அதில்‌, 

ளர்‌ எனன 1௭௭ எள | 

Mad எண்ணார்‌ எ எ Il 

ஸிவலிங்க ம்‌ ப்ரதிஷ்டா“ப்ய சித*ம்ப*ர ஸபா*தலே | 


மோக்ஷத*ம்‌ ஸர்வஜந்தூனாம்‌ பு*வனத்ரய ஸுந்த?ரம்‌ ॥ 


சிதம்பர ஸபையில்‌ எல்லாப்‌ பிராணிகளுக்கும்‌ மோக்ஷத்தை அளிக்கிறதும்‌ 
மிகவும்‌ அழகுவாய்ந்ததுமான சிவலிங்கத்தை (ஸ்படிகலிங்கத்தை பிரதிஷ்டை 
செய்தார்‌ என்கிற பிரமாணத்தை ஒரு புதிய சரித்திரம்‌ அறிவிக்கிறது. 


பிர்ம்ஹாண்டபுராணம்‌ பன்னீறயிரம்‌ சுலோகங்கள்‌ கொண்டது. அதன்‌ லக்ஷ 
ணத்தை நாரதீய புராணம்‌ கூறுகிறது. 


ஊன னா எனா என்‌ UTAH | 
ணன்‌ எனை களா ॥ 
ரளி ஊனி: | 
wae sureieTt: மான னா Tae ॥ 
ண்‌ ளான எண்ன: | 

TAT என்‌ wT: ॥ எ ॥ 


ம்ர்ருணுவத்ஸ ப்ரவக்ஷயாமி ப்‌“ரஹ்மாண்டா”க்‌“யம்‌ புராதனம்‌ | 
யத்ரத்‌*வாத”றஸாஹஸ்ரம்‌ பா“பி“கல்ப கதா:யுதம்‌ ॥ 


ப்ரக்ரியாக்‌*யோ(அனுஷங்கா”“க்‌“ய உபோத்‌'தா“தஸ்த்ருதீயக: | 
சதுர்த” உபஸம்ஹார: பாதா*ங்சத்வார ஏவஹி ॥ 


பூர்வபாத“த்‌“வயம்‌ பூர்வோபா“£கோ “(அத்ர ஸமுதா“ஹ்ருத: | 
த்ருதீயோ மத்‌*யமோ பா“க“ஸ்சதுர்த*ஸ்தூத்தரோமத: ॥ இதி ॥ 
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ளி கன: 


ஏ குழந்தாய்‌! எதில்‌ பன்னீராயிரம்‌ சுலோகங்கள்‌ உள்ளதோ, வரப்போகிற 
கற்பங்களின்‌ கதைகள்‌ கூறப்பட்டதுக்களோ, அப்படிப்பட்ட பிராசீனமான பிர்ம்ஹாண்‌ 
டம்‌ என்று பெயருள்ள புராணத்தை சொல்லுகிறேன்‌ கேள்‌. அதில்‌ 1. ப்ரக்ரியாபாதம்‌, 
2. அனுஷங்கபாதம்‌ 3. உபோத்காதபாதம்‌, 4. உபஸம்ஹாரபாதம்‌ என்று பெயருள்ள 
நான்கு பாதங்கள்‌ உள்ளவை. முதல்‌ இரண்டு பாதங்களை பூர்வபாகம்‌ என்றும்‌, 
மூன்றாவது பாதத்தை மத்யம பாகம்‌ என்றும்‌, நான்காவது பாதத்தை உத்திரபாகம்‌ 
என்றும்‌ கூறப்படுகிறது. 


இந்த லக்ஷணத்தில்‌ மார்க்கண்டேய ஸம்ஹிதை என்கிற பேச்சே காணப்பட 
வில்லை. லலிதோபாக்யானம்‌, நாளிகேதோ பாக்யானம்‌ போல்‌ இம்மார்க்கண்டேய 
ஸம்ஹிதையையும்‌ இப்பிர்ம்ஹாண்ட புராணத்தின்‌ கிலபாதத்தில்‌ சேர்ந்ததாக ஒப்பு 
க்கொண்டால்‌ சிதம்பர ரஹஸ்யம்‌, தஹர வித்யாகண்டம்‌, தில்வாரண்ணிய 
மாஹாத்மியம்‌ முதலிய புராணங்களிலுள்ள பிரமாணங்கள்‌ முறணாகின்றன. 


எனின்‌ (எர காகா: ॥ 
Tate vat Tare என்‌ RTT ॥ Sf ॥ 


சித*ம்ப*ரஹஸ்யே 


குத்ரபூஜாம்‌ ப்ரகுர்யாம இதி சிந்தா ஸமாகுலான்‌ | 
த்ரிஸஹஸ்ரத்‌“விஜான்‌ ஜ்ஞாத்வா தேவோ த:ப்‌4ரஸபா*பதி: ॥ 
நிஜசந்த்‌“ரளுாதா- மண்ட“ மாதா“ யஸ்வயமுத்தமம்‌ | 

சந்த்‌ ரமெளலீங்வராபி*க்‌£யம்‌ லிங்க*ம்‌ ஸ்பா“டிகமாத்மன: ॥ 

நிர்மாய தேப்‌*யோ விப்ரேப்‌;யோ த*தெள: காஞ்சனஸம்ஸதி: ॥ இதி ॥ 


ஆதி காலத்தில்‌ தில்லைவாழந்தணர்கள்‌ நிறாகாரனான பரமேச்வரனை எங்கு 
எவ்வாறு பூஜைபுரிவோமென்று ஸந்தேஹத்தோடு இருக்கும்‌ தருணம்‌ தேவரான 
ஸ்ரீநடராஜர்‌ இவர்களின்‌ ஸந்தேஹேத்தை அறிந்து தனது சந்திரகலையின்‌ அமிர்த 
நுரையை எடுத்து சந்திரமெளளீச்வரர்‌ என்று பெயருள்ள ஸ்படிகமயமான ஆத்ம 
லிங்கத்தை உண்டுபண்ணி அத்தில்லை மூவாயிரவர்களிடம்‌ பொற்சபையில்‌ 
அளித்தனர்‌. 
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ளி கன: 


ன: ஆத்மன: என்கிற பதப்ரயோகத்தால்‌ இது ஆத்மலிங்கம்‌ என்று 
சந்திரனின்‌ அமிருதநுரையிலிருந்து உண்டானதால்‌ சந்திரமெளளீச்வரர்‌ என்றும்‌ 
கூறுவதாயிற்று. 


TETAS 


எள எள WUE எரா 1: | 
எ்ளிரர்‌ எள்ளாஏர்‌ என்‌ ண ண்ட என: ॥ண்॥ 


த*ஹரவித்‌*யாக”ண்டே* 
நிஜோத்தமாங்க“ஸ்தி“த சந்த்‌ *ரபி*ம்பா£த்‌ மண்ட*ம்‌ ஸமாதா£ய 
விபு*ஸ்ஸு தாயா: | 


நிர்மாயலிங்க“ம்‌ ரஜதோபலாங்க”“ம்‌ த*தெள: ததா ஸம்ஸதி: சந்த்‌“ரகூட”: 
॥ இதி ॥ 


ஸபையில்‌ சந்திரசூடரான ஸ்ரீ நடராஜர்‌ தனது சிரஸிலுள்ள சந்திர பிம்பத்திலி 
ருந்து அமிருதுநரையை எடுத்து வெள்ளிக்கல்‌ போன்ற லிங்கத்தை சிருஷ்டித்து 
அளித்தனர்‌. 
ணா 
ரஜாக்‌ ஈனச்‌ ள்ளி: | 
ரண னை ன TAT: ॥ 
க்ளா எ: எண 
ஏஏ என ச : சள எள்‌ ஏஏ ॥ 
எண்‌ fers க்‌ TAME | 
௮ எண எண எண்ணா ॥ 


தில்வாரண்யமாஹத்மயே 

லிங்க“மேகம்‌ ஸ்தி” தந்த்‌”ர௬ுஷ்டா ஹைமேஸம்ஸதி“மூலின: | 
புரஸ்தா த்‌“தே£வதே“வஸ்ய த்ரிஸஹஸ்ர முனீங்வரா: ॥ 
கிமேததி*திபூ*யோபி ஸந்தி*ஹானா: பரஸ்பரம்‌ | 

ப“பூ4வுற்ச ததா” தேவ : ப்ரோவாச வசனம்‌ மது* ॥ 
மயாஸ்ரஷ்டமித:ம்‌ லிங்க“ம்‌ ஸ்பா:டிகம்‌ ஸர்வகாமதசம்‌ | 
யூயமத்ரைவ ஸத“எபி யஜத ஸ்ரத்‌“த*யாக்ரமாத்‌ ॥ 
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ளி கரனை: 


சித்ஸபையில்‌ ஸ்ரீநடராஜருக்கு முன்பாக லிங்கத்தைப்‌ பார்த்து தில்‌லைவாழந்த 
ணர்கள்‌ ஒருவருக்கு ஒருவர்‌ இது எவ்விடமிருந்து வந்தது என்கிற ஸந்தேஹத்‌ 
தோடு கூடினவர்களாக ஆனார்கள்‌. அவ்வமயம்‌ ஸ்ரீ நடராஜர்‌ ஸர்வ இஷடங்களையும்‌ 
அளிக்கிறதும்‌, ஸ்படிகமயமுமான இவ்விலிங்கம்‌ என்னால்‌ உண்டுபண்ணப்பட்டது. 
நீங்கள்‌ இச்சபையில்‌ சிரத்தையோடு கிரமமாக பூஜை செய்யுங்கள்‌ என்று இனிமை 
யாக கூறி அருளினர்‌. 


ஜிசாா எள ஈன எள்‌ ராசா கான 
6 «x உ ~ 
க எண்ணா 
ஏரல்‌ 1 Il 
ஸ்ரீமதாப*க*வதா பதஞ்ஜலினாக்ருத பூஜாஸூத்ரேபி ஏதல்லிங்க“ஸ்ய 


பூஜாதி“கம்‌ ஸர்வஸமாம்னாதம்‌ ॥ 


ஸ்ரீ பதஞ்ஜலி முனிவரால்‌ இயற்றப்பட்ட ஸ்ரீ நடராஜரின்‌ நித்திய பூஜா 
ஸூூத்திரத்திலும்‌ இந்த லிங்கத்தின்‌ பூஜை முதலியவை கூறப்பட்டுள்ளவைகளே. 


ணாள ற்‌ கொண்‌ Yo 

94 எம்‌ ௭3 என சாளை | 

௮௭ எண்னை எகா: ॥ Sea ॥ 

ச ௭ னர ளர்‌ ளோ னான வரர்‌ ॥ 


கிஞ்சப“க“வான்‌ ஜைமிநிரபி வேத*பாத*ஸ்தவே 40 
(பின்னும்‌ ஜைமிநி முனிவரும்வேதபாதஸ்தவத்தில்‌) 


ஈற்வரம்‌ தமஹம்‌ வந்தே யஸ்யலிங்க *மஹர்நிமம்‌ | 
யஜந்தே ஸஹபாசர்யாபிரரிந்த்‌*ரஜ்யேஷ்டா” மருத்‌*க*ணா: ॥ இத்யாஹ ॥ 


அத்ர யஸ்ய லிங்க*மித்யனேன ஸ்ரீசந்த்‌*ரமெளலீஸ்வராபி*த*ம்‌ ஸ்பா:டிகம்‌ 
லிங்க மேவ நிர்தி£ஷ்டவானிதி அந்தே விநாயக ஸுப்‌*ரஹ்மண்ய தே*வீனாம்‌ 
ப்ருத*நிர்தே*மஸ்வாரஸ்யா த*வக“ம்யதே ॥ 


யாதொரு பரமேச்வரனின்‌ லிங்கத்தை இரவிலும்‌ பகலிலும்‌ இந்திரன்‌ 
முதலிய தேவர்கள்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ பத்னிகளோடுகூட பூஜை செய்கிறார்களோ 
அப்படிப்பட்ட ஸ்ரீ நடராஜரை நமஸ்கரிக்கிறேன்‌ என்று கூறுகிறார்‌. 
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ளி கன: 


இதில்‌ லிங்கம்‌ என்று ஸ்ரீ சந்திரமெளளீச்வர ஸ்படிக லிங்கத்தையே குறிப்பிடு 
கிறார்‌ என்பது கடைசியில்‌ விநாயகர்‌, ஸுப்பிரமணியர்‌. அம்பிகை இவர்களை 
தனிமையாய்‌ கூறும்‌ காரணத்தால்‌ அறியப்படுகிறது. 


ஜைமிநி முனிவர்‌ ஸ்ரீ பதஞ்சலி முனிவருடன்‌ கூடினவர்‌. இத்துதியால்‌ 
ஸபையில்‌ பரமனை போற்றும்‌ தருணம்‌ ஸ்ரீ நடராஜருக்கு முன்பாக இந்த ஸ்படிக 
லிங்கம்‌ கண்ணுக்கு புலனானது. உடன்‌ அதை பரமனுடைய லிங்கமாக கருதிப்‌ 
போற்றினார்‌. பிறகு விநாயகர்‌, ஸுப்பிரமணியர்‌, தேவி இவர்கள்‌ உருவங்கள்‌ காணப்‌ 
பட்டன. அவைகளையும்‌ துதித்தார்‌. பரமனது அருளையும்‌ பெற்றார்‌. 


கண்ணப்பரின்‌ பூசனையை நேரில்‌ கண்டுகளித்த சிவகோசரரின புதல்வரான 
திரிலோசன சிவாசாரியர்‌ (கண்ணப்பரின்‌ ஸமகாலத்தவர்‌ க்ஷேத்ராடன கதியால்‌ 
சிதம்பரமடைந்து மற்ற க்ஷேத்திரங்களைப்போல்‌ இவ்விலிங்கத்தை ஸ்வயம்‌ பூஜிக்க 
அர்ஹதை இல்லாத காரணம்‌ பற்றி வருந்தினர்‌ என்று சிதம்பர ரஹஸ்யத்தின்‌ 
பிரிவான சிதம்பர ஸாரம்‌, 


ள்ளி எண்ணி ETT எக | 

எண்ணம்‌ ஈர்‌ எள்ள என்னா ॥ 

வாயுதேஜோ வாரிப்ருத்‌“வீலிங்கா“னி ஸமபூஜயம்‌ | 
நத்வாகாமமயம்‌ லிங்கம்‌ போக*மோக்ஷ ப்ரத*ஞ்ஜவாத்‌ ॥ 


(காளஹஸ்தி, அருணை, திருவானைக்கா, திருவாரூர்‌ இந்த கேஷேத்திரங்களிலுள்ள 
லிங்கங்களை ஸ்வயமாக பூஜித்தேன்‌, இச்சிதம்பரத்திலுள்ள போகமோக்ஷத்தை 
அளிக்கிற ஆகாச லிங்கத்தை (சந்திரமெளளீச்வர ஸ்படிகலிங்கத்தை) மட்டும்‌ 
ஸ்வயமாக பூஜிக்கவில்லை) என்று கூறுகிறது. 


(இத்திரலோசனர்‌ தான்‌ பிறகு உமாபதிசிவமாக அவதரித்தவர்‌.) 

மானுடராக்கை வடிவு சிவலிங்கம்‌ 

மானுடராக்கை வடிவு சிதம்பரம்‌ 

மானுடராக்கை வடிவு சதாசிவம்‌ 

மானுடராக்கை வடிவு திருக்கூத்தே. 
என்று திருமூலர்‌ திருமந்திரங்‌ கூறும்‌. (1726) 

மானுடவடிவமான சிதம்பரத்தில்‌ சித்ஸ்பையில்‌ விளங்கா நின்ற சிவலிங்கம்‌ 
சந்திரமெளளீச்வர ஸ்படிகலிங்கம்‌. ஸதாசிவரூபமே. அதன்‌ நாதாந்தத்திலுள்ள திருக்‌ 
கூத்தே. ஸ்ரீ நடராஜ மூர்த்தியின்‌ உருவமே என்று பூஜாபாதஞ்ஜல மரியாதையின்‌ 
பொருளை உணர்த்துகிறது. 


திருமூலர்‌ ஸ்ரீ பதஞ்ஜலியின்‌ காலத்திலுள்ளவர்‌ என்று 
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ளி கன: 


தந்தி அருள்பெற்ற நாதரை நாடிடின்‌ 
நந்திகள்‌ நால்வர்‌ சிவயோக மாமுனி 
மன்று தொழுத பதஞ்சலி வியாக்ரமர்‌ 
என்றிவர்‌ என்னொடென்‌ மரு.மாமே. [ 67) 


என்னும்‌ திருமந்திரத்தால்‌ அறியப்படுகிறது, 
திருஞானஸம்பந்தரும்‌, (3-1-7) 


சாதியார்‌ பளிங்கின்னோடு வெள்ளிய 
சங்கவார்‌ குழையாய்‌ திகழப்படும்‌ 

வேதியா விகிர்தா விழவாரணி தில்லைதன்னு 
ளாதியார்கிட மாய சிற்றம்பல மங்கை 
யாற்றெழவல்‌ லடியார்களை வாதியாதகலுற்‌ 
நலியா மலி தீவினையே. 


என்றும்‌ பாசுரத்தில்‌ குறிப்பிடுகிறார்‌. 


சாதியில்‌ உயர்ந்த ஸ்படிக லிங்கத்தோடு வெண்மையான சங்கம்‌ - வார்‌ 
தண்ணீர்‌ நிறைந்த, குழைபோன்ற வட்டமான பாத்திரங்கள்‌ (அர்க்யவட்டகைகள்‌) 
இவைகளோடு விளங்குபவன்‌ என்றும்‌ பொருள்‌ தோன்றுகிறது. ஏனெனில்‌ ஸ்ரீ 
ஸம்பந்தர்‌ ஸ்ரீ நடராஜரை தரிசிக்கும்‌ தருணம்‌ அவரது முன்பாக இவைகள்‌ 
பிரகாசிக்கின்றபடியால்‌ 


நீலத்தார்கரியமிடற்றார்‌ நல்ல நெற்றிமே லுறை கண்ணினார்‌(3-1-3) 


என்னும்‌ பாசுரத்தில்‌ தில்லைவாழந்தணர்களை சிறப்பித்தது போல்‌, இச்சந்திரமெளளீ 
ச்வர லிங்கத்தையும்‌, சங்கம்‌ முதலியவைகளையும்‌ சிறப்பித்துக்‌ கூறியுள்ளார்‌. 


ஸ்ரீநடராஜப்‌ பெருமானது திருநீறு பூசப்பெற்ற திருவுருவத்தினைப்‌ பொதுவாக 
வும்‌ தில்லையம்பலத்தில்‌ தூயப்பளிங்கினாலமைந்து காலங்கள்‌ தோறும்‌ தில்லை 
வாழந்தணர்களால்‌ திருமஞ்ஜனம்‌ செய்து பூசிக்கப்பெறும்‌ சந்திர மெளளீச்வரராகிய 
சிவலிங்கத்‌ திருவுருவத்தினை சிறப்பாகவும்‌ குறித்து நிற்றல்‌ அறிந்து மகிழத்தக்கதா 
கும்‌. 


ஸ்ரீ திருஞானஸம்பந்தரைப்‌ பற்றி ஸ்ரீ சங்கரர்‌ ஏணி (9%) 
(ஸெளந்தர்யலஹரீ) என்னும்‌ அம்பிகையின்‌ வடமொழி ஸ்தோத்திரத்தில்‌ (75 சு.) 
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ளி கன: 


களிர்‌ என்கன: கள ॥ 
தவஸ்தன்யம்‌ மன்யே த*ரணித*ரகன்யே ஹ்ருத“யத: 
பய: பாராவாரம்‌ பரிவஹதி ஸாரஸ்வதமிவ | 
த*யாவத்யாதசத்தம்‌ த்‌“ரவிட“றிறராஸ்வாத்‌*ய தவயத்‌ 
கவீனாம்‌ ப்ரெளடா“நாமஜனிகமனீய: கவயிதா ॥ 


என்று புகழ்ந்து கூறுகிறார்‌. afar: த்‌“ரவிட“மறிறா: என்பது ஸம்பந்தரைக்‌ 
குறித்ததே. 


அச்செளந்தர்யலஹரியை தென்மொழியில்‌ இயற்றிய வீரை கவிராஜ 
பண்டிதரும்‌, 


தமுண மங்கல யுனது சிந்தை 

தழைந்த பாலமு தூறினாு லமுணகொங்கையி 
லதுபெருங்கவி யலைநெ டுங்கடலாகுமோ 
வருண நன்குறு கவுணியன்‌ சிறு மதலை 
யம்புயல்‌ பெருகியே பொருணயம்பெழு 
கவிதை யென்றெமரு புனிதமாரி பொழிந்ததே. 


(ஸெளந்தர்யலஹரீ பா. 74 - ல்‌) ஸம்பந்தர்‌ என்று நன்கு வலியுறுத்துகிறார்‌. 


எக: த்‌“ரவிட“றிற:: என்னும்‌ பதத்திற்கு ஆதிசங்கரரே அர்த்தம்‌ 


என்று லக்ஷமீதரர்‌ கூறுகிறார்‌. அது ஸ்ரீ ருத்திரத்தில்‌ ஸ்சூத்‌ஜஏணி + நுட்சூ 
(வ்யுப்தகேசாய) என்னும்‌ பதத்திற்கு அபினவ சங்கரர்‌. ஆதிசங்கர பரமாக கூறுவது 
போல்‌ பக்தி அதிசயத்தை உணர்த்துவதாகும்‌. 


ஒரு சங்கரவிஜயத்திலாவது அவ்விதம்‌ சங்கரர்‌ தேவியின்‌ ஸ்தன்னியத்தை 
பானம்‌ பண்ணினார்‌ என்று காணப்படவில்லை. 


திருஞானஸம்பந்தர்‌ ஸமகாலத்திலுள்ள அப்பர்‌ ஸ்வாமிகளும்‌ (திருமுறை 1 
கோயில்‌ திருவிருத்தம்‌ 9) 


பலிதேர்ந்துழலும்‌ விடங்கர்வேட சின்னத்தினாசள்‌ 
மலிதில்லையுட்‌ சிற்றம்பலத்து நட்டம்‌. 


என்று கூறுகிறார்‌. 


விடங்கர்‌ என்பது உளிபடாமூர்த்தியைப்‌ பொருளாய்‌ கொண்ட போதிலும்‌ பரமேச்வர 
னால்‌ சந்திரகலையின்‌ அமிருத நுரையில்‌ இருந்து உண்டான காரணம்‌ பற்றி உளிப 
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ளி ணட: 


டாத இச்சந்திர மெளளீச்வர ஸ்படிகலிங்கமாகிற விடங்க வேடத்தை சின்னமாய்க்‌ 
கொண்டவன்‌ என்றும்‌ பொருள்‌ உணரப்படுகிறது. 


திருவாரூர்‌, திருநள்ளாறு, திருவெண்காடு, விருத்தாசலம்‌ முதலிய க்ஷேத்திர 
ங்களில்‌ பூஜிக்கப்படுகிற ஸ்படிகலிங்கங்களை விடங்கர்‌ என்றே கூறுகின்றனர்‌. 
ஆகையால்‌ திருஞானஸம்பந்தர்‌, அப்பர்‌ இவர்கள்‌ ஆதிசங்கரருக்கு முற்பட்டவர்கள்‌ 
என்பது பற்றி ஸந்தேகமில்லை. 


இவ்விருவர்களுக்கும்‌ முந்தின காலத்தில்‌ அவதரித்த ஸ்ரீ மணிவாசகப்‌ 
பெருந்தகையும்‌ “தேசப்பளிங்கின்றிரளே போற்றி” என்று இவ்விலிங்கத்தை பரமனது 
உருவமாக போற்றுகிறார்‌. 


இது நிற்க ஆதிசங்கரர்‌ ரத்னஸபாபதியையும்‌ அளித்தனர்‌. சிதம்பரயந்திரத்தையும்‌ 
வரைந்தனர்‌ என்றும்‌ சிலர்‌ கூறுகின்றனர்‌. ஆனால்‌ மார்க்கண்டேய ஸம்ஹிதைபோல்‌ 
வேறு ஸம்ஹிதையின்‌ பிரமாணக்‌ கூறுதல்‌ காட்டப்படவில்லை. இந்த ரத்தின 
ஸபாபதி முன்னொரு ஸமயம்‌ கீழக்‌ கோதாவரி தீரத்திலுள்ள அந்தர்வேதி என்கிற 
க்ஷேத்திரத்தில்‌ பிர்ம்மா ஒரு யாகம்‌ செய்தார்‌. அத்தருணம்‌ ஸதஸ்யாளாக இருந்த 
தீக்ஷிதர்களின்‌ பிரீதியின்‌ பொருட்டு ஆஹவநீய குண்டத்திலிருந்து பரமேச்வரனால்‌ 
உண்டுபண்ணப்பட்டது என்று சிதம்பர ரஹஸ்யத்திலும்‌, அந்தர்வேதி மாஹாத்மியத்‌ 
திலும்‌ கூறினதைத்‌ தழுவி இத்துதியில்‌ 16 வது சுலோகத்திலும்‌ விளக்கப்பட்டதே. 


இம்மூர்த்தியை மணிவாசகரும்‌ “மருந்தினை மாணிக்கக்‌ கூத்தன்‌ றன்னை" 
(திருப்போர்சுன்ளம்‌ பா. 12 ல்‌) என்று பரமனது அபேத உருவமாகவும்‌ குறிப்பிடுகிறார்‌. 


மாணிக்கத்துள்ளே மரகதச்‌ சோதியாய்‌ 
மாிக்கத்துள்ளே மரகத மாடமாய்‌ 
ஆணிப்பொன்‌ மன்றினில்‌ ஆடுந்திருக்கூத்தைப்‌ 
பேணித்தொழு தென்னபேறு பெற்றாரோ: [131] 
என்கிற திருமந்திரமும்‌ இம்மூர்த்தியைக்‌ குறித்ததே. 
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அங்குஷ்ட மாத்திரன்‌, பிறாதேச மாத்திரன்‌. புருஷ ஸம்மிசன்‌ என வேதக்‌ 
கூறுதலுக்கு அதிபூதத்தில்‌ சந்திர மெளளீச்வர லிங்கம்‌, ரத்தினஸபாபதி ஸ்ரீ நடராஜ 
மூர்த்தி இம்மூன்று திருமேனிகளும்‌ அர்த்தமென்று ஆன்றோர்களின்‌ மொழிகளைத்‌ 
தழுவி இம்மூன்று மூர்த்திகளும்‌ அபேதமாயும்‌, பேதமாயும்‌ திருமுறைகளில்‌ கூறப்‌ 
பட்டுள்ளன. அக்கூறுகளுக்குப்‌ பலவாறாக அர்த்தங்கள்‌ அவரவர்‌ அறிவுக்கேற்றவாறு 
விளங்குகின்றன. வேதத்திற்கொப்பானதால்‌ சாத்திர இலக்கணங்களை ஆன்றோர்கள்‌ 
திருமுறை விஷயத்தில்‌ துணைகொள்வாறாவார்கள்‌. இம்மூன்று உருவங்கள்‌ ஸ்தூல 
ஸூக்ஷம ஸூ’க்ஷ்மதரங்களை குறிப்பிடுகின்றன என்று பிர்ம்ஹவித்யா ரஹஸ்யம்‌ 
என்னும்‌ நூலில்‌ சிதம்பராலய அமைப்பு என்கிற பிரகரணத்தில்‌ மருவூர்‌ கணேச 
சாஸ்திரிகள்‌ அவர்கள்‌ கூறியுள்ளார்கள்‌. அவ்விதமே மதராஸ்‌ ரிப்பன்‌ பிரஸ்ஸில்‌ 
(1920 ல்‌) பிரசுரித்த சிதம்பர ரகஸ்யம்‌ என்னும்‌ நூலிலும்‌ காணப்படுகிறது. 


நிலவுலாவிய நீர்மலிவேணிய னலகில்‌ 
சோதிய னம்பலத்‌ தாடுவான்‌. 


என்கிற சேக்கிழார்‌ வாக்கும்‌ இம்மூன்று மூர்த்திகளையும்‌ குறிக்கிறது. 
திருவம்பல சக்கர ப்ரஸ்தாரமும்‌ திருமந்திரத்தில்‌ கூறப்பட்டதே. 


மற்றும்‌ கொங்கணர்‌ புலிப்பாணி நந்திதேவர்‌ முதலிய ஸ்ித்தர்களும்‌ 
வெவ்வேறு விதமாகவும்‌ கூறுகின்றனர்‌. 


வடமொழியிலுள்ள ஸ்ரீ சிதம்பர யந்திறோத்தாரத்துக்கு பதஞ்ஜலி வியாக்ர 
பாதர்‌, ஜைமினி, உபமன்யு, பரமானந்தர்‌, சுகப்பிரகாசர்‌, ஸ்ரீமூலநாத தீக்ஷிதர்‌ 
(உமாபதிசிவத்தின்‌ புதல்வர்‌ ஸபாபதி தீக்ஷிதர்‌ முதலிய பெரியோர்களால்‌ இயற்றப்‌ 
பட்ட வியாக்யானங்கள்‌ பற்பல உள. அவைகளில்‌ வெவ்வேறு விதமாக கூறப்படி 
னும்‌, பாவனா யந்திரமாகவே அறிவிக்கப்படுகிறது. 


1908ம்‌ வருஷத்தில்‌ மதராஸ்‌ ரிப்பன்‌ பிரஸ்ஸில்‌ அச்சிடப்பட்ட சங்கர விஜய 
த்தில்‌ (ப.105) ஆதிசங்கரர்‌ சிதம்பரத்தில்‌ சிவகங்கையை உண்டாக்கினார்‌ என்றும்‌ 
காணப்படுகிறது. அது எந்தப்‌ பிரமாணத்தைப்‌ பின்பற்றினதோ தெரியவில்லை. 


இவ்விதம்‌ ஸ்ரீ நடராஜமூர்த்தியாலளிக்கப்பெற்று நீண்ட காலம்தொட்டு 
திருஸஹஸ்ர முனீச்வரர்களால்‌ (தீக்ஷிதர்களால்‌) ஸ்ரீ பதஞ்ஜலி முனிவரின்‌ 
ஸூூத்திர முறைப்படி பரம்பரையாய்‌ பூஜித்து வருகின்ற ஸ்ரீ சந்திரமெளளீச்வர 
ஸ்படிக லிங்கத்தையும்‌, ரத்தினஸபாபதியையும்‌ ஆதிசங்கரர்‌ அளித்தார்‌, ஸ்தாபித்‌ 
தார்‌ என்பதும்‌, சிதம்பர சக்கரத்தை வரைந்தார்‌ என்பதும்‌ பொருந்தாததே. 


ஊனா: - எனன ணாள் ॥ 


[ஸ்பா“டிகமாத்மன: - யஸ்யலிங்க * மஹர்நிமம்‌ ॥] 
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என்கிற சிதம்பர ரஹஸ்ய, ஜைமினிஸ்தவ பிராமணத்தால்‌ யாதொரு ஆத்மஸ்வ 
ரூபியான பரமேச்வரரின்‌ லிங்கம்‌ என்கிற காரணம்பற்றி ஆத்மலிங்கம்‌ என்று பெயர்‌ 
பெற்றதை மோக்ஷலிங்கம்‌ என்பதும்‌ பிசகேயாம்‌. 


மார்க்கண்டேய ஸம்ஹிதை பிரமாணத்தில்‌ பர்தா (ப்ரதிஷ்டா:ப்ய) என்கிற 
பதம்‌ சரமான இவ்விலிங்கத்தைக்‌ குறிக்காததே. ஸ்திரமான லிங்கத்தைத்‌ தான்‌ 
குறிக்கும்‌. 

சிதம்பரம்‌ குருவைய்யர்‌ அக்கிரஹாரத்தில்‌ சங்கரமடம்‌ ஒன்று இருந்து 
தற்காலம்‌ நந்தவனமாக காணப்படுகிறது. அம்மடம்‌ ஆதிசங்கரரால்‌ ஸ்தாபிக்கப்பட்‌ 
டதே. அம்மடத்தில்‌ லிங்கத்தை ஸ்தாபித்தார்‌ என்பதே அம்மார்க்கண்டேய ஸம்ஹி 
தை வசனத்துக்குப்‌ பொருள்‌. ணன்‌ (சிதாம்பாரஸபா“தலே) சிதம்பர 
ஸபைக்கு ஸமீபத்திலுள்ள பிரதேசம்‌. அந்த மடாலயம்‌ என்பது பொருத்தமாகிறது. 
ஏனெனில்‌ மற்ற நான்கு லிங்கங்களை சிருங்ககிரி முதலிய மடங்களில்‌ சேர்த்து ஒரு 
லிங்கத்தை மட்டும்‌ ஆலயத்தில்‌ சேர்ப்பதும்‌ பொருந்தாததே. 


அவ்விதம்‌ கொள்ளாமல்‌ துர்பலமான மார்க்கண்டேய ஸம்ஹிதை கூறுதலை 
ஒப்புக்கொண்டால்‌, சங்கரருக்கு முந்தி இவ்விலிங்க பூஜை இல்லை என்று கூறுதல்‌ 
வேண்டும்‌. அக்கூறுதலை சங்கரரிடம்‌ அன்புள்ள சைவ உலகம்‌ ஒப்புக்‌ கொள்ளாது. 


துன்முகிணை சித்திரைமீ (ஏப்ரல்‌ 1956) வெளிவந்த ஸ்ரீ ஸபாநாயகர்‌ திருப்பணி 
க்குழு வெளியீடு கும்பாபிஷேக நினைவுமலர்‌ 77-ம்‌ பக்கத்தில்‌ குறிப்பிட்ட 
ஆதிசங்கரர்‌ (கி.பி 788-820) இங்கே வந்து ஸ்படிகலிங்கம்‌ கொடுத்தார்‌, சிதம்பர சக்கரம்‌ 
ஒன்று ஸ்தாபித்தார்‌ என்று தெரிகின்றது என்கிற பூரா விஷயமும்‌ மற்றும்‌ இம்மாதி 
ரியான புதிய மலர்‌ வெளியீடுகளும்‌ ஒத்துக்கொள்ளத்தக்கதன்று என்று இதனால்‌ 
அறிவிக்கப்படுகிறது. 


இன்னூலாசிரியரான உமாபதிசிவத்தின்‌ பெருமை சொல்லவும்‌ பெரிதே. 
அனுபூதிமானான அவர்‌ வாக்கு கீழ்‌ காட்டின ஆதாரங்களை பின்பற்றினது என்பது 
உண்மை. 


இன்னம்‌ இந்த லிங்கம்‌ பதஞ்ஜலியின்‌ காலத்திலுள்ளது என்பது பற்றி பற்பல 
பிரமாணங்கள்‌ உள. அவைகளை அதிகம்‌ விளக்கில்‌ விரியுமென அஞ்சி விடுத்தனம்‌. 
விரிவாக விளக்க வாய்ப்பும்‌ கிடைக்குமெனத்‌ திருவருளை பிரார்த்திக்கின்றனம்‌. 


ண ளை என எள்ள 
எர ஊணணிஎன எ ரண்‌ எனி: கார | 
என்க சிகி: 
எண்ன சிணனிளி எரு ॥ 
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॥ ளிணிளி எ: ॥ 
அஸ்மின்‌ க்ஷேத்ரவரே சித:ம்ப:ரபுரே மத்யே ஸபா“யாம்ஸ்தி“தம்‌ 
லிங்கம்‌ ஸ்பா:டிகமீற்வரேண ச புராத:த்தம்‌ மகீ“ந்த்‌” ரை: க்ரமாத்‌ | 
நித்யம்‌ ஜட்ஸமயேஷ்வஹீங்வரக்ருத ஸ்ரீகல்பஸூூத்ரோக்திபி: 
ஸம்யக்பூஜிதமாத்மஸம்ஸ்த” மப“ஜம்‌ ஸ்ரீசந்த்‌*ரமெளலீங்வரம்‌ ॥ 
॥ ஸ்ரீசந்த்‌*ரமெளலீற்வராயநம: ॥ 


கண்ணண்‌ கனா 

என்னி ணை வைட்‌: என்னாள்‌: | 

சச்‌ ம்‌ எ: ளோ எல்‌ 

ed கக எண்னை எரர்‌ எனை ॥ 200 


ஸ்வாத்மானந்தா“னுபோ-“த* ப்ரவிதரணஸபா“தாரபூ4தோருகக்ஷயா 
மத்‌-யாஸ்னைர்வஸிஷ்ட“ச்யவனற௱கமுகை“ஸ்தை: ப்ரஸங்க்‌” யானயோகை:: | 
ஈட்‌“ யம்‌ யம்‌ சாங்ரயந்த: ககுப*தி*£பதயோநாத்‌ *ரியந்தே ததா“ஸ்வம்‌ 
ஸ்தா்‌னம்‌ தம்‌ தும்பு“ரூக்தி ப்ரமுதி*தஹ்ருத'யங்குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப[ஜே(அ)ஹம்‌ 
॥ 277 

277. ஆத்மானந்த ஸுகத்தை அளிக்கிற சித்ஸபையின்‌ ஓங்கார வட்டம்‌ 
போன்ற பிரகாரங்களில்‌ வஸிக்கிறவர்களும்‌, வஸிஷ்டர்‌, ச்யவனர்‌, சுகர்‌ இவர்களை 
ஆதியாக உள்ளவர்களும்‌, பிரஸித்தர்களுமான யோகீச்வரர்களினாலே பூஜிக்கப்படு 
கிறவரான யாதொரு பரமேச்வரனை ஆச்ரயிக்கிறவர்களான இந்திரன்‌ முதலிய 
திக்பாலகர்கள்‌ ஸ்வர்க்கம்‌ முதலிய தங்கள்‌ ஸ்தானங்களை அவ்விதம்‌ ஆதரவு 
செய்கிறார்கள்‌ இல்லை. அப்படிப்பட்ட தும்புருவின்‌ கானத்தினால்‌ ஸந்தோஷித்த 
ஹிருதயத்தை உடைய குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


WEE என ண்கள்‌ எண்டர்‌ 

எரி ணை ளா ளார்‌ றோர்‌ எள்ளை | 

ரிம்‌ எ எத்‌ காக எவள்‌ 

கணாணானளனா அ காளா ளட என்னை ॥ 566 

றக்தேர்யஸ்ய ப்ரஸாதா*த*தி*த*ரணி மஹாநாதி”“ மேஷாவதாரோ 

யோகீ*ந்த்‌*ரோதே* ஹபா“ஜாமகஃமதிவிபுலம்‌ சித்தவாகாயஸம்ஸ்த”“ம்‌ | 

தூ:ரீகர்தும்‌ ச யஷ்டும்‌ யமக்ருதகபதா* யோக*“றப்‌“தெள:ஷதா-ர்சா 

க்‌*ரந்தா*£ன்பாதஞ்ஜலாக்‌ யான்ஸ்வயமபி க்ருதவான்குஞ்சிதாங்க்‌-“ரிம்‌ 
ப4ஜே(அஹம்‌ ॥ 278 

இதில்‌ பதஞ்ஜலி முனிவர்‌ இயற்றிய சாஸ்திரங்களை விளக்குகிறார்‌. 


278. யாதொரு பரமேச்வரனுடைய சக்தியான சிவகாம ஸுந்தரி அம்பாளின்‌ 
பிரஸாதத்தினால்‌ இப்புவியில்‌ (சிதம்பரத்தில்‌ உள்ள ராஜஸபை என்கிற ஆயிரங்கால்‌ 


210 


ஏ கன: 


மண்டபத்தில்‌) மஹானும்‌, ஆதிசேஷனின்‌ அவதாரமுமான (பதஞ்ஜலி) யோகீச்வரர்‌ 
பிராணிகளின்‌ மனது, வாக்கு, சரீரம்‌, இவைகளின்‌ உள்ளதும்‌ நீண்டதுமான மலத்தை 
(அக்ஞானம்‌ அபசப்தம்‌ ரோகம்‌ போக்கடிப்பதற்கும்‌, யாதொரு பரமேச்வரனை 
வேதத்தில்‌ சொன்ன முறைப்படி பூஜிப்பதற்கும்‌, பாதஞ்ஜலம்‌ என்று பெயர்‌ உள்ளது 
களான யோக சாஸ்திரம்‌ (யோக ஹூத்திரம்‌) சப்த சாஸ்திரம்‌ முஹாபாஷ்யம்‌) 
ஒளஷதக்‌ கிரந்தம்‌ (சரகஸம்ஹிதா) அர்சாகிரந்தம்‌ (சிதம்பரேச்வர நித்ய 
பூஜாஸுத்திரம்‌, இவைகளை இயற்றினாரோ அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


॥ சிராண எ: ॥ 

॥ ஸ்ரீபதஞ்ஜலிமுனயே நம: ॥ 
கள்ளா எள்‌ qed கணிகை: 
deus என்‌ எச்‌ எள ண | 
ணா: கபக்‌ கானக்‌ 
என்‌ TIT னார்‌ Tat எனா எ ॥ 
ஸ்வாதோ“போ“க*கலேப:ரம்‌ வலயிதம்‌ க்ருத்வோபரிஷ்டாத்கடே: 
பும்ரூபங்ச ஜடாத*ரோ ஜபவடம்‌ பத்‌*£ம ததா: புஸ்தகம்‌ | 


பி£ப்*ராண: கரபங்கஜைரபஃயமய்யூர்வே ப*ணாபஞ்சகம்‌ 
யஸ்தம்‌ நெளமி பதஞ்ஜலிம்‌ கு*ருவரம்‌ ப*ஸ்மாக்ஷபூ*ஷ முனிம்‌ ॥ 


ளர்க i 
என்னா: எளி gale | 
TTT Tl: 

ரன்கள்‌ பாணன்‌: ள்ளன ளை ॥ 


யோதா :த*“ர்திபுவம்‌ ப*ணாபி*ரநிமம்‌ மமய்யாஹரேபூ*ஷணம்‌ 
றம்போ“ரத்ரிமுனேஸ்ஸுத: றறப்‌(௬தோ தூ£ர்வாஸஸோதா?யபுசக்‌ | 
த*த்தாத்ரேயகு * ரோரபூ*ச்சசரகோ கோ*விந்த*யோகீ*புன: 
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ளி கன: 


பும்ஸர்பாக்ருதிமான்‌ பதஞ்ஜலிமுனி: தம்‌ யோகி“ராஜம்‌ நும: ॥ 


ஸ்ரீ பதஞ்ஜலி முனிவர்‌ இத்துதியில்‌ 14-வது சுலோகத்தில்‌ ஸ்ரீ நடராஜர்‌ 
பூஜாவிதான ஸூத்திர கிராந்தத்தையும்‌, 80-வது சுலோகத்தில்‌ வியாகரண மஹா 
பாஷ்ய கிரந்தத்தையும்‌ இயற்றினார்‌ என்றும்‌, இச்சுலோகத்தில்‌ அவ்விரண்டு 
கிரந்தங்களோடு யோக எுத்திரம்‌ ஸம்ஹிதை இவ்விரண்டு கிரந்தங்களை 
இயற்றினார்‌ என்றும்‌ கூறுதலால்‌ நான்கு கிரந்தங்கள்‌ ஸ்ரீ பதஞ்ஜலி முனிவரால்‌ 
இயற்றப்பட்டவை ஆகும்‌. 

௭ பளார்‌ எள்‌ என்ன எ கெள | 
எண்கள்‌ Nat TAT Tse சானா ॥ 
யோகே:ன சித்தஸ்ய பதே*னவாசாம்‌ மலம்‌ மாரீரஸ்ய ச வைத்‌:யகேன | 
யோ(ஆபாகரோத்தம்‌ ப்ரவரம்‌ முனீனாம்‌ பதஞ்ஜலிம்‌ ப்ராஞ்ஜலிரானதோஸ்மி ॥ 


யோகசாஸ்திரத்தால்‌ சித்தத்தினுடையதும்‌, மஹா பாஷ்யத்தால்‌ வாக்குடை 
யதும்‌, வைத்திய சாஸ்திரத்தால்‌ சரீரத்தினுடையதுமான மலத்தை யாதொரு 
பதஞ்ஜலி முனிவர்‌ அகற்றினாரோ அப்பதஞ்ஜலி முனிவரை நமஸ்கரிக்கிறேன்‌ 
என்கிற ஆன்றோர்‌ மொழியில்‌ ஸ்ரீநடராஜர்‌ பூஜாபாதஞ்ஜலம்‌ யோகசாஸ்திரத்தில்‌ 
சேர்ந்ததானதால்‌ தனிமையாக கூறப்படவில்லை. 


யோகமானது ஸம்ப்ரஜ்ஞாதம்‌, அஸம்ப்ரஜ்ஞாதம்‌ என இருவகைப்படும்‌. 
ஸம்ப்ரஜ்ஞாதம்‌ ஸகுணத்தையும்‌, அஸம்ப்ரஜ்ஞாதம்‌ நிர்குணத்தையும்‌ குறிக்கும்‌. 
1௭1௨1 ா-௭்‌-௭-9-23) (யதா:பி“மதத்‌-யாநாத்‌:வா) (பா-யோ-ளம?ூ-1-43) 
என்பவனாதிகளான எுூத்திரங்களின்‌ வ்யாக்யானங்களில்‌ வியாஸர்‌ முதலிய 
பெரியோர்களால்‌ நன்கு விளக்கப்பட்டதே. 


என யோகே-னசித்தஸ்ய என்கிற ஆன்றோர்‌ மொழியிலுள்ள யோக 


பதத்திற்கு ஸகுண நிர்குண ப்ரதிபாதகங்களான யோக பாதஞ்ஜல பூஜாபாதஞ்ஜல 
சாஸ்திரங்கள்‌ இரண்டையும்‌ பொருளாகக்‌ கொள்ளல்‌ வேண்டும்‌. ஆனதால்‌ ஸ்ரீ 
நடராஜர்‌ பூஜா விதான ஸூத்திர கிரந்தம்‌ யோகசாஸ்திரத்தின்‌ ஓர்‌ வியாகமாக 
ஆகும்‌. அவ்விதமே ஆன்றோர்களின்‌ முக்கிய கருத்து. தந்திர ஸம்பந்தமன்றி 
வைதீகர்களால்‌ வேதத்தில்‌ கூறப்பட்டுள்ள வழியைத்‌ தழுவி பாஹ்யத்தில்‌ பரமனை 
பூஜிப்பதே இதன்‌ பிரயோஜனம்‌. 


ண்ணா எனை 4 - RU APT US 
ம்‌ சான்‌ ளா ஏரின்‌ | 
STATUTE Et ண்ண ॥ 
என்ரை எள்ளை: ॥ 2 ॥ 


சித*ம்ப*ரமாஹாத்மயம்‌ அ - 25 ற்லோ -51 
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ளி கன: 


வ்யக்தம்‌ பாதஞ்ஜலம்‌ மாஸ்த்ரம்‌ பூஜோத்ஸவவிதா*“யகம்‌ | 
ஆரோப்யவாரணஸ்கந்த*ம்‌ தூர்யநாத” புரஸ்ஸரம்‌ ॥ 
புரம்ப்ரத*க்ஷணீக்ருத்ய ஸபா-ம்ப்ராவேறயச்ச” னை: ॥ இதி ॥ 


வியக்தமும்‌ பதஞ்ஜலி முனிவரால்‌ இயற்றப்பட்டதும்‌ ஸ்ரீ நடராஜரின்‌ 
நித்தியபூஜை, மஹோத்ஸவங்கள்‌ இவைகளின்‌ முறையை நன்கு அறிவிக்கிறது 
மான சாஸ்திரத்தை யானைமேல்‌ ஏற்றி மங்கள வாத்தியங்களுடன்‌ வீதிவலம்வந்து 
ஸபையை (பேரம்பலத்தை) அடைவித்தார்‌. 


TETAS 


TATE TAT ATTENTION | 
TTT TT ன்‌: ॥ 
எனி: எள எள்ளை ॥ 


தஹரவித்‌“ யாக“ ண்டே” 


நிதா-யஹ்ருத“யேபூர்வமேதத்‌“ யோகா“னுறாஸனம்‌ | 
ஸுத்ரயாமாஸப“க“வான்‌ யோக:மாஸ்த்ரம்‌ பதஞ்ஜலி: ॥ 
யோக“ஸித்‌“த*யைப“ஹி: பூஜா ஸூத்ரங்ரெளதமபிக்ரமாத்‌ ॥ 


முன்னொருஸமயம்‌ ஸ்ரீ பதஞ்ஜலி முனிவர்‌ யோக சாஸ்திரத்திலுள்ள 
விஷயங்களை நன்கு அறிந்து பிராணிகளுக்கு அவை ஸித்திக்கவேண்டி வேதத்தில்‌ 
கூறப்பட்டுடுள்ள ஸ்ரீ நடராஜரின்‌ நித்ய பூஜாஸூத்திரத்தையும்‌ இயற்றினார்‌. 


(கோயிற்புராணம்‌ திருவிழாச்‌ சருக்கம்‌ பா.19) 


இத்தகைய முனிவருட னொருநாண்‌ மன்ன 
னிலங்கியபே ரம்பலத்தி னிருந்து நூலின்‌ 
வைத்தமுறை யிறைவற்கு மஞ்ஜ னந்தூ 
மலாமுது முதலான மல்க வைத்து 
நித்தவிழூா வெழுவேண்டுஞ்‌ செல்வ நல்கி 
நிலவபதஞ்‌ ஜலிமுனியா னிறுத்து வித்த 
புத்தகமின்‌ புறமுனிவர்‌ யானை யேற்றிப்‌ 
பொற்கோயில்‌ வலங்கொண்டு புகுவிச்‌ தார்கள்‌. 


என்பன வாதிகளான பிரமாணங்களும்‌ வலியுறுத்துகின்றன. 
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ளி கரனை: 


80 - வது பாஷ்ய சுலோகத்தில்‌ பரமனது பிரஸாரத்தால்‌ என்றும்‌, இச்சுலோகத்‌ 
தில்‌ அம்பிகையின்‌ பிரஸாதத்தால்‌ என்றும்‌ கூறுதல்‌ சிவசக்தியின்‌ அபேதமே 
கவியின்‌ நோக்கம்‌. 


சாளை ETA SATA: ZTE 
(ox ~ o> o> 
sHeafauvst aR ag | 
௮ ௮ 

ஊண்‌: இன: எண்‌: 

கொண்‌ எளிஎர்‌ எர ॥ 
மள்ள எ: ॥ 

மார்தூ* லாங்கி£ஸுஹ்ருத்பதஞ்ஜலிமுனி: த்‌*ருஷ்டாவிபோஃஸ்தாண்ட “வம்‌ 

ஹைமேஸம்ஸதி”“புண்ட”ரீகபுரி யங்சகேகி£ரீமாஜ்ஞயா | 

பூஜுாயோக*நிதா*னமப்‌*த*ஸரணீ: ங்ரேஷ்டா”: ஸகா:ஜைமினே: 

த்ரைஸாஹ்ஸ்ரமஹீஸுரைரபிசனுதோ ஜேஜீயதே யோகி:ராட்‌ ॥ 
॥ ஸ்ரீபதஞ்ஜலிமுனயே நம: ॥ 


MAT TATA TAT என்னனா | 
ககா AT எ எனா எனனை 
ராக்‌ என்ற்‌ வன எட்‌ எனை ॥ 565 
தூ“தக்ரீடா*விஹாரே ஸறிவகி“ரிஸுதயோ: ஜாதுமித்‌: யோக்திகுப்ய 
கெள”ரீவாக்ய ப்ரபூரதாமஜக*“ரதனுதாம்‌ த்யக்துமத்யந்ததோ-“ராம்‌ | 
கைலாஸோபத்யகாயாம்‌ யமபி ச தபஸா தோஷயன்யத்ப்ரஸாதா?த்‌ 
லேபே*ஸ்வம்‌ ப்ராக்தனம்‌ தத்‌ வபுரபிமுரபி* த்குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப*ஜேோஅ)ஹம்‌ 
॥ 279 

279. ஒரு ஸமயம்‌ பரமேச்வானும்‌ அம்பிகையும்‌ சொக்கட்டான்‌ ஆடிக்கொண் 
டிருக்கும்‌ தருணம்‌ ஸாக்ஷியாக இருந்து பொய்சொன்ன காரணம்‌ பற்றி கோபமடை 
ந்த அம்பிகையின்‌ வாக்கினால்‌ (சாபத்தினால்‌) உண்டானதும்‌ மிகவும்‌ பயங்கரமுமான 
மலைப்பாம்பின்‌ வடிவத்தைப்‌ போக்கடிப்பதற்கு கைலாஸபர்வதத்தின்‌ தாழ்வரையில்‌ 
வஸித்தும்‌, தபஸினால்‌ யாதொரு பரமேச்வரனை ஸுந்தோஷிக்கும்படி செய்தும்‌, 
அவருடைய பிரஸாதத்தினால்‌ முரனை ஸம்ஹரித்தவரான மஹாவிஷ்ணு முன்‌ 
உள்ள தனது உருவத்தை அடைந்தாரோ அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. இது சங்கர 
ஸம்ஹிதையில்‌ கூறப்பட்டுள்ளது. 


௱ள்ரர்‌ Frafe fener எணண | 
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ளி கரனை: 


ம ட 

௭-3 Frat என்‌ எண ॥ 16௦ 

த்ரைகு“ண்யாநாமதீதம்‌ த்ரிஜக“த”“பி*னுதம்‌ ஸத்ரிவர்கா“பவர்க”ம்‌ 

த்ரையந்தாசார்யமூர்திம்‌ த்ரிபுடிவிரஹிதம்‌ த்ரிஸ்த*மப்யத்ரிரூபம்‌ | 

த்ருஷ்ணாஹீநாறயயஸ்த”“ம்‌ த்ரியிக*வரதசரம்‌ த்ர்யக்ஷமாத்ரேயபூ*ஷம்‌ 

த்ரேதானந்த*ம்‌ த்ரிகோணஸ்தி:திஜுஷமசலம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப[ஜே(அ)ஹம்‌ 
॥ 280 


280. முக்குணங்களில்‌ உண்டான பிர்ம்ம விஷ்ணு ருத்திரர்களுக்கு அதீதரும்‌ 
மூன்று உலகங்களில்‌ துதிக்கப்படுகிறவரும்‌ தர்மார்த்த காமங்களோடு கூடின 
மோக்ஷத்தை அளிப்பவரும்‌ வேதாந்த சாஸ்திரத்திற்கு குருவும்‌, த்யாதா, தியானம்‌, 
த்யேயம்‌ என்கிற திருபுடி அற்றவரும்‌, மூன்று உருவத்தோடு இருந்தபோதிலும்‌ 
அம்மூன்று உருவம்‌ அற்றவரும்‌ அல்லது அத்திரி முனிவரின்‌ ரூபமுள்ளவரும்‌ 
ஆசையற்ற ஹிருதயத்தில்‌ வஸிப்பவரும்‌, சூலத்தை தரிப்பவரும்‌, முக்கண்ணரும்‌, 
அத்திரி மஹரிஷியின்‌ புதல்வனான சந்திரனை தரித்தவரும்‌, தக்ஷினாக்கினி, கார்ஹ 
பத்தியம்‌, ஆஹவனிபம்‌ என்கிற மூன்று அக்கினிகளில்‌ (செய்கிற ஹோமங்களில்‌) 
பிரீதி உள்ளவரும்‌, ஸ்ரீ சக்கரத்தின்‌ நடுவிலுள்ள திரிகோணத்தில்‌ பிந்து ரூபமாக 
இருப்பவரும்‌, அசைவற்றவருமான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


எளி எள்ளை எள எண 
ண்‌ ளி ரவர்‌: TATATA | 
அண்ணண்‌ ரளி எள்‌ என: ளிகனா : 
ர்ச்‌ ஏஸ்சள்‌ சர்‌ னன்‌ எண ॥ 56? 


ஸ்வஸ்த்ரீ வக»wோஜயுக்‌ * மேயமதி-ககருணம்‌ பா“வயித்வாசபஃக்த்யா 
ரத்யாஸந்தர்ப்ய தேனப்ரமுதி*தமனஸோரந்ருத்தமூர்தே: ப்ரஸாதா£த்‌ | 
யஸ்யாபூ*ல்லோகஜேதாஸுமமயவிமிகோ” மன்மத”: ஸ்ரீகுமார : 
தம்‌ தேவம்‌ எருந்த“ரேட்‌“யம்‌ த்‌*யுஸத*னனடனம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌*ரிம்‌ 
ப*ஜேஅ)ஹும்‌ ॥ 281 
281. புஷ்பமயமான பாணங்களை உடையவனும்‌ லக்ஷ்மிக்கு புதல்வனுமான 
மன்மதன்‌ தனது பத்தினியின்‌ இரண்டு வகஷோஜங்களில்‌ மிகவும்‌ கருணயோடு 
கூடின யாதொரு பரமேச்வரனை மிகவும்‌ பக்தியோடு பாவனை செய்து (பூஜித்து) 
கிரீடையினாலே ஸந்தர்பணம்‌ செய்து இக்கிருத்தியத்தினல்‌ ஸந்தோஷ மனஸோடு 
கூடின யாதொரு பரமேச்வரனின்‌ பிரஸாதத்தால்‌ உலகங்களை ஜயிக்கிறவனாக 
ஆனானோ அப்படிப்பட்ட தேவரும்‌ ஸுந்தரனாலே (ஸுந்தர மூர்த்தி நாயனார்‌) 
துதிக்கப்பட்டவரும்‌, ஆகாச சபையில்‌ நடனம்‌ செய்கிறவருமான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 
(இக்கதை சங்கர ஸம்ஹிதையில்‌ உள்ளது. மந்தரசாஸ்திர வாமசாரத்தில்‌ இவ்வித 
அனுஷ்டானம்‌ கூறப்பட்டுள்ளதே.) 
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ளி கன: 


STARA : TATA ரி 
eure ௭௭௭ எ ணா: எள்‌: | 
ஊன: ணன்‌; கனகா! 

ர்ச்‌ னாள்‌ கரணாசர்‌ வீனா எண ॥ 56? 


ஆயுர்யத்கைடபா“ரே : பரமமபிமதம்‌ பூர்ணதாமேதிதாவத்‌ 
கல்போயஸ்யக்ஷணார்தோ-* பவதி ச ஸுக“ம: கிஞ்சித*ம்மறோனஹீன: | 
இத்யாஹுர்வேத*வாச: கிமுதமாதத்‌“ருதே: கிஞ்சதி“க்பாலகானாம்‌ 
தம்‌ காலம்‌ காலப*க்ஷம்‌ பணிப்‌” ணனடனம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌*ரிம்‌ ப*ஜேஅ)ஹும்‌ ॥ 282 
282. விஷ்ணுவுக்கு ஆயுளானது எவ்வளவுக்குள்‌ பூர்த்தியடைகிறதோ அவ்வள 
வான கற்பம்‌ (கற்பம்‌ என்பது ஓர்‌ கால விசேஷம்‌) யாதொரு பரமேச்வரனுக்கு 
கொஞ்சம்‌ குறைந்ததும்‌ ஸுகமாய்‌ செல்லக்கூடியதுமான அரைகஷண காலமாக 
ஆகிறது என்று வேதவாக்குகள்‌ கூறுகின்றன. பிர்ம்மன்‌ இந்திரன்‌ முதலிய திக்‌ 
பாலகர்களின்‌ காலஹோரையை சொல்ல வேண்டுமா? அப்படிப்பட்ட காலஸ்வரூபி 
யும்‌ (பிரளய காலத்தில்‌) காலனையும்‌ பக்ஷிக்கிறவரும்‌, பாம்பின்‌ படத்தின்‌ மேல்‌ 
நின்று நடனம்‌ செய்கிறவருமான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


ர காளர்‌ வள ணர்‌ எள: | 

> ௮ > 
ரன்‌ ளார்‌ ஏகன்‌ எ: கா 

ம ௮ மே டே ~ 

TAA RPT கரண ச௪டு WASEA ॥ 2C3 
காலீம்‌ சண்டோ?ர்த்‌*வந்ருத்தாவனதமுகக*ணாம்‌ ப்‌*ரஹ்மசாமுண்டி“காக்‌“யாம்‌ 
கெள*ரீ கோபாக்‌*நிஜாதாம்‌ தி*திஸுதப*யதா*மம்மயுக்தாம்‌ விதா“து: | 
ஸ்வாக”ங்ங்மத்யை நிதாந்தம்‌ ஸவிதசக்ருதனுதிம்‌ ய: க்ருபாபூணத்‌ருஷ்ட்யா 
ரக்ஷன்ஸ்வக்ஷேத்ரபாலாமகுருதபரமம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌*ரிம்‌ ப(ஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 283 


283. பயங்கரமான ஊர்த்துவ தாண்டவத்தில்‌ தோல்வி அடைந்ததினால்‌ 
வணங்கின முகத்தை உடையவளும்‌, பிர்ம்ம சாமுண்டிகா என்ற பெயர்‌ உள்ளவ 
ளும்‌, அம்பிகையின்‌ கோபத்தீயில்‌ உதித்தவளும்‌, அசுரர்களுக்கு பயத்தை கொடுக்கி 
றவளும்‌, பிரம்மாவின்‌ அம்சத்தோடு கூடினவளும்‌, தனது அபராதத்தைப்‌ போக்கடி 
க்க வேண்டி ஸமீபத்தில்‌ மிகவும்‌ துதிக்கிறவளுமான காளியை யாதொரு 
பரமேச்வரன்‌ கிருபையோடு கூடின பார்வையினால்‌, ரக்ஷித்து தனது க்ஷேத்திர 
பாலிகையாக இருக்கும்படி செய்தாரோ அப்படிப்பட்ட ச்ரோஷ்டராக குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 
இது வியாக்ரபுர மாஹாத்மியத்தில்‌ உள்ளது. 


குறிப்பு: இத்தேவியின்‌ கோயில்‌ ஸ்ரீ நடராஜராலயத்திற்கு வடபுறம்‌ இரண்டு 
பர்லாங்கு தூரத்தில்‌ சிவப்பிரியை என்கிற தீர்த்தத்தின்‌ கீழ்புறத்தில்‌ மேற்கு முகமாக 
அமைக்கப்பட்டு உள்ளது. தில்லைக்காளி, பிர்ம்மசாமுண்டி என்கிற பற்பல நாமங்க 
ளால்‌ போற்றப்பட்டும்‌, நான்கு முகங்கள்‌, நான்கு கைகள்‌ கொண்டும்‌ பிரேதாஸனத்தி 
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ளி கன: 


லமர்ந்து பக்தர்களின்‌ இஷ்டங்களை எளிதில்‌ அளித்தும்‌, இத்தேவி பிரகாசிக்கிறாள்‌. 
ஸ்ரீ நடராஜரை தரிசித்த பலன்‌ இத்தேவியை தரிசித்தால்தான்‌. சித்திக்குமென்று 
புராண ரஹஸ்யம்‌ இத்தேவியைப்‌ பற்றிய உபாஸனாக்ரமங்கள்‌, ஸ்ஹஸ்ரநாமம்‌, 
த்ருசதீ முதலியவை பிர்ம்மயாமளம்‌ என்கிற மந்திர சாஸ்த்திரத்தில்‌ கூறப்பட்டுள்‌ 
ளவை. இத்தேவியின்‌ பூஜை முதலியவை வைதீக முறைப்படி தில்லைவாழ்ந்தணர்‌ 
களால்‌ அனுஷ்டிக்கப்படுகிறது. இத்தேவிக்குப்‌ பிரதி வருஷம்‌ வைகாசி மாதத்தில்‌ 
உத்ஸவம்‌ நடத்தி பிறகு ஸ்ரீ நடராஜருக்கு உத்ஸவம்‌ நடத்தப்படுகிறது. மற்றும்‌ 
பற்பல இதிஹாஸங்கள்‌ உள. விக்கிரமார்கனென்னும்‌ அரசனும்‌, காளிதாஸன்‌ 
என்கிற மஹாகவியும்‌ இத்தேவியை உபாஸித்து இத்தேவியின்‌ அருளால்‌ இரண்டா 
யிரம்‌ வருஷம்‌ அரசனாகவும்‌, எல்லா கவிகளினால்‌ போற்றப்பட்டவனாகவும்‌ ஆனார்‌ 
கள்‌. 


ண்ண ள்ள | 
ள்ள ண்ணி Il) 
(விக்ரமார்வந்ருபேந்த்‌ * ரேண காலிதா*ஸேனஸேவிதாம்‌ | 
ஸாக்ஷாத்குர்வேஸதா :ப“த்‌“ராம்‌ மிவதாண்ட:வஸாக்ஷிணீம்‌ ட 
என்று கூறுகிறார்கள்‌. 
ர எனா ச்‌ ண்‌ = fi 
+ . ல்‌ | 
ஊர்‌ Tad TETRA களச்‌ எண ॥ RC 
ஸர்வேமம்‌ ஸர்வஸத்வப்ரக்ருதிமவிக்ருதிம்‌ ஸர்வத“ம்‌ ஸர்வபூ4ஷம்‌ 
ஸர்வாதீதம்‌ ஸதா”“க்‌“ யம்‌ ஸகருணநயனம்‌ ஸர்வவேதா*ந்தஸாரம்‌ | 
ஸத்யம்‌ ஸத்‌'வ்யோமஸம்ஸ்தம்‌ ஸனகமுனிமுகை:ரர்சிதம்‌ ஸாமகீ“த்யா 
உத்ஸாஹம்‌ ஸம்ஸதீ*மம்‌ ஸகலகவினுதம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப(ஜே(அஹம்‌ 
॥ 284 

284. எல்லாவற்றிற்கும்‌ ஈசரும்‌ ஸர்வ பிராணிகளுக்கும்‌ காரணரும்‌, 
காரணமில்லாதவரும்‌, எல்லாவற்றையும்‌ அளிப்பவரும்‌, எல்லாவற்றையும்‌ அணிந்‌ 
தவரும்‌, எல்லாம்‌ கடந்தவரும்‌, ஸத்‌ என்பவரும்‌, கருணை வாய்ந்த கண்களை 
உடையவரும்‌, எல்லா வேதாந்தங்களிலும்‌ ஸாரமாக கூறப்படுகிறவரும்‌, ஸத்யரும்‌, 
ஸத்ரூபமான ஆகாசத்தில்‌ இருப்பவரும்‌, ஸனகர்‌ முதலிய முனிவர்களால்‌ பூஜிக்கப்‌ 
பட்டவரும்‌, ஸாமகானத்தில்‌ உத்ஸாஹத்தோடு கூடினவரும்‌, ஸபைக்கு ஈசரும்‌, 
ஸகல கவிகளால்‌ துதிக்கப்படுபவருமான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 
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ளி கனரா: 


கள்‌ எள்‌ எண ணன: | 
எண ணாள எனின்‌ Tei 

TT டர எண ॥ RC 
கர்தும்‌ சாகர்துமேதத்ஸகலமபி ஜக”“ச்சான்யதா” கர்துமீஸா: 
றக்தற்சாகாறதுல்யோ ப*விதுமபிமிவோ யஸ்ஸமாதி*க்யயறூன்ய: | 
ஜாக்‌*ரத்ஸ்வப்னாதியாயிப்ருது* தரஸுக”க்ருத்ஸ்தாசன ஸம்ஸ்தோ” 

(அபி நைஜாம்‌ 

மாயாமாவிஷ்கரோதி த்ரிவித*கு“ணமயீம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌சரிம்‌ பஜே(அஹம்‌ ॥ 285 


285. யாதொரு பரமேச்வரன்‌ இந்த ஸகல உலகங்களை படைப்பதற்கும்‌, 
படைக்காமல்‌ இருப்பதற்கும்‌, வேறுவிதமாக செய்வதற்கும்‌ இவைகளில்‌ ஸம்பந்தம்‌ 
அன்றி ஆகாசம்போல்‌ இருப்பதற்கும்‌ ஸாமர்த்தியம்‌ வாய்ந்தவரோ, தனக்கு ஒப்புய 
ர்வு இல்லாதவரோ, அப்படிப்பட்ட பரமேச்வரன்‌ ஜாக்ரம்‌, ஸ்வப்பனம்‌, ஸுஷூப்தி 
இவ்வஸ்தைகளில்‌ பெரிய சுகத்தை உண்டு பண்ணுகிற ஸ்தானத்தில்‌ இருந்த 
போதிலும்‌ பெரிய சுகத்தை உண்டு பண்ணுகிற ஸ்தானத்தில்‌ இருந்தபோதிலும்‌ 
மூன்று குணங்களின்‌ விகாரமான தனது மாயையை ஏவல்‌ செய்கிறாரோ அப்படிப்‌ 
பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


ள்ள எணாராளி ளார்‌ Ta 

ரக்‌ எர்‌ Tat Tare என்‌ எண ॥ 166 

ஸாகம்‌ கெள:ர்யாஹிமாத்‌“ரேர்நிகடவரதடே ஸஞ்சரன்யோநிஜாஸ்ய 

ஸ்வேதோ?த்‌*பூ*தம்‌ ப்ரபா“பிஎர்விஜிததி“னகரம்‌ பா'ாலமாஹூயமோதா:த்‌ | 

பெள-“மாபி-க்‌: யாமஜாலிக்‌:ரஹயுக” மந்ருணாதீ“ங்வரத்வம்‌ சவாஹம்‌ 

ஸக்திம்‌ பூரஷாம்‌ த*தெள: தம்‌ தி*விசரவினுதம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப[ஜே(அஹம்‌ 
॥ 286 


286. ஹிமய பர்வதத்தின்‌ தாழ்வரையில்‌ யாதொரு பரமேச்வரன்‌ கெளரி 
யோடுகூட ஸஞ்சரித்துக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ தருணம்‌ தனது முகத்தில்‌ உள்ள வேர்‌ 
வையில்‌ இருந்து உண்டானதும்‌ காந்தியினால்‌ ஸூூர்யனே அதிக்கிறமித்ததுமான 
குழந்தையை கூப்பிட்டு பெளமன்‌ என்கிற பெயரையும்‌, மேஷம்‌, விருச்சிகம்‌ என்கிற 
இரண்டு வீட்டையும்‌, கடனைப்‌ போக்கடிக்கிற சக்தியையும்‌ (ஆடு) வாஹனத்தையும்‌, 
சக்தியாயுதத்தையும்‌, ஆபரணத்தையும்‌ அக்குழந்தைக்கு அளித்தாரோ அப்படிப்பட்ட 
தேவர்களால்‌ துதிக்கப்பட்டவரான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. இக்கதை பாத்மத்தில்‌ கூறப்பட்டு 
ள்ளது. 
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ளி கன: 


ஊண்‌ எனி எள்‌ எ ளே ள்ளி: | 

ள்‌ எளி என்றார்‌ என்‌ 

ர்‌ னார்‌ கண்‌ எண ॥ 566 

யஸ்மிந்த்‌* ர௬ுஷ்டே பரஸ்மின்னசலதிஹிமனோ தே“ஹபா-“ஜாம்‌ கதா:சித்‌ 
யஸ்மாத்குத்ராபி நான்யோப*வதி ச பரமோதே“வதா ஸார்வபெள“ம: | 
ஏகோதா* தார்திதிர்யநிஜவபுஷி ஜக“த்ப்ரோதமோதம்‌ ஸமஸ்தம்‌ 

தம்‌ சித்ரம்‌ சித்ரந்ருத்தப்ரமுதி“தகி'ரிஜம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப[ஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 287 


287. யாதொரு பரமேச்வரன்‌ பார்க்கப்பட்டிருக்கும்‌ பொழுது பிராணிகளின்‌ 
மனஸ்‌ ஒரு மையத்திலும்‌ சலிக்கிறது இல்லையோ, யாதொரு பரமேச்வரனைக்‌ 


காட்டிலும்‌ வேறு உத்தம தேவதை இல்லையோ ஒருவனாக இருந்து தனது சரீரத்தில்‌ 
குறுக்காக கோர்க்கப்பட்ட எல்லா உலகை தரிக்கிறாரோ அப்படிப்பட்ட சித்திர 


ஸ்வரூபரும்‌, ஆச்சர்யகரமான தாண்டவத்தினால்‌ ஸந்தோஷித்த பார்வதியோடு 
கூடினவருமான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


¥ [oN வேம ௮ டி 
அளி ர்‌ எனு நாரணி எ | 
ஏ vr afar zfevraTafa ளான: 
எள்ள னை? BATE எண ॥ RCC 
கங்சித்பூ*பாலஸ்ருனுர்வ்ருஷப* முனிவரஸ்யோபதே “ஸாத்‌ யதீ*யாம்‌ 
மைவீிம்‌ வித்‌*யாம்‌ ஜபன்யத்கவசனுதிமபி ப்ராப்தகாமோப*பூஃவ | 
தம்‌ மர்வம்‌ வாரிசாக்ஷத்‌“த்‌“ ௬ஹிணஸுரபதி ப்ரேதநாதா”:க்‌: நிரக்ஷ: 
பாமீவாய்வீமய க்ஷத்‌ *யுமணிம௰ினுதம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப(ஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 288 


288. ஓர்‌ அரசகுமாரன்‌ விருஷபர்‌ என்கிற முனிச்ரேஷ்டரின்‌ உபதேசத்தால்‌ 
யாதொரு பரமேச்வரனின்‌ பஞ்சாக்ஷரத்தையும்‌ சிவகவசம்‌ என்கிற ஸ்துதியையும்‌ 
ஜபித்து ஸகல இஷ்டங்களை அடைந்தானோ அப்படிப்பட்ட சர்வரும்‌ விஷ்ணு, பிர்மா, 
இந்திரன்‌, யமன்‌, அக்னி, நிருருதி, வருணன்‌, வாயு, ஈசானன்‌, குபேரன்‌, ஸூர்யன்‌, 
சந்திரன்‌ இவர்களால்‌ துதிக்கப்பட்டவருமான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. இக்கதை பிர்மோத்திர 
கண்டத்திலுள்ளது. 
னகரம்‌ [ணச்‌ வினா 
Ta ரைன்‌ எர ணன! எளா | 
எண்‌ போணி கொர்‌ ஏஏ: 
yeaa ன்‌ னி ௭ 24 HSER ॥ 165 
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ளி கன: 


யத்‌“ரங்க*ஸ்வர்ணகும்ப-ம்‌ தி“னக்ருத“னுதி“னம்‌ வீக்ஷயமேருப்‌4ரமேண 

ரத்‌“ யம்‌ ஸம்ருத்‌*யமத்‌*யே க்ஷணமபி நிவஸன்யத்ஸபர்யா ஸுஜாதம்‌ | 
க4ண்டாபா“ங்காரகோ-“ஷம்‌ த்ரிறதத“றமகீ“ வேத: மந்த்ராம்ஸ்சபூ*ய: 
ம்ருத்வாதில்லீவனாக்‌”யம்‌ புரமிதிமனுதே குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ பஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 289 


289. யாதொரு பரமேச்வரனுடைய ஸபையின்‌ தங்க ஸ்தூபியை ஸூர்யன்‌ 
ஒவ்வொரு நாளும்‌ பார்த்து மஹாமேரு என்கிற பிராந்தியால்‌ தனது குதிரையை 
அடக்கி ஆகாசமத்தியில்‌ சிறிது நேரம்‌ வஸித்து யாதொரு பரமேச்வரனுடைய பூஜா 
காலத்திலுண்டான மணி ஓசையையும்‌, திருஸஹஸ்ர முனிச்வரர்களின்‌ வேதமந்தி 
ரங்களையும்‌ கேட்டு தில்லைவனம்‌ என்று பெயருள்ள புறம்‌ (சிதம்பரம்‌) என்று 
எண்ணுகிறானோ அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 

௮ அமி NON 
qT TTA ணரா: நி ௭49 | 
ஏவா எணண ண ளான; 
எ: எண்‌ என்ன்‌ வைக்‌ எண ॥ 1$0 


கண்டே“காலோலலாடே ஹுதபு*கு“ரக“ராட்‌“பூ4ஷணம்‌ சர்மவஸ்த்ரம்‌ 
பூ-திக்‌“ரந்தோ“விஹாயோ நிலயமத“புன: புஷ்பவந்தெளசநேத்ரே | 
வ்ருத்திர்பி£க்ஷாஸ்வகார்யம்‌ நடனமக *ஸுதாப்ரேமகாந்தாக * ஜாஸ்ய: 

எனு: யஸ்யாதிசித்ரம்‌ ஸமஜநிஸத யம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப*ஜேோஅ)ஹம்‌ ॥ 290 


290. கண்டத்தில்‌ கருப்பு, நெற்றியில்‌ நெருப்பு, பாம்பு, ஆபரணம்‌, தோல்‌ 
வஸ்திரம்‌, விபூதி, சந்தனப்பூச்சு, ஆகாசம்‌ இருப்பிடம்‌, ஸூர்யன்‌ சந்திரன்‌ இரண்டு 
கண்கள்‌, ஜீவனம்‌, பிக்ஷை, செய்கை கூத்து, பர்வதத்தின்‌ புதல்வி மனைவி, 
ஆனைமுகன்‌ குமாரன்‌ இவ்விதம்‌ யாதொரு பரமேச்வரனுக்கு மிகவும்‌ ஆச்சர்யகர 
மாக ஆனதோ அப்படிப்பட்ட தயவுள்ள குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


எண்ணார்‌ எனா ணன்‌: வன்‌: 
சாகரன்‌ காகன்னச்‌ ஏன என: | 

சள சன ணா ணளினர் ள்ளி எள்ளாதி: 

என்ர ராகினி கனா ணு 568 


யத்ஸம்ஸத்ஸ்வர்ணபி*த்திம்‌ பரிதரனுபமாஸ்ஸ்வர்க“னார்ய: கராப்‌*ஜை: 
ஆத:ர்ஸமாத்‌“யஷ்டப-*த்‌“ரம்‌ கனகமணிமயம்‌ யஸ்யதுஷ்ட்யை வஹந்த்ய: | 
ஸேவாம்‌ குர்வந்தி பஞ்சாவரணமதி*க * தைர்ப்‌*ரஹ்மவித்‌ * யேறபூர்வை: 
ஸ்துத்யம்‌ தம்‌ சித்ரகூடஸ்தி*திபிசரத *ஸுரை: குஞ்சிதாங்க்‌*ரிம்‌ ப[ஜே(அ)ஹம்‌ 
॥ 291 
291. யாதொரு பரமேச்வரனுடைய ஸபையின்‌ சுவற்றிற்க்கு நான்கு புறங்களி 
லேயும்‌ ஒப்பற்றவர்களான தேவப்‌ பெண்கள்‌ மணிகளால்‌ இழைக்கப்பட்ட கண்ணாடி 
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ளி கன: 


முதலிய அஷ்டமங்கலங்களை (கண்ணாடி, பூர்ணகும்பம்‌, விருஷபம்‌, யுக்மசாமரம்‌, 
ஸ்ரீவத்ஸம்‌, ஸ்வஸ்திகம்‌, சங்கம்‌, தீபம்‌) கைகளில்‌ தரித்துக்கொண்டு ஸேவிக்கிறார்‌ 
களோ, ஐந்து ஆபரணங்களை அடைந்தவர்களும்‌ பிர்ம்ஹவித்யேச்வரர்களை ஆதியாய்‌ 
உள்ளவர்களும்‌ சித்திரங்களமைந்த கோஷ்டங்களிலுள்ளவர்களுமான தேவர்களால்‌ 
துதிக்கப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


2 ௮ ௮ 

ஊண்‌ எனச்‌ TEATS TTA என்னி | 

அஷ ட்‌ டி 
ள்‌ TET TR TTT காளா: 
ண்‌ என எனா NAT (STATE TET எண ॥ 16 
ப“க்தாஸ்த்ரைவஷ்டிஸங்க்‌ “ யாத்‌“ விஜமுக “ குலஜாயத்ஸபர்யாவிரமேலை: 
ஸாரூப்யம்‌ யஸ்யநாம்னாம்‌ முஹுரபிபாட:னாத்‌ யஸ்யஸாமீப்யஎமித்‌“தி*ம்‌ | 
ஸாலோக்யம்‌ யஸ்யபஃசக்திப்ரகரணஜனதாஸங்க” ஸம்பா*ஷணாத்‌* யை: 
ஸாயுஜ்யம்‌ யஸ்ய பா“-வாத“னுபமமப*ஜன்குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப[ஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 292 


292. அறுபத்திமூன்று ஸங்கியை உள்ளவர்களும்‌ அந்தணர்‌ முதலிய வகுப்பில்‌ 
உதித்தவர்களுமான பக்தர்கள்‌ (63 நாயன்மார்கள்‌) யாதொரு பரமேச்வரனுடைய பூஜா 
விசேஷங்களால்‌ ஸாரூப்ய முக்தியையும்‌; நாம பாராயணத்தினால்‌ ஸாமீப்ய முக்தி 
யையும்‌, பக்தர்களின்‌ ஸங்கமத்தால்‌ ஸாலோக்ய முக்தியையும்‌, ஜக்கியதியானத்தி 
னால்‌ ஸாயஜ்ய முக்தியையும்‌ அடைந்தார்களோ அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


எனைன னள ளா 
கண்னன்‌ ரான: | 
என்ன்‌ எண ண்‌ ர்‌ எ ரானா 
ண்ணி விள எண ॥ 553 


யச்சித்ரஸ்தம்ப*கக்ஷ்யாமதி“விமத கி£லப்ராணிவர்கா“ன்விறாத்‌:தா“ன்‌ 
குர்வன்கங்சின்மஹாத்மா புருஷம்ருக“தனுர்யோகி:ராட்‌“யத்ஸபா*யா: | 
பூர்வஸ்மிந்த்‌*வாரதே“மே நிவஸதி ஹ்ருத*யே ஸந்ததம்‌ யம்‌ விசின்வன்‌ 

தம்‌ தேவம்‌ சித்‌*விலாஸப்ரகடிதனடனம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌*ரிம்‌ ப*ஜேஅறஹும்‌ ॥ 293 


293. புருஷமிருக ரூபத்தோடு கூடின மகாத்மாவான ஒரு யோகீச்வரர்‌ சித்திர 
ஸ்தம்பங்களால்‌ நிறைந்த ப்ராகாரத்தை அடைந்த பிராணிகளுடைய துராசாரங்க 
ஊப்‌ போக்கடித்து ஆசாரவான்‌௧ளாக செய்தும்‌, நடராஜரை எப்பொழுதும்‌ 
ஹிருதயத்தில்‌ தியானம்‌ செய்துகொண்டும்‌ யாதொரு பரமேச்வரனின்‌ சித்ஸபைக்கு 
கிழக்கு திக்கில்‌ வஸிக்கிறரோ அப்படிப்பட்ட சித்விலாஸத்தை பிரகடனம்‌ 
பண்ணுகிற நடனத்தை செய்கிற குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. இக்கதை சிதம்பர ரஹஸ்யத்தில்‌ 
கூறப்பட்டுள்ளது. 
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ளி கன: 


வ களிர்‌ (ண்‌ «TA TT: கள: 

எ: கண்ணனாக ணாக ளி ஸி: | 

ATU ளான வள்‌ 

எள்‌ weed எக்‌ கணக்‌ எனை ॥ 0 

பே4ஜே த்ரைறங்கவியாம்‌ ஸ்தி“திமபி ச கனலே யஸ்ஷம்போ*: கரால: 

க்ஷவேல: கல்பாந்தகாலஜ்வலனகப* லனஜ்வாலகல்லோலகீல: | 
வாரணப்ரேரணாப்‌:யாம்‌ எமாதங்காஹார்யஜாயாஸ்ஸப*யமது*பி*தோ” 

பூயோ பூ/யஸ்தமாத்‌“யம்‌ ஜலத”“க“லருசிம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ பஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 294 


294. யாதொரு சம்புவான்‌ பரமேச்வரனுடைய கண்டத்தில்‌ பயங்கரமும்‌, 
கல்பாந்த காலத்தில்‌ உண்டான அக்கினியை விழுங்குகிறதுமான ஜ்வாலைகளால்‌ 
வியாபித்த விஷம்‌ (ஹாலா ஹலம்‌) ஆதங்கத்தோடு கூடின அம்பிகையினுடைய 
தும்‌ பயத்தோடு கூடின விஷ்ணுவினுடையதுமான அடிக்கடி உண்டான தடையினா 
லேயும்‌ பிரேரணையினாலேயும்‌ திரிசங்குவின்‌ ஸ்திதியை (மத்தியில்‌ இருக்குகை 
யை அடைந்ததோ அப்படிப்பட்ட ஆத்யரும்‌ மேகம்‌ போன்ற கண்டகாந்தியையு 
முள்ள குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 
ள்கனர்‌ எசா ணம்‌ கன்ளள: 

Marea ata tafe எண்‌ எளி | 
ஊன்‌ எக ளர்‌ எள்‌ எண ॥ 560 
லோகேஹஷ்வத்‌“வைதவித்‌“யாம்‌ ப்ரகடயிதுமனாயஸ்ஸ்வயம்‌ க்ருத்திவாஸா: 
மோதா*த்ஸர்வஜ்ஞபீட ஸ்தி திஜுஷமமலம்‌ ஸமாங்கராக்‌யம்‌ யதீந்த்‌“ரம்‌ | 
ஸ்வாம்மான்னைஜாங்க்ஷிபூஜா ப்ரமமமிததமஸாம்‌ பூ*ஸுராணாம்‌ குலாப்‌“தெள* 


உத்பாத்‌“யான்வக்‌“ரஹீத்தம்‌ றஈகமுனிவினுதம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப*ஜேஅ)றஹம்‌ 
I 295 


295. புலித்தோலை தரித்த யாதொரு பரமேச்வரன்‌ தானே ஸ்ந்தோஷத்தால்‌ 
உலகத்தில்‌ அத்வைத வித்தையை பிரகாசப்படுத்த இச்சைகொண்டு ஸர்வஞபீடம்‌ 
ஏறினவரும்‌ பரிசுத்தரும்‌ சங்கரர்‌ என்று பெயர்‌ உள்ளவருமான ஓர்‌ யதிச்சேஷ்டரை 
தனது அம்சத்திலிருந்து தனது சரண பூஜையினால்‌ அகற்றின அக்ஞானத்தை 
உடைய பிராம்மணர்களின்‌ (திருஸஹஸ்ர முனீச்வரர்களின்‌) குலத்தில்‌ உண்டு 
பண்ணி அனுக்கிரஹம்‌ செய்தாரோ அப்படிப்பட்ட சுகமுனிவரால்‌ துதிக்கப்பட்ட 
வரான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 
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குறிப்பு: 


॥ ஜி எனி: ॥ 


॥ ஸ்ரீ ஸத்‌*கு“ருப்‌/யோநம: ॥ 


ளிகள்‌ serrated 
ன்னான்‌ எள்ளின்‌ எள்ள | 
அள்‌ கானக்‌ எரர்‌ 

ணர்‌ என்ர எண்ணா ளன | 


ஸ்ரீமச்ச* ங்கரஸத்‌* கு“ ருர்விஜயதே வ்யாஸோக்தஸூத்ராவலிம்‌ 
வ்யாக்‌:£யாதாத“றஸங்க்‌*யகோபநிஷதோ :கீ“தாம்‌ ஹரேர்வாக்‌“பா“வாம்‌ | 
பைவம்‌ பை*ரவமக்திவிஷ்ணுக *ணபத்யகாபி*த*ம்‌ ஷண்மதம்‌ 

நிர்ணீதம்‌ புவிஸர்வவித்‌ யதிவரோஹ்யத்‌ * வைதஸாம்ராஜ்யப்‌*ர௬த்‌ ॥ 


சோர்‌ எ ஒள்‌ எளி ஷான்‌: எண்கள்‌: | 

மவ TTT Mz AT 

என எற்‌ THATS எணண ॥ 

ஆஸீஜ்‌ஜன்ம சித“ம்ப“ராபி*த*புரே தத்ரத்ரிஸாஹஸ்ரபூ* 

தேவானாம்‌ ச குலே மகீ”ந்த்‌*ரஸுதயோ: ஸர்வஜ்ஞவையிஷ்டயோ: | 
பித்ரோர்யஸ்ய புராப*க*வதோ கோவிந்த யோகீ“ற்வராத்‌ 
ஸந்யாஸோபிஸ்பேய்வராம்மமதுலம்‌ ஸேவேகு ரும்‌ மங்கரம்‌ ॥ 


ஸ்ரீ ஆதிசங்கர பகவத்பாதாள்‌ அவர்கள்‌ ஸ்ரீ சிதம்பர க்ஷேத்திரத்தில்‌ அவதாரம்‌ 
செய்தார்‌ என்று ஆனந்தகிரி சங்கர விஜயத்திலும்‌, சிதம்பரஸாரமென்னும்‌ கிரந்தத்தி 
லும்‌ கூறப்படுகிறது. தில்லைவாழந்தணர்களின்‌ மரபைச்‌ சார்ந்தவர்களும்‌, யாஜுஷர்க 
ளும்‌ ஆங்கீரஸுகோததிரர்களுமான விசிஷ்டாம்பிகை விச்வஜித்‌ தீக்ஷிதர்‌ என்கிற 
பெரியோர்கள்‌ அவர்களின்‌ மாதா பிதாக்களாவார்கள்‌. விசிஷ்டை என்கிற அன்னை 
தில்லை வாழந்தண மரபில்‌ யாஜுஷு ஸ்ரீவத்ஸ கோத்திரத்தில்‌ உதித்த ஸர்வஜ்ஞ 
தீக்ஷிதர்‌ காமாக்ஷி அம்மாள்‌ என்பவர்களின்‌ புதல்வியாவாள்‌. விசிஷ்டை என்கிற 
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ளி கன: 


அன்னைக்கு ஸ்ரீ நடராஜ மூர்த்தியின்‌ அம்சமே, லோகத்திலுள்ள துர்மதங்களை அகற்றி 
வைதீக அத்வைத மதத்தை ஸ்தாபிக்க வேண்டி தேவர்களின்‌ பிரார்த்தனையால்‌ 
சங்கராசார்யராக அவதரித்தது. இம்மஹான்‌ தனது பால்யத்தின்‌ அனேக விசித்திர 
லீலைகளை செய்தும்‌ உரியகாலத்தில்‌ உபநயனம்‌ செய்விக்கப்பட்டும்‌, தூர்வாஸர்‌ 
அகஸ்தியர்‌ முதலிய மஹர்ஷிகளிடமிருந்து சிதம்பர ரஹஸ்யம்‌ முதலிய ஸகல 
வித்தைகளை அப்யஸித்தும்‌, எல்லோர்களினாலேயும்‌ மிகவும்‌ போற்றப்பட்டவருமாக 
பிரகாசித்தார்‌. 


அக்காலத்தில்‌ மிகவும்‌ பூஜ்யரும்‌ தில்லைவாழந்தணர்‌ மரபிலுதித்தவருமான 
ஸ்ரீ கணேசயோக்‌ என்கிற பெரியாரிடம்‌ ஸ்ரீ மேதா தக்ஷிணாமூர்த்தியின்‌ மந்திரத்தை 
உபதேசம்‌ பெற்று ஸ்ரீ மூலநாதரின்‌ தென்புற கோஷ்டத்தில்‌ விளங்காநின்ற ஸ்ரீ 
தக்ஷிணா மூர்த்தியின்‌ ஸன்னதியில்‌ சிலகாலம்‌ தான்‌ ஸந்யாஸாச்ரமம்‌ பெற 
வேண்டுமென்கிற எண்ணத்துடன்‌ தபஸை அனுஷ்டித்தார்‌. 

இவ்விதம்‌ அனுஷ்டித்து இருக்கும்‌ தருணம்‌ பகவான்‌ இவர்‌ முன்பு தோன்றி 
மேற்கு கோபுரத்திலுள்ள குஹையில்‌ ஸ்ரீ பதஞ்ஜலியின்‌ அபராம்சரான கோவிந்த 
யோகீ என்கிற பெரியார்‌ இருக்கிறார்‌. அவரிடம்‌ சென்று உனது இஷ்டத்தை பூர்த்தி 
செய்துகொள்ளக்‌ கடவாய்‌ என்று அனுக்கிரஹித்து மறைந்தார்‌. 


பிறகு சங்கரர்‌ அக்குஹையை அடைந்து இவ்விஷயத்தை பகவத்கிருபையால்‌ 
முன்பே உணர்ந்த ஸ்ரீ பதஞ்ஜலியின்‌ அபராம்சரான அக்கோவிந்தயோகீந்தரரின்‌ 
அனுக்கிரஹத்தால்‌ ஸந்யாஸாச்ரமத்தை ஸ்வீகரித்தார்‌. 


ஸ்ரீ கோவிந்தயோகீந்தரர்‌ தனது குருவான காளடபாதாசாரியரால்‌ (மாண்டூக்கி 
யோபநிஷத்காரிகை ஸ்ரீ வித்யாரத்ன ஸூத்திரம்‌ இவைகளை இயற்றியவர்‌) தன்னி 
டம்‌ அளிக்கப்பட்டதும்‌ வியாஸர்‌ முதல்‌ பரம்பராகதமுமான பிர்ம்ஹ்ஸூத்திரம்‌ 
முதலியவற்றை கொடுத்து இவைகளுக்கு அத்வைத பாஷ்யம்‌ இயற்றி லோகத்தில்‌ 
பிரகாசிக்கும்படி செய்து அத்வைத மதத்தை ஸ்தாபிப்பாயாக என்று இச்சங்கரருக்கு 
அருள்‌ புரிந்தனர்‌. 


சங்கரர்‌ ஸ்ரீகோவிந்த பகவத்பாதாளிடமிருந்து பிர்ம்ஹ ஸூத்திரம்‌ முதலிய 
வைகளைப்‌ பெற்றுக்கொண்டு அவர்‌ கட்டளையால்‌ ஸ்ரீ சிவகாமஸுந்தரி என்கிற 
பிர்ம்ஹவித்யா ஸ்வரூபிணியான அம்பிகையின்‌ ஸன்னதியில்‌ அவைகளுக்கு 
பாஷ்யங்களை எழுதி முடித்தார்‌. 


இக்கிரந்தங்களை தனது ஆசார்யாளான கோவிந்தபகவத்‌ பாதாளுக்கும்‌ களட 
பாதாசார்யாளுக்கும்‌ படித்து காண்பித்தும்‌ அவர்களால்‌ நன்கு ஆசீர்வதிக்கவும்‌ 
பெற்றார்‌. 


பிறகு ஸகல சிஷ்யர்களுடன்‌ மத்யார்ஜுனம்‌ முதலிய சேஷேத்திரங்களை 
அடைத்து பரமனைப்‌ போற்றியும்‌ ஆங்காங்கு உள்ள துர்மதங்களை கண்டித்து வைதீக 
ங்களான சைவம்‌ முதலிய ஷண்மதங்ளோடூ அத்வைத மதத்தை ஸ்தாபித்தார்‌. 
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ளி கரனை: 


மற்றும்‌ பற்பல சரித்திரங்கள்‌ சங்கரவிஜயங்களில்‌ கூறப்பட்டுள்ளன. ஸ்ரீ 
சிதம்பர க்ஷேத்திரத்தில்‌ ஒரு மடத்தையும்‌ ஸ்தாபித்தார்‌ எனவும்‌ தெரிய வருகிறது. 
அவருடைய இறுதியில்‌ காஞ்சீபுரத்தில்‌ ஸித்தி அடைந்தபோதிலும்‌ அவர்‌ ஆத்மா 
சிதம்பரம்‌ ஸ்ரீ நடராஜரிடம்‌ மணிவாசகர்போல்‌ ஐக்கியத்தை அடைந்ததாக பெரியோர்‌ 
கள்‌ கூறுகின்றனர்‌. 


ஆசார்யரவர்கள்‌ தில்லைவாழந்தண மரபைச்‌ சார்ந்தவர்கள்‌ என்பது பற்றி 
சிருங்கேரி ஜகத்குரு ஸ்ரீ பிர்ம்ஹவித்யானந்தபாரதி ஸ்வாமிகள்‌ அவர்களால்‌ 
எழுதப்பட்டு கி.பி.1946-ல்‌ பிரசுரித்த ஸ்ரீ சங்கரவிஜய டிண்டிமம்‌ என்னும்‌ நூலில்‌ நன்கு 
கூறப்பட்டு உள்ளது. பிறகும்‌ பீட பரம்பரையில்‌ இரண்டு ஆசார்ய ஸ்வாமிகள்‌ 
தில்லைவாழந்தண மரபிலுள்ளவர்கள்‌. பீடாதிபதிகளாக இருந்தார்கள்‌ என்றும்‌ மற்றும்‌ 
இரண்டு ஸ்வாமிகள்‌ இச்சிதம்பர க்ேத்திரத்திலேயே ஸித்தி அடைந்தார்கள்‌ 
என்றும்‌ தெரியவருகிறது. 


ஸ்ரீ மதாதிசங்கரர்‌ அவதார ஸ்தலம்‌ சிதம்பரம்‌ என்றும்‌ அவர்‌ மரபு தில்லை 


வாழந்தணர்‌ குலம்‌ என்றும்‌ நிச்சயிக்க ஸ்ரீமதுமாபதிசிவத்தின்‌ வாக்கும்‌ நன்கு 
வலியுறுத்துகிறது. 


ஊரக ர்‌ ள்‌ ன 
ஊனி ரள ணன்‌ வரா | 
எர ஏன்னா ware: ॥ 
॥ ளகக: ॥ 


த்‌“ ர௬ுஷ்ட்ரா(ஆ)நந்த“கி“ரிப்ரயுக்தவிஜயம்‌ சைத“ம்ப“ரம்‌ ஸாரம 

ப்யத்ராலோச்ய புராதனஸ்தி:திமத:ஸற்ருத்வாகி“ரம்‌ தீ*மதாம்‌ | 

ப்ரோக்தம்‌ மமங்கரபூஜ்யபாத” சரிதம்‌ ஸங்க்‌“ ர௬ஹ்யபா“ஷாபதா” 

நூனம்‌ யச்சததே“வவாஸ்தவமிதிஜ்ஞேயம்‌ ஸதா“த்‌“வைதிபி*: ॥ 
॥ ஸ்ரீறங்கரகு“௬ுப்‌*யோநம: ॥ 


எள என்னி ரிவி எர நள்‌ 
ஊனக்‌ எசா | 

௮ ~ ட 
ஊ: ளி: இள ள்‌ AeA 
கண்‌ எரா ன்‌ எல்‌ TATE TASER ॥ 166 
பாதாலே மர்த்யலோகே தி:விசபுரரிபோர்யானியானி ப்ரியாணி 
க்ஷேத்ராண்யாஸந்தத”“ந்தஸ்தி“திமதி*ஜுஷதாம்‌ லிங்க*“பே“ராதி:மானாம்‌ | 
ஹேது: ஸ்ரீமூலநாத”: ரிவஜனிமவரோ யத்ஸபோச*தீ* சிபா-கே 
கக்ஷயாயாம்‌ பாதி நித்யம்‌ தமகி“லஜனகம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப*ஜேோஅ)ஹம்‌ ॥ 296 
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ளி கன: 


296. பாதளம்‌, பூமி ஸ்வர்க்கம்‌ இவைகளில்‌ புறரிபுவான பரமேச்வரனுக்கு எந்த 
எந்த க்ேத்திரங்கள்‌ பிரியமானவைகளோ அந்த க்ேத்திரங்களின்‌ மத்தியில்‌ 
பிரகாசிக்கிறதுகளான லிங்கங்கள்‌ மூர்த்திகள்‌ முதலியவைகளுக்கு காரணமும்‌, ஸ்ரீ 
மூலநாதர்‌ என்று பெயர்‌ உள்ளதும்‌ ஸ்வயம்புவுமான சிவலிங்கம்‌ யாதொரு பரமேச்‌ 
வரனுடைய ஸபையின்‌ வடபுறத்தில்‌ உள்ள பிராகாரத்தில்‌ எப்பொழுதும்‌ விளங்குகி 
றதோ அப்படிப்பட்ட எல்லாவற்றையும்‌ சிருஷ்டித்தவரான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


எனச்‌ ளர்‌ எ கனி விக மாகன்‌ 

ஊன 2 TH எ ௭ கிறான்‌ கி | 
கொதி 1ல்‌ ஏன எ எள்‌ ளா 
அளிக்‌ எண்‌ எள எள்‌ எண ॥ 566 


ப்‌“ ரஹ்மன்ஸ்ருஷ்டிம்‌ யதா:வத்கிமபி ச குருஷே போ“ஹரே ரக்ஷகத்வம்‌ 
ஸாத்‌*யந்தே ருத்‌“ரபா4வம்‌ மம ச வஹஸி கிம்‌ பால்யதே(ஸெளத்ரிலோகீ | 
கேனானுஷ்டீ”யதே கிம்‌ பு4வி ச முனிவரைர்யஜ்ஞஇத்த£ம்‌ ஸ்வஸேவா 

நம்ர யோ தே:வவர்க:ம்‌ முத*யதி வசஸா குஞ்சிதாங்க்‌*ரிம்‌ ப“ஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 297 


297. யாதொரு பரமேச்வரன்‌ தன்னை ஸேவித்து வணங்கினதான தேவஸமு 
தாயத்தைக்‌ குறித்து ஓ பிர்ம்ஹாவே, படைக்கும்‌ தொழிலை முறைப்படி செய்கிறாயா? 
ஓ விஷ்ணுவே, காக்கும்‌ தொழில்‌ உனக்கு ஸாத்தியமா? ஓ ருத்திரா, உனது 
பாவத்தை வஹிக்கிறாயா? இப்பொழுது இந்த மூன்று உலகமும்‌ எவரால்‌ இரக்ஷிக்கப்‌ 
படுகிறது. பூமியில்‌ முனிச்ரேஷ்டர்களால்‌ யாகம்‌ அனுஷ்டிக்கப்படுகிறதா என்று 
இவ்விதம்‌ தனது வார்த்தையினாலே ஸந்தோஷிக்கும்படி செய்கிறாரோ அப்படிப்பட்ட 
குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 

ம | | ௮ Si 
ணன்‌ uate எண னள | 
ண்‌ ராணா: 06 எளி ணன்‌ 
ய்மிங்பா பப்ப ப்பட்‌ =f எண ॥ 156 
நிர்மாத்ருணாம்‌ க*டானாம்‌ குலஜலதி“மணிர்நீலகண்டா “பி*தோ*(ஆயம்‌ 
பங்யந்நித்யம்‌ முனீனாம்‌ நயவசனக”“ணைர்யோகி:ராட்ப்ரத்யயார்த:ம்‌ | 
ஸாறபத:ம்‌ கா£ஹமான: ப்ரபேதே்‌ ஸ்வஸ்த்ரீத*ண்டா“க்‌“ரஹஸ்தஸ்ஸரஸி 
தாருண்யம்‌ யத்ப்ரஸாதா*த்தமனணுமகு” ௬ம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப[ஜே(அ)ஹம்‌ 

॥ 298 


298. குயவனுடைய வம்சத்தில்‌ பிறந்தவனான நீலகண்டன்‌ என்று பெயர்‌ உள்ள 
பக்தன்‌ யாதொரு பரமேச்சுவரனை நித்தியம்‌ தரிசித்தும்‌ நம்பிக்கையை முன்னிட்டு 
திருஸஹஸ்ர முனீஸ்வரர்களுடைய நியாயத்தோடு கூடின வார்த்தைகளுள்‌ தனது 
ஸ்திரீயின்‌ கையில்‌ உள்ள தண்டத்தின்‌ நுனியை பிடித்துக்‌ கொண்டு குளத்தில்‌ 


226 | 


ளி கரனை: 


(யளவனேச்வரம்‌ என்ற தீர்த்தத்தில்‌) சபதத்தோடுகூட ஸ்னானம்‌ செய்து யாதொரு 
பரமேச்வர பிரஸாதத்தால்‌ இளமை பர்வத்தை அடைந்தானோ அப்படிப்பட்ட சிறியது 
பெரியது இல்லாதவரான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. இக்கதை பெரியபுராணத்தில்‌, சிதம்பர 
ஸூபாநாத புராணத்திலும்‌ கூறப்பட்டுள்ளது. 

wore fine gfe TTT: | 

4 ஏனா: எப எ கர்கள்‌ எர கோனி 

எள என எனா கனகு எண ॥ 288 

லாஸ்யம்‌ த்‌“ரஷ்டூும்‌ யதீ“யம்‌ ஸமரிகி“னி த*றமறிராம்ஸ்யாஜுஹாவாதிப*க்த்யா 
ரக்ஷாநாத்‌“ஸ்ததா:த்‌“ரேர்நிகட பு-விபணாமண்ட:லம்‌ போ“கி“ராஜ: | 

அன்யே தே“வாஸ்வதை”“த்யா: தபஸி ச கடி*னேஸ்வாம்‌ தனூம்‌ நிர்த*ஹந்தோ 


ஜாதாஸ்ஸித்‌:தா-ற்ச ஸாத்‌-யானரஹரிவினுதம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப“ஜே(அ)ஹம்‌ 
॥ 299 


299. யாதொரு பரமேச்வரனுடைய தாண்டவத்தைப்‌ பார்க்கவேண்டி ராக்ஷ்ஸே 
ந்திரன்‌ (ராவணன்‌) மிகவும்‌ பக்தியோடு அக்கினியில்‌ பத்து தலைகளையும்‌ அறுத்து 
ஹோமம்‌ செய்தானோ அவ்விதமே கைலாஸத்தின்‌ தாழ்வரையில்‌ ஆதிசேஷன்‌ 
தனது தலைகளின்‌ கூட்டங்களை அக்கினியில்‌ ஹோமம்‌ பண்ணினானோ; மற்றும்‌ 
இதரர்களான தேவர்கள்‌, தைத்தியர்கள்‌, ஸித்தர்கள்‌, ஸாத்தியர்கள்‌ கடினமான 
தபஸில்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ சரீரங்களை பொசிக்கினவர்களாக ஆனார்களோ அப்படிப்பட்ட 
நரஸிம்ஹரால்‌ துதிக்கப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


குறிப்பு: ராவணனால்‌ இயற்றப்பட்ட சிவதாண்டவ ஸ்தவமும்‌ இம்மூர்த்தி 
யைக்‌ குறித்ததாகும்‌. 
ண்‌ எள வா்‌ எண | 
கர்‌ னாள்‌ எவர்‌ ளன எள்‌ 
எக்‌ எண ர்‌ எட்‌ எண Il 300 
ஸ்வாமின்ஸம்ஸாரவார்தா“வதி*கபஃயகரே து“ஸ்தரே பாறனக 
ச்ச£ன்னேமக்‌ *னாந்தரம்‌ மாமனதி“க“தஸதா: சாரவ்ருத்திம்‌ றடா”க்‌“ரயம்‌ | 
தீ“னம்‌ த்வத்பாத“பூஜா விமுக*மக*யுதம்‌ ரக்ஷரக்ஷேத்யஜஸ்ரம்‌ 
ஸர்வேலோகாங்ங்ரயந்தே யமபிஸத ஸி தம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ பஜே(அ)ஹம்‌ 

॥| 300 


300. ஸ்வாமின்‌, அதிபயங்கரமும்‌, தாண்டமுடியாததும்‌ பாசமாகிற மத்ஸயங்க 
ளால்‌ நிறைந்ததுமான ஸம்ஸாரமாகிற ஸமுத்திரத்தில்‌ மூழ்கினவனும்‌, ஸதாசாரம்‌ 
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ளி கரனை: 


இல்லாதவனும்‌, சடனும்‌, தீனனும்‌, உனது பாதத்தை அர்ச்சிக்காதவனும்‌, பாபத்‌ 
தோடு கூடினவனுமான என்னை ரக்ஷிக்கவேணும்‌ ரக்ஷிக்க வேணுமென்று மிகவும்‌ 
எல்லாப்‌ பிராணிகளும்‌ ஸபையில்‌ யாதொரு பரமேச்வரனை ஸேவிக்கிறதுகளோ 
அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


ர்க்‌ ௭6 ரன்‌ ஊன TE: | 

எள்‌ கண்ணள்‌ எள்‌ இன்ன ராணா: 
ஊர்க்‌ எள்‌ எணண ॥5௦ 
யத்‌*யப்யைய்வர்யபா“£ஜோ விதி4ஹரிமுக:ராஸ்ஸந்திதே“வா ஐக:*த்யாம்‌ 
தேஷாம்‌ கஸ்சித்‌“யுகா“ந்தே நஹி புனரபரோ ருத்‌“ரஏகோ மஹர்ஷி: | 
தேவோ விஙய்வாதி“கோக்‌£ரயோ ப*வதி விபு“ரிதி ப்ராஹுரங்ராந்தவாச: 
வேதா” யம்‌ பஞ்சபூ*தப்ரப*வலயகரம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப[ஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 301 


301. உலகத்தில்‌ ஜச்வர்யங்களோடு கூடினவர்களான பிர்ம்ஹா, விஷ்ணு 
இவர்களை ஆதியாக உள்ள தேவர்கள்‌ இருக்கிறார்கள்‌ என்பது வாஸ்தவமே. 
அவ்விதம்‌ இருந்த போதிலும்‌ அவர்களுக்குள்‌ ஒருவராவது யுகாந்த காலத்தில்‌ 
உயிரோடு இருப்பவர்‌ இல்லை. அக்காலத்தில்‌ மஹரிஷியும்‌ இரண்டாம்‌ பேர்‌ 
அற்றவரும்‌ தேவரும்‌ உலகை கடந்தவரும்‌ முதல்வரும்‌ பிரபுவுமான ருத்திரர்‌ 
ஒருவர்தான்‌ பிரகாசிக்கிறார்‌ என்று நீண்ட வாக்குகளை உடைய வேதங்கள்‌ யாதொரு 
பரமேச்வரனை குறித்துச்‌ சொல்லுகிறதுகளோ அப்படிப்பட்ட பஞ்ச பூதங்களுக்கும்‌ 
உத்பத்தி விநாசத்தை செய்கிறவரான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


ணாரா னி எகா ளா 

ஊள்ண்ணர்ள ணன ள்ள | 

னள எனா ணா: என்றா எ 

எள்‌ UTE Tafa எச்‌ எனச்‌ எண ॥ 32 

யஸ்மாச்சந்த்‌*ரார்த*சூடா ன்ம்ருது* ஹஸிதமுகா“ந்நீலகண்டா”“த்‌ த்ரிணேத்ராத்‌ 

வேதா*ந்தோத்‌*கீ*தவ்ருத்தாத்‌ *விதி£ஹரிஜனகாத்‌ விற்வமாயாவிலாஸாத்‌ | 

வாமாவாமாங்க“பா“கா“த்‌ ப*“ஸித வரதனோ: சித்ஸபே“றாத்‌ மமைதத்‌ 

சேதோனான்யம்‌ ஸுரேந்த்‌*ரம்‌ ஸ்மரதி நடபதிம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப[ஜே(அ)ஹம்‌ 
॥ 302 

இது முதல்‌ நான்கு சுலோகங்களில்‌ தனது அனுபவத்தை விளக்குகிறார்‌. 


302. அர்த்த சந்திரனைத்‌ தரித்தவரும்‌ மந்தஹாஸத்தோடுூ கூடினவரும்‌, நீல 
மான கண்டத்தை உடையவரும்‌, மூன்று கண்கள்‌ உள்ளவரும்‌, வேதாந்தங்களில்‌ 
சொல்லப்பட்ட சரித்திரங்களை உடையவரும்‌, பிர்ம்ஹ விஷ்ணுக்களை உண்டு 
பண்ணினவரும்‌, நீண்ட மாயாவிலாஸத்தை உடையவரும்‌ ஸ்திரீரூபமான வாமபா 
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ளி கன: 


கத்தை தரித்தவரும்‌, விபூதி அணிந்த திருமேனியரும்‌, சித்ஸபைக்கு ஈசருமான 
யாதொரு பரமேச்வரனைக்‌ காட்டிலும்‌ வேறான தேவரை எனது சித்தமானது 
நினைக்கவில்லையோ அப்படிப்பட்ட நடபதியான குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


ளு கிசா: னாள்‌ எள்‌ விளை: 

எனி எள்ளை: எரு? எளி எணண | 
வாணாள்‌ எனச்‌ ளி 

எச எவன்‌ சீனன்‌ எண | 303 


பா£ல்யே க்ரீடா“விமுக்‌”த*: புனஹமப*வம்‌ யெளவனே மீனகேதோ: 

லக்ஷயோ லஜ்ஜாவிஹீன: பரமுத*ர ப்‌4 ருதெள காகவத்ஸார்வகாலம்‌ | 
தே:ஸாத்‌“தே“றாத:டந்த்வத்பத:யுக* ஜலஜம்‌ நார்சயம்‌ பாபயோகா”த்‌ 

ஸர்வம்‌ தத்கஷம்யதாமித்யயமஹமப*ஜம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப[ஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 303 


303. பால்யத்தில்‌ விளையாட்டினால்‌ மூடனும்‌ யெளவனத்தின்‌ மன்தமனுக்கு 
லக்ஷியனும்‌, லஜ்ஜை அற்றவனும்‌, எப்பொழுதும்‌ காகம்போல்‌ வயிற்றை நிறப்புவ 
தற்கு ஒவ்வொரு ஊர்கள்‌ தோறும்‌ அலைந்தும்‌, பாபத்தின்‌ ஸம்பந்தத்தால்‌ தாமரை 
மலர்போன்ற உனது இரண்டு சரணங்களை பூஜிக்கவில்லை. இவை எல்லாவற்றையும்‌ 
பொறுத்துக்கொள்ளவேணும்‌ என்று யாதொரு பரமேச்வரனை நான்‌ அடைந்தேனோ 
அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


ன்‌ ந | 
ஊோணண்ள்னி சாரார்‌ ள்ணசிள்‌ ஊர்‌ 
எரிக்‌ சீனா என்னா 

11 3] சீராக்‌ கர்‌ =f எண ॥ 32 
ஸத்‌*வத்தாம்‌ ஸ்ரக்‌“த“ராங்கா“ம்‌ விபுலகு*ணவராலங்க்ருதிம்‌ மஞ்ஜுபாக 
ஸ்தா:யீ றய்யாரஸாத்‌”யைர்விபு: த*பரிப்‌ஒ ரடா4ஹ்லாதி:ரீதிம்‌ ஸுவ்ருத்திம்‌ | 
வேதா”“ந்தார்த“ப்ரபோ”த்‌“தீ4ம்‌ ஸுகு*ணபத*க*திம்‌ யோ(ஆஸ்மதீ“யாம்‌ 
ஸ்துதிம்‌ தாம்‌ 
அங்கீ“குர்வன்ளுக“ம்‌ மே ப்ரதி£மதி குரு தம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌4ரிம்‌ பஜே(அ)ஹம்‌ 
॥ 304 


304. ஸ்ரக்தரை என்கிற விருத்தத்தோடு என்கிற கூடினதும்‌, விஸ்தாரமான 
குணம்‌, ச்ரேஷ்டமான அலங்காரம்‌, அழகான பாகம்‌, ஸ்தாயி, செய்யா, ரஸம்‌ இவை 
களால்‌ வித்துவான்களுக்கு ஸந்தோஷத்தை உண்டுபண்ணுகிற ரீதியை உடையதும்‌, 
நல்ல விர்த்தியோடு கூடினதும்‌, வேதாந்தங்களில்‌ சொல்லப்பட்ட அர்த்தங்களைப்‌ 
போதிக்கிறதும்‌, நற்குணங்களோடு கூடின பதவின்யாஸங்களை உடையதுமான 
என்னுடைய குஞ்சிதாங்கிரி ஸ்தவம்‌ என்று பிரஸித்தமான இத்துதியை அங்கீகரித்து 
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ளி கன: 


யாதொரு பரமேச்வரன்‌ எனக்கு அதிகமான ஸுகைத்தை (ஆத்மஸுகத்தை) 
கொடுக்கிறாரோ அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


௮௨௦ ம்‌ ்‌ ப்‌ 
என்ன 4 என்‌ எனளள்‌ எள | 
டே | ௮ | | டே | 
wi TT ன்னை எண்‌ எரர்‌ கன்‌ எண 3௦ 
யஸ்மம்பு“ர்ந்ருத்தராண்மே ப்ரப*லதரமஹாமந்த்ரஸித்‌ திம்‌ ப்ரத*த்வா 
கு“ர்வீ்ம்யோக:ஸ்ய ஸித்‌£தி*ம்‌ ஜனனம்ருதிஹரம்‌ சாத்மபோ:த“*ம்‌ மஹாந்தம்‌ | 
ஸுூதாதீ*னாம்‌ விமுக்திப்ரத*£மபி மஹிதம்‌ கெள:ரவம்‌ பத்ரமூலம்‌ 
ஸ்வம்‌ ந்ருத்தம்‌ த*ர்மயித்வா ஸுக” யதி நிதராம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌*ரிம்‌ ப*ஜேஅ)ஹும்‌ 

॥ 305 

305. யாதொரு சம்புவான நடராஜர்‌ எனக்கு ரொம்பவும்‌ பலமான மஹாமந்திர 
ங்களுடைய ஸித்தியையும்‌, பிறப்பு இறப்பை போக்கடிக்கிற ஆத்ம போதத்தையும்‌. 
பெற்றான்‌ சாம்பான்‌ முதலியவர்களுக்கு முக்தியை அளிக்கக்கூடியதும்‌, உணர்ந்தது 
மான ஏடு எழுதி அனுப்பின காரணம்‌ பற்றி உண்டான கெளரவத்தையும்‌ கொடுத்து 
தனது தாண்டவத்தையும்‌ காண்பிவித்து மிகவும்‌ ஸுகத்தோடு கூடினவனாக 
செய்கிறாரோ அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


குறிப்பு: 


அடியார்க்‌ கெளியவன்‌ சிற்றம்‌ பலவள்‌ 

கொற்றங குடியார்க்கெழுதிய கைச்சீட்டு 
படிமிசைபிப்‌ பெற்றான்‌ சாம்பானுக்குப்‌ பேதமறத்‌ 
தீக்கைபண்ணி மத்திகொடுத்து முறை. 


என்று ஓர்‌ ஏட்டில்‌ எழுதி தனது கையெழுத்திட்டு பரமேச்வரன்‌ உமாபதிசிவத்தினி 
டம்‌ அனுப்பினார்‌ என்று உமாபதிசிவ சரித்திரம்‌ கூறுகிறது. 

ளான னா எனன | 

சச்‌ ராள்ஸ்ர்‌ ராணசளிர் ள்‌ எள்ள 

எர எள்‌ TRAST: கன்‌ எண ॥ 308 

க்ரோமம்‌ க்ரோம்‌ யத”க்‌“ரேஸ்வபதிமபிரதிர்மன்மத“ம்‌ ஸ்ரீகுமாரம்‌ 
றாதூ:லாங்கே“ஸ்சடி“ ம்பஸ்ஸுக“தரமப*ஜத்‌“து“க்‌“த* கல்லோலராமிம்‌ | 
ஸ்தாவம்‌ ஸ்தாவம்‌ வரேண்யம்‌ க“க“*னனடபதிம்‌ யம்‌ ச வாசாமலக்ஷயம்‌ 


தோஷம்‌ தோஷம்‌ லப*ந்தே ஸகலமபிஜனா: குஞ்சிதாங்க்‌*ரிம்‌ ப(ஜே(அஹம்‌ 
I 306 
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ளி கன: 


306. யாதொரு பரமேச்வரனுக்கு முன்பாக ரதியானவள்‌ அழுது அழுது தனக்கு 
பர்த்தாவும்‌ லக்ஷமீ குமாரனுமான மன்மதனையும்‌, வியாக்கிரபாதரின்‌ குமாரரான 
உபமன்யு என்பவர்‌ பாற்கடலையும்‌ மற்றும்‌ ஸுகங்களையும்‌ அடைந்தார்களோ, 
ஆகாசத்தில்‌ நடனம்‌ செய்கிறவரும்‌, ச்ரேஷ்டரும்‌, வாக்குகளுக்கு எட்டாதவருமான 
யாதொரு பரமேச்வரனை துதித்துத்துதித்து ஜனங்கள்‌ மிகவும்‌ ஸந்தோஷத்துடன்‌ 
ஸுகல இஷ்டங்களையும்‌ அடைகிறார்களோ அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


க்‌ ல்‌ எளி ர்‌ எனச்‌ ணன: | 

ள்ளன எளிள்‌ வளாக எண ॥ 5௦0 

மந்தம்‌ மந்தம்‌ யதீ£யம்‌ ஜனிமஸுரஸரித்‌: வாரயாவ்யாஸஜாத்‌”“யா: 

ஸேகம்‌ ஸேகம்‌ விராஜோஹ்ருத“யமதி“க“தம்‌ யத்பத“ம்‌ பா4வயந்த: | 

காலம்‌ காலம்‌ த*ஹந்தோ து*ரதி*க*மதம : கானனம்‌ ஜ்ஞானயோகா”“த்‌ 

லாப“ம்‌ லாபம்‌ ப்ரபோ”“த*ம்‌ வரஸுக” மப*ஜன்குஞ்சிதாங்க்‌*ரிம்‌ ப*ஜே அஹம்‌ 
॥ 307 


307. வியாஸகுமாரரான சுகர்‌ முதலிய முனிவர்கள்‌ மெள்ள மெள்ள யாதொரு 
பரமேச்வர ஸ்வரூபமான லிங்கத்தை கங்காதீர்த்தத்தினால்‌ அபிஷேகம்‌ செய்தும்‌ 
விராட்‌ புருஷனுடைய ஹிருதயத்தை அடைந்தவரான யாதொரு பரமேச்வரனை 
ஒவ்வொரு காலங்களிலேயும்‌ பாவனை செய்தும்‌, ஞான யோகத்தால்‌ அக்ஞானமா 
கிற காட்டைப்‌ பொசிக்கியும்‌, ஆத்ம ஞானத்தை அடைந்தும்‌ ச்ரேஷ்டமான ஸுகத்‌ 
தை அடைந்தார்களோ அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


எள்‌ எள்‌ TTT எனி: | 

க்‌ எம்‌ ஊர்‌ ளார்‌ az 

wT wd ர்‌ ள்‌ கன்‌ WISER ॥ 5௦ 

போ-ஜம்‌ போ“ஜம்‌ யத:ர்சாஜனிதமனுபமம்‌ போ“க“மத்‌*யாத்மயோகா”த்‌ 

தாரம்‌ தாரம்‌ ப4வாப்‌“தி4ம்‌ விபுலப*யகரம்‌ யஸ்யபாஃ“வாத்ஸுதீந்த்‌*ரா: | 

தா“ஹம்‌ தா'ஹம்‌ ஹ்ருத'ந்தர்க'தமதிஜரட“ம்‌ பாமவர்க*ம்‌ யத” 

ஜாபம்‌ ஜாபம்‌ ரமந்தே பரமஹஸிபதே* குஞ்சிதாங்க்‌*ரிம்‌ ப(ஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 308 
308. ஞானிகள்‌ யாதொரு பரமேச்வர பூஜையினால்‌ உண்டானதும்‌, ஒப்பற்றது 

மான போகத்தை அனுபவித்தும்‌ அத்யாத்ம யோகத்தினால்‌ ரொம்பவும்‌ பயங்கரமான 

ஸம்ஸாரமாகிற ஸமுத்திரத்தை தாண்டியும்‌ யாதொரு பரமேச்வர பாவனையால்‌ 

ஹிருதயத்திலுள்ளதும்‌, மிகவும்‌ கிழத்தன்மை வாய்ந்ததுமான பாசவர்க்கத்தை 
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ளி கன: 


பொசிக்கியும்‌, யாதொரு பரமேச்வரனுடைய மந்திர வர்ணங்களை ஜபித்துக்கொண்டு 
ஜோதிர்மயமான ஸ்தானத்தில்‌ விளையாடுகிறார்களோ அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 
ணச்‌ ஊர்‌ ஊன THT ௪ எனர்‌ ணன | 
ஸார்‌ எச்‌ எண wf & re ஊடு ்‌ 
சாணை afd என டு எள ॥ 3௦8 
போதம்‌ போ”“தாம்‌ யதீ*யம்‌ நடனமனுபமம்‌ ங்ரெளததத்வார்த”கர்ப*ம்‌ 
த்‌*யாயம்‌ த்‌*யாயம்‌ ஹ்ருத*ப்‌* ஜே யமபி ச மஹஸாம்‌ புஞ்ஜமவ்யாஜமூர்திம்‌ | 
வாஹம்‌ வாஹம்‌ யத“த்‌“தி4ம்‌ மனஸி ப“ணிதரக்ஷவஹ்னிம்‌ ஜைமின்யபி*“க்‌: யா: 
ப்ராபுஸ்ஸர்வேஸதா *யத்ஸத* ஸிநிவஸதிம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப[ஜே(அ)ஹம்‌ 
॥ 309 

309. பதஞ்ஜலி, வியாக்கிரபாதர்‌, ஜைமினி என்கிற முனிவர்கள்‌ யாதொரு 
பரமேச்வரனுடையதும்‌, ஒப்பற்றதும்‌, வேதங்களில்‌ சொல்லப்பட்டதுமான நடனத்‌ 
தை பார்த்தும்‌ ஹிருதயத்தில்‌ காரணமன்றி மூர்த்தீகரித்ததும்‌ காந்தி ஸமூஹமும்‌ 
ஆன யாதொரு பரமேச்வரனை தியானம்‌ செய்தும்‌, அவருடைய பாதங்களை மனதில்‌ 
கருதியும்‌, எப்பொழுதும்‌ யாதொரு பரமேச்வரனுடைய ஸூபையில்‌ வளிக்கிறார்களோ 
அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


எள எள எண காண: 
என என 1௭௭௭ எணண ணாள 
ணன்‌ ம எள்‌ எ ள்‌ எனை எண ॥ 320 


வாசம்‌ வாசம்‌ மஹாந்தற்றிவஹரகி:ரிஜாக்ந்ததே” வேதிபூதா: 

வர்ஜம்‌ வர்ஜம்‌ விவர்ஜ்யம்‌ ப*ஹுதரவிஷமக்லேமமாயாவிமோஹம்‌ | 

த்யாகம்‌ த்யாகம்‌ கடோ:ராம்‌ த்ரிவித*பரிசயாமீஷணாக்‌:யாம்‌ பிறாசீம்‌ 

த்‌ யாயந்தோ யம்‌ ப*ஜந்தே ஸததமபி யிவம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌*ரிம்‌ ப(ஜே(அ)ஹம்‌ 
॥ 310 


310. மஹான்கள்‌ சிவ ஹர கிரிஜாகாந்த தேவ என்கிற நாமாக்களை ஸதா 
உச்சரித்து பரிசுத்தர்களாய்‌ தள்ள முடியாததும்‌ அதிகமான கிலேசத்தை உண்டு 
பண்ணி வைக்கிறதுமான மாயாவிமோஹத்தை கள்ளியும்‌, கொடுமையும்‌ முக்குண 
ஸம்பந்தத்தோடு கூடின ஆசை என்கிற பிசாசத்தை தியானம்‌ செய்தும்‌, யாதொரு 
சிவஸ்வரூபியான பரமேச்வரனை எப்பொழுதும்‌ ஸேவிக்கிறார்களோ அப்படிப்பட்ட 
குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 
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ளி கன: 


ஏர்‌ ஏம்‌ எக்‌ எ எரர்‌ என ஊரி | 

கர்‌ கர்‌ என்‌ எண்ணள்‌ எடு எண்ணை ॥ 382 

நாவம்‌ தா“வம்‌ ஸதா?” யத்ப்ரியகரநிலயம்‌ பூ*திருத்‌“ராக்ஷவர்கை “: 

பூ*்ஷம்‌ பூ*ஷம்‌ ஸ்வகீயாம்‌ தனுமபி சரிதம்‌ யஸ்ய வேதா*ந்தகீ*தம்‌ | 
கர்ணம்‌ கர்ணம்‌ நிதாந்தம்‌ த்ரிஷவணயஜனம்‌ ப்‌:ரஹ்மநிஷ்டா :யதீந்த்‌ “ரா: 
காரம்‌ காரம்‌ லப*ந்தே ப4வபத“மப*வம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌“ரிம்‌ ப(ஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 311 


311. பிர்ம்ஹநிஷ்டாளான ஸன்யாஸிகள்‌ எப்பொழுதும்‌ யாதொரு பரமேச்வர 
னுக்கு பிரியங்கரமான சேஷேத்திரங்களை அடைந்தும்‌, பஸ்ம, ருத்திராக்ஷங்களால்‌ 
தனது சரீரத்தை அலங்கரித்தும்‌ யாதொரு பரமேச்வரனுடைய வேதாந்தங்களில்‌ 
கூறப்பட்ட சரித்திரத்தை கேட்டும்‌ மிகவும்‌ மூன்று காலங்களில்‌ பூஜித்தும்‌ உற்பத்தி 
அற்றதான பிர்ம்ஹ பதத்தை (இரண்டறக்‌ கலத்தல்‌) அடைகிறார்களோ அப்படிப்பட்ட 
குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 
எள! எம்‌ ம்‌ எண்‌ TAT 
என்‌ என்றாளாம்‌ BfSeTaTE TS என்னை ॥ 32% 
நாமம்‌ நாமம்‌ ஸதா:யம்‌ நடபதிமலப-*ம்‌ ஸத்கலத்ரம்‌ ஸுபுத்ரம்‌ 
பாட:ம்‌ பாட:ம்‌ யத*க்‌“ரே(அப்யக்ருதகவசனான்யாபஸப்‌“ஜா கடாக்ஷம்‌ | 
வாரம்‌ வாரம்‌ விபு-ம்‌ யம்‌ ஹவிரஹமத“தா“ம்‌ ஸப்ததந்துஷ்வசிந்த்யம்‌ 
நித்யம்‌ நித்யம்‌ ப்ரபத்‌“ யேமரணமஸலபாம்‌ குஞ்சிதாங்க்‌-ரிம்‌ ப(ஜே(அ)ஹம்‌ ॥ 312 


அவதாரிகை: இவ்விரண்டு சுலோகங்களினால்‌ தனது அனுபவத்தை விளக்கி 
ஸ்துதியை முடிக்கிறார்‌. 


312. நான்‌ எப்பொழுதும்‌ யாதொரு பரமேச்வரனான நடபதியை நமஸ்கரித்து 
நல்ல பத்தினியையும்‌, நல்ல புத்திரனையும்‌ அடைந்தேன்‌. யாதொரு பரமேச்வரனு 
டைய ஸன்னதியில்‌ வேதமந்திரங்களை ஸ்ரீருத்திரம்‌, கைவல்யம்‌, தைத்தரீயம்‌ 
முதலிய ஒளபநிஷத மந்திரங்கள்‌ பாராயணம்‌ செய்து லக்ஷ்மீ கடாக்ஷத்தை 
அடைந்தேன்‌. நான்‌ யாகங்களில்‌ விபுவான யாதொரு பரமேச்வரனை உத்தேசித்து 
ஹுவிஸுகளை அர்ப்பணம்‌ செய்தேன்‌. நித்தியரான யாதொரு பரமேச்வரனை 
சரணமாக அடைந்தேன்‌ அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 
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ளி கரனை: 


Te UT எள்‌ ஈரா 4 எல்‌ என | 

ள்‌ ள்‌ ர ள்‌ ப ப்‌ | 
af ayh TISTETATTETZITT கட்‌ எண ॥ 323 
ம்ராவம்‌ ங்ராவம்‌ ங்ருதிப்‌:£யாம்‌ யத£மல சரிதம்‌ யத்பதா*ம்போ“ஜமாத்‌ஃவீம்‌ 
பாயம்‌ பாயம்‌ ஸபா:யாம்‌ மமசரஸனயா யம்‌ ப்ரபுொம்‌ மானஸேன | 
ஸ்மாரம்‌ ஸ்மாரம்‌ ப்ரஸன்னம்‌ ஸ்ருதிறிக:ரக“தம்‌ பு-க்திமுக்திப்ரத*ம்‌ யம்‌ 
தர்ற தர்மம்‌ ப்ரபு£த்‌* தோஃஸ்ம்யதனுபு* த*த்‌*ருமமா குஞ்சிதாங்க்‌*ரிம்‌ 

ப4ஜே(அஹம்‌ ॥ 313 


313. யாதொரு பரமேச்வரனுடைய பரிசுத்தமான சரித்திரத்தை காதுகளினால்‌ 
கேட்டும்‌, யாதொரு பரமேச்வரனுடைய பாதத்தாமரையின்‌ ரஸத்தை எனது 
நாக்கினால்‌ ஸபையில்‌ அருந்தியும்‌, வேதத்தின்‌ சிரஸில்‌ உள்ளவரும்‌, பிரஸன்னரு 
மான யாதொரு பரமேச்வரனை தியானம்‌ பண்ணியும்‌, போக மோக்ஷத்தை கொடுப்ப 
வரான யாதொரு பரமேச்வரனை தரிசனம்‌ செய்து ஞான கண்களோடூ அறிவுள்ளவ 
னாக ஆனேனோ அப்படிப்பட்ட குஞ்சிதாங்கிரிம்‌. 


Tad நானளாளர்‌ எர எனா ணைன: | 

ண்ண ணாக ண்ண 

arabes Tafa TATA ॥ 32% 

ஏதத்ஸ்தோத்ரம்‌ பட”ந்தி ப்ரதிதி'னமஸக்ருத்‌*யேமமோமாபதேர்வா 

கு“த்‌“தம்‌ சித்ஸபா“யாம்‌ விரசித பரமாநந்த“ந்ருத்தஸ்யறயம்்‌ போ”: | 
அக்‌:ரேலப்‌“த்‌*வா(அகி' லேஷ்டானிஹதனயகலத்ராதி: மானாத்மயஜ்ஞா 
த*ந்தேகைவல்யஸஞ்ஜ்ஞம்‌ பத“மபிமனுஜாஸ்ஸம்லப*ந்தாம்‌ நிதாந்தம்‌ ॥ 314 


இந்த ஸ்தோத்திரத்தை பாராயணம்‌ செய்வதால்‌ உண்டாகும்‌ பலன்களை 
விளக்குகிறார்‌. 


314. உமாபதியான என்னுடைய வாக்கில்‌ இருந்து உண்டானதும்‌, சித்ஸ்பை 
யில்‌ பரமானந்த தாண்டவம்‌ செய்கிற சம்புவான பரமேச்வரனைப்பற்றினதுமான இந்த 
ஸ்தோத்திரத்தை ஒவ்வொரு நாளும்‌ அடிக்கடி எவர்கள்‌ படிக்கிறர்களோ அவர்கள்‌ 
இப்புவியில்‌ மிகவும்‌ முதலில்‌ பத்தினி, புத்திரன்‌, பொருள்‌ முதலிய ஸகல 
இஷ்டங்களையும்‌ அடைந்து ஞானத்தோடு கூடினவனாக ஆகி இறுதியில்‌ கைவல்யம்‌ 
என்று பெயருள்ள பதத்தையும்‌ அடையட்டும்‌. 
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ளி கன: 


ண்ணி எளா ணர்‌ | 
THAT எள்‌ எரர்‌ எள: ॥ 360 


உமாபதிர்நாமவநாற்ரமோஹம்‌ த்ரயோத”மாதி“க்யமதத்ரயான்விதம்‌ | 
ஸ்ரீகுஞ்சிதாமிம்ஸ்தவராஜமுக்யா ஸாக்ஷாத”பங்யம்‌ நடனம்‌ ஸபா*பதே: ॥ 315 


315. உமாபதி என்று பெயர்‌ உள்ள வர்ணாச்ரமியான நான்‌ முன்நூற்றுபதின்‌ 
மூன்று எண்களோடு கூடின ஸ்ரீகுஞ்சிதாங்கிரி ஸ்தவராஜம்‌ என்று பெயர்‌ உள்ள 
ஸ்துதியை சொல்லி ஸபாபதியினுடைய நடனத்தை ஸாக்ஷாத்தாகப்‌ பார்த்தேன்‌. 


இதனால்‌ இதை பாராயணம்‌ செய்து வந்தால்‌ தாண்டவ தரிசனம்‌ கைகூடும்‌ 
எனக்கருதப்படுகிறது. 


॥ உண எண ணரா: ॥ 
॥ ஏ வின்னா: எண்‌: ॥ 


॥ இதி ஸ்ரீமது* மாபதியிவப்ரணிீத: ॥ 
॥ ஸ்ரீ குஞ்சிதாங்க்‌-ரிஸ்தவ: ஸம்பூர்ண: ॥ 
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